


Jedyna ocalona
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                      Pamiêci Raya Mocka,mego wuja, który dawno temu przeniós³ siê do lepszego wiata. Za
moich lat dziecinnych, gdy cierpia³em i rozpacza³em,

twoja przyzwoitoæ i czu³oæ,
a tak¿e poczucie humoru pozwoli³y mi zrozumieæ,

czym powinien byæ cz³owiek.
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Niebo jest g³êbi¹, niebo jest mrokiem,
wiat³o gwiazd tylko zimnym ob³okiem.
Gdy patrzê w górê, lêkam siê nieraz,

¯e wszystko, co jest, to  tu i teraz,
Ów wiat samotny, ziemia zmêczona,
I gwiazdy martwe, i dal niezmierzona

Nie widzê powodu, by z losem siê zmagaæ,
By miaæ siê radonie czy gorzko p³akaæ,
By spaæ czy te¿ czuwaæ wci¹¿ na nowo,

Obietnice spe³niaæ i dawaæ s³owo.
Wiêc noc¹ kierujê oczy z³aknione



Na niebo  czyste, lecz nieprzeniknione.
Ten zimny jak kamieñ ³uk ponad nami.
Czy jeste tam, Bo¿e? Czymy tu sami?

KSIÊGA WSZELKICH SMUTKÓW
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CZÊÆ PIERWSZA
STRACENI NA ZAWSZE
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Joe Carpenter obudzi³ siê w swoim mieszkaniu w Los Angeles o wpó³ do trzeciej nad ranem w
sobotê, przyciskaj¹c do piersi poduszkê i wo³aj¹c w ciemnoci imiê utraconej ¿ony. Smutek i



przera¿enie brzmi¹ce w jego w³asnym g³osie wyrwa³y go ze snu, który opada³ z wolna dr¿¹cymi
zas³onami, tak jak z belek stropu opada kurz, gdy domem poruszy trzêsienie ziemi.
    Kiedy uwiadomi³ sobie, ¿e nie trzyma w objêciach Michelle, wtuli³ g³owê w poduszkê. Obudzi³
siê, czuj¹c zapach jej w³osów. Teraz ba³ siê, ¿e najs³abszy nawet ruch mo¿e zniszczyæ to
wspomnienie i pozostawiæ jedynie kwany zapach potu.
    Bezruch nie móg³ jednak ocaliæ tego wspomnienia w ca³ym jego bogactwie. Woñ w³osów
Michelle ulotni³a siê niczym powietrze z balonu i po chwili nie móg³ ju¿ jej przywo³aæ.
    Czuj¹c pustkê, wsta³ i podszed³ do okna. Ca³e umeblowanie stanowi³ materac na pod³odze, nie
musia³ siê wiêc martwiæ, ¿e wpadnie na co w ciemnoci.
    Mieszkanie  przestronny pokój po³¹czony z ma³¹ kuchenk¹, garderoba i ciasna ³azienka  znajdowa³o
siê nad gara¿em na dwa samochody przy Laurel Canyon. Po sprzeda¿y domu w Studio City nie zabra³
ze sob¹ mebli, gdy¿ martwi ludzie nie potrzebuj¹ takich rzeczy. Przyby³ tu, by umrzeæ.
    Od dziesiêciu miesiêcy p³aci³ czynsz, czekaj¹c na poranek, kiedy siê ju¿ nie obudzi.
    Okno wychodzi³o na wysok¹ cianê kanionu, na niewyrane i czarne kszta³ty wiecznie zielonych
krzewów i eukaliptusów. Na zachodzie miêdzy drzewami przewitywa³ okr¹g³y, puco³owaty ksiê¿yc 
srebrzysta obietnica gdzie za ponurymi lasami.
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    Dziwi³ siê, ¿e wci¹¿ jeszcze nie jest martwy. Choæ nie by³ te¿ ¿ywy. Tkwi³ gdzie porodku. W
po³owie drogi. Musia³ znaleæ koniec tej cie¿ki, gdy¿ powrotu do jej pocz¹tku ju¿ dla niego nie by³o.
    Wyj¹³ z lodówki oszronion¹ butelkê piwa i wróci³ na legowisko. Usiad³, opieraj¹c siê plecami o
cianê.
Piwo o wpó³ do trzeciej w nocy. Powolne zsuwanie siê po równi pochy³ej.
    ¯a³owa³, ¿e nie potrafi zapiæ siê na mieræ. Gdyby móg³ opuciæ ten wiat w otêpiaj¹cej mgle
alkoholu, nie musia³by siê martwiæ, ¿e trwa to tak d³ugo. Jednak¿e zbyt du¿a iloæ trunku wymaza³aby
nieodwracalnie wspomnienia, a wspomnienia by³y dla niego wiêtoci¹. Wypija³ za jednym zamachem
tylko kilka piw czy kieliszków wina.
    Jedynym ród³em wiat³a w pokoju, prócz niewyranego, przewituj¹cego przez drzewa blasku
ksiê¿yca na szybie, by³y podwietlane cyferki telefonu stoj¹cego obok materaca.
    Zna³ tylko jednego cz³owieka, z którym móg³ szczerze rozmawiaæ o swojej rozpaczy, niewa¿ne  w
rodku nocy czy te¿ w blasku dnia. Choæ mia³ dopiero trzydzieci siedem lat, jego ojciec i matka nie
¿yli ju¿ od dawna. Nie mia³ sióstr ani braci. Przyjaciele próbowali go pocieszyæ po tragedii, ale
odczuwa³ zbyt wielki ból, by rozmawiaæ o tym, co siê wydarzy³o. Broni³ siê przed ich wspó³czuciem
tak agresywnie, ¿e wiêkszoæ dawnych znajomych zrazi³.
    Wzi¹³ telefon, po³o¿y³ go sobie na kolanach i zadzwoni³ do matki Michelle, Beth McKay.
    W Wirginii, niemal trzy tysi¹ce mil dalej, podniesiono s³uchawkê po pierwszym sygnale.
 Joe?
 Obudzi³em ciê?
 Znasz mnie, kochanie  k³adê siê wczenie, a wstajê przed witem.
 Henry?  spyta³. By³ to ojciec Michelle.
 Och, ten stary potwór przespa³by koniec wiata  odpar³a z czu³oci¹.
    By³a mi³¹ i ³agodn¹ kobiet¹, pe³n¹ wspó³czucia dla Joego, choæ musia³a zmagaæ siê te¿ z w³asnym
bólem. Odznacza³a siê niespotykan¹ si³¹.
    Zarówno Joe, jak i Henry podczas pogrzebu szukali pomocy u Beth, a ona by³a dla nich oparciem.



Kilka godzin po uroczystoci, dobrze po pó³nocy, Joe znalaz³ j¹ na patio. Siedzia³a w pi¿amie,
przygarbiona niczym staruszka i umêczona, ³kaj¹c w poduszkê, któr¹ przynios³a ze sob¹ z pokoju
gocinnego, i staraj¹c siê nie obarczaæ swym bólem mê¿a czy ziêcia. Joe usiad³ obok niej, ale nie
chcia³a, by trzyma³ j¹ za rêkê czy otacza³ ramieniem. Cofnê³a siê przed jego dotykiem. Smutek, jaki
odczuwa³a, by³ tak wielki, a jej nerwy tak napiête, ¿e szept pocieszenia brzmia³ w jej uszach jak
krzyk, a kochaj¹ca d³oñ pali³a jak rozpalone ¿elazo. Nie chc¹c zostawiaæ jej samej, Joe wzi¹³ siatkê
na d³ugim kiju i zacz¹³ oczyszczaæ basen: okr¹¿a³ zbiornik o drugiej nad ranem, zbieraj¹c z czarnej
powierzchni owady i licie, nie widz¹c nawet tego, co robi. Po prostu chodzi³ i chodzi³ w kó³ko,
machaj¹c kijem, podczas gdy Beth p³aka³a w poduszkê; snu³ siê tak, a¿ w koñcu na

10
powierzchni wody pozosta³ tylko blask zimnych i obojêtnych gwiazd. W koñcu, wyp³akawszy
wszystkie ³zy, Beth podnios³a siê, podesz³a do niego i wyjê³a mu siatkê z r¹k. Zaprowadzi³a go na
górê i otuli³a w ³ó¿ku jak dziecko. Zasn¹³ g³êboko, po raz pierwszy od wielu dni.
    Teraz, oddzielony od teciowej niewyobra¿alnym dystansem, Joe odstawi³ nie dopite piwo, by z ni¹
pomówiæ.
 Czy u ciebie ju¿ wiata, Beth?
 S³oñce wzesz³o dopiero przed chwil¹.
     Siedzisz pewnie przy kuchennym stole i patrzysz przez wielkie okno. Niebo jest ³adne?
     Na zachodzie jest wci¹¿ czarne, trochê b³êkitne, a na wschodzie lni ca³a paleta kolorów  ró¿owy,
koralowy i szafirowy, jak japoñski jedwab.
    Joe dzwoni³ do niej regularnie nie tylko po to, by czerpaæ od Beth si³ê, ale równie¿ dlatego, ¿e
lubi³ s³uchaæ, jak mówi. Specyficzne brzmienie jej g³osu i miêkki akcent Wirginii by³y takie same jak
u Michelle.
 Odebra³a telefon, wymawiaj¹c moje imiê  zauwa¿y³.
 A kto inny móg³by dzwoniæ o tej porze, kochanie?
 Czy tylko ja telefonujê tak wczenie?
 Inni rzadko. Ale tego ranka to mog³e byæ tylko ty.
    Najgorsze wydarzy³o siê równo przed rokiem, na zawsze zmieniaj¹c ich ¿ycie. By³a to pierwsza
rocznica tragedii.
 Mam nadziejê, ¿e jadasz ju¿ lepiej, Joe. Wci¹¿ chudniesz?
 Nie  sk³ama³.
    W ci¹gu minionego roku przejawia³ tak¹ obojêtnoæ wobec jedzenia, ¿e zacz¹³ traciæ na wadze.
Schud³ dziesiêæ kilo.
 Zapowiada siê u was gor¹cy dzieñ?  spyta³.
     Duszny i wilgotny. Jest trochê chmur, ale niestety nie zanosi siê na deszcz. Ob³oki na wschodzie
maj¹ z³ot¹ i ró¿ow¹ otoczkê. S³oñce ju¿ przebudzi³o siê na dobre.
 Trudno uwierzyæ, ¿e min¹³ ju¿ rok, prawda, Beth?
 Masz racjê. Ale czasem wydaje siê, ¿e to ju¿ wieki.
     Tak bardzo za nimi têskniê  powiedzia³.  Czujê siê bez nich taki zagubiony.
     Och, Joe, najdro¿szy, Henry i ja kochamy ciê. Jeste dla nas jak syn. Jeste naszym synem.
     Wiem, i te¿ bardzo was kocham. Ale to za ma³o, Beth, za ma³o.  Wzi¹³ g³êboki oddech.  Ten rok
by³ dla mnie piek³em. Nie prze¿yjê nastêpnego.
 Z czasem bêdzie coraz lepiej.
 Obawiam siê, ¿e nie. Bojê siê. Nie czujê siê dobrze sam, Beth.



 Czy myla³e o powrocie do pracy, Joe?
    Przed katastrof¹ pracowa³ jako reporter kryminalny w Los Angeles Post. Jego dni jako
dziennikarza dobieg³y jednak koñca.
 Nie zniós³bym widoku zw³ok, Beth.
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    Nie potrafi³ patrzeæ na ofiary strzelaniny, bez wzglêdu na wiek i p³eæ, by nie widzieæ przed sob¹
Michelle czy Chrissie i Niny, zmasakrowanych i skrwawionych.
     Móg³by zaj¹æ siê czym innym. Dobrze piszesz, Joe. Zacznij pisaæ historie o zwyk³ych ludziach.
Musisz pracowaæ, robiæ co, dziêki czemu znów poczujesz siê potrzebny.
     Nie umiem ¿yæ ani pracowaæ w samotnoci. Chcê byæ z Michelle. Chcê byæ z Chrissie i Nin¹ 
odpar³ tylko.
     Pewnego dnia je spotkasz  zapewni³a go. Wbrew wszystkiemu, co siê wydarzy³o, pozosta³a
kobiet¹ g³êbokiej wiary.
     Chcê byæ z nimi teraz.  G³os mu siê za³ama³, wiêc umilk³ na chwilê, by nad nim zapanowaæ.  Nic
mnie ju¿ tu nie czeka, ale nie mam odwagi po¿egnaæ siê z tym wiatem.
 Nie mów tak, Joe.
    Ba³ siê skoñczyæ z sob¹. Nie by³ pewien, co siê z nim stanie po mierci. Nie bardzo wierzy³, ¿e
znajdzie ¿onê i córki w królestwie wiat³a i przyjaznych duchów. Ostatnio, gdy spogl¹da³ w niebo,
widzia³ jedynie odleg³e s³oñca w bezsensownej pró¿ni, nie chcia³ jednak wyra¿aæ g³ono swych
w¹tpliwoci, gdy¿ znaczy³oby to, ¿e ¿ycie Michelle i dziewczynek te¿ by³o bezsensowne.
 Wszyscy mamy tu jaki cel do spe³nienia  powiedzia³a Beth.
 One by³y moim celem. I nie ma ich.
     A wiêc istnieje jaki inny cel, który jest ci przeznaczony. Znaleæ go, to teraz twoje zadanie. Musi
byæ powód, dla którego wci¹¿ tu jeste.
 Nie ma powodu  zaprzeczy³.  Opowiedz mi o niebie, Beth.
Po krótkim wahaniu zaczê³a mówiæ:
     Chmury na wschodzie nie s¹ ju¿ poz³acane. Ró¿owy kolor te¿ znikn¹³. Maj¹ bia³¹ barwê i nie wró¿¹
deszczu. Nie s¹ gêste, przypominaj¹ raczej bibu³kê na tle b³êkitu.
    S³ucha³, jak opisuje poranek na drugim koñcu kontynentu. Potem rozmawiali o wietlikach, które
razem z Henrym obserwowa³a minionej nocy z ganku. W po³udniowej Kalifornii nie by³o wietlików,
ale Joe pamiêta³ je ze swego dzieciñstwa w Pensylwanii. Rozmawiali te¿ o ogrodzie Henryego, w
którym dojrzewa³y w³anie truskawki. Po jakim czasie Joe poczu³ sennoæ.
    Ostatnie s³owa Beth brzmia³y: Jest ju¿ dzieñ. Ranek mija nas i zaczyna zmierzaæ w twoim
kierunku, Joe. Daj mu szansê, przyniesie ci cel, którego potrzebujesz. Ka¿dy poranek przynosi cel.
    Potem po³o¿y³ siê na boku, wpatruj¹c siê w okno, z którego znika³ srebrny blask. Ksiê¿yc schowa³
siê za chmurami. Joe pogr¹¿y³ siê w najczarniejszej otch³ani nocy.
    Kiedy zasn¹³, ni³ nie o nadchodz¹cym wspania³ym celu, ale o niewidocznym, nieokrelonym,
majacz¹cym gronie niebezpieczeñstwie. Przypomina³o wielki ciê¿ar, który lada chwila mo¿e spaæ mu
z niebios na g³owê.
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Póniej, jad¹c do Santa Monica, Joe Carpenter prze¿y³ atak lêku. Poczu³ taki ucisk w klatce
piersiowej, ¿e tylko z najwiêkszym trudem móg³
      oddychaæ. Kiedy oderwa³ d³oñ od kierownicy, palce dr¿a³y mu jak u dotkniêtego parali¿em
starca.
    Mia³ wra¿enie, ¿e spada z bardzo wysoka, jakby jego honda zjecha³a z trasy i runê³a w
niewyt³umaczaln¹ i bezdenn¹ przepaæ. Przed mask¹ rozci¹ga³a siê prosta wstêga jezdni, a opony
piewa³y cicho na asfalcie, lecz on nie móg³ odzyskaæ poczucia równowagi. Wrêcz przeciwnie,
wra¿enie spadania nasili³o siê, by³o tak realne i przera¿aj¹ce, ¿e zdj¹³ stopê z gazu i nacisn¹³ hamulec.
    Rozdar³y siê klaksony i zapiszcza³y opony, kiedy jad¹ce z ty³u samochody zareagowa³y na jego
gwa³towne hamowanie. Kierowcy innych wozów osobowych i ciê¿arówek posy³ali Joemu
mordercze spojrzenia albo rzucali przekleñstwa i robili nieprzyzwoite gesty. To by³o Los Angeles w
epoce prze³omu, rozsadzane przeczuciem losu, z³aknione apokalipsy, gdzie niezamierzona obelga czy
przypadkowe naruszenie czyjego terenu mog³o doprowadziæ do termonuklearnego wybuchu.
    Drêcz¹ce poczucie spadania nie ustêpowa³o. Czu³, jak przewraca siê w nim ¿o³¹dek; mia³
wra¿enie, ¿e siedzi w kolejce górskiej w weso³ym miasteczku i w³anie zje¿d¿a w dó³ po stromym
odcinku toru. Choæ by³ w wozie sam, s³ysza³ krzyki pasa¿erów, z pocz¹tku niewyrane, potem coraz
g³oniejsze. Nie przypomina³y radosnych pisków z lunaparku  brzmia³o w nich g³uche przera¿enie.
    S³ucha³ w³asnego szeptu, jakby dochodz¹cego gdzie z dali: Nie, nie, nie, nie.
    Wykorzysta³ krótk¹ przerwê w ruchu, by zjechaæ z drogi. Pobocze by³o w¹skie. Zatrzyma³ siê tu¿
przy balustradzie, za któr¹ majaczy³y bujne krzewy oleandra, niczym wielka, zielona fala o
spienionym grzbiecie.
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    Wrzuci³ luz, nie gasz¹c silnika. Oblepia³ go zimny pot, ale nie wy³¹czy³ klimatyzacji. Ch³odny
podmuch pozwala³ oddychaæ. Ucisk w klatce piersiowej nasili³ siê. Wci¹ganie powietrza w p³uca
by³o mêk¹, a gor¹cy oddech dobywa³ mu siê z piersi z przeraliwym wistem.
    Choæ powietrze w hondzie by³o czyste, Joe wyczu³ dym. I zapach: gryz¹cy melan¿ p³on¹cego oleju,
stopionego plastiku, tl¹cego siê winylu, przypalonego metalu.
    Kiedy spojrza³ na gêste skupiska lici i ciemnoczerwone kwiaty oleandra napieraj¹ce na szybê po
stronie pasa¿era, jego wyobrania zmieni³a je w wij¹ce siê k³êby t³ustego dymu. Okno samochodu
sta³o siê prostok¹tnym iluminatorem o zaokr¹glonych rogach i grubej podwójnej szybie.
    Joe móg³by pomyleæ, ¿e doznaje ob³êdu, ale w ci¹gu ostatniego roku prze¿ywa³ ju¿ podobne ataki
lêku. Czasem up³ywa³y miêdzy nimi dwa tygodnie, ale czêsto zdarza³y siê dwa czy nawet trzy razy
jednego dnia, a ka¿dy trwa³ od dziesiêciu minut do pó³ godziny.
Odwiedzi³ psychoterapeutê. Nie pomog³o.
    Lekarz przepisa³ mu leki antydepresyjne. Joe nie przyj¹³ recepty. Chcia³ odczuwaæ ból. Ból by³
wszystkim, co mia³.
    Zamykaj¹c oczy, ukrywaj¹c twarz w lodowatych d³oniach, stara³ siê odzyskaæ panowanie nad sob¹,
ale scena katastrofy, w której uczestniczy³, stawa³a siê coraz wyraniejsza. Wra¿enie spadania
narasta³o. Dym niemal wgryza³ siê w oczy i nozdrza. Krzyki niewidzialnych pasa¿erów by³y coraz
g³oniejsze.



    Wszystko dr¿a³o. Pod³oga pod stopami. ciany kabiny. Sufit. A dr¿eniu, dr¿eniu, nieskoñczonemu
dr¿eniu towarzyszy³ zgrzyt, trzask, ³omot i brzêk przypominaj¹cy przeraliwy gong.
 Proszê  b³aga³.
    Nie otwieraj¹c oczu, odj¹³ d³onie od twarzy. Trzyma³ je teraz przy udach, zwiniête w piêci.
    Po chwili poczu³, jak ciskaj¹ je r¹czki przestraszonych dzieci. Chwyci³ je mocno.
    Dzieci nie siedzia³y w samochodzie, tylko w fotelach przeklêtego samolotu. Joe powróci³
wyobrani¹ do katastrofy. Wiedzia³, ¿e znajduje siê w dwu miejscach jednoczenie: w swoim
samochodzie i w kabinie 747 spadaj¹cego z bezpiecznej stratosfery przez zasnute chmurami nocne
niebo na ³¹kê, równie bezlitosn¹ jak stal.
    To nie on, tylko Michelle siedzia³a miêdzy dzieæmi. To jej d³onie, nie palce Joego, ciska³y r¹czki
Chrissie i Niny w ostatnich, d³ugich minutach niewyobra¿alnego przera¿enia.
    Dr¿enie narasta³o, a w powietrzu zaczê³y fruwaæ ró¿ne przedmioty. Ksi¹¿ki w miêkkich ok³adkach,
laptopy, kieszonkowe kalkulatory, sztuæce i talerze  kiedy zaczê³a siê katastrofa kilku pasa¿erów
jad³o jeszcze kolacjê  plastikowe kubeczki, butelki, o³ówki i pióra obija³y siê po ca³ej kabinie.
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    Kaszl¹c z powodu dymu, Michelle na pewno kaza³a dziewczynkom pochyliæ g³owy. G³owy do
do³u. Os³aniajcie twarze.
    Twarze. Ukochane twarze. Siedmioletnia Chrissie odziedziczy³a po matce wydatne koci
policzkowe i czyste, zielone oczy. Joe nigdy nie zapomnia³ rumieñca radoci na policzkach starszej
córki, kiedy bra³a lekcje baletu, czy koncentracji widocznej w przymru¿onych oczach, kiedy gra³a w
szkolnej lidze baseballa. Nina, zaledwie czteroletnia, szkrab o perkatym nosku i oczach b³êkitnych
jak dwa szafiry, który na widok psa czy kota marszczy³ s³odk¹ buziê w grymasie niek³amanego
zachwytu. Zwierzêta lgnê³y do niej  a ona do zwierz¹t  jakby by³a drugim wcieleniem w. Franciszka z
Asy¿u. Ca³kiem trafne porównanie, kiedy widzia³o siê, z jakim zdumieniem i mi³oci¹ patrzy na
brzydk¹, ogrodow¹ jaszczurkê trzyman¹ ostro¿nie w ma³ych ³apkach.
G³owy do do³u. Os³aniajcie twarze.
    W tych s³owach kry³a siê nadzieja, za³o¿enie, ¿e prze¿yj¹ i ¿e najgorsze, co mo¿e im siê przytrafiæ,
to grone dla ich twarzyczek spotkanie z fruwaj¹cym laptopem czy st³uczonym szk³em.
    Przera¿aj¹ca turbulencja narasta³a. K¹t nachylenia samolotu zwiêksza³ siê. Joe wciska³ siê w
siedzenie, nie mog¹c zgi¹æ siê i os³oniæ twarzy.
    Mo¿e maski tlenowe pospada³y z górnych pó³ek, a mo¿e uszkodzenia, jakim uleg³ samolot,
sprawi³y, ¿e system ratunkowy nie zadzia³a³, a masek zabrak³o. Nie wiedzia³, czy Michelle, Chrissie
albo Nina by³y w stanie oddychaæ, czy te¿, dusz¹c siê wyziewami, na pró¿no próbowa³y z³apaæ haust
wie¿ego powietrza.
    Przez kabinê pasa¿ersk¹ przep³ywa³y coraz gêstsze k³êby dymu. Zdawa³o siê, ¿e s¹ gdzie g³êboko
pod powierzchni¹ ziemi.
    W olepiaj¹cej, t³ustej czerni, niczym wê¿e, zaczê³y pe³zaæ ukryte jêzyki ognia. Nie mo¿na by³o
dojrzeæ ich ród³a, nikt te¿ nie wiedzia³, czy za moment nie wybuchn¹ ze zdwojon¹ si³¹, co by³o
równie przera¿aj¹ce jak niekontrolowany lot ku ziemi. Gdy napiêcie wród pasa¿erów dosz³o niemal
do zenitu, przez kad³ub przebieg³y og³uszaj¹ce wibracje. Potê¿ne skrzyd³a za³omota³y, jakby za
chwilê mia³y siê oderwaæ. Stalowy szkielet jêkn¹³ niczym ¿ywa bestia w agonii  mniejsze z³¹czenia
pêka³y z hukiem broni palnej. Z przeraliwym wistem oderwa³o siê kilka nitów.
    Michelle, Chrissie i Nina pomyla³y zapewne, ¿e samolot rozpadnie siê w powietrzu i ¿e zostan¹
wyrzucone w czarne niebo, osobno, z dala od siebie, ciniête w objêcia trzech mierci, straszliwie



samotne w chwili wybuchu.
    Ogromny 747 by³ jednak cudem techniki, genialnie pomylanym i dobrze wykonanym triumfem
sztuki in¿ynierskiej. Pomimo tajemniczej awarii systemów hydraulicznych, która pozbawi³a samolot
stabilnoci, skrzyd³a nie zosta³y oderwane, a kad³ub siê nie rozpad³. Potê¿ne silniki wy³y, jakby
opieraj¹c siê sile przyci¹gania ziemskiego, a 747 w swym ostatnim l¹dowaniu wci¹¿ stanowi³ jednoæ.

15
    W którym momencie Michelle uwiadomi³a sobie, ¿e nie ma ju¿ ¿adnej nadziei, ¿e to miertelny lot
w dó³. Z typow¹ dla siebie odwag¹ i bezinteresownoci¹ pomyla³a wówczas o dzieciach, skupi³a siê
tylko na tym, by je pocieszyæ i zag³uszyæ w nich myl o mierci. Nachyli³a siê z pewnoci¹ do Niny,
przyci¹gnê³a j¹ do siebie i pomimo dusz¹cych wyziewów mówi³a jej do ucha, tak by dziewczynka
us³ysza³a: Wszystko OK, dziecinko, jestemy razem, kocham ciê, przytul siê do mamusi, kocham ciê,
jeste najlepsz¹ dziewczynk¹ na wiecie. Gdy tak spadali w rozko³ysanym samolocie  wci¹¿ ni¿ej i ni¿ej
 przez niebo nad Colorado, z pewnoci¹ zwróci³a siê te¿ do Chrissie, g³osem pe³nym mi³oci, bez
cienia paniki: Wszystko w porz¹dku, jestem z tob¹, kochanie, trzymaj mnie za rêkê, tak bardzo ciê
kocham, taka jestem z ciebie dumna, jestemy razem, wszystko w porz¹dku, zawsze bêdziemy razem.
    Siedz¹c w hondzie na poboczu drogi, Joe s³ysza³ g³os Michelle, jakby by³ przy niej wtedy, gdy
pociesza³a dzieci. Rozpaczliwie pragn¹³ wierzyæ, ¿e córki czerpa³y od tej wyj¹tkowej kobiety, która
by³a ich matk¹, si³ê. Musia³ wiedzieæ, ¿e ostatni¹ rzecz¹, jak¹ dziewczynki na tym wiecie us³ysza³y,
by³y s³owa Michelle o tym, jak bardzo s¹ drogie, jak bardzo kochane.
    Samolot uderzy³ w ³¹kê z tak straszliw¹ si³¹, ¿e huk us³yszano na bezkresnych rolniczych terenach
Colorado w promieniu ponad trzydziestu kilometrów. Przera¿one jastrzêbie, sowy i or³y odfrunê³y z
drzew, wzbijaj¹c siê w niebo, a zmêczeni farmerzy zerwali siê z foteli i ³ó¿ek.
    Joe Carpenter wyda³ zduszony krzyk. Zgi¹³ siê wpó³ jak pod wp³ywem silnego ciosu w pier.
    Uderzenie by³o potworne. Samolot eksplodowa³ w zetkniêciu z ziemi¹, a potem przewala³ siê
bez³adnie po ³¹ce, rozpadaj¹c siê na tysi¹ce zwêglonych i poskrêcanych kawa³ków, rzygaj¹c
pomarañczowymi falami p³on¹cego paliwa, od którego zapala³y siê krzewy na skraju pola. Trzystu
trzydziestu ludzi, pasa¿erowie i ca³a za³oga, zginêli na miejscu.
    Michelle, która nauczy³a Joego Carpentera wszystkiego, co wiedzia³ o mi³oci i wspó³czuciu,
zniknê³a w tym bezlitosnym momencie. Chrissie, siedmioletnia baletnica i baseballistka, nigdy
wiêcej nie mia³a ju¿ wykonaæ piruetu czy dobiec do bazy. I jeli zwierzêta czu³y tê sam¹ psychiczn¹
wiê z Nin¹, jak¹ ona czu³a z nimi, to w tê ch³odn¹ noc ma³e stworzenia ¿yj¹ce na ³¹kach i
zadrzewionych wzgórzach Colorado musia³y kuliæ siê ¿a³onie w swoich norach.
Z ca³ej rodziny ocala³ tylko Joe Carpenter.
    Nie by³ z nimi w samolocie. Ka¿da dusza na pok³adzie zosta³a zmia¿d¿ona w zetkniêciu z
ziemskim kowad³em. Gdyby by³ z nimi, to i on zosta³by zidentyfikowany tylko na podstawie
uzêbienia i jednego czy dwu palców, z których da³oby siê pobraæ czytelny odcisk.
    Reminiscencje z katastrofy nie by³y wspomnieniami, lecz mêcz¹cymi wybrykami wyobrani, które
nawiedza³y go czêsto podczas snu, a czasem przejawia³y siê w³anie takimi atakami lêku.
Przepe³niony poczuciem winy,
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¿e nie zgin¹³ razem z ¿on¹ i córkami, Joe zadrêcza³ siê uczestnictwem w horrorze, którego one musia³y
dowiadczyæ.
    Jednak¿e jego wyimaginowane podró¿e skazanym na zag³adê samolotem nie przynios³y mu tak



upragnionego rozgrzeszenia. Wrêcz przeciwnie, ka¿dy koszmar senny i ka¿dy prze¿ywany na jawie
atak lêku czyni³y ranê jeszcze boleniejsz¹.
    Otworzy³ oczy i spojrza³ na przeje¿d¿aj¹ce obok samochody. Gdyby wybra³ w³aciwy moment,
móg³by otworzyæ drzwi, wyjæ z samochodu, wkroczyæ na jezdniê i daæ siê zmia¿d¿yæ jakiej
ciê¿arówce.
    Pozosta³ w hondzie nie dlatego, ¿e ba³ siê umrzeæ, ale z jakich powodów niejasnych nawet dla
niego samego. Byæ mo¿e czu³, przynajmniej na razie, ¿e musi ukaraæ samego siebie dalszym ¿yciem.
    Bujne krzewy oleandra napieraj¹ce na drzwi po drugiej stronie wozu ko³ysa³y siê bezustannie w
podmuchach wywo³ywanych pêdem przeje¿d¿aj¹cych samochodów. Zielone licie, ocieraj¹c siê o
szybê, szepta³y upiornie niczym zagubione i smutne g³osy.
Ju¿ nie dr¿a³.
    Pot na twarzy w strumieniu zimnego powietrza zacz¹³ wysychaæ. Uczucie spadania ju¿ go nie
drêczy³o. Osi¹gn¹³ dno.
    Przeje¿d¿aj¹ce samochody drga³y w sierpniowym upale i cieniutkiej mgie³ce smogu jak mira¿e,
pêdz¹c na zachód, ku czystszemu powietrzu i koj¹cemu morzu. Joe poczeka³ na przerwê w sznurze
samochodów, a potem znów wyruszy³ w stronê krawêdzi kontynentu.
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Piasek w blasku sierpniowego s³oñca by³ bia³y jak koæ. Z dali nap³ywa³o ch³odne, zielone,
pofalowane morze, rozrzucaj¹c po brzegu maleñ
kie skorupki martwych i umieraj¹cych istot.
    Pla¿a w Santa Monica by³a zat³oczona ludmi, którzy siê opalali, p³ywali, surfowali, grali w pi³kê
albo jedli lunch na kocach i du¿ych rêcznikach. Choæ dzieñ w g³êbi l¹du wydawa³ siê pal¹cy, tutaj, w
powiewach bryzy wiej¹cej znad Pacyfiku, by³o niemal przyjemnie ciep³o.
    Kilku amatorów k¹pieli s³onecznych spogl¹da³o ciekawie na Joego, który zmierza³ przez t³um ludzi
nasmarowanych olejkiem kokosowym bez stroju odpowiedniego na pla¿ê. By³ ubrany w bia³y
podkoszulek, br¹zowe bawe³niane spodnie i sportowe buty do joggingu. Nie przyby³ tu, by siê opalaæ
albo p³ywaæ.
    Ratownicy obserwowali ludzi w morzu, a spaceruj¹ce po pla¿y m³ode kobiety w bikini
obserwowa³y ratowników. Ten rytua³ odrywa³ ich uwagê od niezwyk³ych kszta³tów muszli, które
spieniona woda wyrzuca³a na piasek.
    Przy brzegu bawi³y siê dzieci, ale Joe nie móg³ znieæ tego widoku. Ich miech, krzyki i radosne
piski dzia³a³y mu na nerwy i roznieca³y w nim iskrê irracjonalnego gniewu.
    Z rêcznikiem w d³oni i podrêczn¹ lodówk¹ pod¹¿a³ na pó³noc, spogl¹daj¹c na widoczne za ³ukiem
zatoki wypalone wzgórza Malibu. W koñcu znalaz³ mniej zat³oczony kawa³ek pla¿y. Rozwin¹³
rêcznik, usiad³ twarz¹ do morza i wyci¹gn¹³ z lodówki butelkê piwa.
    Gdyby móg³ sobie pozwoliæ na posiadanie domu z widokiem na ocean, dokoñczy³by ¿ywota na
jakim brzegu. Nieustanny szmer morza, poz³acana s³oñcem i posrebrzana ksiê¿ycem nieustêpliwoæ
fal, g³adki, p³ynny ³uk wybrze¿a maluj¹cy siê na dalekim horyzoncie nie przynosi³y mu spokoju ani
b³ogoci, ale upragnion¹ nieczu³oæ.
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    Rytm morza by³ wszystkim, co chcia³ wiedzieæ o Bogu i wiecznoci. Gdyby wypi³ jeszcze parê piw
i pozwoli³ uwieæ siê terapeutycznemu widokowi Pacyfiku, to mo¿e uspokoi³by siê na tyle, by pójæ
na cmentarz. By stan¹æ na ziemi, która niczym ca³un kry³a cia³o jego ¿ony i córek. By dotkn¹æ
kamienia z ich imionami.
Szczególnie tego w³anie dnia mia³ wobec zmar³ych d³ug.
    Dwaj kilkunastoletni ch³opcy, nieprawdopodobnie chudzi, opaleni, ubrani w workowate
k¹pielówki, które zwiesza³y siê nisko na ich w¹skich biodrach, nadeszli pla¿¹ od pó³nocy i stanêli
obok jego rêcznika. Jeden mia³ d³ugie w³osy zwi¹zane w koñski ogon, drugi by³ ogolony na ³yso.
Odwrócili siê w stronê oceanu, plecami do niego, zas³aniaj¹c mu widok.
    Gdy Joe mia³ ju¿ ich poprosiæ, ¿eby siê odsunêli, ch³opak z koñskim ogonem odezwa³ siê:
 Masz jaki towar, cz³owieku?
    Joe nie odpowiedzia³, gdy¿ s¹dzi³, ¿e ch³opak zwraca siê do swojego towarzysza.
     Masz towar?  znów spyta³ ch³opak, wci¹¿ wpatruj¹c siê w ocean.  Chcesz za³apaæ okazjê czy
pozbyæ siê czego trefnego?
     Nie mam nic oprócz piwa  odpar³ niecierpliwie Joe, poprawiaj¹c okulary przeciws³oneczne, ¿eby
lepiej ich widzieæ.  Które nie jest na sprzeda¿.
     No có¿  stwierdzi³ drugi ch³opak.  Jak nie handlujesz wód¹, to muszê ci powiedzieæ, ¿e krêci siê
tu dwu facetów, którzy wygl¹daj¹, jakby podejrzewali, ¿e co masz.
 Gdzie?



     Nie patrz teraz  powiedzia³ ch³opiec z ogonem.  Poczekaj, a¿ odejdziemy kawa³ek. Widzielimy,
jak ciê obserwuj¹. mierdz¹ na kilometr glinami, a¿ dziw, ¿e siê nie zorientowa³.
     Ze dwadziecia metrów st¹d, na po³udnie, obok wie¿yczki ratownika  rzuci³ drugi.  Dwaj gocie w
hawajskich koszulach, wygl¹daj¹ jak kaznodzieje na wakacjach.
 Jeden ma lornetkê. Drugi walkie-talkie.
Joe, zaskoczony, opuci³ okulary i powiedzia³:
 Dziêki.
     Hej  odpar³ ch³opak z ogonem  to tylko przys³uga, cz³owieku. Nienawidzimy tych dupków.
    A drugi, z nihilistyczn¹ gorycz¹, która w ustach kogo tak m³odego wydawa³a siê absurdalna,
stwierdzi³:
 Pieprzyæ system.
    Pe³ni arogancji niczym dwa m³ode tygrysy, ch³opcy ruszyli wzd³u¿ pla¿y, kieruj¹c siê na po³udnie i
obserwuj¹c dziewczêta. Joe nie zd¹¿y³ przyjrzeæ im siê dok³adnie.
    Kilka minut póniej, kiedy skoñczy³ pierwsze piwo, odwróci³ siê, schowa³ pust¹ puszkê i jakby
mimochodem spojrza³ wzd³u¿ brzegu. Dwaj mê¿czyni w hawajskich koszulach stali w cieniu
wie¿yczki ratownika.
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    Wy¿szy, w zielonej koszuli i bia³ych spodniach, przygl¹da³ siê Joemu przez lornetkê. Kiedy siê
zorientowa³, ¿e byæ mo¿e zosta³ dostrze¿ony, odwróci³ siê spokojnie i skupi³ uwagê na grupce
dziewcz¹t w bikini.
    Ni¿szy mia³ koszulê czerwono-pomarañczow¹. Mankiety br¹zowych spodni by³y podwiniête. Sta³
bosymi stopami na piachu, trzymaj¹c w lewej rêce buty i skarpety. W prawej, przy boku, trzyma³ jaki
przedmiot, który móg³ byæ ma³ym radiem albo odtwarzaczem kompaktowym. Mog³o to te¿ byæ
walkie-talkie.
    Wy¿szy by³ mocno opalony i mia³ p³owe od s³oñca w³osy, ale ten ni¿szy by³ blady i nie ulega³o
w¹tpliwoci, ¿e rzadko zagl¹da na pla¿ê.
    Otwieraj¹c nastêpn¹ puszkê piwa i wdychaj¹c wonn¹ mgie³kê, która z niej trysnê³a, Joe znów
obróci³ twarz ku morzu.
    ¯aden z mê¿czyzn nie sprawia³ wra¿enia kogo, kto wyszed³ rano z domu, by udaæ siê na pla¿ê, ale
te¿ nie wygl¹dali bardziej niezwykle ni¿ Joe. Ch³opcy powiedzieli, ¿e mierdz¹ na kilometr glinami,
ale Joe nie odniós³ takiego wra¿enia, choæ przez czternacie lat by³ reporterem kryminalnym.
    W ka¿dym razie nie widzia³ ¿adnego powodu, by gliny mia³y siê nim interesowaæ. Bior¹c pod
uwagê fakt, ¿e liczba dokonywanych morderstw stale ros³a, ¿e gwa³t spowszednia³ jak flirt, a
w³amañ by³o tyle, ¿e chyba po³owa populacji okrada³a drug¹ po³owê, policja traci³aby po prostu
czas, cigaj¹c go za spo¿ywanie alkoholu na pla¿y publicznej.
    Wysoko, z rozpostartymi skrzyd³ami, po³yskuj¹c bia³o, od strony odleg³ego mola nadlecia³y trzy
mewy, kieruj¹c siê na pó³noc. Z pocz¹tku sunê³y wzd³u¿ brzegu, potem wznios³y siê nad po³yskliwymi
wodami zatoki i zatoczy³y na niebie ko³o.
Joe znów zerkn¹³ ku wie¿yczce. Mê¿czyzn ju¿ tam nie by³o.
Odwróci³ twarz w stronê morza.
    Nadci¹gaj¹ca fala za³ama³a siê, obryzguj¹c piasek drobinkami piany. Obserwowa³ morze z tak¹
sam¹ uwag¹, z jak¹ wpatrywa³by siê w wisiorek hipnotyzera ko³ysz¹cy siê na srebrnym ³añcuszku.
    Jednak¿e widok fal nie poch³on¹³ go bez reszty, nie umia³ skupiæ myli na spokojnych wodach. Jak
ksiê¿yc przyci¹gany przez sw¹ planetê, Joe powróci³ na orbitê, kr¹¿¹c wokó³ jednej daty: 15 sierpnia,



15 sierpnia, 15 sierpnia. Pierwsza rocznica katastrofy odznacza³a siê bezlitosn¹ si³¹ oddzia³ywania,
przywali³a go wspomnieniami tragedii.
    Po zakoñczeniu dochodzenia i starannym skatalogowaniu pozosta³ych po katastrofie resztek
organicznych i nieorganicznych Joe otrzyma³ tylko fragmenty cia³ ¿ony i dzieci. Zapieczêtowane
trumny by³y niewielkie, odpowiednie dla noworodków. Przyj¹³ je niczym relikwiarze z koæmi
wiêtych.
    Choæ wiedzia³, ¿e samolot uderzy³ o ziemiê z potworn¹ si³¹ i ¿e przez jego wrak przetoczy³a siê
fala niepowstrzymanego ognia, wydawa³o mu siê dziwne, ¿e doczesne szcz¹tki Michelle i
dziewczynek s¹ tak niewielkie. One same zajmowa³y przecie¿ w jego ¿yciu tak wa¿ne miejsce.
    Bez nich wiat wydawa³ mu siê obcy. Gdy siê budzi³, nie czu³, ¿e do niego nale¿y. Zdarza³y siê
nawet dni, gdy planeta obraca³a siê wokó³ swej
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osi, a Joe nie by³ w stanie powróciæ do codziennego ¿ycia. Najwidoczniej by³ to w³anie jeden z
takich dni.
    Dopi³ drugie piwo i schowa³ pust¹ puszkê do lodówki. Nie by³ jeszcze gotów pojechaæ na
cmentarz, czu³ natomiast potrzebê pójcia do toalety.
    Wsta³, odwróci³ siê i dostrzeg³ wysokiego blondyna w zielonej hawajskiej koszuli. Mê¿czyzna
akurat nie patrzy³ przez lornetkê, nie sta³ te¿ ju¿ przy wie¿yczce, ale siedzia³ samotnie na piasku jakie
dwadziecia metrów dalej. By ukryæ siê przed Joem, usadowi³ siê za dwiema m³odymi parami na
kocach i za meksykañsk¹ rodzin¹, która ogrodzi³a swe terytorium sk³adanymi krzes³ami i wielkimi
parasolami pla¿owymi w ¿ó³te pasy.
    Joe od niechcenia spenetrowa³ wzrokiem najbli¿szy fragment wybrze¿a. Ni¿szy z dwu
domniemanych policjantów, ten w czerwonej koszuli, znikn¹³ z pola widzenia.
    Mê¿czyzna w zielonej koszuli stara³ siê nie patrzeæ wprost na Joego. Przystawi³ d³oñ do prawego
ucha, jakby nosi³ kiepsko dzia³aj¹cy aparat s³uchowy i odgradza³ siê od muzyki p³yn¹cej z
radioodbiorników na pla¿y, by skupiæ siê na czym, co chcia³ us³yszeæ.
    Z tej odleg³oci Joe nie móg³ byæ pewien, ale wydawa³o mu siê, ¿e wargi mê¿czyzny poruszaj¹ siê.
Odnosi³o siê wra¿enie, ¿e jest pogr¹¿ony w rozmowie z niewidocznym towarzyszem.
    Joe zostawi³ rêcznik i lodówkê i ruszy³ w kierunku toalet. Nie musia³ siê ogl¹daæ, by wiedzieæ, ¿e
facet w zielonej koszuli go obserwuje.
    Po namyle zdecydowa³, ¿e upicie siê na pla¿y by³o prawdopodobnie  nawet w obecnych czasach 
niezgodne z prawem. W koñcu spo³eczeñstwo, które toleruje korupcjê i przemoc, musi z ca³¹
surowoci¹ reagowaæ na drobniejsze wykroczenia, by przekonaæ samo siebie, ¿e wci¹¿ obowi¹zuj¹ w
nim jakie moralne zasady.

***

    W pobli¿u mola krêci³o siê teraz wiêcej ludzi. Od strony weso³ego miasteczka dochodzi³ stukot
kolejki. Ludzie w wagonikach piszczeli z radoci.
Zdj¹³ okulary przeciws³oneczne i wszed³ do zape³nionej toalety.
    Czêæ przeznaczona dla mê¿czyzn cuchnê³a uryn¹ i rodkiem odka¿aj¹cym. Na rodku pod³ogi, miêdzy
kabinami a umywalkami, straciwszy wszelkie poczucie kierunku i celu swej wêdrówki, chodzi³ w
kó³ko wielki karaluch, na wpó³ zdeptany, ale wci¹¿ ¿ywy. Wszyscy omijali go z daleka  niektórzy z



rozbawieniem, inni z obrzydzeniem czy obojêtnoci¹.
    Myj¹c rêce, Joe przygl¹da³ siê w lustrze pozosta³ym mê¿czyznom, szukaj¹c wród nich konspiratora.
Zatrzyma³ wzrok na d³ugow³osym czternastolatku w k¹pielówkach i sanda³ach.
    Kiedy ch³opak podszed³ do automatu z papierowymi rêcznikami, Joe ruszy³ za nim, urwa³ kilka
kawa³ków i powiedzia³:
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 Na zewn¹trz krêci siê chyba dwóch gliniarzy, czekaj¹ na mnie.
    Ch³opak napotka³ jego wzrok, ale nie odezwa³ siê, po prostu dalej wyciera³ d³onie.
Joe doda³:
     Dam ci dwadziecia dolców, jak siê rozejrzysz, a potem wrócisz tu i powiesz mi, gdzie s¹.
    Oczy ch³opaka mia³y fioletow¹ barwê wie¿ego siniaka, a spojrzenie bezporednie jak cios.
 Trzydzieci.
    Joe nie przypomina³ sobie, by jako czternastolatek kiedykolwiek tak mia³o i wyzywaj¹co patrzy³ w
oczy doros³emu. Gdyby kto zaproponowa³ mu co takiego, po prostu potrz¹sn¹³by g³ow¹ i szybko siê
oddali³.
 Piêtnacie teraz i piêtnacie potem  dorzuci³ ch³opak.
Mn¹c papierowe rêczniki i wrzucaj¹c je do kosza, Joe targowa³ siê:
 Dziesiêæ teraz, dwadziecia, jak wrócisz.
 Stoi.
     Jeden ma oko³o metra osiemdziesiêciu wzrostu, jest opalony i ubrany w zielon¹ hawajsk¹ koszulê.
Drugi ma jaki metr siedemdziesi¹t i kasztanowe w³osy, jest trochê ³ysy i blady. Ubrany w czerwono-
pomarañczow¹ koszulê.
    Ch³opak wzi¹³ dziesiêciodolarowy banknot, nie przestaj¹c patrzeæ Joemu w twarz.
     Mo¿e to tylko taka gadanina, mo¿e tam nikogo nie ma, a jak wrócê, pan ka¿e mi iæ ze sob¹ do
kabiny, ¿eby daæ mi resztê.
    Joe by³ zak³opotany nie tyle podejrzeniem o pedofiliê, ile faktem, ¿e tak m³ody ch³opak musi
wykazaæ siê ponur¹ wiedz¹ i ulicznym sprytem.
 ¯adna gadanina.
 Bo ja nie lecê na takie numery.
 Jasne.
    Co najmniej kilku z obecnych mê¿czyzn musia³o s³yszeæ tê wymianê zdañ, ale ¿aden nie
zareagowa³. By³ to wiek, w którym obowi¹zywa³a zasada: ¿yj i daj ¿yæ innym.
Kiedy ch³opak zwróci³ siê do wyjcia, Joe powiedzia³:
     Nie bêd¹ czekaæ zaraz za drzwiami. Stoj¹ w pewnej odleg³oci, ¿eby obserwowaæ teren, nie
rzucaj¹c siê w oczy.
    Ch³opak nie odpowiedzia³, tylko podszed³ do drzwi, stukaj¹c sanda³ami o kafelki.
     A spróbuj wzi¹æ moje dziesiêæ dolców i nie wróciæ  ostrzeg³ Joe.  Znajdê ciê i skopiê ty³ek.
 Tak, pewnie  stwierdzi³ ch³opak pogardliwie i znikn¹³.
    Joe podszed³ do jednej z zardzewia³ych umywalek i jeszcze raz umy³ rêce, ¿eby nie wygl¹da³o, ¿e
szuka tu okazji.
    Trzej dwudziestoparoletni mê¿czyni skupili siê nad kalekim karaluchem, który wci¹¿ goni³ na
niewielkim kawa³ku pod³ogi samego siebie. Pod¹¿a³ kolistym torem o rednicy dwudziestu piêciu
centymetrów. Drepta³ niezgrab
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nie z owadzi¹ zawziêtoci¹, a mê¿czyni z d³oñmi pe³nymi papierowych banknotów obstawiali, jak
szybko pokona jedno okr¹¿enie.
    Schylaj¹c siê nad umywalk¹, Joe spryska³ sobie twarz zimn¹ wod¹. Mia³a ostry smak i pachnia³a
chlorem, ale poczucie czystoci, jakie dawa³a, szybko znika³o pod wp³ywem zastarza³ego, s³onego
odoru dobywaj¹cego siê z otwartego cieku.
    Budynek nie mia³ dobrej klimatyzacji. Nieruchome powietrze by³o gorêtsze ni¿ na zewn¹trz i
cuchnê³o uryn¹, potem i rodkami odka¿aj¹cymi. By³o tak obrzydliwie gêste, ¿e oddychanie nim
zaczê³o przyprawiaæ Joego o md³oci.
Wydawa³o siê, ¿e sprawa zabiera ch³opakowi zbyt du¿o czasu.
    Joe chlapn¹³ sobie jeszcze trochê wody na twarz, po czym zacz¹³ wpatrywaæ siê w swoje pokryte
kropelkami, ociekaj¹ce oblicze w brudnym lustrze. Pomimo opalenizny i zaró¿owienia wywo³anego
przebywaniem przez kilka ostatnich godzin na s³oñcu, nie wygl¹da³ dobrze. Oczy mia³ szare, lecz ju¿
nie b³yszcz¹ce, jak niegdy, niczym ¿elazo; teraz jego renice nabra³y miêkkiej, martwej szaroci
popio³ów, za bia³ka podbieg³y krwi¹.
    Do hazardzistów przy³¹czy³ siê czwarty mê¿czyzna. Mia³ ponad piêædziesi¹tkê, by³ wiêc o dobrych
trzydzieci lat starszy od pozosta³ych, ale stara³ siê im dorównaæ w entuzjazmie wobec bezmylnego
okrucieñstwa. Gracze przeszkadzali pozosta³ym u¿ytkownikom toalety. Zachowywali siê ha³aliwie,
miej¹c siê ze spazmatycznej wêdrówki insekta i ponaglaj¹c go jak konia wycigowego, który pêdzi w
kierunku mety. Jazda, jazda, jazda, jazda! K³ócili siê g³ono, czy para drgaj¹cych czu³ek na g³owie
s³u¿y mu do poruszania siê czy te¿ jest instrumentem, dziêki któremu wyczuwa jedzenie i inne
karaluchy, chêtne do kopulacji.
    Staraj¹c siê za wszelk¹ cenê odgrodziæ od ha³aliwej grupki, Joe bada³ w lustrze swe popielate
oczy, zastanawiaj¹c siê, co nim kierowa³o, kiedy wysy³a³ ch³opaka w poszukiwaniu mê¿czyzn w
hawajskich koszulach. Jeli prowadzili jak¹ obserwacjê, to musieli go z kim pomyliæ. Wkrótce
uwiadomi¹ sobie swój b³¹d, a on nigdy wiêcej ich nie zobaczy. Nie by³o powodu doprowadzaæ do
konfrontacji czy te¿ zbieraæ na ich temat jakich informacji.
    Musia³ przyjæ na pla¿ê, by przygotowaæ siê do wizyty na cmentarzu. Czu³ potrzebê poddania siê
prastaremu rytmowi wiecznego morza, które obmywa³o go jak ska³ê, wyg³adzaj¹c ostre krawêdzie
niepokoju, który gniedzi³ siê w jego umyle, i drzazgi, które kry³y siê w jego sercu. Morze nios³o ze
sob¹ przes³anie, ¿e ¿ycie nie jest niczym wiêcej jak tylko pozbawion¹ sensu mechanik¹ i zimnymi
si³ami  ponure przes³anie beznadziejnoci, które koi³o ból w³anie dlatego, ¿e by³o brutalnie
bezporednie, przemawia³o wprost. Potrzebowa³ te¿ jeszcze jednego czy dwu piw, by lekcja
udzielona przez morze wci¹¿ w nim trwa³a, gdy bêdzie szed³ przez miasto, zmierzaj¹c na cmentarz.
    Nie potrzebowa³ natomiast niczego, co zajê³oby jego myli. Nie potrzebowa³ dzia³ania. Nie
potrzebowa³ ¿adnej tajemnicy. ¯ycie straci³o dla niego
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wszelk¹ tajemnicê tej samej nocy, gdy straci³o swój sens, gdy cich¹ ³¹k¹ w Colorado wstrz¹sn¹³ nag³y
grzmot i wybuch ognia.
Pos³ysza³ tupot sanda³ów. Ch³opak wróci³ po swoje dwadziecia dolarów.
     Nie widzia³em ¿adnego wysokiego faceta w zielonej koszuli, ale ten drugi tam jest i opala sobie
³ysinê.
    Jeden z graczy za plecami Joego krzykn¹³ triumfalnie. Inni jêknêli, gdy umieraj¹cy karaluch pokona³
kolejne okr¹¿enie kilka sekund szybciej albo wolniej ni¿ poprzednie.



Ch³opak, zaciekawiony, wyci¹gn¹³ szyjê, ¿eby popatrzeæ, co siê dzieje.
 Gdzie?  spyta³ Joe, otwieraj¹c portfel.
    Wci¹¿ próbuj¹c dostrzec co miêdzy graczami, którzy utworzyli wokó³ insekta szczelny kr¹g, ch³opak
odpar³:
     Przy palmie, tam, gdzie stoj¹ dwa sk³adane stoliki. Kilku Koreañców gra tam w szachy, mo¿e
dwadziecia, mo¿e trzydzieci metrów st¹d.
    Choæ wysoko umieszczone okna o matowych szybach przepuszcza³y twarde s³oneczne wiat³o, a
przybrudzone neonówki na suficie rzuca³y siny blask, powietrze wydawa³o siê ¿ó³te jak mg³a
unosz¹ca siê nad jakim kwasem.
 Spójrz na mnie  powiedzia³ Joe.
Ch³opak, zajêty karaluchem, nie zrozumia³.
 Hê?
 Spójrz na mnie.
    Zaskoczony cich¹ furi¹ w g³osie Joego, ch³opak spojrza³ mu przelotnie w twarz. Po chwili
niespokojne oczy o barwie siniaka skupi³y siê na dwudziestodolarowym banknocie.
     Ten goæ, którego widzia³e, mia³ na sobie czerwon¹ hawajsk¹ koszulê?  spyta³ Joe.
 By³a kolorowa, ale g³ównie czerwona i pomarañczowa, no tak.
 Jakie spodnie nosi³?
 Spodnie?
     Nie mówi³em, w co jeszcze jest ubrany, bo chcia³em ciê sprawdziæ. Wiêc jeli go widzia³e, to mi
powiedz.
     O rany, cz³owieku, nie wiem. Nosi³ szorty czy d³ugie spodnie, sk¹d mam wiedzieæ?
 Powiedz mi.
     Bia³e? Br¹zowe? Nie jestem pewien. Nie wiedzia³em, ¿e mam zwracaæ uwagê na cholern¹ modê.
Sta³ tam po prostu, rozumie pan, i wygl¹da³ dziwacznie, trzymaj¹c w ³apie buty ze zwiniêtymi
skarpetkami.
    By³ to ten sam cz³owiek z walkie-talkie, którego Joe widzia³ obok wie¿yczki ratownika.
    Od strony hazardzistów dobieg³y g³one krzyki dopinguj¹ce karalucha, a tak¿e miech, przekleñstwa,
propozycje stawek, przybijanie zak³adów. Mê¿czyni zachowywali siê tak ha³aliwie, ¿e ich g³osy
odbija³y siê od betonowych cian i wprawia³y w dr¿enie lustra. Joe by³ niemal pewien, ¿e srebrzyste
powierzchnie lada moment popêkaj¹.
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     Naprawdê obserwowa³ tych Koreañczyków, którzy grali w szachy, czy tylko udawa³?
 Patrzy³ tam i gada³ z dwiema kremówkami.
 Kremówkami?
     Sukami w bikini. Cz³owieku, szkoda ¿e nie widzia³e tej rudej w zielonym kostiumie. Na skali od
jednego do dziesiêciu ona ma dwanacie. Musisz siê na ni¹ gapiæ, nie ma si³y, cz³owieku.
 Mia³ na nie ochotê?
     Nie wiem, co on sobie myli  stwierdzi³ ch³opak.  Kiepski jest, ¿adna z tych suk nie poleci z nim na
numer.
 Nie nazywaj ich sukami.
 Co?
 To s¹ kobiety.
W gniewnych oczach ch³opaka co b³ysnê³o, jak odbicie stalowych ostrzy.



 Hej, a kto pan jeste, papie¿?
¯ó³te powietrze zdawa³o siê gêstnieæ. Joe niemal czu³, jak go oblepia.
    Odg³os spuszczanej wody wywo³a³ w jego ¿o³¹dku sensacje. Zwalczy³ nag³y atak md³oci.
 Opisz te kobiety  zwróci³ siê do ch³opca.
Ten, patrz¹c bardziej wyzywaj¹co ni¿ przedtem, powiedzia³:
     Cycate jak diabli. Zw³aszcza ta ruda. Ale brunetka te¿ niez³a. Przeczo³ga³bym siê po t³uczonym
szkle, ¿eby siê do niej dobraæ, nawet jak jest g³ucha.
 G³ucha?
     Musi byæ g³ucha czy co takiego  odpar³ ch³opak.  Wk³ada³a sobie co do uszu, chyba aparat
s³uchowy, a potem wyci¹ga³a, jakby nie mog³a go dopasowaæ. Naprawdê niez³a suka.
    Choæ by³ od ch³opaka wy¿szy o dobre piêtnacie centymetrów i ciê¿szy o dwadziecia kilo, Joe
chcia³ chwyciæ go za gard³o i zacz¹æ dusiæ. Dusiæ, a¿ ch³opak przyrzeknie, ¿e nie bêdzie wiêcej
u¿ywa³ tego s³owa bez zastanowienia. A¿ zrozumie, jak jest obrzydliwe i jak brudzi cz³owieka.
    Joe by³ przestraszony gwa³townoci¹ swej ledwie t³umionej reakcji: obna¿one zêby, pulsuj¹ce ¿y³y
na szyi i skroniach, krew uderzaj¹ca do g³owy i ograniczaj¹ca pole widzenia. Md³oci nasili³y siê,
wzi¹³ wiêc g³êboki oddech, potem jeszcze jeden, by siê uspokoiæ.
    Ch³opak najwidoczniej dostrzeg³ w oczach Joego co, co kaza³o mu zamilkn¹æ. Nie by³ ju¿ taki
napastliwy i znów skierowa³ spojrzenie na krzykliwych hazardzistów.
 Daj pan dwadziecia dolców. Zarobi³em je.
Joe nie wypuszcza³ banknotu z d³oni.
 Gdzie twoi starzy?
 ¯e niby co?
 Gdzie twoja matka?
 A co to pana obchodzi?
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 Gdzie oni s¹?
 ¯yj¹ po swojemu.
Gniew Joego zamieni³ siê w smutek.
 Jak masz na imiê, dzieciaku?
     A co to pana obchodzi? Myli pan sobie, ¿e jestem niemowlak, ¿e nie mogê sam chodziæ na pla¿ê?
Pieprz siê pan, chodzê, gdzie mi siê podoba.
 Chodzisz, gdzie ci siê podoba, ale nigdzie ciê nie ma.
    Ch³opak znów spojrza³ mu w oczy. W jego wzroku mignê³o tyle bólu i samotnoci, ¿e Joego
ogarnê³o przera¿enie. Nie móg³ poj¹æ, jak to mo¿liwe, by ¿ycie dowiadczy³o tak g³êboko kogo, kto
jeszcze nie skoñczy³ czternastu lat.
 Nigdzie mnie nie ma? A co to niby znaczy?
    Joe wyczu³, ¿e uda³o mu siê nawi¹zaæ z ch³opcem kontakt na jakim g³êbszym poziomie, ¿e
niespodziewanie otworzy³y siê dla niego i dla tego zagubionego dzieciaka jakie drzwi, i ¿e przysz³oæ
ich obu mo¿e zmieniæ siê na lepsze, gdyby tylko zrozumia³, dok¹d mog¹ pójæ, przekroczywszy ten
próg. Ale jego w³asne ¿ycie i zasób m¹droci ¿yciowej by³y równie puste jak wyrzucona na brzeg
muszla. Nie mia³ wiary, któr¹ móg³by siê z kim podzieliæ, m¹droci, któr¹ móg³by przekazaæ, nadziei,
któr¹ móg³by ofiarowaæ, nie mia³ doæ si³y dla samego siebie, a có¿ dopiero dla kogo innego.
By³ stracony, a straceni ludzie nie mog¹ pe³niæ roli przewodników.
    Chwila przeminê³a, ch³opak wyci¹gn¹³ mu z d³oni banknot dwudziestodolarowy. Na jego twarzy



widnia³ raczej szyderczy grymas ni¿ umiech, kiedy przedrzenia³ Joego:
     To s¹ kobiety.  A na odchodnym doda³:  Jak je rozgrzejesz, to wszystkie zmieniaj¹ s¹ w suki.
     A my jestemy tylko psy?  rzuci³ za nim Joe, ale ch³opak wymkn¹³ siê z toalety, nim zd¹¿y³ us³yszeæ
pytanie.
Choæ Joe umy³ d³onie ju¿ dwa razy, wci¹¿ czu³ siê brudny.
    Znów obróci³ siê w stronê umywalek, ale nie by³o ³atwo siê do nich dostaæ. Teraz nad karaluchem
pochyla³o siê ju¿ szeciu mê¿czyzn, a kilku innych przygl¹da³o siê z boku.
    W zat³oczonej toalecie zrobi³o siê tak duszno, ¿e Joe ocieka³ potem. ¯ó³te powietrze piek³o go w
nozdrzach, z ka¿dym oddechem pali³o p³uca, dra¿ni³o oczy. Osiada³o na lustrach, zamazuj¹c odbicie
podnieconych mê¿czyzn, a¿ w koñcu przestali byæ istotami z krwi i koci, a zaczêli przypominaæ
udrêczone duchy ogl¹dane przez ma³y, zaparowany siarczanymi wyziewami wizjer gdzie w
najg³êbszych czeluciach królestwa potêpionych. Rozgor¹czkowani gracze wrzeszczeli na karalucha,
wymachuj¹c garciami dolarów. Ich g³osy zla³y siê w jeden przeraliwy lament, pozbawiony sensu,
ob³¹kañczy be³kot, który nasila³ siê i nabiera³ coraz wy¿szego tonu, a¿ w koñcu zabrzmia³ w uszach
Joego jak pisk na granicy ludzkiej wytrzyma³oci, wwiercaj¹c siê w samo centrum jego mózgu i
wzbudzaj¹c w ciele niebezpieczne wibracje.
Przepchn¹³ siê miêdzy dwoma mê¿czyznami i rozgniót³ stop¹ karalucha.
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    W pe³nej zaskoczenia ciszy, jaka nast¹pi³a, Joe odwróci³ siê od graczy, dr¿¹c niepowstrzymanie,
wci¹¿ maj¹c w pamiêci suchy trzask pod butem, wci¹¿ czuj¹c, jak przebiega mu przez koci. Skierowa³
siê do wyjcia, chc¹c za wszelk¹ cenê wydostaæ siê z tego miejsca, nim wybuchnie.
    Gracze, jak na zawo³anie, wyrwali siê z parali¿uj¹cych objêæ zaskoczenia. Krzyczeli gniewnie,
oburzeni jak parafianie w kociele na widok brudnego i pijanego w³óczêgi, który wszed³by do ich
przybytku w czasie mszy, opar³ siê o balustradê przed o³tarzem i zwymiotowa³ na pod³ogê.
    Jeden z mê¿czyzn, o twarzy czerwonej jak kawa³ t³ustej szynki i spierzchniêtych od s³oñca
wargach, które ods³ania³y teraz poplamione nikotyn¹ zêby, z³apa³ Joego za ramiê i szarpn¹³
gwa³townie.
 Co ty, sobie, kurwa, mylisz, facet?
 Puæ mnie.
 Wygrywa³em forsê, facet.
    Joe czu³ na ramieniu wilgotn¹ d³oñ mê¿czyzny, brudne, choæ têpe paznokcie wpija³y mu siê w
skórê.
 Puæ.
     Wygrywa³em forsê  powtórzy³ mê¿czyzna. Jego usta wykrzywi³ tak gniewny grymas, ¿e
spierzchniête wargi rozci¹gnê³y siê, a w ma³ych pêkniêciach pokaza³a siê krew.
    Joe chwyci³ rozz³oszczonego gracza za rêkê i wygi¹³ mu jeden z brudnych palców do ty³u. Oczy
mê¿czyzny roszerzy³y siê ze zdumienia i strachu, a gdy otwiera³ usta, by krzykn¹æ, Joe wykrêci³ mu
rêkê na plecy, obróci³ nim gwa³townie i pchn¹³ na zamkniête drzwi kabiny.
    Joe s¹dzi³, ¿e jego dziwna wciek³oæ znalaz³a ujcie ju¿ wczeniej, w czasie rozmowy z ch³opcem,
pozostawiaj¹c w nim jedynie rozpacz, ale teraz znów siê ujawni³a, nieproporcjonalna do przyczyny,
która j¹ wywo³a³a, gor¹ca jak przedtem. Nie bardzo wiedzia³, dlaczego to robi, dlaczego
gruboskórnoæ tych mê¿czyzn go irytuje, ale nim uwiadomi³ sobie, jak przesadna by³a jego reakcja,
uderzy³ mê¿czyzn¹ o drzwi kabiny  raz, potem drugi i trzeci.
    Wciek³oæ nie ulotni³a siê, wrêcz przeciwnie, pulsuj¹ca dziko krew przys³oni³a mu wzrok, a cia³o



przepe³nia³o prymitywne szaleñstwo. Joe wiedzia³, ¿e traci panowanie nad sob¹. Puci³ hazardzistê, a
wtedy mê¿czyzna osun¹³ siê na pod³ogê.
    Trzes¹c siê z gniewu, a zarazem ze strachu, jaki wywo³a³ w nim w³asny napad wciek³oci, Joe
zacz¹³ siê cofaæ, a¿ natrafi³ na pisuary.
    Pozostali mê¿czyni w toalecie odsunêli siê od niego. Nikt siê nie odzywa³.
    Pobity hazardzista le¿a³ na plecach poród jedno- i piêciodolarowych banknotów, które wygra³. Na
brodzie mia³ krew z rozciêtych warg. Przyciska³ d³oñ do lewej strony twarzy, któr¹ uderzy³ o drzwi.
 To by³ tylko karaluch, na litoæ bosk¹, tylko paskudny karaluch.
Joe próbowa³ powiedzieæ, ¿e jest mu przykro. Nie móg³ jednak mówiæ.
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     O ma³o nie z³ama³e mi nosa. Z powodu karalucha? Chcia³e mi z³amaæ nos z powodu karalucha?
    ¯a³uj¹c nie tego, co zrobi³ z mê¿czyzn¹, który bez w¹tpienia wyrz¹dza³ innym jeszcze gorsze
krzywdy, ale samego siebie, ¿a³uj¹c, ¿e sta³ siê chodz¹cym wrakiem, ¿e jego niewybaczalne
zachowanie obra¿a³o pamiêæ ¿ony i córek, Joe nie by³ jednak zdolny do jakichkolwiek przeprosin.
D³awi¹c siê odraz¹ do samego siebie, tak jak d³awi³ siê obrzydliwym powietrzem toalety, wyszed³ z
cuchn¹cego budynku na pla¿ê owiewan¹ oceaniczn¹ bryz¹, która wcale nie odwie¿a³a, na wiat równie
brudny co pomieszczenie za jego plecami.
    Pomimo s³oñca wstrz¹sa³y nim dreszcze, w piersi wzbiera³a zimna fala wyrzutów sumienia.
    Id¹c w stronê rêcznika i lodówki z piwem, nie dostrzegaj¹c t³umu pla¿owiczów, przez który siê
przeciska³, przypomnia³ sobie bladego mê¿czyznê w czerwono-pomarañczowej koszuli. Nie
przystan¹³, nawet siê nie obejrza³, ale brn¹³ dalej po piasku.
    Nie obchodzi³o go ju¿, kto go obserwuje  nawet jeli rzeczywicie tak by³o. Nie pojmowa³, dlaczego
mia³by tych ludzi intrygowaæ. Jeli byli z policji, to dzia³ali kiepsko, bior¹c go za kogo innego. Nie
odgrywali w jego ¿yciu ¿adnej roli. Gdyby ch³opak z koñskim ogonem nie zwróci³ na nich jego
uwagi, nawet by ich nie zauwa¿y³. Wkrótce uwiadomi¹ sobie swój b³¹d i znajd¹ w³aciw¹ osobê. A
tymczasem do diab³a z nimi.

***

    W miejscu, gdzie siedzia³ Joe, robi³o siê coraz t³oczniej. Rozwa¿a³, czy siê nie spakowaæ i
wynieæ stamt¹d, ale nie by³ jeszcze gotów iæ na cmentarz. Incydent w toalecie uwolni³ zapasy
adrenaliny, która zniszczy³a efekt wywo³any usypiaj¹cym odg³osem morza i dwoma piwami.
    Znów po³o¿y³ siê na rêczniku i wsun¹³ d³oñ do lodówki, po czym wyci¹gn¹³ z niej nie butelkê, ale
kawa³ek lodu w kszta³cie pó³ksiê¿yca, który przycisn¹³ sobie do czo³a. Spogl¹da³ na morze.
Szarozielony bezmiar wydawa³ siê nieskoñczonym szeregiem przek³adni jakiego ogromnego
mechanizmu, a jasnosrebrne s³oneczne refleksy na jego powierzchni przypomina³y wy³adowania
elektryczne. Fale nap³ywa³y i cofa³y siê monotonnie jak korbowody poruszaj¹ce siê tam i z
powrotem. Morze by³o maszyn¹ w wiecznym ruchu, maszyn¹, która nie mia³a innego celu jak tylko
ci¹g³oæ w³asnego istnienia, maszyn¹ otoczon¹ romantycznym kultem i uwielbian¹ przez niezliczonych
poetów, niezdoln¹ jednak do poznania ludzkiej pasji, bólu i nadziei.
    Wierzy³, ¿e musi zaakceptowaæ zimn¹ mechanikê Stworzenia, gdy¿ nie ma sensu sprzeciwiaæ siê
bezdusznej maszynie. W koñcu trudno winiæ zegar za zbyt szybki up³yw czasu. Trudno obarczaæ
krosna odpowiedzialnoci¹ za to, ¿e z materia³u, który na nich utkano, mia³ byæ uszyty kaptur
katowski. ¯ywi³ nadziejê, ¿e gdy pogodzi siê z mechanistyczn¹ obojêtnoci¹ wszechwiata, z



pozbawion¹ celu natur¹ ¿ycia i mierci, znajdzie w koñcu spokój.
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    Taka akceptacja przynios³aby tylko ch³odn¹ pociechê, obumieranie serca. Ale teraz pragn¹³ tylko
jedego  by skoñczy³ siê jego ¿al i noce pe³ne koszmarów. By nie trzeba siê ju¿ by³o czymkolwiek
przejmowaæ.
    Zjawi³y siê nowe pla¿owiczki i roz³o¿y³y bia³e przecierad³o k¹pielowe jakie siedem metrów od
niego. Jedna by³a olniewaj¹c¹, rudow³os¹ dziewczyn¹ w zielonym bikini, tak sk¹pym, ¿e wprawi³aby
w zak³opotanie nawet striptizerkê. Druga by³a brunetk¹, niemal równie atrakcyjn¹ jak jej towarzyszka.
    Ta ruda by³a obciêta na krótko. W³osy brunetki by³y d³ugie, by lepiej ukryæ aparat, który nosi³a w
uchu.
    Jak na kobiety po dwudziestce by³y zbyt rozchichotane i dziewczêce. Tryska³y dobrym humorem,
co samo w sobie zwraca³o na nie powszechn¹ uwagê. Smarowa³y siê powoli olejkiem do opalania,
nat³uszcza³y sobie nawzajem plecy i dotyka³y siê z leniw¹ przyjemnoci¹, jak na pierwszej scenie
filmu dla doros³ych, przyci¹gaj¹c uwagê ka¿dego heteroseksualnego mê¿czyzny na pla¿y.
    Ich taktyka by³a przejrzysta. Nikt nie móg³ podejrzewaæ, ¿e jest obserwowany przez kogo, kto nie
tylko siê nie os³ania, ale wrêcz robi wszystko, by rzuciæ siê w oczy innym. Chcia³y byæ równie
niezwyk³e jak mê¿czyni w hawajskich koszulach. W przypadku napalonego ch³opaka, który za
trzydzieci dolarów przeprowadza³ rekonesans, mog³o siê to okazaæ skuteczne.
    Opalone i d³ugonogie, ods³aniaj¹c rowek miêdzy piersiami i sprê¿yste, okr¹g³e poladki, zamierza³y
wzbudziæ zainteresowanie Joego i nak³oniæ go do rozmowy. Jeli takie mia³y zadanie, to zawiod³y.
Ich wdziêki nie dzia³a³y na niego.
    W ci¹gu minionego roku jakiekolwiek erotyczne skojarzenie czy te¿ myli by³y zdolne rozbudziæ go
tylko na chwilê. Niemal natychmiast pojawia³y siê bolesne wspomnienia Michelle, jej cudownego
cia³a i zdrowego g³odu rozkoszy fizycznej. W takich chwilach niemal jednoczenie przypomina³ sobie
straszne, d³ugie spadanie z gwiazd wprost na ziemiê Colorado, dym, ogieñ, w koñcu mieræ.
Po¿¹danie niknê³o w bezkresie straty.
    Te dwie kobiety zwraca³y jego uwagê tylko dlatego, ¿e irytowa³o go, jak nieumiejêtnie bior¹ siê do
rzeczy. Zastanawia³ siê, czy nie podejæ do nich i nie powiedzieæ o pomy³ce, ¿eby siê ich pozbyæ.
Jednak¿e po starciu w toalecie perspektywa kolejnej konfrontacji nie by³a zachêcaj¹ca. Gniew siê w
nim wypali³, ale nie ufa³ ju¿ samemu sobie.
Up³yn¹³ rok, co do dnia.
Wspomnienia i groby.
Wiedzia³, ¿e musi przez to przejæ.
    Kolejna fala za³ama³a siê, pozbiera³a swe spienione resztki i cofnê³a siê, by znów rzuciæ je na
brzeg. Patrz¹c cierpliwie na ten odwieczny rytua³, Joe stopniowo siê uspokaja³.
    Pó³ godziny póniej, ju¿ bez pomocy piwa, by³ gotów udaæ siê na cmentarz. Strzepn¹³ z rêcznika
piach, z³o¿y³ go na pó³, i starannie zwin¹³, podniós³ lodówkê.
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    G³adkie jak morska bryza, leniwe jak blask s³oneczny, m³ode, gibkie kobiety w sk¹pych bikini
udawa³y, ¿e s¹ bez reszty pogr¹¿one w monosylabicznym dialogu, jaki prowadzi³y z dwoma
podrywaczami prezentuj¹cymi napakowane sterydami cia³a.
    Kryj¹c spojrzenie za ciemnymi szk³ami, dostrzeg³ jednak, ¿e zainteresowanie kobiet tymi
miêniakami by³o udawane. Nie nosi³y przeciws³onecznych okularów i gdy tak gawêdzi³y, mia³y siê i



zachêca³y swych wielbicieli, mo¿na by³o zauwa¿yæ, ¿e ukradkiem zerkaj¹ na Joego.
Oddali³ siê, nie patrz¹c za siebie. Chcia³ zachowaæ obojêtnoæ oceanu.
    Mimo wszystko zastanawia³ siê, jaka agencja mo¿e pochwaliæ siê tak olniewaj¹co piêknymi
kobietami w swych szeregach. Zna³ kilka policjantek, które by³y równie urocze i sexy co gwiazdy
filmowe, ale ta ruda i jej przyjació³ka przewy¿sza³y nawet celuloidowy standard.
    Kiedy dotar³ na parking, by³ niemal pewien, ¿e mê¿czyni w hawajskich koszulach bêd¹
obserwowaæ jego hondê. Jeli to robili, ich stanowisko by³o doskonale zamaskowane.
    Joe wyjecha³ z parkingu i skrêci³ w prawo, w Pacific Coast Highway. Nikt za nim nie jecha³.
    Byæ mo¿e uwiadomili sobie swój b³¹d i teraz szukali gor¹czkowo w³aciwego cz³owieka.

***

    Zjecha³ z Wilshire Boulevard na San Diego Freeway, nastêpnie skierowa³ siê na pó³noc, ku
Ventura Freeway, i na wschód. Wydosta³ siê spod ch³odnych powiewów morskiej bryzy i zag³êbi³ w
¿ar San Francisco Valley. W blasku sierpniowego s³oñca przedmiecia przypomina³y ceramikê
wypalan¹ w piecu, gor¹c¹ i tward¹.
    Cmentarz obejmowa³ trzysta akrów ³agodnych pagórków, p³ytkich dolinek i rozleg³ych trawników 
miasto umar³ych, Los Angeles nie¿ywych. By³ podzielony na kwatery cie¿kami, które wi³y siê z
wdziêkiem. Tu¿ obok siebie, w intymnej równoci, jak¹ zapewnia tylko mieræ, spoczywali tu s³awni
aktorzy i zwykli sprzedawcy, gwiazdy rocka i rodziny dziennikarzy.
    Joe min¹³ po drodze dwa pogrzeby: samochody zaparkowane przy krawê¿niku, rzêdy rozk³adanych
krzese³ na trawie, wzgórki wykopanej ziemi przykryte miêkkim, zielonym brezentem. Przy grobach
siedzieli przygarbieni ¿a³obnicy, sztywni w swoich czarnych sukienkach i czarnych garniturach,
osaczeni upa³em, ale te¿ przybici ¿alem i poczuciem w³asnej miertelnoci.
    Na cmentarzu mo¿na by³o znaleæ kilka du¿ych, rozbudowanych grobowców i otoczonych niskim
murkiem rodzinnych poletek z mogi³ami, ale nie by³o tu granitowych lasów pos¹gów czy nagrobków.
Niektórzy chowali swych bliskich w niszach wykutych w cianie mauzoleum. Inni woleli ³ono ziemi 
zaznaczali groby jedynie mosiê¿nymi tabliczkami na p³askich ka
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miennych p³ytach, równo z gruntem, by nic nie zak³óca³o otoczenia przypominaj¹cego park miejski.
    Joe z³o¿y³ szcz¹tki Michelle i dziewczynek na ³agodnym zboczu pagórka, ocienionym przez pinie i
indiañskie wawrzyny. W pogodne dni po trawie skaka³y wiewiórki, za o zmroku zjawia³y siê tu
dzikie króliki. Wierzy³, ¿e drogie mu kobiety na pewno wola³yby to miejsce od kamiennego ch³odu
mauzoleum, gdzie nawet w wietrzne noce nie dociera³ szum drzew.
    Zaparkowa³ przy krawê¿niku, z dala od drugiego pogrzebu, zgasi³ silnik i wysiad³ z hondy. Sta³
przy wozie w zniewalaj¹cym upale, zbieraj¹c ca³¹ odwagê.
    Ruszy³ pod górê, nie patrz¹c w stronê grobów. Gdyby ujrza³ to miejsce z daleka, nie mia³by ju¿
ochoty tam iæ i mo¿e by zawróci³. Nawet po up³ywie roku ka¿da wizyta na cmentarzu kosztowa³a go
wiele, jakby widzia³ tu nie groby, ale zmasakrowane cia³a w kostnicy. Zastanawiaj¹c siê, ile lat
up³ynie, zanim ból z³agodnieje, wspina³ siê po zboczu ze spuszczon¹ g³ow¹, ze wzrokiem wbitym w
ziemiê, przygarbiony, zmêczony upa³em, jak stary koñ poci¹gowy, który wraca do domu wci¹¿ t¹ sam¹
drog¹.
    W³anie dlatego nie dostrzeg³ wczeniej stoj¹cej przy grobach kobiety. Zobaczy³ j¹ dopiero, gdy
zbli¿y³ siê do niej na jakie trzy czy cztery metry. Zatrzyma³ siê zaskoczony.



    Sta³a poza zasiêgiem s³onecznego blasku, w cieniu pinii. Odwrócona do niego plecami. Trzyma³a
w d³oniach polaroid i robi³a zdjêcia p³yt nagrobnych.
 Kim pani jest?
    Nie us³ysza³a go, mo¿e dlatego, ¿e mówi³ cicho, a mo¿e dlatego, ¿e by³a zajêta fotografowaniem.
Podchodz¹c bli¿ej, spyta³:
 Co pani robi?
Przestraszona, odwróci³a siê do niego.
    By³a drobna, oko³o stu szeædziesiêciu centymetrów wzrostu, ale sprawia³a wra¿enie
wysportowanej, robi³a o wiele wiêksze wra¿enie, ni¿ móg³by to t³umaczyæ jej wygl¹d czy sylwetka,
jakby jej cia³a nie zakrywa³o ubranie  d¿insy i ¿ó³ta, bawe³niana bluzka  ale jakie potê¿ne pole
magnetyczne, które natychmiast podporz¹dkowywa³o wiat jej woli. Skóra o barwie mlecznej
czekolady. Ogromne oczy  ciemne jak osad na dnie fili¿anki z mocn¹ kaw¹, bardziej nieprzeniknione
ni¿ wyrocznia  mia³y kszta³t migda³ów, co sugerowa³o domieszkê krwi azjatyckiej. W³osy nie
poskrêcane na afro ani uplecione w cienkie warkoczyki, tylko równo przyciête, gêste, naturalnie
proste i tak lni¹co czarne, ¿e prawie z odciniem granatu, co równie¿ wskazywa³o na azjatyckie
pochodzenie. Jednak budowa koæca by³a afrykañska: g³adkie, szerokie czo³o, wydatne koci
policzkowe, bezb³êdnie zarysowane, mocne, dumne, lecz piêkne. By³a mo¿e o piêæ lat starsza od
Joego, po czterdziestce, ale cieñ niewinnoci widoczny w jej m¹drych oczach i leciutki lad dzieciêcej
wra¿liwoci na twarzy, która sk¹din¹d wyra¿a³a si³ê, sprawia³y, ¿e wydawa³a siê m³odsza.
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 Kim pani jest, co pani tu robi?  spyta³ ponownie.
    Z rozchylonymi ustami, jakby chcia³a co powiedzieæ, lecz zaskoczenie odebra³o jej mowê,
wpatrywa³a siê w niego, jakby by³ duchem. Unios³a d³oñ do jego twarzy i dotknê³a policzka, a Joe
siê nie cofn¹³.
    Z pocz¹tku zdawa³o mu siê, ¿e dostrzega w jej oczach zdumienie. Jednak niezwyk³a delikatnoæ jej
dotyku sprawi³a, ¿e przyjrza³ siê dok³adniej i wtedy uwiadomi³ sobie, ¿e to, co ujrza³ w jej wzroku,
nie by³o zdumieniem, tylko smutkiem i ¿alem.
 Nie jestem jeszcze gotowa, by z panem rozmawiaæ.
Mia³a melodyjny g³os.
 Dlaczego robi pani zdjêcia zdjêcia ich grobów?
ciskaj¹c aparat obiema d³oñmi, powiedzia³a:
     Niebawem. Wrócê, gdy nadejdzie czas. Proszê nie rozpaczaæ. Ujrzy pan, tak jak inni.
    Chwila wydawa³a siê nierealna i Joe prawie wierzy³, ¿e ta kobieta jest duchem, a jej dotyk jest tak
bolenie delikatny w³anie przez sw¹ nierzeczywistoæ.
    Jednak¿e obecnoæ jego rozmówczyni narzuca³a siê tak mocno, wyranie, ¿e kobieta w ¿aden sposób
nie mog³aby uchodziæ za zjawê czy rezultat udaru s³onecznego. Niewielka, ale pe³na jakiej si³y.
Bardziej realna ni¿ cokolwiek w tym dniu. Bardziej realna ni¿ niebo, drzewa i sierpniowe s³oñce, ni¿
granit i mosi¹dz p³yt nagrobnych. Jej obecnoæ by³a tak przemo¿na, ¿e kobieta zdawa³a siê kroczyæ ku
niemu, choæ sta³a nieruchomo, zdawa³a siê majaczyæ nad nim gronie, choæ by³a od niego o
dwadziecia centymetrów ni¿sza. Mimo i¿ schowana w cieniu pinii, wydawa³a siê dok³adniej
owietlona ni¿ on w blasku s³oñca.
 Jak pan sobie radzi?  spyta³a.
Zdezorientowany, zdo³a³ jedynie odpowiedzieæ przecz¹cym ruchem g³owy.
 Nie najlepiej  wyszepta³a.



    Joe powiód³ spojrzeniem obok niej, ku granitowym i mosiê¿nym p³ytom. Us³ysza³ w³asny g³os,
jakby dochodz¹cy gdzie z oddali.
     Straceni na zawsze  odnosi³o siê to zarówno do niego, jak i do ¿ony i córek.
    Kiedy znowu spojrza³ na kobietê, zorientowa³ siê, ¿e patrzy gdzie w dal, sk¹d dobiega³ ha³as
wyj¹cego silnika. W k¹cikach jej oczu i na czole pojawi³a siê troska.
    Joe odwróci³ siê, by zobaczyæ, co j¹ zaniepokoi³o. Drog¹, któr¹ i on przyjecha³, nadje¿d¿a³ z du¿¹
szybkoci¹ bia³y ford, furgonetka.
 Dranie  mruknê³a.
    Kiedy Joe znów siê obróci³ w stronê kobiety, ona ju¿ ucieka³a w górê zbocza, ku jego krawêdzi.
 Hej, niech pani zaczeka  zawo³a³.
Nie przystanê³a ani siê nie obejrza³a.
    Ruszy³ za ni¹, ale by³ w gorszej kondycji. wietnie biega³a. Joe po kilku krokach przystan¹³.
Pokonany przez dusz¹cy ¿ar, nie potrafi³ jej dogoniæ.
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    S³oñce odbija³o siê w szybie i miga³o w szk³ach reflektorów, gdy bia³a furgonetka minê³a go na
pe³nym gazie. Zrówna³a siê z kobiet¹, gdy ta bieg³a wzd³u¿ nagrobków.
    Joe ruszy³ w dó³ wzgórza, w stronê swojego samochodu, ale nie bardzo wiedzia³, co robiæ. Mo¿e
powinien w³¹czyæ siê do pocigu? Co tu siê dzia³o?
    Furgonetka zatrzyma³a siê z piskiem hamulców, pozostawiaj¹c na asfalcie dwa bliniacze lady
opon, jakie piêædziesi¹t czy szeædziesi¹t metrów za hond¹. Drzwi po jednej i po drugiej stronie
kabiny otworzy³y siê gwa³townie i ze rodka wyskoczyli mê¿czyni w hawajskich koszulach. Rzucili
siê w pocig za kobiet¹.
    Joe zatrzyma³ siê zaskoczony. Przecie¿ od Santa Monica nikt za nim nie jecha³. By³ tego pewien.
A jednak wiedzieli, ¿e przyjedzie na cmentarz.
    Mê¿czyni nie okazali najmniejszego zainteresowania Joem, tylko jak dwa goñcze psy rzucili siê w
pocig za kobiet¹. Przypuszcza³, ¿e na pla¿y nie chodzi³o im o niego. Liczyli prawdopodobnie, ¿e w
jakim momencie doprowadzi ich do tej kobiety.
Chodzi³o im tylko o ni¹.
    Do diab³a, musieli te¿ obserwowaæ jego mieszkanie, musieli iæ za nim na pla¿ê.
    Zapewne ledzili go od wielu dni. Mo¿e nawet tygodni. Tak d³ugo tkwi³ w swojej mgle
osamotnienia, pod¹¿aj¹c przez ¿ycie jak lunatyk we nie, ¿e nie zauwa¿y³ tych ludzi, którzy skradali siê
gdzie z boku.
Kim oni s¹, kim ona jest, dlaczego fotografowa³a groby?
    Znalaz³szy siê niedaleko szczytu pagórka, co najmniej sto metrów dalej, kobieta schroni³a siê pod
bujnymi konarami pinii, które porasta³y teren cmentarza. Bieg³a teraz po zacienionej trawie, tylko
gdzieniegdzie nakrapianej s³onecznym wiat³em. Jej ciemna skóra zlewa³a siê z mrokiem panuj¹cym
pod drzewami, lecz zdradza³a j¹ ¿ó³ta bluzka.
    Kierowa³a siê w stronê jakiego punktu na grzbiecie wzniesienia, jakby by³a obeznana z terenem. A
poniewa¿ na tym odcinku cmentarnej drogi nie parkowa³y ¿adne samochody z wyj¹tkiem hondy Joego
i bia³ej furgonetki, mo¿na by³o za³o¿yæ, ¿e nadesz³a na piechotê w³anie od tej strony.
    Mê¿czyni z bia³ego forda, jeli chcieli j¹ z³apaæ, mieli spory kawa³ek do pokonania. Ten wysoki w
zielonej koszuli zdawa³ siê byæ w lepszej formie ni¿ jego partner, poza tym by³ znacznie wy¿szy ni¿
kobieta, mia³ d³ugie nogi, wiêc zacz¹³ j¹ doganiaæ. Ale i ni¿szy nie zwolni³ ani na chwilê, choæ
zostawa³ w tyle. Biegn¹c szaleñczo w górê d³ugiego, zalanego s³onecznym blaskiem wzniesienia,



potykaj¹c siê o tablice nagrobne, odzyskuj¹c jednak równowagê, par³ do przodu niczym uparte
zwierzê, jakby pragn¹³ za wszelk¹ cenê znaleæ siê tam, gdzie kobieta zostanie powalona na ziemiê.
    Za przystrzy¿onymi i zadbanymi pagórkami cmentarza ci¹gnê³y siê wzgórza bardziej dziewicze:
blada, piaszczysta gleba, po³acie sp³owia³ej trawy, chwasty, ró¿norodne krzewy, gdzieniegdzie
niskie i poskrêcane kar³owate dêby. Wypalone dolinki prowadzi³y na pe³ne grzechotników bezludzie,
które
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wznosi³o siê nad obserwatorium astronomicznym Griffitha i ogrodem zoologicznym  zaroniête
nieu¿ytki w samym sercu wielkiego miasta.
    Gdyby kobiecie uda³o siê tam dotrzeæ i gdyby zna³a drogê, mog³aby zgubiæ pocig, klucz¹c miêdzy
pagórkami.
Joe ruszy³ w stronê pustej furgonetki. Mia³ nadziejê, ¿e czego siê dowie.
    Kobieta mog³a mieæ na sumieniu jakie zbrodnie. Nie wygl¹da³a co prawda na kryminalistkê, jej
sposób wyra¿ania siê te¿ na to nie wskazywa³. To by³o jednak Los Angeles, gdzie elegancko
przystrzy¿eni m³odzi ludzie zabijali brutalnie swoich rodziców, a potem, ju¿ jako sieroty, ze ³zami w
oczach b³agali przysiêg³ych o litoæ i ³askê. Nikt nie by³ tu taki, jaki siê na pierwszy rzut oka
wydawa³.
    A jednak delikatny dotyk jej palców na policzku Joego, smutek w oczach, ³agodnoæ w g³osie,
wszystko to dowodzi³o, ¿e  bez wzglêdu na to, czy ucieka³a przed prawem czy te¿ nie  jest kobiet¹
zdoln¹ do wspó³czucia. ¯yczy³ jej jak najlepiej.
    Jaki okrutny dwiêk, twardy i p³aski, odbi³ siê g³onym echem na cmentarzu, pozostawiaj¹c w
rozgrzanym bezruchu pulsuj¹c¹ ranê. Po nim rozleg³ siê nastêpny.
    Kobieta niemal dotar³a na szczyt wzgórza. Mignê³a miêdzy dwoma ostatnimi drzewami. Niebieskie
d¿insy. ¯ó³ta bluzka. D³ugie kroki. Br¹zowe ramiona pracuj¹ce rytmicznie przy bokach.
    Ni¿szy mê¿czyzna, ten w czerwono-pomarañczowej koszuli, który wci¹¿ pozostawa³ w tyle, bieg³
nieco w bok od swego kompana, by nic mu nie zas³ania³o pola widzenia. Zatrzyma³ siê i podniós³
obie rêce, w których co trzyma³. Broñ. Ten sukinsyn strzela³ do uciekaj¹cej kobiety.
    Policjanci nie strzelali bezbronnym przestêpcom w plecy. W ka¿dym razie nie uczciwi policjanci.
    Joe chcia³ jej pomóc. Nic mu jednak nie przychodzi³o do g³owy. Jeli byli gliniarzami, nie mia³
prawa ich oceniaæ. Jeli za nie mieli nic wspólnego z policj¹, a on by ich dogoni³, raczej by go
zastrzelili, ni¿ pozwolili siê wtr¹caæ.
Trzask.
Kobieta dotar³a do grzbietu wzgórza.
 Biegnij  ponagla³ j¹ Joe chrapliwym szeptem.  Biegnij.
    Nie mia³ w samochodzie telefonu komórkowego, nie móg³ wiêc zadzwoniæ na policjê. Bêd¹c
jeszcze reporterem, wozi³ aparat ze sob¹, ale ostatnio nawet z domu rzadko do kogo dzwoni³.
Ostry trzask kolejnego strza³u przeszy³ o³owiany ¿ar powietrza.
    Jeli ci ludzie nie byli funkcjonariuszami policji, to musieli byæ zdesperowani albo szaleni, by
zdecydowaæ siê na strzelaninê w miejscu publicznym chocia¿by w opustosza³ej czêci cmentarza.
Odg³os strza³ów niós³ siê daleko i móg³ przyci¹gn¹æ uwagê pracowników, którzy bez trudu odciêliby
strzelcowi drogê ucieczki, zamykaj¹c potê¿n¹, ¿elazn¹ bramê.
    Kobieta, najwidoczniej nie draniêta, zniknê³a w zarolach za grzbietem wzgórza.
Obaj mê¿czyni w hawajskich koszulach ruszyli w lad za ni¹.



34

4

Joe Carpenter pobieg³ w stronê bia³ej furgonetki. Czu³, jak z ka¿dym mocnym uderzeniem serca oczy
zachodz¹ mu mg³¹.
    Ford by³ zakryt¹ platform¹, z rodzaju tych, jakimi je¿d¿¹ ró¿ni dostawcy. Ani ty³, ani boki
samochodu nie nosi³y nazwy czy znaku jakiejkolwiek firmy.
Silnik pracowa³. Drzwi kabiny po obu stronach by³y otwarte.
    Joe zbli¿y³ siê do wozu od strony pasa¿era, lizgaj¹c siê na grz¹skim trawniku zalanym wod¹ z
popsutego spryskiwacza, po czym zajrza³ do kabiny, maj¹c nadziejê, ¿e znajdzie telefon komórkowy.
Jeli by³ w samochodzie, to nie na wierzchu.
Mo¿e w schowku. Otworzy³ go.
    Kto siedz¹cy w czêci baga¿owej za przednim siedzeniem, wzi¹wszy omy³kowo Joego za jednego z
mê¿czyzn w hawajskich koszulach, spyta³:
 Macie Rose?
Cholera.
    W schowku by³o kilka paczek z chusteczkami higienicznymi, które rozsypa³y siê na pod³odze, a
miêdzy nimi koperta z Wydzia³u Komunikacji.
    Wedle prawa, ka¿dy pojazd poruszaj¹cy siê po drogach Kalifornii, musia³ byæ zaopatrzony w
wa¿ny dowód rejestracyjny i ubezpieczenie.
 Hej, a ty kto jeste, do diab³a?  spyta³ mê¿czyzna w czêci baga¿owej.
Joe chwyci³ kopertê i odwróci³ siê.
    Nie by³o sensu uciekaæ. Ten cz³owiek zapewne strzela³ ludziom w plecy z tak¹ sam¹ ochot¹ jak
tamci dwaj.
    Drzwi z ty³u otworzy³y siê z trzaskiem i zgrzytem zawiasów i Joe ruszy³ ku nim. Zza samochodu
ukaza³ siê osobnik o grubo ciosanej twarzy, ramionach marynarza i karku tak masywnym, ¿e móg³by
oprzeæ na nim ma³y sa
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mochód. Joe postanowi³ dzia³aæ przez zaskoczenie, zaatakowaæ bez dania racji, i z ca³ej si³y
wpakowa³ mê¿czynie kolano w krocze.
    D³awi¹c siê i chwytaj¹c ze wistem powietrze, facet zacz¹³ siê pochylaæ, a wtedy Joe waln¹³ go
g³ow¹ w twarz. Mê¿czyzna run¹³ nieprzytomny na ziemiê, oddychaj¹c g³ono przez otwarte usta, gdy¿
ze z³amanego nosa ciek³a krew.
    Joe w dzieciñstwie czêsto siê bi³ i sprawia³ k³opoty. Jednak od czasu, gdy pozna³ Michelle i
o¿eni³ siê z ni¹, nie podniós³ na nikogo rêki. A¿ do tego dnia. W ci¹gu ostatnich kilku godzin ju¿
dwukrotnie uciek³ siê do przemocy, zaskakuj¹c tym samego siebie.
    Jednak od zaskoczenia silniejszy by³ niesmak wywo³any w³asn¹ prymitywn¹ wciek³oci¹. Nigdy
przedtem, nawet w czasie swej trudnej m³odoci nie wpada³ w taki gniew, a jednak znów musia³ siê z
nim zmagaæ, tak jak w toalecie na pla¿y. Katastrofa samolotu wywo³a³a w nim nieopisane



przygnêbienie i ¿al, ale stopniowo zaczyna³ sobie uwiadamiaæ, ¿e te uczucia, jak warstwy ziemi,
skrywa³y inne, g³êbsze emocje, do istnienia których nie chcia³ siê przyznaæ; jego serce wype³nia³ po
brzegi gniew.
    Jeli wszechwiat by³ tylko zimnym mechanizmem, jeli ¿ycie by³o tylko podró¿¹ z jednej pustej
otch³ani do drugiej, to w ¿aden sposób nie móg³ mieæ pretensji do Boga. By³oby to równie
bezsensowne jak wzywanie pomocy w pró¿ni, która nie przenosi dwiêku, albo jak zaczerpniêcie
oddechu pod wod¹. Dlatego, gdy tylko nadarzy³a siê okazja, by wy³adowaæ wciek³oæ na innych
ludziach, wykorzysta³ j¹ z niepokoj¹cym entuzjazmem.
    Pocieraj¹c czo³o, które bola³o go od zadanego ciosu, patrz¹c na nieprzytomnego cz³owieka z
rozkrwawionym nosem, Joe odczuwa³ satysfakcjê, której siê wstydzi³. Ta dzika radoæ podnieca³a go
i jednoczenie napawa³a obrzydzeniem.
    Le¿¹cy na ziemi cz³owiek, ubrany w podkoszulek reklamuj¹cy jak¹ grê komputerow¹, obszerne
czarne spodnie i czerwone adidasy, móg³ mieæ pod trzydziestkê, by³ wiêc co najmniej o dziesiêæ lat
m³odszy od swoich wspólników. Mia³ rêce dostatecznie umiênione, by ¿onglowaæ melonami, a na
palcach obu d³oni, z wyj¹tkiem kciuków, wytatuowane litery. Wszystkie razem uk³ada³y siê w napis
ANABOLIC.
Przemoc nie by³a obca temu cz³owiekowi.
    Jednak¿e choæ samoobrona usprawiedliwia³a szybkie i bezwzglêdne dzia³anie, Joe by³
zaniepokojony prymitywn¹ przyjemnoci¹, jak¹ czerpa³ ze swej brutalnoci. Mê¿czyzna z pewnoci¹ nie
wygl¹da³ na przedstawiciela prawa, ale mimo to móg³ byæ policjantem, a w takim przypadku napaæ
na niego oznacza³a powa¿ne konsekwencje. A przecie¿ ku zaskoczeniu Joego, nawet perspektywa
wiêzienia nie umniejszy³a tej dziwacznej satysfakcji, jak¹ czerpa³ ze swej dzikoci. Czu³ md³oci i
jednoczenie euforiê, o¿ywienie wiêksze ni¿ kiedykolwiek w ci¹gu minionego roku.
    Podniecony, choæ zaniepokojony rozmiarami swego o¿ywczego gniewu, rozejrza³ siê po
cmentarnej alei. Ani z jednej, ani z drugiej strony nie nadje¿d¿a³ ¿aden samochód. Joe uklêkn¹³ ko³o
swojej ofiary.
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    Z gard³a mê¿czyzny dobywa³ siê wiszcz¹cy, wilgotny oddech. Westchn¹³ cicho jak dziecko.
Zadrga³y mu powieki, ale nie odzyska³ przytomnoci, gdy Joe przeszukiwa³ mu kieszenie.
    Nie by³o w nich niczego prócz kilku monet, obcinacza do paznokci, kompletu kluczy i portfela ze
zwyk³ymi dokumentami i kartami kredytowymi. Mê¿czyzna nazywa³ siê Wallace Morton Blick. Nie
mia³ przy sobie odznaki policyjnej ani ¿adnej legitymacji. Joe zatrzyma³ tylko prawo jazdy, a portfel
wsadzi³ mu z powrotem do kieszeni.
    Dwaj strzelcy nie wy³onili siê jeszcze zza cmentarnego wzgórza. Zniknêli za jego grzbietem, wci¹¿
w pogoni za kobiet¹, jak¹ minutê wczeniej; nawet jeli szybko siê od nich oddala³a, nie wydawa³o siê,
by mieli zrezygnowaæ z pocigu i po krótkiej penetracji terenu wróciæ do samochodu.
    Zdumiony w³asn¹ odwag¹, Joe odci¹gn¹³ szybko Wallacea Blicka od ty³u furgonetki. U³o¿y³ go przy
bocznej cianie wozu, niewidocznej od strony alei. Przekrêci³ mê¿czyznê na bok, by nie ud³awi³ siê
krwi¹ ciekaj¹c¹ do gard³a.
    Potem podszed³ do tylnych drzwi i wspi¹³ siê do rodka. Pod³oga wibrowa³a cichym pomrukiem
silnika pracuj¹cego na niskich obrotach.
    Ciasne wnêtrze czêci baga¿owej by³o wype³nione elektronicznymi urz¹dzeniami s³u¿¹cymi do
komunikacji, pods³uchu i obserwacji. Do pod³ogi przymocowano dwa obrotowe fotele.
    Joe przecisn¹³ siê obok pierwszego z krzese³ i usadowi³ siê w drugim, przed w³¹czonym ekranem



komputera. Wnêtrze furgonetki by³o klimatyzowane, ale siedzenie pozosta³o jeszcze ciep³e, gdy¿
Blick opuci³ je przed niespe³na minut¹.
    Na ekranie widnia³a mapa. Ulice nosi³y nazwy, które mia³y wywo³ywaæ poczucie bezpieczeñstwa
i spokoju. Joe rozpozna³ w nich alejki przecinaj¹ce cmentarz. Jego uwagê przyci¹gnê³o ma³e,
migocz¹ce wiate³ko. By³o zielone i tkwi³o w miejscu, które w przybli¿eniu pokrywa³o siê z tym,
gdzie zaparkowano ciê¿arówkê.
    Drugie migaj¹ce wiate³ko, tym razem czerwone, ale tak¿e nieruchome, znajdowa³o siê na tej samej
uliczce, ale w pewnej odleg³oci przed fordem. By³ pewien, ¿e to jego honda.
    System obserwacji obejmowa³ bez w¹tpienia CD-ROM ze szczegó³ow¹ map¹ okolic Los Angeles,
mo¿e nawet ca³ej Kalifornii, albo i ca³ego kraju, od wybrze¿a do wybrze¿a. Pojedynczy dysk mia³
dostatecznie du¿¹ pojemnoæ, by pomieciæ dok³adne plany wszystkich s¹siednich stanów i Kanady.
    Kto przymocowa³ do wozu Joego niezwykle silny nadajnik. Emitowa³ on sygna³ mikrofalowy,
który mo¿na by³o wy³apaæ ze znacznej odleg³oci. Komputer wykorzystywa³ ³¹cza satelitarne, by
przetworzyæ ten sygna³, a nastêpnie zaznacza³ na mapie po³o¿enie hondy w stosunku do furgonetki,
mogli wiêc go ledziæ nawet z du¿ej odleg³oci.
    Opuszczaj¹c Santa Monica, a potem jad¹c San Francisco Valley, Joe nie zauwa¿y³ w lusterku
wstecznym ¿adnego podejrzanego wozu. Ludzie w fur
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gonetce mogli go jednak bez trudu wytropiæ, choæ znajdowali siê ca³e ulice, a mo¿e nawet kilometry
dalej, ca³kowicie dla niego niewidoczni.
    Jako reporter towarzyszy³ raz w takiej obserwacji agentom federalnym, napalonym ch³opakom z
Biura Alkoholu, Tytoniu i Broni Palnej, którzy pos³ugiwali siê podobnym, choæ mniej
wyrafinowanym sprzêtem.
    Zdaj¹c sobie sprawê, ¿e jeli pozostanie tu zbyt d³ugo, Blick albo który z dwu pozosta³ych mê¿czyzn
mo¿e go dopaæ, Joe obróci³ siê na swoim fotelu, by spenetrowaæ wnêtrze samochodu i poszukaæ
jakiej wskazówki, która pozwoli³aby mu zidentyfikowaæ agencjê zaanga¿owan¹ w tê operacjê.
Dzia³ali jednak umiejêtnie. Nie znalaz³ niczego.
    Obok komputera, przy którym pracowa³ Blick, le¿a³y dwa magazyny: wydanie Wired z kolejnym
artyku³em o wizjonerskim geniuszu Billa Gatesa i jakie pismo dla by³ych ¿o³nierzy si³ specjalnych,
którzy zamierzali wyjæ z wojska i zasiliæ szeregi p³atnych najemników. To drugie by³o otwarte na
artykule o no¿ach dostatecznie ostrych, by wypatroszyæ przeciwnika albo przeci¹æ koæ.
Najwidoczniej Blick lektur¹ uprzyjemnia³ sobie przerwy w obserwacji, na przyk³ad wtedy, gdy
czeka³, a¿ Joe zmêczy siê kontemplacj¹ morza z pla¿y w Santa Monica.
    Pan Wallace Blick, z wytatuowanym na palcach s³owem ANABOLIC, by³ specjalist¹ od
elektroniki i odznacza³ siê zdrow¹ krzep¹.

***

    Kiedy Joe wygramoli³ siê z furgonetki, Blick jêcza³, choæ wci¹¿ by³ nieprzytomny. Poruszy³
gwa³townie nogami, jak pies ni¹cy pogoñ za królikiem, a jego niesamowicie czerwone adidasy
wyrwa³y kilka grudek darni.
    Od strony nieu¿ytków za cmentarnym wzgórzem nie pojawi³ siê jeszcze ¿aden z mê¿czyzn w
hawajskich koszulach.



    Joe nie s³ysza³ ju¿ strza³ów, choæ nierównoci terenu mog³y przyt³umiæ ich odg³os. Ruszy³ pêdem
do swojego samochodu. Klamka drzwi parzy³a i Joe sykn¹³ z bólu, gdy jej dotkn¹³.
    Wnêtrze wozu by³o nagrzane do granic wytrzyma³oci, wydawa³o siê, ¿e samochód siê zapali. Joe
czym prêdzej opuci³ szybê.
    Uruchamiaj¹c silnik, zerkn¹³ w lusterko wsteczne i zobaczy³ ciê¿arówkê z ods³oniêt¹ skrzyni¹, która
zbli¿a³a siê od wschodniej strony cmentarza. Nale¿a³a prawdopodobnie do w³aciciela terenu,
którego przyci¹gn¹³ tu odg³os strzelaniny albo po prostu zwyk³e obowi¹zki.
    Joe móg³ pod¹¿yæ w stronê zachodniego krañca cmentarza, a potem zatoczyæ ³uk i dotrzeæ do
wschodniej bramy, ale spieszy³ siê i pragn¹³ wróciæ dok³adnie tam, sk¹d przyby³. Nie mog¹c opêdziæ
siê od myli, ¿e nadu¿ywa swojego szczêcia, s³ysza³ niemal tykanie, jak w bombie zegarowej. Ruszy³,
próbuj¹c zawróciæ za jednym zamachem, ale mu siê to nie uda³o.
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    Wrzuci³ wsteczny bieg i wcisn¹³ peda³ gazu tak mocno, ¿e opony zapiszcza³y na rozgrzanym
asfalcie. Honda wystrzeli³a do ty³u. Zahamowa³ i wrzuci³ bieg do przodu.
Cyk, cyk, cyk.
    Okaza³o siê, ¿e post¹pi³ s³usznie, ufaj¹c instynktowi. Gdy zbli¿a³ siê do ciê¿arówki, szyba przy
tylnych drzwiach, po jego stronie, pêk³a z hukiem, a siedzenie zasypa³y od³amki szk³a.
Nie s³ysza³ strza³u, ale wiedzia³, co siê sta³o.
    Spojrza³ w lewo i zauwa¿y³ mê¿czyznê w czerwonej koszuli, który zatrzyma³ siê w po³owie
zbocza, w pozycji strzeleckiej. Facet by³ blady jak wskrzeszony trup, który wybiera siê na upiorny
koktajl.
    Kto kl¹³ gard³owo i be³kotliwie. Blick. Oddala³ siê na czworakach od furgonetki, potrz¹saj¹c
pó³przytomnie g³ow¹ jak ranny w walce bulterier i tocz¹c z ust krwaw¹ pianê.
    Nastêpny pocisk uderzy³ w karoseriê wozu z g³onym ³omotem, któremu towarzyszy³ krótki gwizd.
    Z gwa³townym pêdem gor¹cego, gadaj¹cego przy st³uczonych szybach wiatru, honda wywioz³a
Joego poza zasiêg broni palnej. mign¹³ obok ciê¿arówki z tak¹ prêdkoci¹, ¿e skrêci³a gwa³townie, by
siê z nim nie zderzyæ, choæ do kolizji sporo jeszcze brakowa³o.
    Min¹³ jeden pogrzeb  ubrani na czarno ¿a³obnicy oddalali siê, niczym niepocieszone duchy, od
otwartego grobu  potem drugi, którego uczestnicy garbili siê na krzes³ach, jakby szykuj¹c siê do
pozostania na zawsze ze zmar³ym, potem jeszcze jak¹ azjatyck¹ rodzinê, która k³ad³a na wie¿ym
grobie tackê z owocami i ciastem. Ca³y czas pêdzi³ na z³amanie karku. Przejecha³ obok nienaturalnie
bia³ego, rzucaj¹cego w s³oñcu wczesnego popo³udnia kar³owaty cieñ kocio³a  strzelista wie¿yczka z
kopu³¹ wspart¹ na kolumnach, a te z kolei na ni¿szej wie¿yczce z zegarem. Min¹³ dom pogrzebowy w
stylu po³udniowokolonialnym, który choæ p³on¹³ w kalifornijskim powietrzu niczym alabaster, to
jednak têskni³ za bagnistymi stanami po³udnia. Joe jecha³ szaleñczo, spodziewaj¹c siê bezlitosnego
pocigu, choæ nikt go jeszcze nie goni³. By³ pewien, ¿e rój wozów policyjnych zablokuje mu drogê.
Kiedy przeje¿d¿a³ na pe³nym gazie przez otwart¹ bramê cmentarza, nie dostrzeg³ jednak nikogo.

***

    Wjecha³ pod Ventura Freeway, uciekaj¹c w labirynt przedmieæ San Francisco Valley.
    Na skrzy¿owaniu, dr¿¹c z napiêcia, obserwowa³ kawalkadê starych samochodów prowadzonych
przez cz³onków klubu automobilowego na niedzielnej przeja¿d¿ce: Buick Roadmaster, model 1941,
czarny Ford Sportsman Woodie z 1947 o bokach w kolorze miodu, Ford Roadster z 1937 w stylu art



déco, z chromowanymi elementami. Ka¿dy z dwunastu pojazdów by³ ho³
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dem z³o¿onym samochodowi jako dzie³u sztuki: rozebrane na kawa³ki i ponownie z³o¿one, ozdobione
listwami, wzbogacone dodatkami, niektóre nisko osadzone, sun¹ce tu¿ nad asfaltem, ze specjalnie
wykonanymi atrapami ch³odnic, przerobionymi maskami, o zmienionym kszta³cie reflektorów,
b³yszcz¹cych deklach, rêcznie formowanych krawêdziach b³otników. Pomalowane, pokryte paskami,
wypolerowane  przedmiot czyjej pasji.
    Obserwuj¹c te wozy, poczu³ w piersi co dziwnego, jakby pierwszy od roku swobodniejszy oddech
i jednoczenie napiêcie, bolesne, ale i podniecaj¹ce.
    Przecznicê dalej by³ park, w którym jaka m³oda para z trojgiem rozemianych dzieci bawi³a siê
pomimo upa³u ze z³otym retrieverem, rzucaj¹c mu plastikowy kr¹¿ek.
    Czu³, jak wali mu serce, i zwolni³. Niemal podjecha³ do krawê¿nika, ¿eby popatrzeæ.
    Na rogu, czekaj¹c na przejcie przez ulicê, sta³y jakie dwie urocze blondynki z collegeu,
najwidoczniej bliniaczki, ubrane w bia³e szorty i czyste bia³e bluzki. Trzyma³y siê za rêce i by³y
orzewiaj¹ce niczym woda w straszliwym upale. Dziewczyny jak mira¿. Nieziemskie w tym zasnutym
smogiem miejskim krajobrazie. Czyste, g³adkie i promieniste jak anio³y.
    Za ich plecami, wzd³u¿ budynku mieszkalnego w stylu hiszpañskim rós³ ogromny krzew uginaj¹cy
siê pod ciê¿arem cylindrycznych kwiatów o szkar³atnej barwie. Michelle kocha³a te krzewy.
Posadzi³a takie same na podwórzu ich domu w Studio City.
Dzieñ siê zmieni³. W jaki nieokrelony sposób, ale jednak siê zmieni³.
    Nie. Nie dzieñ, nie miasto. To Joe siê zmieni³, zmienia³ siê ca³y czas, wrêcz czu³, jak dotyka go i
ogarnia co nowego, niepowstrzymanie niczym fala oceanu.
    Teraz, w blasku s³oñca, ¿al by³ równie wielki jak w strasznej samotnoci nocy, rozpacz tak g³êboka
jak zwykle. Lecz choæ Joe zacz¹³ ten dzieñ pogr¹¿ony w melancholii, têskni¹c za mierci¹, nagle
zapragn¹³ za wszelk¹ cenê ¿yæ. Musia³ ¿yæ.
    Nie mia³o to nic wspólnego z bliskoci¹ mierci. To nie fakt, ¿e do niego strzelano i omal go nie
zabito, otworzy³ mu oczy na piêkno i niezwyk³oæ ¿ycia. To nie by³o takie proste.
    Motorem zmiany, jaka siê w nim dokonywa³a, by³ gniew. Czu³ pe³n¹ goryczy z³oæ, ¿e Michelle nie
mo¿e ogl¹daæ razem z nim kawalkady wspania³ych samochodów albo masy czerwonych kwiatów na
krzewach, albo  teraz i tutaj  tej wielobarwnej mnogoci liliowych i czerwonych bugenwilli
opadaj¹cych kaskad¹ z dachu jakiego domu. By³ wciekle, nieprzytomnie z³y, ¿e Chrissie i Nina nigdy
nie bêd¹ bawiæ siê z psem, nigdy nie dorosn¹, by oczarowaæ swym piêknem wiat, nigdy nie zaznaj¹
dreszczu zadowolenia, jaki daje sukces, ani radoci z udanego ma³¿eñstwa, ani mi³oci dzieci, które by
urodzi³y. To wciek³oæ go zmieni³a, wgryz³a siê w niego dostatecznie g³êboko, by wyrwaæ go z
rozpaczy i u¿alania siê nad sob¹.
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Jak pan sobie radzi?  spyta³a kobieta fotografuj¹ca groby.
Nie jestem jeszcze gotowa, by z panem rozmawiaæ  powiedzia³a.
    Niebawem. Wrócê, gdy nadejdzie czas  obieca³a, jakby mia³a jakie rewelacje do przekazania,
jakie prawdy do ujawnienia.
    Mê¿czyni w hawajskich koszulach. Obeznany z komputerami drañ w podkoszulku. Ruda i brunetka
w sk¹pym bikini. Zespo³y funkcjonariuszy prowadz¹cych obserwacjê Joego i najwidoczniej
czekaj¹cych, a¿ ta kobieta siê z nim skontaktuje. Furgonetka nafaszerowana sprzêtem obserwacyjnym



wspomaganym przez ³¹cznoæ satelitarn¹, mikrofonami kierunkowymi, komputerami, kamerami o
wysokiej rozdzielczoci. Zabójcy gotowi zastrzeliæ go z zimn¹ krwi¹, poniewa¿
Dlaczego?
    Poniewa¿ s¹dz¹, ¿e czarna kobieta przy grobach powiedzia³a mu co, czego nie powinien wiedzieæ?
Poniewa¿ ju¿ to, ¿e wie o jej istnieniu, czyni go dla nich niebezpiecznym? Poniewa¿ uwa¿aj¹, ¿e
przeszukanie furgonetki pomo¿e mu ich zidentyfikowaæ i poznaæ zamiary?
    Oczywicie nie wiedzia³ prawie nic  ani kim byli, ani czego chcieli od tej kobiety. Ale nasuwa³ mu
siê jeden nieodparty wniosek: to, co, jak s¹dzi³, wiedzia³ o mierci swojej ¿ony i córek, by³o albo
b³êdne, albo niekompletne. Historia katastrofy wydawa³a siê teraz niejasna.
    Nie potrzebowa³ nawet dziennikarskiego instynktu, by zrozumieæ tê mro¿¹c¹ krew w ¿y³ach
prawdê. Poj¹³ j¹ w chwili, gdy ujrza³ kobietê przy grobach. Obserwowa³, jak robi zdjêcia mogi³y,
patrzy³ jej w oczy, s³ysza³ w jej cichym g³osie wspó³czucie, poruszy³a go tajemnica kryj¹ca siê w jej
s³owach  Nie jestem jeszcze gotowa, by z panem rozmawiaæ  i zdrowy rozs¹dek podpowiada³ mu, ¿e
co jest nie tak.
    A teraz, jad¹c przez spokojn¹ okolicê Burbank, czu³, jak wzbiera w nim poczucie
niesprawiedliwoci, zdrady. Gdzie poza obojêtnym, mechaniczym okrucieñstwem wiata czai³o siê
nienawistne z³o. Oszustwo. Podstêp. K³amstwo. Spisek.
    Jeszcze niedawno przekonywa³ samego siebie, ¿e odczuwanie gniewu wobec Stworzenia jest
bezsensowne, ¿e tylko rezygnacja i obojêtnoæ mog¹ przynieæ mu ulgê, z³agodziæ smutek. I mia³ racjê.
Miotanie przekleñstw na jak¹ wyimaginowan¹ istotê zasiadaj¹c¹ na niebiañskim tronie by³o daremnym
wysi³kiem, podobnie jak ciskanie kamieniami w gwiazdy, by zgas³y.
    Lecz ¿ywi ludzie stanowili dobry cel dla jego gniewu. Ludzie, którzy ukryli albo przeinaczyli fakty
zwi¹zane z katastrof¹ samolotu.
    Michelle, Chrissie i Nina nigdy nie powróc¹. Jego ¿ycie nigdy nie bêdzie takie jak przedtem. Rany
w sercu ju¿ siê nie zagoj¹. Bez wzglêdu na to, jaka prawda czeka³a na ujawnienie, poznanie jej nie
zapewni mu spokojnej przysz³oci. Jego ¿ycie dobieg³o koñca i nic nie mog³o tego zmieniæ, nic, ale
mia³ prawo wiedzieæ, jak i dlaczego Michelle, Chrissie i Nina umar³y. Mia³ wobec nich wiêty d³ug
do sp³acenia  dowiedzieæ siê, co siê naprawdê sta³o z nieszczêsnym 747.
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    Jego gorycz by³a punktem oparcia, a gniew dwigni¹, która pomo¿e mu poruszyæ wiat, ca³y
cholerny wiat, by dowiedzieæ siê prawdy  i to bez wzglêdu na to, jakie móg³by po drodze wyrz¹dziæ
szkody i kogo móg³by zniszczyæ.
    Podjecha³ do krawê¿nika trzypasmowej ulicy, która prowadzi³a przez osiedle domów
jednorodzinnych. Zgasi³ silnik i wysiad³ z samochodu. Byæ mo¿e pozosta³o mu ju¿ niewiele czasu,
nim Blick i inni go dopadn¹.
    W nieruchomym, gor¹cym powietrzu bezw³adnie i cicho zwiesza³y siê ga³êzie królewskich palm.
Zdawa³o siê, ¿e lej¹cy siê z nieba ¿ar jest obdarzony moc¹ balsamowania, jak kawa³ek bursztynu z
zatopionym w rodku owadem.
    Joe zajrza³ wpierw pod maskê, ale nie znalaz³ tam nadajnika. Kucn¹³ przed samochodem i pomaca³
pod zderzakiem. Nic.
    Gdzie z oddali dobiega³ warkot helikoptera, z ka¿d¹ chwil¹ coraz g³oniejszy.
    Macaj¹c na lepo wewn¹trz b³otnika po stronie pasa¿era, a potem przy wahaczu, Joe znalaz³ tylko
brud i smar. W kole te¿ niczego nie by³o.
    Helikopter wystrzeli³ jak pocisk od pó³nocy, przelatuj¹c niezwykle nisko, nie wiêcej ni¿



dwadziecia metrów nad domami. D³ugie, smuk³e licie palm zadr¿a³y i zaczê³y smagaæ wokó³ siebie
powietrze, poruszone gwa³townym powiewem.
    Joe spojrza³ przestraszony w górê, zastanawiaj¹c siê, czy za³oga helikoptera szuka w³anie jego, ale
ten lêk by³ czyst¹, niczym nie usprawiedliwion¹ paranoj¹. Helikopter, kieruj¹c siê na po³udnie,
polecia³ z hukiem migie³ dalej.
Joe nie dostrzeg³ na nim policyjnych znaków, ¿adnych liter ani insygniów.
Palmy zadr¿a³y, otrz¹snê³y siê i znów znieruchomia³y.
    Joe kontynuowa³ poszukiwania nadajnika. Znalaz³ go w koñcu, urz¹dzenie by³o przymocowane do
amortyzatora, za tylnym zderzakiem hondy. Ca³y pakunek, razem z bateriami, mia³ rozmiary pude³ka
papierosów. Sygna³, który wysy³a³, by³ nies³yszalny. Wygl¹da³ nieszkodliwie.
    Po³o¿y³ urz¹dzenie na jezdni, zamierzaj¹c roztrzaskaæ je na kawa³ki ³y¿k¹ do opon. Kiedy jednak
nadjecha³ wóz zieleni miejskiej, ci¹gn¹cy przyczepê z pachn¹cym ³adunkiem wie¿ych cinek i
trawiastej darni, Joe postanowi³ wrzuciæ wci¹¿ dzia³aj¹cy nadajnik na stos zielonych ga³¹zek. Mo¿e
dranie strac¹ trochê czasu i energii, pod¹¿aj¹c za tym wozem na wysypisko mieci.
    Ju¿ w samochodzie, kilka kilometrów przed sob¹ zauwa¿y³ helikopter. Zatacza³ niewielkie kó³ka.
Potem zawis³ w powietrzu i znów zacz¹³ kr¹¿yæ.
    A wiêc jego obawy nie by³y bezpodstawne. Helikopter by³ teraz albo nad cmentarzem, albo, co
bardziej prawdopodobne, nad nieu¿ytkami na pó³noc od obserwatorium Griffitha, a jego za³oga
wypatrywa³a zbieg³ej kobiety.
Sprzêt, jakim dysponowali, budzi³ respekt.
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Los Angeles Times zamieszcza³ wiêcej reklam i og³oszeñ ni¿ jakakolwiek gazeta w Stanach,
przynosz¹c jego w³acicielom fortunê
nawet w czasach, gdy wiêkszoæ prasy znajdowa³a siê w do³ku.
    Jego siedziba  wielki wie¿owiec w centrum  zajmowa³a ca³y kwadrat ulic.
    Natomiast redakcja Los Angeles Post, mówi¹c cile, nie mieci³a siê nawet w Los Angeles, lecz w
starym, czterokondygnacyjnym budynku w Sun Valley, niedaleko lotniska Burbank, ju¿ poza
granicami miasta.
    Zamiast wielopoziomowego parkingu podziemnego, Post oferowa³ miejsca na terenie ogrodzonym
siatk¹ zwieñczon¹ drutem kolczastym. Wjazdu nie pilnowa³ umiechniêty stra¿nik w mundurze i z
plastikowym identyfikatorem, tylko ponury m³ody cz³owiek, mniej wiêcej dziewiêtnastoletni.
Siedzia³ na sk³adanym krzese³ku pod brudnym parasolem kawiarnianym z wymalowanym znakiem
firmowym Cinzano. S³ucha³ radia, z którego dobiega³y dwiêki rapu. Z ogolon¹ g³ow¹, z³otym
kolczykiem w lewym nozdrzu i pomalowanymi na czarno paznokciami, ubrany w workowate, czarne
d¿insy, starannie przeciête i postrzêpione na kolanie, i luny, czarny podkoszulek z czerwonym
napisem NIE MA STRACHU, wygl¹da³, jakby ocenia³ wartoæ ka¿dego samochodu i zastanawia³ siê,
ile by za niego dosta³ na gie³dzie. W rzeczywistoci sprawdza³ nalepki identyfikacyjne na przedniej
szybie, by kierowaæ goci na parking przy ulicy.
    Nalepki wymieniano co dwa lata, wiêc ta na szybie hondy by³a wci¹¿ wa¿na. W dwa miesi¹ce po
katastrofie Joe zawiadomi³ redakcjê, ¿e rezygnuje z pracy, ale jego wydawca, Caesar Santos, nie
przyj¹³ proby o zwolnienie i pos³a³ go na urlop bezp³atny, gwarantuj¹c mu powrót do pracy, gdy
bêdzie gotów.
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    Nie by³ jeszcze gotów. Nigdy nie bêdzie gotów. Ale teraz musia³ skorzystaæ z redakcyjnych
komputerów i znajomoci.
    Przy urz¹dzaniu holu dla interesantów nie szastano pieniêdzmi: obowi¹zkowy be¿ na cianach,
stalowe krzes³a wycie³ane niebieskim winylem, stolik do kawy na metalowych nó¿kach, z blatem ze
sztucznego marmuru, wreszcie dwa egzemplarze najwie¿szego wydania gazety.
    Na cianach wisia³y proste, oprawione w ramki czarno-bia³e zdjêcia wykonane przez Billa
Hannetta, legendarnego fotografa. Obrazy zamieszek, miasto w p³omieniach, umiechniêci
szabrownicy biegaj¹cy po ulicach. Aleje o popêkanej na skutek trzêsienia ziemi nawierzchni, domy w
gruzach. M³oda Latynoska wyskakuj¹ca z szóstego piêtra p³on¹cego budynku, wprost w objêcia
mierci. Ciê¿kie, o³owiane niebo i nadmorska rezydencja na granicy ruiny, stoj¹ca na podmytym przez
deszcze, osuwaj¹cym siê zboczu. ¯adne dziennikarskie medium, czy to elektroniczne, czy prasowe,
nie zbudowa³o swej potêgi i reputacji na przekazywaniu dobrych wiadomoci.
    Za biurkiem sta³ Dewey Beemis, pe³ni¹cy rolê zarówno recepcjonisty, jak i stra¿nika; pracowa³ w
gazecie od dwudziestu lat, od chwili, gdy jaki ob³¹kañczo egoistyczny milioner, wiedziony naiwnym i
beznadziejnym zamiarem pozbawienia Timesa jego potêgi i presti¿u, za³o¿y³ nowe pismo o



zbli¿onym profilu politycznym. Pocz¹tkowo redakcja mieci³a siê w nowym budynku w Century City,
urz¹dzonym przez superprojektanta Stevena Chasea, a Dewey by³ tylko jednym z wielu stra¿ników.
Lecz nawet megalomañski milioner, dla którego duma jest wszystkim, zaczyna siê w koñcu martwiæ
odp³ywem gotówki. Tak wiêc personel zosta³ zredukowany, a Dewey osta³ siê dziêki temu, ¿e by³
jedynym stra¿nikiem o wzrocie stu dziewiêædziesiêciu centymetrów, byczym karku i szerokich
barach, który potrafi³ pisaæ na maszynie z prêdkoci¹ osiemdziesiêciu s³ów na minutê i odznacza³ siê
niezwyk³ymi umiejêtnociami komputerowca.
    Z up³ywem czasu Post zacz¹³ wychodziæ na swoje. Geniusz i wizjoner, pan Chase, zaprojektowa³
kilka niezwyk³ych wnêtrz, które zyska³y bardzo pochlebne recenzje w Architectural Digest i innych
pismach, a potem pomimo swego geniuszu i talentu umar³, tak jak pewnego dnia umrze milioner,
pomimo swego maj¹tku, i jak umrze Dewey Beemis, pomimo ró¿norakich uzdolnieñ i zaraliwego
umiechu.
     Joe!  zawo³a³ Dewey, szczerz¹c radonie zêby i podnosz¹c siê z krzes³a.
Joe ucisn¹³ wyci¹gniêt¹ ku sobie d³oñ.
 Jak leci, Dewey?
     Carver i Martin ukoñczyli w czerwcu college summa cum laude, jeden idzie na prawo, drugi na
medycynê  wypali³ Dewey, jakby ta wiadomoæ by³a znana dopiero od paru godzin i mia³a w³anie
trafiæ na pierwsz¹ stronê jutrzejszego wydania. W przeciwieñstwie do milionera, który go zatrudnia³,
Dewey czerpa³ dumê nie z w³asnych osi¹gniêæ, ale z dokonañ swoich dzieci.  A Julie ukoñczy³a
drugi rok w Yale. Dostaje stypendium, ma wysok¹
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redni¹ i na jesieni zostanie redaktorem literackiego magazynu studenckiego. Chce byæ pisark¹, jak ta
Annie Proulx, któr¹ w kó³ko czyta
    W oczach Deweya, niczym ciemna chmura zakrywaj¹ca jasny ksiê¿yc, pojawi³o siê nag³e
wspomnienie lotu 353. Umilk³ zawstydzony, ¿e chwali siê osi¹gniêciami swoich pociech przed
cz³owiekiem, który straci³ dzieci na zawsze.
 Jak tam Lena?  spyta³ Joe. Lena to by³a ¿ona Deweya.
 Dobrze OK, tak, OK.
    Dewey umiechn¹³ siê i przytakn¹³, by ukryæ zak³opotanie, ale po chwili znów promienia³
wrodzonym entuzjazmem dla rodziny.
    Joe nienawidzi³ w swoich przyjacio³ach tego za¿enowania, tej litoci. Nawet po roku mo¿na by³o j¹
wyczuæ. Dlatego miêdzy innymi unika³ dawnych znajomych. To, co dostrzega³ w ich oczach, by³o
niek³amanym wspó³czuciem, ale Joemu zdawa³o siê  niesprawiedliwie, wiedzia³ o tym  ¿e patrz¹ na
niego ze smutkiem jak na kogo, kto nie potrafi u³o¿yæ sobie na nowo ¿ycia.
     Muszê iæ na górê, Dewey, spêdziæ tam trochê czasu, pogrzebaæ w materia³ach, jeli nie masz nic
przeciwko temu.
Oblicze Deweya rozjani³o siê.
 Wracasz, Joe?
 Mo¿e  sk³ama³.
 Znów w zespole?
 Mylê o tym.
 Pan Santos siê ucieszy.
 Jest dzisiaj?
     Nie. Wyjecha³ na wakacje, a mówi¹c dok³adniej jest na rybach w Vancouver.



    Ciesz¹c siê, ¿e nie bêdzie musia³ ok³amywaæ Caesara, by ukryæ swe prawdziwe motywy, Joe
powiedzia³:
     Chodzi mi po g³owie taka niezwyk³a historia o ludziach, co, czym siê rzadko zajmowa³em.
Pomyla³em, ¿e przyjdê tu i przejrzê sobie materia³y.
     Pan Santos na pewno chcia³by, ¿eby czu³ siê jak u siebie w domu. Wal na górê.
 Dziêki, Dewey.
    Joe pchn¹³ drzwi wahad³owe i znalaz³ siê w d³ugim holu. Na pod³odze le¿a³ zielony, wytarty
dywan, ciany wyp³owia³y ze staroci, a sufit by³ wy³o¿ony bezbarwnymi p³ytkami dwiêkoszczelnymi.
Luksus typowy dla lat w Century City znikn¹³ i teraz obowi¹zywa³ styl dziennikarstwa partyzanckiego:
przanego, lecz uczciwego.
    Na lewo znajdowa³y siê dwie windy. Ich drzwi by³y podrapane i powyginane.
    Parter  w wiêkszoci przeznaczony na kartoteki, dzia³ reklamy i kolporta¿u  wype³nia³a sobotnia
cisza. Joe czu³ siê w tej martwocie jak intruz. Wyobra¿a³ sobie, ¿e ka¿dy, kto go tu spotka, od razu
siê zorientuje, ¿e powrót do pracy to tylko pretekst, by siê tu zjawiæ.
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    Gdy czeka³ na windê, przybieg³ z recepcji Dewey, by daæ mu bia³¹, zaklejon¹ kopertê.
     W³anie sobie przypomnia³em. Kilka dni temu przysz³a jaka kobieta i powiedzia³a, ¿e ma dla
ciebie informacje dotycz¹ce pewnej historii.
 Jakiej historii?
 Nie powiedzia³a. Doda³a tylko, ¿e bêdziesz wiedzia³, o co chodzi.
Joe wzi¹³ kopertê, gdy drzwi windy siê rozsunê³y.
     Mówi³em jej, ¿e nie pracujesz tu ju¿ od dziesiêciu miesiêcy, a ona chcia³a twój numer telefonu 
ci¹gn¹³ Dewey.  Powiedzia³em oczywicie, ¿e nie wolno mi go podawaæ. Ani twojego adresu.
 Dziêki, Dewey  odpar³ Joe, wchodz¹c do windy.
     Obieca³em, ¿e przelê ci ten list albo zadzwoniê do ciebie. Potem dowiedzia³em siê, ¿e siê
przeprowadzi³e i ¿e masz nowy telefon. Nikt go nie zna³.
     To nie mo¿e byæ nic wa¿nego  zapewni³ go Joe, pokazuj¹c kopertê. W koñcu nie zamierza³
wracaæ do dziennikarstwa.
    Kiedy drzwi windy zaczê³y siê zamykaæ, Dewey je zablokowa³. Marszcz¹c brwi powiedzia³:
     Widzisz, nie chodzi tylko o to, ¿e brakowa³o informacji w twoich dokumentach. Nikt tutaj, ¿aden z
twoich przyjació³, nie mia³ pojêcia, gdzie siê podziewasz.
 Wiem.
Dewey zawaha³ siê, potem spyta³:
 By³e na dnie, prawda?
 Niewiele brakowa³o  przyzna³ Joe.  Ale powoli siê odbijam.
 Przyjaciele mog¹ przytrzymaæ drabinê, bêdzie ci ³atwiej siê wspinaæ.
Joe, wzruszony, przytakn¹³.
 Po prostu pamiêtaj  powiedzia³ Dewey.
 Dziêki.
Dewey cofn¹³ siê, a wtedy drzwi siê zamknê³y. Winda ruszy³a w górê.

***



    Prawie ca³e drugie piêtro zajmowa³ newsroom, który dzieli³ siê na labirynt ciasnych, mog¹cych
przyprawiæ o klaustrofobiê klitek, które zas³ania³y widok na ca³e pomieszczenie. Ka¿de stanowisko
wyposa¿ono w komputer, telefon, krzes³o o ergonomicznym kszta³cie i inne nieod³¹czne sk³adniki
dziennikarskiego fachu.
    Pomieszczenie przypomina³o znacznie wiêkszy newsroom w Timesie. Ró¿nica polega³a tylko na
tym, ¿e meble i przesuwane cianki by³y tam nowsze i ³adniejsze ni¿ tutaj, a wyposa¿enie pozbawione
domieszek azbestu i formaldehydu, które rozsiewa³y w powietrzu ostr¹ woñ. Poza tym w Timesie
nawet w sobotnie popo³udnie panowa³by znacznie wiêkszy ruch.
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    Joemu dwukrotnie proponowano pracê w Timesie, ale za ka¿dym razem odmawia³. Choæ Szara
Dama, jak w niektórych krêgach nazywano konkurencjê, by³a du¿¹ gazet¹, uchodzi³a równie¿ za gruby
od reklam g³os w obronie status quo. Joe wierzy³, ¿e w Post mia³ szansê uprawiaæ lepsze i bardziej
agresywne dziennikarstwo. Jego gazeta wydawa³a siê czasem istn¹ oaz¹ spokoju, ale zawsze sk³ania³a
siê ku nieprzejednanej postawie i ostremu, nieszablonowemu stylowi. Cieszy³a siê te¿ reputacj¹
dziennika, który nigdy nie wierzy³ do koñca wypowiedziom polityków i z góry zak³ada³, ¿e ka¿dy
urzêdnik pañstwowy jest skorumpowany albo niekompetentny, zwariowany na punkcie seksu albo
w³adzy.
    Kilka lat wczeniej, po trzêsieniu ziemi, sejsmolodzy odkryli zwi¹zek miêdzy uskokiem
przebiegaj¹cym pod samym sercem Los Angeles i tym, który znajdowa³ siê pod trasami
przecinaj¹cymi dolinê San Fernando. Redakcjê obieg³ wtedy dowcip mówi¹cy o tym, jakie straty
ponios³oby miasto, gdyby wstrz¹s zniszczy³ w tej samej chwili Timesa w centrum miasta i Post w Sun
Valley. Mieszkañcy Los Angeles, pozbawieni tej drugiej gazety, nie wiedzieliby, którzy politycy i
urzêdnicy pañstwowi ich oszukuj¹, przyjmuj¹ ³apówki od znanych handlarzy narkotyków i uprawiaj¹
seks ze zwierzêtami. Jednak¿e znacznie wiêksz¹ tragedi¹ by³aby strata trzykilogramowego wydania
niedzielnego Timesa, bez którego nikt nie mia³by pojêcia, które sklepy s¹ otwarte.
    Nawet jeli Post by³ równie uparty i zawziêty jak przyuczony do ³apania szczurów terier, którego
zapach gryzoni doprowadza do sza³u  a w gruncie rzeczy by³ czym takim  to w oczach Joego
usprawiedliwia³ go bezinteresowny charakter takiej dziennikarskiej wciek³oci. Poza tym wiele
sporód opisywanych osób by³o rzeczywicie tak skorumpowanych, jak chcia³a o tym przekonaæ
czytelników gazeta.
    Liczy³o siê te¿ to, ¿e Michelle by³a felietonistk¹ w Post. Tutaj j¹ pozna³, zaleca³ siê do niej, tutaj
razem pracowali. Przez tyle dni przychodzi³a tu, nosz¹c w sobie ich dzieci.
    Teraz ten budynek by³ przepe³niony jej obecnoci¹. Nawet gdyby Joe zdo³a³ odzyskaæ równowagê i
wmówiæ sobie, ¿e ¿ycie ma cel, dla którego warto siê powiêciæ, zawsze by j¹ tu widzia³. Nigdy nie
móg³by ju¿ tu pracowaæ.
    Podszed³ wprost do swego stanowiska, ciesz¹c siê, ¿e nie zauwa¿y³ go ¿aden z dawnych
przyjació³. Na jego miejscu posadzono Randyego Colwaya, porz¹dnego faceta, który z pewnoci¹ nie
mia³by pretensji, gdyby zasta³ Joego na swoim krzele.
    Na korkowej tablicy wisia³y zdjêcia ¿ony Randyego, ich dziewiêcioletniego syna Bena i
szecioletniej Lisbeth. Joe przygl¹da³ im siê przez d³u¿sz¹ chwilê  potem ju¿ na nie nie spojrza³.
    W³¹czy³ komputer i wyci¹gn¹³ z kieszeni kopertê, któr¹ znalaz³ w skrytce bia³ej furgonetki na
cmentarzu. Zawiera³a wa¿ny dowód rejestracyjny. Ku swemu zdziwieniu stwierdzi³, ¿e jego
w³aciciel nie ma nic wspólnego z rz¹dem czy policj¹; okaza³a siê nim instytucja o nazwie Medsped,
Inc.



49 4  Jedyna ocalona
    Na litoæ bosk¹, nie spodziewa³ siê, ¿e to wszystko jest dzia³aniem jakiej korporacji! Wallace
Blick i jego porywczy kompani w hawajskich koszulach nie wygl¹dali mo¿e na policjantów ani
agentów federalnych, ale na pewno wyczuwa³o siê w nich bardziej gliniarzy ni¿ szefów wielkich
firm, z jakimi Joe kiedykolwiek mia³ do czynienia.
    Nastêpnie wszed³ w wykaz poprzednich wydañ gazety. Mia³ dostêp do ka¿dego s³owa wszystkich
egzemplarzy Post od czasu jego powstania  z wyj¹tkiem rysunków, horoskopów, krzy¿ówek i temu
podobnych. Fotografie te¿ tam by³y.
    Da³ polecenie wyszukania has³a Medsped i znalaz³ szeæ wzmianek. Drobne rzeczy ze szpalt
powiêconych biznesowi. Przeczyta³ wszystko do koñca.
    Medsped, korporacja z New Jersey, zaczyna³a od medycznych us³ug lotniczych w wiêkszych
miastach. Potem rozszerzy³a zakres dzia³alnoci o ekspresowe dostawy medyczne, na przyk³ad krwi i
tkanek, jak równie¿ drogiego i delikatnego sprzêtu naukowego. Firma podejmowa³a siê nawet
przewo¿enia próbek wysoce zakanych bakterii i wirusów miêdzy wspó³pracuj¹cymi ze sob¹
laboratoriami, zarówno cywilnymi, jak i wojskowymi. W tym celu utrzymywa³a skromn¹ eskadrê
samolotów i helikopterów.
Helikoptery.
Nie oznakowane bia³e furgonetki?
    Osiem lat temu Medsped zosta³ zakupiony przez Teknologik, Inc., korporacjê z Delaware
posiadaj¹c¹ na w³asnoæ mnóstwo firm w przemyle medycznym i komputerowym. Holdingi
komputerowe zajmowa³y siê opracowywaniem produktów, g³ównie oprogramowania, dla ró¿nych
orodków medycznych i medyczno-badawczych.
    Kiedy Joe zabra³ siê za Teknologik, komputer podsun¹³ mu w nagrodê czterdzieci jeden artyku³ów,
g³ównie ze stron powiêconych biznesowi. Dwa pierwsze by³y jednak tak suche, tak naszpikowane
¿argonem dotycz¹cym inwestowania i ksiêgowoci, ¿e nagroda szybko zaczê³a przypominaæ karê.
    Poleci³ komputerowi wydrukowaæ kopie czterech najd³u¿szych artyku³ów. Zamierza³ przejrzeæ je
póniej.
    Kiedy z drukarki zaczê³y wychodziæ pierwsze stronice, poprosi³ o wszystko, co Post opublikowa³
na temat katastrofy samolotu. Na ekranie ukaza³a siê lista nag³ówków wraz z datami.
    Joe musia³ siê wpierw przygotowaæ na przejrzenie zawartoci tego pliku. Siedzia³ przez minutê czy
dwie z zamkniêtymi oczami, oddychaj¹c g³êboko i staraj¹c siê przywo³aæ w mylach obraz za³amuj¹cej
siê fali na pla¿y w Santa Monica.
    Wreszcie, zaciskaj¹c zêby tak mocno, ¿e drga³y mu szczêki, wywo³ywa³ po kolei materia³,
przegl¹daj¹c jego zawartoæ. Chcia³ znaleæ komunikat zawieraj¹cy pe³n¹ listê pasa¿erów.
    Przelecia³ szybko zdjêcia z miejsca katastrofy, które ukazywa³y szcz¹tki maszyny, tak ma³e i
surrealistycznie powyginane, ¿e oko nie potrafi³oby zre

50
konstruowaæ z tej ruiny samolotu. Na fotografiach w ponurym brzasku zza zas³ony deszczu, który
zacz¹³ padaæ w dwie godziny po katastrofie, wy³aniali siê pracownicy Komisji Bezpieczeñstwa
Transportu kr¹¿¹cy po miejscu zag³ady w strojach ochronnych i kapturach z maskami. W tle majaczy³y
popalone drzewa, ich sêkate, czarne konary rozcapierza³y siê ku niebu.
    Odszuka³ nazwisko szefa zespo³u Komisji  Barbara Christman  i czternastu specjalistów



pracuj¹cych pod jej kierownictwem.
    Kilka artyku³ów uzupe³niono zdjêciami cz³onków za³ogi i pasa¿erów. Nie wszyscy z trzystu
trzydziestu ludzi na pok³adzie samolotu zostali pokazani. Uwagê skupiono na ofiarach, które
pochodzi³y z po³udniowej Kalifornii i wraca³y w³anie do domu, mieszkañcy wschodnich stanów
zostali pominiêci. Michelle i dziewczynki, nale¿¹ce do dziennikarskiej rodziny, jak¹ stanowi³ Post,
by³y szczególnie wyeksponowane.
    Osiem miesiêcy wczeniej, w czasie przeprowadzki do nowego mieszkania, walcz¹c z chorobliw¹ i
obsesyjn¹ trosk¹ o rodzinne albumy i zdjêcia, Joe schowa³ je do wielkiego kartonu, uwa¿a³ bowiem,
¿e rozdzieranie ran nie sprzyja ich gojeniu. Zaklei³ pud³o tam¹ i umieci³ w k¹cie garderoby.
    Teraz, podczas przegl¹dania materia³u, kiedy na ekranie ukaza³y siê ich twarze, prawie nie móg³
oddychaæ, choæ pocz¹tkowo s¹dzi³, ¿e przygotowa³ siê na tê chwilê dostatecznie dobrze. Zdjêcie
Michelle, zrobione przez fotoreportera Post, uchwyci³o jej piêkno, ale nie delikatnoæ, nie
inteligencjê, nie urok, nie miech. Wydawa³o siê bolenie zubo¿one, ale mimo wszystko to by³a
Michelle. Chrissie zosta³a uwieczniona podczas bo¿onarodzeniowego przyjêcia w redakcji
zorganizowanego dla dzieci pracowników gazety. Umiecha³a siê szeroko, oczy jej b³yszcza³y. Tak
bardzo b³yszcza³y. I ma³a Nina, która czasem chcia³a, by jej imiê wymawiano Nina, a czasem Najna,
umiecha³a siê lekko swym tajemniczym pó³umiechem, który zdawa³ siê mówiæ, ¿e dziewczynka zna
magiczne sekrety.
    Umiech dziecka na zdjêciu przypomnia³ Joemu piosenkê, któr¹ czasem piewa³, kiedy k³ad³
córeczkê do ³ó¿ka. Nim zd¹¿y³ siê zorientowaæ, co robi, us³ysza³ w³asny szept: Naj-na, Ni-na, czy j¹
widzia³? Ni-na, Naj-na, taka fajna.
Co siê w nim za³ama³o. Ba³ siê, ¿e straci panowanie nad sob¹.
    Klikn¹³ mysz¹, by usun¹æ obraz z ekranu. Ale nie zdo³a³ wymazaæ z myli tych ukochanych twarzy,
tkwi³y tam teraz jeszcze wyraniejsze ni¿ na zdjêciach, które chowa³ do pud³a.
    Wychylaj¹c siê na krzele, zakrywaj¹c twarz d³oñmi, dr¿¹c, powtarza³ st³umionym g³osem: Do
diab³a, do diab³a.
    Fala rozbijaj¹ca siê na piasku, teraz tak jak przedtem, jutro jak dzisiaj. Zegary i krosna. Zachody i
wschody s³oñca, fazy ksiê¿yca. Maszyny, które terkocz¹ i tykaj¹. Wieczny rytm, bezsensowny ruch.
Jedyn¹ normaln¹ reakcj¹ jest obojêtnoæ.
    Opuci³ d³onie. Znów siê wyprostowa³. Próbowa³ skupiæ siê na ekranie komputera.
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    Ba³ siê, ¿e zwróci na siebie czyj¹ uwagê. Gdyby jaki dawny znajomy zajrza³ do jego os³oniêtego
trzema ciankami stanowiska, by sprawdziæ, co siê sta³o, Joe musia³by wyjaniaæ, co tu robi, albo
nawet siliæ siê na grzecznoæ.
    Znalaz³ wykaz pasa¿erów, którego szuka³. Post oszczêdzi³ mu czasu i wysi³ku, sporz¹dzaj¹c osobn¹
listê ofiar z po³udniowej Kalifornii. Wydrukowa³ ich nazwiska i adresy.
    Nie jestem jeszcze gotowa, by z panem rozmawiaæ, powiedzia³a kobieta fotografuj¹ca groby, z
czego wywnioskowa³, ¿e przeka¿e mu pewne rzeczy póniej.
Proszê nie rozpaczaæ. Ujrzy pan, tak jak inni.
Co ujrzy? Nie mia³ pojêcia.
Có¿ mog³a mu powiedzieæ, by z³agodziæ jego rozpacz? Nic. Nic.
jak inni. Ujrzy pan, tak jak inni.
Jacy inni?
    Narzuca³a mu siê tylko jedna odpowied: inni ludzie, którzy utracili swych bliskich w katastrofie,



którzy byli tak samotni jak on, ludzie, z którymi ta kobieta ju¿ rozmawia³a.
    Nie zamierza³ czekaæ bezczynnie, a¿ znów siê z nim skontaktuje. Maj¹c na karku Wallacea Blicka i
jego kompanów, mog³aby ju¿ nie zd¹¿yæ. Nigdy nie z³o¿yæ mu wizyty i nie zaspokoiæ jego
ciekawoci.

***

    Kiedy skoñczy³ porz¹dkowaæ i spinaæ wydruki, zauwa¿y³ bia³¹ kopertê, któr¹ odda³ mu Dewey
Beemis. Przedtem opar³ j¹ o pude³ko z chusteczkami higienicznymi, które sta³o obok komputera, i
zapomnia³ o niej.
    Jako reporter kryminalny, którego nazwisko czêsto widnia³o w gazecie, dostawa³ od czasu do
czasu informacje od czytelników, maj¹cych, mówi¹c ³agodnie, nie po kolei w g³owie. Twierdzili, ¿e
s¹ przeladowani przez tajemn¹ sektê satanistów, która dzia³a w miejskich parkach, albo ¿e wiedz¹ o
z³ych bossach przemys³u tytoniowego planuj¹cych zatrucie od¿ywki dla niemowl¹t nikotyn¹, albo ¿e
mieszkaj¹ naprzeciwko gniazda paj¹kowatych przybyszy z kosmosu, którzy próbuj¹ uchodziæ za mi³¹
rodzinê koreañskich imigrantów.
    Raz, gdy ju¿ nie móg³ w ¿aden sposób odczepiæ siê od pewnego orygina³a o dzikich oczach, który
utrzymywa³, ¿e burmistrz Los Angeles nie jest cz³owiekiem, tylko robotem kontrolowanym przez
audioanimatroniczny wydzia³ w Disneylandzie, Joe zni¿y³ g³os i powiedzia³ z lêkliw¹ szczeroci¹:
Tak, wiemy o tym od lat. Ale jeli wydrukujemy na ten temat choæ s³owo, ludzie w Disneylandzie
zabij¹ nas wszystkich. Mówi³ z takim przekonaniem, ¿e wariat odskoczy³ od niego jak oparzony i
zwia³.
    Teraz te¿ spodziewa³ siê nabazgranej kredkami informacji o z³ych, ob³¹kanych Marsjanach
udaj¹cych mormonów  czy czego w tym rodzaju. Otworzy³ kopertê. Zawiera³a jedn¹ potrójnie z³o¿on¹
kartkê bia³ego papieru.
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    Trzy równo napisane na maszynie zdania zrobi³y na nim wra¿enie wyj¹tkowo okrutnego wytworu
mózgu jakiego wariata, paranoidalnego krzyku: Próbowa³am siê z tob¹ skontaktowaæ, Joe. Moje
¿ycie zale¿y od twojej dyskrecji. By³am na pok³adzie «747», lot 353.
    Wszyscy na pok³adzie samolotu zginêli, a Joe nie wierzy³ w mo¿liwoæ przesy³ki z Tamtego wiata,
co prawdopodobnie wyró¿nia³o go sporód mieszkañców miasta anio³ów epoki New Age.
    U do³u kartki widnia³o imiê: Rose Tucker. Poni¿ej numer telefonu z kodem Los Angeles. Nie by³o
¿adnego adresu.
    W przyp³ywie gniewu, który ju¿ trochê przygas³, ale bez trudu móg³ znów przerodziæ siê w wielki
ogieñ, Joe niemal z³apa³ za s³uchawkê telefonu, ¿eby zadzwoniæ do pani Tucker. Chcia³ jej
powiedzieæ, ¿e jest niebezpieczn¹ wariatk¹, która ¿yje w wiecie schizofrenicznych fantazji,
psychicznym wampirem ¿ywi¹cym siê nieszczêciem innych ludzi, pragn¹cym zaspokoiæ jakie swoje
chore potrzeby
    I wtedy w pamiêci zabrzmia³y mu s³owa Wallacea Blicka na cmentarzu. Nie wiedz¹c, ¿e kto jest w
furgonie, Joe nachyli³ siê przez otwarte drzwi po stronie pasa¿era i w poszukiwaniu telefonu
komórkowego otworzy³ skrytkê. Blick, bior¹c go za jednego z mê¿czyzn w hawajskich koszulach,
spyta³: Macie Rose?.
Rose.
    Poniewa¿ Joe wystraszy³ siê uzbrojonych mê¿czyzn, poniewa¿ lêka³ siê o kobietê, któr¹ cigali i



poniewa¿ by³ zaskoczony czyj¹ obecnoci¹ w furgonetce, s³owa Blicka jako mu umknê³y. Wszystko
dzia³o siê tak szybko. Dopiero teraz przypomnia³ sobie, co tamten powiedzia³.
    Rose Tucker musia³a byæ kobiet¹ z polaroidem, t¹, która robi³a zdjêcia grobów.
    Gdyby by³a tylko wariatk¹ ¿yj¹c¹ w jakim schizofrenicznym wiecie, Medsped czy Teknologik  czy
co to u diab³a by³o  nie anga¿owa³yby tylu ludzi i rodków, by j¹ z³apaæ.
    Przypomnia³ sobie niezwyk³¹ osobowoæ kobiety na cmentarzu. Jej bezporednioæ. Opanowanie i
nadzwyczajny spokój. Si³ê spojrzenia.
Nie wygl¹da³a na wariatkê. Wrêcz przeciwnie.
    Próbowa³am siê z tob¹ skontaktowaæ, Joe. Moje ¿ycie zale¿y od twojej dyskrecji. By³am na
pok³adzie 747, lot 353.
    Joe, nie wiedz¹c, co robi, zerwa³ siê z krzes³a i tkwi³ przez chwilê nieruchomo w miejscu. Serce
wali³o mu jak m³otem, a kartka dr¿a³a w d³oniach.
    Wyszed³ zza biurka i stan¹³ w przejciu miêdzy stanowiskami, rozgl¹daj¹c siê po newsroomie i
szukaj¹c wzrokiem kogo, z kim móg³by podzieliæ siê t¹ rewelacj¹.
    Spójrz tutaj. Czytaj, czytaj. To co strasznego, Jezu, co strasznego, zupe³nie inaczej, ni¿ nam
mówili. Kto oddali³ siê z miejsca katastrofy, kto j¹ prze¿y³. Musimy co z tym zrobiæ, dowiedzieæ siê
prawdy. Nikt nie prze¿y³, powiedzieli, nikt, apokaliptyczna kraksa, katastrofa absolutna. W czym jesz
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cze nas ok³amali? Jak ci ludzie w samolocie umarli? Dlaczego umarli? D l a c z e g o u m a r l i ?
    Nim ktokolwiek zd¹¿y³ zobaczyæ go w tym stanie, pe³nego wciek³oci i zdumienia, nim Joe
poszuka³ wzrokiem jakiej znanej mu twarzy, by podzieliæ siê z kim t¹ rewelacj¹, zawaha³ siê. Rose
Tucker pisa³a wyranie, ¿e jej ¿ycie zale¿y od jego dyskrecji.
    Poza tym przeladowa³o go wariackie przeczucie, tym silniejsze przez swoj¹ absurdalnoæ, ¿e gdyby
pokaza³ tê kartkê innym, okaza³aby siê czysta i nie zapisana, ¿e gdyby wcisn¹³ im do r¹k prawo jazdy
Blicka, zamieni³oby siê w jego w³asne, ¿e gdyby zabra³ kogo ze sob¹ na cmentarz, nie znalaz³by ³usek
po nabojach w trawie ani ladów opon bia³ego forda na asfalcie, i stwierdzono by, ¿e nikt nie widzia³
furgonetki ani nie s³ysza³ strza³ów.
    To by³a tajemnica, która zosta³a przekazana tylko jemu, nikomu wiêcej, tylko jemu, i nagle poj¹³, ¿e
szukanie odpowiedzi nie jest zwyk³ym obowi¹zkiem, ale wiêt¹ powinnoci¹. Rozwi¹zanie tajemnicy
stanowi³o jego misjê, jego cel i byæ mo¿e nie znane jeszcze odkupienie.
    Nie wiedzia³ nawet dok³adnie, co to wszystko mo¿e znaczyæ. Czu³ po prostu do g³êbi, ¿e kryje siê
w tym jaka prawda.
Dr¿¹c usiad³ z powrotem na krzele.
Zastanawia³ siê, czy nie traci rozumu.
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Joe zadzwoni³ na dó³, do recepcji, i spyta³ Deweya Beemisa o kobietê, która zostawi³a kopertê.
 Taka niewielka babeczka  odpar³ Dewey.
    Jednak stra¿nik by³ olbrzymem i nawet licz¹ca metr osiemdziesi¹t Amazonka mog³a mu siê
wydawaæ ma³a.
 Powiedzmy, sto szeædziesi¹t piêæ centymetrów, czy ni¿sza?
     Mo¿e ze sto piêædziesi¹t trzy, sto piêædziesi¹t piêæ. Ale silna. Jedna z tych panienek, co to
wygl¹daj¹ przez ca³e ¿ycie jak dziewczynki, ale gdy tylko trochê podrosn¹, potrafi¹ przesuwaæ góry.
 Czarna?  spyta³ Joe.
 Tak, zgadza siê.
 Ile mia³a lat?
     Mo¿e ze czterdzieci. £adna. W³osy jak krucze skrzyd³a. Co ciê niepokoi, Joe?
 Nie, nie. Wszystko w porz¹dku.
 Masz dziwny g³os. Czy z t¹ kobiet¹ wi¹¿¹ siê jakie k³opoty?
 Nie, jest OK. Dziêki, Dewey.
Joe od³o¿y³ s³uchawkê.
Czu³ na karku gêsi¹ skórkê. Rozmasowa³ sobie szyjê.
D³onie mia³ mokre od potu. Wytar³ je o d¿insy.
    Podenerwowany, wzi¹³ do rêki wydruk z list¹ pasa¿erów lotu 353. Pos³uguj¹c siê linijk¹, zmierza³
w dó³ kartki, nazwisko za nazwiskiem, a¿ doszed³ do doktor Rose Marii Tucker.
Doktor.
    Mog³a byæ doktorem medycyny albo literatury, biologiem albo socjologiem, muzykologiem albo
dentyst¹, ale w przekonaniu Joego fakt, ¿e zapra
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cowa³a sobie na tytu³ naukowy, potwierdza³ jej wiarygodnoæ. Nieszczêliwi ludzie, którzy wierzyli,
¿e burmistrz jest robotem, nadawali siê na pacjentów szpitali psychiatrycznych bardziej ni¿ doktorzy
jakichkolwiek nauk.
    Wed³ug listy Rose Tucker mia³a czterdzieci trzy lata i mieszka³a w Manassas, w Wirginii. Joe
nigdy nie by³ w Manassas, ale kilka razy przeje¿d¿a³ obok tego miasta, które stanowi³o dalekie
peryferie Waszyngtonu i le¿a³o niedaleko od miejsca, gdzie ¿yli rodzice Michelle.
    Obróci³ siê w stronê komputera i zacz¹³ jeszcze raz przegl¹daæ relacje z katastrofy, szukaj¹c



trzydziestu czy czterdziestu zdjêæ przedstawiaj¹cych pasa¿erów. Liczy³, ¿e fotografia Rose Tucker te¿
tam bêdzie. Nie by³o.
    S¹dz¹c po opisie Deweya, kobieta, która zostawi³a dla niego kartkê i ta na cmentarzu  któr¹ Blick
nazwa³ Rose  to jedna i ta sama osoba. Jeli owa Rose by³a naprawdê doktor Rose Marie Tucker z
Manassas, w stanie Wirginia  czego nie mo¿na by potwierdziæ bez fotografii  to w takim razie
naprawdê znajdowa³a siê na pok³adzie samolotu.
I prze¿y³a.
    Joe powróci³ z niechêci¹ do dwóch najwiêkszych fotografii z miejsca katastrofy. Pierwsza 
niesamowite ujêcie  przedstawia³a burzowe niebo, spalone na wêgiel drzewa, zmia¿d¿one i
powykrêcane jak surrealistyczne rzeby szcz¹tki samolotu, a tak¿e ludzi z komisji, którzy, w
kombinezonach chroni¹cych przed ska¿eniem biologicznym i kapturach, wydawali siê pozbawieni
twarzy, przypominali zatopionych w modlitwie mnichów albo z³owieszcze duchy w zimnej i
wygas³ej komnacie zapomnianych g³êbi piek³a. Druga fotografia zosta³a wykonana z lotu ptaka i
ukazywa³a szcz¹tki samolotu, roztrzaskane i porozrzucane w tak wielkim promieniu, ¿e okrelenie
katastrofa wydawa³o siê ¿a³onie nieadekwatne do rozmiarów zniszczenia.
Nikt nie móg³ prze¿yæ tego kataklizmu.
    A jednak Rose Tucker, jeli by³a t¹ sam¹ Rose Tucker, która tamtej nocy wesz³a na pok³ad samolotu,
nie tylko prze¿y³a, ale te¿ oddali³a siê z miejsca katastrofy o w³asnych si³ach. Bez powa¿niejszych
obra¿eñ. Nie by³a przecie¿ zeszpecona bliznami ani kaleka.
    Niemo¿liwe. Spadaj¹c przez ponad szeæ d³ugich kilometrów, pêdz¹c coraz szybciej ku twardej
ziemi i skale, 747 nie tyle siê rozbi³, ile rozp³aszczy³ jak kawa³ek plasteliny, którym rzucono o
kamienny mur, a potem eksplodowa³, i jeszcze przewala³ siê bezw³adnie w straszliwym szaleñstwie
p³omieni. Uciec ze zniszczonej przez Boga Sodomy, wyjæ z ognistego pieca Nabuchodonozora jak
Szadrak, wstaæ po czterech dniach z martwych jak £azarz  wszystko by³oby cudem o wiele
mniejszym ni¿ ocalenie z katastrofy tego samolotu.
    Gdyby jednak naprawdê wierzy³, ¿e to niemo¿liwe, jego umys³u nie ogarnê³yby gniew i niepokój,
dziwna groza, nieopanowana ciekawoæ. Czu³ w sobie szalon¹ potrzebê zrozumienia czego
niepojêtego, oswojenia cudu.
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***

    Zadzwoni³ do informacji w Manassas, by zdobyæ telefon doktor Rose Tucker. Spodziewa³ siê
us³yszeæ, ¿e nie ma takiego numeru albo ¿e zosta³ od³¹czony. W koñcu, przynajmniej oficjalnie, Rose
Tucker by³a martwa.
Podano mu jednak numer.
    Nie mog³a przecie¿ oddaliæ siê z miejsca katastrofy, wróciæ do domu i ¿yæ sobie dalej, nie
wzbudzaj¹c sensacji. Poza tym cigali j¹ niebezpieczni ludzie. Gdyby powróci³a do Manassas, na
pewno by j¹ znaleli.
    Mo¿e jej rodzina wci¹¿ mieszka³a pod tym samym adresem. Niewykluczone, ¿e z jakich powodów
zachowali numer telefonu pod jej nazwiskiem.



Joe wystuka³ cyfry.
Podniesiono s³uchawkê po drugim sygnale.
 Tak?
 Czy to mieszkanie pañstwa Tucker?  spyta³ Joe.
     Tak, zgadza siê  odpowiedzia³ mu mêski g³os, rzeki i pozbawiony lokalnego akcentu.
 Czy mogê mówiæ z doktor Tucker?
 A kto prosi?
Intuicja nakaza³a Joemu zataiæ nazwisko.
 Wally Blick.
 Przepraszam, kto?
 Wallace Blick.
Mê¿czyzna po drugiej stronie milcza³. Po chwili spyta³:
 A o co chodzi?
    Jego g³os ledwie siê zmieni³, ale wyczuwa³o siê w nim lekki niepokój, cieñ ostro¿noci.
Joe pomyla³, ¿e chce byæ za sprytny, i od³o¿y³ s³uchawkê.
Znów otar³ d³onie o d¿insy.
    Jaki reporter, przechodz¹c obok stanowiska Joego i przegl¹daj¹c notatki nabazgrane na kartce,
przywita³ go nie podnosz¹c g³owy:
 Hej, Randy.
    Joe obejrza³ napisan¹ na maszynie wiadomoæ od Rose i zadzwoni³ na numer w Los Angeles, który
poda³a.
Po pi¹tym sygnale odezwa³a siê jaka kobieta:
 Halo?
 Czy mogê mówiæ z Rose Tucker?
     Nie ma tu nikogo o takim nazwisku  odpar³a. Mia³a akcent g³êbokiego po³udnia.  Dzwoni pan pod
z³y numer.
Nie od³o¿y³a jednak s³uchawki.
 Sama mi da³a ten numer  nie ustêpowa³ Joe.
     Niech zgadnê, z³otko. To by³a dama, któr¹ pozna³e na przyjêciu. Udawa³a mi³¹, ¿eby ciê sp³awiæ.
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 Nie s¹dzê, by chcia³a to zrobiæ.
     Och, nie chcê przez to powiedzieæ, ¿e jeste brzydki, kochanie  powiedzia³a g³osem, który
przywodzi³ na myl kwiaty magnolii, miêtówkê i wilgotne, ciê¿kie od woni jaminu noce.  Po prostu
nie by³e w jej typie. Zdarza siê najlepszym.
 Nazywam siê Joe Carpenter.
 £adnie. Dobre, przyzwoite nazwisko.
 A jak ty siê nazywasz?
 A jak ci siê wydaje?  spyta³a, dra¿ni¹c siê z nim.
 Jak mi siê wydaje?
 Mo¿e Oktawia albo Juliette?
 Bardziej Demi.
 Jak Demi Moore, gwiazda filmowa?  spyta³a niedowierzaj¹co.
 Masz w g³osie co sexy, co ognistego.
 Kochanie, mój g³os to zgrzyt piachu i ostre ig³y.



 Pod piachem i ig³ami kryje siê ogieñ.
Mia³a wspania³y, optymistyczny miech.
 Pan Joe Carpenter, przydomek G³adki. OK, podoba mi siê Demi.
 Pos³uchaj, naprawdê chcia³bym rozmawiaæ z Rose.
     Zapomnij o tej Rose. Nie têsknij za ni¹, da³a ci fa³szywy numer. Morze jest wielkie, ryb w nim
du¿o.
    Joe by³ pewien, ¿e ta kobieta zna Rose i ¿e spodziewa³a siê jego telefonu. Bior¹c jednak pod
uwagê determinacjê ludzi cigaj¹cych enigmatyczn¹ doktor Tucker, ostro¿noæ Demi wydawa³a siê
zrozumia³a.
 A jak wygl¹dasz, kochanie?
 Sto osiemdziesi¹t centymetrów wzrostu, kasztanowe w³osy, szare oczy.
 Przystojny?
 W miarê.
 A ile masz lat, Przystojniaku Joe?
 Wiêcej od ciebie. Trzydzieci siedem.
 Masz s³odki g³os. Chodzisz na randki w ciemno?
Demi mimo wszystko zamierza³a siê umówiæ.
 Randki w ciemno?  spyta³.  Nie mam nic przeciwko.
     No to co powiesz na spotkanie z sexy-ognist¹ ma³¹ kobietk¹?  zaproponowa³a ze miechem.
 Pewnie. Kiedy?
 Jeste wolny jutro wieczór?
 Liczy³em na wczeniej.
     Nie spiesz siê tak, Przystojniaku Joe. W tych sprawach potrzeba czasu, wtedy jest szansa, ¿e
wszystko zadzia³a jak nale¿y, ¿e nikt nie poczuje siê skrzywdzony i ¿e nie bêdzie z³amanych serc.
    Wed³ug Joego Demi dawa³a do zrozumienia, ¿e chce dobrze przygotowaæ spotkanie, ¿e teren musi
byæ nale¿ycie zbadany i zabezpieczony, tak by
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Rose nic siê nie sta³o. Niewykluczone te¿, ¿e nie mog³a skontaktowaæ siê z ni¹ w ci¹gu najbli¿szych
dwudziestu czterech godzin.
     Poza tym, kochanie, jeli bêdziesz nalega³, dziewczyna zacznie siê zastanawiaæ, dlaczego tak siê
napalasz, skoro jeste taki atrakcyjny.
 W porz¹dku. Gdzie siê jutro spotkamy?
     Dam ci adres pewnego lokalu w Westwood. Spotkamy siê pod nim o szóstej, wejdziemy i
napijemy siê kawy. Przy okazji bêdziemy mogli siê przekonaæ, czy sobie odpowiadamy. Jeli
uwa¿asz, ¿e naprawdê jeste atrakcyjny i ¿e ja jestem sexy-ognista jak mój g³os, to no có¿, zanosi siê
na wieczór pe³en z³otych wspomnieñ. Masz co do pisania?
 Tak  odpar³ i zapisa³ nazwê i adres kawiarni.
     A teraz wywiadcz mi przys³ugê, z³otko. Masz tam kartkê z numerem telefonu. Podrzyj j¹ na
kawa³eczki i wrzuæ do kibelka.  A kiedy siê nie odzywa³, doda³a:  Numer i tak ju¿ nie bêdzie
aktualny.
Od³o¿y³a s³uchawkê.
    Trzy napisane na maszynie zdania nie stanowi³y dowodu, ¿e doktor Rose Tucker prze¿y³a lot 353
albo ¿e istnia³y jakie w¹tpliwoci co do przyczyn katastrofy. Móg³ sam to napisaæ. Nazwisko doktor



Tucker te¿ by³o wystukane na maszynie, nie dysponowa³ wiêc jej autentycznym podpisem.
    Mimo to nie chcia³ pozbywaæ siê kartki. Choæ nie stanowi³aby dla nikogo ¿adnego dowodu,
wszystkie te fantastyczne wydarzenia wydawa³y mu siê dziêki niej bardziej realne.
    Zadzwoni³ jeszcze raz pod numer Demi, by sprawdziæ, czy pomimo swoich zapewnieñ podniesie
s³uchawkê.
    Ku swemu zaskoczeniu us³ysza³ nagrany na tamê komunikat agencji telefonicznej, ¿e numer jest ju¿
nieaktualny. A tak¿e radê, by siê upewni³, ¿e prawid³owo wykrêci³ cyfry, a potem skontaktowa³ siê z
informacj¹. Spróbowa³ jeszcze raz, z identycznym rezultatem.
    Sprytne. Zastanawia³ siê, jak to zosta³o zrobione. Demi najwidoczniej by³a bardziej wyrafinowana
ni¿ jej chrapliwy g³os.
    Gdy Joe od³o¿y³ s³uchawkê, telefon zadzwoni³. Tak siê wystraszy³, ¿e cofn¹³ d³oñ jak oparzony.
Zak³opotany w³asn¹ nerwowoci¹ odebra³ po trzecim sygnale.
 Halo?
 Los Angeles Post?  spyta³ jaki mê¿czyzna.
 Tak.
 Czy to linia bezporednia do Randyego Colwaya?
 Zgadza siê.
 Czy to pan Colway?
    Zdenerwowanie i rozmowa z Demi sprawi³y, ¿e by³ rozkojarzony. Dopiero teraz rozpozna³
bezbarwny g³os mê¿czyzny, który odebra³ telefon w domu Rose Marie Tucker w Manassas, w
Wirginii.
 Czy to pan Colway?  spyta³ ponownie tamten.
 Jestem Wallace Blick  odpar³ Joe.
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 Pan Carpenter?
    Joe poczu³, jak po krêgos³upie, krêg za krêgiem, pe³znie mu lodowaty dreszcz. Od³o¿y³ z trzaskiem
s³uchawkê.
Wiedzieli, gdzie jest.
    Niezliczone stanowiska pracy w newsroomie przesta³y przypominaæ szereg anonimowych dziupli.
Zmieni³y siê w labirynt o niezliczonych lepych korytarzach.
    Szybko zebra³ wydruki i kartkê, któr¹ pozostawi³a dla niego Rose Tucker. Kiedy wstawa³ z
krzes³a, telefon znów zadzwoni³. Tym razem Joe nie podniós³ s³uchawki.

***

    W drodze na dó³ spotka³ Dana Shaversa, który wraca³ z dzia³u fotokopii z plikiem papierów w
lewej d³oni i ze zgaszon¹ fajk¹ w prawej. Ca³kowicie ³ysy, z bujn¹ brod¹, by³ ubrany w czarne
spodnie od dresu, czerwono-czarne szelki, koszulê w bia³e i szare paski i ¿ó³t¹ muszkê. Na szyi nosi³
okulary do czytania, zawieszone na czarnej tasiemce.
    Shavers, reporter i felietonista zajmuj¹cy siê sprawami gospodarczymi, by³ podczas zwyk³ej
rozmowy równie pompatyczny i pozbawiony wyczucia co, jak mu siê zdawa³o, czaruj¹cy; wydawa³
siê jednak nieszkodliwy i wzruszaj¹cy w swoim b³êdnym przekonaniu, ¿e jest uroczym
gawêdziarzem. Powiedzia³ bez ¿adnych wstêpów:



     Joseph, drogi ch³opcze, pos³uchaj, w zesz³ym tygodniu otworzy³em skrzynkê Caberneta rocznik
siedemdziesi¹t cztery, jedn¹ z dwudziestu. Kiedy j¹ kupowa³em, to by³a inwestycja, akurat
wyprodukowali to wino, co prawda przebywa³em wówczas w Napa nie po to, by penetrowaæ sklepy
z winami, tylko nabyæ zabytkowy zegar, i pos³uchaj, to wino dojrza³o tak znakomicie, ¿e  Przerwa³,
uwiadamiaj¹c sobie, ¿e Joe nie pracuje w gazecie ju¿ od d³u¿szego czasu. Próbowa³ niezgrabnie
przekazaæ swoje kondolencje dotycz¹ce tego strasznego wydarzenia, tej tragedii, ci wszyscy biedni
ludzie, twoja ¿ona i dzieci
    Zdaj¹c sobie sprawê, ¿e telefon Randyego Cowlaya znów dzwoni gdzie w g³êbi sali, Joe przerwa³
Shaversowi. Pocz¹tkowo zamierza³ go sp³awiæ, ale w koñcu spyta³:
 Pos³uchaj, Dan, znasz firmê o nazwie Teknologik?
 Czy ja ich znam?  Shavers uniós³ do góry brwi.  Bardzo zabawne, Joe.
     Znasz ich? Co to za historia, Dan? Czy to jaki du¿y koncern? Chodzi mi o to, czy siê liczy na
rynku.
     Och, przynosi ogromne zyski, Joseph, oni s¹ absolutnie niesamowici, potrafi¹ wyw¹chaæ firmy,
które maj¹ niez³e osi¹gniêcia, a potem je przejmuj¹. Wspomagaj¹ te¿ ludzi, którzy potrzebuj¹ gotówki,
¿eby realizowaæ swoje pomys³y. Chodzi g³ównie o technologie zwi¹zane z medycyn¹, ale nie za
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wsze. Szefowie Teknologik to niepoprawni autoreklamianie, uwa¿aj¹ siê za co w rodzaju arystokracji
biznesu, a wcale nie s¹ lepsi od nas. Oni te¿ s¹ odpowiedzialni przed Tym, Którego Nale¿y S³uchaæ.
Joe, nie rozumiej¹c, spyta³:
 Ten, Którego Nale¿y S³uchaæ?
     Jak my wszyscy, jak my wszyscy  powiedzia³ Shavers, umiechaj¹c siê i kiwaj¹c g³ow¹, po czym
podniós³ do ust fajkê.
    Telefon Colwaya zamilk³. Cisza denerwowa³a Joego bardziej ni¿ uparty dzwonek.
Wiedzieli, gdzie jest.
     Muszê iæ  powiedzia³ odchodz¹c, podczas gdy Shavers zacz¹³ go przekonywaæ o korzyciach
p³yn¹cych z posiadania akcji Teknologik.
    Uda³ siê wprost do najbli¿szej mêskiej toalety. Na szczêcie nie by³o tam nikogo, ¿adnego
znajomego z dawnych czasów.
    W jednej z kabin Joe podar³ kartkê od Rose. Wrzuci³ strzêpki do muszli klozetowej i spuci³ wodê,
jak prosi³a go Demi. Zaczeka³, a¿ zniknie ostatni kawa³ek i ponownie spuci³ wodê, by siê upweniæ,
¿e nic nie utknê³o w sp³uczce.
    Medsped. Teknologik. Wielkie firmy prowadz¹ce icie policyjn¹ akcjê. D³ugie rêce, wyci¹gaj¹ce siê
od Los Angeles do Manassas, i budz¹ca grozê wszechwiedza tych, co prowadzili operacjê,
sugerowa³y, ¿e s¹ to korporacje o potê¿nych powi¹zaniach wykraczaj¹cych poza wiat biznesu,
siêgaj¹cych byæ mo¿e armii.
    Niemniej jednak, bez wzglêdu na stawkê, wydawa³o siê bezsensowne, by jaka korporacja chroni³a
swe interesy przy pomocy siepaczy zdecydowanych strzelaæ do ludzi w miejscach publicznych czy
gdziekolwiek indziej. Niezale¿nie od tego, jakie zyski przynosi³ Teknologik, wielkie czarne cyfry w
wykazie dochodów nie zwalnia³y jego szefów od przestrzegania prawa, nawet w Los Angeles, gdzie
w³anie brak pieniêdzy by³ uwa¿any za korzenie wszelkiego z³a.
    Bior¹c pod uwagê to, jak bardzo byli przekonani o swej bezkarnoci i jak chêtnie siêgali po broñ,
ludzie, których spotka³ na cmentarzu, musieli byæ wojskowymi albo agentami federalnymi. Joe
dysponowa³ zbyt sk¹pymi informacjami, by chocia¿by domylaæ siê roli, jak¹ w tej operacji



odgrywa³y Medsped i Teknologik.
    Ca³y czas, zmierzaj¹c korytarzem drugiego piêtra w stronê wind, spodziewa³ siê, ¿e kto go zawo³a
albo ka¿e mu siê zatrzymaæ. Byæ mo¿e jeden z mê¿czyzn w hawajskich koszulach. Albo Wallace
Blick. Albo jaki funkcjonariusz policji.
    Jeli ludzie cigaj¹cy Rose Tucker byli agentami federalnymi, to mogli liczyæ na pomoc lokalnej
policji. Joe zrozumia³, ¿e przez jaki czas musi uwa¿aæ ka¿dego cz³owieka w mundurze za
potencjalnego wroga.
    Kiedy drzwi windy siê rozsunê³y, zesztywnia³, spodziewaj¹c siê nag³ego ataku. Wnêtrze kabiny
by³o jednak puste.
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    Zje¿d¿aj¹c na dó³, zastanawia³ siê, kiedy zostanie odciêty dop³yw pr¹du. Gdy winda w koñcu
zatrzyma³a siê na ni¿szej kondygnacji, stwierdzi³ ze zdumieniem, ¿e nikogo tam nie ma.
    W ci¹gu ca³ego ¿ycia nigdy nie dowiadczy³ czego równie absurdalnego, ob³¹kanego. Wydarzenia
wczesnego przedpo³udnia i to, czego siê dowiedzia³ w redakcji, sprawi³y, ¿e zrobi³ siê nerwowy.
    Zastanawia³ siê, czy jego przesadne reakcje  napady skrajnej z³oci, narastaj¹ca spirala strachu  nie
by³y czasem odpowiedzi¹ na za³amanie, jakie prze¿y³ w minionym roku. Ani na chwilê nie traci³
straszliwej wiadomoci niepojêtej straty, nie pozwala³ sobie jednak na ¿adne uczucia z wyj¹tkiem ¿alu
i litoci nad samym sob¹. W gruncie rzeczy robi³ wszystko, by nawet tego nie odczuwaæ. Próbowa³
otrz¹sn¹æ siê z bólu, podnieæ siê z popio³ów niczym Feniks, pozbawiony jakiejkolwiek nadziei z
wyj¹tkiem zimnego spokoju, jaki daje obojêtnoæ. A teraz, gdy pod wp³ywem tych wszystkich
wydarzeñ ponownie otworzy³ siê na wiat, poczu³ ozdrowieñcz¹ si³ê emocji, tak jak pocz¹tkuj¹cy
surfista cieszy siê z ka¿dej spienionej fali, która go wynosi w górê.
    Kiedy Joe wszed³ do recepcji, Dewey Beemis rozmawia³ przez telefon. S³ucha³ tak uwa¿nie, ¿e
jego zazwyczaj g³adka twarz pokry³a siê bruzdami. Mamrota³: Tak, uhm, uhm, tak.
Zmierzaj¹c w stronê wyjcia, Joe pomacha³ mu na po¿egnanie.
Dewey zawo³a³:
 Joe, poczekaj, poczekaj chwilê.
Joe przystan¹³ i odwróci³ siê.
    Choæ Dewey znów s³ucha³ swojego rozmówcy, jego wzrok spoczywa³ na Joem.
By pokazaæ, ¿e siê spieszy, Joe postuka³ palcem o tarczê zegarka.
     Proszê poczekaæ  rzuci³ Dewey w s³uchawkê, a zwracaj¹c siê do Joego powiedzia³:  Dzwoni jaki
cz³owiek w twojej sprawie.
Joe potrz¹sn¹³ z niechêci¹ g³ow¹.
 Chce z tob¹ mówiæ  wyjani³ Dewey.
Joe znów ruszy³ w stronê wyjcia.
 Joe, poczekaj, on mówi, ¿e jest z FBI.
    Ju¿ przy drzwiach Joe zawaha³ siê i popatrzy³ na Deweya. FBI nie mog³o mieæ nic wspólnego z
ludmi w hawajskich koszulach, nie z osobnikami, którzy bez zadawania pytañ strzelali do niewinnych
ludzi, nie z takimi jak Wallace Blick. A mo¿e jednak? Czy znów ulega³ strachowi, poddawa³ siê
halucynacjom? Przecie¿ ze strony FBI móg³ oczekiwaæ wyjanieñ i ochrony.
    Mê¿czyzna, który chcia³ z nim rozmawiaæ, móg³ oczywicie k³amaæ. Wcale nie musia³ byæ z Biura.
Prawdopodobnie liczy³ na to, ¿e uda mu siê zatrzymaæ Joego do czasu, a¿ Blick i jego kumple  czy
jacy inni  zd¹¿¹ do niego dotrzeæ.
    Potrz¹saj¹c przecz¹co g³ow¹, Joe odwróci³ siê od Deweya. Przecisn¹³ siê przez drzwi i wyszed³ na



sierpniowy upa³.
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 Joe?  zawo³a³ za jego plecami Dewey.
Joe ruszy³ w stronê wozu. Zwalczy³ pokusê, by pobiec.
    Po drugiej stronie parkingu, przy otwartej bramie, m³ody stra¿nik o ogolonej g³owie i ze z³otym
kolczykiem w nosie obserwowa³ go bacznie. W tym miecie, gdzie czasem pieni¹dze znaczy³y wiêcej
ni¿ lojalnoæ, honor czy zas³ugi, styl znaczy³ wiêcej ni¿ pieni¹dze; mody pojawia³y siê i przemija³y
jeszcze szybciej ni¿ zasady i przekonania, niezmienione pozostawa³y jedynie barwy m³odocianych
gangów, wieczna odzie¿owa tradycja. Wygl¹d nastolatka, ów styl, punk-grunge-neopunk, czy
cokolwiek innego, by³ ju¿ tak nieaktualny jak krój butów, przez co ch³opak wygl¹da³ mniej gronie, ni¿
mu siê wydawa³o, i ¿a³oniej, ni¿ kiedykolwiek mu przysz³o do g³owy. Jednak w tych okolicznociach
jego zainteresowanie Joem by³o z³owieszcze.
    Twarde rytmy rapu, nawet przyciszone, pulsowa³y w nabrzmia³ym od upa³u powietrzu. Wnêtrze
hondy by³o gor¹ce, ale mo¿na by³o w nim wytrzymaæ. Boczna szyba, rozbita pociskiem wystrzelonym
na cmentarzu, zapewnia³a wentylacjê. Stra¿nik zauwa¿y³ uszkodzenie, gdy Joe wjecha³ na parking.
Mo¿e go to zastanowi³o.
I co z tego? To tylko st³uczona szyba.
By³ przekonany, ¿e silnik nie zapali, ale zapali³.
    Kiedy Joe wyje¿d¿a³ ze swojej zatoczki, Dewey Beemis otworzy³ drzwi od holu recepcji i
wyszed³ na niewielki, betonowy podest pod daszkiem ozdobionym logo Post. Wielki mê¿czyzna nie
wygl¹da³ na poruszonego, by³ tylko lekko zdziwiony.
    Dewey na pewno nie próbowa³by go zatrzymaæ. Byli w koñcu przyjació³mi, albo przynajmniej
byli nimi niegdy, a mê¿czyzna dzwoni¹cy do redakcji to tylko anonimowy g³os.
Joe wrzuci³ bieg.
    Dewey, zstêpuj¹c ze schodów, co wo³a³. W jego g³osie nie by³o niczego niepokoj¹cego. Raczej
zmieszanie, troska.
    Ignoruj¹c go mimo wszystko, Joe zmierza³ w stronê bramy. Stra¿nik siedz¹cy pod brudnym
parasolem ze znakiem Cinzano podniós³ siê ze sk³adanego krzes³a. Znajdowa³ siê zaledwie dwa
kroki od przesuwanej bramy. Zwoje drutu kolczastego na ogrodzeniu z siatki po³yskiwa³y srebrnymi
refleksami popo³udniowego s³oñca.
    Joe zerkn¹³ w lusterko wsteczne. Dewey sta³ z rêkami na biodrach. Kiedy Joe przeje¿d¿a³ obok
parasola, stra¿nik nie wyszed³ nawet spod cienia. Spogl¹daj¹c leniwie, oczami równie pozbawionymi
wyrazu co lepia iguany, otar³ pot z czo³a. Czarne paznokcie lni³y w s³oñcu.
    Joe zbyt szybko min¹³ bramê i skrêci³ w ulicê. Opony piszcza³y i mlaska³y na rozmiêkczonym przez
upa³ asfalcie, ale nie zwolni³. Zmierza³ na zachód wzd³u¿ Strathern Street i nim zd¹¿y³ skrêciæ na
po³udnie, w Lankershim Boulevard, us³ysza³ syreny policyjne. Nale¿a³y do muzyki tego miasta, w
dzieñ i w nocy; wcale nie musia³o chodziæ o niego. Mimo to, jad¹c w stronê Ventura Freeway, potem
pod wiaduktem, a w koñcu skrêcaj¹c na zachód w
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Moopark, raz po raz zerka³ w lusterko, szukaj¹c wzrokiem cigaj¹cych go wozów, oznakowanych i nie
oznakowanych.
    Nie by³ przestêpc¹. Powinien bezzw³ocznie poinformowaæ w³adze o ludziach na cmentarzu,
opowiedzieæ im o Rose Tucker i zg³osiæ swoje w¹tpliwoci co do przyczyn katastrofy.



    Z drugiej jednak strony, pomimo zagro¿enia ¿ycia Rose najwyraniej nie szuka³a pomocy u policji,
mo¿e dlatego, ¿e nie by³o na to szans. Moje ¿ycie zale¿y od twojej dyskrecji.
    Pracowa³ d³ugi czas jako reporter kryminalny i zna³ co najmniej kilka przypadków, kiedy to ofiary
ponios³y mieræ nie dlatego, ¿e co zrobi³y, nie z powodu pieniêdzy czy fortuny, któr¹ pragn¹³ zdobyæ
zabójca, ale poniewa¿ za du¿o wiedzia³y. Cz³owiek, który wiedzia³ za du¿o, móg³ byæ
niebezpieczniejszy od cz³owieka z broni¹ w rêku.
    Jednak¿e informacje Joego na temat lotu 353 by³y ¿a³onie ubogie. Jeli stanowi³ cel ataków tylko
dlatego, ¿e wiedzia³ o istnieniu Rose Tucker i o tym, ¿e rzekomo prze¿y³a katastrofê, to sekrety, jakie
posiad³a, musia³y mieæ straszliw¹ si³ê.
    Gdy jecha³ na zachód, w stronê Studio City, pomyla³ o czerwonych literach na podkoszulku
dozorcy parkingu: NIE MA STRACHU. By³a to filozofia, której Joe nigdy nie móg³by wyznawaæ.
Tak bardzo siê lêka³!
    Ponad wszystko drêczy³a go myl, ¿e katastrofa nie by³a nieszczêliwym wypadkiem, ¿e Michelle,
Chrissie i Nina nie zginê³y przez kaprys losu, lecz z rêki cz³owieka. Choæ komisji nie uda³o siê
ustaliæ prawdopodobnej przyczyny katastrofy, brano pod uwagê awariê hydraulicznych systemów
sterowania, której skutki spotêgowa³ ludzki b³¹d  i Joe móg³ to zaakceptowaæ, gdy¿ orzeczenie to
by³o tak bezosobowe, mechaniczne i zimne jak sam wszechwiat. Nie zniós³by jednak faktu, ¿e umar³y
w rezultacie tchórzliwego aktu terroryzmu albo jednostkowej zbrodni, ¿e powiêcono ich ¿ycie dla
czyjej chciwoci, zazdroci czy nienawici.
    Lêka³ siê, ¿e takie odkrycie bêdzie mia³o dla niego straszne skutki. Lêka³ siê tego, czym móg³by siê
staæ, swej zdolnoci do przemocy, przera¿aj¹cej ³atwoci, z jak¹ dokona³by zemsty i nazwa³ j¹
sprawiedliwoci¹.
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     rzy panuj¹cej w tych czasach konkurencji kalifornijscy bankierzy pracowali tak¿e w sobotê,
niektórzy nawet do pi¹tej po po³udniu. Joe zja
     wi³ siê w filii swego banku w Studio City dwadziecia minut przed zamkniêciem.
    Kiedy sprzeda³ tu swój dom, nie zawraca³ sobie g³owy przenoszeniem konta do oddzia³u
znajduj¹cego siê bli¿ej jego jednopokojowego mieszkania w Laurel Canyon. Wygoda nie mia³a dla
niego ¿adnego znaczenia, gdy czas przesta³ siê liczyæ.
    Podszed³ do okienka, w którym kobieta o imieniu Heather, czekaj¹c na ostatniego klienta,



zajmowa³a siê papierkow¹ robot¹. Pracowa³a w tym banku od dziesiêciu lat, to znaczy od chwili,
kiedy Joe otworzy³ tu konto.
     Muszê wycofaæ gotówkê  wyjani³ po krótkiej pogawêdce.  Ale nie mam przy sobie ksi¹¿eczki
czekowej.
 ¯aden problem  zapewni³a go.
    Kiedy jednak Joe poprosi³ o dwadziecia tysiêcy dolarów w banknotach studolarowych, pojawi³
siê niewielki problem. Heather posz³a na drugi koniec sali i wda³a siê w dyskusjê z g³ównym
kasjerem, który z kolei skonsultowa³ siê z zastêpc¹ kierownika. By³ to m³ody cz³owiek, nie mniej
przystojny ni¿ najmodniejszy amant filmowy; byæ mo¿e zalicza³ siê do legiona niedosz³ych gwiazd i
pracowa³ w realnym wiecie, by przetrwaæ, dopóki nie pojawi siê s³awa. Wszyscy zerkali na Joego,
jakby jego to¿samoæ budzi³a teraz w¹tpliwoci.
    Jeli chodzi³o o pobieranie pieniêdzy, banki przypomina³y odkurzacze. W przypadku wydawania
tych¿e pieniêdzy, zamienia³y siê w zapchane krany.
    Heather wróci³a z min¹ królewny i informacj¹, ¿e bank z radoci¹ spe³ni jego probê, ale obowi¹zuj¹
oczywicie pewne procedury, których nie mo¿na omin¹æ.

65 5  Jedyna ocalona
    Na drugim koñcu sali zastêpca kierownika rozmawia³ przez telefon. Joe podejrzewa³, ¿e to jego
osoba jest tematem konwersacji. Zdawa³ sobie sprawê, ¿e znów ulega paranoi, ale w ustach mu
zasch³o, a serce zabi³o szybciej.
Pieni¹dze nale¿a³y do niego. Potrzebowa³ ich.
    To, ¿e Heather zna³a Joego od lat  prawdê mówi¹c uczêszcza³a do tego samego luterañskiego
kocio³a, do którego Michelle zabiera³a dziewczynki na lekcje szkó³ki niedzielnej i nabo¿eñstwa  nie
zwolni³o jej z obowi¹zku przyjrzenia siê jego prawu jazdy. Dni, kiedy ludzie powszechnie sobie ufali
i odznaczali siê zdrowym rozs¹dkiem, nale¿a³y do tak odleg³ej przesz³oci, ¿e wydawa³y siê
zamierzch³¹ histori¹, i to histori¹ obcego kraju.
    Nie okazywa³ zniecierpliwienia. Wszystko, co posiada³, w³¹cznie z szecioma tysi¹cami dolarów w
akcjach ze sprzeda¿y domu, le¿a³o w depozycie, nie mogli wiêc odmówiæ mu wydania pieniêdzy,
których potrzebowa³ na pokrycie codziennych potrzeb. Jeli cigali go ci sami ludzie, którzy cigali te¿
Rose Tucker, to nie móg³ wróciæ do swojego mieszkania. Wiedzia³, ¿e przez jaki czas bêdzie musia³
ukrywaæ siê w motelach.
    Zastêpca kierownika skoñczy³ rozmawiaæ. Stukaj¹c o³ówkiem, wpatrywa³ siê teraz w bloczek na
swoim biurku.
    Pocz¹tkowo Joe zastanawia³ siê, czy nie korzystaæ przy zakupach z kart kredytowych,
uzupe³nianych drobnymi sumami z automatów. Ale w³adze, id¹c tym tropem, mog³y go znaleæ  i
siedzieæ mu bezustannie na karku. Niewykluczone, ¿e jaki sprzedawca zosta³by zmuszony do
zatrzymania jego karty w momencie zakupów.
    Na biurku zastêpcy kierownika zadzwoni³ telefon. Mê¿czyzna podniós³ s³uchawkê, zerkn¹³ na
Joego i obróci³ siê w swoim krêconym fotelu, jakby w obawie, ¿e bêdzie mo¿na czytaæ z ruchu jego
warg.
    Gdy ca³a rzecz odby³a siê wreszcie zgodnie z procedur¹ i wszyscy byli zadowoleni, ¿e Joe nie
okaza³ siê ani w³asnym z³ym bratem bliniakiem, ani bezczelnym oszustem w gumowej masce,
zastêpca kierownika, po skoñczonej rozmowie, pobra³ z kas przy kilku stanowiskach i z sejfu
studolarowe banknoty. Przyniós³ ¿¹dan¹ sumê Heather, a potem ze sztucznym i niespokojnym



umiechem przygl¹da³ siê, jak kobieta przelicza ca³¹ gotówkê.
    Byæ mo¿e dzia³a³a tylko jego wyobrania, ale Joe wyczuwa³ dezaprobatê tych ludzi. Nie chodzi³o
im o to, ¿e noszenie przy sobie du¿ej sumy pieniêdzy jest niebezpieczne. Problem w tym, ¿e ludzie z
wiêksz¹ gotówk¹ byli jak napiêtnowani. Rz¹d, pod pretekstem walki z procederem prania brudnych
pieniêdzy, domaga³ siê, by banki informowa³y w³adze o transakcjach przekraczaj¹cych piêæ tysiêcy
dolarów. Prawo to nie utrudni³o ¿ycia handlarzom narkotyków, natomiast operacje finansowe
dokonywane przez zwyk³ych obywateli by³y teraz znacznie skuteczniej kontrolowane.
    Gotówka czy te¿ jej odpowiednik  diamenty lub z³oto  stanowi³y od wieków gwarancjê wolnoci i
swobody podró¿owania. I tak te¿ traktowa³ je Joe. Jednak¿e podejmuj¹c w³asne pieni¹dze, nara¿a³ siê
na bezustann¹, ukradkow¹ obserwacjê Heather i jej szefów, jakby podejrzewali go o udzia³ w
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jakim przestêpstwie albo, w najlepszym razie, o zamiar spêdzenia kilku szalonych dni w Las Vegas.
    Kiedy Heather wsunê³a banknoty do szarej koperty, na biurku zastêpcy kierownika zadzwoni³
telefon. Mê¿czyzna, mrucz¹c co w s³uchawkê, wci¹¿ okazywa³ zainteresowanie osob¹ Joego.
    Kiedy Joe, jako ostatni klient, opuszcza³ bank piêæ minut przed zamkniêciem, ze zdenerwowania
ugina³y siê pod nim nogi.
    Upa³ jeszcze nie zel¿a³, a popo³udniowe niebo by³o wci¹¿ bezchmurne i niebieskie, choæ jego
b³êkit wydawa³ siê ju¿ mniej intensywny, jakby nie mia³ g³êbi. Wywo³a³o to przelotne skojarzenie.
Dopiero gdy wsiad³ do samochodu i zapali³ silnik, przypomnia³ sobie martwoniebieskie oczy trupa,
którego widzia³ kiedy na stole w kostnicy. Tamtej nocy skoñczy³ na zawsze z zawodem reportera
kryminalnego.
    Wyje¿d¿aj¹c z parkingu, zauwa¿y³, ¿e zastêpca kierownika stoi za szklanymi drzwiami banku,
prawie niewidoczny w miedzianym blasku zachodz¹cego s³oñca. Mo¿e chcia³ przyjrzeæ siê hondzie,
by zapamiêtaæ numer rejestracyjny i przekazaæ policji jak najwiêcej szczegó³ów. Albo po prostu
zamyka³ drzwi.
    Wielkie miasto po³yskiwa³o wiat³ami pod lepym niebieskim okiem martwego nieba.

***

    Przeje¿d¿aj¹c obok niewielkiego centrum handlowego, po drugiej stronie trzypasmowej jezdni Joe
dostrzeg³ kobietê o d³ugich, kasztanowych w³osach, która wysiada³a z forda explorera. Wóz sta³
przed sklepem garma¿eryjnym. Drzwi po stronie pasa¿era te¿ siê otworzy³y i na chodnik wyskoczy³a
ma³a dziewczynka z grzyw¹ zmierzwionych, jasnych w³osów. Joe nie widzia³ jej twarzy.
    Skrêci³ gwa³townie i przeci¹³ bez zastanowienia jezdniê. Zderzy³ siê niemal z szarym mercedesem,
prowadzonym przez starszego mê¿czyznê. Na skrzy¿owaniu, gdy wiat³a zmieni³y siê z ¿ó³tych na
czerwone, zawróci³ wbrew zakazowi.
    Ju¿ ¿a³owa³ tego, co zamierza³ zrobiæ. Ale nie móg³ siê powstrzymaæ, tak jak nie móg³by
przyspieszyæ nadejcia zmroku, rozkazuj¹c s³oñcu, by zasz³o. Znalaz³ siê w kleszczach dziwacznego
przymusu.
    Poruszony w³asnym brakiem samokontroli, zaparkowa³ obok forda. Wysiad³ z samochodu. Nogi
mia³ jak z waty.
    Sta³ i patrzy³ na witrynê sklepu. Kobieta z dzieckiem by³a w rodku, ale nie móg³ ich widzieæ.
Zas³ania³y je plakaty na szybie i towary na wystawie.



Odwróci³ siê i opar³ o hondê, staraj¹c siê nad sob¹ zapanowaæ.
    Po katastrofie Beth McKay skontaktowa³a go z ogólnokrajow¹ organizacj¹ zrzeszaj¹c¹ ludzi, którzy
stracili dzieci. Organizacja nazywa³a siê Po
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ciecha Przyjació³. Beth, dziêki sesjom terapeutycznym, w których uczestniczy³a, powoli godzi³a siê
ze mierci¹ córki, wiêc Joe poszed³ na kilka spotkañ lokalnej grupy, szybko jednak da³ sobie spokój.
Pod tym wzglêdem nie ró¿ni³ siê od innych mê¿czyzn w podobnej sytuacji; matki chodzi³y regularnie
na spotkania i znajdowa³y pociechê w rozmowie z kobietami, którym los zabra³ dzieci, ale niemal
wszyscy ojcowie zamykali siê w sobie i skrywali swój ból. Joe pragn¹³ siê otworzyæ i znaleæ w tym
ratunek, ale mêska biologia czy psychika  albo mo¿e zwyk³y upór czy litoæ nad samym sob¹ 
skazywa³y go na wynios³¹ samotnoæ.
    Ze spotkañ terapeutycznych pamiêta³, ¿e ten dziwny przymus, który go teraz ogarn¹³, nie by³ niczym
wyj¹tkowym. Wrêcz przeciwnie, by³ tak powszechny, ¿e nadano mu nazwê: syndrom poszukiwania.
Ka¿dy, kto straci³ ukochan¹ osobê, w mniejszym lub wiêkszym stopniu odczuwa³ ów przymus, a
najbardziej ci, którzy stracili dzieci. Joe odczuwa³ go wyj¹tkowo silnie.
    Potrafi³ zaakceptowaæ intelektualnie fakt, ¿e martwi odeszli na zawsze. Emocjonalnie, na bardziej
pierwotnym poziomie, wci¹¿ by³ przekonany, ¿e znów ich ujrzy. Czasem spodziewa³ siê, ¿e jego ¿ona
i córki pojawi¹ siê w drzwiach albo zadzwoni¹ do niego. Czasem, gdy jecha³ samochodem, ogarnia³a
go pewnoæ, ¿e Chrissie i Nina siedz¹ z ty³u, i odwraca³ siê wstrzymuj¹c oddech. Gdyby stwierdzi³, ¿e
dziewczynki naprawdê ¿yj¹ i jad¹ z nim samochodem, by³by mniej zaskoczony ni¿ widz¹c pustkê na
tylnym siedzeniu.
    Czasem dostrzega³ je na ulicy. Na placu zabaw. W parku. Na pla¿y. Zawsze znajdowa³y siê w
pewnej odleg³oci i oddala³y siê od niego. Niekiedy pozwala³ im odejæ, ale zdarza³o siê, ¿e co kaza³o
mu pod¹¿aæ za nimi, spojrzeæ na ich twarze, mówiæ: Poczekajcie na mnie, idê z wami.
Podszed³ do drzwi sklepu.
    Zawaha³ siê. Czu³, jak bardzo siê zadrêcza. Wiedzia³, ¿e jeli ta kobieta nie jest Michelle, a dziecko
to nie Nina, dozna wstrz¹su, który bêdzie jak uderzenie w samo serce.
    Wydarzenia dnia  spotkanie z Rose Tucker na cmentarzu, jej s³owa, szokuj¹ca wiadomoæ, która
czeka³a na niego w redakcji  by³y tak niezwyk³e, ¿e zacz¹³ przejawiaæ g³êbok¹ wiarê w to, co dot¹d
uwa¿a³ za niemo¿liwe. Jeli Rose mog³a spaæ z wysokoci siedmiu kilometrów, uderzyæ w skalist¹
glebê Colorado, i wyjæ z tego bez szwanku Bezsens wzi¹³ górê nad faktami i logik¹. Krótkotrwa³y,
s³odki ob³êd zdar³ z niego pancerz obojêtnoci, jakim siê otacza³ z tak¹ determinacj¹, a serce
wype³ni³a nadzieja.
Wszed³ do sklepu.
    Lada znajdowa³a siê z lewej strony. £adna Koreanka po trzydziestce uk³ada³a na stojaku paczki
parówek. Umiechnê³a siê i skinê³a g³ow¹.
    Koreañczyk, byæ mo¿e jej m¹¿, sta³ przy kasie. Przywita³ Joego jak¹ uwag¹ na temat upa³u.
    Ignoruj¹c ich, Joe min¹³ pierwszy szereg pó³ek, potem drugi. Przy koñcu trzeciego dostrzeg³ kobietê
o kasztanowych w³osach i dziecko. Sta³y przy lodówce z napojami, plecami do niego. Czeka³ przez
chwilê, a¿ siê odwróc¹.
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    Kobieta mia³a na sobie bia³e, wi¹zane na kostce sanda³y, bia³e bawe³niane spodnie i zielon¹
bluzkê. Michelle te¿ mia³a podobne sanda³y i podobne spodnie. Ale nie bluzkê. W ka¿dym razie nie



przypomina³ sobie u niej takiej bluzki.
    Ma³a dziewczynka w wieku Niny, o wzrocie Niny, mia³a na nogach bia³e sanda³y, tak jak matka,
ró¿owe szorty i bia³y podkoszulek. Sta³a z przekrzywion¹ g³ow¹, machaj¹c szczup³ymi r¹czkami, jak
czasem robi³a to Nina.
Naj-na, Ni-na, czy j¹ widzia³?
Joe, nim siê zorientowa³, ju¿ by³ w po³owie tego rzêdu pó³ek.
Pos³ysza³, jak dziewczynka mówi: Piwo korzenne, dobrze?
    Potem pos³ysza³ samego siebie: Nina?, poniewa¿ piwo korzenne by³o ulubionym napojem Niny.
 Nina? Michelle?
    Kobieta i dziecko odwróci³y siê w jego stronê. To nie by³a Michelle i Nina.
    Od pocz¹tku wiedzia³, ¿e to nie ta kobieta i nie ta dziewczynka, które kocha³. Kierowa³ siê nie
rozs¹dkiem, lecz szalonym impulsem serca. Wiedzia³ o tym, wiedzia³ bardzo dobrze. Mimo to kiedy
zobaczy³, ¿e to nieznajome, mia³ wra¿enie, ¿e kto uderzy³ go w pier.
Og³upia³y, wykrztusi³:
 Pani Myla³em Jak pani sta³a
 Tak?  spyta³a kobieta, zaintrygowana i zaniepokojona.
     Proszê nie pozwoliæ jej odejæ  j¹ka³ siê, zdziwiony chrapliwoci¹ w³asnego g³osu.  Niech pani nie
pozwoli jej odejæ, niech pani nie spuszcza jej z oka, one znikaj¹, odchodz¹, jeli nie trzyma siê ich
przy sobie.
Po twarzy kobiety przemkn¹³ cieñ przera¿enia.
    Z niewinn¹ szczeroci¹ czterolatki, przybieraj¹c zatroskany ton, dziewczynka powiedzia³a:
     Proszê pana, musi pan kupiæ sobie myd³o. Brzydko pan pachnie. Myd³o jest tam, poka¿ê panu.
Matka szybko ujê³a d³oñ dziecka i przyci¹gnê³a córkê do siebie.
    Joe uwiadomi³ sobie, ¿e naprawdê musi cuchn¹æ. Siedzia³ przez kilka godzin na pla¿y, w pe³nym
s³oñcu, póniej by³ na cmentarzu, nie mówi¹c ju¿ o tym, ¿e kilkakrotnie tego dnia obla³ siê ze strachu
potem. Nie jad³ od rana, wiêc jego oddech musia³ zaje¿d¿aæ piwem, które wypi³ nad morzem.
     Dziêkujê, kochanie  powiedzia³.  Masz racjê. Brzydko pachnê. Lepiej kupiê sobie myd³o.
 Czy wszystko w porz¹dku?  odezwa³ siê z ty³u jaki g³os.
    Joe odwróci³ siê i zobaczy³ Koreañczyka. Pogodna dot¹d twarz mê¿czyzny by³a teraz zatroskana.
     Wydawa³o mi siê, ¿e to kto znajomy  wyjani³ Joe.  Ludzie, których zna³em kiedy.
    Uwiadomi³ sobie, ¿e wyszed³ rano z domu nie ogolony. Z zarostem, lni¹cy od zastarza³ego potu, w
pogniecionym ubraniu, o niewie¿ym i cuch
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n¹cym piwem oddechu, musia³ stanowiæ nieciekawy widok. Teraz ju¿ lepiej rozumia³ ludzi w banku.
 Wszystko w porz¹dku?  zwróci³ siê w³aciciel do kobiety.
Nie by³a pewna.
 Chyba tak.
     Ju¿ wychodzê  uspokoi³ ich Joe. Mia³ wra¿enie, ¿e ¿o³¹dek podje¿d¿a mu do gard³a, a serce gdzie
siê zapada.  OK, OK, to tylko pomy³ka, ju¿ wychodzê.
Min¹³ w³aciciela i ruszy³ szybko w stronê wyjcia.
Kiedy przechodzi³ obok lady, Koreanka spyta³a zaniepokojona:
 Wszystko w porz¹dku?
     Nic, nic  odpar³ Joe i wyszed³ pospiesznie, pogr¹¿aj¹c siê w upale dnia, który dobiega³ ju¿ koñca.
    Kiedy wsiad³ do hondy, zobaczy³ na siedzeniu pasa¿era szar¹ kopertê. Zostawi³ w otwartym



samochodzie dwadziecia tysiêcy dolarów. Choæ w sklepie nie dokona³ siê cud, cudem by³o to, ¿e
pieni¹dze wci¹¿ le¿a³y na swoim miejscu.
    Drêczony md³ociami, czuj¹c w piersiach ucisk, który przeszkadza³ mu oddychaæ, Joe nie by³
pewien, czy zdo³a z nale¿yt¹ uwag¹ poprowadziæ wóz. Nie chcia³ jednak, by kobieta pomyla³a sobie,
¿e czeka na ni¹, ¿e siê na ni¹ zaczai³. Uruchomi³ silnik i odjecha³ spod centrum handlowego.
    W³¹czy³ klimatyzacjê i skierowa³ wyloty nawiewu ku twarzy, staraj¹c siê z³apaæ oddech. Mia³
wra¿enie, ¿e p³uca przesta³y mu funkcjonowaæ i ¿e oddycha tylko si³¹ woli. Powietrze, które wci¹ga³,
dusi³o jak gêstniej¹cy p³yn.
    To by³a jeszcze jedna rzecz, o jakiej dowiedzia³ siê na spotkaniach terapeutycznych: ci, którzy
stracili swe dzieci, nie tylko on, odczuwali czasem wrêcz og³uszaj¹cy ból fizyczny.
    Prowadzi³ zgiêty wpó³ nad kierownic¹ jak ciê¿ko ranny cz³owiek, dysz¹c astmatycznie.
    Pomyla³ o gniewnym lubowaniu, jakie z³o¿y³  ¿e zniszczy ludzi odpowiedzialnych za katastrofê  i
rozemia³ siê gorzko z g³upoty, która kaza³a mu widzieæ siebie w roli bezlitosnego mciciela. By³
chodz¹cym wrakiem. Nie móg³ nikomu zagroziæ.
    Gdyby nawet dowiedzia³ siê, co naprawdê zasz³o na pok³adzie 747, gdyby istotnie w grê
wchodzi³o oszustwo i gdyby odkry³, kto jest odpowiedzialny za katastrofê, sprawcy zabiliby go, nim
zd¹¿y³by podnieæ na nich rêkê. Byli potê¿ni i dysponowali niew¹tpliwie ogromnym potencja³em. Nie
mia³ szans, by wymierzyæ im sprawiedliwoæ.
    Mimo wszystko postanowi³ próbowaæ. Nie móg³ zrezygnowaæ z polowania, wybór nie nale¿a³ ju¿
do niego. Kierowa³ nim przymus. Syndrom poszukiwania.
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***

    W domu towarowym kupi³ maszynkê elektryczn¹ i butelkê wody po goleniu. A tak¿e szczoteczkê do
zêbów, pastê i przybory toaletowe.
    Blask lamp fluorescencyjnych k³u³ go w oczy. Jedno z kó³ek przy wózku na zakupy klekota³o
ha³aliwie, a ból g³owy jeszcze potêgowa³ ten ha³as.
    Kupi³ tak¿e walizkê, dwie pary d¿insów, szar¹ sportow¹ marynarkê  ze sztruksu, gdy¿ ju¿ w
sierpniu mo¿na by³o kupiæ jesienne rzeczy  bieliznê, podkoszulki, skarpetki i parê adidasów.
Dobiera³ wszystko na oko, niczego nie przymierzaj¹c.
    Po wyjciu z supermarketu znalaz³ skromny, czysty motel w Malibu, nad samym oceanem, gdzie
móg³by zasypiaæ przy szumie fal. Ogoli³ siê, wzi¹³ prysznic i za³o¿y³ wie¿e ubranie.
    Przed siódm¹ trzydzieci, gdy do zmroku pozosta³a jeszcze godzina, ruszy³ na wschód, do Culvar
City, gdzie mieszka³a wdowa po Thomasie Lee Vadance. Thomas znajdowa³ siê na licie pasa¿erów
lotu 353, a jego ¿ona, Nora, udzieli³a wywiadu Post.
    W McDonaldsie kupi³ dwa cheeseburgery i colê. Przy telefonie le¿a³a zabezpieczona ³añcuchem
ksi¹¿ka telefoniczna. Odszuka³ w niej numer i adres Nory Vadance.
    Z czasów, gdy by³ jeszcze reporterem, pozosta³ mu Thomas Brothers Guide, nieoceniona ksi¹¿ka
zawieraj¹ca wykaz ulic okrêgu Los Angeles, wydawa³o mu siê jednak, ¿e dostatecznie zna okolicê, w
której mieszka³a pani Vadance.



     Po drodze zjad³ oba hamburgery i popi³ col¹. By³ zdziwiony g³odem, jaki nagle zacz¹³ odczuwaæ.
    Jednopoziomowy dom mia³ dach kryty cedrowymi p³ytkami, podobne ciany, bia³y gzyms i bia³e
okiennice. Stanowi³ dziwne po³¹czenie kalifornijskiego ranczo i nadmorskiej chaty z okolic Nowej
Anglii, ale ze swoj¹ kamienn¹ cie¿k¹ i starannie utrzymanymi grz¹dkami niecierpków by³ uroczy.
Dzieñ wci¹¿ promieniowa³ ciep³em. Od kamiennych p³yt bi³ ¿ar.
    Kiedy zachód jania³ coraz intensywniej pomarañczoworó¿owym blaskiem, a wschód chowa³ siê
powoli za zas³on¹ liliowego zmierzchu, Joe wszed³ po dwóch stopniach na ganek i nacisn¹³ dzwonek.
    Kobieta, która otworzy³a drzwi, mia³a oko³o trzydziestki. £adna, wie¿a twarz. Choæ by³a brunetk¹,
odznacza³a siê jasn¹ cer¹ osoby rudow³osej. By³a piegowata i zielonooka. Mia³a na sobie szorty w
kolorze khaki i wytart¹, mêsk¹ koszulê z podwiniêtymi rêkawami. W³osy w nie³adzie i wilgotne od
potu, na lewym policzku smuga brudu.
Wygl¹da³a, jakby w³anie zajmowa³a siê porz¹dkami. I p³aka³a.
 Pani Vadance?  spyta³ Joe.
 Tak.
    Choæ jako reporter nigdy nie mia³ problemu z uzyskaniem wywiadu, teraz czu³ siê nieswojo. Nie
by³ odpowiednio ubrany jak na powa¿ne pytania,
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które zamierza³ zadaæ. D¿insy, za lune, ci¹gn¹³ w talii paskiem, a poniewa¿ by³o gor¹co, zostawi³
marynarkê w samochodzie. ¯a³owa³, ¿e zamiast T-shirta nie kupi³ sobie koszuli.
 Pani Vadance, chcia³bym z pani¹ porozmawiaæ
 Jestem w tej chwili bardzo zajêta
     Nazywam siê Joe Carpenter. Moja ¿ona zginê³a w katastrofie samolotu. I moje dwie córeczki.
Zabrak³o jej tchu. Po chwili powiedzia³a:
 Rok temu.
 Tak. Dzi wieczór przypada rocznica.
Cofnê³a siê.
 Proszê wejæ.
    Wszed³ za ni¹ do jasnego, pomalowanego na bia³o i ¿ó³to salonu z perkalowymi zas³onami i
poduszkami na kanapie. W k¹cie sta³a szklana komoda z porcelan¹.
    Poprosi³a, ¿eby usiad³. Kiedy sadowi³ siê w fotelu, podesz³a do drzwi i zawo³a³a:
 Bob? Bob, mamy gocia.
     Przepraszam, ¿e niepokojê pañstwa w sobotni wieczór  zacz¹³ t³umaczyæ siê Joe.
Wracaj¹c od drzwi i siadaj¹c na sofie, kobieta odpar³a:
     Nic nie szkodzi. Ale obawiam siê, ¿e to nie ze mn¹ chcia³ siê pan spotkaæ. Nie jestem Nora. Mam
na imiê Clarise. To moja teciowa straci³a mê¿a w tym wypadku.
    Z g³êbi domu nadszed³ mê¿czyzna, którego Clarise przedstawi³a jako swojego mê¿a. By³ mo¿e ze
dwa lata starszy od niej, wysoki, chudy, krótko ostrzy¿ony, o przyjemnym, pewnym siebie sposobie
bycia. Ucisk d³oni mia³ mocny, a umiech niewymuszony, choæ pod opalenizn¹ mo¿na by³o dostrzec
bladoæ, a w niebieskich oczach smutek.
    Kiedy Bob Vadance siada³ na sofie obok ¿ony, Clarise wyjani³a mu, ¿e rodzina Joego zginê³a w
katastrofie. Zwracaj¹c siê za do gocia, doda³a:
     To w³anie ojciec Boba zgin¹³ przed rokiem. Wraca³ z podró¿y w interesach.
    Nawi¹zali niæ porozumienia w bardzo prosty sposób, mówi¹c o tym, jak dotar³y do nich straszliwe
wieci z Colorado.



    Clarise i Bob, pilot wojskowy s³u¿¹cy w bazie w Miramar le¿¹cej na pó³noc od San Diego, byli
akurat na kolacji z dwoma innymi pilotami i ich ¿onami. Siedzieli sobie w przytulnej w³oskiej
restauracji. Póniej przenieli siê do baru, gdzie znajdowa³ siê telewizor. Przerwano mecz baseballa,
by podaæ komunikat o katastrofie samolotu linii Nationwide, numer lotu 353. Bob wiedzia³, ¿e jego
ojciec leci tej nocy z Nowego Jorku do L.A. i ¿e czêsto korzysta³ z tej w³anie linii, ale nie pamiêta³
numeru lotu. Zadzwoni³ z baru do filii Nationwide na lotnisku w Los Angeles. Po³¹czono go szybko z
pracownikiem informacji lotniska, który potwierdzi³, ¿e Thomas Lee Vadance
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znajduje siê na licie pasa¿erów. Bob i Clarise pokonali trasê z Miramar do Culver City w
rekordowym czasie, przybywaj¹c na miejsce krótko po jedenastej. Nie zadzwonili do Nory, matki
Boba, gdy¿ nie wiedzieli, czy s³ysza³a komunikat. Jeli wci¹¿ by³a niewiadoma tragedii, woleli jej
powiedzieæ o wszystkim osobicie ni¿ przez telefon. Kiedy zjawili siê u niej po pó³nocy, w ca³ym
domu pali³o siê wiat³o, drzwi wejciowe by³y otwarte. Nora siedzia³a w kuchni i przyrz¹dza³a du¿¹
porcjê potrawki z kukurydzy, a tak¿e piek³a czekoladowe pierniki, gdy¿ Tom je uwielbia³. Wiedzia³a
ju¿ o katastrofie, wiedzia³a, ¿e jej m¹¿ le¿y martwy na wschód od Gór Skalistych, ale musia³a co dla
niego zrobiæ. Pobrali siê, kiedy Nora mia³a osiemnacie lat, a Tom dwadziecia, byli ma³¿eñstwem
przez trzydzieci piêæ lat, wiêc musia³a co dla niego zrobiæ.
     Jeli o mnie chodzi, nic nie wiedzia³em, dopóki nie dotar³em po ¿onê i córki na lotnisko 
opowiada³ Joe.  Pojecha³y do Wirginii odwiedziæ rodziców Michelle, a potem spêdzi³y trzy dni w
Nowym Jorku, ¿eby dziewczynki mog³y poznaæ ciociê Deliê. Oczywicie zjawi³em siê na lotnisku
wczeniej, i kiedy wszed³em do terminalu, spojrza³em na monitory, ¿eby siê zorientowaæ, czy lot siê
nie opónia. Wci¹¿ pokazywali, ¿e samolot wyl¹duje o czasie, ale kiedy skierowa³em siê do
w³aciwego wyjcia, zobaczy³em, ¿e pracownicy lotniska podchodz¹ do ludzi, którzy siê tam zbli¿ali, i
mówi¹ co do nich cicho, a potem prowadz¹ do osobnego pomieszczenia. Do mnie te¿ podszed³ jaki
m³ody cz³owiek, ale zanim zd¹¿y³ otworzyæ usta, ju¿ wiedzia³em, co zamierza mi zakomunikowaæ.
Nie dopuci³em go do g³osu. Powiedzia³em: Nie, niech pan tego nie mówi, niech siê pan nie wa¿y
tego mówiæ. Kiedy mimo wszystko próbowa³ siê do mnie odezwaæ, odwróci³em siê od niego, a gdy
po³o¿y³ mi d³oñ na ramieniu, str¹ci³em j¹. Chyba bym go uderzy³, by nie dopuciæ go do g³osu, ale
wtedy by³o ich ju¿ troje, on i dwie kobiety, stali blisko mnie, otaczali mnie ze wszystkich stron. Nie
chcia³em, ¿eby to powiedzieli, rozumiecie, wydawa³o mi siê, ¿e jak wypowiedz¹ te s³owa, to
wszystko siê urzeczywistni. Wierzy³em, ¿e dopóki nic nie mówi¹, wszystko jest w porz¹dku.
    Milczeli, ws³uchani w zapamiêtane z minionego roku g³osy, g³osy nieznajomych przekazuj¹cych
straszliwe wieci.
     Mama przez d³ugi czas strasznie to prze¿ywa³a  odezwa³a siê w koñcu Clarise, mówi¹c o swojej
teciowej tak ciep³o, jakby Nora by³a jej matk¹.  Mia³a tylko piêædziesi¹t trzy lata, ale nie chcia³a ¿yæ
bez Toma. Byli
     tak blisko  dokoñczy³ Bob.  Ale w zesz³ym tygodniu, kiedy pojechalimy j¹ odwiedziæ, czu³a siê o
niebo lepiej, wrêcz doskonale. Przedtem by³a taka zgorzknia³a, przybita i zgorzknia³a, a teraz znów
wyda³a nam siê pe³na ¿ycia. Przed katastrof¹ zawsze by³a pogodna, prawdziwie
     towarzyska, taka otwarta  ci¹gnê³a za niego Clarise, jakby ich myli bieg³y zawsze tym samym
torem.  I nagle, w zesz³ym tygodniu, znów ujrzelimy przed sob¹ tê sam¹ kobietê, któr¹ zawsze znalimy
i za któr¹ têsknilimy przez miniony rok.
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    Joe z przera¿eniem uwiadomi³ sobie, ¿e mówi¹ o Norze jak o zmar³ej osobie.
 Co siê sta³o?
Clarise wyci¹gnê³a z kieszeni szortów chusteczki higieniczne. Otar³a oczy.
     W zesz³ym tygodniu powiedzia³a, ¿e Tom nie odszed³ na zawsze, ¿e nikt nie odchodzi na zawsze, i
¿e ona o tym wie. Wydawa³a siê taka szczêliwa. By³a
     rozpromieniona  powiedzia³ Bob, ujmuj¹c d³oñ ¿ony.  Pos³uchaj, Joe, naprawdê nie wiemy,
dlaczego to zrobi³a, przecie¿ depresja ust¹pi³a, a mama po raz pierwszy od roku zaczê³a snuæ plany
ale cztery dni temu pope³ni³a samobójstwo.

***

    Pogrzeb odby³ siê poprzedniego dnia. Bob i Clarise nie mieszkali w tym domu. Zamierzali
pozostaæ tylko do wtorku, pakuj¹c rzeczy i osobiste drobiazgi Nory, by przekazaæ je krewnym i
sklepom Armii Zbawienia.
     To takie trudne  powiedzia³a Clarise, mechanicznie spuszczaj¹c i podwijaj¹c prawy rêkaw bia³ej
koszuli.  By³a taka urocza.
     Nie powinienem dzi was nachodziæ  rzek³ przepraszaj¹co Joe, podnosz¹c siê z fotela.  To nie jest
dobry czas.
    Wstaj¹c czym prêdzej i wyci¹gaj¹c d³oñ niemal b³agalnym gestem, Bob Vadance zatrzyma³ go;
     Nie, proszê, usi¹d. Proszê. Musimy siê na chwilê oderwaæ od tego pakowania. A rozmowa z tob¹
no  Wzruszy³ ramionami. Mia³ d³ugie rêce i nogi. Musia³ byæ kiedy zgrabny.  Wiemy wszyscy, jak to
jest. Wydaje siê to ³atwiejsze, poniewa¿
 poniewa¿ wszyscy wiemy, jak to jest  dokoñczy³a Clarise.
Joe po krótkiej chwili wahania usiad³ z powrotem w fotelu.
     Mia³em tylko kilka pytañ a wasza matka by³a chyba jedyn¹ osob¹, która mog³aby na nie
odpowiedzieæ.
    Gdy Clarise podci¹gnê³a ju¿ jak nale¿y prawy rêkaw, zajê³a siê lewym. Musia³a co robiæ, kiedy
mówi³a. Mo¿e obawia³a siê, ¿e jej rêce, niczym nie zajête, sprowokuj¹ j¹ do wyra¿enia smutku, nad
którym stara³a siê zapanowaæ  mo¿e ukry³aby w d³oniach twarz albo zaczê³a sobie szarpaæ w³osy,
albo uderzy³a w co piêci¹.
 Joe ten upa³ chcia³by co zimnego do picia?
     Nie, dziêki. Nied³ugo sobie pójdê. Chcia³em tylko spytaæ wasz¹ matkê, czy kto jej ostatnio nie
odwiedzi³. Kobieta, która przedstawia siê jako Rose.
Bob i Clarise wymienili spojrzenia. Mê¿czyzna upewni³ siê:
 Czarna?
Joe poczu³ dreszcz.
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     Tak. Niewysoka, jakie sto piêædziesi¹t centymetrów wzrostu, ale silna osobowoæ.
     Mama niewiele o niej mówi³a  odpar³a Clarise  ale ta Rose przysz³a kiedy i potem rozmawia³y, i
wydawa³o siê, ¿e w³anie pod wp³ywem tego, co ta kobieta mamie powiedzia³a, zasz³a w niej ta
ogromna zmiana. Pomylelimy, ¿e by³a czym w rodzaju
     duchowego doradcy  dokoñczy³ Bob.  Z pocz¹tku niezbyt nam siê to podoba³o, mylelimy, ¿e po
prostu wykorzystuje mamê, kiedy jest taka przybita i bezbronna. Mylelimy, ¿e mo¿e to jaka



zwariowana wyznawczyni New Age albo
     naci¹gaczka  mówi³a dalej Clarise, wychylaj¹c siê teraz na sofie, by poprawiæ jedwabne kwiaty
le¿¹ce na stoliku.  ¯e próbuje j¹ oskubaæ albo namieszaæ jej w g³owie.
 Ale kiedy mama mówi³a o tej Rose, by³a taka
     pe³na spokoju. Wiêc w koñcu pomylelimy, ¿e to nic z³ego, chocia¿by dlatego, ¿e mama poczu³a
siê o wiele lepiej. Jednak
     powiedzia³a, ¿e ta kobieta nie wróci  wpad³ jej w s³owo Bob.  Mama doda³a, ¿e dziêki Rose wie,
i¿ tata przebywa gdzie bezpiecznie. ¯e po prostu nie umar³. ¯e nic mu nie grozi i czuje siê wietnie.
     Nie powiedzia³a nam, sk¹d czerpie tê wiarê. Nigdy przedtem nie chodzi³a nawet do kocio³a 
dorzuci³a Clarise.  Nie powiedzia³a te¿, kim ta Rose jest ani z czym konkretnie do niej przysz³a.
     W ogóle niewiele nam o tej kobiecie opowiada³a  potwierdzi³ Bob.  Tyle ¿e przez jaki czas
wszystko musi pozostaæ w tajemnicy, a¿ w koñcu
 wszyscy siê dowiedz¹.
 W koñcu wszyscy dowiedz¹ siê czego?  spyta³ Joe.
 ¯e tata przebywa gdzie bezpiecznie, jak s¹dzê, i ¿e jest mu dobrze.
     Nie  zaprzeczy³a Clarise, przestaj¹c siê zajmowaæ jedwabnymi kwiatami i siadaj¹c z powrotem na
sofie z d³oñmi na udach.  Mylê, ¿e chodzi³o jej o co wiêcej. O to, ¿e nikt tak naprawdê nie umiera, ¿e
wszyscy dok¹d siê udajemy.
Bob westchn¹³.
     Bêdê z tob¹ szczery, Joe. Trochê nas to niepokoi³o, te nadprzyrodzone historie w ustach naszej
matki, która zawsze st¹pa³a twardo po ziemi. Ale czu³a siê szczêliwa, a po tej tragedii zesz³ego roku
 nie widzielimy w tym nic z³ego.
    Joe spodziewa³ siê czego wiêcej ni¿ historyjek o duchach. By³ zaskoczony, jeli nie rozczarowany.
S¹dzi³, ¿e doktor Rose Tucker wie, co naprawdê wydarzy³o siê podczas lotu 353, i jest gotowa
wskazaæ winnych. Nigdy nie przysz³o mu do g³owy, ¿e ma do zaoferowania tylko jaki mistycyzm,
duchow¹ poradê.
 Czy mylicie, ¿e wasza matka mia³a adres tej Rose, mo¿e telefon?
     Nie  odpar³a Clarise.  Nie s¹dzê. Mama zachowywa³a siê doæ tajemniczo.  Zwróci³a siê do mê¿a: 
Poka¿ mu zdjêcie.
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     Jest wci¹¿ w sypialni  powiedzia³ Bob, podnosz¹c siê z sofy.  Przyniosê je.
 Jakie zdjêcie?  spyta³ Joe, kiedy Bob wyszed³ z pokoju.
     Dziwne. Rose przynios³a je Norze. Jest takie niesamowite, ale mama czerpa³a z niego pociechê.
Przedstawia grób Toma.

***

    Fotografia by³a standardow¹, barwn¹ odbitk¹ polaroida. Ukazywa³a nagrobek nad mogi³¹ Thomasa
Lee Vadancea: jego imiê i nazwisko, data urodzin i mierci, s³owa: Kochany m¹¿ i drogi ojciec.
    Joe znów ujrza³ Rose Tucker na cmentarzu: Nie jestem jeszcze gotowa, by z panem rozmawiaæ.
     Mama wysz³a z domu i kupi³a ramkê  powiedzia³a Clarise.  Chcia³a trzymaæ to zdjêcie za szk³em.
Ba³a siê, ¿e siê zniszczy.
     Jak bylimy tu w zesz³ym tygodniu, ca³e trzy dni, nosi³a je wszêdzie ze sob¹  doda³ Bob.  W kuchni,



w pokoju przy telewizji, na patio, kiedy pieklimy kurczaka w grillu. Ani na chwilê siê z nim nie
rozstawa³a.
     Nawet jak poszlimy na kolacjê  powiedzia³a Clarise.  Schowa³a je wtedy do torebki.
 To tylko zdjêcie  zauwa¿y³ zdziwiony Joe.
     Tylko zdjêcie  zgodzi³ siê Bob Vadance.  Mog³a sama je zrobiæ  ale z jakich powodów znaczy³o
dla niej wiêcej, gdy¿ dosta³a je w³anie od Rose.
    Joe przesuwa³ palcem po g³adkiej, posrebrzanej ramce i szkle, jakby by³ wró¿bit¹ i móg³ odczytaæ
znaczenie fotografii, wch³aniaj¹c zaklêt¹ w niej energiê.
     Kiedy po raz pierwszy nam je pokaza³a  powiedzia³a Clarise  patrzy³a na nas z takim
oczekiwaniem. Jakby myla³a
 ¿e zareagujemy na to w jaki szczególny sposób  dokoñczy³ Bob.
Odk³adaj¹c zdjêcie na stolik, Joe zmarszczy³ brwi.
 Szczególny sposób? Na przyk³ad?
     Nie moglimy tego zrozumieæ  odpar³a ze smutkiem Clarise. Podnios³a fotografiê i zaczê³a
pocieraæ ramkê i szk³o.  Kiedy nie zareagowalimy tak, jak na to liczy³a, spyta³a nas, co widzimy
patrz¹c na to zdjêcie.
 Nagrobek  stwierdzi³ Joe.
 Grób taty  zgodzi³ siê Bob.
Clarise potrz¹snê³a g³ow¹.
 Zdawa³o siê, ¿e mama widzi co wiêcej.
 Wiêcej? Co na przyk³ad?
 Nie chcia³a zdradziæ, ale
     powiedzia³a nam, ¿e nadejdzie dzieñ, kiedy spojrzymy na tê fotografiê inaczej  dokoñczy³ Bob.
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Joe znów przypomnia³ sobie Rose. Sta³a na cmentarzu, ciska³a obiema d³oñmi aparat i patrzy³a na
niego: Ujrzy pan, tak jak inni.

***

     Czy wiesz, kim jest ta Rose? Dlaczego nas o ni¹ pyta³e?  zainteresowa³a siê Clarise.
    Joe opowiedzia³ im o spotkaniu na cmentarzu, ale nie wspomnia³ nawet s³owem o mê¿czyznach w
furgonetce. W jego okrojonej wersji Rose odjecha³a samochodem, a on nie móg³ jej zatrzymaæ.
     Ale z tego, co mi mówi³a wywnioskowa³em, ¿e byæ mo¿e odwiedzi³a rodziny innych ofiar
katastrofy. Powiedzia³a mi, bym nie rozpacza³, ¿e zobaczê, tak jak zobaczyli inni, ale ¿e jeszcze nie
jest gotowa mówiæ. K³opot w tym, ¿e nie mog³em siê doczekaæ, kiedy bêdzie gotowa. Jeli
rozmawia³a z innymi, chcê wiedzieæ, co im przekaza³a, co chcia³a im pokazaæ.
     Cokolwiek to by³o  powtórzy³a Clarise  mama czu³a siê dziêki temu lepiej.
 Ale czy naprawdê?  zastanawia³ siê Bob.
     Przez tydzieñ, na pewno  upiera³a siê Clarise.  Przez tydzieñ by³a szczêliwa.
 Ale to doprowadzi³o do tragedii  zauwa¿y³ jej m¹¿.
    Gdyby Joe nie by³ reporterem i nie mia³ za sob¹ d³ugoletniego dowiadczenia w zadawaniu pytañ
ofiarom i ich rodzinom, móg³by uznaæ, ¿e posuwa siê za daleko, zmuszaj¹c Boba i Clarise do



roztrz¹sania kolejnej tragedii i nara¿aj¹c ich znów na rozpacz. Ale poniewa¿ pamiêta³ o wydarzeniach
tego dnia, musia³ zadaæ to pytanie.
 Jestecie absolutnie pewni, ¿e to by³o samobójstwo?
Bob zacz¹³ mówiæ, zaj¹kn¹³ siê, a potem odwróci³ g³owê, by ukryæ ³zy.
Ujmuj¹c mê¿a za rêkê, Clarise zwróci³a siê do Joego:
 Nie ma w¹tpliwoci. Nora odebra³a sobie ¿ycie.
 Czy zostawi³a jak¹ kartkê?
 Nie  odpar³a Clarise.  Nic, co pomog³oby nam zrozumieæ.
 Mówilicie, ¿e by³a taka szczêliwa. Promienna. Jeli
 Pozostawi³a tamê wideo  przerwa³a mu Clarise.
 To znaczy tak¹ z nagranym po¿egnaniem?
     Nie. Tam jest ten straszny  Potrz¹snê³a g³ow¹, jej twarz, gdy szuka³a odpowiednich s³ów,
wykrzywi³ grymas wstrêtu.  Tam jest to nagrane.
Bob puci³ d³oñ swojej ¿ony i wsta³.
 Rzadko pijê, Joe, ale teraz muszê sobie nalaæ.
Zaskoczony, Joe t³umaczy³ siê:
 Nie chcê przysparzaæ wam nowych
     Nie, wszystko w porz¹dku  zapewni³ go Bob.  My, których dotknê³a ta katastrofa, ci, którzy
ocaleli, jestemy jak rodzina, a przed rodzin¹ nie powinno siê niczego ukrywaæ. Chcesz siê napiæ?
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 Pewnie.
     Clarise, nie opowiadaj mu o tamie, dopóki nie wrócê. Wiem, ¿e wed³ug ciebie by³oby mi ³atwiej,
gdybycie rozmawiali o tym podczas mojej nieobecnoci, ale nie róbcie tego.
    Bob Vadance spojrza³ na swoj¹ ¿onê z czu³oci¹, a gdy odpowiedzia³a mu: Poczekam, jej mi³oæ do
niego by³a tak oczywista, ¿e Joe musia³ odwróciæ wzrok. Zbyt brutalnie przypomniano mu, co straci³.
    Kiedy Bob wyszed³ z pokoju, Clarise znów zaczê³a uk³adaæ kwiaty na stoliku. Potem usiad³a,
opieraj¹c ³okcie na kolanach i kryj¹c twarz w d³oniach.
Kiedy w koñcu znów popatrzy³a na Joego, powiedzia³a:
 To dobry cz³owiek.
 Lubiê go.
     Dobry m¹¿, dobry ojciec. Ludzie go nie znaj¹  widz¹ tylko pilota wojskowego, weterana wojny w
Zatoce, twardego faceta. Ale w gruncie rzeczy jest delikatny. Ma w sobie du¿o sentymentalizmu. Jego
tata by³ taki sam.
Joe czeka³ na to, co naprawdê zamierza³a mu powiedzieæ.
     D³ugo nie moglimy zdecydowaæ siê na dzieci. Ja mam trzydzieci lat, Bob trzydzieci dwa.
Wydawa³o nam siê, ¿e jest jeszcze tyle czasu, tyle rzeczy, które trzeba wpierw zrobiæ. Teraz
dzieciaki dorosn¹, nie znaj¹c w ogóle rodziców Boba, a oni byli takimi dobrymi ludmi.
     To nie twoja wina  próbowa³ j¹ pocieszyæ Joe.  Nie mamy na to wp³ywu. Jestemy tylko
pasa¿erami w tym poci¹gu, nie kierujemy nim, choæ czasem mocno w to wierzymy.
 Osi¹gn¹³e ju¿ ten stopieñ akceptacji?
 Staram siê.
 Zbli¿y³e siê choæ trochê?
 Nie, do cholery.
Rozemia³a siê cicho.



    Joe ju¿ od roku nikogo nie rozmieszy³  z wyj¹tkiem przyjació³ki Rose, z któr¹ rozmawia³ przez
telefon. Choæ krótki miech Clarise zabarwia³y ból i ironia, s³ychaæ w nim te¿ by³o ulgê. Joe na nowo
poczu³ zwi¹zek z ¿yciem, który tak d³ugo mu umyka³.
Po chwili milczenia Clarise spyta³a:
 S³uchaj Joe, czy uwa¿asz, ¿e ta Rose to kto z³y, niebezpieczny?
 Nie. Wrêcz przeciwnie.
Po jej piegowatej twarzy, z natury tak otwartej i ufnej, przesun¹³ siê cieñ.
 Wydaje siê, ¿e jeste tego pewien.
 Te¿ by by³a pewna, gdyby j¹ spotka³a.
    Bob Vadance wróci³ z trzema szklankami, miseczk¹ pe³n¹ kawa³ków lodu, litrow¹ butelk¹ 7UP i
Seagrams 7 Crown.
     Niestety, nie mam wiele do zaproponowania  t³umaczy³ siê.  Nikt w tej rodzinie du¿o nie pije, a
kiedy ju¿ siêgamy po kieliszek, lubimy prostotê.
 W porz¹dku  Joe wzi¹³ szklankê z drinkiem.
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    Napili siê  Bob przyrz¹dzi³ mocne trunki  i przez chwilê s³ychaæ by³o tylko brzêk lodu.
     Wiemy, ¿e to samobójstwo, poniewa¿ nagra³a to na tamie  powiedzia³a Clarise.
Joe, pewien ¿e niew³aciwie zrozumia³, spyta³:
 Kto to nagra³?
     Nora, matka Boba  wyjani³a Clarise.  Nagra³a na tamie swoj¹ w³asn¹ mieræ.

***

    Zmierzch umyka³ wraz ze strumieniem karmazynowego i liliowego wiat³a, z neonowej mg³y
wy³ania³a siê noc, napieraj¹c na okna ¿ó³to-bia³ego pokoju.
    Clarise szybko i zwiêle, nie trac¹c panowania nad sob¹, poinformowa³a Joego o wszystkim, co
wiedzia³a na temat strasznej mierci swej teciowej. Mówi³a przyciszonym g³osem, a jednak ka¿de
s³owo brzmia³o wyranie i zdawa³o siê pulsowaæ w jego mylach. W koñcu zacz¹³ dr¿eæ.
    Bob Vadance nie koñczy³ ju¿ zdañ wypowiadanych przez ¿onê. Milcza³, kiedy mówi³a, nie patrz¹c
ani na Clarise, ani na Joego. Wpatrywa³ siê w swoj¹ szklankê, z której co chwila poci¹ga³.
    Niewielka kamera wideo Sony 8 mm, która zarejestrowa³a tê mieræ, nale¿a³a do Toma Vadancea.
Od czasu katastrofy by³a schowana w jego gabinecie.
    Kamera by³a ³atwa w obs³udze. Prêdkoæ przes³ony i poziom bieli dostraja³y siê automatycznie.
Choæ Nora nie mia³a dowiadczenia z tego rodzaju sprzêtem, w ci¹gu paru minut nauczy³a siê nim
pos³ugiwaæ.
    Po roku nieu¿ywania akumulator by³ s³aby. Dlatego Nora Vadance na³adowa³a go, wykazuj¹c przy
tym mro¿¹cy krew w ¿y³ach spokój. Policja znalaz³a regulator pr¹du zmiennego i prostownik
akumulatora na blacie szafki kuchennej, pod³¹czone do gniazdka.
    W miniony wtorek Nora wysz³a na ty³y domu i ustawi³a kamerê na stoliku patio. U¿y³a jako
podpórek dwóch ksi¹¿ek w miêkkich ok³adkach, potem j¹ w³¹czy³a.
    Gdy tama ju¿ siê przesuwa³a, w odleg³oci trzech metrów od obiektywu kamery ustawi³a
plastikowe krzes³o. Podesz³a od drugiej strony, by zajrzeæ w wizjer i upewniæ siê, ¿e krzes³o
znajduje siê we w³aciwym miejscu, nieznacznie poprawi³a jego ustawienie, po czym rozebra³a siê
przed obiektywem do naga. Nie przypomina³o to striptizu, raczej przygotowanie do k¹pieli. Z³o¿y³a



starannie bluzkê, spodnie i bieliznê, a nastêpnie umieci³a je na kamiennej pod³odze patio.
    Naga, wysz³a na chwilê poza pole widzenia obiektywu, przypuszczalnie do domu, do kuchni.
Wróci³a po czterdziestu sekundach z no¿em rzenickim w d³oni. Usiad³a na krzele, twarz¹ do kamery.
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    Wed³ug raportu lekarza medycyny s¹dowej, mniej wiêcej dziesiêæ minut po ósmej, we wtorek
rano, Nora Vadance, która cieszy³a siê dobrym zdrowiem i, jak uprzednio s¹dzono, nie cierpia³a na
¿adne zaburzenia psychiczne, co wiêcej ostatnio otrz¹snê³a siê z depresji po stracie mê¿a, odebra³a
sobie ¿ycie. ciskaj¹c rêkojeæ rzenickiego no¿a w obu rêkach, wepchnê³a sobie ostrze z ogromn¹ si³¹
w brzuch. Wyci¹gnê³a je i znów siê ugodzi³a. Za trzecim razem poci¹gnê³a ostrzem od lewej do
prawej strony, rozpruwaj¹c sobie cia³o. Upuci³a nó¿ i osunê³a siê bezw³adnie na krzele, gdzie
wykrwawi³a siê na mieræ w czasie krótszym ni¿ jedna minuta.
    Kamera rejestrowa³a obraz martwej kobiety do koñca dwudziestominutowej kasety.
    Dwie godziny póniej, o dziesi¹tej trzydzieci, Takashi Mishima, szeædziesiêcioszecioletni
ogrodnik, odkry³ cia³o i bezzw³ocznie powiadomi³ policjê.

***

Kiedy Clarise skoñczy³a, Joe zdo³a³ tylko powiedzieæ: Jezu.
    Bob dola³ im whiskey. D³onie mu dr¿a³y, a butelka stuka³a o brzegi szklanek.
 Przypuszczam, ¿e tamê ma policja  odezwa³ siê w koñcu Joe.
     Tak  odpar³ Bob.  Do chwili zakoñczenia ledztwa czy ustalenia przyczyn zgonu. Albo czego tam
jeszcze.
     Mam wiêc nadziejê, ¿e o tym, co jest na kasecie, dowiedzielicie siê od kogo. ¯e nie musielicie jej
ogl¹daæ.
 Ja jej nie ogl¹da³em  powiedzia³ Bob.  Ale Clarise tak.
Wpatrywa³a siê w swojego drinka.
     Powiedzieli nam, co na niej jest ale ani ja, ani Bob nie moglimy w to uwierzyæ, choæ ci ludzie
byli z policji i nie mieli ¿adnego powodu, by nas ok³amywaæ. W pi¹tek rano, przed pogrzebem,
posz³am na posterunek i obejrza³am ten film. Musielimy wiedzieæ. I teraz wiemy. Kiedy nam oddadz¹
tê tamê, zniszczê j¹. Bob nigdy nie powinien jej ogl¹daæ. Nigdy.
    Choæ Joe zd¹¿y³ ju¿ nabraæ do tej kobiety ogromnego szacunku, teraz jeszcze bardziej uros³a w
jego oczach.
     Jest kilka spraw, które mnie zastanawiaj¹  podj¹³ po chwili.  Jeli nie macie nic przeciwko temu,
zadam wam kilka pytañ.
     Wal  zgodzi³ siê Bob.  My te¿ mamy w tej sprawie mnóstwo pytañ, tysi¹c cholernych pytañ.
 Przede wszystkim nie wydaje siê, by dzia³a³ tu jakikolwiek przymus?
Clarise potrz¹snê³a g³ow¹.
     Nie mo¿na cz³owieka zmusiæ do czego takiego, prawda? Na pewno nie naciskiem
psychologicznym albo grobami. Poza tym w polu widzenia kamery nie by³o nikogo, nawet cienia
drugiej osoby. Wzrok Nory ani na moment nie spocz¹³ na nikim, kto móg³by staæ gdzie dalej. By³a
sama.
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     Kiedy opowiada³a, co by³o na tamie, Clarise, odnios³em wra¿enie, ¿e Nora robi³a wszystko jak



automat.
     Tak w³anie przez wiêkszoæ czasu siê zachowywa³a. Twarz pozbawiona wyrazu, po prostu
obojêtna.
     Powiedzia³a: przez wiêkszoæ czasu? A wiêc by³a chwila, gdy okaza³a choæ cieñ emocji?
     Dwukrotnie. Jak ju¿ by³a prawie ca³kiem rozebrana, zawaha³a siê przed zdjêciem majtek. By³a
skromn¹ kobiet¹, Joe. To jeszcze jedna dziwna rzecz w tym wszystkim.
    Siedz¹c z zamkniêtymi oczami i przyciniêt¹ do czo³a szklank¹, Bob wtr¹ci³:
     Nawet jeli nawet jeli przyjmiemy, ¿e by³a na tyle niezrównowa¿ona umys³owo, by zrobiæ co
takiego, to i tak nie mieci siê w g³owie, by mog³a filmowaæ siê nago albo ¿eby chcia³a, by kto póniej
znalaz³ j¹ w takim stanie.
     Dom od ty³u zas³ania wysokie ogrodzenie, poroniête gêst¹ bugenwill¹. S¹siedzi nie mogliby nic
zobaczyæ. Ale Bob ma racjê nigdy by nie chcia³a, ¿eby tak j¹ znaleziono. W ka¿dym razie, kiedy
mia³a zdj¹æ majtki, zawaha³a siê. Obojêtny, martwy wyraz twarzy znikn¹³. Pojawi³ siê na niej
straszny grymas, ale trwa³o to zaledwie chwilê.
 Co rozumiesz przez straszny?  spyta³ Joe.
    Krzywi¹c siê na wspomnienie makabrycznej sceny, Clarise opisa³a to tak, jakby znów ogl¹da³a
tamê:
     Jej oczy s¹ pozbawione wyrazu, puste, powieki wydaj¹ siê ciê¿kie nagle otwieraj¹ siê szeroko i
pojawia siê w nich g³êbia, jak w oczach normalnego cz³owieka. Przez jej twarz przebiega skurcz.
Najpierw tak obojêtna, teraz jest wykrzywiona emocj¹. Szokiem. Nora sprawia wra¿enie przera¿onej.
Na jej obliczu maluje siê takie zagubienie, ¿e serce pêka z ¿alu. Ale to trwa tylko sekundê czy dwie,
mo¿e trzy, po chwili siê otrz¹sa, a wtedy ten wyraz twarzy znika, po prostu znika, i kobieta znów jest
spokojna jak maszyna. Zdejmuje majtki, zwija starannie i odk³ada na bok.
     Czy za¿ywa³a leki?  spyta³ Joe.  Czy mog³a przedawkowaæ jaki rodek, który wywo³a³ stan
otêpienia albo powa¿ne zaburzenia osobowoci?
     Jej lekarz powiedzia³ nam, ¿e nie przepisywa³ matce ¿adnych leków  wyjani³a Clarise.  Ale
policja podejrzewa narkotyki. S¹dówka przeprowadza testy toksykologiczne.
     To po prostu mieszne  stwierdzi³ stanowczo Bob.  Moja matka nigdy by nie za¿y³a nielegalnych
rodków. Nie lubi³a braæ nawet aspiryny. By³a tak niewinna, Joe, jakby nie uwiadamia³a sobie tych
wszystkich zmian na gorsze, jakie zasz³y w ci¹gu ostatnich trzydziestu lat na wiecie, jakby ¿y³a
dziesi¹tki lat wczeniej i by³a z tego zadowolona.
     Dokonano sekcji zw³ok  powiedzia³a Clarise.  Nie stwierdzono guza ani ¿adnych innych zmian w
mózgu, ¿adnego schorzenia, które pomog³oby wyjaniæ to, co zrobi³a.
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     Wspomnia³a, ¿e okaza³a jakie uczucia dwa razy. Jak to by³o za drugim razem?
     To nast¹pi³o chwilê przed przed tym, jak siê zadga³a. Trwa³o mgnienie oka, jeszcze krócej ni¿
poprzednio. Jak spazm. Wykrzywi³a twarz, wydawa³o siê, ¿e zaraz krzyknie. Potem to minê³o i do
koñca pozosta³a ju¿ obojêtna.
    Joe, wstrz¹niêty, uwiadomi³ sobie pewien fakt, na który nie zwróci³ uwagi, gdy Clarise po raz
pierwszy opowiada³a o tamie. Spyta³:
 Chcesz powiedzieæ, ¿e ani razu nie krzyknê³a, nie zawo³a³a g³ono?
 Nie. Ani razu.
 To niemo¿liwe.



     Pod sam koniec, kiedy upuszcza nó¿ s³ychaæ cichy dwiêk, który byæ mo¿e wydar³ jej siê z ust,
niewiele g³oniejszy od westchnienia.
     Ból  Joe nie by³ w stanie wydusiæ z siebie, ¿e ból Nory Vadance musia³ byæ rozdzieraj¹cy.
 Ani razu nie krzyknê³a  upiera³a siê Clarise.
 Nawet niewiadoma reakcja
 Milcza³a. Ca³y czas milcza³a.
 Mikrofon dzia³a³?
 Tak. Jest wbudowany na sta³e, wielokierunkowy  wyjani³ Bob.
     S³ychaæ na tamie inne odg³osy. Szuranie krzes³a o betonow¹ posadzkê patio, kiedy je przesuwa³a.
piew ptaków. Smutne szczekanie jakiego psa w oddali. Ale ani s³owa z jej ust.

***

    Wychodz¹c z domu, Joe zbada³ wzrokiem nocny mrok, niemal pewien, ¿e ujrzy przed posesj¹
Vadanceów bia³¹ furgonetkê albo inny podejrzanie wygl¹daj¹cy samochód. Z s¹siedniego domu
dobiega³y s³abe takty Beethovena. Powietrze by³o ciep³e, ale z zachodu nap³ywa³a cicha bryza,
nios¹c ze sob¹ zapach kwitn¹cego noc¹ jaminu. Nie dostrzeg³ niczego gronego w tej wspania³ej nocy.
Kiedy Clarise i Bob wyszli z nim na ganek, Joe spyta³:
 Czy Nora mia³a przy sobie zdjêcie grobu Toma, kiedy j¹ znaleli?
     Nie  odpar³ Bob.  Le¿a³o na stole kuchennym. Nie wziê³a go ze sob¹ w tym ostatecznym
momencie.
     Kiedy przyjechalimy z San Diego, znalelimy je na stole  przypomnia³a sobie Clarise.  Obok
talerza ze niadaniem.
Joe by³ zdumiony.
 Zjad³a wczeniej niadanie?
     Wiem, o czym mylisz  powiedzia³a Clarise.  Jeli zamierza³a siê zabiæ, to po co zawraca³a sobie
g³owê niadaniem? Ale to jeszcze nie wszystko, Joe. Zrobi³a sobie omlet z cheddarem, posiekan¹
cebulk¹ i szynk¹. Do tego szklankê soku z pomarañczy. By³a w trakcie jedzenia, kiedy wsta³a i wziê³a
kamerê.
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     Kobieta na tamie, s¹dz¹c po tym, jak nam j¹ opisa³e, znajdowa³a siê w g³êbokiej depresji albo
mia³a zachwian¹ równowagê psychiczn¹. ¯eby przyrz¹dziæ takie niadanie, trzeba odznaczaæ siê
jasnoci¹ umys³u i cierpliwoci¹.
 I wyobra sobie, obok talerza le¿a³ roz³o¿ony Los Angeles Times
 czyta³a komiks  dokoñczy³ Bob.
Milczeli przez chwilê, zastanawiaj¹c siê nad tym wszystkim.
W koñcu Bob odezwa³ siê:
 Rozumiesz teraz, co mia³em na myli, kiedy mówi³em o tysi¹cu pytañ.
Clarise objê³a Joego i uciska³a jak starego przyjaciela.
     Mam nadziejê, ¿e ta Rose to kto dobry, tak jak mylisz. Wierzê, ¿e j¹ znajdziesz. Oby jej s³owa
przynios³y ci ukojenie, Joe.
Wzruszony, odwzajemni³ jej ucisk.
 Dziêkujê, Clarise.
Bob zapisa³ na kartce ich adres w Miramar i numer telefonu.



     Na wypadek, gdyby mia³ jeszcze jakie pytania albo dowiedzia³ siê czego, co pozwoli³oby nam to
wszystko zrozumieæ.
Ucisnêli sobie d³onie. Potem objêli siê po bratersku.
 Co teraz zrobisz, Joe?  spyta³a Clarise.
Spojrza³ na fosforyzuj¹c¹ tarczê zegarka.
     Jest dopiero piêæ po dziewi¹tej. Spróbujê spotkaæ siê z jeszcze jedn¹ rodzin¹.
 B¹d ostro¿ny  powiedzia³a.
 Bêdê.
 W tym wszystkim jest co z³ego, Joe. Co naprawdê z³ego.
 Wiem.
    Bob i Clarise stali obok siebie na ganku i patrzyli, jak Joe odje¿d¿a sprzed ich domu.
    Choæ sporo wypi³, nie czu³ efektów dzia³ania alkoholu. Nigdy nie widzia³ zdjêcia Nory Vadance;
a jednak obraz kobiety bez twarzy, usadowionej na krzele z no¿em rzenickim w d³oni, móg³ otrzewiæ
ka¿dego.
    Miasto jarzy³o siê blaskiem, jak wietlisty grzyb, który ropieje nad brzegiem morza. Pod niebo,
niczym chmura zarodników, unosi³a siê chorobliwie ¿ó³ta jasnoæ. Widaæ by³o tylko nieliczne
gwiazdy: lodowate, dalekie wiat³o.
    Jeszcze przed minut¹ noc wydawa³a mu siê przyjazna i Joe nie dostrzega³ nic, co mog³oby
wzbudzaæ lêk. Teraz majaczy³a wokó³ gronie. Co chwila zerka³ w lusterko wsteczne.
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Charles i Georgine Delmann mieszkali w ogromnym domu z ceg³y na licz¹cej pó³ akra posesji w
Hancock Park. Wejcia strzeg³y dwie ma
      gnolie, a po obu stronach cie¿ki bieg³ ¿ywop³ot, przystrzy¿ony tak starannie, jakby dba³ o niego
legion ogrodników pos³uguj¹cych siê c¹¿kami do paznokci. Precyzyjna geometria domu i przyleg³ego
doñ terenu zdradza³a zami³owanie do porz¹dku, wiarê w wy¿szoæ ludzkiego dzia³ania nad chaosem
natury.
    Delmannowie byli lekarzami. On specjalizowa³ siê w kardiologii, ona w oftalmologii. Szanowano
ich powszechnie, gdy¿ oprócz zawodowej praktyki prowadzili bezp³atn¹ klinikê dla dzieci w Los
Angeles, a drug¹ w South Central.
    Kiedy 747 run¹³ na ziemiê, Delmannowie stracili osiemnastoletni¹ córkê, Angelê, która powraca³a
z szeciotygodniowych warsztatów malarskich. Zosta³a na nie zaproszona przez uniwersytet
nowojorski w ramach przygotowañ do pierwszego roku szko³y artystycznej w San Francisco.
Zapowiada³a siê na utalentowan¹ malarkê o obiecuj¹cej przysz³oci.



    Georgine Delmann otworzy³a drzwi osobicie. Joe rozpozna³ j¹ z fotografii zamieszczonej w Post
przy okazji artyku³u o katastrofie. By³a dobrze po czterdziestce, wysoka i szczup³a, o g³êboko
po³yskliwej, niadej skórze, bujnych, krêconych, ciemnych w³osach i ¿ywych oczach, tak
ciemnofioletowych jak liwki. Prezentowa³a sob¹ nieposkromione piêkno, które pracowicie stara³a siê
ujarzmiæ, nosz¹c szare spodnie, mêsk¹ w kroju bia³¹ koszulê i okulary w stalowej oprawce zamiast
szkie³ kontaktowych. Nie mia³a ¿adnego makija¿u.
    Joe przedstawi³ siê, ale nim zd¹¿y³ powiedzieæ, ¿e jego rodzina zginê³a na pok³adzie samolotu,
Georgine, ku jego zdumieniu wykrzyknê³a:
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 Mój Bo¿e, w³anie o panu rozmawialimy!
 O mnie?
    Chwyci³a go za rêkê i poci¹gnê³a przez próg do wy³o¿onego marmurem holu, a potem zatrzasnê³a
biodrem drzwi. Ca³y czas nie spuszcza³a z niego zdumionego spojrzenia.
     Lisa opowiada³a nam o pana ¿onie i córkach, o tym, jak pan odszed³, przesta³ spotykaæ siê z
przyjació³mi. I oto pan jest.
 Lisa?  spyta³ os³upia³y.
    Przynajmniej tej nocy Georgine Delmann nie mog³a ukryæ wrodzonej ¿ywio³owoci za zas³on¹
nijakiego ubioru i okularów w stalowych oprawkach. Zarzuci³a Joemu rêce na szyjê i poca³owa³a go
w policzek tak mocno, ¿e siê zachwia³. Potem, stoj¹c przed nim i szukaj¹c w jego oczach
potwierdzenia, spyta³a podniecona:
 Ona odwiedzi³a równie¿ pana, prawda?
 Lisa?
 Nie, nie, nie Lisa. Rose.
    Poczu³ muniêcie niezrozumia³ej nadziei, jakby po lustrzanej powierzchni wody skaka³ kamyczek.
 Tak. Ale
     Proszê, proszê ze mn¹.  Znów chwytaj¹c go za rekê i ci¹gn¹c w g³¹b domu, wyjani³a:  Siedzimy w
kuchni, przy stole. Ja, Charlie i Lisa.
    Podczas zajêæ grupy terapeutycznej Joe nie spotka³ ani jednego rodzica zdolnego do takiej
¿ywio³owoci. Nigdy te¿ o nikim takim nie s³ysza³. Rodzice, którzy stracili ma³e dzieci, przez piêæ,
szeæ, dziesiêæ lat starali siê  nieraz na pró¿no  pozbyæ przekonania, ¿e to oni powinni umrzeæ, ¿e
prze¿ycie w³asnych dzieci jest czym grzesznym i egoistycznym  albo nawet niebywale pod³ym. Nie
inaczej by³o te¿ w przypadku Delmannów, którzy stracili osiemnastolatkê. Prawdê mówi¹c tak samo
by³o, gdy czyj syn lub córka mieli trzydzieci lat. Wiek nie mia³ tu nic do rzeczy. mieræ dziecka 
niewa¿ne w jakim wieku  jest czym tak nienaturalnym i niew³aciwym, ¿e po takiej tragedii trudno na
nowo odszukaæ sens ¿ycia. Nawet gdy zaakceptuje siê ten fakt i osi¹gnie w jakim stopniu
równowagê, radoæ na zawsze pozostaje niedostêpna, jak wspomnienie wody w wyschniêtej studni,
niegdy pe³nej po brzegi, ale teraz skrywaj¹cej jedynie g³êboki, wilgotny zapach dawnej obfitoci.
    I oto Joe mia³ przed sob¹ Georgine Delmann, zarumienion¹ i o¿ywion¹, po dziewczêcemu
podniecon¹. Poci¹gnê³a go na koniec holu, a potem przez wahad³owe drzwi. Wydawa³o siê, ¿e w
ci¹gu roku nie tylko otrz¹snê³a siê po stracie córki, ale wrêcz przezwyciê¿y³a ból.
    Poczu³, jak jego s³abiutka nadzieja gdzie ulatuje, gdy¿ wyda³o mu siê, ¿e Georgine Delmann musi
byæ albo niespe³na rozumu, albo dziwnie p³ytka. Jej niek³amana radoæ wprawi³a go w os³upienie.
    Pomimo przyæmionego wiat³a móg³ dostrzec, ¿e kuchnia, choæ sporych rozmiarów, jest przytulna 
klonowa pod³oga, klonowe szafki i blaty z br¹zo
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wego granitu. Wysoko, na hakach, niczym dzwony kocielne czekaj¹ce na godzinê nieszporów, wisia³y
lni¹ce miedziane garnki, patelnie i ró¿ne naczynia.
    Prowadz¹c Joego w stronê sto³u, który znajdowa³ siê w aneksie jadalnym z du¿ym oknem,
Georgine Delmann zawo³a³a:
 Charlie, Lisa, spójrzcie, kto przyszed³! Prawda, ¿e to niemal cud?
    Za szyb¹ widaæ by³o podwórko i basen, który w wietle latarni pal¹cych siê na zewn¹trz
przypomina³ bajkow¹ scenê pe³n¹ iskierek i b³ysków. Na owalnym stole sta³y trzy ozdobne lampy
naftowe, w których tañczy³y p³omienie.
    Obok sto³u Joe zobaczy³ wysokiego, przystojnego mê¿czyznê o gêstych, posrebrzanych w³osach.
By³ to doktor Charles Delmann.
Georgine, wci¹¿ ci¹gn¹c za sob¹ Joego, podesz³a bli¿ej i powiedzia³a:
 Charlie, to jest Joe Carpenter. T e n Joe Carpenter.
    Przygl¹daj¹c siê Joemu z niejakim zdumieniem, Charlie Delmann post¹pi³ do przodu i ucisn¹³ mu
energicznie d³oñ.
 Co siê tu dzieje, synu?
 Sam chcia³bym wiedzieæ  stwierdzi³ Joe.
     Co dziwnego i wspania³ego  odpowiedzia³ za niego Delmann, równie podniecony jak jego ¿ona.
    Zza sto³u podnios³a siê Lisa, o której mówi³a Georgine. Jej blond w³osy z³oci³ migotliwy blask
lamp naftowych. Mia³a ponad czterdzieci lat, g³adk¹ twarz dziewczyny z collegeu i oczy w kolorze
wyp³owia³ego b³êkitu, które widzia³y w ¿yciu ju¿ niejedno.
    Joe zna³ j¹ dobrze. Lisa Peccatone. Pracowa³a dla Post. Dawna kole¿anka z pracy. Reporterka
specjalizuj¹ca siê w historiach o szczególnie odra¿aj¹cych przestêpcach  seryjnych mordercach,
pedofilach, gwa³cicielach masakruj¹cych swoje ofiary. Wiedziona obsesj¹, której Joe nigdy w pe³ni
nie poj¹³, skrada³a siê po najciemniejszych komnatach ludzkiego serca i zanurza³a siê w opowieciach
o krwi i szaleñstwie, szukaj¹c sensu w najbardziej bezsensownych aktach ludzkiego barbarzyñstwa.
Domyla³ siê, ¿e dawno temu musia³a doznaæ niewypowiedzianych krzywd, ¿e wynios³a z
dzieciñstwa  niczym bestiê uczepion¹ jej pleców  jaki straszliwy uraz, i ¿e nie mog³a uwolniæ siê od
demona pamiêci inaczej, jak tylko próbuj¹c za wszelk¹ cenê zrozumieæ to, czego zrozumieæ siê nie
da³o. By³a jedn¹ z najmilszych osób, jakie kiedykolwiek zna³, ale te¿ jedn¹ z najbardziej gniewnych,
genialnych i jednoczenie g³êboko skrzywdzonych, kobiet¹ nieustraszon¹, choæ przeladowan¹ przez
lêki, a przy tym pisz¹c¹ tak doskonale, ¿e jej proza mog³aby porwaæ serce anio³a albo wzbudziæ
przera¿enie w piersi diab³a. Joe j¹ podziwia³. By³a jednym z jego najlepszych przyjació³, a jednak
porzuci³ j¹ tak jak innych, kiedy odprowadzi³ sw¹ zmar³¹ rodzinê na cmentarzysko serca.
     Joey  przywita³a go  ty sukinsynu, wracasz do pracy czy te¿ zjawi³e siê tu, bo odgrywasz jak¹ rolê
w tej historii?
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     Wracam do pracy, bo odgrywam rolê w tej historii. Ale ju¿ nie piszê. Nie wierzê zbytnio w
potêgê s³ów.
 Ja nie wierzê w nic.
 A co tu robisz?  spyta³.
     Zadzwonilimy po ni¹ przed paru godzinami  wyjani³a Georgine.  Poprosilimy, ¿eby przysz³a.
     Bez obrazy  wtr¹ci³ Charlie, k³ad¹c d³oñ na ramieniu Joego  ale Lisa jest jedynym znanym nam



reporterem, którego szanujemy.
     Prawie od dziesiêciu lat  dorzuci³a Georgine  przez osiem godzin tygodniowo pracuje
dobrowolnie w jednej z naszych klinik dla biednych dzieci.
Joe nie wiedzia³ o tym i nigdy by nie podejrzewa³ Lisy o co podobnego.
Nie potrafi³a ukryæ ironicznego umiechu zak³opotania.
     Tak, Joey, jestem drug¹ Matk¹ Teres¹. Ale ¿eby mi siê nie wa¿y³, draniu, niszczyæ mojej reputacji,
mówi¹c o tym ludziom w Post.
     Chcê wina. Kto jeszcze chce wina? Dobry Chardonnay, mo¿e Cakebred albo Grgich Hills 
promienia³ Charlie. Zarazi³ siê niestosownym humorem swojej ¿ony, jakby zebrali siê w tê
najsmutniejsz¹ z wszystkich nocy roku, by uczciæ katastrofê samolotu.
 Ja dziêkujê  potrz¹sn¹³ g³ow¹ Joe, coraz bardziej zdezorientowany.
 A ja siê napijê  stwierdzi³a Lisa.
 I ja  doda³a Georgine.  Przyniosê kieliszki.
     Sied, kochanie, zostañ tu z Joem i Lis¹  zatrzyma³ j¹ Charlie.  Ja siê wszystkim zajmê.
Joe usiad³ z kobietami przy stole, a Charlie poszed³ po drinki.
Twarz Georgine jania³a w blasku lamp naftowych.
     To niewiarygodne, po prostu niewiarygodne. S³uchaj, Liso, do niego Rose te¿ przysz³a.
Twarz Lisy by³a czêciowo skryta w cieniu.
 Kiedy, Joe?
     Dzi na cmentarzu. Robi³a zdjêcia grobów Michelle i dziewczynek. Powiedzia³a, ¿e nie jest
jeszcze gotowa, by ze mn¹ rozmawiaæ i odesz³a.
    Joe postanowi³ zachowaæ resztê w tajemnicy, dopóki nie us³yszy, co maj¹ mu do przekazania.
Chcia³ jak najprêdzej us³yszeæ ich rewelacje, poza tym obawia³ siê, ¿e nie bêd¹ obiektywni, kiedy
us³ysz¹ jego historiê.
 To nie mo¿e byæ ona  nie dowierza³a Lisa.  Zginê³a w katastrofie.
 To oficjalna wersja.
 Opisz tê kobietê  poprosi³a Lisa.
    Joe wyliczy³ charakterystyczne cechy jej wygl¹du fizycznego, staraj¹c siê równie¿ przekazaæ
niezwyk³¹ osobowoæ tej czarnoskórej kobiety, jej magnetyzm, który, jak mu siê zdawa³o, niemal
nagina³ otoczenie do jej woli.
    Jedno oko Lisy by³o w pó³mroku niewidoczne, ale drugie, to na które pada³o wiat³o lampy,
zdradza³o podniecenie.
 Rosie zawsze by³a charyzmatyczna, nawet w collegeu.
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 Znasz j¹?  spyta³ zaskoczony Joe.
     Ze wspólnych lat na uniwersytecie kalifornijskim. By³o to tak dawno temu, ¿e trudno w to
uwierzyæ. Mieszka³ymy w tym samym pokoju i przyjani³ymy siê ze sob¹.
     Dlatego Charlie i ja postanowilimy przed chwil¹ zadzwoniæ do Lisy  wyjani³a Georgine. 
Wiedzielimy, ¿e straci³a jak¹ przyjació³kê w tej katastrofie. Ale dopiero w rodku nocy, kilka godzin
po wyjciu Rose, Charlie przypomnia³ sobie, ¿e przyjació³ka Lisy mia³a tak samo na imiê. Doszlimy
do wniosku, ¿e to jedna i ta sama osoba. Ca³y dzieñ siê zastanawialimy, czy zawiadomiæ Lisê, czy
nie.
 Kiedy Rose tu by³a?  spyta³ Joe.
     Wczoraj wieczorem  odpar³a Georgine.  Zjawi³a siê, kiedy wychodzilimy na kolacjê. Kaza³a nam



obiecaæ, ¿e nie powiemy nikomu o tym, co ma nam do przekazania w ka¿dym razie dopóki nie bêdzie
mia³a okazji spotkaæ siê jeszcze z paroma rodzinami ofiar, tu, w Los Angeles. Ale Lisa by³a w
zesz³ym roku tak przybita wiadomoci¹ o katastrofie, poza tym chodzi³o o jej przyjació³kê, uznalimy
wiêc, ¿e mo¿emy jej powiedzieæ.
     Nie jestem tu w charakterze reporterki  wtr¹ci³a Lisa, zwracaj¹c siê do Joego.
 Zawsze jeste reporterk¹.
     Rose nam to da³a  Georgine wyci¹gnê³a z kieszeni koszuli fotografiê i po³o¿y³a j¹ na stole. By³o to
zdjêcie grobu Angeli Delmann.
 Co tu widzisz, Joe?  spyta³a z b³yskiem oczekiwania w oku.
 Mylê, ¿e chodzi o to, co ty tu widzisz.
    W g³êbi kuchni Charlie Delmann otwiera³ szuflady i grzeba³ w nich, pobrzêkuj¹c sztuæcami.
Najwidoczniej szuka³ korkoci¹ga.
     Ju¿ mówlimy o tym Lisie.  Georgine spojrza³a na mê¿a.  Poczekamy chwilê. Niech Charlie ci
powie, Joe.
     To cholernie dziwne, Joey, i nie jestem pewna, jak mam to wszystko rozumieæ  stwierdzi³a Lisa. 
Wiem tylko, ¿e jestem miertelnie wystraszona.
     Wystraszona?  Georgine nie kry³a zdumienia.  Liso, kochanie, jak na Boga mo¿esz tak mówiæ?
     Sam zobaczysz  Lisa nadal zwraca³a siê do Joego. Ta kobieta, która zwykle odznacza³a siê ¿elazn¹
wol¹, teraz dr¿a³a jak trzcina.  Ale dajê ci s³owo, ¿e Charlie i Georgine to najbardziej zrównowa¿eni
ludzie, jakich znam. Miej to na uwadze, kiedy bêdziesz ich s³ucha³.
    Georgine podnios³a do oczu odbitkê polaroida i wpatrywa³a siê w ni¹ zamylona, jakby chcia³a nie
tylko odcisn¹æ ten obraz w swojej pamiêci, ale wrêcz go poch³on¹æ, wessaæ, pozostawiaj¹c na
fotografii pustkê.
Lisa westchnê³a:
     Mogê co dorzuciæ do tej zagadki, Joey. Rok temu by³am na lotnisku i czeka³am na samolot, którym
lecia³a Rose.
Georgine podnios³a wzrok znad fotografii.
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 Nie mówi³a nam o tym.
 Mia³am to w³anie zrobiæ, kiedy zadzwoni³ Joe  wyjani³a Lisa.
    W drugim koñcu kuchni rozleg³o siê ciche pyk, gdy uparty korek wysun¹³ siê wreszcie z butelki.
Charlie Delmann mrukn¹³ z zadowoleniem.
 Nie widzia³em ciê na lotnisku tamtej nocy, Liso  powiedzia³ Joe.
     Nie chcia³am rzucaæ siê w oczy. By³am wstrz¹niêta z powodu Rose, ale i miertelnie wystraszona.
 Pojecha³a tam, ¿eby j¹ odwieæ do domu?
     Rosie zadzwoni³a do mnie z Nowego Jorku i poprosi³a, ¿ebym by³a na lotnisku z Billem
Hannettem.
To jego zdjêcia wisia³y w recepcji Post.
Bladob³êkitne oczy Lisy przygasi³ smutek.
     Rosie pragnê³a za wszelk¹ cenê pomówiæ z jakim reporterem, a ja by³am jedyn¹ osob¹ z prasy,
któr¹ zna³a i której mog³a zaufaæ.
 Charlie  zawo³a³a Georgine do mê¿a  chod tu i pos³uchaj.
 S³yszê, s³yszê  zapewni³ j¹ Charlie.  W³anie nalewam. Minutkê.
     Rosie da³a mi listê z nazwiskami szeciu ludzi, których równie¿ chcia³a widzieæ na lotnisku 



ci¹gnê³a Lisa.  Byli to przyjaciele z dawnych lat. Uda³o mi siê odszukaæ w krótkim czasie piêæ osób.
Tamtej nocy zabra³am ich wszystkich ze sob¹ na lotnisko. Mieli byæ wiadkami.
 wiadkami czego?  spyta³ podekscytowany Joe.
     Nie wiem. Rose by³a taka tajemnicza. Powiedzia³a, ¿e przywiezie ze sob¹ co, co zmieni nas na
zawsze, zmieni ca³y wiat.
     Zmieni wiat?  spyta³ Joe.  W dzisiejszych czasach byle polityk, który ma jaki program, albo aktor
uwa¿a, ¿e mo¿e to zrobiæ.
     Ale Rose mówi³a prawdê  Georgine nie dawa³a siê zbiæ z tropu. W jej oczach, gdy znów
pokaza³a zdjêcie nagrobka, lni³y ledwie skrywane ³zy podniecenia albo radoci.  To wspania³e.
    Joe mia³ wra¿enie, ¿e wpad³ do jamy Bia³ego Królika z Alicji w Krainie Czarów. Nie odczu³ co
prawda skutków upadku, ale wydawa³o mu siê, ¿e wyl¹dowa³ na jakim surrealistycznym terytorium.
    P³omienie lamp, dotychczas nieruchome, teraz jania³y i wi³y siê w d³ugich szklanych kloszach,
o¿ywione podmuchem powietrza, którego Joe nie wyczuwa³.
    Dojrza³ na twarzy Lisy salamandry ¿ó³tego wiat³a. Kiedy patrzy³a na lampy, jej oczy by³y ¿ó³te jak
ksiê¿yc zwieszaj¹cy siê nisko nad horyzontem. P³omienie po chwili przygas³y, a Lisa mówi³a dalej:
     Przyznajê, ¿e brzmia³o to doæ melodramatycznie. Ale Rosie nie by³a jak¹ postrzelon¹ artystk¹.
Przez szeæ czy siedem lat pracowa³a nad czym niezwykle wa¿nym. Uwierzy³am jej.
    Wahad³owe drzwi miêdzy kuchni¹ a holem poruszy³y siê z charakterystycznym dwiêkiem. Charlie
Delmann wyszed³ bez s³owa wyjanienia.
     Charlie?  Georgine podnios³a siê z krzes³a.  Gdzie on polaz³? Nie mogê uwierzyæ, ¿e nie chce
s³uchaæ.
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     Kiedy rozmawia³am z ni¹ przez telefon na kilka godzin przed startem samolotu, Rosie
powiedzia³a, ¿e jej szukaj¹  kontynuowa³a Lisa.  Nie s¹dzi³a, by spodziewali siê jej w Los Angeles.
Ale na wypadek, gdyby siê zorientowali, którym samolotem leci, i gdyby ju¿ na ni¹ czekali, mielimy
byæ na lotnisku i zaraz po wyjciu z samolotu otoczyæ j¹, chroni¹c przed ludmi, którzy chcieli j¹
uciszyæ. Zamierza³a opowiedzieæ o wszystkim ju¿ tam na miejscu, przy wejciu do sali przylotów.
 Oni?  spyta³ Joe.
    Georgine ruszy³a za Charliem, ¿eby sprawdziæ, dok¹d poszed³, ale ciekawoæ wziê³a górê, wiêc
wróci³a na swoje miejsce.
 Rosie mówi³a o ludziach, dla których pracowa³a  wyjani³a Lisa.
 Teknologik.
 Widzê, ¿e nie pró¿nowa³e, Joey.
     Po prostu próbowa³em zrozumieæ  odpar³, podczas gdy jego umys³ b³¹dzi³ poród przera¿aj¹cych
teorii.
 Ty, ja i Rosie, wszyscy powi¹zani ze sob¹. wiat jest ma³y, co?
    Joe poczu³ md³oci na myl, ¿e istniej¹ ludzie zdolni zabiæ trzysta dwadziecia dziewiêæ niewinnych
osób, by siê upewniæ, ¿e zlikwidowano w³aciwego cz³owieka.
     Lisa, na Boga, nie wmawiaj mi, ¿e samolot run¹³ na ziemiê dlatego, ¿e na jego pok³adzie
znajdowa³a siê Rose Tucker  wci¹¿ nie chcia³ w to uwierzyæ.
    Lisa wpatrywa³a siê w migotliwy, niebieski prostok¹t basenu, zastanawiaj¹c siê nad odpowiedzi¹.
     Tamtej nocy by³am tego pewna. Ale potem ledztwo nie wykaza³o nawet ladu pod³o¿onej bomby.
Niczego nie stwierdzono. Najwy¿ej jak¹ drobn¹ usterkê techniczn¹ i b³¹d ze strony pilotów.
 Tak nam przynajmniej powiedziano.



     Przygl¹da³am siê przez jaki czas Komisji Bezpieczeñstwa Transportu, nie jej dzia³aniom
dotycz¹cym tej katastrofy, ale tak w ogóle. Jej cz³onkowie s¹ bez skazy, Joey. To dobrzy ludzie.
¯adnej korupcji. Poza uk³adami politycznymi.
     Ale odnoszê wra¿enie, ¿e Rose obarcza siê odpowiedzialnoci¹ za to, co siê sta³o  zauwa¿y³a
Georgine.  Jest przekonana, ¿e to jej obecnoæ na pok³adzie samolotu by³a przyczyn¹ tragedii.
     Jeli jest winna mierci twojej córki, choæby tylko porednio  wtr¹ci³ Joe  to co w tym takiego
wspania³ego?
    Twarz Georgine znów rozjani³ umiech, jakim go przywita³a i oczarowa³a przy drzwiach
wejciowych. Jednak¿e Joemu, który odczuwa³ coraz wiêksz¹ dezorientacjê, wydawa³ siê on równie
dziwny i niepokoj¹cy jak grymas na obliczu klowna spotkanego w zamglonej alejce po pó³nocy, tak
bardzo by³ nie na miejscu. Odpowiedzia³a mu, nie przestaj¹c siê umiechaæ:
 Chcesz wiedzieæ, Joe? Poniewa¿ jest to koniec wiata, jaki znamy.
Joe, zdesperowany, chcia³ dowiedzieæ siê czego wiêcej od Lisy:
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 Kim jest Rose Tucker i co robi dla Teknologik?
 Jest genetykiem, i to genialnym.
 Specjalizuje siê w badaniach nad rekombinacj¹ DNA.
    Georgine znów wziê³a do rêki zdjêcie, jakby chcia³a, by Joe od razu uchwyci³ zwi¹zek miêdzy
obrazem nagrobka a in¿ynieri¹ genetyczn¹.
     Co dok³adnie robi³a dla Teknologik, tego nie wiem  podjê³a przerwany w¹tek Lisa.  Nigdy nie
wiedzia³am. W³anie to chcia³a mi powiedzieæ na lotnisku w Los Angeles rok temu. Gdyby dolecia³a.
Ale teraz, dziêki temu, o czym rozmawia³a wczoraj z Georgine i Charliem sama mogê sporo
wywnioskowaæ. Nie wiem tylko, jak w to uwierzyæ.
    Joe zastanawia³ siê nad tym dziwnym stwierdzeniem: nie chodzi³o jej o to, czy uwierzyæ, tylko jak
uwierzyæ.
     Czym jest Teknologik, prócz tego, czym siê wydaje na pierwszy rzut oka?  spyta³.
Lisa umiechnê³a siê leciutko.
     Masz dobrego nosa, Joe. Rok na bocznym torze nie stêpi³ twojego wêchu. S¹dz¹c po tym, co Rose
zdradzi³a, z tych wszystkch jej pó³s³ówek mo¿na wywnioskowaæ, ¿e to istny wyj¹tek w
kapitalistycznym wiecie  firma, która nie mo¿e zbankrutowaæ.
 Nie mo¿e zbankrutowaæ?  zdziwi³a siê Georgine.
 Poniewa¿ stoi za ni¹ hojny partner, który pokrywa wszystkie straty.
 Armia?  zastanawia³ siê Joe.
     Albo jaka agenda rz¹dowa. Organizacja bogatsza od najbogatszego cz³owieka na wiecie. Rosie
da³a mi do zrozumienia, ¿e na ten tajemniczy projekt przeznaczono wiêcej ni¿ setki milionów
dolarów. Niewyobra¿alnie du¿y kapita³. Miliardy.
Z góry dobieg³ huk strza³u.
    Dwiêk, choæ przyt³umiony przez ciany i przestrzeñ, nie budzi³ w¹tpliwoci.
Wszyscy troje zerwali siê na równe nogi. Georgine zawo³a³a:
 Charlie?
    Byæ mo¿e dlatego, ¿e tak niedawno siedzia³ z Bobem i Clarise w mi³ym, ¿ó³tym pokoju w Culver
City, Joe od razu pomyla³ o Norze Vadance  nagiej kobiecie na patio, która ciska³a w d³oniach nó¿
rzeniczy i kierowa³a ostrze ku brzuchowi.
    Cisza rozlewaj¹ca siê po domu, kiedy ju¿ przebrzmia³o echo strza³u, wydawa³a siê równie grona



jak niewidzialny i pozbawiony ciê¿aru deszcz radioaktywny spadaj¹cy w grobowym milczeniu po
nuklearnym grzmocie.
Georgine, coraz bardziej przera¿ona, krzyknê³a:
 Charlie!
Kiedy chcia³a pobiec na górê, Joe j¹ powstrzyma³.
 Nie, zaczekaj. Zadzwoñ po policjê, ja tam pójdê.
 Joe  zaczê³a Lisa.
 Wiem, co siê sta³o  powiedzia³ ostro, ucinaj¹c jak¹kolwiek dyskusjê.
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    Mia³ nadziejê, ¿e siê myli, ¿e wcale nie wie, co siê tu dzieje, ¿e nie ma to nic wspólnego z tym, co
zrobi³a z sob¹ Nora Vadance. Ale jeli jego podejrzenia by³y s³uszne, nie móg³ dopuciæ, by Georgine
jako pierwsza pojawi³a siê na miejscu tragedii. Wiedzia³ doskonale, ¿e nie powinna niczego
ogl¹daæ, ani teraz, ani potem.
     Wiem, co siê sta³o. Dzwoñ po policjê  powtarza³ Joe, przemierzaj¹c kuchniê i przeciskaj¹c siê
przez wahad³owe drzwi prowadz¹ce do holu.
    ¯yrandol przygasa³ i rozb³yskiwa³, przygasa³ i rozb³yskiwa³, jak wiat³o na jednym z tych starych
filmów wiêziennych, kiedy to gubernator dzwoni za póno, by uratowaæ skazañca, który sma¿y siê ju¿
na krzele elektrycznym.
    Joe podbieg³ do podnó¿a schodów, ale pod wp³ywem strachu zwolni³. Wspina³ siê na pierwsze
piêtro, myl¹c z przera¿eniem, ¿e znajdzie to, czego siê spodziewa³.
    Plaga samobójstw by³a równie irracjonalna jak rojenia ludzi, którzy uwa¿ali, ¿e burmistrz jest
robotem lub ¿e obserwuj¹ ich li kosmici. Joe nie potrafi³ zrozumieæ, jak Charlie Delmann w ci¹gu
zaledwie dwu minut móg³ przejæ od niemal euforii do rozpaczy  tak jak Nora, która wsta³a od
smakowitego niadania i komiksu w gazecie, a w chwilê póniej rozpru³a sobie brzuch, nie zadaj¹c
sobie nawet trudu, by pozostawiæ kartkê z wyjanieniami.
    Jeli jednak nawet Joe siê nie myli³, jeli doktor naprawdê chcia³ pope³niæ samobójstwo, to byæ
mo¿e istnia³a jaka s³aba szansa, ¿e jeszcze ¿yje. Mo¿e nie zdo³a³ siê zabiæ jednym strza³em. Mo¿e
wci¹¿ da³oby siê go uratowaæ.
    Mo¿liwoæ ocalenia kogo  po tylu innych, którzy przesunêli siê obok niego niczym woda,
przeciekaj¹c przez palce  pcha³a Joego do przodu pomimo strachu, jaki odczuwa³. Pokonywa³ po dwa
stopnie naraz.
    Dotar³ na pierwsze piêtro, po czym min¹³ nie owietlone pokoje i zamkniête drzwi, ledwie rzucaj¹c
na nie okiem. Przy koñcu korytarza zza uchylonych drzwi dociera³o czerwonawe wiat³o.
    Niewielki przedpokój prowadzi³ do g³ównej sypialni wy³o¿onej tapet¹ w kolorze koci s³oniowej.
Na szklanych pó³kach sta³a chiñska porcelana o kr¹g³ych, bladozielonych p³aszczyznach, która
nadawa³a pomieszczeniu przytulny, mi³y wygl¹d.
    Doktor Charles Delmann le¿a³ rozci¹gniêty na ³ó¿ku. Na jego piersi spoczywa³ mossberg  strzelba
o uchwycie pistoletowym. Dziêki krótkiej lufie móg³ wsun¹æ jej koniec miêdzy zêby i bez trudu
poci¹gn¹æ za spust. Nawet w pó³mroku Joe widzia³ wyranie, ¿e nie ma sensu badaæ pulsu.
    Jedynym ród³em wiat³a w pokoju by³a seledynowa lampa na jednym z dwu nocnych stolików. Jej
blask mia³ rdzawy odcieñ, poniewa¿ klosz by³ zachlapany krwi¹.
    Pewnej soboty, dziesiêæ miesiêcy wczeniej, pracuj¹c nad jakim artyku³em, Joe odwiedzi³ kostnicê
miejsk¹. Le¿a³y w niej cia³a, zapakowane w worki albo nagie, w oczekiwaniu na sekcjê. Nagle
opanowa³o go irracjonalne przekonanie, ¿e te otaczaj¹ce go zewsz¹d zw³oki to jego ¿ona i córki:



wszystkie
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by³y Michelle i dziewczynkami, jakby Joe wkroczy³ nagle w scenê filmu sf o klonach. Z wnêtrza
szuflad stalowych ch³odni, gdzie te¿ spoczywa³y zw³oki w drodze ku swemu przeznaczeniu, dociera³y
przyt³umione g³osy Michelle, Chrissie i ma³ej Niny, które b³aga³y go, by je wpuci³ z powrotem do
wiata ¿ywych. Tu¿ obok asystent koronera rozpi¹³ zamek b³yskawiczny jakiego worka. Joe spojrza³
na bia³¹ niczym zima twarz martwej kobiety, na jej pomalowane usta przypominaj¹ce zwiniêty na
niegu kwiat poinsecji, i ujrza³ Michelle, Chrissie, Ninê. Niewidz¹ce, niebieskie oczy martwej kobiety
by³y lustrami jego ob³êdu, który narasta³ z ka¿d¹ chwil¹. Wyszed³ z kostnicy i przed³o¿y³ Caesare
Santosowi, swemu szefowi, probê o zwolnienie.
    Teraz szybko odwróci³ siê od ³ó¿ka, nim w obliczu martwego lekarza zmaterializowa³a siê
ukochana twarz.
    Jego uwagê zwróci³ dziwny, niesamowity wist. Przez moment s¹dzi³, ¿e to Delmann próbuje
wci¹gn¹æ powietrze przez rozerwane usta. Dopiero po chwili uwiadomi³ sobie, ¿e s³yszy swój
w³asny, urywany oddech.
    Podwietlane, zielone cyfry elektornicznego zegarka na stoliku pulsowa³y rytmicznie. Zmiana czasu
dokonywa³a siê w icie szaleñczym tempie: z ka¿d¹ sekund¹ dziesiêæ minut  godziny cofa³y siê przez
wczesny wieczór z powrotem do popo³udnia.
    Joemu przysz³a do g³owy absurdalna myl, ¿e zepsuty zegar, w który musia³y trafiæ od³amki
pocisku, mo¿e w magiczny sposób odwrociæ to, co siê sta³o, ¿e Delmann wstanie z martwych,
kawa³ki rutu wpadn¹ z grzechotem do lufy, a rozszarpane cia³o zronie siê, ¿e za chwilê on sam, Joe,
znów znajdzie siê na s³onecznej pla¿y w Santa Monica, a potem w jednopokojowym mieszkaniu,
znów bêdzie rozmawia³ przez telefon z Beth. Czas bêdzie siê cofa³ i cofa³ a¿ do chwili, zanim
samolot run¹³ na ziemiê Colorado.
Z do³u dobieg³ krzyk, który zniszczy³ jego fantazjê. Potem jeszcze jeden.
    Przypuszcza³, ¿e to Lisa. By³a twarda i pewnie nigdy w ¿yciu tak nie krzycza³a, lecz teraz s³ychaæ
by³o g³os najwy¿szego przera¿enia.
    Nie by³o go w kuchni najwy¿ej przez minutê. Co mog³o siê wydarzyæ w tak krótkim czasie?
    Siêgn¹³ po strzelbê, zamierzaj¹c ci¹gn¹æ j¹ z trupa. Magazynek móg³ jeszcze zawieraæ pociski.
    Nie. Teraz to jest scena samobójstwa. Jeli przesunie broñ, zmieni siê w scenê morderstwa. A on
bêdzie g³ównym podejrzanym.
Pozostawi³ strzelbê na miejscu.
    Wybieg³ z krêgu niewyranego, przefiltrowanego krwi¹ wiat³a na korytarz, gdzie stra¿ trzyma³y
miertelnie nieruchome cienie. Nad schodami w bezustannym, kryszta³owym deszczu zwisa³ ogromny
¿yrandol.
    Strzelba by³a bezu¿yteczna. Nie móg³by do nikogo strzeliæ. Poza tym czy w domu by³ kto jeszcze
prócz Georgine i Lisy? Nie by³o nikogo. Nikogo.
    Rzuci³ siê na dó³, po dwa, trzy stopnie naraz, pod kryszta³ow¹ kaskad¹ w kszta³cie ³ez, trzymaj¹c
siê porêczy, by nie straciæ równowagi. Jego d³oñ, mokra od zimnego potu, lizga³a siê po
mahoniowym drewnie.
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    Biegn¹c z tupotem przez dolny korytarz, pos³ysza³ dzik¹ muzykê i gdy wtargn¹³ przez wahad³owe
drzwi do kuchni, zobaczy³, ¿e zawieszone na cianie miedziane patelnie i garnki uderzaj¹ o siebie.



    Pomieszczenie by³o pogr¹¿one w pó³mroku, tak jak poprzednio. Halogenowe reflektorki na suficie
pali³y siê s³abiutko, niemal wcale nie daj¹c wiat³a.
    Na drugim koñcu kuchni, na tle drgaj¹cych p³omieni lamp naftowych sta³a Lisa i przyciska³a do
skroni piêci, jakby próbowa³a nie dopuciæ, by cinienie rozsadzi³o jej czaszkê. Nie krzycza³a ju¿,
tylko ³ka³a, jêcza³a, wyrzuca³a z siebie st³umione s³owa, które mog³y znaczyæ: O Bo¿e, o Bo¿e.
Georgine zniknê³a.
    Gdy dwiêk miedzianych dzwonów zamiera³ powoli niczym odleg³a, cicha muzyka z koszmarnego
snu, Joe podbieg³ do Lisy, dostrzegaj¹c k¹tem oka otwart¹ butelkê, któr¹ Charlie Delmann pozostawi³
na blacie szafki. Obok niej sta³y kieliszki z Chardonnay. Drgaj¹ca powierzchnia wina po³yskiwa³a jak
drogocenne kamienie i Joemu w u³amku sekundy przemknê³o przez myl, czy trunek nie zawiera³ jakiej
trucizny, chemikaliów czy narkotyku.
    Ujrzawszy Joego, Lisa opuci³a i rozwar³a piêci. By³y mokre i czerwone. Palce wygl¹da³y jakby
ocieka³y ros¹. Z jej ust wydar³ siê bolenie przenikliwy, zwierzêcy dwiêk  bardziej przepe³niony
smutkiem i bardziej rozpalony przera¿eniem ni¿ jakiekolwiek s³owa.
    Na rodku kuchni, u stóp Lisy, Joe dostrzeg³ Georgine Delmann. Le¿a³a na boku, w pozycji
embrionalnej, skulona ju¿ nie w oczekiwaniu na narodziny, lecz w objêciach mierci; obie d³onie
zaciska³a na rêkojeci no¿a, który by³ teraz jej zimn¹ pêpowin¹. Usta wykrzywia³ jej krzyk, który nigdy
siê nie rozleg³. Oczy mia³a szeroko otwarte, pe³ne ³ez agonii, ale puste.
    Joe poczu³ silny odór rozp³atanych trzewi. Znów znalaz³ siê na krawêdzi swego lêku: pojawi³o siê
znajome uczucie spadania, jakby z ogromnej wysokoci. Wiedzia³, ¿e jeli mu ulegnie, nie bêdzie umia³
nikomu pomóc, ani Lisie ani sobie.
    Zmusi³ siê, by oderwaæ wzrok od tej makabry. Znacznie trudniej by³o mu uciec znad krawêdzi
emocjonalnego za³amania. Obróci³ siê w stronê Lisy, by j¹ obj¹æ, pocieszyæ, oderwaæ od widoku
martwej przyjació³ki, ale sta³a teraz do niego plecami.
    Joe drgn¹³ na dwiêk t³uczonego szk³a. Pomyla³ w panice, ¿e kto wdar³ siê przez okno do kuchni.
    Ale to nie by³ odg³os pêkaj¹cej szyby, tylko dwiêk t³uczonych lamp naftowych, które Lisa trzyma³a
za wysokie klosze, jak butelki. Uderzy³a pêkatymi naczyniami o siebie, a wtedy wytrysn¹³ z nich lepki
strumieñ nafty. Po stole rozbieg³y siê jasne kwiaty p³omieni, by po chwili zmieniæ siê w olepiaj¹ce
rozlewiska ognia. Joe chwyci³ Lisê i próbowa³ odci¹gn¹æ j¹ od rozprzestrzeniaj¹cego siê po¿aru, ale
wyrwa³a mu siê bez s³owa i chwyci³a trzeci¹ lampê.
 Lisa!
    Granit i br¹z na zdjêciu grobu Angeli Delmann zap³onê³y, fotografia i uwieczniony przez ni¹ obraz
zwinê³y siê niczym czarny, spalony liæ. Lisa
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przewróci³a trzeci¹ lampê, rozpryskuj¹c naftê z p³on¹cym knotem na swoim ubraniu.
Przez chwilê Joe by³ sparali¿owany szokiem.
    Nafta obla³a j¹, sp³ywaj¹c w dó³, ale mimo to wij¹cy siê ognik jakim cudem zsun¹³ siê po piersiach
i talii Lisy, po czym zgas³ na spódnicy.
    P³on¹ce rozlewiska na stole zaczê³y ³¹czyæ siê ze sob¹, ogniste strumyki rozp³ywa³y siê ku
krawêdziom blatu. Na pod³ogê zacz¹³ skapywaæ z sykiem promienisty deszcz.
    Joe znów wyci¹gn¹³ do niej rêce, ale ona, jakby pochylaj¹c siê nad misk¹, zaczerpnê³a d³oñmi
p³on¹c¹ ciecz ze sto³u i chlapnê³a sobie na piersi. Gdy jej przesi¹kniête naft¹ ubranie buchnê³o ogniem,
Joe cofn¹³ siê i zawo³a³: Nie!.
    Bez krzyku, który jej siê wyrwa³, gdy widzia³a samobójstwo Georgine, bez jêku czy chocia¿by



cichego westchnienia, wznios³a do góry rêce, w których wirowa³y kule ognia. Sta³a przez chwilê
niczym bogini Diana, wa¿¹c w d³oniach ogniste ksiê¿yce, po czym przysunê³a je sobie do twarzy i
w³osów.
    Joe odskoczy³ od p³on¹cej kobiety, od tego widoku, który rozdziera³ mu serce, od straszliwego
sw¹du, który go skrêca³, od nieodgadnionej tajemnicy, która pozbawia³a go wszelkiej nadziei. Wpad³
z rozpêdu na szafkê.
    Lisa jeszcze utrzymywa³a siê na nogach, spokojna niczym w strugach ch³odnego deszczu.
Odwróci³a siê, jakby chcia³a popatrzeæ na Joego przez swój p³omienisty welon. Na szczêcie nie
widzia³ jej twarzy, odbijaj¹cej siê w szybie wielkiego okna.
    Sparali¿owany przera¿eniem, pomyla³, ¿e teraz on umrze, nie od p³omieni li¿¹cych ju¿ drewnian¹
pod³ogê wokó³ jego butów, ale z w³asnej rêki, ¿e zada sobie jak¹ straszn¹ mieræ  zastrzeli siê,
rozp³ata sobie brzuch albo dokona samospalenia. Jeszcze nie uleg³ tej zaraliwej pladze samobójstw,
ale wiedzia³, ¿e to zrobi, gdy Lisa, martwa, runie bezw³adnie na pod³ogê. Wci¹¿ nie by³ zdolny siê
poruszyæ.
    Ogarniêta wirem piekielnych p³omieni rzuca³a wokó³ fantomy wiat³a i cienia, które pe³z³y po
cianach i t³oczy³y siê na suficie  niektóre by³y rzeczywicie cieniami, inne rozwijaj¹cymi siê wstêgami
sadzy.
    Przeraliwe wycie instalacji przeciwpo¿arowej prze³ama³o lód cinaj¹cy koñczyny Joego i wyrwa³o
go z transu. Ruszy³ biegiem z tego piek³a, cigany przez zjawy i duchy, obok miedzianych garnków na
cianach, które w wietle ognia przypomina³y jasne, obojêtne twarze, obok trzech kieliszków z winem
w kolorze krwi, po³yskuj¹cym refleksami p³omieni.
    Wypad³ przez drzwi i pobieg³ holem do przedpokoju. Przez ca³y czas czu³, ¿e ciga go nie tylko
zawodzenie instalacji alarmowej - jakby w ciemnym k¹cie kuchni, stoj¹c bez ruchu, niezauwa¿alny,
kry³ siê morderca. Kiedy Joe dopad³ drzwi wejciowych i z³apa³ za ga³kê, niemal siê spodziewa³, ¿e
lada moment poczuje na ramieniu czyj¹ d³oñ, ¿e zostanie brutalnie odwrócony i spotka siê twarz¹ w
twarz z umiechniêtym zabójc¹.
    Nikt go jednak nie z³apa³, nie poczu³ te¿ podmuchu gor¹ca, ale sycz¹ce zimno, które zak³u³o go w
kark, a potem przeniknê³o podstawê czaszki a¿ do
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szczytu krêgos³upa. Ogarnê³a go taka panika, ¿e nie zdawa³ sobie sprawy, kiedy otworzy³ drzwi i
wyrwa³ siê na zewn¹trz. Stwierdzi³ nagle, ¿e biegnie przez ganek, ¿e uwolni³ siê od straszliwego
ch³odu.
    Pêdzi³ po kamiennej cie¿ce miêdzy idealnie przystrzy¿onymi cianami ¿ywop³otu. Kiedy dotar³ do
magnolii o srebrzystych liciach, spomiêdzy których, niczym bia³e pyski ma³p, wyziera³y kwiaty,
odwróci³ siê. Nikt go nie ciga³.
    Na ulicy panowa³a cisza, s³ychaæ by³o tylko st³umione wycie alarmu w domu Delmannów. Nie
przeje¿d¿a³ akurat ¿aden samochód, nikt te¿ nie wybra³ siê na wieczorn¹ przechadzkê w tê ciep³¹,
sierpniow¹ noc. Na gankach i trawnikach okolicznych domów nie pojawili siê jeszcze zwabieni
ha³asem ich mieszkañcy. Posesje by³y tak wielkie, a okaza³e domy mia³y tak grube ciany, ¿e nawet
huk strza³u na ulicy brzmia³ w nich jak trzaniêcie drzwiami samochodowymi albo warkot ciê¿arówki.
    Zastanawia³ siê, czy nie zaczekaæ na stra¿ po¿arn¹ i policjê, ale nie mia³ pojêcia, jak móg³by
przekonuj¹co opowiedzieæ o tym, co wydarzy³o siê w tym domu w ci¹gu trzech czy czterech
piekielnych minut. Wydawa³o siê to owocem halucynacji, pocz¹wszy od samobójczego strza³u a¿ do
chwili, gdy Lisa pogr¹¿y³a siê w p³omieniach; teraz przypomina³o fragmenty jakiego koszmaru.



    Ogieñ zniszczy³ zapewne wiêkszoæ dowodów wiadcz¹cych o samobójstwie Delmannów i Lisy, a
policja zechcia³aby go przes³uchaæ, a potem zatrzymaæ jako podejrzanego o zabójstwo.
Funkcjonariusze prowadz¹cy ledztwo zobaczyliby w nim przygnêbionego mê¿czyznê, który zagubi³
siê po stracie rodziny, który nie mia³ pracy, ¿y³ w jednopokojowym mieszkaniu nad gara¿em, straci³
na wadze, wyg¹da³ na nawiedzonego, a w dodatku przechowywa³ dwadziecia tysiêcy dolarów w
zapasowym kole w baga¿niku swojego samochodu. Okolicznoci i portret psychologiczny nie
uwiarygodni³yby jego zeznañ, nawet gdyby ju¿ sama ta historia nie wykracza³a poza granice rozumu.
    Nim Joe odzyska³by wolnoæ, ci z Teknologik dawno by go znaleli. Ju¿ próbowali go zastrzeliæ
tylko dlatego, ¿e Rose mog³a mu powiedzieæ co, co chcieli utrzymaæ w tajemnicy  a przecie¿ teraz
wiedzia³ wiêcej ni¿ przedtem, nawet jeli nie mia³ zielonego pojêcia, jak ma to rozumieæ. Bior¹c pod
uwagê domniemane powi¹zania Teknologik z politykami i wojskowymi, Joe najprawdopodobniej
zosta³by zamordowany w wiêzieniu podczas starannie zaplanowanej bójki z op³aconymi zabójcami.
Gdyby mimo wszystko uda³o mu siê prze¿yæ, wykoñczyliby go na wolnoci przy pierwszej okazji.
    Stara³ siê opanowaæ. Zwalczy³ pokusê, by pobiec, czym móg³by zwróciæ na siebie czyj¹ uwagê,
po czym ruszy³ spokojnym krokiem w stronê hondy zaparkowanej po drugiej stronie ulicy.
    Okna kuchni w domu Delmannów wylecia³y w powietrze. Rozleg³ siê krótki brzêk pêkaj¹cego
szk³a, a potem alarm czujników reaguj¹cych na dym, teraz znacznie dononiejszy. Joe obejrza³ siê i
zobaczy³ ogieñ dobywaj¹cy
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siê z wnêtrza domu. Nafta z lamp robi³a swoje: tu¿ za drzwiami wejciowymi, których nie zamkn¹³ za
sob¹, jêzyki ognia ju¿ liza³y ciany korytarza.
Wsiad³ do samochodu. Zatrzasn¹³ drzwi.
Na prawym rêku mia³ krew. Czyj¹ krew.
    Dr¿¹c otworzy³ skrytkê miêdzy siedzeniami i wyszarpn¹³ z pude³ka kilka chusteczek higienicznych.
Otar³ sobie d³oñ. Wepchn¹³ papierowy zwitek do torby z burgerami, które kupi³ u McDonaldsa.
Dowody, pomyla³, choæ nie pope³ni³ ¿adnej zbrodni.
    wiat wywróci³ siê na opak. K³amstwa by³y prawd¹, prawda k³amstwem, fakty fikcj¹, niemo¿liwe
sta³o siê mo¿liwe, a niewinnoæ  win¹.
Poszuka³ w kieszeni kluczyków. Uruchomi³ silnik.
    Przez wybit¹ tyln¹ szybê s³ysza³ teraz nie tylko dwiêk alarmu, i to niejednego, ale i g³osy
nawo³uj¹cych siê s¹siadów, krzyki strachu. Mia³ nadziejê, ¿e uwaga skupia siê na domu Delmannów i
¿e nikt nie zauwa¿y jego odjazdu. W³¹czy³ wiat³a i ruszy³.
    Uroczy, stary dom z ceg³y by³ teraz królestwem smoków  po jego pokojach kr¹¿y³y wietliste istoty
o ognistym oddechu. Gdy martwi le¿eli w ca³unach p³omieni, z dali dobieg³ dwiêk niezliczonych
syren.
    Joe odjecha³ w noc zbyt niezwyk³¹, by mo¿na by³o j¹ poj¹æ, w wiat inny ni¿ ten, w którym ¿y³
dotychczas.
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         promieniach dziwnego wiat³a, równie pomarañczowego jak blask dyniowych lamp w wiêto
Haloween, tyle ¿e dobywaj¹cego siê z
         do³ów wykopanych w piasku, nawet niewinni ludzie wygl¹dali jak obarczeni grzechem poganie.
    Na pla¿y, tam gdzie wolno by³o rozpalaæ ogniska, p³onê³o ich dziesiêæ. Siedzia³y przy nich du¿e
rodziny, grupki nastolatków i uczniów collegeu.
    Joe kr¹¿y³ miêdzy nimi. Lubi³ przychodziæ na pla¿ê noc¹, w poszukiwaniu oceanicznej terapii,
choæ zwykle trzyma³ siê z dala od ognisk.
    Rozmowy by³y g³one, a bosonogie pary tañczy³y w takt starych przebojów Beach Boysów,
ko³ysz¹c siê w miejscu. Tu¿ obok siedzia³o kilkunastu zauroczonych s³uchaczy, a krêpy mê¿czyzna z
grzyw¹ bia³ych w³osów opowiada³ wibruj¹cym g³osem jak¹ historiê o duchach.
    Wydarzenia ostatniego dnia sprawi³y, ¿e percepcja Joego uleg³a ca³kowitej zmianie. Wydawa³o
mu siê, ¿e patrzy na wiat przez niezwyk³e okulary, które wygra³ na loterii w jakim dziwnym,
wêdrownym weso³ym miasteczku przenosz¹cym siê z miejsca na miejsce w czarnych, milcz¹cych
wozach, okulary obdarzone przedziwn¹ moc¹ ujawniania tego, co niewidoczne, zimne i budz¹ce lêk.
    Tancerze w kostiumach k¹pielowych  p³omienie ognisk nadawa³y ich skórze barwê roztopionego
br¹zu  potrz¹sali ramionami i zataczali biodrami ko³a, kucali i ko³ysali siê, machali gibkimi rêkami
jak skrzyd³ami albo chwytali palcami rozwietlone powietrze. Joemu zdawa³o siê, ¿e ka¿dy z
bawi¹cych siê jest jednoczenie realn¹ postaci¹ i marionetk¹ poruszan¹ przez niewidzialnego mistrza.
Dziêki ukrytym sznurkom marionetki wyra¿a³y radoæ, mruga³y szklanymi oczami, umiecha³y siê
drewnianymi ustami, wybucha³y miechem niewidocznych brzuchomówców, a wszystko po to, by
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oszukaæ Joego, by zwiedziony uwierzy³, ¿e to dobry, przyjazny wiat, który wzbudza zachwyt.
    Min¹³ grupê dziesiêciu czy dwunastu m³odych ludzi w spodenkach k¹pielowych. Ich le¿¹ce
bez³adnie kombinezony po³yskiwa³y niczym stos foczych skór albo wypatroszonych wêgorzy czy
innych morskich stworów. Wbite w piasek deski surfingowe rzuca³y cieñ, jak kamienny kr¹g
Stonehenge. Cia³a m³odzieñców wydawa³y siê wype³nione testosteronem. Nie byli nawet zdolni
zachowywaæ siê ha³aliwie, funkcjonowali na zwolnionych obrotach  mrukliwi, niemal upieni
mêskimi fantazjami.
    Tancerze, gawêdziarz i jego s³uchacze, surfici i wszyscy inni, których Joe mija³, przypatrywali mu
siê z uwag¹. To nie by³a tylko jego wyobrania. Czu³ na sobie rzucane ukradkiem spojrzenia.
    Nie zdziwi³oby go, gdyby wszyscy pracowali dla Teknologik, czy te¿ dla tego, kto nim rz¹dzi³.
    Z drugiej strony, choæ  zdawa³oby siê  pogr¹¿ony w szaleñstwie, by³ na tyle przytomny, by zdawaæ
sobie sprawê, ¿e straszliwe wydarzenia, których wiadkiem by³ u Delmannów, odcisnê³y na nim swe
piêtno. Horror, który wci¹¿ prze¿ywa³ na nowo, uwidacznia³ siê w bruzdach na twarzy, nadawa³
oczom matow¹ barwê osamotnienia, przyt³acza³ barki, nape³nia³ go gniewem i przera¿eniem. Kiedy
tak szed³ po pla¿y, mijani ludzie widzieli w nim udrêczonego cz³owieka, a bêd¹c mieszkañcami
wielkiego miasta, doskonale zdawali sobie sprawê z zagro¿enia, jakie stanowi udrêczony cz³owiek.
    Natkn¹³ siê na ognisko, wokó³ którego siedzia³a spora grupa pogr¹¿onych w milczeniu m³odych
mê¿czyzn i kobiet o ogolonych g³owach. Mieli na sobie szafirowoniebieskie szaty i bia³e tenisówki,
w lewym albo prawym uchu z³oty kolczyk. Mê¿czyni byli bez zarostu. Kobiety nie umalowane.



Niektórzy, bez wzglêdu na p³eæ, wydawali siê tak uderzaj¹co atrakcyjni i tak doskonale prezentowali
siê w swoich odzieniach, ¿e Joe od razu ujrza³ w mylach sektê Dzieci z Beverly Hills.
    Przygl¹da³ im siê przez kilka minut, podczas gdy oni, pogr¹¿eni w medytacyjnym milczeniu,
wpatrywali siê w ogieñ. Kiedy w koñcu zwrócili na niego uwagê, przestraszyli siê tego, co w nim
dostrzegli. Ich oczy przypomina³y spokojne rozlewiska, w których dojrza³  niczym blask ksiê¿yca na
wodzie  pokorn¹ g³êbiê akceptacji, byæ mo¿e dlatego, ¿e w³anie to pragn¹³ zobaczyæ.
    Trzyma³ w rêku torebkê od MacDonaldsa, która kry³a papierowe opakowania po cheeseburgerach,
pusty kubek po coli i chusteczki higieniczne, którymi star³ sobie z d³oni krew. Dowody. Cisn¹³
torebkê w ogieñ, a potem jeszcze przez chwilê przygl¹da³ siê ludziom z sekty, którzy patrzyli, jak
papier gwa³townie siê zajmuje, czernieje i znika.
    Odchodz¹c zastanawia³ siê, co wed³ug nich stanowi sens bytu. Wyobrazi³ sobie, ¿e w szalonej
spirali i bezustannym pêdzie w dó³, jakim jest ¿ycie, ci wyznawcy w b³êkitnych szatach znaleli
prawdê i osi¹gnêli stan owiecenia, który nadawa³ ich egzystencji jaki sens. Nie pyta³ ich o to, gdy¿
ba³ siê,
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¿e us³yszy jeszcze jedn¹ wersjê tego samego, przepe³nionego smutkiem pobo¿nego mylenia, na którym
tylu innych opiera³o sw¹ nadziejê.
    Gdy znalaz³ siê z dala od ognisk, tam, gdzie rz¹dzi³a noc, przykucn¹³ na krawêdzi szemrz¹cej fali i
obmy³ rêce w p³ytkiej, s³onej wodzie. Nabra³ trochê mokrego piachu i tar³ nim d³onie, usuwaj¹c z
wg³êbieñ miêdzy k³ykciami i spod paznokci lady krwi.
    Kiedy ju¿ skoñczy³, nie zdejmuj¹c adidasów i nie podwijaj¹c nogawek d¿insów, wszed³ w morze.
Zatrzyma³ siê w miejscu, gdzie woda siêga³a mu kolan.
    £agodne fale przykrywa³ jedynie cienki i postrzêpiony ko³nierz fosforyzuj¹cej piany. Choæ noc
by³a jasna i przewietlona ksiê¿ycowymi promieniami, sto metrów dalej morze grzmia³o nagie,
czarne, niewidzialne.
    Pozbawiony uspokajaj¹cego widoku, który przyci¹gn¹³ go na sam brzeg, Joe znalaz³ pociechê w
falach napieraj¹cych na jego nogi i w g³uchym, têpym pomruku wodnej maszyny. Odwieczny rytm,
bezsensowny ruch, spokój obojêtnoci.
    Stara³ siê nie myleæ o tym, co wydarzy³o siê w domu Delmannów. Nie rozumia³ tego. Mylenie nie
mog³o podsun¹æ rozwi¹zania.
    Stwierdzi³ zaskoczony, ¿e nie czuje ¿alu z powodu mierci Delmannów i Lisy, lecz tylko nieznaczny
smutek. Podczas zajêæ grupy terapeutycznej dowiedzia³ siê, ¿e wielu rodziców po stracie dziecka
odczuwa dziwn¹ obojêtnoæ wobec cierpienia innych. Siedzieli przed telewizorami, nieporuszeni i
bez emocji, ogl¹daj¹c sceny katastrof, po¿ary, odra¿aj¹ce zbrodnie. Muzyka, która niegdy chwyta³a za
serce, sztuka, która niegdy dotyka³a samej duszy, teraz nie robi³y na nich ¿adnego wra¿enia. Niektórzy
przezwyciê¿ali ten stan braku wra¿liwoci po roku czy dwu, inni po piêciu czy dziesiêciu latach, a
jeszcze inni nie wychodzili z niego nigdy.
    Delmannowie wydawali siê wspania³ymi ludmi, ale tak naprawdê wcale ich nie zna³. Lisa by³a
jego przyjacielem. A teraz le¿a³a martwa. I co z tego? Ka¿dy prêdzej czy póniej umiera. Twoje
dzieci. Kobieta, która by³a mi³oci¹ twojego ¿ycia. Ka¿dy.
    Ch³ód w³asnego serca przerazi³ go. Poczu³ wstrêt do samego siebie, ale nie móg³ zmusiæ siê do
odczuwania bólu innych. Czu³ tylko w³asny ból.
    W morzu szuka³ tej obojêtnoci wobec straty bliskich, jak¹ odczuwa³ wobec straty obcych, choæ
równoczenie zastanawia³ siê, czy gdyby mieræ Michelle, Chrissie i Niny nic ju¿ dla niego nie



znaczy³y, nie zmieni³by siê w bestiê. Po raz pierwszy przysz³o mu do g³owy, ¿e ca³kowita obojêtnoæ
mo¿e przynieæ nie wewnêtrzny spokój, lecz niepowstrzymane pragnienie z³a.

***

    Stacja benzynowa ze sklepem czynnym przez ca³¹ dobê znajdowa³a siê zaledwie trzy przecznice od
jego motelu. Na zewn¹trz, obok toalet, zainstalowano dwa automaty telefoniczne.
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    T³uste æmy, bia³e jak p³atki niegu, kr¹¿y³y pod okapem dachu wokó³ sto¿kowatych lamp.
Powiêkszone i zniekszta³cone cienie ich skrzyde³ migota³y na jasnym tynku ciany.
    Joe nie zada³ sobie trudu, by zwróciæ kartê kredytow¹ swojej agencji telefonicznej. Pos³uguj¹c siê
ni¹, odby³ teraz kilka zamiejscowych rozmów, których nie omieli³ siê przeprowadzaæ z pokoju
hotelowego. Mia³ nadziejê, ¿e pomieszka tam jaki czas bezpiecznie.
    Chcia³ rozmawiaæ z Barbar¹ Christman, g³ównym inspektorem nadzoruj¹cym ledztwo w sprawie
katastrofy samolotu. Tutaj, na Zachodnim Wybrze¿u, by³a jedenasta wieczorem, a w Waszyngtonie ju¿
niedziela, druga nad ranem. Nie zasta³by jej w biurze i choæ nawet o tej porze móg³ skontaktowaæ
siê z dy¿urnym Rady Bezpieczeñstwa Transportu, nie uda³oby mu siê zdobyæ prywatnego numeru tej
kobiety.
    Mimo wszystko uzyska³ w informacji numer Rady i zadzwoni³. Za porednictwem nowego,
automatycznego systemu móg³ przekazaæ ustn¹ wiadomoæ jakiemukolwiek cz³onkowi Rady,
starszemu inspektorowi od katastrof czy te¿ urzêdnikowi szczebla kierowniczego. Wystarczy³o podaæ
inicja³ imienia i cztery pierwsze litery nazwiska osoby, z któr¹ chcia³ siê skontaktowaæ. Choæ
wystuka³ uwa¿nie B-C-H-R-I, uzyska³ tylko nagran¹ na tamê informacjê, ¿e takie po³¹czenie nie
istnieje. Spróbowa³ ponownie, z identycznym rezultatem.
    Albo Barbara Christman nie by³a ju¿ pracownikiem Rady, albo g³osowa poczta nie dzia³a³a
prawid³owo.
    Choæ ka¿de ledztwo nadzorowa³ zawsze starszy Rady w Waszyngtonie, pozostali cz³onkowie
komisji mogli byæ wybierani sporód specjalistów w biurach terenowych: Anchorage, Atlanta,
Chicago, Denver, Forth Worth, Los Angeles, Miami, Kansas City, New York City i Seattle. Joe
otrzyma³ z komputera w Post listê niemal wszystkich cz³onków Rady, ale nie wiedzia³, gdzie który z
nich mieszka.
    Poniewa¿ miejsce katastrofy znajdowa³o siê nieco ponad sto szeædziesi¹t kilometrów na po³udnie
od Denver, doszed³ do wniosku, ¿e kilku cz³onków komisji zajmuj¹cej siê katastrof¹ musia³o
pracowaæ w tamtejszym biurze. Pos³uguj¹c siê list¹ z jedenastoma nazwiskami zacz¹³ wyszukiwaæ
numery telefonów w informacji w Denver.
    Dosta³ trzy numery. Pozosta³a ósemka albo mia³a zastrze¿one telefony, albo mieszka³a poza
rejonem Denver.
    Niezmiennie migotliwy cieñ æmy na bia³ej cianie stacji benzynowej dra¿ni³ jego pamiêæ. Co mu
przypomina³, i wspomnienie to coraz silniej narzuca³o siê Joemu, wydawa³o siê równie istotne jak
nieuchwytne. Wpatrywa³ siê przez chwilê z uwag¹ w roztañczone, bezkszta³tne jak p³ynna lawa
cienie, ale nie móg³ niczego skojarzyæ.
    Choæ w Denver by³o ju¿ po pó³nocy, Joe zadzwoni³ do trzech specjalistów, których numery uda³o
mu siê zdobyæ. Pierwszym by³ meteorolog badaj¹cy warunki pogodowe w czasie katastrofy.
Odezwa³a siê automatyczna sekretarka, ale Joe nie pozostawi³ ¿adnej wiadomoci. Drugim by³



cz³owiek
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nadzoruj¹cy selekcjê szcz¹tków samolotu przeznaczonych do badañ metalurgicznych. Wyrwany
najwidoczniej ze snu, zachowywa³ siê gburowato i nie przejawia³ zbytniej chêci do wspó³pracy. Ale
dziêki trzeciemu Joe zdoby³ ogniwo, którego tak bardzo potrzebowa³.
    Nazywa³ siê Mario Oliveri. Zajmowa³ siê w komisji ustalaniem mo¿liwych b³êdów pope³nionych
przez za³ogê samolotu albo obs³ugê naziemn¹. Pomimo pónej godziny Oliveri by³ nastawiony raczej
przyjanie. Stwierdzi³, ¿e jest nocnym markiem i ¿e nigdy nie k³adzie siê przed pierwsz¹.
     Ale oczywicie rozumie pan, panie Carpenter, ¿e nie rozmawiam z reporterami o wewnêtrznych
sprawach Rady ani o szczegó³ach jakiegokolwiek ledztwa. To sprawy poufne.
     Nie o to mi chodzi, panie Oliveri. Nie mogê skontaktowaæ siê z jednym z waszych starszych
inspektorów, a muszê z nim niezw³ocznie pomówiæ. Mam nadziejê, ¿e mi pan to umo¿liwi. Nie mogê
uzyskaæ po³¹czenia z ni¹ w Waszyngtonie.
     Z ni¹? Nie ma obecnie starszych inspektorów-kobiet. Ca³a szóstka to mê¿czyni.
 Barbara Christman.
     Zgadza siê  powiedzia³ Oliveri.  Ale kilka miesiêcy temu przesz³a na wczeniejsz¹ emeryturê.
 Ma pan jej numer telefonu?
Oliveri zawaha³ siê. Po chwili zaprzeczy³:
 Obawiam siê, ¿e nie.
     A mo¿e orientuje siê pan, czy mieszka w samym Waszyngtonie czy te¿ na przedmieciach? Gdybym
zna³ jej adres, mo¿e uda³oby mi siê zdobyæ numer telefonu
     S³ysza³em, ¿e wróci³a do siebie, do Colorado  odpar³ Oliveri.  Wiele lat temu zaczyna³a pracê w
biurze terenowym w Denver, potem zosta³a przeniesiona do Waszyngtonu, gdzie osi¹gnê³a stanowisko
starszego inspektora.
 A wiêc jest teraz w Denver?
    Oliveri znów milcza³, jakby sama wzmianka o Barbarze Christman wprawi³a go w zak³opotanie.
W koñcu siê zdecydowa³:
     Wydaje mi siê, ¿e mieszka obecnie w Colorado Springs. To jakie sto kilometrów na po³udnie od
Denver.
    I mniej ni¿ szeædziesi¹t od ³¹ki, na któr¹ run¹³ z hukiem skazany na zag³adê 747.
 Jest pan tego pewien?  spyta³ Joe.
 Nie.
 Jeli jest zamê¿na, numer telefonu mo¿e byæ na nazwisko mê¿a.
     Jest rozwiedziona od wielu lat. Panie Carpenter zastanawiam siê, czy
    Po kilku d³ugich sekundach, kiedy Oliveri nie zdo³a³ dokoñczyæ myli, Joe ponagli³ go ³agodnie:
 Panie Oliveri?
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 Czy ma to zwi¹zek z lotem 353 linii Nationwide?
 Tak. Dzi wieczór min¹³ okr¹g³y rok.
Oliveri znów milcza³.
 Czy w tej historii z samolotem zauwa¿y³ pan co co niezwyk³ego?
 ledztwo jest objête tajemnic¹, mówi³em ju¿ panu.
 Nie o to mi chodzi.



    Po drugiej stronie linii trwa³a tak g³êboka cisza, ¿e Joe mia³ wra¿enie, jakby by³ po³¹czony nie z
Denver, ale z odleg³¹ stron¹ ksiê¿yca.
 Panie Oliveri?
     Nie mam panu wiele do powiedzenia, panie Carpenter. Ale jeli przyjdzie mi co do g³owy poda mi
pan jaki numer, pod którym móg³bym pana z³apaæ?
Zamiast wdawaæ siê w wyjanienia, Joe powiedzia³:
     Jeli jest pan uczciwym cz³owiekiem, to dzwoni¹c do mnie narazi siê pan na niebezpieczeñstwo.
Znam niezbyt sympatycznych ludzi, którzy zainteresowaliby siê panem, gdyby siê dowiedzieli o
naszych kontaktach.
 Jakich ludzi?
Ignoruj¹c pytanie, ci¹gn¹³:
     Jeli co nie daje panu spokoju albo drêczy pana sumienie, proszê to spokojnie przemyleæ. Zg³oszê
siê za dzieñ lub dwa.
Joe od³o¿y³ s³uchawkê.
    Æmy znów przyfrunê³y. Przyfrunê³y. Uderza³y w lampy pod dachem. Jaka klisza, co, co ju¿
widzia³: jak æmy do ognia. Nieuchwytne skojarzenie znów mu umknê³o.
    Zadzwoni³ do informacji w Colorado Springs. Telefonistka poda³a mu numer Barbary Christman.
    Odebra³a po drugim sygnale. Nie sprawia³a wra¿enia osoby wyrwanej ze snu. Byæ mo¿e ludzie,
którzy napatrzyli siê w ¿yciu na niewyobra¿alne masakry, mieli k³opoty z zaniêciem.
    Joe przedstawi³ siê i powiedzia³, gdzie przed rokiem znajdowa³a siê jego rodzina, daj¹c przy
okazji do zrozumienia, ¿e wci¹¿ jest czynnym reporterem.
    Jej pocz¹tkowe milczenie by³o równie lodowate i wynios³e jak milczenie Oliveriego. Potem
spyta³a:
 Jest pan tutaj?
 Przepraszam?
 Sk¹d pan dzwoni? St¹d, z Colorado Springs?
 Nie. Z Los Angeles.
     Och  westchê³a tylko, a Joemu zdawa³o siê, ¿e dos³ysza³ w tym mrukniêciu ledwie wyczuwalne
tchnienie smutku.
     Pani Christman, mam kilka pytañ dotycz¹cych lotu 353, które  zacz¹³.
     Przykro mi  przerwa³a mu.  Wiem, ¿e strasznie pan cierpi, panie Carpenter. Nie jestem nawet w
stanie poj¹æ g³êbi pañskiego ¿alu, wiem te¿,
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¿e rodzinom ofiar trudno nieraz zaakceptowaæ utratê bliskich w tych strasznych katastrofach, nie
przychodzi mi jednak do g³owy nic, co pomog³oby panu pogodziæ siê z
     Nie próbujê siê z niczym pogodziæ, pani Christman. Chcê tylko ustaliæ, co naprawdê sta³o siê z
tym samolotem.
     Nie ma niczego niezwyk³ego w tym, ¿e ludzie pañskiego fachu szukaj¹ pociechy w teoriach
spiskowych, panie Carpenter, tym bardziej ¿e ta tragedia wydaje siê taka bezsensowna, taka
przypadkowa i niewyt³umaczalna. Niektórzy ludzie s¹dz¹, ¿e tuszujemy niekompetencjê linii
lotniczych albo ¿e zostalimy przekupieni przez zwi¹zek pilotów i ukrylimy dowody wiadcz¹ce o
winie za³ogi. Nie, panie Carpenter, za³oga nie by³a pijana ani pod wp³ywem narkotyków. To by³ po
prostu wypadek. Nawet gdybym stara³a siê za wszelk¹ cenê wyperswadowaæ panu inn¹ ocenê
faktów, to i tak nie przekona³abym pana, wrêcz przeciwnie, utwierdzi³abym pana tylko w pañskim



fantastycznym przypuszczeniu. G³êboko panu wspó³czujê, naprawdê, ale musi pan porozmawiaæ z
terapeut¹, nie ze mn¹.
Nim Joe zdo³a³ odpowiedzieæ, od³o¿y³a s³uchawkê.
    Zadzwoni³ ponownie. Choæ odczeka³ czterdzieci sygna³ów, nie odezwa³a siê.
    Zdawa³ sobie sprawê, ¿e przez telefon nie zdo³a siê dowiedzieæ niczego wiêcej.
    Id¹c w stronê hondy, przystan¹³. Odwróci³ siê i znów zacz¹³ patrzeæ na cianê stacji, gdzie
powiêkszone i niesamowicie zniekszta³cone cienie owadów przesuwa³y siê po bia³ym tynku niczym
koszmarne fantomy kr¹¿¹ce w bladej mgle snu.
    Æmy przyci¹gane do ognia. Trzy punkciki ognia w trzech lampach naftowych. Wysokie, szklane
klosze.
    Ujrza³ w pamiêci trzy p³omienie podskakuj¹ce w cylindrycznych os³onach. Na posêpnej twarzy
Lisy zamigota³o wiat³o lamp, a po cianach kuchni Delmannów zaczê³y skakaæ cienie.
    Joe pomyla³ wtedy, ¿e to jaki zb³¹kany podmuch o¿ywi³ p³omienie lamp, choæ powietrze w
pomieszczeniu by³o nieruchome. Teraz, gdy wraca³ do tego momentu pamiêci¹, wê¿owaty ogieñ
promieniuj¹cy ku górze, kilkanacie centymetrów nad knotami, wydawa³ mu siê czym znacznie
wa¿niejszym, ni¿ pocz¹tkowo s¹dzi³.
Ten szczegó³ musia³ mieæ jakie znaczenie.
    Obserwowa³ æmy, ale myla³ o nas¹czonych naft¹ knotach. Sta³ obok stacji, ale widzia³ wokó³
siebie kuchniê z drewnianymi szafkami i granitowymi, br¹zowymi blatami.
    Nie dozna³ jednak olnienia, gdy widzia³ w mylach p³omienie, które na krótk¹ chwilê siê rozjani³y.
Choæ stara³ siê, wytê¿a³ pamiêæ, nie potrafi³ odkryæ znaczenia, które intuicyjnie wyczuwa³.
    By³ znu¿ony, wyczerpany, przybity wydarzeniami dnia. Wiedzia³, ¿e dopóki nie wypocznie, nie
mo¿e ufaæ swoim zmys³om czy przeczuciom.
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***

    Le¿¹c na ³ó¿ku z g³ow¹ wspart¹ o poduszkê, mylami i sercem wci¹¿ obecny w przesz³oci, która
zamyka³a przed nim swój sens, niedostêpna jak ska³a, Joe zjad³ czekoladowego batona, którego kupi³
na stacji. Dopóki go nie skoñczy³, nic nie czu³. Wraz z ostatnim kêsem usta wype³ni³ mu smak krwi,
jakby ugryz³ siê w jêzyk.
    Wcale siê nie skaleczy³. Po prostu nawiedzi³o go znajome poczucie winy. Skoñczy³ siê kolejny
dzieñ, a on wci¹¿ ¿y³, choæ nie umia³ tego usprawiedliwiæ, nadaæ temu wszystkiemu jakiego
znaczenia.
    Prócz blasku ksiê¿yca w otwartych drzwiach balkonowych i zielonych cyferek na budziku
elektronicznym, w pokoju by³o ciemno. Wpatrywa³ siê w lampê pod sufitem  widzia³ j¹ tylko dziêki
temu, ¿e wypuk³y dysk klosza srebrzy³o wiat³o ksiê¿yca. Tkwi³a nad nim niczym upiorny goæ.
    Pomyla³ o po³yskliwym winie w trzech kieliszkach stoj¹cych na blacie szafki w kuchni u
Delmannów. Tu te¿ nie znalaz³ wyjanienia. Choæ Charlie móg³ przed rozlaniem skosztowaæ
Chardonnaya, Georgine i Lisa ani razu nie tknê³y trunku.
    Przez g³owê przelatywa³y mu myli, jak niespokojne æmy szukaj¹ce w ciemnoci wiat³a. ¯a³owa³, ¿e
nie mo¿e porozmawiaæ z Beth w Wirginii. Ba³ siê, ¿e za³o¿yli jej pods³uch, by go wytropiæ, a poza
tym nie chcia³ nara¿aæ teciów na niebezpieczeñstwo, opowiadaj¹c im o wszystkim, co dzia³o siê na



pla¿y i póniej.
    Uko³ysany macierzyñskim rytmem fal, przygnieciony zmêczeniem, zastanawia³ siê, dlaczego
unikn¹³ plagi samobójstw w domu Delmannów, dopóki nie pogr¹¿y³ siê w pe³nym koszmarów nie.
    Póniej ockn¹³ siê w ciemnoci. Le¿a³ na boku, twarz¹ do budzika na nocnym stoliku. wiec¹ce cyfry
przypomnia³y mu o zegarze w zakrwawionej sypialni Charlesa Delmanna: czas pêdz¹cy do ty³u w
dziesiêciominutowych skokach.
    Joe w pierwszej chwili podejrzewa³, ¿e to od³amki pocisku uszkodzi³y zegar. Teraz, na wpó³
przytomny, poj¹³, ¿e wyjanienie by³o inne  o wiele bardziej tajemnicze i znacz¹ce.
Zegar i lampy naftowe.
Migaj¹ce cyfry, skacz¹ce p³omienie.
Powi¹zania.
Ukryty sens.
    Wkrótce znów pogr¹¿y³ siê w snach, jednak budzik zadzwoni³ jeszcze przed witem. Spa³ nieca³e
trzy i pó³ godziny, ale po roku niespokojnych nocy nawet tak krótki odpoczynek sprawi³ mu ulgê.
    Wzi¹³ prysznic, a potem siê ubra³, ci¹gle obserwuj¹c elektroniczny budzik. Nie dozna³ jednak
olnienia  ani wczeniej, gdy by³ nieprzytomny od snu, ani teraz.
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***

Joe jecha³ na lotnisko, gdy wybrze¿e wci¹¿ czeka³o na wit.
    Kupi³ bilet w obie strony  powrót tego samego dnia  do Denver. Dziêki temu móg³ przylecieæ do
Los Angeles dostatecznie wczenie, by zd¹¿yæ na spotkanie z Demi, kobiet¹ o chrapliwym,
podniecaj¹cym g³osie, przed kawiarni¹ w Westwood o szóstej.
    Gdy zbli¿a³ siê do wyjcia, za którym ju¿ podstawiano jego samolot, dostrzeg³ dwóch m³odych
mê¿czyzn w niebieskich szatach, stoj¹cych przy stanowisku lotu do Houston. Mieli ogolone g³owy,
z³ote kolczyki w lewym uchu i bia³e tenisówki. Rozpozna³ w nich ludzi z tej samej sekty, któr¹
zaledwie przed paroma godzinami napotka³ przy ogniskach na pla¿y.
    Jeden z mê¿czyzn by³ czarny, drugi bia³y. Obaj trzymali laptopy. Czarny spojrza³ na zegarek 
rolexa. Bez wzglêdu na religijne wierzenia, z pewnoci¹ nie sk³adali lubów ubóstwa ani te¿ nie mieli
wiele wspólnego z Hare Kriszn¹.
    Choæ Joe znalaz³ siê na pok³adzie samolotu po raz pierwszy od chwili, kiedy dowiedzia³ siê o
mierci Michelle i dziewczynek, a wiêc od roku, nie denerwowa³ siê podczas lotu do Denver.
Pocz¹tkowo obawia³ siê, ¿e mo¿e mu siê przytrafiæ atak lêku i ¿e znów zacznie prze¿ywaæ w
wyobrani spadanie 747, ale po paru minutach ju¿ wiedzia³, ¿e wszystko bêdzie dobrze.
    Nie ba³ siê mierci w katastrofie lotniczej. Ogarnê³a go przewrotna myl, ¿e gdyby mia³ zgin¹æ w ten
sam sposób co jego ¿ona i córki, to zniós³by d³ugi lot ku ziemi ze spokojem i bez strachu, poniewa¿
taki los wydawa³ siê d³ugo oczekiwanym powrotem do równowagi we wszechwiecie, zamkniêciem
otwartego krêgu, naprawieniem b³êdu.
    Wiêksz¹ trosk¹ napawa³o go to, czego mo¿e siê dowiedzieæ u kresu swej podró¿y od Barbary
Christman.
    By³ przekonany, ¿e nie bardzo wierzy³a w prywatnoæ rozmowy telefonicznej, ale ¿e z pewnoci¹



pomówi z nim w cztery oczy. Naprawdê dos³ysza³ nutê rozczarowania w jej g³osie, gdy siê
dowiedzia³a, ¿e nie dzwoni do niej z Colorado Springs. Odniós³ te¿ wra¿enie, ¿e jej przemowa o
teorii spiskowej i potrzebie terapii, choæ pe³na wspó³czucia i szczera, brzmia³a tak, jakby by³a
przeznaczona bardziej dla uszu kogo pods³uchuj¹cego ni¿ dla niego.
    Jeli Barbara Christman dwiga³a jaki ciê¿ar, który pragnê³a z siebie zrzuciæ, to rozwi¹zanie
tajemnicy zwi¹zanej z lotem 353 by³o coraz bli¿ej.
    Joe chcia³ znaæ ca³¹ prawdê, musia³ j¹ znaæ, ale jednoczenie siê jej obawia³. Gdyby dowiedzia³
siê, ¿e to ludzie, nie los, byli odpowiedzialni za mieræ jego rodziny, spokój obojêtnoci sta³by siê dla
niego ju¿ na zawsze nieosi¹galny. Poznaj¹c tê prawdê nie wzniós³by siê ku wspania³emu wiat³u, lecz
run¹³ w otch³añ mroku, chaosu, wiecznej burzy.
    Wzi¹³ ze sob¹ kopie czterech artyku³ów o Teknologik, które wydrukowa³ z komputera Randyego
Colwaya. Jednak¿e styl kolumn powiêconych
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biznesowi by³ tak suchy, a jego uwaga po trzech godzinach snu tak rozkojarzona, ¿e nie potrafi³ siê
skoncentrowaæ.
    W czasie lotu nad pustyni¹ Mohave i Górami Skalistymi drzema³ niespokojnie: dwie i pó³ godziny
enigmatycznych koszmarów, pe³nych blasku lamp naftowych i elektronicznych zegarów, nie
przynios³y mu zrozumienia. Wci¹¿ budzi³ siê, spragniony odpowiedzi.
    Wilgotnoæ w Denver by³a niezwykle wysoka, a niebo zachmurzone. Na zachodzie wznosi³y siê
góry, przykryte powolnymi lawinami rannej mg³y.
    By wypo¿yczyæ samochód, musia³, prócz prawa jazdy, pos³u¿yæ siê kart¹ kredytow¹ jako
dowodem to¿samoci. Dlatego zdecydowa³ siê na kaucjê w gotówce, by unikn¹æ pozostawiania za
sob¹ widocznego ladu.
    Choæ Joe nie zauwa¿y³ w samolocie czy w terminalu nikogo, kto by³by nim w widoczny sposób
zainteresowany, zaparkowa³ samochód w centrum handlowym niedaleko lotniska i przeszuka³ go
wewn¹trz i na zewn¹trz, pod mask¹ i w baga¿niku, chc¹c znaleæ nadajnik podobny do tego, jaki
poprzedniego dnia odkry³ w hondzie. Wypo¿yczony ford by³ jednak czysty.
    Oddali³ siê od centrum handlowego krêt¹ tras¹, sprawdzaj¹c w lusterku, czy nikt za nim nie jedzie.
Przekonany, ¿e nikogo nie zauwa¿y³, wjecha³ w koñcu na trasê miêdzystanow¹ numer 25 i ruszy³ na
po³udnie.
    Z ka¿d¹ przejechan¹ mil¹ Joe, ignoruj¹c ograniczenie szybkoci, coraz mocniej wciska³ peda³ gazu,
poniewa¿ ogarnia³o go coraz silniejsze przekonanie, ¿e jeli nie dotrze do domu Barbary Christman na
czas, znajdzie j¹ martw¹. Z rozp³atanym brzuchem. Zwêglon¹. Albo z g³ow¹ roztrzaskan¹ strza³em z
pistoletu.
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Kiedy dotar³ do Colorado Springs, poszuka³ adresu Barbary Christman w ksi¹¿ce telefonicznej.
Mieszka³a w maleñkim, przypominaj¹cym
skarbonkê domku z czerwonej ceg³y i z mnóstwem ozdóbek.
Otworzy³a drzwi i nim Joe zd¹¿y³ siê przedstawiæ, powiedzia³a:
 Zjawi³ siê pan wczeniej, ni¿ siê spodziewa³am.
 Pani Barbara Christman?
 Nie rozmawiajmy tutaj.
 Nie jestem pewien, czy wie pani, kim
 Tak, wiem. Ale nie tutaj.
 Gdzie?
 Czy to pañski samochód?  spyta³a.
 Ten ford? Tak.
     Niech pan zaparkuje przy nastêpnej ulicy. Albo dwie ulice dalej. Proszê czekaæ, podjadê po pana.
Zamknê³a drzwi.
    Joe sta³ jeszcze chwilê na ganku, zastanawiaj¹c siê, czy nie nacisn¹æ znów dzwonka. Doszed³
jednak do wniosku, ¿e jest ma³o prawdopodobne, by chcia³a mu umkn¹æ.
    Zaparkowa³ dwie przecznice dalej, na po³udnie od domu Barbary Christman, obok szkolnego
boiska. Hutawki, karuzele i drabinki wieci³y w ten niedzielny poranek pustk¹. Gdyby dzieci siê tutaj
bawi³y, zatrzyma³by siê gdzie indziej, by nie s³yszeæ ich perlistego miechu.
    Wysiad³ z samochodu i spojrza³ na pó³noc. Barbary Christman nie by³o jeszcze widaæ.
    Joe spojrza³ na zegarek. Dziewi¹ta piêædziesi¹t czasu Wschodniego Wybrze¿a, tutaj godzina
póniej.
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    Za osiem godzin powinien byæ z powrotem w Westwood, by spotkaæ siê z Demi  i z Rose.
    pi¹c¹ ulicê omiót³ bezg³ony niczym st¹panie kota powiew ciep³ego wiatru, szukaj¹cego w ga³êziach
drzew ukrytych ptaków. Zaszeleci³ liæmi pobliskich brzóz o pniach tak jaskrawo bia³ych jak kom¿e
ch³opców z kocielnego chóru.
    Dzieñ, przyt³oczony szarobia³ym, zamglonym niebem, które na wschodzie by³o jeszcze bardziej
ponure, zdawa³ siê dwigaæ ciê¿ar nadchodz¹cych wydarzeñ. Joe poczu³ dreszcz na karku. Mia³
wra¿enie, ¿e jest ods³oniêty jak tarcza strzelnicza.
    Od po³udnia nadjecha³ chevrolet, w którym Joe dostrzeg³ trzech mê¿czyzn. Obszed³ swój
samochód i na wszelki wypadek stan¹³ po stronie pasa¿era, kryj¹c siê w ten sposób przed



spodziewanym ogniem broni palnej. Minêli go, nie spojrzawszy nawet w jego stronê.
    W minutê póniej szmaragdowozielonym fordem explorerem podjecha³a Barbara Christman.
Pachnia³a lekko proszkiem do prania i myd³em. Zapewne kiedy zadzwoni³ do jej drzwi, w³anie
robi³a pranie.
Kiedy odjechali sprzed szko³y, kieruj¹c siê na po³udnie, Joe spyta³:
 Zastanawiam siê, pani Christman, gdzie pani widzia³a moje zdjêcie.
 Nigdy nie widzia³am  odpar³a.  I proszê mi mówiæ po imieniu.
 A wiêc, Barbaro sk¹d wiedzia³a, kim jestem, kiedy otworzy³a drzwi?
     Ju¿ dawno nie odwiedzi³ mnie ¿aden nieznajomy. Przecie¿ zesz³ej nocy, kiedy zadzwoni³e
ponownie, a ja nie podnios³am s³uchawki, odczeka³e ze trzydzieci sygna³ów.
 Czterdzieci.
     Nawet wyj¹tkowo uparty cz³owiek da³by sobie spokój po dwudziestu. Kiedy telefon dzwoni³ i
dzwoni³, zrozumia³am, ¿e jeste nie tylko uparty, ale wrêcz opêtany. By³am pewna, ¿e wkrótce siê
zjawisz.
    Mia³a oko³o piêædziesi¹tki i by³a ubrana w wyp³owia³e d¿insy i b³êkitn¹ koszulê. Na nogach
sportowe buty. Gêste, jasne w³osy wygl¹da³y, jakby zajmowa³ siê nimi dobry fryzjer, ale nie stylista.
Opalona, o szerokiej, otwartej twarzy niczym z³ote pole pszenicy i szczerym spojrzeniu, wydawa³a
siê osob¹ uczciw¹ i godn¹ zaufania. Joe polubi³ j¹ za profesjonalizm, jaki siê w niej wyczuwa³o, i za
pewnoæ siebie pobrzmiewaj¹c¹ w jej g³osie.
 Kogo siê boisz, Barbaro?
 Nie wiem, kim s¹.
 I tak zamierzam znaleæ odpowied  ostrzeg³ j¹.
     Mówiê ci prawdê, Joe. Nigdy nie wiedzia³am, kim s¹. Ale poci¹gaj¹ za sznurki, choæ wczeniej
wydawa³o mi siê to niemo¿liwe.
 ¯eby manipulowaæ wynikami ledztwa?
     S¹dzê, ¿e Rada jest wci¹¿ godna zaufania. Ale ci ludzie sprawili, ¿e zniknê³y niektóre dowody.
 Jakie dowody?
Zatrzymuj¹c siê na czerwonym wietle, odpowiedzia³a pytaniem:
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     Dlaczego po tak d³ugim czasie zacz¹³e co podejrzewaæ, Joe? Co w tej historii wyda³o ci siê
nieprawdziwe?
     Wszystko wydawa³o siê prawdziwe, dopóki nie spotka³em osoby, która prze¿y³a.
Wpatrywa³a siê w niego têpo, jakby przemawia³ w obcym jêzyku.
 Rose Tucker  wyjani³.
    W jej piwnych oczach nie by³o ladu fa³szu, a g³os przepe³nia³o najczystsze zdumienie, gdy spyta³a:
 Kto to jest?
     By³a na pok³adzie samolotu. Wczoraj odwiedzi³a grób mojej ¿ony i córek, kiedy pojecha³em na
cmentarz.
 Niemo¿liwe. Nikt nie prze¿y³. Nikt nie zdo³a³by prze¿yæ.
 By³a na licie pasa¿erów.
Wpatrywa³a siê w niego, oniemia³a.
     Poluj¹ na ni¹, a teraz i na mnie, jacy niebezpieczni ludzie  mówi³ dalej.  Mo¿e ci sami, którzy
ukryli dowody.
Z ty³u rozdar³ siê klakson. wiat³a zmieni³y siê na zielone.



    Barbara siêgnê³a do deski rozdzielczej i zredukowa³a nawiew ch³odnego powietrza, jakby zrobi³o
jej siê nagle zimno.
     Nikt nie prze¿y³  upiera³a siê.  To nie by³a zwyk³a katastrofa, kiedy samolot przez jaki czas sunie
po ziemi. Na ogó³ istnieje wiêksza lub mniejsza szansa, ¿e kto prze¿yje, choæ zale¿y to od k¹ta
uderzenia i mnóstwa innych czynników. Ale ta maszyna runê³a w dó³, nosem ku ziemi, prawdziwa
apokalipsa.
     Nosem ku ziemi? Zawsze myla³em, ¿e siê najpierw przewróci³a, a dopiero póniej rozpad³a na
kawa³ki.
 Nie czyta³e gazet?
Potrz¹sn¹³ g³ow¹.
 Nie mog³em. Wyobra¿a³em sobie
     Maszyna nie sunê³a po ziemi, jak dzieje siê zwykle w takich wypadkach  powtórzy³a.  Spad³a
niemal pionowo w dó³. Podobnie by³o w Hopwell we wrzeniu dziewiêædziesi¹tego czwartego.
Samolot linii USAir spad³ w Hopwell Township podczas rejsu do Pittsburga i zosta³ po prostu
skasowany. Znaleæ siê na pok³adzie tamtego 747 to by³o tak jak przykro mi, Joe, ale to tak jak staæ w
samym centrum wybuchu bomby. Wielkiej bomby.
 Niektórych szcz¹tków nigdy nie uda³o siê zidentyfikowaæ.
     Nie by³o co identyfikowaæ. W takich wypadkach pozostaje tylko to co gorszego, ni¿ mo¿esz sobie
wyobraziæ, Joe. Co gorszego, ni¿ chcia³by wiedzieæ, uwierz mi.
    Przypomnia³ sobie ma³e trumny, w których przekazano mu szcz¹tki rodziny, a si³a tego
wspomnienia sprawi³a, ¿e serce w nim zamar³o i skurczy³o siê. Zosta³ mu w piersi tylko niewielki
kamyczek.
     Chodzi mi o to, ¿e w przypadku pewnej liczby pasa¿erów nie znaleziono nawet szcz¹tków. Ludzie
w jednej chwili przestali istnieæ. Zniknêli.
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     Nie znaleziono szcz¹tków wiêkszoci pasa¿erów  skorygowa³a, skrêcaj¹c w drogê stanow¹ 115 i
kieruj¹c siê ci¹gle na po³udnie. Niebo nad ich g³owami by³o twarde jak stal.
     Mo¿e tej Rose Tucker nie nie rozerwa³o w momencie uderzenia, jak innych. Mo¿e po prostu
oddali³a siê z miejsca katastrofy.
 Oddali³a siê?
     Kobieta, któr¹ spotka³em, nie mia³a ¿adnych widocznych uszkodzeñ cia³a czy blizn, nie by³a te¿
kaleka. Wygl¹da³a tak, jakby wysz³a z tego bez szwanku.
Kiwaj¹c przecz¹co g³ow¹, Barbara upiera³a siê:
     Ona ciê ok³amuje, Joe. Po prostu ok³amuje. Nie by³o jej w samolocie. Prowadzi jak¹ ob³¹kan¹ grê.
 Ja jej wierzê.
 Dlaczego?
 Bo widzia³em pewne rzeczy.
 Jakie rzeczy?
     S¹dzê, ¿e nie powinienem ci tego mówiæ. W przeciwnym razie znajdziesz siê w tarapatach. Tak
jak ja. Nie chcê nara¿aæ ciê bardziej, ni¿ to jest konieczne. Ju¿ tylko przez to, ¿e tu przyjecha³em,
narobi³em ci byæ mo¿e k³opotów.
Po chwili milczenia przyzna³a:
 Musia³e widzieæ co niezwyk³ego, skoro wierzysz w to, ¿e kto ocala³.
 To by³o dziwniejsze, ni¿ mo¿esz sobie wyobraziæ.



 Mimo to ja nie wierzê  stwierdzi³a.
 To dobrze. Tak jest bezpieczniej.
    Wyjechali z Colorado Springs. Minêli przedmiecia i znaleli siê w wiejskiej okolicy. Wszêdzie
widaæ by³o rancza. Na wschodzie wysokie równiny przechodzi³y w ja³ow¹ p³aszczyznê. Na
zachodzie pola i lasy podnosi³y siê stopniowo ku podnó¿om przys³oniêtych szar¹ mg³¹ wzgórz.
 Jedziemy dok¹d, prawda?  spyta³.
     Jeli chcesz w pe³ni zrozumieæ to, co zamierzam ci powiedzieæ, musisz co zobaczyæ.  Oderwa³a
wzrok od drogi, by na niego spojrzeæ. W jej oczach mo¿na by³o dostrzec niek³aman¹ troskê.  S¹dzisz,
¿e dasz radê, Joe?
 Jedziemy tam.
 Tak. Jeli dasz radê.
    Joe zamkn¹³ oczy, staraj¹c siê st³umiæ narastaj¹cy lêk. S³ysza³ w wyobrani wycie samolotowych
silników.
    Miejsce katastrofy znajdowa³o siê szeædziesi¹t kilometrów na po³udnie i nieco na wschód od
Colorado Springs.
    Barbara Christman wioz³a go na ³¹kê, gdzie 747 rozbi³ siê niczym szklane naczynie.
 Jeli dasz radê  powtórzy³a ³agodnie.
Mia³ wra¿enie, ¿e w jego piersi otwiera siê czarna dziura.
Samochód zwolni³. Zamierza³a zjechaæ na pobocze.
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    Joe otworzy³ oczy. wiat³o, nawet przefiltrowane przez burzowe chmury, wci¹¿ jeszcze go olepia³o.
Si³¹ woli og³uch³ na ryk silników, który rozsadza³ mu czaszkê.
     Nie  poprosi³.  Nie zatrzymuj siê. Jedmy. Nic mi nie bêdzie. Nie mam ju¿ nic do stracenia.

***

    Skrêcili z trasy stanowej i wjechali na ¿wirow¹ drogê, a zaraz potem na polny trakt, który wiód³ ku
zachodowi miêdzy wysokimi topolami o ga³êziach wystrzelaj¹cych pionowo w niebo niczym zielony
ogieñ. Topole ust¹pi³y wkrótce miejsca modrzewiom i brzozom, a te z kolei bia³ym sosnom. Trakt siê
zwê¿a³, a las wko³o gêstnia³.
    Droga, pe³na dziur i kolein, bieg³a miêdzy drzewami, jakby zmêczona i zagubiona, a w koñcu
przykry³a siê kobiercem chwastów i uda³a na spoczynek pod baldachimem wiecznie zielonych
konarów.
Zatrzymuj¹c wóz i gasz¹c silnik, Barbara powiedzia³a:
     Pójdziemy dalej piechot¹. To nieca³y kilometr, a zarola nie s¹ zbyt rozroniête.
    Choæ las nie by³ tu tak gêsty i dziki jak rozleg³e skupiska sosen, wierków i modrzewi na otulonych
mg³¹ wzgórzach, które majaczy³y na zachodzie, cywilizacja zosta³a daleko. Posêpna cisza
przywodzi³a na myl wnêtrze katedry. Zak³ócany jedynie trzaskiem ga³¹zek i cichym chrzêstem suchych
igie³ pod stopami, ten modlitewny spokój wydawa³ siê jednak Joemu równie nieznony jak s³yszany
podczas ataków lêku w wyobrani ryk silników odrzutowych. By³ to bezruch pe³en niesamowitego,
niepokoj¹cego wyczekiwania.
    Joe pod¹¿a³ za Barbar¹ miêdzy kolumnami drzew, pod zielonym sklepieniem. Nawet o tak pónej
godzinie poranka cienie by³y g³êbokie jak w klasztornych kru¿gankach.
    Powietrze wype³nia³ wie¿y aromat sosen, a tak¿e splenia³y zapach muchomorów i ció³ki lenej.



    Czu³, jak przy ka¿dym kroku jego cia³o  g³owê, kark, grzbiet  przenika a¿ do koci lodowaty ch³ód.
Dzieñ by³ ciep³y, ale jemu by³o zimno.
    W koñcu zauwa¿y³, ¿e szeregi drzew zaczynaj¹ siê przerzedzaæ, a dalej, za ostatnimi brzozami,
wy³ania siê otwarta przestrzeñ. Choæ las dzia³a³ na niego przyt³aczaj¹co, z niechêci¹ myla³ o
porzuceniu zielonej gêstwiny, by doznaæ objawienia, które na niego czeka³o.
    Roztrzêsiony, pod¹¿a³ za Barbar¹, mijaj¹c ostatnie drzewa i wychodz¹c na skraj ³agodnie
wznosz¹cej siê ³¹ki. Przesieka mia³a trzysta metrów z pó³nocy na po³udnie  i dwa razy tyle ze
wschodu na zachód, od miejsca, w którym wyszli z lasu, a¿ do zadrzewionego grzbietu wzgórza.
Wrak samolotu ju¿ znikn¹³, ale miejsce wci¹¿ by³o nawiedzone.
    Roztopiony nieg minionej zimy i ulewne wiosenne deszcze rozpostar³y na poszarpanym, spalonym
gruncie opatrunek trawy. Zielone db³a i dzikie
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¿ó³te kwiaty nie mog³y jednak¿e ukryæ straszliwej rany w ziemi: owalnego zag³êbienia o nierównej
krawêdzi, jakie dziewiêædziesi¹t na szeædziesi¹t metrów. Ten potê¿ny krater znajdowa³ siê powy¿ej
miejsca, w którym stali, w pó³nocnozachodniej czêci ³¹ki.
 Miejsce uderzenia  wskaza³a w tamtym kierunku Barbara Christman.
    Ruszyli przed siebie, ramiê w ramiê, zmierzaj¹c ku miejscu, w którym niewyobra¿alny ciê¿ar run¹³
ze straszliwym krzykiem z nocnego nieba wprost na ziemiê, ale Joe szybko zosta³ w tyle, a po chwili
przystan¹³. Jego dusza by³a tak zraniona i przeorana bólem jak ta ³¹ka.
    Barbara zawróci³a i bez s³owa wziê³a go za rêkê. Przylgn¹³ do niej mocno i znów wyruszyli razem.
    Gdy zbli¿ali siê do miejsca katastrofy, zobaczy³ poczernia³e od ognia drzewa rosn¹ce wzd³u¿
pó³nocnego krañca ³¹ki, który widnia³ w tle zdjêæ zamieszczonych w Post. Niektóre sosny zosta³y
odarte przez p³omienie z wszystkich igie³, ich ga³êzie przypomina³y spalone kikuty. Osiki, kruche
niczym wêgiel drzewny, rysowa³y na posêpnym niebie proste, surowe wzory.
    Zatrzymali siê przy krawêdzi krateru; nierówne dno by³o miejscami g³êbokie na dwa piêtra. Ze
stromych cian stercza³a kêpami trawa; na samym dole spod cienkiej warstwy ziemi i br¹zowych lici
naniesionych przez wiatr wyziera³y kawa³ki potrzaskanego, szarego kamienia.
     Uderzy³ z tak¹ si³¹, ¿e zdar³ ziemiê nagromadzon¹ przez tysi¹ce lat i naruszy³ ska³ê pod spodem.
    Wstrz¹niêty moc¹ tego upadku bardziej, ni¿ siê obawia³, Joe skierowa³ wzrok na posêpne niebo.
Oddycha³ z wysi³kiem.
    Z mg³y nad górami wynurzy³ siê orze³, lec¹c na wschód po torze tak nieub³aganie prostym jak linia
na mapie. Na tle szarobia³ych chmur wydawa³ siê czarny jak kruk z wiersza Poego, ale gdy
przelatywa³ pod niebieskoczarnym, burzowym niebem, by³ blady jak duch.
    Joe odwróci³ siê, by nie zgubiæ ptaka z oczu. Orze³ przelacia³ nad ich g³owami, a potem znikn¹³ w
dali.
     Samolot  powiedzia³a Barbara  jeszcze kiedy mija³ radiolatarniê w Goodland, mniej wiêcej sto
siedemdziesi¹t mil powietrznych na wschód od Colorado Springs, trzyma³ siê kursu i nie mia³
¿adnych problemów. Nim skoñczy³ w tym miejscu lot, zd¹¿y³ zboczyæ z kursu dwadziecia osiem mil.

***

    Barbara doda³a Joemu odwagi, by towarzyszy³ jej w powolnym spacerze wokó³ krawêdzi krateru,
a potem przytacza³a znane jej szczegó³y katastrofy, pocz¹wszy od startu a¿ do przedwczesnego koñca.



    Po starcie z lotniska Johna F. Kennedyego w Nowym Jorku maszyna lec¹ca do Los Angeles  lot
numer 353  powinna trzymaæ siê korytarza bardziej wysuniêtego na po³udnie ni¿ ten, który obra³a
tamtej sierpniowej
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nocy. Ze wzglêdu na burze z wy³adowaniami nad Po³udniem i ostrze¿enia przed tornado szalej¹cym
nad po³udniowym rodkowym Zachodem, ustalono jednak inn¹ trasê. Co wa¿niejsze, wiatry czo³owe
w pó³nocnym korytarzu by³y znacznie ³agodniejsze ni¿ w po³udniowym; wybór trasy o najmniejszym
oporze powietrza oznacza³ skrócenie czasu lotu i oszczêdnoæ paliwa. W konsekwencji pracownik
nadzoruj¹cy planowanie tras lotów skierowa³ 747 na Trasê 146.
    Opuciwszy lotnisko Kennedyego z zaledwie czterominutowym opónieniem, w czasie lotu do Los
Angeles maszyna ¿eglowa³a wysoko nad pó³nocn¹ Pensylwani¹, Cleveland, po³udniowym brzegiem
jeziora Erie i po³udniowym Michigan. Kieruj¹c siê na po³udnie od Chicago, przelecia³a nad rzek¹
Missisipi, i nad Illinois, by pojawiæ siê nad Iow¹ na wysokoci miasta Davenport. W Nebrasce,
min¹wszy radiolatarniê, samolot skierowa³ siê na po³udniowy zachód, ku nastêpnej, która znajdowa³a
siê w Goodland, w pó³nocno-zachodnim zak¹tku Kansas.
     Pognieciona czarna skrzynka, ocalona z katastrofy, ujawni³a, ¿e miêdzy Goodland a Blue Mesa w
Colorado, gdzie znajdowa³a siê nastêpna radiolatarnia, pilot dokona³ prawid³owej korekty lotu. Ale
sto dziesiêæ mil za Goodland zaczê³o dziaæ siê co niedobrego. Choæ maszyna nie utraci³a wysokoci
ani prêdkoci, zaczê³a zbaczaæ z ustalonego kursu, lec¹c teraz na zachód po³udniowy zachód przy
siedemdziesiêciopiêciostopniowym odchyleniu od Trasy 146.
    Przez kolejne dwie minuty nic siê nie wydarzy³o, a potem samolot wykona³ nag³¹ zmianê kursu o
trzy stopnie w prawo, jakby pilot zacz¹³ sobie uwiadamiaæ, ¿e zboczy³ z trasy. Ale w trzy sekundy
póniej maszyna wykona³a równie gwa³towny skrêt o cztery stopnie, tym razem w lewo.
    Analiza wszystkich trzydziestu parametrów rejestrowanych przez czarn¹ skrzynkê zdawa³a siê
potwierdzaæ, ¿e zmiany kursu by³y wywo³ane niestabilnoci¹ lotu. Ogonem zarzuci³o najpierw w
lewo, potem w prawo  samolot lizga³ siê w powietrzu niemal jak samochód, który tañczy na
oblodzonej nawierzchni.
    Analiza danych po katastrofie nasunê³a te¿ przypuszczenie, ¿e pilot, zmieniaj¹c gwa³townie kurs,
u¿y³ samego steru  co nie mia³o sensu. Wszystkie bez wyj¹tku prawid³owo wykonane skrêty samolotu
s¹ rezultatem ruchu steru kierunku oraz lotek. Gwa³towny skrêt bez u¿ycia lotek wywo³uje boczne
przyspieszenie, które sprawia, ¿e stoj¹cy akurat pasa¿erowie lec¹ na pod³ogê, ze stolików spada
jedzenie, rozlewaj¹ siê drinki, a wszystkich ogarnia panika.
    Kapitan Delroy Blane i drugi pilot, Victor Santorelli, byli weteranami o wieloletnim dowiadczeniu
w pilota¿u cywilnym. W takim wypadku skorzystaliby raczej z lotek  ruchomych p³aszczyzn na tylnej
krawêdzi skrzyde³  które umo¿liwiaj¹ ³agodne skrêty. U¿yliby steru tylko w przypadku awarii silnika
podczas startu albo podczas l¹dowania przy silnym wietrze.
    Czarna skrzynka ujawni³a te¿, ¿e w osiem sekund po pierwszym incydencie samolot znów wykona³
gwa³towny skrêt o trzy stopnie w lewo, a w
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dwie sekundy póniej nast¹pi³ jeszcze gwa³towniejszy skrêt w tê sam¹ stronê, tym razem o siedem
stopni. Oba silniki dzia³a³y bez zarzutu i nie spowodowa³y skrêtów ani póniejszej katastrofy.
    Gdy dziobem samolotu szarpnê³o ostro w prawo, pêd powietrza poderwa³ skrzyd³o po tej samej
stronie w górê. W konsekwencji lewe skrzyd³o posz³o w dó³. Podczas kolejnych z³owieszczych



dwudziestu dwu sekund samolot skrêci³ o czterdzieci szeæ stopni w bok, podczas gdy nachylenie
dziobu osi¹gnê³o osiemdziesi¹t cztery stopnie.
    W niewiarygodnie krótkim czasie 747 przeszed³ od idealnie poziomego lotu do tragicznego,
dos³ownie pionowego pêdu ku ziemi.
    Piloci o takim dowiadczeniu jak Blane i Santorelli powinni byli bezzw³ocznie skorygowaæ skrêty,
nim zd¹¿y³y doprowadziæ do miertelnego korkoci¹gu. A nawet jeszcze wtedy powinni bez problemu
wyprowadziæ samolot z gronego po³o¿enia, nim zamieni³o siê ono w nieunikniony pêd ku ziemi. W
ka¿dej nieprzewidzianej sytuacji, jaka tylko przychodzi³a do g³owy psychologom, kapitan obróci³by
sterem zdecydowanie w prawo i u¿y³by lotek, by wyrównaæ maszynê do poziomu.
    Jednak¿e  byæ mo¿e z powodu jakiej szczególnej awarii systemów hydraulicznych  samolot run¹³
lotem nurkuj¹cym w dó³. Przy w³¹czonych obu silnikach uderzy³ w ³¹kê niczym rakieta, wzbijaj¹c pod
niebo niezliczone grudki ziemi, jakby to by³a woda, i wwierci³ siê w ska³ê z ogromn¹ si³¹ i z hukiem,
który sprawi³, ¿e z drzew porastaj¹cych wzgórza odleg³ego Pikes Peak zerwali siê ze strachem
skrzydlaci mieszkañcy konarów.

***

    Kiedy Joe i Barbara dotarli do przeciwleg³ego koñca krateru, zatrzymali siê, stoj¹c teraz twarz¹ do
pierzastych chmur na wschodzie. Nie myleli jednak o nadchodz¹cej burzy, lecz o krótkim grzmocie,
który rozleg³ siê w tym miejscu przed rokiem.
    W trzy godziny po katastrofie z lotniska w Waszyngtonie wylecieli cz³onkowie komisji specjalnej.
Odbyli podró¿ na pok³adzie odrzutowca nale¿¹cego do Federalnej Administracji Lotnictwa.
    Tej samej nocy stra¿acy i policjanci z Pueblo County upewnili siê, ¿e nikt nie ocala³, po czym
zabezpieczywszy miejsce tragedii, wycofali siê, by nie naruszyæ niczego, co pomog³oby cz³onkom
komisji ustaliæ przyczynê katastrofy.
    Przed witem komisja zjawi³a siê w Pueblo, które le¿a³o bli¿ej miejsca katastrofy ni¿ Colorado
Springs. Jej cz³onkowie spotkali siê tam z przedstawicielami FAL, którzy byli ju¿ w posiadaniu
czarnej skrzynki i magnetofonu z nagranymi g³osami za³ogi. Oba urz¹dzenia emitowa³y sygna³
pozwalaj¹cy je zlokalizowaæ, dlatego pomimo panuj¹cej ciemnoci i znacznego obszaru katastrofy
szybko je odnaleziono.
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     Rejestratory zapakowano do odrzutowca i odes³ano do laboratorium w Waszyngtonie  wyjani³a
Barbara.  Os³ony stalowe by³y powa¿nie uszkodzone, nawet podziurawione, ale mielimy nadziejê, ¿e
uzyskamy jakie informacje.
    Cz³onkowie komisji zostali przewiezieni wozami terenowymi na miejsce katastrofy w celu
wstêpnych oglêdzin. Zabezpieczony teren siêga³ ¿wirowej drogi, która odchodzi³a od trasy stanowej
115. Niedaleko, po obu stronach asfaltowej drogi, sta³y wozy stra¿ackie i policyjne, ambulanse, nie
odznaczaj¹ce siê niczym szczególnym samochody agencji federalnych i stanowych, furgonetki
koronerów, a tak¿e dziesi¹tki aut i pikapów nale¿¹cych do ró¿nych ludzi  przejêtych tragedi¹,
ciekawskich albo lubuj¹cych siê w makabrze.
     W takich sytuacjach zawsze panuje chaos  opowiada³a Barbara.  Mnóstwo wozów telewizyjnych z
antenami satelitarnymi. Prawie stu piêædzisiêciu dziennikarzy. Jak tylko nas zobaczyli, zaczêli siê
przepychaæ, ¿eby us³yszeæ komunikat, ale nie mielimy jeszcze nic do powiedzenia i od razu



podeszlimy tutaj.
Jej g³os nagle ucich³. Wsunê³a d³onie w kieszenie d¿insów.
    Nie odczuwa³o siê nawet najl¿ejszych powiewów wiatru. Nad kwiatami polnymi nie unosi³y siê
pszczo³y. Otaczaj¹cy polanê las by³ pe³en nieruchomych drzew  mnichów, którzy lubowali milczenie.
    Joe przeniós³ wzrok z cichych, czarnych od t³umionego grzmotu chmur, na krater, gdzie eksplozja
uderzaj¹cego w ziemiê 747 by³a jedynie wspomnieniem przechowywanym w g³êbiach pêkniêtej
ska³y.
     Nic mi nie jest  zapewni³ Barbarê, choæ g³os mia³ chrapliwy.  Mów dalej. Muszê wiedzieæ, jak
to by³o.
    Milcza³a przez kilkadziesi¹t sekund, zbieraj¹c myli i zastanawiaj¹c siê, ile mu zdradziæ. W koñcu
powiedzia³a:
     Kiedy zjawiasz siê w takim miejscu, pierwsze wra¿enie jest zawsze takie samo. Zawsze. To
zapach. Nie mo¿na zapomnieæ tego odoru. Paliwo odrzutowe. Tl¹cy siê winyl i plastik  nawet
najnowsze mieszanki termoplastyczne w pewnych ekstremalnych warunkach siê pal¹. Czuæ woñ
zwêglonej izolacji, roztopionej gumy i spalonego cia³a. Ekskrementy z rozbitych ubikacji i zw³ok.
    Joe, zmagaj¹c siê z sob¹, spojrza³ w dó³ krateru, poniewa¿ wiedzia³, ¿e musi st¹d odejæ
wzmocniony, by móc szukaæ sprawiedliwoci wbrew wszystkiemu, bez wzglêdu na potêgê
przeciwników.
     Zwykle  mówi³a dalej Barbara  nawet w najwiêkszych katastrofach widzi siê dostatecznie du¿e
fragmenty samolotu, by móc na ich podstawie odtworzyæ sobie jego wygl¹d. Skrzyd³o. Ogon. D³ugi
fragment kad³uba. W zale¿noci od k¹ta uderzenia spotyka siê czasem nietkniêty dziób samolotu i
kabinê za³ogi.
 A w tym przypadku?
     Szcz¹tki by³y tak drobne, tak poskrêcane, tak zgniecione, ¿e na pierwszy rzut oka nikt by nie
uwierzy³, i¿ kiedy to by³ samolot. Wydawa³o nam
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siê, ¿e sporej czêci wraku po prostu brakuje. Ale wszystko le¿a³o na tej ³¹ce albo by³o porozrzucane
w pewnej odleg³oci, miêdzy drzewami na zboczu, po zachodniej i pó³nocnej stronie. Trudno jednak
by³o znaleæ cokolwiek wiêkszego od drzwi samochodu. Wszystko, co zdo³a³am zidentyfikowaæ na
pierwszy rzut oka, to czêæ silnika i trzyosobowy rz¹d foteli.
 Czy to by³a najgorsza katastrofa, z jak¹ siê zetknê³a?  spyta³ Joe.
     Nigdy nie widzia³am gorszej. Tylko dwie mog³yby siê z ni¹ równaæ  w tym katastrofa w
Pensylwanii w dziewiêædziesi¹tym czwartym, Hopwell, samolot linii USAir, lot 427 do Pittsburga.
Ta, o której ci wspomina³am. Nie by³am wtedy w komisji, ale widzia³am to.
 A cia³a? Jak wygl¹da³y, gdy siê zjawilicie?
 Joe
 Powiedzia³a, ¿e nikt nie zdo³a³by prze¿yæ. Dlaczego jeste taka pewna?
     Wcale nie chcesz wiedzieæ dlaczego.  Odwróci³a wzrok, kiedy spojrza³ jej w oczy.  Te obrazy
nawiedzaj¹ ciê we snach, Joe. Z¿eraj¹ ci duszê.
 Cia³a  powtórzy³ nieustêpliwie.
    Odsunê³a jasne w³osy z twarzy. Potrz¹snê³a g³ow¹. Znów wsunê³a d³onie do kieszeni.
    Joe wci¹gn¹³ g³êboko w p³uca powietrze, odetchn¹³ niepewnie i powtórzy³ pytanie:
     Cia³a? Muszê wiedzieæ wszystko, co tylko uda³o siê ustaliæ. Ka¿dy szczegó³ jest wa¿ny. Nawet
jeli nic mi to nie da bêdzie podsycaæ mój gniew. A ja, Barbaro, potrzebujê teraz gniewu, by ¿yæ.



 Nie znaleziono cia³, które by³yby nie uszkodzone.
 Ani jednego?
     Ani jednego, które mo¿na by okreliæ choæ w przybli¿eniu jako nieuszkodzone.
     Ilu pasa¿erów sporód trzystu trzydziestu mo¿na by³o zidentyfikowaæ znaleæ choæby parê zêbów,
czêci cia³, co, co pozwoli³oby stwierdziæ, kim s¹?
    Mówi³a ledwie s³yszalnym szeptem, g³osem bezbarwnym, celowo beznamiêtnym.
 S¹dzê, ¿e niewielu ponad stu.
     Poprzetr¹cani, porozdzierani, poszarpani  torturowa³ siê tymi okrutnymi s³owami.
     Znacznie gorzej. Ca³a ta straszliwa energia uwolniona w jednej sekundzie trudno by³o nawet
uznaæ te szcz¹tki za ludzkie. Istnia³o wysokie ryzyko zara¿enia siê jak¹ chorob¹ od krwi i tkanki,
musielimy wiêc siê wycofaæ i powróciæ na miejsce w odzie¿y ochronnej. Ka¿dy fragment wraku
musia³ byæ oczywicie zabrany z miejsca katastrofy i sklasyfikowany przez specjalistów  wiêc aby
ich ochroniæ przed infekcj¹, zorganizowalimy przy tej ¿wirowej drodze cztery punkty odka¿ania.
Fragmenty samolotu przed odes³aniem do Pueblo te¿ musia³y byæ poddane odka¿aniu.
Joe, jakby chc¹c z ca³¹ brutalnoci¹ udowodniæ sobie, ¿e dopóki nie do
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wie siê prawdy, jego gniew nie bêdzie doæ silny, by wzi¹æ górê nad ¿alem, powiedzia³:
 Ci ludzie wygl¹dali jak przepuszczeni przez maszynki do miêsa.
     Dosyæ, Joe. Nie s³uchaj dalszych szczegó³ów. To ci naprawdê nie pomo¿e.
    Na ³¹ce panowa³a absolutna cisza. Mog³oby siê wydawaæ, ¿e miejsce to stanowi pocz¹tek
wszelkiego Stworzenia, punkt, z którego Bo¿a energia, dawno temu, pop³ynê³a ku najdalszym
zak¹tkom wszechwiata, pozostawiaj¹c tu jedynie milcz¹c¹ pró¿niê.

***

    Dorodne pszczo³y, os³abione sierpniowym upa³em, który nie ³agodzi³ ch³odu, jaki odczuwa³ Joe,
kr¹¿y³y leniwie nad ³¹k¹ z kwiatu na kwiat, jakby pogr¹¿one w zbiorowym nie o zbieraniu nektaru. Nie
s³ysza³ bzyczenia towarzysz¹cego zwykle tym apatycznym teraz robotnicom.
     A wiêc przyczyn¹ katastrofy by³a awaria hydraulicznych systemów sterowania, ta historia ze
sterem, skrêt i korkoci¹g?
 Naprawdê nie czyta³e o tym?
 Nie mog³em.
     Mo¿liwoæ wybuchu bomby, anomalie pogodowe, wir wywo³any przez jaki samolot, a tak¿e inne
czynniki zosta³y szybko wykluczone  powiedzia³a.  Dwudziestu dziewiêciu specjalistów od budowy
samolotów przez osiem miesiêcy bada³o wrak w hangarze w Pueblo, nie mog¹c ustaliæ
prawdopodobnej przyczyny. Podejrzewali mnóstwo ró¿nych rzeczy. Przede wszystkim awariê
systemu komputerowego albo wadliwe zabezpieczenie drzwi. Przez jaki czas sk³aniali siê ku awarii
silnika lub odwracacza ci¹gu. Ale w koñcu wyeliminowali wszystkie mo¿liwoci i nie podali
prawdopodobnej przyczyny.
 Czy to co niezwyk³ego?
     Tak. Ale czasem nie jestemy w stanie niczego ustaliæ. Jak w przypadku Hopwell w
dziewiêædziesi¹tym czwartym. W dziewiêædziesi¹tym pierwszym, w Colorado Springs run¹³ przy
podchodzeniu do l¹dowania inny 737. Zginêli wszyscy na pok³adzie. Zdarza siê, ¿e nie potrafimy
niczego dociec.



    Joe uwiadomi³ sobie, ¿e w tym, co powiedzia³a, jest co niepokoj¹cego: brak prawdopodobnej
przyczyny.
Po chwili uderzy³a go druga myl.
     Zrezygnowa³a z pracy w Radzie siedem miesiêcy temu. Tak mi powiedzia³ Mario Oliveri.
     Mario. Dobry cz³owiek. Nadzorowa³ specjalistów zajmuj¹cych siê zachowaniami ludzkimi. Ale
minê³o ju¿ prawie dziewiêæ miesiêcy, jak zrezygnowa³am.
     Jeli jeszcze osiem miesiêcy po katastrofie dokumentowano fragmenty samolotu to znaczy, ¿e nie
czeka³a na wyniki ledztwa, choæ by³a g³ównym inspektorem nadzoruj¹cym.
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     Nie wytrzyma³am, nie mia³am doæ si³y  przyzna³a.  Kiedy wszystko zaczê³o cuchn¹æ, kiedy
poznika³y dowody, a ja zaczê³am robiæ wokó³ tego trochê szumu przycisnêli mnie. Z pocz¹tku
chcia³am pozostaæ, ale nie mog³am uczestniczyæ w oszustwie. Nie mog³am te¿ zrobiæ tego, co
nale¿a³o, to znaczy podaæ wszystkiego do publicznej wiadomoci, wiêc siê wycofa³am. Nie jestem z
tego powodu specjalnie dumna. Ale muszê o kim myleæ, Joe.
 O kim myleæ? O dziecku?
     O Dennym. Ma teraz dwadziecia trzy lata, nie jest ju¿ ma³y, ale gdybym go kiedykolwiek straci³a
Joe wiedzia³ a¿ za dobrze, co chcia³a powiedzieæ.
 Grozili twojemu synowi?
    Choæ Barbara wpatrywa³a siê w krater, widzia³a tragediê, która mog³aby siê wydarzyæ, a nie tê,
która siê tu rzeczywicie dokona³a, wyobra¿a³a sobie swoj¹ osobist¹ katastrofê, a nie tê, która zabra³a
trzysta trzydzieci istnieñ ludzkich.
     To sta³o siê dwa tygodnie po katastrofie  powiedzia³a.  By³am w San Francisco, gdzie przed
mierci¹ mieszka³ Delroy Blane, kapitan 747. Nadzorowa³am intensywne ledztwo dotycz¹ce jego ¿ycia
osobistego. Staralimy siê ustaliæ, czy nie mia³ jakich problemów ze sob¹.
 Znalelicie co?
     Nie. Wygl¹da³ na faceta twardego jak ska³a. W³anie wtedy zaczê³am naciskaæ, ¿eby
poinformowaæ opiniê publiczn¹ o znikniêciu pewnych dowodów. By³am w hotelu. Mam czujny sen.
O drugiej trzydzieci nad ranem kto w³¹czy³ lampkê nocn¹ i przystawi³ mi do twarzy lufê rewolweru.

***

    Po latach bezustannego czekania na wezwanie, Barbara ju¿ dawno siê nauczy³a, jak szybko
otrz¹sn¹æ siê ze snu. Obudzi³a siê na pstrykniêcie lampy i nag³y strumieñ wiat³a, tak jak obudzi³aby
siê na dzwonek telefonu: od razu przytomna i czujna.
    Mog³a krzykn¹æ na widok intruza, ale szok odebra³ jej mowê i st³umi³ oddech.
    Uzbrojony mê¿czyzna, oko³o czterdziestki, mia³ wielkie smutne oczy psa goñczego, czerwony od
na³ogowego picia nos i zmys³owe usta, zawsze pó³otwarte, jakby w oczekiwaniu na kolejn¹
przyjemnoæ, której nie umia³y siê oprzeæ  papierosa, whiskey, ciastko albo kobiec¹ pier.
    Mówi³ g³osem cichym i pe³nym wspó³czucia  jak w³aciciel zak³adu pogrzebowego  ale
pozbawionym ob³udy. Wyjani³, ¿e do lufy pistoletu dokrêcony jest t³umik, i zapewni³ Barbarê, ¿e jeli
zechce wezwaæ pomocy, on przestrzeli jej mózg bez obawy, ¿e kto móg³by to us³yszeæ.
Próbowa³a spytaæ, kim jest, czego chce.
Uciszy³ j¹ i przysiad³ na brzegu ³ó¿ka.
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    Powiedzia³, ¿e osobicie nic przeciwko niej nie ma i ¿e by³oby dla niego przygnêbiaj¹ce, gdyby
musia³ j¹ zabiæ. Poza tym gdyby znaleziono martwego inspektora zajmuj¹cego siê katastrof¹ 747, od
razu zaczêto by zadawaæ k³opotliwe pytania. A jego szefowie, kimkolwiek byli, nie ¿yczyli sobie
k³opotliwych pytañ  nie teraz i nie w tej sprawie.
    Barbara uwiadomi³a sobie, ¿e w pokoju znajduje siê jeszcze jeden mê¿czyzna. Sta³ w k¹cie obok
drzwi do ³azienki, po drugiej stronie ³ó¿ka.
    By³ o dziesiêæ lat m³odszy od tego pierwszego. G³adka, ró¿owa twarz i oczy ministranta
sprawia³y, ¿e roztacza³ wokó³ siebie aurê niewinnoci, jednak niepokoj¹cy umiech, który pojawia³ siê
i nikn¹³ niczym drgaj¹cy jêzyk wê¿a, zadawa³ k³am pierwszemu wra¿eniu.
    Starszy mê¿czyzna ci¹gn¹³ z Barbary pociel i poprosi³ grzecznie, by wsta³a z ³ó¿ka. Powiedzia³, ¿e
jest kilka spraw, które musz¹ jej wyjaniæ. Chc¹ byæ pewni, ¿e jest dostatecznie czujna i uwa¿na, gdy¿
od tego, czy ich zrozumie i uwierzy im, zale¿y ludzkie ¿ycie.
    Ubrana w pi¿amê, sta³a pos³usznie, podczas gdy m³odszy, umiechaj¹c siê co chwila, podszed³ do
biurka, odsun¹³ krzes³o i postawi³ je przed ³ó¿kiem. Usiad³a, tak jak jej kazano.
    Zastanawia³a siê, jak dostali siê do rodka, poniewa¿ zamknê³a siê na zamek i ³añcuch. Spostrzeg³a
jednak, ¿e drzwi miêdzy jej pokojem a s¹siednim  oba pomieszczenia w razie potrzeby mo¿na by³o
po³¹czyæ w jeden apartament  s¹ otwarte. Zagadka pozosta³a jednak nie rozwi¹zana, gdy¿ Barbara
mog³aby przysi¹c, ¿e kiedy k³ad³a siê spaæ, drzwi od strony jej pokoju by³y zamkniête na zasuwkê.
    Starszy na skinienie m³odszego wyci¹gn¹³ rolkê tamy klej¹cej i no¿yczki. Przywi¹za³ nadgarstki
Barbary do porêczy fotela, omotuj¹c je kilkakrotnie.
    Choæ unieruchomiona i bezradna ba³a siê, jednak nie stawia³a oporu, gdy¿ by³a przekonana, ¿e jeli
spróbuje to uczyniæ, mê¿czyzna o smutnych oczach spe³ni sw¹ grobê i strzeli jej prosto w g³owê.
Smakowa³ zmys³owymi ustami s³owa: przestrzeliæ mózg, jak czekoladki z bombonierki.
    Kiedy m³odszy zaklei³ jej usta tam¹, któr¹ dodatkowo obwin¹³ dwukrotnie wokó³ g³owy, czu³a
przez chwilê panikê, ale szybko odzyska³a panowanie nad sob¹. Nie zamierzali zas³oniæ jej nosa,
przez co mog³aby siê udusiæ. Gdyby zjawili siê tu po to, by j¹ zabiæ, ju¿ dawno by nie ¿y³a.
    Z gasn¹cym co chwila umiechem na twarzy m³odszy powróci³ do swojego k¹ta, a starszy usiad³ na
³ó¿ku naprzeciwko Barbary. Ich kolana dzieli³o od siebie nie wiêcej ni¿ kilka centymetrów.
    Od³o¿y³ na zmiêt¹ pociel pistolet i wyj¹³ z kieszeni nó¿ sprê¿ynowy. Otworzy³ go.
    Znów czuj¹c strach, Barbara mog³a tylko oddychaæ, oddychaæ p³ytko i szybko. wist dobywaj¹cy
siê z jej nosa rozbawi³ mê¿czyznê, który przy niej siedzia³. Z drugiej kieszeni wyci¹gn¹³ okr¹g³y
kawa³ek goudy. Pos³uguj¹c siê no¿em, usun¹³ celofanowe opakowanie, a nastêpnie ci¹gn¹³ czerwony
wosk chroni¹cy ser przed pleni¹. Bior¹c ostro¿nie ustami cienkie, ¿ó³te pla
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stry wprost z ostrej jak brzytwa stali, powiedzia³ Barbarze, ¿e wie, gdzie mieszka i pracuje jej syn,
Denny. Poda³ adres.
    Wiedzia³ te¿, ¿e Denny jest od trzynastu miesiêcy, dziewiêciu dni i  tu spojrza³ na zegarek,
obliczaj¹c co  piêtnastu godzin ¿onaty z Rebek¹. Wiedzia³, ¿e Rebeka jest w szóstym miesi¹cu ci¹¿y,
swojej pierwszej ci¹¿y, ¿e ma siê urodziæ dziewczynka i ¿e zamierzaj¹ daæ jej na imiê Felicja.
    By zapobiec nieszczêciom, jakie mog¹ przydarzyæ siê Dennyemu i Rebece, Barbara mia³a
zaakceptowaæ oficjaln¹ wersjê ustaleñ komisji dotycz¹cych tamy z nagranymi g³osami za³ogi  wersjê,
któr¹ w dyskusjach z kolegami odrzuci³a i któr¹ zamierza³a publicznie zdyskredytowaæ. Mia³a te¿



zapomnieæ o tym, co us³ysza³a w tych nagraniach.
    Gdyby jednak nadal szuka³a prawdy albo próbowa³a przekazaæ swe w¹tpliwoci prasie czy opinii
publicznej, Denny i Rebeka by zniknêli. W jakim g³êbokm schronie, dwiêkoszczelnym i
wyposa¿onym we wszystko, co jest potrzebne do prowadzenia d³ugich i ¿mudnych przes³uchañ, ten
starszy wraz ze swymi wspólnikami zakuliby Dennyego w kajdanki i zmusili ch³opaka do patrzenia,
jak bêd¹ zabijaæ Rebekê i nie narodzone dziecko.
    Nastêpnie obcinaliby mu po jednym palcu dziennie przez dziesiêæ dni  zapobiegaj¹c krwawieniu,
szokowi i infekcji. Nie pozwoliliby mu straciæ przytomnoci. Jedenastego i dwunastego dnia
obciêliby mu uszy.
Plan chirurgicznych zabiegów obejmowa³ ca³y miesi¹c.
    Ka¿dego dnia, odejmuj¹c Dennyemu po kawa³ku cia³a, przysiêgaliby, ¿e go uwolni¹ bez dalszej
szkody, jeli tylko jego matka zgodzi siê dochowaæ milczenia, które, jak by nie by³o, le¿y w interesie
narodowym, chodzi bowiem o niezwykle wa¿ne sprawy obronnoci.
    Wiedzia³a, ¿e nie mo¿e im wierzyæ bez zastrze¿eñ. Uwaga o interesie narodowym by³a z pewnoci¹
prawdziwa, przynajmniej z ich punktu widzenia, choæ oczywicie nie mogli jej wyjaniæ, w jakim
stopniu wiedza, któr¹ posiada³a, mo¿e zagroziæ pañstwu. Na pewno natomiast nie by³o prawd¹, ¿e jej
wspó³praca doprowadzi³aby do uwolnienia Dennyego. Gdyby choæ raz z³ama³a lub milczenia, nie
dano by jej ju¿ drugiej szansy, i straci³aby syna na zawsze. Oszukiwaliby Dennyego tylko po to, by
spêdzi³ ostatni miesi¹c ¿ycia zastanawiaj¹c siê, dlaczego jego matka skazuje go na straszliwe
cierpienia i przera¿aj¹ce kalectwo. Tu¿ przed koñcem, na wpó³ ob³¹kany, przekl¹³by j¹ ¿arliwie i
b³aga³ Boga, by pozwoli³ zgniæ jej w piekle.
    Starszy mê¿czyzna, wycinaj¹c nieprzerwanie z kawa³ka goudy ma³e kr¹¿ki, a potem zjadaj¹c je z
niebezpiecznego ostrza, zapewni³ j¹, ¿e nikt  ani policja, ani m¹dre w powszechnej opinii FBI, ani
nawet potê¿na Armia Stanów Zjednoczonych  nikt nie mo¿e bez koñca ochraniaæ Dennyego i Rebeki,
nie mo¿e zapewniæ im bezpieczeñstwa. Zatrudnia³a go, jak utrzymywa³, organizacja o
nieprzebranych zasobach i rozleg³ych powi¹zaniach, zdolna skompromitowaæ i obaliæ jak¹kolwiek
instytucjê czy agencjê, federaln¹ b¹d stanow¹.
Poprosi³, by skinê³a g³ow¹, jeli mu wierzy.
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    Wierzy³a mu. Bez zastrze¿eñ. Jego uwodzicielski g³os, którym zdawa³ siê wrêcz smakowaæ ka¿d¹
z tych odra¿aj¹cych grób, by³ przepojony pewnoci¹ siebie i zarozumia³oci¹ megalomana nosz¹cego
odznakê jakiej tajnej s³u¿by, otrzymuj¹cego wysok¹ pensjê plus liczne dodatki i wiedz¹cego, ¿e na
staroæ bêdzie korzysta³ z dobrodziejstwa hojnej, pañstwowej emerytury.
Spyta³ nastêpnie, czy Barabara zamierza z nimi wspó³pracowaæ.
    Przepe³niona poczuciem winy i poni¿ona, skinê³a g³ow¹. Tak. Zamierza wspó³pracowaæ. Tak.
    Studiuj¹c uwa¿nie blady i owalny kawa³ek sera, który przypomina³ maleñki filet rybny, stwierdzi³,
¿e chce przekonaæ j¹ o swej determinacji, by dochowa³a przyrzeczenia, które w³anie z³o¿y³a. A
zatem on i jego partner, wychodz¹c z hotelu, wybior¹ na chybi³ trafi³ jakiego pracownika albo mo¿e
gocia  kogo, kto przypadkiem znajdzie siê na ich drodze  i zabij¹ go na miejscu. Trzema strza³ami 
dwoma w pier i jednym w g³owê.
    Barbara, og³uszona, zaprotestowa³a wykrzywiaj¹c twarz, by pozbyæ siê tamy. Ale tama by³a
mocno zaciniêta, a wargi klei³y siê do samoprzylepnego materia³u, mog³a wiêc tylko wydaæ z siebie
pe³en udrêki, zduszony, niezrozumia³y jêk b³agania. Nie chcia³a byæ winna niczyjej mierci.
Zamierza³a wspó³pracowaæ. Nie ma potrzeby jej przekonywaæ. Nie ma potrzeby. Wierzy³a g³êboko



w ich s³owa.
    Ani na chwilê nie spuszczaj¹c z niej oczu, mê¿czyzna koñczy³ powoli i w milczeniu swój kawa³ek
sera.
    Jego niewzruszone spojrzenie zdawa³o siê posiadaæ moc przyci¹gania, która pozbawia³a j¹
wszelkiej energii. Nie potrafi³a odwróciæ oczu.
    Kiedy zjad³ ostatni kawa³ek, otar³ ostrze no¿a o przecierad³o i z³o¿y³ je, po czym wsadzi³ broñ z
powrotem do kieszeni.
    Cmokaj¹c przez zêby i przesuwaj¹c powoli jêzykiem po ustach, pozbiera³ dziurawe kawa³ki
celofanu i resztki czerwonego wosku. Podniós³ siê z ³ó¿ka i wrzuci³ mieci do kosza stoj¹cego przy
biurku.
    M³odszy mê¿czyzna wynurzy³ siê z ciemnego k¹ta. Jego nieznaczny, lecz ¿ywy umiech nie znika³ ju¿
jak poprzednio; teraz goci³ na jego wargach bezustannie.
    Barbara mimo zaklejonych ust znów próbowa³a zaprotestowaæ przeciwko zamordowaniu
niewinnego cz³owieka, gdy starszy podszed³ do niej i uderzy³ j¹ kantem d³oni w szyjê.
    Przed oczami rozla³a jej siê roziskrzona ciemnoæ. Zaczê³a pochylaæ siê do przodu. Poczu³a
chybotanie fotela. Nim runê³a na dywan, by³a ju¿ nieprzytomna.
    Przez jakie dwadziecia minut ni³a o odciêtych palcach zakonserwowanych w czerwonym wosku od
sera. Twarze o barwie krewetek wykrzywia³ s³aby umiech, jasne jak per³y zêby toczy³y siê i
podskakiwa³y po pod³odze, ale w czarnej, przypominaj¹cej sierp czeluci miêdzy wygiêtymi wargami
pojawia³y siê nowe per³y, a oczy niewinnego ch³opca-ministranta mruga³y niebiesko. By³y te¿ oczy
psów goñczych, czarne i lni¹ce niczym pijawki, w
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których ujrza³a nie swoje w³asne odbicie, lecz wykrzywion¹ w krzyku twarz Dennyego. Jej syn by³
pozbawiony uszu.
    Kiedy odzyska³a przytomnoæ, siedzia³a bezw³adnie na fotelu, który znów sta³ prosto. Który z
mê¿czyzn, m³odszy albo starszy, ulitowa³ siê nad ni¹.
    Jej nadgarstki by³y przymocowane do porêczy w taki sposób, by mog³a siê wyswobodziæ.
Potrzebowa³a niespe³na dziesiêciu minut, by uwolniæ praw¹ rêkê, i znacznie mniej, by wysun¹æ spod
wiêzów lew¹.
    No¿yczkami do paznokci przeciê³a tamê oklejaj¹c¹ jej g³owê. ci¹gnê³a j¹ ostro¿nie z ust. Ba³a siê,
¿e zerwie sobie skórê na wargach. Niepotrzebnie, jak siê okaza³o.
    Uwolniona z wiêzów, mog¹c swobodnie mówiæ, po chwili sta³a przy telefonie ze s³uchawk¹ w
rêku. Ale nie bardzo wiedzia³a, do kogo mog³aby zadzwoniæ, wiêc da³a sobie spokój.
    Nie by³o sensu powiadamiaæ szefa nocnej zmiany w hotelu, ¿e jeden z jego podw³adnych albo
goci jest w niebezpieczeñstwie. Jeli tamten, chc¹c postraszyæ j¹ bezmylnym, przypadkowym mordem,
wprowadzi³ grobê w czyn, to zd¹¿y³ ju¿ poci¹gn¹æ za spust i wraz ze swym kompanem opuci³ hotel co
najmniej pó³ godziny wczeniej.
    Krzywi¹c siê z powodu pulsuj¹cego bólu w szyi, podesz³a do drzwi, które ³¹czy³y jej pokój z
s¹siednim. Otworzy³a je i obejrza³a dok³adnie. Specjalne urz¹dzenie umo¿liwia³o dostêp do
mechanizmu zasuwki od zewn¹trz. Lni¹ca, miedziana blaszka wygl¹da³a jak nowa. Barbara by³a
pewna, ¿e mê¿czyzna z pistoletem i jego kompan przymocowali j¹ do drzwi krótko przed jej
przybyciem do hotelu. Zrobili to sami albo przy pomocy pracownika hotelu. Recepcjonista na dole
zosta³ zapewne przekupiony albo nak³oniony, by daæ jej w³anie ten pokój.
    Barbara nigdy nie pi³a zbyt du¿o, ale teraz znalaz³a w barku dwie miniaturowe buteleczki z wódk¹



i butelkê soku pomarañczowego. Rêce dr¿a³y jej tak bardzo, ¿e z trudem zdo³a³a nalaæ alkohol i sok
do szklanki. Wypi³a mieszankê jednym haustem, otworzy³a drug¹ buteleczkê, przyrz¹dzi³a sobie
jeszcze jednego drinka, ³yknê³a  po czym pobieg³a do ³azienki i zwymiotowa³a.
    Czu³a siê brudna. Do witu pozosta³a nieca³a godzina, wziê³a wiêc d³ugi prysznic, nacieraj¹c siê
energicznie w strugach gor¹cej wody. W koñcu skóra jej poczerwienia³a i zaczê³a piec nieznonie.
    Choæ wiedzia³a, ¿e to bezsensowne zmieniaæ hotel, ¿e jeli tylko zechc¹, znajd¹ j¹ bardzo szybko,
nie mog³a zostaæ d³u¿ej w tym miejscu. Spakowa³a siê i w godzinê po pierwszych promieniach
brzasku zesz³a do recepcji, ¿eby zap³aciæ rachunek.
    Elegancki hol by³ pe³en policjantów z San Francisco  funkcjonariuszy w mundurach i detektywów
po cywilnemu. Od zdumionego pracownika dowiedzia³a siê, ¿e kilka minut po trzeciej nad ranem w
przejciu s³u¿bowym obok kuchni zastrzelono m³odego kelnera. Dosta³ dwa razy w pier i raz w g³owê.
Cia³o znaleziono dopiero po pewnym czasie, gdy¿, o dziwo, nikt nie s³ysza³ strza³ów.
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    Pod wp³ywem strachu, który popycha³ j¹ niczym brutalna d³oñ, wymeldowa³a siê. Wziê³a
taksówkê i pojecha³a do innego hotelu.
    Dzieñ by³ jasny, a niebo b³êkitne. S³ynna, typowa dla tego miasta mg³a cofa³a siê znad zatoki w
stronê mostu Golden Gate. Barbara widzia³a jego fragment z okna swego pokoju.
    By³a in¿ynierem, specjalist¹ od aeronautyki, i pilotem. Uzyska³a te¿ dyplom z zarz¹dzania na
uniwersytecie Columbia. Pracowa³a ciê¿ko, by zostaæ jedyn¹ kobiet¹-inspektorem wspó³pracuj¹c¹ z
Rad¹ Bezpieczeñstwa. Odk¹d przed siedemnastu laty porzuci³ j¹ m¹¿, sama wychowywa³a Dennyego, i
to wychowywa³a dobrze. A teraz zdawa³o siê, ¿e wszystko, co osi¹gnê³a, tkwi w rêku mê¿czyzny o
smutnych oczach, wepchniête w celofan miêdzy kawa³kami czerwonego wosku, by w koñcu znaleæ
siê w koszu.
    Odwo³awszy wszystkie spotkania tego dnia, Brabara powiesi³a na klamce od drzwi tabliczkê z
napisem Nie przeszkadzaæ. Zaci¹gnê³a zas³ony i skuli³a siê na ³ó¿ku.
    Pora¿aj¹cy strach przemieni³ siê po chwili w smutek. Myl¹c o zabitym kelnerze, którego imienia
nie zna³a, o Dennym, Rebece i nie narodzonej Felicji, których ¿ycie wisia³o na w³osku, nie mog³a
powstrzymaæ p³aczu. P³aka³a, myl¹c o utraconej niewinnoci i szacunku wobec samej siebie, a tak¿e o
trzystu trzydziestu ludziach na pok³adzie 747, o niespe³nionej nadziei i o tym, ¿e sprawiedliwoci nie
stanie siê zadoæ.

***

    Nad ³¹k¹ zawy³ niespodziewanie wiatr, bawi¹c siê starymi, suchymi liæmi osiki jak diabe³, który
liczy dusze, by potem cisn¹æ je do piek³a.
     Nie mogê siê na to zgodziæ  powiedzia³ Joe.  Nie mogê siê zgodziæ, by mi zdradzi³a, co jest na
tamie z kabiny pilotów, jeli istnieje choæ cieñ ryzyka, ¿e twój syn i jego rodzina wpadn¹ w ³apy tych
ludzi.
 Decyzja nie zale¿y od ciebie, Joe.
 W³anie ¿e tak.
     Kiedy zadzwoni³e z Los Angeles, udawa³am g³upi¹, poniewa¿ zak³ada³am, ¿e mój telefon jest na
pods³uchu, ¿e nagrywa siê ka¿de s³owo. Prawdê mówi¹c jednak, nie bardzo w to wierzê. Nie s¹dzê,
by uwa¿ali to za konieczne, skoro wiedz¹, ¿e mnie ju¿ uciszyli.



 Jeli istnieje choæby cieñ ryzyka
     Wiem na pewno, ¿e nie jestem ledzona. Mój dom nie znajduje siê pod obserwacj¹. Dawno ju¿ bym
zauwa¿y³a. Kiedy wycofa³am siê ze ledztwa, przesz³am na wczeniejsz¹ emeryturê, sprzeda³am dom w
Bethesda i wróci³am do Colorado Springs, po prostu mnie skrelili, Joe. By³am za³amana i oni o tym
wiedzieli.
 Nie sprawiasz wra¿enia za³amanej.
Poklepa³a go po ramieniu, wdziêczna za komplement.
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 Jako siê pozbiera³am. W ka¿dym razie, jeli ciê nie ledzili
     Nie ledzili. Zgubi³em ich wczoraj i dzi rano nikt siê za mn¹ nie przywlók³ na lotnisko.
     Wiêc nikt nie wie, ¿e tu jestemy i ¿e mówiê ci to wszystko. Proszê tylko, ¿eby nigdy siê nie
przyznawa³, ¿e us³ysza³e to ode mnie.
     Nie zrobi³bym ci tego. Ale mimo wszystko podejmujesz ogromne ryzyko  martwi³ siê.
     Mia³am doæ czasu, ¿eby to sobie przemyleæ, ¿eby nauczyæ siê z tym ¿yæ i wydaje mi siê Pewnie
myl¹, ¿e powiedzia³am co Dennyemu, by zdawa³ sobie sprawê z niebezpieczeñstwa i by³ ostro¿ny.
 A powiedzia³a mu?
 Ani s³owa. Jakie by³oby ich ¿ycie, gdyby wiedzieli?
 Nie mieliby ani chwili spokoju.
     Ale i teraz dopóki wszystko pozostaje w tajemnicy, ¿ycie Dennyego, Rebeki, Felicji i moje wisi
na w³osku. Nasza jedyna nadzieja w tym, ¿e kto inny to rozdmucha, a wtedy to, ¿e wiem cokolwiek,
nie bêdzie ju¿ mia³o znaczenia.
    Chmury burzowe widaæ by³o teraz nie tylko na wschodzie. Niczym armada statków kosmicznych
w filmie o futurystycznej wojnie, z bia³ej mg³y nad ich g³owami wy³ania³y siê powoli z³owieszcze
czarne ob³oki.
     W przeciwnym razie  ci¹gnê³a Barbara  za rok albo dwa, nawet jeli zachowam milczenie,
postanowi¹ za³atwiæ wszystko raz na zawsze. Szum wokó³ katastrofy ucichnie i nikt nie skojarzy z ni¹
mojej mierci. Albo mierci Dennyego czy paru innych. Nikt nie bêdzie niczego podejrzewa³, jeli co
siê przytrafi tym, którzy dysponuj¹ jakimi informacjami. Ci ludzie, kimkolwiek s¹ zabezpiecz¹ siê,
pozoruj¹c wypadek samochodowy albo po¿ar. Lipne w³amanie, które bêdzie przykrywk¹ dla
morderstwa. Samobójstwo.
    Joemu mignê³y przed oczami koszmarne obrazy Lisy w p³omieniach, martwej Georgine na
pod³odze kuchni, Charliego w blasku krwawoczerwonego wiat³a.
Nie móg³ siê nie zgodziæ z Barbar¹. Prawdopodobnie mia³a racjê.

***

    Na zachmurzonym niebie, które lada chwila mia³o zagrzmieæ, ukazywa³y siê grone oblicza: lepe i
rozdziawione, d³awi¹ce siê gniewem.
    Barbara uczyni³a pierwszy, nieuchronny krok ku prawdzie, gdy zaczê³a mówiæ:
     Czarna skrzynka i magnetofon z nagranymi g³osami pilotów przetransportowano na pok³adzie
odrzutowca do Waszyngtonu i dostarczono do laboratorium przed trzeci¹ czasu wschodniego
nastêpnego dnia po katastrofie.
 A ty wci¹¿ by³a tutaj?
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     Zgadza siê. Minh Tran, in¿ynier elektronik, wraz z kilkoma kolegami otworzyli rejestrator. To
urz¹dzenie wielkoci pude³ka po butach jest schowane w obudowie z nierdzewnej stali o gruboci
centymetra. Przeciêli j¹ ostro¿nie za pomoc¹ specjalnej pi³y. Pod wp³ywem uderzenia stal zgniot³a siê
jak tektura, a jeden z rogów uleg³ zmia¿d¿eniu, co doprowadzi³o do przebicia os³ony i uszkodzenia.
 Ale wci¹¿ dzia³a³o?
     Nie. Urz¹dzenie zosta³o ca³kowicie uszkodzone. Ale wewn¹trz wiêkszego pude³ka znajduje siê
stalowy modu³ pamiêciowy, który zawiera tamê. On tak¿e zosta³ przedziurawiony. Do rodka
przedosta³a siê niewielka iloæ wilgoci, ale tama nie uleg³a ca³kowitemu zniszczeniu. Trzeba by³o j¹
wysuszyæ, poddaæ obróbce. Nie trwa³o to d³ugo i Minh wraz z kilkoma innymi zebrali siê w
dwiêkoszczelnym pokoju, ¿eby j¹ przes³uchaæ. By³y tam nagrane trzy godziny rozmów za³ogi
poprzedzaj¹cych katastrofê
     Czy w takich wypadkach nie przewija siê tamy do samego koñca, ¿eby wys³uchaæ paru ostatnich
minut?
     Nie. Wszystko, co wydarzy³o siê wczeniej, nawet jeli pilotom wydawa³o siê bez znaczenia, mo¿e
dostarczyæ wskazówki, które pozwol¹ lepiej zrozumieæ materia³ nagrany bezporednio przed
katastrof¹ samolotu.
    Wci¹¿ nasilaj¹cy siê ciep³y wiatr przeszkadza³ sennym pszczo³om w ich leniwej wêdrówce po
kwiatach. Odda³y ³¹kê nieuchronnej burzy i ruszy³y ku ukrytym w lesie gniazdom.
     Czasem dostajemy tamê, która jest prawie bezu¿yteczna  ci¹gnê³a Barbara.  Jakoæ nagrania bywa z
takiego czy innego powodu kiepska. Zdarza siê te¿, ¿e tama jest stara albo pocierana. Trafiaj¹ siê
mikrofony starego typu, takie trzymane w rêku, które w warunkach zbyt silnych wibracji nie dzia³aj¹
jak nale¿y. Albo g³owica magnetofonu jest starta i powoduje zniekszta³cenia.
     Zawsze s¹dzi³em, ¿e dba siê o te urz¹dzenia na bie¿¹co, wymienia co tydzieñ. To doæ wa¿ne.
     Pamiêtaj, ¿e samoloty spadaj¹ stosunkowo rzadko, jeli wzi¹æ pod uwagê czêstotliwoæ lotów. W
grê wchodz¹ opónienia startów i inne koszty. Pasa¿erski ruch lotniczy to rezultat ludzkiej dzia³alnoci,
Joe. A jaka ludzka dzia³alnoæ jest bliska idea³owi?
 Rozumiem.
     Tym razem by³o dobrze i le  powiedzia³a.  Obaj, Delroy Blane i Santorelli, mieli tu¿ przy ustach
naprawdê dobre mikrofony. By³ jeszcze mikrofon stacjonarny zainstalowany w kabinie, nad g³owami
pilotów. Mielimy wiêc potrójny materia³ do analizy. Po stronie minusów trzeba zapisaæ to, ¿e tama
nie by³a nowa. Wielokrotnie nagrywana i bardziej zniszczona, ni¿ siê spodziewalimy. Co gorsza,
wilgoæ, która przedosta³a siê do magnetofonu, spowodowa³a uszkodzenia.  Wyci¹gnê³a z tylnej
kieszeni spodni z³o¿on¹ kartkê, ale nie od razu da³a j¹ Joemu.  Podczas przes³uchiwania tamy Minh
Tran i inni stwierdzili, ¿e chwilami nagranie jest wyrane, a chwilami
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pe³ne szumów i zak³óceñ, tak ¿e dawa³o siê zrozumieæ zaledwie jedno na cztery czy piêæ s³ów.
 A ostatnia minuta?
     To fragment z najsilniejszymi zak³óceniami. Postanowiono oczyciæ i zrekonstruowaæ tamê.
Nagranie mia³o byæ poddane obróbce elektronicznej, by wyci¹gn¹c z niego, co siê da. Bruce
Laceroth, szef Wydzia³u ledczego, te¿ przes³ucha³ tamê, a potem zadzwoni³ do mnie, do Pueblo, o
siódmej piêtnacie czasu wschodniego, ¿eby powiedzieæ mi o jakoci nagrania. Przerwali s³uchanie
wieczorem i od³o¿yli je do rana. To by³a zbyt przygnêbiaj¹ca robota.



    Wysoko w górze, wracaj¹c od wschodu, znów pojawi³ siê orze³, blady na tle brzemiennych
ob³oków. Wci¹¿ lecia³ prosto jak strza³a, jego skrzyd³a przygniata³ zwiastun nadci¹gaj¹cej burzy.
     Ca³y ten dzieñ by³ oczywicie przygnêbiaj¹cy  mówi³a Barbara.  ci¹gnêlimy z Denver furgonetki-
ch³odnie, by pozbieraæ z miejsca katastrofy wszystkie szcz¹tki ludzkie, co nale¿a³o zrobiæ przed
przyst¹pieniem do badania samej maszyny. Odby³o siê zwyk³e w takich sytuacjach spotkanie
organizacyjne, zawsze doæ wyczerpuj¹ce, gdy¿ ka¿dy z uczestników  przedstawiciele linii lotniczych,
producenta samolotu, dostawcy jednostek napêdowych, zwi¹zku pilotów i mnóstwo innych osób 
pragnie za wszelk¹ cenê nagi¹æ procedurê do swoich potrzeb. Taka ju¿ jest natura ludzka, ¿e w
podobnych sytuacjach prezentuje siê z nie najlepszej strony. Trzeba siê wiêc wykazaæ odrobin¹
dyplomacji, ale i stanowczoci¹, by wszystko odby³o siê w mo¿liwie bezstronny sposób.
     By³y te¿ media  doda³, by nie musia³a wyra¿aæ siê niepochlebnie o jego kolegach po fachu.
     Wszêdzie. W ka¿dym razie poprzedniej nocy przespa³am nieca³e trzy godziny, kiedy zbudzi³ mnie
telefon z informacj¹ o katastrofie, w czasie lotu do Pueblo te¿ nie mia³am okazji siê zdrzemn¹æ.
Czu³am siê kompletnie wypluta, kiedy krótko przed pó³noc¹ zwali³am siê na ³ó¿ko, ale Minh Tran,
który by³ z powrotem w Waszyngtonie, wci¹¿ pracowa³.
 Ten in¿ynier, który zajmowa³ siê nagraniami?
    Wpatruj¹c siê w zwiniêt¹ kartkê, któr¹ wyci¹gnê³a z kieszeni, i obracaj¹c j¹ w d³oniach, Barbara
powiedzia³a:
     Powiniene co o nim wiedzieæ. Jego rodzina to uciekinierzy z Wietnamu. Prze¿yli rz¹dy
komunistów po upadku Sajgonu i atak piratów na morzu, nawet tajfun. Mia³ wtedy dziesiêæ lat, wiêc
stosunkowo wczenie zrozumia³, ¿e ¿ycie to twarda walka. ¯e aby przetrwaæ i co osi¹gn¹æ, trzeba
dawaæ z siebie wszystko.
     Mam przyjació³ mia³em przyjació³, którzy pochodzili z Wietnamu  powiedzia³ Joe.  Ich kultura
budzi szacunek. Wielu z nich ma bardzo wysokie pojêcie o etyce pracy, haruj¹ tak, ¿e wykoñczyliby
konia poci¹gowego.
     Zgadza siê. Kiedy wszyscy inni po siódmej poszli do domu, mieli ju¿ za sob¹ bardzo d³ugi dzieñ.
Ludzie z Rady s¹ oddani swojej pracy ale daleko im do Minha. Nie przerwa³ roboty. Upichci³ sobie
jak¹ kolacjê i za
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bra³ siê za czyszczenie tamy i analizê ka¿dej nagranej minuty. Dokona³ cyfrowej obróbki nagrania,
wprowadzi³ dane do komputera, a nastêpnie stara³ siê wyeliminowaæ szumy i inne zak³ócenia, by
uzyskaæ zapis g³osów pilotów i autentycznych dwiêków s³yszanych na pok³adzie samolotu. Okaza³o
siê, ¿e komputer mo¿e szybko usun¹æ wszystko, co niepotrzebne. Poniewa¿ mikrofony przekazywa³y
bardzo silny sygna³, Minh zdo³a³ wyodrêbniæ z szumów g³osy pilotów. To, co us³ysza³, by³o
niezwyk³e. Niesamowite.
Poda³a Joemu z³o¿on¹ kartkê papieru.
Wzi¹³ j¹, ale nie rozwin¹³. Ba³ siê poznaæ jej treæ.
     O trzeciej piêædziesi¹t rano czasu waszyngtoñskiego, czyli o pierwszej piêædziesi¹t w Pueblo,
Minh zadzwoni³ do mnie  opowiada³a Barabara.  Uprzedzi³am wczeniej telefonistkê z hotelu, ¿eby
mnie z nikim nie ³¹czy³a, strasznie potrzebowa³am snu, ale Minh zdo³a³ j¹ jako przekonaæ. Odtworzy³
mi tamê i przedyskutowalimy jej zawartoæ. Zawsze mam przy sobie magnetofon, bo lubiê nagrywaæ
ró¿ne spotkania i potem wszystko spisywaæ. Przystawi³am wiêc mikrofon do s³uchawki. Nie
chcia³am czekaæ, a¿ Minh przyle mi tamê przez kuriera. Kiedy Minh siê wy³¹czy³, usiad³am przy
biurku i wys³ucha³am ostatniej rozmowy miêdzy pilotami z dziesiêæ albo dwanacie razy. Potem



zapisa³am wszystko, gdy¿ pewne rzeczy wygl¹daj¹ inaczej, kiedy siê je czyta, a inaczej, kiedy siê ich
s³ucha. Zdarza siê, ¿e oczy dostrzegaj¹ pewne niuanse, które umykaj¹ uszom.
    Joe ju¿ wiedzia³, co trzyma w rêku. Zapiski Barbary liczy³y trzy kartki papieru.
     By³am pierwsz¹ osob¹, do której Minh zadzwoni³  powiedzia³a Barbara.  Zamierza³
zatelefonowaæ do Brucea Lacerotha, potem do przewodnicz¹cego i wiceprzewodnicz¹cego Rady, a
mo¿e nawet do wszystkich piêciu jej cz³onków, ¿eby ka¿dy móg³ wys³uchaæ tamy osobicie. Nie by³o
to zgodne ze standardow¹ procedur¹, ale mielimy do czynienia z dziwn¹ i bezprecedensow¹ sytuacj¹.
Jestem pewna, ¿e Minh po³¹czy³ siê przynajmniej z jedn¹ z tych osób, choæ wszyscy zaprzeczali,
jakoby siê z nimi kontaktowa³. Nigdy siê nie dowiemy, jak by³o, gdy¿ Minh Tran zgin¹³ w po¿arze,
jaki wybuch³ w laboratoriach tu¿ przed szóst¹ rano, mniej wiêcej dwie godziny po tym, jak zadzwoni³
do mnie, do Pueblo.
 Jezu.
 To by³ wielki po¿ar. Nieprawdopodobnie du¿y.

***

    Wodz¹c wzrokiem po drzewach otaczaj¹cych ³¹kê, Joe spodziewa³ siê dostrzec blade twarze
obserwatorów ukrytych w g³êbokich cieniach lasu. Na pocz¹tku, kiedy siê tu zjawili, miejsce wyda³o
mu siê dziwnie samotne, ale teraz czu³ siê ods³oniêty i bezbronny jak na rodku skrzy¿owania w Los
Angeles.
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     Niech zgadnê: oryginalna tama z kabiny pilotów uleg³a w po¿arze zniszczeniu?  domyli³ siê Joe.
     Przypuszczalnie spali³a siê na popió³, w ka¿dym razie zniknê³a bez ladu, nie ma jej, do widzenia 
odpar³a Barbara.
 A komputer, który przetwarza³ wersjê cyfrow¹?
 Zwêglona masa. Nie da³o siê uratowaæ nawet kawa³ka.
 Ale wci¹¿ masz swoj¹ kopiê.
Potrz¹snê³a g³ow¹.
     Zostawi³am kasetê w hotelu, kiedy posz³am na niadanie z innymi cz³onkami komisji. Treæ tamy z
kabiny pilotów by³a tak zaskakuj¹ca mog³a przestawiæ ledztwo na nowe tory, nie chcia³am wiêc od
razu dzieliæ siê ni¹ z ka¿dym. Trzeba by³o wszystko dok³adnie przemyleæ. Musielimy byæ bardzo
ostro¿ni i zastanowiæ siê, kiedy i jak j¹ ujawniæ.
 Dlaczego?
     Pilot zgin¹³, ale zagro¿ona by³a jego reputacja. Rodzina by³aby zdruzgotana, gdyby obarczono go
win¹. Musielimy byæ absolutnie pewni naszych ustaleñ. Gdyby katastrofê spowodowa³ kapitan
Blane, poci¹gnê³oby to za sob¹ rozprawê s¹dow¹ o odszkodowanie warte setki milionów dolarów.
Musielimy dzia³aæ z rozwag¹. Zamierza³am po niadaniu sprowadziæ do mojego pokoju Maria i
wys³uchaæ nagrania tylko z nim.
     Mario Oliveri  Joe przypomnia³ sobie cz³owieka w Denver, który poprzedniej nocy powiedzia³
mu, ¿e Barabara wycofa³a siê i wróci³a do Colorado Springs.
     Tak. Poniewa¿ by³ szefem grupy badaj¹cej zachowania ludzkie, jego zdanie w tym momencie
liczy³o siê dla mnie najbardziej. Ale gdy mielimy ju¿ wstawaæ od sto³u, dotar³a do nas wiadomoæ o
po¿arze w laboratorium i o biednym Minhu. Zanim zd¹¿y³am wróciæ z Mariem do pokoju, kopia



tamy, któr¹ nagra³am przez telefon, by³a czysta.
 Skradziono j¹ i pod³o¿on¹ inn¹ kasetê.
     Albo po prostu skasowano zapis. Mylê, ¿e Minh powiedzia³ jeszcze komu o tym nagraniu.
 Musia³a ju¿ wtedy zacz¹æ co podejrzewaæ.
Skinê³a g³ow¹.
 Co by³o nie tak. Co mierdzia³o.
    Grzywa jej w³osów by³a bia³a jak pióra or³a, który lecia³ nad nimi, ale mimo to Barbara wygl¹da³a
m³odo. Teraz, nagle, wyda³a siê znacznie starsza.
 Co nie tak  powtórzy³.  Nie mog³a jednak w to uwierzyæ.
     Rada Bezpieczeñstwa stanowi³a ca³e moje ¿ycie. By³am dumna, ¿e do niej nale¿ê. I wci¹¿ jestem
dumna, Joe. To cholernie dobrzy ludzie.
 Powiedzia³a Mariowi, co by³o na tamie?
 Tak.
 Jak zareagowa³?
 By³ zdumiony. Pe³en niedowierzania, jak s¹dzê.
 Pokaza³a mu kopiê?
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Milcza³a przez chwilê. Potem przyzna³a:
 Nie.
 Dlaczego?
 By³am wciek³a.
 Nie ufa³a nikomu.
 Ten po¿ar, tak gwa³towny kto wznieci³ go celowo.
 Podpalenie  Joe nazwa³ rzecz po imieniu.
     Ale nikt nawet nie wspomnia³ o takiej mo¿liwoci. Oprócz mnie. Nie wierzê, by ledztwo w
sprawie tego po¿aru by³o prowadzone uczciwie. Ani trochê.
     Co wykaza³a sekcja zw³ok Minha? Jeli zosta³ zamordowany, a ogieñ pod³o¿ono, by to zatuszowaæ
     Nawet jeli tak by³o, to i tak nie da³oby siê niczego udowodniæ. Niewiele z niego pozosta³o,
niemal ca³kowicie siê spali³. Rzecz w tym, Joe ¿e to by³ naprawdê mi³y facet. Uroczy. Kocha³ pracê,
bo wierzy³, ¿e ratuje ludziom ¿ycie, ¿e zapobiega kolejnym katastrofom. Nienawidzê tych drani,
kimkolwiek s¹.
    Miêdzy bia³ymi sosnami na skraju ³¹ki, tam, gdzie Joe i Barbara wyszli z lasu, co siê poruszy³o:
cieñ przemykaj¹cy miêdzy jeszcze g³êbszymi cieniami, br¹z na tle fioletu.
Joe wstrzyma³ oddech. Wytê¿y³ wzrok, ale nie potrafi³ niczego dostrzec.
 To by³a chyba sarna  uspokoi³a go Barbara.
 A jeli nie?
     To jestemy martwi, bez wzglêdu na to, czy nasza rozmowa dobieg³a koñca  odpar³a rzeczowym
tonem, co dowodzi³o, w jak ponurym i ob³¹kanym wiecie ¿y³a od czasu katastrofy.
     Fakt, ¿e twoja kaseta zosta³a skasowana, nie wzbudzi³ niczyich podejrzeñ?  spyta³.
     Wszyscy zgodnie twierdzili, ¿e by³am przemêczona. Trzy godziny snu w noc katastrofy, po dniu
ciê¿kiej pracy niewiele wiêcej, nim zadzwoni³ Minh i mnie zbudzi³. Biedna Barbara, ma podkr¹¿one
oczy. Siedzia³a pewnie do póna w nocy, s³uchaj¹c tamy wci¹¿ od nowa, od nowa i od nowa, w koñcu
musia³a wcisn¹æ niew³aciwy guzik. Rozumiesz? Rzekomo sama niechc¹cy wszystko skasowa³am.  Jej
twarz wykrzywi³ grymas sarkazmu.  Uwa¿ali, ¿e tak w³anie by³o.



 Mog³o tak byæ.
 Wykluczone.
    Joe, choæ zd¹¿y³ ju¿ rozwin¹æ trzy kartki papieru, nie zacz¹³ jeszcze czytaæ.
     Dlaczego ci nie uwierzyli, kiedy im powiedzia³a, co by³o na tamie? To byli twoi koledzy. Znali
ciê jako osobê odpowiedzialn¹.
     Mo¿e kilku z nich uwierzy³o, a mo¿e nie chcia³o uwierzyæ. Kilku przypisa³o wszystko zmêczeniu.
Od paru tygodni leczy³am siê na zapalenie ucha, dokucza³o mi to jeszcze przed Pueblo. Mo¿e tym to
t³umaczyli. Nie wiem.
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Poza tym jedna czy dwie osoby po prostu mnie nie lubi³y. Kto jest kochany przez wszystkich? Nie ja.
Za bardzo siê rozpycham, mam w³asne zdanie. W ka¿dym razie by³o po wszystkim, bez tamy nie ma
dowodu, ¿e miêdzy Blaneem a Santorellim toczy³a siê jaka wymiana zdañ.
     Powiedzia³a w koñcu komu, ¿e sporz¹dzi³a pisemn¹ kopiê nagrania, s³owo po s³owie?
     Zwleka³am z tym. Czeka³am na w³aciwy moment, na odpowiedni kontekst, w którym mog³abym o
tym wspomnieæ. Mia³am nadziejê, ¿e ledztwo ujawni dodatkowe szczegó³y, potwierdzaj¹ce to, co
by³o na tamie.
 Sama kopia nie jest ¿adnym dowodem.
     Zgadza siê. Oczywicie to lepsze ni¿ nic, lepsze ni¿ sama pamiêæ, ale potrzebowa³am czego
wiêcej, jakiego potwierdzenia. A potem zbudzili mnie w pokoju w San Franciso ci dwaj dranie No
có¿, nie bawi³am siê ju¿ wiêcej w ¿adne samotne krucjaty.
    Z lasu po wschodniej stronie wyskoczy³y na ³¹kê dwa jelenie, samiec i ³ania. Przebieg³y niewielki
odcinek i zniknê³y miêdzy drzewami.
Joe poczu³ na karku nerwowe drganie miêni.
    Podejrzewa³, ¿e w³anie te zwierzêta musia³ wczeniej zauwa¿yæ. Pojawi³y siê tak
niespodziewanie, jakby co je sp³oszy³o. Co albo kto.
    Zastanawia³ siê, czy istnieje na wiecie miejsce, w którym czu³by siê teraz bezpiecznie. Zna³
odpowied, jeszcze nim to pytanie pojawi³o siê w jego mylach.
Nie by³o takiego miejsca. Nigdzie.
I wiedzia³, ¿e nigdy nie bêdzie.

***

     Kto sporód cz³onków Rady wydaje ci siê podejrzeny?  spyta³.  Do kogo Minh zadzwoni³ po
rozmowie z tob¹? Ten kto najprawdopodobniej poradzi³ mu, ¿eby nikomu nic ju¿ nie mówi³, a potem
kaza³ go zabiæ i spaliæ wszelkie dowody.
     Podejrzany jest ka¿dy, do kogo zamierza³ zadzwoniæ. Byli jego zwierzchnikami, pos³ucha³by ich.
Wolê nie myleæ, ¿e to Bruce Laceroth, bo jest twardy jak g³az. Zaczyna³ od samego do³u, jak ka¿dy z
nas, zaszed³ wysoko o w³asnych si³ach. Z drugiej strony piêciu cz³onków Rady jest mianowanych
przez prezydenta i zaaprobowanych przez senat na piêcioletni¹ kadencjê.
 Polityczne marionetki.
     Niezupe³nie. Prawdê mówi¹c, w Radzie zasiadali zazwyczaj ludzie pe³ni powiêcenia. Wiêkszoæ
dobrze s³u¿y agencji, innych trzeba by³o po prostu przetrzymaæ. Czasem trafia siê jaki dureñ w
garniturze.
     A co z obecnym przewodnicz¹cym i wiceprzewodnicz¹cym? Mówi³a, ¿e Minh Tran próbowa³ siê



z nimi skontaktowaæ, zak³adaj¹c, ¿e nie zdo³a³ dotrzeæ do Lacerotha.
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     Nie uzna³by ich za idealnych urzêdników pañstwowych. Przewodnicz¹c¹ jest Maxine Wulce.
M³oda prawniczka o politycznych ambicjach, chce byæ numerem jeden, wyj¹tkowo antypatyczna. Nie
da³abym za ni¹ nawet dwóch centów.
 Wice?
     Hunter Parkman. Ma polityczne poparcie i pieni¹dze, nie potrzebuje wiêc tej roboty, ale lubi byæ
nominowany przez prezydenta i popisywaæ siê na przyjêciach gadk¹ o katastrofach. Da³abym za
niego piêtnacie centów.
    Joe, choæ nadal obserwowa³ las na skraju ³¹ki, nie dostrzeg³ ju¿ miêdzy drzewami ¿adnego ruchu.
    Daleko na wschodzie zajania³a ¿y³ka b³yskawicy, pulsuj¹c na mrocznym ciele burzy.
    Liczy³ sekundy miêdzy srebrnym b³yskiem a grzmotem, przek³adaj¹c czas na miarê odleg³oci, i
oceni³, ¿e od deszczu dzieli ich jakie dziesiêæ kilometrów.
     Da³am ci ksero tej kopii, któr¹ sporz¹dzi³am tamtej nocy. Orygina³ schowa³am. Bóg jeden wie
dlaczego, skoro nigdy go nie wykorzystam.
    Joe by³ rozdarty miêdzy chêci¹ poznania prawdy a strachem przed tym, czego siê dowie.
Wyczuwa³, ¿e rozmowa kapitana Blanea i drugiego pilota Santorellego zawiera co, co pozwoli
odkryæ nie znany mu wymiar horroru, jaki sta³ siê udzia³em jego ¿ony i córek.
    W koñcu skupi³ uwagê na pierwszej stronie. Barbara zagl¹da³a mu przez ramiê, a on wodzi³ po
tekcie palcem, by pokazaæ jej, w którym miejscu akurat czyta.

Odg³osy wiadcz¹ce o tym, ¿e pierwszy oficer Santorelli wraca z toalety na swoje miejsce.
Pocz¹tkowo jego s³owa wy³apuje górny mikrofon, potem pilot nak³ada s³uchawki.
SANTORELLI: Pojadê do L.A. (niezrozumia³e), tak siê napcham
hummusa, tabbouleh, lebne z serem, a do tego jeszcze kibby, ¿e
chyba pêknê. Jest tam taka ormiañska knajpa, najlepsza na wiecie.
Lubisz kuchniê rodkowego wschodu?
Trzy sekundy ciszy.
SANTORELLI: Roy? Co nie tak?
Trzy sekundy ciszy.
SANTORELLI: Co to jest? Co my Roy, wy³¹czy³e autopilota?
BLANE: Jeden z nich to doktor Louis Blom.
SANTORELLI: Co?
BLANE: Jeden z nich to doktor Keith Ramlock.
SANTORELLI: (z wyranym niepokojem) Co jest na McDoo? Jeste w FMC, Roy?
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Barbara wyjani³a:
     747-400s korzystaj¹ z techniki cyfrowej. Tablica rozdzielcza sk³ada siê g³ównie z szeciu ekranów
wywietlaj¹cych dane. A McDoo oznacza MCDU, czyli multifunction control and display unit. System
ten sprawia, ¿e obaj piloci mog¹ kontrolowaæ parametry lotu  jeli jeden z nich wprowadzi jakie
korekty, drugi obserwuje to na swoim monitorze. Honewell/Sperry FMC to komputer zawiaduj¹cy
lotem. Piloci wprowadzaj¹ dane dotycz¹ce trasy i planu lotu na klawiaturach MCDU. Wszelkie
zmiany podczas lotu s¹ sygnalizowane te¿ przez McDoo.



     A wiêc Santorelli wraca z ubikacji i widzi, ¿e Blane wprowadzi³ zmiany do planu lotu. Czy to siê
zdarza?
     Zale¿y od pogody, turbulencji, innych lotów, problemów na lotnisku docelowym
     Ale akurat w tym momencie, w po³owie trasy, przy ca³kiem dobrej pogodzie, kiedy wszystko
dzia³a jak nale¿y?
Barbara skinê³a g³ow¹.
     Tak, Santorelli musia³ siê zdziwiæ, dlaczego w takich okolicznociach dokonuje siê zmian w
planie lotu. Ale wydaje mi siê, ¿e niepokój w jego g³osie jest wywo³any raczej brakiem kontaktu z
Blaneem i tym, co dostrzeg³ na ekranie McDoo, jakimi korektami, które nie mia³y sensu.
 Na przyk³ad?
 Mówi³am ci ju¿, zboczyli z kursu o siedem stopni.
 Santorelli nie zorientowa³by siê, bêd¹c jeszcze w toalecie?
     Wszystko zaczê³o siê krótko po tym, jak wyszed³ z kabiny, poza tym skrêt by³ stopniowy,
naprawdê ³agodny. Móg³ co wyczuæ, ale prawdopodobnie nie zorientowa³ siê, ¿e zmiana kursu jest
tak znaczna.
 Kim s¹ ci doktorzy, Blom i Ramlock?
 Nie mam pojêcia. Ale czytaj dalej. To naprawdê niesamowite.

BLANE: Robi¹ mi z³e rzeczy.
SANTORELLI: Kapitanie, o co chodzi?
BLANE: S¹ dla mnie niedobrzy.
SANTORELLI: Hej, s³yszy mnie pan?
BLANE: Niech przestan¹.

     W tym miejscu g³os Blanea siê zmienia  komentowa³a dalej Barbara.  Przez ca³y czas jest jaki
dziwny, ale kiedy kapitan mówi: Niech przestan¹, s³ychaæ dr¿enie, s³aboæ, jakby Blane doznawa³ nie
tyle fizycznego bólu, ile emocjonalnego za³amania.

SANTORELLI: Kapitanie Roy, przejmujê stery. BLANE: Nagrywamy?
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SANTORELLI: Co?
BLANE: Niech przestan¹ mnie krzywdziæ.
SANTORELLI: (zaniepokojony) Wszystko bêdzie
BLANE: Czy nagrywamy?
SANTORELLI: Wszystko bêdzie dobrze
Ciê¿ki odg³os przypominaj¹cy uderzenie. Jêk, najprawdopodobniej Santorellego. Jeszcze jedno
uderzenie. Santorelli milknie.

Gdy na wschodzie grzmot rozpocz¹³ uwerturê burzy, Joe spyta³:
 Waln¹³ piêci¹ drugiego pilota?
     Albo uderzy³ jakim têpym narzêdziem, które wyj¹³ ze swojej torby lotniczej i schowa³ za fotelem,
kiedy Santorelli by³ w toalecie, w ka¿dym razie czym, co mia³ pod rêk¹.
 Dzia³a³ z premedytacj¹? O co u diab³a tu chodzi?
     Przypuszczalnie uderzy³ go w twarz, poniewa¿ Santorelli od razu zemdla³. Drugi pilot nie odzywa



siê przez nastêpne dziesiêæ czy dwanacie sekund, a potem  wskaza³a zapis  s³yszymy, jak jêczy.
 Dobry Bo¿e.
     W g³osie Blanea nie s³ychaæ ju¿ dr¿enia ani s³aboci. Pojawia siê w nim gorycz, która sprawia, ¿e
cz³owiekowi cierpnie skóra.

BLANE: Niech przestan¹, bo jak siê trafi okazja jak siê trafi okazja, to wszystkich pozabijam.
Wszystkich. Tak. Zrobiê to. Zabijê wszystkich i bêdê mia³ ubaw.

Kartka dr¿a³a w d³oni Joego.
    Pomyla³ o pasa¿erach na pok³adzie samolotu: niektórzy drzemali w fotelach, inni czytali ksi¹¿ki,
pracowali na laptopach, przegl¹dali magazyny, szyde³kowali, ogl¹dali film, pili, robili plany na
przysz³oæ, zadowoleni i niewiadomi horroru, jaki rozgrywa³ siê w kabinie pilotów.
    Mo¿e Nina siedzia³a przy oknie, spogl¹daj¹c na gwiazdy albo na chmurê w dole; lubi³a siadaæ przy
oknie. Michelle i Chrissie pewnie w co gra³y; zawsze zabiera³y w podró¿ ró¿ne plansze.
    Zadrêcza³ siê. Zadrêcza³ siê z bolesn¹ satysfakcj¹, bo jak¹ cz¹stk¹ swojej istoty wierzy³, ¿e w pe³ni
na to zas³uguje.
St³umi³ te myli i spyta³:
     Co siê dzia³o z Blaneem, na litoæ bosk¹? Narkotyki? A mo¿e dozna³ ob³êdu?
 Nie. Wykluczono to.
 Jak?
     Najpierw szuka siê szcz¹tków pilotów, by poddaæ je badaniom na obecnoæ narkotyków i
alkoholu. W tym wypadku zabra³o to trochê czasu  zato
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czy³a d³oni¹ ³uk, wskazuj¹c spalone sosny i osiki  poniewa¿ resztki organiczne by³y rozrzucone na
przestrzeni kilkuset metrów na zachód i pó³noc od miejsca upadku.
    Joe poczu³, ¿e oczy przes³ania mu ciemnoæ, a¿ w koñcu zdawa³o mu siê, ¿e spogl¹da na wiat przez
tunel. Zagryz³ jêzyk niemal do krwi, oddycha³ powoli i g³êboko i stara³ siê nie okazywaæ, jak bardzo
jest poruszony tymi szczegó³ami.
    Barbara wsunê³a rêce do kieszeni. Kopnê³a kamyk, który potoczy³ siê w g³¹b krateru.
 Naprawdê chcesz tego s³uchaæ, Joe?
 Tak.
Westchnê³a.
     Znalelimy fragment rêki nale¿¹cej, jak podejrzewalimy, do Blanea, gdy¿ do palca przywar³a na
wpó³ stopiona obr¹czka, doæ nietypowa. Pobralimy te¿ tkankê. Dziêki temu zidentyfikowalimy
 A odciski palców?
     Nie, palce by³y zbyt spalone. Ale jego ojciec wci¹¿ ¿yje, wiêc laboratorium Si³ Powietrznych
zajmuj¹ce siê identyfikacj¹ na podstawie DNA mog³o stwierdziæ, przez porównanie zebranego
materia³u z próbk¹ krwi pobran¹ od ojca Blanea, ¿e tkanki nale¿¹ do pierwszego pilota.
 To wiarygodne badanie?
     W stu procentach. Potem szcz¹tki przekazano toksykologom. W cia³ach obu pilotów stwierdzono
ladowe iloci etanolu, ale by³o to rezultatem procesów gnilnych. Rêka Blanea le¿a³a w zarolach
ponad siedemdziesi¹t dwie godziny, zanim j¹ znalelimy. Szcz¹tki Santorellego cztery dni. Mo¿na siê
by³o spodziewaæ pewnej iloci etanolu, co mia³o zwi¹zek z rozk³adem tkanki. Poza tym jednak
zachowane szcz¹tki by³y czyste jak ³za.



    Joe próbowa³ pogodziæ jako s³owa na kartce z wynikami badañ. Nie uda³o mu siê.
 A inne mo¿liwoci?  spyta³.  Wylew?
     Nie, zapis na tamie nie potwierdza niczego takiego  zaprzeczy³a Barbara.  Blane mówi wyranie,
ani przez chwilê nie be³kocze. I choæ brzmi to dziwacznie, jest mimo wszystko spójne  sk³adnia
w³aciwa, dobór s³ów prawid³owy.
     Wiêc co, u diab³a?  zastanawia³ siê skonsternowany Joe.  Za³amanie nerwowe, krótkotrwa³y atak
ob³êdu?
Barbara pokiwa³a z pow¹tpiewniem g³ow¹.
     Z jakiej przyczyny? Kapitan Delroy Michael Blane by³ najbardziej zrównowa¿onym cz³owiekiem,
jakiego móg³by spotkaæ. Doskonale opanowanym.
 Niezupe³nie.
     Doskonale opanowanym  upiera³a siê.  Przeszed³ wszystkie testy psychologiczne wymagane przez
firmê. Lojalny ojciec rodziny. Wierny m¹¿. Mormon, aktywny w swoim kociele. ¯adnego alkoholu,
narkotyków, hazar
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du. Joe, nie znajdziesz nikogo, kto choæ raz dostrzeg³by u niego zachowanie odbiegaj¹ce od normy.
Wed³ug wszystkich relacji, by³ cz³owiekiem nie tylko dobrym i solidnym, ale równie¿ szczêliwym.
    Zalni³a b³yskawica. Gdzie wysoko na wschodzie po stalowych szynach przetoczy³y siê ko³a
grzmotu.
    Wskazuj¹c zapis rozmowy, Barbara pokaza³a Joemu, gdzie 747 po raz pierwszy wykona³ nag³y
skrêt o trzy stopnie, kieruj¹c dziób w prawo.
     W tym momencie Santorelli jêcza³, ale nie by³ jeszcze ca³kiem przytomny. A tu¿ przed tym
manewrem kapitan Blane powiedzia³: Fajnie. S³ychaæ jeszcze inne odg³osy  o, tutaj, brzêk i stukot
niewielkich przedmiotów wprawionych w ruch przez si³ê odrodkow¹.
Fajnie.
Joe nie móg³ oderwaæ wzroku od tych s³ów.
Barbara obróci³a za niego kartkê.
     Trzy sekundy póniej samolot wykona³ kolejny gwa³towny skrêt, o cztery stopnie dziobem w lewo.
Oprócz wczeniejszych odg³osów, teraz docieraj¹ z samolotu nowe dwiêki  uderzenie i niski,
rozedrgany ha³as. A kapitan Blane wybucha miechem.
     Wybucha miechem  powtórzy³ Joe z niedowierzaniem.  Zamierza³ run¹æ w dó³, a mimo to mia³
siê?
     Ale nie by³ to miech, jak móg³by s¹dziæ, szalony. To by³ miech radosny, jakby ten cz³owiek
doskonale siê bawi³.
Fajnie.
    W osiem sekund po pierwszym skrêcie nast¹pi³a druga raptowna zmiana o trzy stopnie, tym razem
w lewo, w dwie sekundy póniej ostry skrêt o siedem stopni znów w prawo. Wykonuj¹c pierwszy
manewr Blane mia³ siê, przy drugim zawo³a³: O rany!
     W tym w³anie momencie prawe skrzyd³o posz³o w górê, co sprawi³o, ¿e lewe siê opuci³o 
stwierdzi³a Barbara.  W ci¹gu dwudziestu dwu sekund samolot przechyli³ siê o sto czterdzieci szeæ
stopni, nurkuj¹c dziobem nachylonym pod k¹tem osiemdziesiêciu czterech stopni.
 Byli za³atwieni.
     Sytuacja wygl¹da³a powa¿nie, ale nie beznadziejnie. Wci¹¿ istnia³a szansa, ¿e z tego wyjd¹.
Pamiêtaj, ¿e znajdowali siê na wysokoci siedmiu tysiêcy metrów. Mieli mnóstwo czasu i miejsca, by



wyrównaæ lot.
    Poniewa¿ Joe nigdy nie czyta³ o tej katastrofie, ani te¿ nie ogl¹da³ sprawozdañ telewizyjnych,
zawsze wyobra¿a³ sobie ogieñ i dym wype³niaj¹ce wnêtrze samolotu. Kiedy uwiadomi³ sobie, ¿e
zosta³o to pasa¿erom zaoszczêdzone, przez chwilê zaw³adnê³a nim nadzieja, ¿e d³uga podró¿ ku ziemi
by³a mniej przera¿aj¹ca od tego wyimaginowanego spadania, jakie prze¿ywa³ podczas ataków lêku.
Jednak¿e teraz zastanawia³ siê, co by³oby gorsze: nag³y wybuch dymu i gwa³towna wiadomoæ
nadchodz¹cego koñca  czy te¿ czyste powietrze i straszliwa, fa³szywa nadzieja na zmianê kursu, na
zbawienie w ostatniej minucie.
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    Zapis mówi³ o odg³osach alarmu rozbrzmiewaj¹cego w kabinie pilotów i informuj¹cego o utracie
wysokoci. Nagrany na tamê g³os powtarza³ ostrze¿enie, gdy¿ opadali przez korytarze wyznaczone dla
innych samolotów.
 Co znaczy stick-shaker?
     To g³one brzêczenie, przeraliwy dwiêk, którego nie sposób nie us³yszeæ, ostrzegaj¹cy pilotów, ¿e
samolot traci pu³ap. W tym momencie zaczêli wpadaæ w korkoci¹g.
    Dotkniêty d³oni¹ przenaczenia, które pcha³o ich ku ziemi, pierwszy oficer Victor Santorelli przesta³
nagle mamrotaæ. Odzyska³ przytomnoæ. Byæ mo¿e ujrza³ za szyb¹ kabiny migaj¹ce w szaleñczym
pêdzie chmury. Albo mo¿e 747 by³ ju¿ poni¿ej ob³oków i pilot ujrza³ widmow¹ panoramê Colorado,
lekko po³yskuj¹c¹ i pogr¹¿on¹ w szaroci o ró¿nym odcieniu, od per³owego do czarnego, ze z³otym
blaskiem na po³udniu  migocz¹cymi wiat³ami Pueblo. A mo¿e kakofonia alarmów i cyfry na szeciu
ogromnych ekranach powiedzia³y mu w sekundzie wszystko, co musia³ wiedzieæ. Krzykn¹³: O Jezu!
     Mówi³ przez nos  doda³a Barbara.  Mog³o to oznaczaæ, ¿e Blane mu go z³ama³.
    Joe niemal s³ysza³ przera¿enie w g³osie pilota i jego rozpaczliwe pragnienie ¿ycia.

SANTORELLI: O, Jezu. Nie, Jezu, nie.
BLANE: (miech) O rany. No to jazda, doktorze Ramlock. No to
jazda, doktorze Blom.
SANTORELLI: Ci¹gnij w górê!
BLANE: (miech) O rany. (miech) Nagrywamy?
SANTORELLI: Ci¹gnij!
Santorelli oddycha szybko, chrapliwie. Jêczy, zmaga siê z czym, mo¿e
z Blaneem, ale s¹dz¹c po odg³osach chyba mocuje siê z dr¹¿kiem ste
rowniczym. Jeli oddech Blanea jest przyspieszony, to na tamie tego
nie s³ychaæ.
SANTORELLI: Cholera, cholera!
BLANE: Nagrywamy?

     Dlaczego wci¹¿ siê dopytuje, czy siê nagrywa?  spyta³ zdumiony Joe. Barbara potrz¹snê³a g³ow¹.
 Nie wiem.
 Jak d³ugo by³ pilotem?
 Ponad dwadziecia lat.
     Wiedzia³by, ¿e magnetofon w kabinie pilotów jest zawsze w³¹czony. Zgadza siê?
     Powinien wiedzieæ. Owszem. Ale chyba nie jest przy zdrowych zmys³ach, prawda?
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Joe przeczyta³ ostatnie s³owa obu mê¿czyzn.

SANTORELLI: Ci¹gnij w górê!
BLANE: O rany!
SANTORELLI: Matko Boska
BLANE: O tak.
SANTORELLI: Nie.
BLANE: (z dzieciêcym podnieceniem) O tak.
SANTORELLI: Susan.
BLANE: Teraz. Patrz.
Santorelli zaczyna krzyczeæ.
BLANE: Ekstra.
Krzyk Santorellego trwa trzy i pó³ sekundy, do koñca nagrania, które przerywa uderzenie samolotu o
ziemiê.

    Trawiast¹ ³¹kê omiata³ wiatr. Niebo by³o nabrzmia³e nadchodz¹c¹ ulew¹. Natura szykowa³a siê do
obrzêdu oczyszczenia.
Joe z³o¿y³ trzy kartki papieru. Wsun¹³ je do kieszeni marynarki.
Przez chwilê nie móg³ wydobyæ z siebie s³owa.
Odleg³a b³yskawica. Grzmot. ¯egluj¹ce chmury.
Wreszcie, wpatruj¹c siê w g³¹b krateru, powiedzia³:
 Ostatnim s³owem Santorellego by³o imiê.
 Susan.
 Kto to jest?
 Jego ¿ona.
 Tak myla³em.
    A zatem u kresu nie ma ju¿ ¿adnych modlitw do Boga, ¿adnych b³agañ o Boskie mi³osierdzie. Jest
tylko posêpna akceptacja. Imiê wypowiedziane z mi³oci¹, ze smutkiem i straszliw¹ têsknot¹, ale byæ
mo¿e i z odrobin¹ nadziei. A przed oczyma duszy nie okrutna ziemia, która zbli¿a siê w pêdzie, czy
ciemnoæ, która póniej nast¹pi, lecz ukochana twarz.
Znów nie móg³ mówiæ.
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Barbara Christman poprowadzi³a Joego na pó³noc, ku oddalonemu od krateru wzgórzu, w stronê
miejsca odleg³ego o zaledwie dwadziecia
metrów od zagajnika martwych, spalonych osik.
     To chyba gdzie tutaj, jeli sobie dobrze przypominam  powiedzia³a.  Ale jakie to ma znaczenie?
    Kiedy Barbara po raz pierwszy zjawi³a siê na ³¹ce, tamtego ranka po katastrofie, potrzaskane i
porozrzucane szcz¹tki 747-400 nie przypomina³y w ogóle czêci samolotu. Tylko dwie rzeczy mo¿na
by³o od razu rozpoznaæ: fragment silnika i trzyosobowy fotel.
 Trzyosobowy, jedno miejsce przy drugim?  spyta³.
 Tak.
 W pozycji pionowej?
 Tak. A o co chodzi?
     Czy zorientowa³a siê, z której czêci samolotu pochodzi³y te siedzenia?
 Joe
 Z której czêci samolotu?  powtórzy³ cierpliwie.
     Nie z pierwszej klasy, ani te¿ z klasy biznes na g³ównym czy górnym pok³adzie, poniewa¿ tam
instaluje siê tylko dwuosobowe fotele. rodkowe rzêdy w klasie ekonomicznej maj¹ po cztery miejsca,
a wiêc te, o których mówimy, musia³y pochodziæ z prawego lub lewego rzêdu w tej czêci.
 Zniszczone?
 Oczywicie.
 Bardzo?
 Nie tak bardzo, jak mo¿na by siê spodziewaæ.
 Spalone?
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 Nie ca³kiem.
 W ogóle nie spalone?
 O ile pamiêtam widaæ by³o tylko kilka czarnych plam, trochê sadzy.
 Czyli, innymi s³owy, tapicerka by³a nie naruszona.
Jej szeroka, szczera twarz wyra¿a³a teraz g³êboki smutek.
 Joe, nikt nie prze¿y³ tej katastrofy.
 Tapicerka by³a nie naruszona?  nalega³.
 O ile pamiêtam by³a trochê rozdarta. Nic powa¿nego.
 Krew?
 Nie przypominam sobie.
 Jakie cia³a na siedzeniach?
 Nie.
 Czêci cia³?
 Nie.
 Pasy wci¹¿ siê trzyma³y?
 Nie pamiêtam. Tak przypuszczam.
 Jeli pasy nie by³y zerwane
 Pos³uchaj, to mieszne s¹dziæ
 Michelle i dziewczynki siedzia³y w klasie ekonomicznej  powiedzia³.



    Barbara zagryz³a wargê, odwróci³a wzrok i spojrza³a w stronê nadci¹gaj¹cej burzy.
 Joe, twoja rodzina nie siedzia³a na tych fotelach.
 Wiem  zapewni³ j¹.  Wiem.
Ale jak¿e pragn¹³, by by³o inaczej.
Znów spojrza³a mu w oczy.
 Nie ¿yj¹  powiedzia³.  Odesz³y. Nie zaprzeczam temu, Barbaro.
 Wiêc wracamy do Rose Tucker.
     Jeli zdo³am ustaliæ, gdzie dok³adnie siedzia³a, po lewej czy po prawej stronie w klasie
ekonomicznej, zyskam przynajmniej potwierdzenie.
 Czego?
 Jej wersji.
 Potwierdzenie  powtórzy³a z niedowierzaniem Barbara.
 ¯e prze¿y³a.
Barbara potrz¹snê³a g³ow¹.
     Nie spotka³a Rose  przekonywa³ j¹.  To nie jest wariatka. I nie s¹dzê, by k³ama³a. Ma tak¹ moc,
osobowoæ.
    Wiatr przyniós³ ze sob¹ ze wschodu, gdzie niebo rozerwa³a b³yskawica, zapach ozonu  woñ, która
unosi siê niczym kurtyna teatralna nad scen¹, poprzedzaj¹c deszcz.
     Spadali przez prawie siedem kilometrów  w g³osie Barbary brzmia³o zniecierpliwienie.  Prosto
jak strza³a, dziobem w dó³, nie sunêli po ziemi, ca³y cholerny samolot rozpad³ siê wokó³ Rose
Tucker w kawa³ki, niewyobra¿alna si³a eksplozji
 Rozumiem to.
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     Bóg mi wiadkiem, naprawdê nie chcê byæ okrutna, Joe  ale czy naprawdê rozumiesz? Po tym
wszystkim, co tu us³ysza³e, czy rozumiesz? Potworna si³a wybuchu otaczaj¹ca Rose Tucker z
wszystkich stron. Moc uderzenia tak wielka, ¿e star³a na proch ska³ê. Inni pasa¿erowie i za³oga cia³a
zosta³y w wiêkszoci dos³ownie oddarte od koci, oddarte tak dok³adnie, ¿e nie zosta³ na nich nawet
kawa³eczek. Poszatkowane. Rozpuszczone. Pokawa³kowane. A koci pêka³y i kruszy³y siê jak
wyka³aczki. Zaraz potem, gdy samolot wci¹¿ wbija³ siê w ³¹kê, wybuch³a fala paliwa lotniczego,
rozdrobniona jak mgie³ka aerozolu. Ogieñ by³ wszêdzie. Gejzery ognia, rzeki ognia, przewalaj¹ce siê
ba³wany ognia, przed którymi nie mo¿na uciec. Rose Tucker nie pofrunê³a na swoim fotelu jak
drobinka dmuchawca, by w chwilê póniej przejæ spacerkiem przez to straszliwe piek³o.
    Joe spojrza³ na niebo, potem na ziemiê pod stopami, ziemiê, która by³a janiejsza od nieba.
     Widywa³a przecie¿ zdjêcia, filmy pokazuj¹ce miasta, które nawiedzi³o tornado: wszystko
zmia¿d¿one, zosta³y tylko szcz¹tki tak ma³e, ¿e mo¿na by je niemal przesiewaæ przez sito  a porodku
tego zniszczenia stoi sobie dom, nietkniêty albo prawie nietkniêty.
     Mówisz o fenomenie pogody, o kaprysie wiatru. Ale tutaj dzia³a prosta fizyka, Joe. Obowi¹zuj¹
prawa materii i ruchu. Kaprys nie odgrywa w fizyce najmniejszej roli. Gdyby ca³e miasto runê³o z
wysokoci siedmiu kilometrów, to ten jeden dom te¿ zamieni³by siê w kupê gruzu.
     Niektóre rodziny tych z samolotu Rose pokaza³a im co, co podnios³o je na duchu.
 Co?
     Nie wiem, Barbaro. Ale chcê to zobaczyæ. Chcê, ¿eby i mnie to pokaza³a. Rzecz w tym oni jej
wierz¹, kiedy im mówi, ¿e by³a na pok³adzie tego samolotu. To co wiêcej ni¿ tylko wiara. 
Przypomnia³ sobie b³yszcz¹ce oczy Georgine Delmann.  To g³êbokie przekonanie.



 Wiêc jest genialn¹ oszustk¹, nie maj¹c¹ sobie równych.
Joe tylko wzruszy³ ramionami.
    Kilka kilometrów dalej na niebie zadrga³ jêzyk b³yskawicy, rozrywaj¹c chmury burzowe. Na
wschodzie pojawi³y siê fale szarego deszczu.
     Nie wiem dlaczego, ale nie wygl¹dasz na szczególnie religijnego cz³owieka  zauwa¿y³a Barbara.
     Bo nim nie jestem. Michelle co tydzieñ zabiera³a dzieci do szkó³ki niedzielnej i na nabo¿eñstwo,
ale ja z nimi nie chodzi³em. By³a to jedyna rzecz, której z nimi nie dzieli³em.
 Masz wrogi stosunek do religii?
     Nie. Po prostu nie budzi we mnie ¿adnych uczuæ, ¿adnego zainteresowania. Zawsze by³em wobec
Boga obojêtny, tak jak On wydawa³ siê obojêtny wobec mnie. Po tej katastrofie zrobi³em ten jeden
krok, jaki mi pozosta³, krok od braku zainteresownia do zupe³nej niewiary. Nie mo¿na pogodziæ idei
mi³osiernego Boga z tym, co spotka³o tych trzystu trzydziestu ludzi w
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samolocie i tych z nas, którzy musz¹ prze¿yæ resztê ¿ycia, têskni¹c za bliskimi.
 Wiêc jeli jeste ateist¹, to dlaczego z uporem wierzysz w cud?
 Nie mówiê, ¿e ocalenie Rose Tucker by³o cudem.
     Niech mnie diabli, jeli uzna³abym to za co innego. Nikt z wyj¹tkiem Boga we w³asnej osobie i
oddzia³u ratowniczego anio³ów nie wydoby³by jej z tej katastrofy w jednym kawa³ku  upiera³a siê
Barbara z nut¹ sarkazmu w g³osie.
     Nie ma mowy o Boskiej interwencji. Na pewno istnieje inne wyt³umaczenie, zdumiewaj¹ce, ale
logiczne.
 Nieprawdopodobne  upiera³a siê.
     Nieprawdopodobne? Zgadza siê, tylko ¿e nieprawdopodobne by³o te¿ wszystko, co dzia³o siê z
kapitanem Blaneem.
Wytrzyma³a jego spojrzenie, szukaj¹c odpowiedzi. Nie znalaz³a jej.
     Jeli w nic nie wierzysz, to co spodziewasz siê us³yszeæ od Rose Tucker?  spyta³a w koñcu. 
Mówisz, ¿e jej s³owa podnosz¹ ich na duchu. Nie s¹dzisz, ¿e jest w tym co metafizycznego?
 Niekoniecznie.
 A co innego?
 Nie wiem.
     Co zdumiewaj¹cego, ale logicznego  powtórzy³a z wyczuwalnym zniecierpliwieniem jego s³owa.
    Spojrza³ w stronê lasu porastaj¹cego pó³nocny skraj ³¹ki i uwiadomi³ sobie, ¿e w zagajniku
ogarniêtych fal¹ ognia osik zachowa³o siê jedno nietkniête przez p³omienie drzewo, teraz odziane w
listowie. Zamiast charakterystycznego, g³adkiego i bladego pnia mia³o nierówn¹, czarn¹ korê, która
jesieni¹ stanowi³aby olepiaj¹cy kontrast z jaskrawo ¿ó³tymi liæmi.
 Co zdumiewaj¹cego, lecz logicznego  zgodzi³ siê.
    Po drabinie nieba, bli¿ej ni¿ kiedykolwiek, zaczê³a zstêpowaæ b³yskawica. Towarzyszy³ jej
grzmot.
     Lepiej st¹d chodmy  powiedzia³a Barbara.  Niczego wiêcej tu nie znajdziemy.
Joe ruszy³ za ni¹ przez ³¹kê, ale nad krawêdzi¹ krateru przystan¹³.
    Na spotkaniach grupy terapeutycznej kilkakrotnie s³ysza³, jak pogr¹¿eni w ¿alu rodzice mówili o
Punkcie Zero. Punkt Zero to by³a chwila mierci dziecka, od której mia³y siê datowaæ wszystkie
póniejsze wydarzenia, mgnienie oka, kiedy to przera¿aj¹ca strata ustawia wewnêtrzny licznik
cz³owieka na cyfrze zero. W tym momencie podniszczone, stare pud³o nadziei i pragnieñ  które



niegdy wydawa³o siê tak wspania³¹ skarbnic¹ jasnych snów  wywraca³o siê do góry nogami, a jego
zawartoæ l¹dowa³a w otch³ani, sprawiaj¹c, ¿e cz³owiek przestawa³ czegokolwiek oczekiwaæ.
Przysz³oæ nie by³a ju¿ królestwem mo¿liwoci i cudownoci, ale jarzmem obowi¹zku  i tylko
niedostêpna przesz³oæ oferowa³a przyjazne schronienie.
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    Tkwi³ w Punkcie Zero ponad rok. Czas p³yn¹³ w obie strony, a on nie nale¿a³ ani do dni, które mia³
przed sob¹, ani do tych, które minê³y. Mia³ wra¿enie, ¿e unosi siê w jakim zbiorniku z p³ynnym
azotem, pogr¹¿ony w hibernacyjnym nie.
    Teraz sta³ w innym Punkcie Zero, w punkcie fizycznym, gdzie zginê³a jego ¿ona i córki. Tak bardzo
pragn¹³ je odzyskaæ, ¿e to pragnienie szarpa³o mu wnêtrznoci jak szpony or³a. Ale w koñcu zapragn¹³
czego jeszcze: sprawiedliwoci dla nich, sprawiedliwoci, która nada³aby sens nie ich, lecz jego
mierci.
    Musia³ podnieæ siê ze swego ³o¿a, przerwaæ stan hibernacyjnego upienia, strz¹sn¹æ z koci i ¿y³
lód i nie k³aæ siê, dopóki nie wydobêdzie prawdy z grobu, w którym j¹ zakopano. W imiê swych
utraconych kobiet zamierza³ trawiæ ogniem pa³ace, obalaæ imperia, zniszczyæ nawet ca³y wiat,
gdyby okaza³o siê, ¿e prawda tego wymaga.
    Teraz rozumia³ ju¿ ró¿nicê miêdzy sprawiedliwoci¹ i zwyk³¹ zemst¹: sprawiedliwoæ, w swej
czystej postaci, nie uwolni go od bólu, nie natchnie poczuciem triumfu; pozwoli mu tylko wyjæ z
Punktu Zero. A potem, po wykonaniu zadania, bêdzie móg³ umrzeæ spokojnie.

***

    Z góry, przez sklepienie ga³êzi, dotar³o drgaj¹ce wiat³o burzy, potem znów i znów, jakby rozdarte
niebo p³onê³o fosforyzuj¹c¹ jasnoci¹. Grzmot i szum wiatru przypomina³y Joemu ³opot skrzyde³:
tysi¹ce pierzastych cieni czai³o siê miêdzy pniami drzew i skaka³o po lenym poszyciu.
    Kiedy dotarli do samochodu stoj¹cego na koñcu poroniêtej chwastami, w¹skiej drogi, spomiêdzy
sosen spad³ z szumem i hukiem rzêsisty deszcz. Wsiedli czym prêdzej do jeepa. Ich twarze i w³osy
lni³y kropelkami wody, a niebieska bluzka Barbary by³a upstrzona mokrymi, ciemnymi jak liwki
plamkami.
    Nie napotkali niczego, co mog³oby wyp³oszyæ z kryjówek sarny, ale Joe by³ przekonany, ¿e
przestraszy³o je jakie zwierzê. Kiedy ucieka³ przed deszczem, wyczuwa³ obecnoæ dzikich stworzeñ,
przycupniêtych gdzie w gêstwinie  ale nie miertelne zagro¿enie, jakie stanowi cz³owiek.
    Mimo wszystko las stanowi³ idealne otoczenie dla zabójców. Sekretne altanki, prowadz¹ce nie
wiadomo dok¹d cie¿ki, kryjówki, ciemnozielone siedliska.
    Kiedy Barbara uruchomi³a silnik i ruszy³a w drogê powrotn¹, Joe by³ spiêty. Obserwowa³ zarola.
Czeka³ na wystrza³.
Gdy dotarli do drogi ¿wirowej, znów nawi¹za³ rozmowê:
 Ci dwaj ludzie, których nazwiska wymieni³ Blane
 Doktor Blom i doktor Ramlock.
 Próbowa³a dowiedzieæ siê, kim s¹, odnaleæ ich?
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     Kiedy by³am w San Francisco, bada³am rodowisko Delroya Blanea. Stara³am siê ustaliæ, czy



trapi³y go jakie problemy natury osobistej, które mog³y doprowadziæ do tak niebezpiecznego
zachowania. Pyta³am cz³onków jego rodziny i przyjació³, czy co im mówi¹ te nazwiska. Nikt ich nie
s³ysza³.
     Sprawdzi³a dane osobowe Blanea, notatniki z zaznaczonymi spotkaniami, ksi¹¿eczkê czekow¹?
     Tak. I nic nie znalaz³am. Lekarz rodzinny Blaneów twierdzi, ¿e nigdy nie kierowa³ swojego
pacjenta do specjalistów o takich nazwiskach. Tyle uda³o mi siê ustaliæ, zanim ci dwaj dranie
obudzili mnie w pokoju hotelowym i gro¿¹c rewolwerem kazali siê wycofaæ.

***

    A¿ do koñca ¿wirowanej drogi, i póniej, gdy wjechali na szosê, po której tañczy³ spieniony
deszcz, Barbara zachowywa³a pe³ne niepokoju milczenie. Marszczy³a czo³o, ale Joe wyczuwa³, ¿e
nie by³o to tylko objawem koncentracji, jakiej wymaga³o w tych warunkach prowadzenie wozu.
    B³yskawice i grzmoty przeminê³y. Teraz ca³a energia burzy skupi³a siê w wietrze i deszczu.
    Joe ws³uchiwa³ siê w monotonny szum wycieraczek i w odg³os ciê¿kich kropel stukaj¹cych o
szybê, co pocz¹tkowo wydawa³o siê pozbawionym znaczenia i harmonii dwiêkiem; stopniowo
jednak, nawet w rytmie deszczu zacz¹³ dostrzegaæ jaki tajemniczy wzór.
    Barbara za znalaz³a mo¿e nie wzór, ale intryguj¹cy fragment uk³adanki, który wczeniej przeoczy³a.
 Przypominam sobie co szczególnego, ale
Joe czeka³.
     ale nie chcê robiæ ci nadziei i utwierdzaæ w tym twoim dziwacznym urojeniu.
 Urojeniu?
Zerknê³a na niego.
 ¯e kto prze¿y³.
 Natchnij mnie nadziej¹. Brakowa³o mi jej w zesz³ym roku.
Zawaha³a siê, a potem westchnê³a.
     Niedaleko st¹d mieszka w³aciciel rancza. Kiedy samolot run¹³ na ziemiê, ju¿ spa³. Ludzie w tych
stronach k³ad¹ siê do ³ó¿ek wczenie. Obudzi³a go eksplozja. A potem kto zapuka³ do jego drzwi.
 Kto?
     Nastêpnego dnia zadzwoni³ do szeryfa okrêgu, a biuro szeryfa skontaktowa³o go z centrum
dowodzenia akcj¹. Niewiele uda³o siê ustaliæ.
 Kto zjawi³ siê na jego progu w rodku nocy?
 wiadek  odpar³a Barbara.
 wiadek katastrofy?

147
 Przypuszczalnie.
    Spojrza³a na niego, ale szybko skierowa³a uwagê na omiatan¹ deszczem drogê.
    W wietle wszystkiego, co powiedzia³ jej Joe, ten fakt, do którego dot¹d nie przywi¹zywa³a
szczególnej uwagi, z ka¿d¹ chwil¹ wydawa³ siê Barbarze coraz bardziej niepokoj¹cy. Zmru¿y³a oczy,
jakby próbowa³a przebiæ wzrokiem nie ulewê, lecz zas³onê przesz³oci, i zacisnê³a wargi,
zastanawiaj¹c siê, czy powiedzieæ co wiêcej.
 wiadek katastrofy  naciska³ Joe.
     Nie pamiêtam, dlaczego posz³a akurat na to ranczo ani czego tam szuka³a.



 Posz³a?
 Kobieta, która twierdzi³a, ¿e widzia³a spadaj¹cy samolot.
 To nie wszystko  powiedzia³ Joe.
 Tak. O ile sobie przypominam by³a czarnoskóra.
Joe poczu³ ucisk w piersiach, ale w koñcu odetchn¹³ i powiedzia³:
 Czy poda³a w³acicielowi rancza nazwisko?
 Nie wiem.
 Jeli tak, to zastanawiam siê, czy je zapamiêta³.

***

    Po obu stronach wjazdu na drogê prowadz¹c¹ do rancza sta³y dwa wysokie, bia³e s³upy, które
podtrzymywa³y tablicê ze zgrabnymi, zielonymi literami na bia³ym tle: LOOSE CHANGE RANCH.
Ni¿ej, mniejszymi literami, napisano odrêcznie: Jeff i Mercy Ealing. Brama by³a szeroko otwarta.
    Wysypana ¿wirem cie¿ka bieg³a miêdzy bia³ymi p³otkami, które dzieli³y pole na mniejsze
pastwiska. Minêli du¿¹ uje¿d¿alniê, place æwiczeñ i niezliczone stajnie pomalowane na bia³o, z
zielonym paskiem.
     Nie by³am tutaj w zesz³ym roku, ale jeden z moich ludzi da³ mi raport  wyjani³a Barbara.  Teraz
sobie przypominam Hoduj¹ tu i szkol¹ konie do biegów na æwieræ mili. Maj¹ te¿ hodowlê i sprzedaj¹
araby, jak mi siê wydaje.
    Po trawiastch pastwiskach, na przemian mierzwionych przez wiatr i przyg³adzanych przez deszcz,
nie st¹pa³y jednak konie. Uje¿d¿alnia i place æwiczeñ te¿ by³y puste.
    Górne drzwi w kilku boksach by³y otwarte. Konie wychyla³y siê z przytulnych kwater, patrz¹c na
burzê. Niektóre by³y tak ciemne jak boksy, w których sta³y, ale inne mia³y maæ blad¹ albo jab³kowit¹.
    W cieniu drzew sta³ du¿y i ³adny dom kryty bia³ymi deskami. Mia³ zielone okiennice i najg³êbszy
ganek, jaki Joe kiedykolwiek widzia³. Pod ciê¿k¹ zas³on¹ chmur niektóre okna wype³nia³ ¿ó³ty blask,
ciep³y jak ogieñ paleniska.
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    Barbara zaparkowa³a na podjedzie. Pobiegli przez deszcz  który z pocz¹tku by³ ciep³y jak woda do
k¹pieli, ale teraz wydawa³ siê zimniejszy  i wpadli na kryty ganek. Drzwi otworzy³y siê z jêkiem
zawiasów i piewem starych sprê¿yn, a dwiêk ten mia³ dziwnie harmonijny i przyjemny ton; mówi³ o
p³yn¹cym leniwie czasie, bardziej o zaniedbaniu ni¿ o zniszczeniu.
    Na ganku sta³y wiklinowe meble wy³o¿one zielonymi poduszkami, a z ¿elaznych stojaków
sp³ywa³y kaskadami paprocie.
    Drzwi prowadz¹ce do domu by³y otwarte, a przed nimi, nieco z boku, czeka³ jaki mê¿czyzna oko³o
szeædziesi¹tki, w czarnym, plastikowym p³aszczu przeciwdeszczowym. Ogorza³a od s³oñca twarz
by³a pobru¿d¿ona i pokryta patyn¹ czasu jak skóra starego siod³a. Niebieskie oczy p³onê³y ¿ywo i
by³y przyjazne jak jego umiech. Podniós³ g³os, ¿eby nie zag³usza³ go deszcz uderzaj¹cy o dach.
 Dzieñ dobry. Niez³a pora na kaczki.
 Czy pan Ealing?  spyta³a Barbara.
     To ja  powiedzia³ inny mê¿czyzna w czarnym p³aszczu przeciwdeszczowym, staj¹c w otwartych
drzwiach.
    By³ o piêtnacie centymetrów wy¿szy i dwadziecia lat m³odszy od tego, który wyg³osi³ uwagê o



pogodzie. Lecz ¿ycie w siodle, w blasku gor¹cego s³oñca, w powiewach suchego wiatru i na
zimowym mrozie ju¿ zaczê³o cieraæ rysy m³odzieñczoci i znaczyæ jego twarz ladami mi³ej i
sympatycznej staroci wiadcz¹cej o wielkim dowiadczeniu i wiejskiej m¹droci.
    Barbara przedstawi³a ich oboje, daj¹c do zrozumienia, ¿e wci¹¿ pracuje dla Rady Bezpieczeñstwa
i ¿e Joe jest jej wspó³pracownikiem.
 Jeszcze siê w tym grzebiecie, choæ min¹³ ca³y rok?  spyta³ Ealing.
     Nie mo¿emy ustaliæ przyczyny katastrofy  wyjani³a Barbara.  Nigdy nie zamykamy ledztwa,
dopóki nie wiemy, co siê sta³o. A przyjechalimy tu, ¿eby spytaæ o kobietê, która zapuka³a tamtej nocy
do waszych drzwi.
 Pewnie, pamiêtam.
 Czy móg³by pan j¹ opisaæ?  poprosi³ Joe.
 Niewysoka. Oko³o czterdziestki czy co takiego. £adna.
 Czarna?
     Owszem, zgadza siê. Ale mia³a i odrobinê innej krwi. Mo¿e meksykañskiej. Albo bardziej
chiñskiej. A mo¿e wietnamskiej.
Joe przypomnia³ sobie skone oczy Rose Tucker.
 Czy powiedzia³a panu, jak siê nazywa?
 Pewnie tak  odpar³ Ealing.  Ale nie pamiêtam.
 Jak szybko po katastrofie zjawi³a siê tutaj?  spyta³a Barbara.
     Nied³ugo.  Ealing trzyma³ w rêku skórzan¹ torbê, podobn¹ do lekarskiej. Prze³o¿y³ j¹ z prawej
d³oni do lewej.  Obudzi³o nas wycie spadaj¹cego samolotu, jeszcze zanim maszyna r¹bnê³a o ziemiê.
Nic takiego przedtem tu nie s³yszelimy, ale od razu by³o wiadomo, co siê sta³o. Wsta³em z ³ó¿ka, a
Mercy zapali³a wiat³o. Powiedzia³em: O, Panie, i potem to us³yszelimy, jak jaki potê¿ny, odleg³y huk
w kamienio³omach. Ca³y dom siê zatrz¹s³.
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Starszy mê¿czyzna przestêpowa³ niecierpliwie z nogi na nogê.
 Jak ona siê miewa, Ned?  Ealing przerwa³ opowiadanie.
 Nie najlepiej  odpar³ Ned.  Bardzo niedobrze.
    Spogl¹daj¹c w stronê d³ugiego podjazdu, który nikn¹³ gdzie w strugach deszczu, Jeff Ealing mrucza³
do siebie:
 Gdzie u licha jest Doc Sheely?
Przesun¹³ d³oni¹ po poci¹g³ej twarzy, przez co wyda³a siê jeszcze d³u¿sza.
 Jeli zjawilimy siê nie w porê  zaczê³a Barbara.
     Mamy tu chor¹ koby³ê, ale chwilê mogê wam powiêciæ  powiedzia³ Ealing. Wróci³ do tamtej
nocy.  Mercy zadzwoni³a do okrêgowej stacji ratownictwa, a ja siê szybko ubra³em, wyprowadzi³em
pikapa na g³ówn¹ drogê i ruszy³em na po³udnie. Próbowa³em siê zorientowaæ, gdzie ten samolot
spad³ i czy bêdê móg³ co pomóc. Na niebie by³o widaæ ogieñ, ale nie p³omienie, tylko blask. Zanim
siê zorientowa³em, gdzie to jest, i podjecha³em bli¿ej, zjazd z drogi stanowej by³ ju¿ zablokowany
przez samochód szeryfa. Po chwili zjawi³ siê jeszcze jeden radiowóz. Odgradzali teren i czekali na
ekipy ratunkowe. Powiedzieli, ¿e to nie jest robota dla ochotników-amatorów. Wróci³em wiêc do
domu.
 Jak d³ugo pana nie by³o?  spyta³ Joe.
     Nie d³u¿ej ni¿ czterdzieci piêæ minut. Potem jakie pó³ godziny siedzia³em razem z Mercy w
kuchni i pi³em kawê bezkofeinow¹ z odrobin¹ likieru. Nie chcia³o mi siê spaæ, wiêc s³ucha³em



wiadomoci przez radio. W³anie siê zastanawia³em, czy warto siê jeszcze k³aæ, kiedy us³yszelimy
pukanie do drzwi.
     Wiêc pojawi³a siê w godzinê i piêtnacie minut po katastrofie?  spyta³ Joe.
 Mniej wiêcej.
    Nie zauwa¿yli nadje¿d¿aj¹cego samochodu  odg³os silnika zag³usza³a ulewa i niesamowity chór
wstrz¹sanych wiatrem drzew  dopóki nie pojawi³ siê tu¿ przed nimi. Jeep Cherokee. Kiedy skrêci³
pod gankiem, jego wiat³a, niczym srebrne miecze, przeciê³y strugi deszczu.
     Dziêki Bogu!  zawo³a³ Ned, zak³adaj¹c na g³owê kaptur. Drzwi zapiewa³y, gdy pchn¹³ je i wyszed³
na deszcz.
     Doc Sheely  wyjani³ Jeff Ealing.  Muszê mu pomóc przy koniu. Ale Mercy i tak wie o tej kobiecie
wiêcej ni¿ ja. Wejdcie do rodka i pogadajcie z ni¹.

***

    Siwiej¹ce w³osy Mercy Ealing by³y zaczesane do góry i spiête z ty³u g³owy trzema spinkami w
kszta³cie motyli. Kobieta zajmowa³a siê akurat wypiekami. Przy zaczerwienionych policzkach
ko³ysa³o siê kilka niesfornych, przypominaj¹cych spiralki loków.
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    Wycieraj¹c d³onie najpierw w fartuch, a potem, ju¿ staranniej, w cierkê do naczyñ, nalega³a, by
Barbara i Joe usiedli przy stole. Nala³a kawy i postawi³a przed nimi kopiasty talerz wie¿o
upieczonych ciasteczek.
    Drzwi by³y uchylone. W g³êbi widaæ by³o ganek. Rytmiczny odg³os deszczu wydawa³ siê tu
przyt³umiony niczym werble ¿a³obne s³yszane gdzie z oddali. Powietrze by³o ciep³e i pachnia³o
ciastem z m¹ki owsianej, czekolad¹ i palonymi orzechami. Kawa smakowa³a wybornie, ciasteczka
te¿.
    Na cianie wisia³ kalendarz z religijn¹ scen¹. Obrazek na sierpieñ przedstawia³ Jezusa na brzegu
morza, przemawiaj¹cego do dwu braci-rybaków, Szymona i Andrzeja, którzy zamierzali porzuciæ
swe sieci i pod¹¿yæ za Nim, by staæ siê rybakami ludzi.
    Joe poczu³ siê tak, jakby znalaz³ siê nagle w zupe³nie innej rzeczywistoci ni¿ ta, w której ¿y³ od
roku, jakby wydosta³ siê z obcego, zimnego miejsca i wkroczy³ do normalnego wiata ze zwyk³ymi
ma³ymi, codziennymi k³opotami, koj¹co powszednimi obowi¹zkami i prost¹ wiar¹ w s³usznoæ
wszelkich rzeczy.
Mercy, zagl¹daj¹c do piekarników, wspomina³a noc katastrofy.
 Nie, nie Rose. Nazywa³a siê Rachel Thomas.
    Te same inicja³y, uwiadomi³ sobie Joe. Mo¿e Rose, oddalaj¹c siê od miejsca tragedii,
podejrzewa³a, ¿e samolot run¹³ na ziemiê, bo ona znajdowa³a siê na jego pok³adzie. Mo¿e chcia³a, by
jej wrogowie uwa¿ali j¹ za martw¹. A dziêki identycznym inicja³om pewnie ³atwiej jej by³o
zapamiêtaæ fa³szywe imiê i nazwisko, które poda³a tym ludziom.
     Jecha³a samochodem z Colorado Springs do Pueblo, kiedy zobaczy³a tu¿ nad g³ow¹ spadaj¹cy
samolot  opowiada³a Mercy.  Biedaczka tak siê wystraszy³a, ¿e zahamowa³a gwa³townie, a wtedy
samochód wpad³ w polizg. Dziêki Bogu mia³a pasy. Zjecha³a z drogi do rowu i samochód przewróci³
siê.
 By³a ranna?  wypytywa³a Barbara.



    Nak³adaj¹c bry³ki ciasta na nat³uszczone blachy do pieczenia, Mercy odpar³a:
     Nie, by³y ca³e i zdrowe, tylko trochê roztrzêsione. Ten rów nie by³ g³êboki. Rachel mia³a brudne
ubranie, przyczepi³o siê do niej trochê trawy i chwastów, ale poza tym by³a OK. Rozdygotana jak liæ
na wietrze, ale OK. Urocze stworzonko, tak mi jej by³o ¿al.
     A wiêc ju¿ wtedy twierdzi³a, ¿e jest wiadkiem katastrofy  Barbara zwróci³a siê znacz¹co do
Joego.
     Och, nie s¹dzê, ¿eby to sobie zmyli³a  stwierdzi³a Mercy.  Na pewno wszystko widzia³a. By³a tym
wstrz¹niêta.
    Rozleg³ siê dwiêk minutnika. Mercy, odwrócona, wsunê³a d³oñ w rêkawicê kucharsk¹. Wyci¹gnê³a
z piekarnika blachê pe³n¹ pachn¹cych, br¹zowych pierników.
 Ta kobieta zjawi³a siê tutaj po pomoc?
Odstawiwszy blachê, ¿eby wystyg³a, Mercy wyjani³a:
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     Chcia³a zadzwoniæ po taksówkê z Pueblo, ale powiedzia³am jej, ¿e ¿adna taksówka tu nie
przyjedzie.
     Nie chcia³a wezwaæ wozu holowniczego do swojego samochodu?  wtr¹ci³ pytanie Joe.
     Nie wierzy³a, ¿e uda jej siê co za³atwiæ o tej porze, i to w dodatku tak daleko od Pueblo. Chcia³a
wróciæ nastêpnego dnia z kierowc¹.
     Co zrobi³a, kiedy jej pani powiedzia³a, ¿e nie da siê wezwaæ taksówki?  Barbara znów kierowa³a
rozmow¹.
     Och, sama odwioz³am je do Pueblo  odpar³a Mercy, wsuwaj¹c do piekarnika blachê ze wie¿ym
ciastem.
 A¿ do samego Pueblo?
     No có¿, Jeff musia³ wstaæ wczeniej ode mnie. Rachel nie chcia³a tu pozostaæ, a ja daj¹c gazu
mog³am dowieæ j¹ na miejsce w godzinê  wyjani³a Mercy, zamykaj¹c drzwiczki piekarnika.
 To by³o bardzo mi³e z pani strony  zauwa¿y³ Joe.
     Naprawdê? To chyba nic takiego. Nasz Pan oczekuje, ¿e bêdziemy zachowywaæ siê jak
Samarytanie. Po to jestemy na tej ziemi. Kiedy siê widzi, ¿e ludzie maj¹ k³opoty, trzeba im pomóc. A
ta pani by³a bardzo mi³a. Przez ca³¹ drogê do Pueblo mówi³a o tych biednych ludziach z samolotu.
By³a taka poruszona. Prawie jakby to by³a jej wina, to, co siê z nimi sta³o, tylko dlatego, ¿e widzia³a,
jak maszyna spad³a na ziemiê. W ka¿dym razie nie zrobi³am nic wielkiego, odwo¿¹c j¹ do Pueblo
Choæ z powrotem by³o okropnie, tyle samochodów jecha³o na miejsce katastrofy. Radiowozy,
karetki, wozy stra¿ackie. I mnóstwo gapiów. Stali wzd³u¿ drogi przy swoich samochodach i
pikapach. Chcieli chyba zobaczyæ krew. Ciarki mi chodzi³y po plecach. Takie tragedie wyzwalaj¹ w
ludziach najlepsze, ale i najgorsze cechy.
     A w drodze do Pueblo, czy pokaza³a pani, gdzie dok³adnie jej wóz zjecha³ z szosy?  dopytywa³
siê Joe.
     By³a zbyt roztrzêsiona, ¿eby rozpoznaæ to miejsce po ciemku. A nie mog³ymy zatrzymywaæ siê co
pó³ mili, ¿eby sprawdziæ, czy to akurat tutaj wyl¹dowa³ jej samochód, bo nigdy nie dowioz³ybymy
biednej dziewczynki do domu.
Znowu zabrzêcza³ minutnik.
Ponownie nak³adaj¹c rêkawice i otwieraj¹c piekarnik, Mercy powiedzia³a:
     By³a taka zmêczona, oczy jej siê klei³y. Nie myla³a o ¿adnym holowaniu, tylko o tym ¿eby wróciæ
do domu i pójæ do ³ó¿ka.



    Joe móg³by przysi¹c, ¿e nie by³o ¿adnego samochodu. Rose oddali³a siê od p³on¹cej ³¹ki i zniknê³a
w lesie, niemal lepa w tej ciemnoci od blasku p³omieni, ale zdecydowana uciec, nim kto odkryje, ¿e
prze¿y³a. By³a pewna, ¿e 747 run¹³ na ziemiê z jej powodu. Przera¿ona, w stanie szoku, wstrz¹niêta
masakr¹, zagubiona w lenej dziczy, wola³a naraziæ siê na mieræ z wyczerpania i g³odu ni¿ zostaæ
znaleziona przez ekipê ratunkow¹ i wpaæ w rêce wszechpotê¿nych wrogów. Wkrótce jednak, dziêki
wielkiemu szczêciu, dotar³a do krawêdzi wzniesienia, sk¹d dojrza³a miêdzy drzewami odleg³e wiat³a
Loose Change Ranch.
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     Proszê pos³uchaæ, Mercy, dok¹d zawioz³a pani tê kobietê, jak ju¿ dotar³ycie do Pueblo? Pamiêta
pani adres?  zainteresowa³a siê Barbara, odsuwaj¹c pusty kubek po kawie.
     Nie poda³a adresu, tylko pokazywa³a mi drogê, ulica po ulicy, a¿ zajechalimy pod sam dom 
Mercy wysunê³a blachê, ¿eby sprawdziæ, czy pierniki s¹ wystarczaj¹co wyroniête i rumiane.
    Rose bez w¹tpienia wybra³a dom na chybi³ trafi³, gdy¿ wydawa³o siê ma³o prawdopodobne, by
zna³a kogokolwiek w Pueblo.
 Widzia³a pani, jak wesz³a do rodka?  nie ustêpowa³ Joe.
     Chcia³am zaczekaæ, a¿ otworzy drzwi i przejdzie przez próg. Ale mi podziêkowa³a i powiedzia³a:
Niech ciê Bóg b³ogos³awi, a ja ju¿ musia³am wracaæ.
 Czy potrafi³aby pani odszukaæ to miejsce?  spyta³a Barbara.
    Mercy zdecydowa³a, ¿e pierniki nie s¹ jeszcze gotowe, wsunê³a wiêc blachê z powrotem do
piekarnika, ci¹gnê³a z d³oni rêkawicê i powiedzia³a:
     Pewnie. £adny, du¿y dom, mi³a okolica. Ale nie nale¿a³ do Racheli, tylko do drugiego lekarza, z
którym prowadzi³a praktykê. Mówi³am wam, ¿e ona pracuje jako doktor w Pueblo?
     Ale tak naprawdê nie widzia³a pani, ¿eby Rachel tam wchodzi³a?  upewni³ siê Joe. Zak³ada³, ¿e
Rose poczeka³a, a¿ Mercy odjedzie, a nastêpnie oddali³a siê stamt¹d i znalaz³a jaki rodek lokomocji,
którym wydosta³a siê z Pueblo.
    Twarz Mercy by³a czerwona i spocona od ¿aru piekarnika. Oderwa³a dwa kawa³ki z rolki
papierowego rêcznika i wytar³a sobie czo³o.
     Nie. Jak wam mówi³am, wysadzi³am je przed domem, a one posz³y cie¿k¹ do drzwi.
 One?
     To biedne, zaspane maleñstwo. Takie kochane. Córeczka tego wspólnika Racheli.
Barbara, poruszona, spojrza³a na Joego, a potem pochyli³a siê do przodu.
 By³o tam dziecko?
 Taki ma³y anio³ek. Chcia³o jej siê spaæ, a wcale nie kaprysi³a.
    Joe przypomnia³ sobie, ¿e Mercy u¿ywa³a czasem liczby mnogiej i mówi³a jeszcze inne rzeczy, na
które powinien zwróciæ baczniejsz¹ uwagê.
 Chce pani powiedzieæ, ¿e Rose ¿e Rachel mia³a ze sob¹ dziecko?
     No, mówi³am przecie¿, prawda?  Mercy sprawia³a wra¿enie zaskoczonej. Wrzuci³a papierowe
rêczniki do mieci.
     Nie zdawalimy sobie sprawy, ¿e by³o tam dziecko  przyzna³a Barbara.
     Mówi³am wam  zapewni³a Mercy, zdumiona ich konsternacj¹.  Rok temu, jak zjawi³ siê tutaj facet
z tej waszej Rady, opowiedzia³am mu o Racheli i tej ma³ej dziewczynce, o tym, ¿e Rachela by³a
wiadkiem katastrofy.
     Nie przypominam sobie, by co o tym by³o w raporcie  przyzna³a Barbara, patrz¹c na Joego.
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    Joe poczu³ uk³ucie, serce drgnê³o w nim na podobieñstwo ko³a, które od wieków tkwi³o
nieruchomo na zardzewia³ej osi, a teraz z wolna rusza.
    Niewiadoma wstrz¹saj¹cego wra¿enia, jakie jej s³owa wywar³y na rozmówcy, Mercy znów
otworzy³a drzwiczki piekarnika.
 Ile lat mia³a ta dziewczynka?  spyta³.
 Och, jakie cztery czy piêæ  odpar³a Mercy.
    Joe niemal ba³ siê odetchn¹æ, by nie sp³oszyæ przeczucia, jakie nagle go nawiedzi³o. Zamkn¹³ oczy
i ujrza³ ciemnoæ pe³n¹ mo¿liwoci, które lêka³ siê rozwa¿aæ.
 Czy mo¿e czy mo¿e pani j¹ opisaæ?
     Takie maleñkie stworzonko. Wdziêczne jak anio³ek, ale w koñcu dziewczynki w tym wieku
zawsze s¹ wdziêczne, prawda?  umiechnê³a siê Mercy.
    Kiedy Joe znów spojrza³ przed siebie, Barbara przygl¹da³a mu siê, a jej oczy przepe³nia³o
wspó³czucie.
 Ostro¿nie, Joe. Nie doszukuj siê w tym nadziei  ostrzeg³a go.
Mercy odstawi³a gor¹c¹ blachê z piernikami na suszarkê.
 Jakiego koloru mia³a w³osy?  Joe z trudem wydoby³ z siebie g³os.
 By³a blondyneczk¹.
Zd¹¿y³ okr¹¿yæ stó³, zanim sobie uwiadomi³, ¿e w ogóle wsta³ z krzes³a.
    Mercy, z ³opatk¹ w d³oni, zdejmowa³a z blachy pierniczki i k³ad³a je na du¿ym pó³misku.
Joe stan¹³ z boku.
     Proszê mi powiedzieæ, Mercy, jakiego koloru ta dziewczynka mia³a oczy?
 Nie powiem, ¿ebym pamiêta³a.
 Proszê sobie przypomnieæ.
 Chyba niebieskie  odrzek³a niepewnie, wsuwaj¹c ³opatkê pod piernik.
 Chyba?
 No, mia³a blond w³oski.
Zaskoczy³ j¹, wyjmuj¹c jej z d³oni ³opatkê i odk³adaj¹c na blat szafki.
 Spójrz na mnie, Mercy. To bardzo wa¿ne.
     Spokojnie, Joe, spokojnie  ponownie ostrzeg³a go siedz¹ca przy stole Barbara.
    Wiedzia³, ¿e powinien jej pos³uchaæ. Obojêtnoæ by³a jego jedyn¹ broni¹. Obojêtnoæ by³a jego
przyjació³k¹ i pocieszycielk¹. Nadzieja to ptak, który zawsze odfruwa, wiat³o, które zawsze umiera,
kamieñ, który rozpada siê w py³, gdy nie sposób ju¿ dwigaæ go dalej. A jednak, z przera¿aj¹c¹ nawet
dla niego samego oczywistoci¹, czu³ ciê¿ar tego kamienia na swych barkach, czu³ blask tego wiat³a,
bliskoæ skrzyde³.
     Pos³uchaj, Mercy  cierpliwie j¹ przekonywa³  nie wszystkie blondynki maj¹ niebieskie oczy,
prawda?
    Patrz¹c mu prosto w twarz, przejêta jego napiêciem, Mercy Ealing przyzna³a:
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 No chyba nie.
 Niektóre maj¹ oczy zielone, prawda?
 Tak.
     Jeli siê zastanowisz, to, jestem tego pewien, przyznasz, ¿e widzia³a nawet blondynki z piwnymi
oczami.



 Niezbyt wiele.
 Ale kilka na pewno  nalega³.
    Znów narasta³o w nim przeczucie. Serce wali³o mu o ¿ebra jak oszala³y koñ bij¹cy ¿elaznymi
podkowami o ciany stajni.
     Ta ma³a dziewczynka  upiera³ siê.  Jeste pewna, ¿e mia³a niebieskie oczy?
 Nie. Wcale nie jestem pewna.
 Czy mog³a mieæ szare oczy?
 Nie wiem.
 Pomyl. Spróbuj sobie przypomnieæ.
    Oczy Mercy patrzy³y gdzie nad nim, gdy wróci³a wyobrani¹ do przesz³oci, ale po chwili
potrz¹snê³a przecz¹co g³ow¹.
 Nie mog³abym te¿ powiedzieæ, ¿e by³y szare.
 Spójrz na moje oczy, Mercy.
Przyjrza³a mu siê z uwag¹.
 S¹ szare  powiedzia³.
 Tak.
 Maj¹ niespotykany odcieñ szaroci.
 Tak.
 Z leciutkim muniêciem fioletu.
 Widzê  przyzna³a.
     Czy ta dziewczynka mog³a Mercy, czy to dziecko mog³o mieæ takie oczy jak moje?
    Zdawa³o siê, ¿e Mercy wie, jak¹ odpowied¿ Joe pragnie us³yszeæ, choæ nie mia³a pojêcia
dlaczego. By³a kobiet¹ o dobrym sercu i pragnê³a sprawiæ mu przyjemnoæ. Jednak¿e w koñcu
odpar³a:
 Naprawdê nie wiem. Nie umiem powiedzieæ z ca³¹ pewnoci¹.
Joe mia³ wra¿enie, ¿e tonie, ale serce wci¹¿ wali³o mu jak oszala³e.
Staraj¹c siê panowaæ nad g³osem, prosi³:
     Wyobra sobie twarz tej dziewczynki.  Po³o¿y³ d³onie na ramionach Mercy.  Zamknij oczy i
spróbuj znów j¹ zobaczyæ.
Zamknê³a oczy.
     Na lewym policzku  ci¹gn¹³ Joe.  Obok ucha. Tylko dwa centymetry od ucha. Ma³y pieprzyk.
    renice Mercy poruszy³y siê pod g³adkimi powiekami, gdy próbowa³a wejrzeæ w sw¹ pamiêæ.
     To by³o bardziej znamiê ni¿ pieprzyk  nie ustêpowa³ Joe.  Bez czubka, p³askie. W kszta³cie
pó³ksiê¿yca.
Po d³ugiej chwili wahania powiedzia³a:
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 Mog³a mieæ taki znak, ale nie pamiêtam dok³adnie.
     Jej umiech. Trochê skrzywiony, trochê nieregularny, lewy k¹cik ust podniesiony.
     Nie przypominam sobie, ¿eby siê umiecha³a. By³a taka senna i trochê oszo³omiona. S³odka, ale
zamkniêta w sobie.
    Joemu nie przychodzi³o ju¿ do g³owy nic, co mog³oby poruszyæ pamiêæ Mercy. Móg³by raczyæ j¹
bez koñca opowieciami o wdziêku córki, jej uroku, radosnym usposobieniu i melodyjnym miechu.
Móg³by mówiæ godzinami o jej piêknie: g³adkiej p³aszczynie czo³a, miedzianoz³otych brwiach i
rzêsach, zabawanym nosku, uszkach jak muszelki, o twarzyczce, na której malowa³a siê kruchoæ i



jednoczenie uparta si³a, co sprawia³o, ¿e gdy dziewczynka spa³a, patrzy³ na ni¹ ze ciniêtym sercem;
móg³by zachwycaæ siê ciekawoci¹ i niezaprzeczaln¹ inteligencj¹, towarzysz¹cymi ka¿demu
spojrzeniu. By³y to jednak tylko jego subiektywne spostrze¿enia i bez wzglêdu na to, jak szczegó³owo
by o nich opowiada³, to i tak nie uzyska³by od Mercy odpowiedzi, której z tak¹ nadziej¹ oczekiwa³.
Zdj¹³ d³onie z jej ramion. Mercy otworzy³a oczy.
    Joe wzi¹³ do rêki ³opatkê, któr¹ jej odebra³. Po chwili od³o¿y³ j¹ na bok. Nie zdawa³ sobie sprawy,
co robi.
 Przykro mi  powiedzia³a.
     W porz¹dku. Mia³em nadziejê myla³em nie wiem. Nie jestem w³aciwie pewien, o czym myla³em.
    Nie potrafi³ oszukiwaæ samego siebie, ten strój do niego nie pasowa³. Ok³amuj¹c Mercy Ealing
czu³ siê nagi i bolenie wiadomy swych p³onnych nadziei i oczekiwañ. Znów ogarn¹³ go syndrom
poszukiwania, i choæ tym razem nie ciga³ nikogo w sklepie, nie skrada³ siê za urojon¹ Michelle przez
centrum handlowe, nie podbiega³ do siatki okalaj¹cej szkolny dziedziniec, by zerkn¹æ z bliska na
Chrissie, która by³a kim zupe³nie obcym  jeszcze raz odda³ siê ca³ym sercem beznadziejnym
poszukiwaniom. Wystarczy³a zbie¿noæ wieku i barwy oczu u tajemniczego dziecka i jego utraconej
córki, by znów, nie bacz¹c na nic, zacz¹³ rozpaczliwie cigaæ fa³szyw¹ nadziejê.
     Przykro mi  powtórzy³a Mercy, najwyraniej wyczuwaj¹c jego za³amanie.  Jej oczy, ten pieprzyk,
umiech nie przypominam sobie. Ale pamiêtam jej imiê. Rachela nazywa³a j¹ Nin¹.
    Barbara, która wci¹¿ siedzia³a przy stole, za plecami Joego, zerwa³a siê tak gwa³townie, ¿e
przewróci³a krzes³o.
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Woda sp³ywaj¹ca rynn¹ w k¹cie ganku szemra³a niesamowitymi g³osami  by³y pe³ne ¿ycia i k³ótliwe,
gard³owe i szepcz¹ce  i zadawa
³a pytania w nieznanym jêzyku.
    Joe mia³ nogi jak z waty. Opar³ siê obiema d³oñmi o mokr¹ porêcz. Pod okapem daszku szala³
deszcz, ch³oszcz¹c go po twarzy.
Barbara wskaza³a niskie wzgórza i lasy na po³udniowym zachodzie.
 W³anie tam spad³ samolot.
 Jak to daleko?
W otwartych drzwiach kuchni stanê³a Mercy.
 Mo¿e z kilometr w linii prostej. Mo¿e trochê dalej.
    Uciekaj¹c z rozdartej ³¹ki do lasu, gdzie ogieñ szybko zamar³, gdy¿ lato tamtego roku by³o wilgotne,
wchodz¹c g³êbiej w ciemnoæ miêdzy drzewami, przedzieraj¹c siê przez rzadkie poszycie, z trudem



przyzwyczajaj¹c oczy do mroku, wkraczaj¹c byæ mo¿e na szlak jeleni, który u³atwia³ wêdrówkê,
mo¿e przechodz¹c przez jeszcze jedn¹ ³¹kê, a¿ do wzniesienia, z którego widaæ by³o wiat³a rancza 
Rose mog³a prowadziæ, czy te¿ nieæ, dziewczynkê. Jaki kilometr w linii prostej, ale dwa czy nawet
trzy razy wiêcej, kiedy napotyka³o siê nierównoci terenu i pod¹¿a³o jelenim szlakiem.
 Oko³o dwóch kilometrów na piechotê  stwierdzi³ Joe.
 Niemo¿liwe  odpar³a Barbara.
 Bardzo mo¿liwe. Mog³a tego dokonaæ.
     Ale nie mówimy tu o spacerku dla przyjemnoci.  Zwróci³a siê do Mercy:  Pani Ealing, okaza³a
nam pani ogromn¹ pomoc, ale musimy przedyskutowaæ pewn¹ poufn¹ sprawê. Czy mo¿emy
przeprosiæ pani¹ na chwilê?

157
     Ale¿ oczywicie. Rozmawiajcie, jak tylko d³ugo chcecie  powiedzia³a Mercy, zaintrygowana. Nie
chcia³a jednak przeszkadzaæ, wiêc wycofa³a siê za próg, zamykaj¹c za sob¹ drzwi kuchni.
 Tylko kilometr  powtórzy³ Joe.
     W linii prostej  skorygowa³a Barbara, przysuwaj¹c siê bli¿ej i k³ad¹c mu d³oñ na ramieniu.  Tylko
kilometr w poziomie, ale w pionie siedem kilometrów, prosto w dó³, z nieba na ziemiê. W³anie tego
nie mogê zaakceptowaæ, Joe.
    Zmaga³ siê z samym sob¹. Przekonanie, ¿e kto to prze¿y³, wymaga³o g³êbokiej wiary, a on jej nie
mia³  nie móg³ i nie chcia³ mieæ. Pok³adanie wiary w Bogu by³oby równoznaczne z uznaniem, ¿e w
cierpieniu, które stanowi istotê ludzkiego dowiadczenia, zawiera siê sens, a on nie dostrzega³ takiego
sensu. Z drugiej jednak strony przekonanie, ¿e ten cud przetrwania by³ wynikiem badañ naukowych,
w które zaanga¿owa³a siê Rose, ¿e ludzkoæ siêgnê³a z powodzeniem po Bosk¹ moc  Szadrak ratuj¹cy
sam siebie z ognistego pieca, £azarz wskrzeszaj¹cy z grobu £azarza  wymaga³o od niego wiary w
nadprzyrodzone w³aciwoci ludzkiego ducha. W jego dobro. W dobroczynny geniusz. Po czternastu
latach pracy w charakterze reportera kryminalnego zna³ ludzi zbyt dobrze, by klêkn¹æ przed o³tarzem
Pierwszego Kocio³a pod wezwaniem Ludzkiej Boskoci. Ludzie odznaczali siê geniuszem
samozniszczenia, ale tylko nieliczni, jeli w ogóle tacy istnieli, byli zdolni zapewniæ sobie ocalenie.
    Barbara, wci¹¿ trzymaj¹c mu d³oñ na ramieniu, powiedzia³a twardo, choæ tonem siostrzanej troski:
     Najpierw chcesz, bym uwierzy³a, ¿e kto jeden prze¿y³ tê straszliw¹ katastrofê. Teraz mamy ju¿
dwie osoby. Sta³am porodku tych dymi¹cych szcz¹tków, porodku tej masakry, i wiem, ¿e szanse, by
kto wyszed³ z tego ca³o na w³asnych nogach, s¹ jak jeden do miliarda.
 Zgadzam siê.
     Nie, nie jak jeden do miliarda. Jak jeden do niewyobra¿alnej, astronomicznej liczby.
 W porz¹dku.
     A zatem nie ma w ogóle szans, by prze¿y³y to a¿ dwie osoby, szans nawet nieskoñczenie ma³ych.
     Nie powiedzia³em ci jeszcze wielu rzeczy  stwierdzi³ Joe.  I nadal nie zamierzam ich mówiæ dla
twego w³asnego dobra. Ale jedno mogê ci zdradziæ Ta Rose Tucker jest naukowcem i przez ostatnie
lata pracowa³a nad czym wa¿nym, finansowanym przez wojsko albo rz¹d, nad czym tajnym i
diabelnie du¿ym.
 Nad czym?
     Nie wiem. Ale zanim wesz³a na pok³ad samolotu w Nowym Jorku, zadzwoni³a do reporterki w
L.A., swojej starej przyjació³ki, i umówi³a siê z ni¹ na wywiad w obecnoci zaufanych wiadków zaraz
przy zejciu z p³yty lotniska. Powiedzia³a, ¿e przywiezie ze sob¹ co, co na zawsze odmieni wiat.
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    Barbara patrzy³a mu uwa¿nie w oczy, jak gdyby szukaj¹c potwierdzenia, ¿e nie mówi powa¿nie.
By³a kobiet¹, która wierzy w potêgê logiki i rozumu, kim, do kogo przemawiaj¹ jedynie fakty i
szczegó³y, i kto z dowiadczenia wie, ¿e do prawdy dochodzi siê bardzo powoli, krok po kroku. Jako
inspektor ca³e lata zajmowa³a siê zagadkami sk³adaj¹cymi siê dos³ownie z milionów elementów,
zagadkami, które by³y o wiele bardziej z³o¿one ni¿ najbardziej niezwyk³y przypadek zbrodni, z jakim
mia³ do czynienia policyjny detektyw  z tajemnicami ludzkiego dzia³ania i awarii mechanizmów,
które nale¿a³o rozwik³aæ, nie odwo³uj¹c siê do cudu, lecz na drodze mozolnych badañ.
    Joe rozumia³ jej spojrzenie, gdy¿ zawód reportera nie ró¿ni³ siê tak bardzo od jej pracy.
     Wiêc co chcesz mi wmówiæ?  atakowa³a go Barbara.  ¯e kiedy samolot wali³ siê w dó³, Rose
wyci¹gnê³a z torebki butelkê zawieraj¹c¹ jaki fantastyczny rodek, który zapewnia chwilow¹
niemiertelnoæ, co w rodzaju emulsji przeciws³onecznej, i czym prêdzej siê nim spryska³a?
    Joe niemal wybuchn¹³ miechem. Po raz pierwszy od niepamiêtnych czasów mia³ ochotê na miech.
 Nie, oczywicie, ¿e nie.
 Wiêc co?
 Nie wiem. Co.
 Brzmi to jak wielkie nic.
 Co  upiera³ siê.
    Gdy zniknê³y poszarpane b³yskawice i umilk³ trzask piorunów, sk³êbione chmury mia³y w sobie
posêpne piêkno.
    Widoczne w oddali niskie, zadrzewione wzgórza  te same, którymi wêdrowa³a cudem ocalona z
ognia i zniszczenia Rose Tucker  przykrywa³a teraz mg³a.
    Zawodz¹cy wiatr zmusza³ osiki i topole do tañca. Nad polami, niczym spódnice, wirowa³y fale
deszczu.
    Znów przepe³nia³a go nadzieja. By³o mu dobrze. I weso³o. Dlatego nadzieja by³a niebezpieczna.
Ten cudowny lot w górê, s³odkie poczucie uniesienia, zawsze zbyt krótkie, nios³y ze sob¹ straszny
upadek, tak druzgoc¹cy, jak cudowna by³a wysokoæ, z jakiej nastêpowa³.
Ale mo¿e brak nadziei by³ czym jeszcze gorszym?
Wype³nia³o go poczucie niezwyk³oci i oczekiwania.
Ale i lêku.
 Co  powtórzy³.

***

    Zdj¹³ d³oñ z porêczy. Znów sta³ twardo na nogach. Otar³ rêce o d¿insy. Osuszy³ mokr¹ od deszczu
twarz rêkawem marynarki.
     Jakim cudem wyl¹dowa³a na ³¹ce ca³a i zdrowa, potem pokona³a dwa kilometry dziel¹ce j¹ od
rancza. Dwa kilometry w godzinê i piêtnacie minut,
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nic niezwyk³ego, w ciemnoci i z ma³ym dzieckiem, które trzeba nieæ albo prowadziæ.
 Bardzo nie lubiê ci¹gaæ ciê na ziemiê
 Wiêc nie ci¹gaj.
 ale jest co, co musisz wzi¹æ pod uwagê.
 S³ucham.



Barbara zawaha³a siê. Po chwili powiedzia³a:
     Za³ó¿my teoretycznie, ¿e kto siê uratowa³. ¯e ta kobieta rzeczywicie lecia³a samolotem. Nazywa
siê Rose Tucker ale mówi Mercy i Jeffowi, ¿e nazywa siê Rachel Thomas.
 Wiêc?
     Jeli nie podaje im prawdziwego nazwiska, to dlaczego zdradza prawdziwe imiê dziecka?
     Ci ludzie, którzy cigaj¹ Rose im nie chodzi o Ninê, Nina ich nie interesuje.
     Jeli dowiedzieli siê, ¿e Rose zdo³a³a jako ocaliæ dziecko, i jeli ocali³a je ze wzglêdu na tê
rewelacjê, z któr¹ zamierza³a wyst¹piæ na konferencji prasowej w Los Angeles, to mo¿e i
dziewczynka stanowi dla nich równie du¿e zagro¿enie jak sama Rose.
 Mo¿e. Nie wiem. Nie mylê o tym w tej chwili.
 Widzisz, chodzi mi o to, ¿e pos³u¿y³aby siê zmylonym imieniem.
 Niekoniecznie.
 Zrobi³aby to  nie ustêpowa³a Barbara.
 Wiêc w czym rzecz?
 Mo¿e to Nina jest fa³szywym imieniem.
Poczu³ siê tak, jakby kto go spoliczkowa³. Milcza³.
     Mo¿e dziecko, które zjawi³o siê tamtej nocy na ranczo, nazywa³o siê naprawdê Sara albo Mary,
czy te¿ Jennifer
 Nie  stwierdzi³ twardo Joe.
 Rachel Thomas to przecie¿ tak¿e fa³szywe imiê i nazwisko.
     Jeli dziecko nie by³o Nin¹, to có¿ to za niesamowity zbieg okolicznoci, ¿e Rose wybra³a na chybi³
trafi³ akurat imiê mojej córki. Szansa jedna na miliard!
 Tym samolotem mog³o lecieæ dwoje dzieci w wieku oko³o piêciu lat.
 Dwie dziewczynki o imieniu Nina? Barbaro, na litoæ bosk¹!
     Jeli ktokolwiek prze¿y³, jeli prze¿y³a to ma³a dziewczynka o jasnych w³osach  Barbara rozwa¿a³a
i tak¹ mo¿liwoæ  powiniene mimo wszystko przygotowaæ siê na rozczarowanie. To nie musia³a byæ
twoja Nina.
     Wiem  odpar³, choæ by³ z³y, ¿e zmusi³a go do tego wyznania.  Wiem.
 Naprawdê?
 Oczywicie.
 Martwiê siê o ciebie, Joe.
 Dziêkujê  odpar³ sarkastycznie.
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 Masz z³amane serce.
 Nic mi nie jest.
 Móg³by tak ³atwo siê pogr¹¿yæ.
Wzruszy³ ramionami.
 Nie  powiedzia³a.  Spójrz na siebie.
 Czujê siê lepiej ni¿ przedtem.
 To nie musi byæ Nina.
     To nie musi byæ Nina  przyzna³, czuj¹c do Barbary nienawiæ za tê bezwzglêdn¹ nieustêpliwoæ,
choæ wiedzia³, ¿e kieruje siê tylko trosk¹ o niego, ¿e daje mu tê gorzk¹ pigu³kê, by uczyniæ go
silniejszym, ochroniæ przed ca³kowitym za³amaniem, gdyby jego nadzieje okaza³y siê w koñcu
p³onne.  Jestem gotów przyj¹æ do wiadomoci, ¿e ta dziewczynka mo¿e okazaæ siê kim innym. OK?



Czujesz siê teraz lepiej? Poradzê sobie, jeli siê oka¿e, ¿e mia³a racjê.
 Mówisz tak, ale to nieprawda.
Spojrza³ na ni¹ ze z³oci¹.
 To prawda.
     Mo¿e jaka cz¹stka wiadomoci mówi ci, ¿e to nie musi byæ Nina, ale serce bije ci jak oszala³e,
dos³ownie pulsuje przekonaniem, ¿e to w³anie ona.
    Czu³ niemal, jak oczekiwanie cudownego spotkania sprawia, ¿e jego oczy b³yszcz¹ i piek¹.
    Jednak oczy Barbary by³y pe³ne smutku, który doprowadza³ go do takiej wciek³oci, ¿e by³ prawie
gotów j¹ uderzyæ.

***

    Mercy zabra³a siê teraz do pieczenia p¹czków. W jej spojrzeniu pojawi³a siê ciekawoæ  ale i
troska. Widzia³a przez okno, z jakim o¿ywieniem rozmawia tych dwoje na ganku. Mo¿e us³ysza³a
nawet kilka s³ów, zupe³nie niechc¹cy, gdy¿ nie zamierza³a pods³uchiwaæ.
    By³a jednak urodzon¹ Samarytank¹, a obrazek na sierpniowej stronie kalendarza, przedstawiaj¹cy
Jezusa, Andrzeja i Szymona Piotra, przypomina³ jej o obowi¹zkach chrzecijanina, stara³a siê wiêc za
wszelk¹ cenê pomóc.
     Nie, nie s³ysza³am, ¿eby dziewczynka choæ raz wymówi³a swoje imiê. To Rachel powiedzia³a,
jak siê nazywa. Biedne dziecko w ogóle siê nie odzywa³o. Wiecie, by³a taka zmêczona, taka pi¹ca. I
chyba trochê zszokowana po tym, jak samochód wjecha³ do rowu. Co prawda nic jej siê nie sta³o.
Ale buziê mia³a blad¹ i b³yszcz¹c¹ jak wosk. Opada³y jej powieki i by³a lekko nieprzytomna. Jakby w
transie. Niepokoi³am siê o ni¹, ale Rachel powiedzia³a, ¿e nic jej nie jest, a to przecie¿ lekarka, wiêc
ju¿ siê wiêcej nie martwi³am. Maleñstwo ca³¹ drogê do Pueblo spa³o.
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    Mercy formowa³a w d³oniach p¹czka. Po³o¿y³a blad¹ kulkê na blasze i sp³aszczy³a delikatnie
kciukiem.
     Rachel przyjecha³a do Colorado Springs na weekend, ¿eby odwiedziæ rodzinê, i zabra³a ze sob¹
Ninê, bo jej rodzice wybrali siê w rocznicê lubu w podró¿. Tyle przynajmniej zrozumia³am.  Zaczê³a
pakowaæ do papierowej torby pierniki, które ju¿ ostyg³y na pó³misku.  To doæ niezwyk³e w tych
stronach, to znaczy czarny i bia³y doktor, którzy razem prowadz¹ praktykê, tak samo jak czarna
kobieta, która chodzi z bia³ym dzieckiem. Ale to chyba znaczy, ¿e wiat idzie ku lepszemu, ¿e jest
wiêcej tolerancji i mi³oci.
Zawinê³a torbê i wrêczy³a j¹ Barbarze.
 Dziêkujê, Mercy  Barbara przyjê³a podarunek.
Mercy zwróci³a siê do Joego.
 Przykro mi, ¿e nie mogê w czym jeszcze pomóc.
     Bardzo nam pomog³a  zapewni³ j¹ i umiechn¹³ siê.  I dziêki za pierniki.
    Zerknê³a w stronê okna, które wychodzi³o gdzie na bok. Za zas³on¹ deszczu widaæ by³o stajniê.
     Dobre pierniki podnosz¹ na duchu, prawda? Ale Bóg mi wiadkiem, ¿e chcia³abym dzi zrobiæ dla
Jeffa co wiêcej. On tak kocha tê klacz  rzek³a ze smutkiem.
Patrz¹c na kalendarz, Joe spyta³:
     Jak udaje ci siê zachowaæ wiarê, Mercy? Kiedy na wiecie jest tyle mierci, samoloty spadaj¹ na



ziemiê, a ukochane konie zdychaj¹ bez powodu?
Nie wydawa³a siê zaskoczona ani ura¿ona tym pytaniem.
     Nie wiem. Czasem jest ciê¿ko, prawda? Kiedy siê gniewa³am, ¿e nie mo¿emy mieæ dzieci. Tyle
razy roni³am, ¿e pobi³am chyba rekord, a potem siê podda³am. S¹ dni, kiedy chce siê krzyczeæ w
niebo. I s¹ noce, kiedy nie mo¿na spaæ. Ale mylê sobie, ¿e w ¿yciu ma siê te¿ radoci. I w koñcu
trzeba przejæ przez to wszystko w drodze do jakiego lepszego miejsca. Jeli czeka nas wiecznoæ, to
nie ma a¿ tak wielkiego znaczenia, co siê z nami tu dzieje.
    Joe mia³ nadziejê us³yszeæ bardziej interesuj¹c¹ odpowied. Wnikliw¹. Dok³adn¹. Zrodzon¹ z
ludowej m¹droci. Co, w co móg³by uwierzyæ.
     Ale ta klacz znaczy dla Jeffa tak du¿o! I dla ciebie te¿, bo jest wa¿na dla niego.
    Wziê³a w d³onie nastêpn¹ bry³kê ciasta, utoczy³a z niej blady ksiê¿yc, potem umiechnê³a siê i
powiedzia³a:
     Och, gdybym to rozumia³a, Joe, to bym chyba nie by³a sob¹. By³abym Panem Bogiem. A tej posady
wola³abym nie obejmowaæ.
 Jak to rozumiesz?
     Stamt¹d wszystko wygl¹da chyba jeszcze smutniej ni¿ st¹d, nie uwa¿asz? On zna nasze mo¿liwoci,
ale wci¹¿ musi patrzeæ, jak nam nic nie wychodzi, jak siê nawzajem krzywdzimy, musi patrzeæ na
nienawiæ i k³am
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stwa, zazdroæ, chciwoæ i nieskoñczon¹ po¿¹dliwoæ. My widzimy tylko to, co robi¹ ludzie wokó³ nas,
ale On widzi wszystko. Z tronu, na którym siedzi, roztacza siê o wiele smutniejszy widok ni¿ st¹d, z
ziemi.
    Po³o¿y³a na blasze kulkê ciasta i naznaczy³a j¹ kciukiem: chwila radoci  pieczenie, jedzenie, co, co
podnosi na duchu.

***

    Jeep weterynarza wci¹¿ sta³ na podjedzie obok forda. Na tylnym siedzeniu le¿a³ wy¿e³ weimarski.
Kiedy Joe i Barbara wsiedli do swego wozu i zatrzasnêli drzwi, pies podniós³ szlachetn¹,
szarosrebrn¹ g³owê i zacz¹³ im siê przygl¹daæ przez szybê.
    Zanim Barbara zd¹¿y³a w³o¿yæ kluczyk do stacyjki i uruchomiæ silnik, wilgotne powietrze w
samochodzie wype³ni³ aromat pierników i zapach mokrego d¿insu. Przednia szyba pokry³a siê szybko
par¹ oddechów.
     Jeli to Nina, twoja Nina  mówi³a Barbara, czekaj¹c, a¿ nawiew usunie mg³ê z szyby  to gdzie by³a
przez ca³y ten rok?
 Gdzie z Rose Tucker.
     A dlaczego Rose mia³aby przetrzymywaæ córkê z dala od ojca? Przecie¿ to okrucieñstwo.
 Wcale nie. Pozna³a odpowied. Tam, na ganku.
     Dlaczego wci¹¿ odnoszê wra¿enie, ¿e s³uchasz mnie tylko wtedy, kiedy wygadujê bzdury?
     Nina prze¿y³a razem z Rose, prze¿y³a dziêki Rose. Dlatego wrogowie Rose chc¹ te¿ z³apaæ moj¹
córkê. Gdyby Nina wróci³a do domu, grozi³oby jej niebezpieczeñstwo. Rose j¹ chroni.
    Perlista para cofa³a siê ku naro¿nikom szyby. Barbara w³¹czy³a wycieraczki.
    Wy¿e³ wci¹¿ obserwowa³ ich ze swojego miejsca, nie podnosz¹c siê. Jego oczy przypomina³y dwa



lni¹ce bursztyny.
     Rose j¹ chroni  powtórzy³.  Dlatego muszê dowiedzieæ siê wszystkiego o tym nieszczêsnym locie i
utrzymaæ siê przy ¿yciu dostatecznie d³ugo, ¿eby ujawniæ tê historiê. A kiedy ju¿ wszystko bêdzie
wiadomo, kiedy ci dranie wyl¹duj¹ w wiêzieniu albo komorze gazowej, wówczas Rose znów bêdzie
bezpieczna, a Nina powróci do mnie.
 Jeli ta Nina to twoja Nina  przypomnia³a mu Barbara.
 Tak, jeli to ona.
    Odprowadzani smutnym spojrzeniem ¿ó³tych oczu psa minêli samochód weterynarza i objechali
owaln¹ grz¹dkê liliowych ostró¿ek na rodku kolistego podjazdu.
     Nie uwa¿asz, ¿e powinnimy poprosiæ Mercy, ¿eby nam pomog³a znaleæ ten dom w Pueblo, pod
który zawioz³a tamtej nocy Rose i dziewczynkê?  spyta³a Barbara.
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     To bez sensu. Nic tam po nas. Nie wesz³y do rodka. Jak tylko Mercy odjecha³a, ruszy³y w dalsz¹
drogê. Rose skorzysta³a tylko z uczynnoci Mercy, by dotrzeæ do najbli¿szego miasta, gdzie mog³a
znaleæ jaki rodek lokomocji, mo¿e zadzwoniæ do zaufanych przyjació³ w Los Angeles czy gdzie
indziej. Jak du¿e jest Pueblo?
 Oko³o stu tysiêcy mieszkañców.
     Spore miasto. Mo¿na skorzystaæ z autobusu albo poci¹gu. Wypo¿yczyæ samochód czy polecieæ
samolotem.
    Kiedy jechali ¿wirow¹ drog¹ w stronê szosy, Joe zobaczy³ trzech mê¿czyzn w p³aszczach
przeciwdeszczowych z kapturami, którzy wychodzili ze stajni za placem æwiczeñ. Jeff Ealing, Ned i
weterynarz.
    Nie zamknêli za sob¹ drzwi od boksu. Nie wychyli³ siê w lad za nimi ¿aden koñ.
    Kul¹c siê pod uderzeniami deszczu i pochylaj¹c g³owy, niczym procesja zakonników ruszyli w
stronê domu. Nie trzeba by³o szczególnej przenikliwoci, by siê domyliæ, ¿e ramiona przygniata³ im
ciê¿ar nie tylko burzy, ale i pora¿ki.
    Teraz pozostawa³o tylko zadzwoniæ do rzeni. Ukochana klacz zostanie zabrana i poæwiartowana.
Jeszcze jedno letnie popo³udnie na ranczo Loose Change  popo³udnie, jakiego siê nigdy nie
zapomina.
    Joe mia³ nadziejê, ¿e up³yw lat, codzienny znój i poronienia nie rozdzieli³y Jeffa i Mercy
Ealingów. Mia³ nadziejê, ¿e noc¹ wci¹¿ trzymaj¹ siê w objêciach.
    Szary blask burzowego nieba by³ tak przyæmiony, ¿e Barbara w³¹czy³a wiat³a. Kiedy dotarli do
szosy, srebrzysty deszcz po³yskiwa³ w bliniaczych snopach reflektorów.

***

    Na dziedziñcu szko³y podstawowej w Colorado Springs, obok której Joe zaparkowa³
wypo¿yczony samochód, powsta³o rozlewisko p³ytkich jeziorek. W przesyconym szaroci¹ wietle
drabinki i hutawki nad pomarszczonymi ka³u¿ami wygl¹da³y dziwnie. Przypomina³y Stonehenge ze
stalowych rur, jeszcze bardziej tajemnicze ni¿ ów starodawny kr¹g megalitycznych ska³ na angielskiej
równinie Salisbury.
    Gdziekolwiek kierowa³ teraz wzrok, wiat wydawa³ mu siê inny od tego, w którym spêdzi³ ca³e
¿ycie. Wszystko zaczê³o siê poprzedniego dnia, kiedy uda³ siê na cmentarz. Mia³ wra¿enie, ¿e od



tamtej pory metamorfoza dokonuje siê coraz szybciej i z coraz wiêksz¹ si³¹, jakby wiat
einsteinowskich praw po³¹czy³ siê z przestrzeni¹, w której obowi¹zuj¹ odmienne zasady energii i
materii.
    Ta nowa rzeczywistoæ by³a w jaki przejmuj¹cy sposób o wiele piêkniejsza i bardziej przera¿aj¹ca
ni¿ ta dawna. Wiedzia³, ¿e zmiana jest subiek
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tywna i nieodwracalna, ¿e nic ju¿ po tej stronie mierci nie bêdzie mu siê wydawa³o proste;
najg³adsze p³aszczyzny kry³y nieznane g³êbie i z³o¿onoci.
    Barbara zatrzyma³a siê za jego wypo¿yczonym wozem, dwie przecznice od swojego domu.
 No có¿. Tu chyba siê koñczy nasza podró¿.
 Dziêki, Barbaro. Podjê³a takie ryzyko
     Nie chcê, by siê o mnie martwi³. S³yszysz? To by³a moja w³asna decyzja.
     Gdyby nie twoja serdecznoæ i odwaga, nigdy bym nie dotar³ do sedna tej tragedii. Dzi otworzy³a
przede mn¹ drzwi.
 Ale dok¹d one prowadz¹?  zatroska³a siê.
 Mo¿e do Niny.
    Barbara wygl¹da³a na znu¿on¹, wystraszon¹ i smutn¹. Przesunê³a d³oni¹ po twarzy. Znu¿enie
zniknê³o i by³a ju¿ tylko przestraszona i smutna.
     Joe, zapamiêtaj, co ci mówi³am. Gdziekolwiek pójdziesz, s³uchaj mnie. Bêdê jak stara zrzêda,
która stale powtarza, ¿e nawet jeli kto jakim cudem wyszed³ z tej katastrofy ca³o, to jest cholernie
ma³o prawdopodobne, by to by³a twoja Nina. Nie zawieszaj sam nad sob¹ tego miecza, który mo¿e
ciê przeci¹æ na pó³.
Skin¹³ g³ow¹.
 Obiecaj mi  prosi³a.
 Obiecujê.
 Ona odesz³a, Joe.
 Mo¿e.
 Uzbrój siê, otocz serce pancerzem, b¹d silny.
 Zobaczymy.
 Lepiej ju¿ jed  poradzi³a.
Otworzy³ drzwi i wysiad³ na deszcz.
 Powodzenia  rzuci³a na po¿egnanie Barbara.
 Dziêki.
Zatrzasn¹³ drzwi, a ona odjecha³a.
    Otwieraj¹c swój samochód, us³ysza³ pisk hamulców forda nieca³¹ przecznicê dalej. Kiedy podniós³
wzrok, jeep cofa³ siê w jego stronê. Czerwone tylne wiat³a po³yskiwa³y na mokrym asfalcie.
Wysiad³a, podesz³a do niego, otoczy³a go ramionami i przytuli³a mocno.
 Jeste kochanym cz³owiekiem, Joe Carpenter.
    On te¿ j¹ uciska³, choæ nie przychodzi³y mu do g³owy ¿adne s³owa. Przypomnia³ sobie, jak bardzo
chcia³ j¹ uderzyæ, kiedy nalega³a, by wyrzek³ siê wiary, ¿e Nina ¿yje. Wstydzi³ siê teraz nienawici,
jak¹ wówczas odczuwa³, wstydzi³ siê i by³ zmieszany, ale te¿ wzruszony jej przyjani¹, która w tej
chwili znaczy³a dla niego wiêcej, ni¿ móg³ sobie wyobraziæ, kiedy dzwoni³ do jej drzwi.
     Jak to siê dzieje, ¿e znam ciê zaledwie parê godzin  zapyta³a  a mam wra¿enie, jakby by³ moim
synem?
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Pozostawi³a go po raz drugi.
Wsiad³ do samochodu, gdy odje¿d¿a³a.
    Obserwowa³ w lusterku wstecznym forda, dopóki nie skrêci³ pod jej domem, dwie przecznice
dalej, znikaj¹c w gara¿u.
    Bia³e pnie brzóz po drugiej stronie ulicy lni³y jak wie¿o pomalowane ramy, a g³êbokie, ponure
cienie miêdzy nimi by³y jak otwarte drzwi prowadz¹ce w przysz³oæ, której lepiej nie odwiedzaæ.

***

    Wraca³ do Denver przemoczony, nie przejmuj¹c siê ograniczeniem szybkoci. W³¹cza³ na przemian
ogrzewanie i klimatyzacjê, by wysuszyæ na sobie ubranie.
By³ podekscytowany szans¹ odzyskania Niny.
    Wbrew temu, co mówi³ Barbarze, wbrew temu, co jej obieca³, wiedzia³, ¿e Nina ¿yje. Tylko jedna
rzecz wydawa³a siê w tym dziwacznie odmienionym wiecie absolutnie pewna i prawid³owa: ¿ywa
Nina, Nina, która gdzie tam jest. By³a jak promieñ ciep³ego wiat³a na jego skórze: choæ nie móg³ jej
dostrzec, jak nie widzi siê podczerwieni czy ultrafioletu, czu³ przecie¿ jej dotyk i blask.
    Nie mia³o to nic wspólnego z tamtym z³owieszczym z³udzeniem, które tak czêsto kaza³o mu ulegaæ
syndromowi poszukiwania i goniæ za duchami. Nadzieja, jak¹ ¿ywi³ teraz, by³a jak ska³a, nie jak
ulotna mgie³ka.
    Czu³ siê niemal tak szczêliwy jak przed ponad rokiem, ale ilekroæ podniecone serce zaczyna³o mu
biæ szybciej, nagle pojawia³y siê wyrzuty sumienia. Nawet gdyby znalaz³ Ninê  i kiedy by j¹ znalaz³ 
nie odzyska³by jednoczenie Michelle i Chrissie. Odesz³y na zawsze, a radoæ z powrotu tylko tej
jednej, a nie ca³ej trójki, wydawa³a mu siê niestosowna.
    Jednak¿e pragnienie poznania prawdy, które kaza³o mu udaæ siê do Colorado, wydawa³o siê
niczym w porównaniu z drêcz¹c¹ potrzeb¹ odnalezienia m³odszej córeczki, potrzeb¹, która by³a czym
wiêcej ni¿ przymusem czy obsesj¹.
    Po przyjedzie na lotnisko zwróci³ samochód i zap³aci³ gotówk¹. Piêædziesi¹t minut przed odlotem
samolotu siedzia³ ju¿ w poczekalni.
    By³ g³odny. Oprócz dwóch pierniczków Mercy nie mia³ nic w ustach od poprzedniego wieczoru,
kiedy to w drodze do domu Vadanceów zjad³ dwa cheeseburgery, a póniej czekoladowego batona.
    W najbli¿szej restauracji zamówi³ potrójnego sandwicha z frytkami i butelkê Heinekena.
    Bekon smakowa³ mu jak nigdy. Obliza³ palce z majonezu. Frytki by³y chrupi¹ce jak nale¿y, a
marynaty z koperkiem soczyste. Po raz pierwszy od tamtego sierpnia nie tylko poch³ania³ jedzenie,
ale siê nim delektowa³.
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    Kiedy zmierza³ do w³aciwego wyjcia, maj¹c wci¹¿ w zapasie dwadziecia minut, nagle skrêci³ do
toalety. Czu³, ¿e za chwilê zrobi mu siê niedobrze.
    Nim wszed³ do kabiny i zamkn¹³ siê, atak md³oci min¹³. Zamiast wymiotowaæ, opar³ siê plecami o
drzwi i zap³aka³.
    Nie zdarzy³o mu siê to od wielu miesiêcy i teraz nie wiedzia³, dlaczego p³acze. Mo¿e dlatego, ¿e
dr¿a³ ze szczêcia na myl o ponownym spotkaniu z Nin¹. A mo¿e ze strachu, ¿e jej nie znajdzie albo



straci po raz drugi. Mo¿e odczuwa³ na nowo ¿al po stracie Michelle i Chrissie. A mo¿e pozna³ zbyt
wiele przera¿aj¹cych szczegó³ów dotycz¹cych samolotu i ludzi na jego pok³adzie.
A mo¿e wszystko to naraz.
    Nios³a go niepowstrzymana fala emocji i dlatego musia³ odzyskaæ panowanie nad sob¹. Wiedzia³,
¿e nie uda mu siê znaleæ Rose i Niny, jeli bêdzie ulega³ na przemian euforii i rozpaczy.
    Ju¿ opanowany, choæ z zaczerwienionymi oczami, wszed³ na pok³ad samolotu lec¹cego do Los
Angeles ju¿ po trzecim wezwaniu.
    Kiedy 737 startowa³, Joe, ku swemu zaskoczeniu, poczu³ w uszach g³uchy rytm pulsu niczym kroki
cz³owieka zbiegaj¹cego po schodach. Przytrzyma³ siê porêczy fotela, jakby w obawie, ¿e mo¿e
polecieæ g³ow¹ do przodu.
    Podczas lotu do Denver nie ba³ siê, ale teraz ogarnê³o go przera¿enie. Gdyby wtedy, w drodze na
wschód, napotka³ mieræ, przyj¹³by j¹ z radoci¹, gdy¿ ci¹¿y³a mu straszliwie myl, ¿e prze¿y³ swoj¹
rodzinê i ¿e jest w tym co z³ego  ale teraz, kiedy zmierza³ z powrotem na zachód, mia³ powody, by
¿yæ dalej.
    Nawet gdy osi¹gnêli odpowiedni¹ wysokoæ i wyrównali lot, nie przesta³ siê denerwowaæ. Zbyt
³atwo móg³ sobie wyobraziæ, ¿e jeden z pilotów zwraca siê do drugiego i pyta: Nagrywamy?

***

    Joe doszed³ do wniosku, ¿e nie przestanie myleæ o kapitanie Delroyu Blanie, wyci¹gn¹³ wiêc z
wewnêtrznej kieszeni marynarki trzy z³o¿one kartki z zapisem rozmowy pilotów. S¹dzi³, ¿e byæ mo¿e
teraz uda mu siê zauwa¿yæ co, co wczeniej przeoczy³, a poza tym musia³ zaj¹æ czym umys³  choæby i
tym.
    W samolocie nie by³o kompletu pasa¿erów, jedna trzecia miejsc by³a wolna. Joe siedzia³ przy
oknie, fotel obok by³ pusty, co gwarantowa³o minimum spokoju.
Na jego probê stewardessa przynios³a mu d³ugopis i plik kartek.
    Przede wszystkim spisa³ po kolei to, co mówi³ Blane. Bez naznaczonych narastaj¹c¹ panik¹
wypowiedzi Victora Santorellego i bez komentarza Barbary dotycz¹cego odg³osów i pauz, s³owa
kapitana mog³y ujawniæ pewne niuanse, uprzednio niedostrzegalne.
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Kiedy Joe skoñczy³, z³o¿y³ zapis Barbary i schowa³ z powrotem do kieszeni. Nastêpnie odczyta³
ze swojej kartki:

Jeden z nich to doktor Louis Blom.

Jeden z nich to doktor Keith Ramlock.

Robi¹ mi z³e rzeczy.

S¹ dla mnie niedobrzy.

Niech przestan¹.



Nagrywamy?

Niech przestan¹ mnie krzywdziæ.

Czy nagrywamy?

Czy nagrywamy?

    Niech przestan¹, bo jak siê trafi okazja jak siê trafi okazja, to wszystkich pozabijam. Wszystkich.
Tak. Zrobiê to. Zabijê wszystkich i bêdê mia³ ubaw.

Fajnie.

O rany. No to jazda, doktorze Ramlock. No to jazda, doktorze Blom.

O rany. Nagrywamy?

Nagrywamy?

O rany.

O tak.

O tak.

Teraz. Patrz.

Ekstra.
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    Joe nie dostrzeg³ w tym zapisie niczego nowego. Jednak ju¿ wczeniej zauwa¿y³ pewn¹ rzecz, która
teraz, kiedy czyta³o siê te s³owa wyodrêbnione, rzuca³a siê w oczy. Choæ kapitan przemawia³ g³osem
doros³ego, sprawia³ chwilami wra¿enie dziecka.
    Robi¹ mi z³e rzeczy. S¹ dla mnie niedobrzy. Niech przestan¹. Niech przestan¹ mnie krzywdziæ.
    Nie by³y to s³owa czy zwroty, jakich u¿y³aby wiêkszoæ doros³ych, by oskar¿yæ swych
przeladowców czy prosiæ o pomoc.
    Najd³u¿sza wypowied, groba pozabijania wszystkich (i bêdê mia³ ubaw), te¿ brzmia³a jak s³owa
rozkapryszonego dziecka  zw³aszcza ¿e zaraz pojawia³o siê okrelenie: fajnie.
O rany. No to jazda O rany. O tak.
    Reakcja Blanea na przechy³ i spadanie 747 przypomina³a reakcjê ch³opca siedz¹cego w wagoniku
kolejki w weso³ym miasteczku, która w³anie podje¿d¿a na szczyt pierwszego odcinka toru, by po
chwili run¹æ w dó³. Wed³ug Barbary kapitan nie sprawia³ wra¿enia kogo, kto siê boi; w jego
s³owach, tak jak w tonie g³osu, nie wyczuwa³o siê przera¿enia.



Teraz. Patrz.
    Te s³owa zosta³y wypowiedziane trzy i pó³ sekundy przed uderzeniem, kiedy Blane wpatrywa³ siê
w nocny krajobraz rozkwitaj¹cy za szyb¹ samolotu. Wydawa³o siê, ¿e ogarn¹³ go nie strach, ale jakie
zdumienie.
Ekstra.
    Joe wpatrywa³ siê w to ostatnie s³owo d³u¿szy czas, czekaj¹c a¿ minie wywo³any przez nie
dreszcz, a¿ bêdzie w stanie zanalizowaæ je z pewnym dystansem.
Ekstra.
    Blane do samego koñca reagowa³ jak ch³opiec w weso³ym miasteczku. Traktowa³ pasa¿erów i
za³ogê jak insekty, które bezmylny i zarozumia³y dzieciak drêczy zapa³kami.
Ekstra.
    Lecz nawet bezmylne dziecko, tak egoistyczne, jak potrafi¹ byæ tylko bardzo m³odzi i
beznadziejnie niedojrzali ludzie, okaza³oby jednak odrobinê lêku o siebie. Nawet samobójca,
rzuciwszy siê z wysoka, spadaj¹c na chodnik, krzykn¹³by jeli nie z ¿alu, to ze miertelnego strachu. A
mimo to kapitan obserwowa³ zbli¿aj¹cy siê koniec bez widocznej troski, a nawet z zadowoleniem,
jakby nie uwiadamia³ sobie, co mu grozi.
Ekstra.
    Delroy Blane. G³owa rodziny. Lojalny m¹¿. Pobo¿ny mormon. Stateczny, kochaj¹cy, mi³y, zdolny
do wspó³czucia. Zadowolony z pracy, szczêliwy, zdrowy. Wszystko, czego mo¿na pragn¹æ.
Toksykologiczne testy negatywne.
Gdzie jest rysa na tym idealnym obrazie?
Ekstra.
    Joe czu³, jak rodzi siê w nim bezzasadny gniew. Nie by³ on wymierzony w Blanea, równie¿ ofiarê,
choæ z pocz¹tku wydawa³o siê inaczej. To by³
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kipi¹cy gniew z czasów jego dzieciñstwa i wczesnej m³odoci  nieukierunkowany, a zatem narastaj¹cy
niczym cinienie pary w kotle bez ujcia.
Wepchn¹³ kartkê do kieszeni.
    Zacisn¹³ piêci. Z trudem rozprostowa³ palce. Chcia³ w co uderzyæ. W cokolwiek. Waliæ tak d³ugo,
a¿ by pêk³o. A¿ w koñcu rozkrwawi³by sobie k³ykcie.
Ten lepy gniew zawsze przypomina³ mu ojca.

***

    Frank Carpenter nie nale¿a³ do osób, które czêsto wpada³y w gniew. Wrêcz przeciwnie. Nigdy nie
podnosi³ g³osu, chyba ¿e w chwili rozbawienia, zdziwienia albo szczêcia. By³ dobrym cz³owiekiem 
niepojêcie dobrym i zdumiewaj¹co pogodnym, jeli pamiêtaæ o cierpieniu, które zgotowa³ mu los.
Joe odczuwa³ jednak gniew za niego, i to bezustannie.
    Nie pamiêta³ ojca w pe³ni sprawnego, bez kul. Frank straci³ lew¹ nogê, kiedy w jego wóz uderzy³
samochód prowadzony przez pijanego dziewiêtnastolatka z lipnym ubezpieczeniem. Joe nie mia³
wtedy nawet trzech lat.
    Frank i Donna, matka Joego, pobrali siê, maj¹c niewiele wiêcej ni¿ dwie pensje i robocze ubrania.
By zaoszczêdziæ pieni¹dze, op³acili tylko sk³adkê od odpowiedzialnoci cywilnej. Pijany kierowca



nie mia³ pieniêdzy, nie otrzymali wiêc od towarzystwa ubezpieczeniowego ¿adnego odszkodowania
za kalectwo Franka.
    Nogê amputowano miêdzy kolanem a biodrem. W owych czasach nie by³o jeszcze dobrych protez.
Te, które by³y, kosztowa³y bardzo drogo, zw³aszcza jeli zgina³y siê w kolanie. Frank jednak doszed³
do wielkiej wprawy w chodzeniu o kulach i ¿artowa³, ¿e zg³osi siê do maratonu.
    Joe nigdy nie odczuwa³ wstydu z powodu innoci ojca. Zna³ go nie jako jednonogiego cz³owieka
poruszaj¹cego siê o kulach, ale gawêdziarza opowiadaj¹cego do poduszki ró¿ne historie,
niezmordowanego partnera w ró¿nych zabawach i cierpliwego trenera baseballa.
    Pierwsz¹ powa¿n¹ bójkê stoczy³ w wieku szeciu lat, w pierwszej klasie. Pewien dzieciak, Les
Olner, nazwa³ Franka g³upim kalek¹. Choæ Olner uchodzi³ za rozrabiakê i by³ wiêkszy od Joego,
przewaga wzrostu okaza³a siê niewystarczaj¹ca w starciu z dzik¹, zwierzêc¹ furi¹. Joe st³uk³ go na
kwane jab³ko. Zamierza³ wybiæ Olnerowi prawe oko, by ten pozna³ na w³asnej skórze, jak to jest,
kiedy siê ¿yje tylko z jednym, ale nauczyciel odci¹gn¹³ go od pokonanego przeciwnika, nim zdo³a³ go
na wpó³ olepiæ.
    Nie mia³ póniej ¿adnych wyrzutów sumienia. I teraz te¿ ich nie mia³. Nie by³ jednak z tego powodu
dumny. Tak po prostu musia³ zareagowaæ.
    Donna wiedzia³a, ¿e jej mê¿owi pêknie serce, jeli siê dowie, ¿e to z jego powodu ch³opak napyta³
sobie biedy. Sama obmyli³a i wyegzekwowa³a karê, obydwoje jednak  ani ona, ani syn  niczego
Frankowi nie powiedzieli.
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    Tak siê zaczê³o sekretne ¿ycie Joego, wype³nione milcz¹c¹ wciek³oci¹ i sporadycznymi aktami
przemocy. Dorasta³, szukaj¹c okazji do bójki, i zazwyczaj j¹ znajdowa³, ale tak dobiera³ moment i
miejsce konfrontacji, by ojciec o niczym siê nie dowiedzia³.
    Frank by³ kiedy dekarzem, ale w owym czasie nie produkowano specjalnych drabin ani sprzêtu
pozwalaj¹cego na wspinaczkê z jedn¹ nog¹. Przez jaki czas niechêtnie pobiera³ pañstwow¹ rentê,
dopóki nie uczyni³ z talentu stolarskiego ród³a utrzymania.
    Robi³ szkatu³ki, podstawki lamp i ró¿ne przedmioty z inkrustacj¹. Znalaz³ sklepy, które
sprzedawa³y jego wyroby. Zdobywa³ w ten sposób parê dolarów wiêcej, ni¿ dawa³a mu renta, z
której zrezygnowa³.
    Donna, zatrudniona w zak³adzie wiadcz¹cym us³ugi krawieckie i pralnicze, wraca³a ka¿dego dnia
do domu z w³osami pozlepianymi od pary, przesi¹kniêta zapachem benzenu i innych
rozpuszczalników. Joe jeszcze teraz, ilekroæ wchodzi³ do zak³adu pralniczego, wraz z pierwszym
oddechem przypomina³ sobie w³osy matki i jej miodowobr¹zowe oczy, które wówczas, w
dzieciñstwie, wydawa³y mu siê wyp³owia³e od pary i chemikaliów.
    Trzy lata po stracie nogi Frank zacz¹³ odczuwaæ bóle w k³ykciach, a potem nadgarstkach.
Diagnoza brzmia³a: artretyzm.
    Straszna rzecz, taka choroba. W przypadku Franka postêpowa³a niespotykanie szybko, istny ogieñ,
który rozprzestrzenia³ siê po ca³ym ciele, po wszystkich stawach: krêgi szyjne, biodra, jedyne kolano.
    Zamkn¹³ swój stolarski interes. Utrzymywa³ siê dziêki programom pomocy spo³ecznej, choæ
niezbyt skutecznym i nara¿aj¹cym cz³owieka na poni¿enie, które urzêdnicy dawkowali z przera¿aj¹c¹ 
czêstokroæ niewiadom¹  hojnoci¹.
    Koció³ te¿ pomaga³. Wsparcie lokalnej parafii by³o udzielane dyskretnie, ³atwiej wiêc by³o je
zaakceptowaæ. Frank i Donna byli katolikami. Joe uczêszcza³ z nimi na mszê regularnie, choæ bez
przekonania.



    Frank, ju¿ i tak dotkniêty kalectwem, po dwóch latach wyl¹dowa³ na wózku inwalidzkim.
    Wiedza medyczna poczyni³a w ostatnich trzydziestu latach ogromne postêpy, ale w owych czasach
metody leczenia by³y znacznie mniej skuteczne, zw³aszcza w przypadkach tak ciê¿kich jak Franka.
Niesterydowe leki przeciwzapalne, zastrzyki z p³ynnego z³ota, a znacznie póniej penicylamina. Mimo
to osteoporoza pog³êbia³a siê. Przewlek³e zapalenie doprowadza³o do ubytków chrz¹stki i tkanek
ciêgna. Miênie zanika³y. Stawy bola³y i puch³y. Dostêpne wówczas kortykosterydy zahamowa³y w
jakim stopniu, ale nie zatrzyma³y deformacji stawów i przera¿aj¹cej utraty sprawnoci fizycznej.
    Nim Joe skoñczy³ trzynacie lat, do jego codziennych obowi¹zków nale¿a³a, pod nieobecnoæ matki,
pomoc ojcu przy ubieraniu siê i k¹pieli. Od samego pocz¹tku wzi¹³ to wszystko na siebie bez
najmniejszego sprzeciwu, a nawet, ku swemu zdumieniu, znalaz³ w sobie jak¹ czu³oæ, stanowi¹c¹ byæ
mo¿e równowagê dla bezustannego gniewu, który kierowa³ ku Bogu, ale który
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wy³adowywa³ bezsensownie na swych nieszczêsnych rywalach. Przez d³ugi czas Frank odczuwa³
g³êboki wstyd, ¿e przy tak osobistych czynnociach jest uzale¿niony od syna, ale w koñcu wspólny
trud, jakim by³a k¹piel, czesanie i toaleta, zbli¿y³ ich do siebie i pog³êbi³ wzajemne uczucia.
    Nim Joe ukoñczy³ szesnacie lat, jego ojciec zacz¹³ cierpieæ na zw³óknienie chrz¹stek stawowych.
Na stawach zaczê³y formowaæ siê ogromne reumatoidalne guzki, czasem wielkoci niemal pi³ki
golfowej. Prawy nadgarstek i lewy ³okieæ zosta³y zdeformowane przez guzki prawie tak du¿e jak
pi³ka, któr¹ Frank tyle razy rzuca³ na podwórku za domem, kiedy Joe maj¹c szeæ lat zaczyna³ graæ w
lidze m³odzie¿owej.
    Teraz ojciec ¿y³ tylko osi¹gniêciami syna, wiêc Joe kontynuowa³ naukê i jendoczenie pracowa³ na
pó³ etatu u McDonaldsa. By³ te¿ zawodnikiem w dru¿ynie szko³y redniej. Frank nigdy nie ¿¹da³ od
niego nadzwyczajnych wyników. To synowska mi³oæ motywowa³a Joego.
    Pewnego roku, latem, przyst¹pi³ do m³odzie¿owego programu sportowego organizowanego przez
YMCA. Wybra³ boks. Szybko robi³ postêpy, a terener go lubi³ i mówi³, ¿e ma talent. Jednak podczas
dwu pierwszych sparingów Joe wali³ przeciwników bez koñca, choæ pokonani i bezbronni opierali
siê ju¿ o liny. Trzeba go by³o odci¹gaæ. Dla nich boks by³ rozrywk¹ i metod¹ samoobrony, dla niego
wy³adowaniem wciek³oci, swoist¹ terapi¹. Nie chcia³ nikogo skrzywdziæ, nikogo konkretnego, ale
jednak krzywdzi³ przeciwników; w rezultacie zakazano mu wystêpów w lidze.
    Chroniczne zapalenie osierdzia wynikaj¹ce z artretyzmu doprowadzi³o do ostrej infekcji. W koñcu
Frank zmar³ na zawa³ serca. By³o to dwa dni przed osiemnastymi urodzinami Joego.
    W tydzieñ po nabo¿eñstwie ¿a³obnym Joe uda³ siê do kocio³a po pó³nocy, kiedy nikogo ju¿ tam nie
by³o. Wypi³ za du¿o piwa. Spryska³ czarnym sprayem wszystkie stacje drogi krzy¿owej. Przewróci³
kamienny pos¹g Matki Boskiej i str¹ci³ kilka szklanych zniczy z o³tarza wotywnego.
    Dokona³by znacznie wiêkszych spustoszeñ, gdyby szybko nie opanowa³o go poczucie daremnoci.
Nie móg³ przecie¿ zmusiæ Boga do wyrzutów sumienia. Nie móg³ wyraziæ swego bólu na tyle
mocno, by przenikn¹æ stalow¹ zas³onê oddzielaj¹c¹ ten wiat od innego  jeli ten drugi w ogóle istnia³.
Usiad³ w pierwszej ³awce i zap³aka³.
    Trwa³o to nieca³¹ minutê, gdy¿ nagle poczu³, ¿e p³acz w kociele to przyznanie siê do bezsilnoci.
mieszne, ale zale¿a³o mu na tym, by jego ³zy nie zosta³y wziête za dowód akceptacji okrutnych zasad,
jakie rz¹dzi³y wiatem.
    Wyszed³ z kocio³a i wróci³ do domu. Nigdy nie zosta³ oskar¿ony o wyrz¹dzenie zniszczeñ. Nie czu³
siê winny z powodu tego, co zrobi³, ale i nie by³ dumny, jak zwykle.
    Przez jaki czas zachowywa³ siê nieobliczalnie, a potem poszed³ do collegeu, gdzie czu³ siê jak



ryba w wodzie, gdy¿ po³owa studentów i wyk³adowców te¿ by³a stukniêta.
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    Matka zmar³a trzy lata póniej, w wieku czterdziestu siedmiu lat. Rak p³uc atakuj¹cy system
limfatyczny. Nigdy nie pali³a, podobnie jak jego ojciec. Mo¿e chorobê wywo³a³y opary benzenu i
innych rozpuszczalników u¿ywanych w pralni. A mo¿e wyczerpanie, samotnoæ albo po prostu chêæ
ucieczki.
    Tej nocy, kiedy umar³a, Joe siedzia³ przy jej szpitalnym ³ó¿ku i trzyma³ j¹ za rêkê, przyk³ada³ do
czo³a kompresy albo wsuwa³ w¹skie kawa³ki lodu w spêkane usta, kiedy o to prosi³a. Odzywa³a siê
rzadko, by³a na wpó³ przytomna. Wspomina³a bal, na który Frank zabra³ j¹ rok przed wypadkiem i
amputacj¹ nogi, kiedy Joe mia³ tylko dwa lata. Du¿a, osiemnastoosobowa orkiestra gra³a nie tylko
rock and rolla, ale i zwyk³¹ muzykê taneczn¹. Frank i Donna byli samoukami, ale w fokstrocie, swingu
albo cza-czy sz³o im niele. Znali nawzajem swoje ruchy. Bo¿e, jak siê wtedy miali. By³y te¿ baloniki,
setki baloników w sieci zawieszonej pod sufitem. Na rodku ka¿dego sto³u sta³ bia³y, plastikowy
³abêd z grub¹ wiec¹ otoczon¹ czerwonymi chryzantemami. Na deser podano lody w cukrowych
³abêdziach. Prawdziwa ³abêdzia noc. Balony by³y czerwone i bia³e, ca³e setki. Tul¹c ¿onê w tañcu,
szepta³ jej na ucho, ¿e jest najpiêkniejsz¹ kobiet¹ na sali  och, jak bardzo j¹ kocha³. Obracaj¹cy siê
¿yrandol rzuca³ wko³o ostrza kolorowego wiat³a, czerwone i bia³e baloniki zje¿d¿a³y z góry, a
cukrowy ³abêd smakowa³ migda³ami, kiedy siê go chrupa³o. Mia³a tamtej nocy dwadziecia dziewiêæ
lat, i teraz, w ostatniej godzinie swego ¿ycia, radowa³a siê tylko tym wspomnieniem, ¿adnym innym,
jakby to by³a jedyna szczêliwa chwila, jak¹ zdo³a³a sobie przypomnieæ.
    Joe pochowa³ j¹ przy tym samym kociele, który dwa lata wczeniej zdemolowa³. Naprawiono ju¿
stacje drogi krzy¿owej. Na wotywne znicze spogl¹da³a nowa figura Matki Boskiej.
Nie uspokoi³ siê, dopóki nie spotka³ Michelle.
    Na pierwszej randce, kiedy odprowadzi³ j¹ do domu, powiedzia³a, ¿e dostrzega w nim ukryte
szaleñstwo. Kiedy wzi¹³ to za komplement, zauwa¿y³a, ¿e tylko osio³, ma³pa w zoo albo rozsadzany
hormonami ch³opak w okresie dojrzewania s¹ tak bezrozumne, by czerpaæ z tego faktu dumê.
    Nauczy³a go wszystkiego, co mia³o ukszta³towaæ jego przysz³oæ. ¯e mi³oæ jest warta ryzyka. ¯e
gniew dotyka najbardziej tego, kto go odczuwa. ¯e zarówno gorycz, jak i prawdziwe szczêcie staj¹
siê naszym udzia³em za spraw¹ wolnego wyboru, ¿e nie s¹ zsy³ane przez los. ¯e spokój ducha
odnajduje siê w akceptacji tego, czego nie sposób zmieniæ. ¯e przyjaciele i rodzina s¹ krwi¹ ¿ycia i
¿e sensem istnienia jest troska o innych i powiêcenie.
    Szeæ dni przed swoim lubem, wieczorem, Joe poszed³ do kocio³a, w którym pochowa³ rodziców.
Wczeniej obliczy³ koszt zniszczeñ, jakich dokona³, po czym wetkn¹³ do skarbonki plik studolarowych
banknotów.
    Nie zrobi³ tego ani z poczucia winy, ani za spraw¹ odzyskanej wiary. Zrobi³ to dla Michelle, choæ
nigdy nie mia³a siê dowiedzieæ ani o tym, co kiedy zrobi³, ani o tym akcie skruchy.
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Potem jego ¿ycie zaczê³o siê od nowa. A przed rokiem dobieg³o koñca.

***



    Teraz Nina znów by³a na wiecie i czeka³a, a¿ j¹ znajdzie i zabierze do domu.
    Joe, dla którego nadzieja odszukania dziecka by³a jak balsam, potrafi³ ostudziæ swój gniew.
Wiedzia³, ¿e aby odzyskaæ Ninê, musi nad sob¹ w pe³ni panowaæ.
Gniew dotyka najbardziej tego, kto go odczuwa.
    Napawa³o go wstydem, ¿e tak szybko zapomnia³ o wszystkim, czego nauczy³a go Michelle. Run¹³
wraz z samolotem, spad³ z nieba, do którego zabra³a go na skrzyd³ach swojej mi³oci, i wyl¹dowa³ w
b³ocie, które zwie siê gorycz¹. Swym upadkiem obra¿a³ jej pamiêæ i teraz drêczy³o go poczucie
winy, tak silne, jakby zdradzi³ j¹ z inn¹ kobiet¹.
    Nina, lustrzane odbicie matki, dawa³a mu powód i szansê odrodzenia, stania siê na powrót
cz³owiekiem, jakim by³ przed katastrof¹. Móg³by znów staæ siê kim godnym, by byæ jej ojcem.
Najna, Nina, czy j¹ widzia³?
    Przegl¹da³ w mylach skarbiec wspomnieñ o dziewczynce i odczuwa³ ukojenie. Jego zaciniête
d³onie stopniowo siê rozlunia³y.
    Ostatni¹ godzinê lotu spêdzi³ na lekturze dwu z czterech artyku³ów o Teknologik, które
poprzedniego popo³udnia wydrukowa³ w redakcji.
    W jednym z nich natkn¹³ siê na informacjê, która wprawi³a go w os³upienie. Trzydzieci dziewiêæ
procent akcji Teknologik nale¿a³o do Nellor et Fils, szwajcarskiej firmy zajmuj¹cej siê na wielk¹
skalê badaniami farmaceutycznymi i medycznymi, publikacj¹ ró¿nych materia³ów, a tak¿e filmem i
mediami.
    Za porednictwem Nellor et Fils Horton Nellor i jego syn Andrew inwestowali rodzinn¹ fortunê,
ocenian¹ na cztery miliardy dolarów. Nellor oczywicie nie by³ Szwajcarem, tylko Amerykaninem. Ju¿
dawno przeniós³ g³ówn¹ siedzibê firmy za granicê. Co wiêcej, przed dwudziestu laty za³o¿y³ Los
Angeles Post. Wci¹¿ by³ jego w³acicielem.
    Przez chwilê Joe nie bardzo wiedzia³, co zrobiæ z tym niespodziewanym odkryciem, jak rzebiarz,
który obracaj¹c w d³oniach kawa³ek drewna, zastanawia siê, co z niego wyrzebiæ. Musia³ pos³u¿yæ
siê swoimi narzêdziami  umys³em i instynktem dziennikarskim.
    Inwestycje Hortona Nellora dotyczy³y wielu dziedzin, a zatem to, ¿e mia³ udzia³y zarówno w
Teknologik, jak i w Post, nie mog³o byæ uznane za ¿adn¹ rewelacjê. Prawdopodobnie by³o to
najzwyklejszym zbiegiem okolicznoci.
    Jako w³aciciel gazety nie zalicza³ siê do tych, których interesuje jedynie zysk; poprzez swego syna
sprawowa³ kontrolê nad kierunkiem reprezento
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wanym przez dziennik i jego metodami. Jednak¿e w przypadku Teknologik wcale nie musia³ byæ a¿
tak zaanga¿owany. Jego udzia³y w tej korporacji by³y du¿e, ale nie zapewnia³y ca³kowitej kontroli,
wiêc mo¿e nie wp³ywa³ w tak du¿ym stopniu na codzienne operacje, traktuj¹c organizacjê tylko jako
ród³o inwestycji. Wcale nie musia³ wiedzieæ o supertajnych badaniach prowadzonych przez Rose
Tucker i jej wspó³pracowników. A co za tym idzie, niekoniecznie ponosi³ odpowiedzialnoæ za
katastrofê samolotu.
    Joe przypomnia³ sobie spotkanie z Danem Shaversem, który w Post zajmowa³ siê kolumn¹
powiêcon¹ biznesowi. Shavers bezlitonie scharakteryzowa³ szefów Teknologik: Niepoprawni
autoreklamiarze, uwa¿aj¹ siê za co w rodzaju arystokracji biznesu, ale nie s¹ lepsi od nas. Oni te¿
odpowiadaj¹ przed Tym, Którego Nale¿y S³uchaæ.
    Ten, Którego Nale¿y S³uchaæ. Horton Nellor. Wracaj¹c myl¹ do tej krótkiej rozmowy uwiadomi³
sobie, ¿e Shavers zak³ada³, i¿ on, Joe, wie o zainteresowaniu Nellora korporacj¹ Teknologik.



Ponadto ich redakcyjny komentator, specjalista od ekonomii zdawa³ siê sugerowaæ, ¿e Nellor ma do
powiedzenia w sprawach Teknologik równie du¿o co w sprawach gazety.
    Joe przypomnia³ te¿ sobie co, co powiedzia³a Lisa Peccatone, kiedy u Delmannów wspomniano o
zwi¹zku miêdzy Rose Tucker i Teknologik: Ty, ja i Rose, wszyscy powi¹zani ze sob¹. wiat jest ma³y,
co?
    Pomyla³ wtedy, ¿e chodzi jej o to, i¿ katastrofa samolotu okaza³a siê punktem zwrotnym w ich
¿yciu. Mo¿e tak naprawdê chcia³a powiedzieæ, ¿e wszyscy pracowali dla jednego cz³owieka.
    Joe nigdy nie spotka³ Hortona Nellora, który w ci¹gu ostatnich lat sta³ siê odludkiem. Widzia³ go
oczywicie na zdjêciach. Miliarder, ju¿ po szeædziesi¹tce, mia³ przyprószone srebrem w³osy i okr¹g³¹
twarz, przyjemne, choæ trochê nieokrelone rysy. Wygl¹da³ jak pulchna bu³eczka, na której piekarz
wymalowa³ lukrem poczciwe oblicze pradziadka.
    Nie wygl¹da³ na zbrodniarza. By³ powszechnie znany jako szczodry filantrop. Nie mia³ reputacji
cz³owieka, który móg³by wynaj¹æ zabójców albo uknuæ morderstwo, by zachowaæ lub poszerzyæ
swe imperium.
    Ludzie ró¿ni¹ siê jednak od owoców: po zapachu skórki nie zawsze mo¿na poznaæ kryj¹cy siê
wewn¹trz mi¹¿sz.
    Pozostawa³o faktem, ¿e zarówno Joe, jak i Michelle pracowali dla cz³owieka tego samego pokroju
co ci, którzy chcieli zabiæ Rose Tucker i w jaki, jak dot¹d niepojêty sposób doprowadzili do
katastrofy samolotu. Z tych samych pieniêdzy, które od dawien dawna s³u¿y³y rodzinie Joego,
op³acono jej morderców.
    Jego reakcja na to, czego siê w³anie dowiedzia³, by³a tak z³o¿ona, ¿e nie umia³ sobie z ni¹
poradziæ, tak mroczna, ¿e nie potrafi³ okreliæ jej charakteru.
Poczu³ w trzewiach oleiste macki md³oci.
    Choæ przez ostatnie pó³ godziny patrzy³ w okno, nie dostrzeg³ nawet, ¿e pustyniê poch³onê³y
przedmiecia, a one same zosta³y wch³oniête przez miasto. Ze zdziwieniem stwierdzi³, ¿e samolot
podchodzi do l¹dowania.
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    Ju¿ na ziemi, gdy pasa¿erowie zmierzali ku wyznaczonemu wyjciu, do którego przystawiano
w³anie przenony rêkaw ³¹cz¹cy, niczym pêpowina, kad³ub samolotu z terminalem, Joe spojrza³ na
zegarek i obliczy³, ¿e przybêdzie do Westwood dobre pó³ godziny przed umówionym terminem.
Doskonale. Potrzebowa³ czasu, by dok³adnie spenetrowaæ miejsce spotkania.
    Demi wydawa³a siê godna zaufania. By³a przyjació³k¹ Rose. Jej numer telefonu widnia³ na
karteczce, któr¹ Rose zostawi³a dla niego w redakcji. Ale nie ufa³ nikomu.
    W koñcu nawet jeli motywy Rose Tucker by³y czyste, nawet jeli trzyma³a przy sobie Ninê, by
chroniæ j¹ przed mierci¹ czy porwaniem, to nie zmienia³o to faktu, ¿e przez ca³y rok separowa³a od
niego córkê. Co gorsza, pozwoli³a, by myla³, ¿e Nina nie ¿yje, tak jak Michelle i Chrissie. Z nie
znanych mu jeszcze powodów nie móg³ wykluczyæ, ¿e Rose nigdy nie zechce zwróciæ mu jego ma³ej
dziewczynki.
Nie ufaj nikomu.
    Kiedy Joe wsta³ i ruszy³ ku wyjciu, zauwa¿y³ mê¿czyznê w bia³ych spodniach, bia³ej koszuli i
takiego samego koloru panamie, który podniós³ siê ze swojego fotela na przedzie samolotu i zerkn¹³
na niego. Mia³ oko³o piêædziesi¹tki i by³ dobrze zbudowany. Gêsta grzywa bia³ych w³osów
nadawa³a mu wygl¹d starzej¹cej siê gwiazdy rocka, co podkrela³ jeszcze kapelusz.
Mê¿czyzna wyda³ mu siê znajomy.



    Joe myla³ przez moment, ¿e to muzyk popularnego zespo³u albo aktor telewizyjny. Po chwili jednak
by³ pewny, ¿e widzia³ go nie na ekranie czy na scenie, ale gdzie indziej, niedawno, w jakich
szczególnych okolicznociach.
    Mister Panama przez u³amek sekundy patrzy³ mu w oczy, a potem odwróci³ wzrok, stan¹³ w
przejciu miêdzy fotelami i ruszy³ do przodu. Podobnie jak Joe, nie mia³ wiêkszego baga¿u, jakby
wybra³ siê w jednodniow¹ podró¿.
    Rozdziela³o ich omiu czy dziesiêciu pasa¿erów. Joe ba³ siê, ¿e zgubi mê¿czyznê, nim zdo³a sobie
przypomnieæ, gdzie ju¿ go widzia³. Nie móg³ jednak¿e przepychaæ siê do wyjcia, nie wywo³uj¹c
zamieszania. Wola³, ¿eby Panama niczego siê nie domyli³.
    Kiedy Joe próbowa³ skupiæ siê w mylach na charakterystycznym kapeluszu, natrafi³ na czarn¹
cianê, ale gdy odmalowa³ sobie tego cz³owieka bez nakrycia g³owy, od razu przypomnia³ sobie
ogolonych na ³yso cz³onków sekty, odzianych w niebieskie szaty. Jednak zwi¹zek miêdzy tymi
obrazami nadal mu umyka³, wydawa³ siê absurdalny.
    Potem pomyla³ o ognisku na pla¿y, wokó³ którego stali minionej nocy cz³onkowie sekty. W³anie
tam wyrzuci³ torbê od McDonaldsa z chusteczkami higienicznymi przesi¹kniêtymi krwi¹ Charliego
Delmanna. Wokó³ innego ogniska tañczy³y zgrabne dziewczyny w kostiumach k¹pielowych. By³o
jeszcze trzecie, przy którym siedzieli surfingowcy, otoczeni totemicznym krêgiem wbitych w piach
desek. I jeszcze jedno ognisko, obok którego skupili siê zauroczeni s³uchacze, kiedy postawny
cz³owiek o szerokiej, charyzma
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tycznej twarzy i bia³ej grzywie w³osów opowiada³ dwiecznym g³osem historiê o duchach.
To by³ ten cz³owiek. Gawêdziarz.
Joe nie mia³ w¹tpliwoci, ¿e to on.
    Wiedzia³ te¿, ¿e nie przypadkiem ich drogi przeciê³y siê dwukrotnie: na pla¿y i tutaj, w samolocie.
Wszystko by³o ze sob¹ tajemnie powi¹zane na tym wiecie, gdzie najpowszechniejsz¹ form¹ dzia³ania
jest konspiracja.
    Kiedy w sobotê rano uwiadomi³ sobie ich obecnoæ na pla¿y w Santa Monica, musieli
obserwowaæ go ju¿ od tygodni czy nawet miesiêcy, czekaj¹c, a¿ Rose siê z nim skontaktuje. W tym
czasie poznali dok³adnie te nieliczne miejsca, w jakich bywa³: mieszkanie, kilka kawiarni, cmentarz i
parê ulubionych pla¿, na których uczy³ siê od morza obojêtnoci.
    Gdy obezw³adni³ Wallacea Blicka, spenetrowa³ ich furgonetkê, a potem uciek³ z cmentarza, zgubili
jego lad. Znalaz³ w swym wozie elektroniczny nadajnik i rzuci³ go na przeje¿d¿aj¹cy wóz ogrodnika,
co zapewne sprawi³o, ¿e znów stracili go z oczu. Niemal dopadli go w redakcji, ale zdo³a³ im siê
wymkn¹æ.
    A zatem obstawili jego mieszkanie, kawiarnie i pla¿e, czekaj¹c a¿ siê gdzie pojawi. Ludzie
s³uchaj¹cy opowiadañ o duchach byli przypadkowi, ale gawêdziarz, który przy³¹czy³ siê podstêpnie
do ich grupy, by³ na s³u¿bie.
    Wytropili go zatem jeszcze raz minionej nocy. Zna³ ¿argon prowadz¹cych obserwacjê: odzyskali go
na pla¿y. Pod¹¿yli za nim do sklepu, z którego zatelefonowa³ do Maria Oliveriego w Denver i do
Barbary w Colorado Springs. Potem udali siê za nim do hotelu.
    Mogli go tam zabiæ. Po cichu. Kiedy spa³ albo zaraz po obudzeniu, przystawiaj¹c mu do g³owy
lufê pistoletu. Mogli upozorowaæ przedawkowanie narkotyków albo samobójstwo.
    W krytycznym momencie, na cmentarzu, byli gotowi go zabiæ, ale teraz ju¿ nie chcieli tego zrobiæ.
Mo¿e po prostu dlatego, ¿e liczyli, i¿ znów zaprowadzi ich do Rose Marie Tucker.



    Najwidoczniej nie wiedzieli, ¿e w ci¹gu tych godzin, kiedy stracili z nim kontakt, by³ w domu
Delmannów, i nie tylko tam. Gdyby zorientowali siê, ¿e widzia³, co sta³o siê z Delamannami i Lis¹ 
choæ tego nie pojmowa³  prawdopodobnie by go wykoñczyli. Nie ryzykowaliby. Wykoñczyliby go z
ca³kowit¹ skutecznoci¹, jak to ³agodnie okrelali.
    W nocy umiecili w jego samochodzie kolejne urz¹dzenie. We wczesnych godzinach rannych,
jeszcze przed witem, zachowuj¹c bezpieczny dystans, jechali za nim na lotnisko w Los Angeles.
Potem do Denver i byæ mo¿e jeszcze dalej.
Jezu.
Co wystraszy³o sarny w lesie?
    Joe czu³ siê g³upi i nieodpowiedzialny, choæ wiedzia³, ¿e wcale taki nie jest. Nie móg³
oczekiwaæ, ¿e bêdzie w tej grze równie dobry jak tamci; nigdy
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przedtem nie uczestniczy³ w czym takim, za to oni grali w te klocki od dawna. Sz³o mu jednak coraz
lepiej. Coraz lepiej.
    Gawêdziarz z pla¿y zd¹¿y³ ju¿ dotrzeæ do wyjcia i znikn¹æ w rêkawie prowadz¹cym do terminalu.
Joe ba³ siê, ¿e go zgubi, ale musia³ utwierdzaæ ich w przekonaniu, ¿e nie zdaje sobie z niczego
sprawy.
    Barbara Christman znajdowa³a siê w straszliwym niebezpieczeñstwie. Pierwsza rzecz, jak¹
powinien zrobiæ, to zadzwoniæ, by j¹ ostrzec.
    Udaj¹c znudzenie i cierpliwoæ, posuwa³ siê wraz z innymi pasa¿erami do przodu. W rêkawie,
który by³ znacznie szerszy od przejcia miêdzy fotelami, zdo³a³ wyprzedziæ kilka osób, nie
wzbudzaj¹c niczyich podejrzeñ. Nie uwiadamia³ sobie, ¿e wstrzymuje oddech, dopóki nie odetchn¹³ z
ulg¹, widz¹c przed sob¹ faceta w panamie.
    W ogromnym terminalu by³o mnóstwo ludzi. Rzêdy krzese³ przy furtkach do poszczególnych wyjæ
by³y zape³nione pasa¿erami czekaj¹cymi w tych ostatnich godzinach weekendu na popo³udniowe loty
w ró¿nych kierunkach. Rozgadani, rozemiani, pogr¹¿eni w dyskusjach albo milcz¹cy pasa¿erowie
wylewali siê strugami z wyjæ i korytarzy, pow³ócz¹c nogami, krocz¹c pewnie, spaceruj¹c, kulej¹c,
posuwaj¹c siê z wolna. Samotnicy, pary, ca³e rodziny, czarni i biali, Azjaci i Latynosi, czterech
wysokich mê¿czyzn z wysp Samoa w czarnych filcowych kapeluszach, piêkne kobiety o
ciemnobr¹zowych oczach, w turkusowych, rubinowych czy szafirowych sari podkrelaj¹cych ich
zgrabne figury, inne w chodarach, jeszcze inne w d¿insach; mê¿czyni w eleganckich garniturach,
mê¿czyzni w szortach i jasnych koszulkach polo, czterech chasydzkich ¯ydów, spieraj¹cych siê
(przyjanie) nad najbardziej mistycznym dokumentem (map¹ Los Angeles), umundurowani ¿o³nierze,
chichocz¹ce dzieci, dwoje pogodnych staruszków na wózkach. Dwóch arabskich dostojników w
tradycyjnych strojach poprzedzali, krocz¹c gronie, ochroniarze, a z ty³u pod¹¿a³a wita turystów:
czerwonych jak bekon, powracaj¹cych do domu w oparach olejku do opalania, a tak¿e bladych,
wydzielaj¹cych wilgotn¹ woñ deszczowych okolic. Wreszcie, jak bia³a ³ód w odmêtach tajfunu,
¿eglowa³ wyniole po tym cz³owieczym morzu mê¿czyzna w panamie.
    Wszyscy oni mogli byæ przebierañcami, agentami Teknologik czy innej, bli¿ej nieznanej instytucji,
którzy obserwowali Joego ukradkiem, robili mu zdjêcia ukrytymi w torbach, walizkach i plecakach
aparatami i porozumiewali siê ze sob¹ przez niewidoczne mikrofony, ustalaj¹c, czy nale¿y zostawiæ
go w spokoju czy te¿ zastrzeliæ na miejscu.
Nigdy nie czu³ siê równie samotny w t³umie ludzi.
    Boj¹c siê tego, co mo¿e siê staæ, co byæ mo¿e ju¿ siê sta³o z Barbar¹, stara³ siê nie traciæ



gawêdziarza z oczu, szukaj¹c jednoczenie telefonu.
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Cztery telefony nie by³y zainstalowane w budkach, tylko w plastikowych os³onach, które nie
zapewnia³y stuprocentowej dyskrecji.
      Wystukuj¹c numer Barbary w Colorado Springs, zacisn¹³ z ca³ej si³y zêby, jakby chcia³
zmia¿d¿yæ ha³as zat³oczonego terminalu, by móc siê skoncentrowaæ. Musia³ siê skupiæ, a nie mia³
doæ czasu ani odpowiednich warunków, by porozmawiaæ spokojnie. Ba³ siê, ¿e pope³ni jaki b³¹d,
który narazi j¹ na k³opoty.
    Nawet jeli jej telefon poprzedniej nocy nie by³ na pods³uchu, to z pewnoci¹ od chwili jego wizyty
to siê zmieni³o. Joe mia³ za zadanie ostrzec j¹ o niebezpieczeñstwie, przekonuj¹c jednoczenie
pods³uchuj¹cych, ¿e Barbara ani razu nie z³ama³a przysiêgi milczenia, która zapewnia³a jej i
Dennyemu nietykalnoæ.
    Kiedy telefon w Colorado zacz¹³ dzwoniæ, Joe zerkn¹³ na gawêdziarza, który zatrzyma³ siê nieco



dalej, po przeciwnej stronie poczekalni. Sta³ przed wejciem do sklepu z gazetami i upominkami,
poprawiaj¹c nerwowo kapelusz i rozmawiaj¹c z jakim Latynosem w br¹zowych spodniach, zielonej
koszuli i czapce baseballowej.
    Ukryty za zas³on¹ przechodz¹cych ludzi, Joe udawa³, ¿e nie obserwuje obu mê¿czyzn, podczas gdy
oni udawali, bez specjalnego powodzenia, ¿e nie obserwuj¹ jego. Byli zbyt nieostro¿ni, zbyt pewni
siebie.
    Uwa¿ali go za nerwowego amatora, którym oczywicie by³, choæ mia³ nadziejê, ¿e jest te¿ kim
wiêcej: cz³owiekiem nieustêpliwym i sprytnym, którym w dodatku kierowa³a ojcowska mi³oæ  a
zatem kim niebezpiecznym. Cz³owiekiem odznaczaj¹cym siê umi³owaniem sprawiedliwoci, nieznanej
w ich wiecie koniunkturalnej etyki, w wiecie kieruj¹cym siê wy³¹cznie zasadami pragmatyzmu.
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    Barbara podnios³a s³uchawkê po pi¹tym sygnale, gdy Joe zacz¹³ siê ju¿ powa¿nie niepokoiæ.
 To ja, Joe Carpenter  powiedzia³.
 W³anie
    Zanim Barbara zd¹¿y³a powiedzieæ co, co mog³oby zdradziæ ich za¿y³oæ i fakt, ¿e ujawni³a mu
pewne rzeczy, Joe przerwa³ jej:
     Pos³uchaj, chcê ci jeszcze raz podziêkowaæ za to, ¿e zawioz³a mnie na miejsce katastrofy. Nie
by³o to ³atwe, ale jeli mam kiedykolwiek odzyskaæ spokój, musia³em to zrobiæ, musia³em zobaczyæ
na w³asne oczy. Przepraszam, jeli zamêcza³em ciê pytaniami o to, co naprawdê siê sta³o z tym
samolotem. Chyba trochê mi odbi³o. Ostatnio wydarzy³o siê kilka dziwnych rzeczy, a ja po prostu
puci³em wodze fantazji. Mia³a racjê mówi¹c, ¿e na ogó³ wszystko jest takie, jak siê wydaje. Po prostu
trudno pogodziæ siê z faktem, ¿e mo¿na straciæ rodzinê przez co równie g³upiego jak katastrofa,
awaria mechaniczna, ludzki b³¹d, cokolwiek. Chce siê wierzyæ, ¿e to musia³o byæ co o wiele
wa¿niejszego ni¿ wypadek, gdy¿ gdy¿ bliscy tyle znacz¹. Rozumiesz? Cz³owiek s¹dzi, ¿e stoj¹ za tym
jacy dranie, ¿e to nie móg³ byæ jedynie los, poniewa¿ Bóg nie zgodzi³by siê na co takiego. Ale kiedy
powiedzia³a, ¿e dranie s¹ tylko w filmach, da³o mi to du¿o do mylenia. Jeli pogodzê siê z tym
wszystkim, to bêdê musia³ zaakceptowaæ fakt, ¿e takie rzeczy siê zdarzaj¹, ¿e nie ma kogo winiæ.
¯ycie to ryzyko, prawda? Bóg mimo wszystko pozwala, by umierali niewinni ludzie, tak¿e by
umiera³y dzieci. I tyle.
    Joe czeka³ w napiêciu na to, co mu odpowie, zastanawiaj¹c siê, czy zrozumia³a tê piln¹ wiadomoæ,
któr¹ stara³ siê jej w tak zaszyfrowany sposób przekazaæ.
Po krótkiej chwili wahania Barbara odezwa³a siê:
     Mam nadziejê, ¿e odzyskasz spokój, Joe, naprawdê w to wierzê. Tyle ciê kosztowa³o, ¿eby tam
pójæ. I nie³atwo przyj¹æ do wiadomoci fakt, ¿e w koñcu nie ma kogo winiæ. Dopóki upierasz siê, ¿e
istnieje kto, kto ponosi za co odpowiedzialnoæ, kto, kogo powinno siê postawiæ przed s¹dem to
mylisz tylko o zemcie i jest z tob¹ coraz gorzej.
Zrozumia³a.
Joe zamkn¹³ oczy, staraj¹c siê zapanowaæ nad nerwami.
     Chodzi o to, ¿e ¿yjemy w takich dziwnych czasach  powiedzia³.  £atwo uwierzyæ w jaki spisek.
     £atwiej ni¿ spojrzeæ prawdzie w oczy. Nie toczysz sporu z pilotami, technikami, kontrolerami
ruchu powietrznego czy z ludmi, którzy zbudowali samolot. Toczysz spór z Bogiem, Joe.
 Z którym nie mogê wygraæ  odpar³ otwieraj¹c oczy.
    Gawêdziarz i kibic baseballa, stoj¹cy przed sklepem z gazetami, skoñczyli ju¿ rozmawiaæ.
Gawêdziarz odszed³.



     Nie nasz¹ spraw¹ jest zrozumieæ dlaczego  doda³a jeszcze Barbara.  Musimy po prostu wierzyæ,
¿e istnieje jaki powód. Jeli nauczysz siê to akceptowaæ, to mo¿e naprawdê uda ci siê odzyskaæ
spokój. Jeste bardzo
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mi³ym cz³owiekiem, Joe. Nie zas³u¿y³e na to, by tak siê mêczyæ. Bêdê siê za ciebie modliæ.
 Dziêkujê, Barbaro. Dziêkujê za wszystko.
 Powodzenia, Joe.
    Niewiele brakowa³o, by i on ¿yczy³ jej powodzenia, ale mog³o to stanowiæ dla pods³uchuj¹cego
jaki znak.
 Do widzenia  po¿egna³ j¹ tylko.
Wci¹¿ napiêty do ostatnich granic, odwiesi³ s³uchawkê.
    Ju¿ samo to, ¿e pojecha³ do Colorado i zapuka³ do drzwi Barbary, narazi³o j¹, a tak¿e jej syna i
ca³¹ jego rodzinê, na straszne niebezpieczeñstwo, choæ wówczas nie wiedzia³ jeszcze, jak powa¿ne
konsekwencje mo¿e mieæ ta wizyta. Od tej chwili mog³o jej siê przytrafiæ wszystko  albo nic  i Joe
czu³, jak w serce lodowatym ch³odem wkrada siê poczucie winy.
    Z drugiej jednak strony dziêki podró¿y do Colorado dowiedzia³ siê, ¿e Nina w cudowny sposób
prze¿y³a. By³by gotów przyj¹æ na siebie moraln¹ odpowiedzialnoæ nawet za sto mierci, gdyby mia³o
to oznaczaæ chocia¿by nik³¹ nadziejê ujrzenia córki jeszcze jeden raz.
    Zdawa³ sobie sprawê, ¿e uznanie ¿ycia jego Niny za cenniejsze od ¿ycia stu, dwustu, tysi¹ca ludzi
jest czym strasznym. Nie dba³ jednak o to. Gdyby wymaga³a tego sytuacja, zabi³by ka¿dego, kto
stan¹³by mu na drodze. Zabi³by nie jednego, lecz wielu ludzi, ¿eby j¹ ocaliæ.
    To by³ odwieczny dylemat cz³owieka, który marzy o ¿yciu w spo³ecznoci, lecz w obliczu mierci
kieruje siê zawsze przede wszystkim instynktem obrony samego siebie i w³asnej rodziny. A przecie¿
on, Joe Carpenter, by³ tylko cz³owiekiem.
    Odwróci³ siê od telefonów i ruszy³ w stronê wyjcia. Kiedy dotar³ do szczytu ruchomych schodów,
zerkn¹³ dyskretnie za siebie.
    Kibic baseballa pod¹¿a³ za nim, w bezpiecznej odleg³oci, dobrze zamaskowany dziêki zwyk³emu
ubraniu i zachowaniu. Tak zwinnie wpl¹ta³ siê w t³um, ¿e nie rzuca³ siê w oczy bardziej ni¿
pojedyncza nitka w kolorowej tkaninie.
    Zje¿d¿aj¹c ruchomymi schodami, i póniej, w ni¿szym terminalu, Joe ju¿ siê nie ogl¹da³. Albo kibic
szed³ za nim, albo jak przedtem zrobi³ to gawêdziarz, przekaza³ go innemu agentowi. Bior¹c pod
uwagê ogromne rodki, jakimi dysponowali, nale¿a³o przypuszczaæ, ¿e maj¹ na lotnisku znaczn¹ grupê
funkcjonariuszy. Nigdy nie zdo³a³by im umkn¹æ.
    Pozosta³a mu dok³adnie godzina do spotkania z Demi, która, jak mia³ nadziejê, zaprowadzi go do
Rose Tucker. Gdyby nie uda³o mu siê spotkaæ z ni¹ o umówionej porze, straci³by mo¿liwoæ
ponownego nawi¹zania kontaktu.
Wydawa³o siê, ¿e zegarek na jego rêku tyka g³ono jak stary budzik.
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***



    Na cianach betonowego parkingu dziwne zarysy udrêczonych twarzy roztapia³y siê w zmutowane
kszta³ty fantastycznych zwierz¹t i krajobrazy z koszmarnych snów. Po tych wydr¹¿onych przez
cz³owieka grotach nios³o siê, niczym ryk smoka, echo warkotu samochodów z innych piêter.
Honda Joego sta³a tam, gdzie j¹ pozostawi³.
    Choæ w gara¿u znajdowa³y siê przewa¿nie samochody osobowe, w pobli¿u zaparkowano trzy
furgonetki  ani jednej bia³ej  a tak¿e stary volksvagen-minibus z zas³oniêtymi oknami i pikap
kempingowy, które mog³y s³u¿yæ za punkty obserwacyjne. Nie przygl¹da³ im siê dok³adnie.
    Otworzy³ baga¿nik i zas³aniaj¹c go sob¹ szybko sprawdzi³, czy w zapasowym kole s¹ pieni¹dze.
Wzi¹³ ze sob¹ do Colorado dwa tysi¹ce, lwi¹ czêæ gotówki zostawiwszy w hondzie. Ba³ siê, ¿e szara
koperta spiêta mosiê¿nym spinaczem zniknê³a, ale le¿a³a tam, gdzie j¹ zostawi³.
    Wsun¹³ j¹ za pasek od spodni. Zastanawia³ siê, czy nie wzi¹æ ze sob¹ tak¿e ma³ej walizki, ale
gdyby przeniós³ j¹ na przednie siedzenie, ludzie, którzy go ledzili, nie daliby siê z³apaæ na ma³e
przedstawienie, które im szykowa³.
    Ju¿ siedz¹c za kierownic¹, wyci¹gn¹³ zza spodni kopertê, otworzy³ j¹ i powsuwa³ paczki
studolarowych banknotów do ró¿nych kieszeni sztruksowej marynarki. Nastêpnie z³o¿y³ kopertê i
schowa³ do skrytki miêdzy siedzeniami.
    Kiedy wyje¿d¿a³ ty³em ze swego miejsca, ¿aden z podejrzanych samochodów nie ruszy³ za nim.
Nie musieli siê spieszyæ. Kolejny, ukryty gdzie w hondzie nadajnik przesy³a³ zespo³owi
obserwacyjnemu sygna³, dziêki czemu wiedzieli, gdzie siê akurat znajduje.
    Zjecha³ przez trzy kondygnacje na sam dó³. Opuszczaj¹ce gara¿ wozy czeka³y w kolejce do
okienek, gdzie pobierano op³atê. Posuwaj¹c siê powolutku do przodu, zerka³ co pewien czas w
lusterko. Kiedy podjecha³ do kasy, w pewnej odleg³oci za sob¹ zobaczy³ pikapa.

***

    W drodze z lotniska nie przekracza³ dozwolonej szybkoci i nie próbowa³ przeje¿d¿aæ skrzy¿owañ
na ¿ó³tym wietle. Nie chcia³, by stracili z nim kontakt.
    Celowo wybieraj¹c zwyk³e ulice, a nie trasy szybkiego ruchu, zmierza³ szybko ku zachodniej czêci
miasta. Mija³ kolejne przecznice obskurnej dzielnicy w poszukiwaniu miejsca, które by odpowiada³o
jego zamierzeniom.
    Letni dzieñ by³ ciep³y i bezchmurny, a s³oneczne wiat³o za³amywa³o siê na brudnej szybie wozu
³ukami têczy. Spryskiwacze i wycieraczki niewiele pomaga³y.
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    Mru¿¹c od blasku oczy, Joe omal nie przegapi³ komisu z samochodami. Sprzeda¿ wozów  Gem
Fittich. Nawet w niedzielê tu handlowano i parking by³ otwarty, choæ zapewne nie na d³ugo. Joe
uwiadomi³ sobie, ¿e szuka³ w³anie tego. Podjecha³ do krawê¿nika i zatrzyma³ siê w pewnej odleg³oci
od komisu.
    Sta³ teraz przed warsztatem samochodowym, który mieci³ siê w odrapanym budynku krytym falist¹
blach¹ i wygl¹da³ tak, jakby sk³ada³ siê z fragmentów innych domów, zdmuchniêtych z powierzchni
ziemi przez tornado. Warsztat by³ na szczêcie zamkniêty; Joe nie ¿yczy³ sobie obecnoci uczynnego
mechanika.
Zgasi³ silnik i wysiad³ z wozu.



Pikapa nie by³o jeszcze widaæ.
Obszed³ szybko samochód i podniós³ maskê.
    Nie potrzebowa³ ju¿ hondy. Przypuszcza³, ¿e tym razem dobrze ukryli nadajnik i ¿e musia³by go
szukaæ ca³ymi godzinami. Nie móg³ pojechaæ tym wozem do Westwood i zaprowadziæ ich do Rose,
ale nie móg³ te¿ go po prostu porzuciæ, gdy¿ od razu nabraliby podejrzeñ.
    Musia³ tak unieszkodliwiæ hondê, by wygl¹da³o to na zwyk³¹ awariê, a nie celowe uszkodzenie.
Ludzie, którzy go ledzili, na pewno, podnios¹ maskê wozu. Nie móg³ po prostu wykrêciæ wiecy albo
od³¹czyæ kopu³ki aparatu zap³onowego, gdy¿ od razu by siê zorientowali, ¿e ich oszuka³.
    Narazi³by tym Barbarê Christman na ogromne niebezpieczeñstwo. Jego przeciwnicy zdaliby sobie
sprawê, ¿e Joe rozpozna³ w samolocie gawêdziarza i wiedzia³, ¿e ledzili go w Colorado  a zatem
równie¿, ¿e wszystko, co powiedzia³ Barbarze przez telefon, mia³o na celu ostrzec j¹, a ich
przekonaæ, ¿e nie przekaza³a mu ¿adnych wa¿nych informacji.
    Od³¹czy³ ostro¿nie stacyjkê, ale nie wyj¹³ jej z obudowy. Pobie¿na kontrola niczego nie wykryje.
Nawet gdyby zaczêli póniej szukaæ i znaleli przyczynê awarii, byliby raczej sk³onni przypuszczaæ,
¿e stacyjka sama siê obluzowa³a. W ka¿dym razie mieliby w¹tpliwoci, co uchroni³oby Barbarê od
k³opotów.
Obok przejecha³ pikap. Joe obserwowa³ go k¹tem oka.
    Przez minutê czy dwie udawa³, ¿e grzebie w silniku. Pukn¹³ w co, czym innym poruszy³. Podrapa³
siê w g³owê.
    Nie opuszczaj¹c maski usiad³ za kierownic¹ i próbowa³ uruchomiæ silnik, ale oczywicie mu siê nie
uda³o.
Wysiad³ z samochodu i znów zaj¹³ siê silnikiem.
    Dostrzeg³ k¹tem oka, ¿e pikap zjecha³ przed nastêpnym skrzy¿owaniem z ulicy i zatrzyma³ siê na
niewielkim parkingu przed jakim pustym budynkiem fabrycznym z ogromn¹ tablic¹ NA SPRZEDA¯.
    Przez nastêpn¹ minutê Joe manipulowa³ przy silniku, przeklinaj¹c go siarczycie  na wypadek, gdyby
dysponowali mikrofonami kierunkowymi.
    W koñcu zatrzasn¹³ maskê i z niepokojem popatrzy³ na zegarek. Sta³ przez chwilê niezdecydowany.
Znów sprawdzi³ godzinê. Mrukn¹³: Cholera.
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    Zacz¹³ iæ w kierunku, z którego przyjecha³. Kiedy dotar³ do komisu, dla wiêkszego efektu zawaha³
siê, po czym skierowa³ kroki do biura.
    Teren komisu by³ obwieszony wyp³owia³ymi od s³oñca plastikowymi proporczykami w kolorze
¿ó³tym, bia³ym i czerwonym. Poruszane wiatrem, ³opota³y jak skrzyd³a kr¹¿¹cych w górze
myszo³owów nad kilkudziesiêcioma samochodami, od ca³kiem jeszcze dobrych do stalowych
wraków.
    Biuro mieci³o siê w ma³ym baraku pomalowanym na ¿ó³to z czerwonym paskiem. Joe dojrza³ przez
ogromne okno mê¿czynê, rozwalonego na fotelu z odchylanym siedzeniem. Ogl¹da³ co na przenonym
telewizorku, opieraj¹c nogi w mokasynach o biurko.
    Wszed³ po schodkach i otworzy³ drzwi. Do jego uszu dotar³ kwiecisty komentarz sprawozdawcy
relacjonuj¹cego mecz baseballa.
    Pomieszczenie sk³ada³o siê z pojedynczego, du¿ego pokoju i widocznej w rogu, za uchylonymi
drzwiami, toalety. Dwa biurka, cztery krzes³a i metalowa szafka z szufladami na dokumenty by³y
raczej tanie, ale wszêdzie panowa³a czystoæ i porz¹dek.
Joe s¹dzi³, ¿e znajdzie tu kurz, ba³agan i atmosferê cichej rezygnacji.



    Sprzedawca  oko³o czterdziestki, o jowialnym wygl¹dzie  mia³ ¿ó³tawokasztanowe w³osy i by³
ubrany w br¹zowe spodnie i ¿ó³t¹ koszulkê polo. Zdj¹³ nogi z biurka, wsta³ z fotela i wyci¹gn¹³ d³oñ.
 Mi³o mi! Nie s³ysza³em, jak pan podjecha³. Jestem Gem Fittich.
 Joe Carpenter. Potrzebujê wozu.  Joe ucisn¹³ sprzedawcy rêkê.
     Nie móg³ pan lepiej trafiæ  ucieszy³ siê Fittich i wyci¹gn¹³ d³oñ w stronê telewizora.
 Nie, nie, proszê nie wy³¹czaæ, niech sobie gra  powiedzia³ Joe.
 Jak pan im kibicuje, to nie radzê ogl¹daæ. Dostaj¹ w ty³ek.
    W tej chwili zas³ania³ ich s¹siedni warsztat. Gdyby jednak pikap pojawi³ siê naprzeciwko, czego
Joe niemal siê spodziewa³, i gdyby na wielkie okno biura nastawiono mikrofony kierunkowe, g³os
dobiegaj¹cy z telewizora stanowi³by niez³¹ os³onê.
    Ustawiaj¹c siê tak, by móc rozmawiaæ z Fittchem i jednoczenie patrzeæ na parking i ulicê, Joe
spyta³:
 Interesuje mnie najtañszy, w miarê sprawny wóz.
     Kiedy zapozna siê pan z cenami w moim komisie, zorientuje siê pan, ¿e mo¿na mnóstwo
zaoszczêdziæ, nie ograniczaj¹c siê do najtañ
     Dogadajmy siê  przerwa³ mu Joe, wyci¹gaj¹c z kieszeni paczki studolarowych banknotów.  Jeli
jazda próbna wypadnie zadowalaj¹co, kupiê najatañszy wóz na placu od razu, za gotówkê, nie ¿¹daj¹c
gwarancji.
Fittich lubi³ widok pieniêdzy.
     No có¿, Joe, mam takie subaru, nieco wiekowe, ale jeszcze ca³kiem niez³e. Bez klimatyzacji, ale
jest radio i
 Ile?
 No có¿, trochê w nie w³o¿y³em, wiêc wyceniam je na jakie dwa tysi¹
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ce sto piêædziesi¹t, ale panu sprzedam za tysi¹c dziewiêæset siedemdziesi¹t piêæ. Ten wóz
    Joe zastanawia³ siê, czy nie spróbowaæ zbiæ ceny, ale liczy³a siê ka¿da minuta. Poza tym uzna³, ¿e
ze wzglêdu na to, o co zamierza³ poprosiæ Fitticha, nie wolno mu siê targowaæ. Przerwa³
sprzedawcy, mówi¹c:
 Biorê.
    Po tak kiepskim dniu Gem Fittich by³ wyranie rozdarty. Z jednej strony kusi³a go perspektywa
sprzeda¿y wozu, z drugiej za niepokoi³y warunki umowy. Zrobi³ siê podejrzliwy.
 Nie chce siê pan przejechaæ na próbê?
     To w³aniê chcê zrobiæ. Sam  odpar³ Joe, k³ad¹c na biurku dwa tysi¹ce gotówk¹.
    Po drugiej stronie ulicy ukaza³ siê wysoki mê¿czyzna, który nadchodzi³ od strony pikapa. Zatrzyma³
siê w cieniu przystanku autobusowego. Usiad³ na ³awce, choæ biuro zas³ania³y mu stoj¹ce na placu
samochody.
 Sam?  spyta³ zdziwiony Fittich.
     Na biurku le¿y ca³a suma  Joe postuka³ znacz¹co w blat sto³u. Wyci¹gn¹³ z portfela prawo jazdy i
poda³ sprzedawcy.  Widzê, ¿e ma pan ksero. Niech pan sobie zrobi kopiê mojego prawa jazdy.
    Facet na przystanku by³ ubrany w koszulê z krótkimi rêkawami i lune spodnie. Nie mia³ niczego w
rêku. A wiêc nie dysponowa³ silnym urz¹dzeniem pods³uchowym o du¿ym zasiêgu; po prostu
obserwowa³.
Fittich pod¹¿y³ za spojrzeniem Joego i spyta³:
 W co siê pakujê?



Joe spojrza³ sprzedawcy w oczy.
 W nic. Pan jest czysty. Pan tylko robi interes.
 Dlaczego ten goæ na przystanku tak pana interesuje?
 Nie intersuje mnie. To tylko jaki facet.
Fittich nie da³ siê oszukaæ.
     Jeli chodzi o kupno, nie o próbn¹ jazdê, to musimy wype³niæ odpowiednie dokumenty, zap³aciæ
podatek, postêpowaæ zgodnie z przepisami.
     Ale to tylko jazda próbna  powiedzia³ Joe. Spojrza³ na zegarek. Nie udawa³, ¿e mu siê spieszy;
naprawdê zaczyna³ siê niepokoiæ.  No dobra, niech pan pos³ucha, panie Fittich, doæ ju¿ tych bzdur.
Nie mam czasu. Wyjdzie pan na tym jeszcze lepiej ni¿ na sprzeda¿y. A rzecz wygl¹da tak. Wemie pan
pieni¹dze i schowa na samym dnie szuflady. Nikt nie musi wiedzieæ, ¿e je panu da³em. Pojadê
pañskim subaru tam, gdzie muszê, to znaczy niedaleko, do West Side. Wzi¹³bym w³asny samochód,
ale umiecili w nim nadajnik, a ja nie chcê, by mnie ledzili. Zostawiê subaru w bezpiecznym miejscu,
a najpóniej jutro zadzwoniê do pana i powiem, gdzie stoi. Przyprowadzi je pan sobie z powrotem  a
bêdzie to znaczy³o, ¿e wypo¿yczy³ pan swój najtañszy wóz na dzieñ albo trochê d³u¿ej za dwa tysi¹ce
dolarów wolne od podatku. Najgorsze, co mo¿e siê panu przytrafiæ, to to, ¿e nie zadzwoniê. Ale
wci¹¿ bêdzie mia³ pan pieni¹dze  plus odszkodowanie za kradzie¿.
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Fittich obraca³ w d³oniach prawo jazdy Joego.
     A jak mnie kto spyta, dlaczego pozwoli³em panu wypróbowaæ samochód w pojedynkê, nawet jeli
zrobi³em sobie ksero pañskiego prawa jazdy?
     Wtedy powie pan tak: Facet wygl¹da³ na uczciwego, mia³em jego zdjêcie w prawie jazdy, a nie
mog³em wyjæ z biura, bo czeka³em na telefon od pewnego gocia, który by³ ju¿ wczeniej i zamierza³
kupiæ najlepsz¹ brykê na placu. Nie chcia³em straciæ takiej okazji.
 Wszystko pan sobie wczeniej obmyli³  stwierdzi³ Fittich.
    Jego zachowanie uleg³o zmianie. Znikn¹³ swobodny, umiechniêty sprzedawca, a pojawi³ siê
podejrzliwy, twardy Gem Fittich.
Podszed³ do kserokopiarki i w³¹czy³ j¹.
Joe jednak wyczuwa³, ¿e nie do koñca go przekona³.
     Prawdê mówi¹c, panie Fittich, nawet jeli przyjd¹ tu i spytaj¹ o kilka rzeczy, to i tak nie mog¹ nic
panu zrobiæ, nic, czym chcieliby sobie zawracaæ g³owê.
 Handluje pan narkotykami?  spyta³ bez ogródek Fittich.
 Nie.
 Bo nienawidzê ludzi, którzy to sprzedaj¹.
 Ja te¿.
 Niszcz¹ nasze dzieci, niszcz¹ to, co pozosta³o z naszego kraju.
 Zgadzam siê z panem ca³kowicie.
     Co nie znaczy, ¿e du¿o z niego pozosta³o  Fittich zerkn¹³ przez okno na mê¿czyznê siedz¹cego na
przystanku.  To gliny?
 Niezupe³nie.
     Bo ja popieram gliniarzy. To ciê¿ka robota w dzisiejszych czasach, broniæ prawa, kiedy
najwiêksi przestêpcy s¹ wród tych, których sami wybralimy.
Joe potrz¹sn¹³ g³ow¹.
 To nie funkcjonariusze jakichkolwiek znanych panu s³u¿b.



Fittich zastanawia³ siê przez chwilê, po czym przyzna³:
 To by³a szczera odpowied.
     Jestem z panem szczery, jak tylko mogê. Ale spieszy mi siê. Prawdopodobnie uwa¿aj¹, ¿e chcê
st¹d zadzwoniæ po mechanika albo wóz holowniczy. Wiêc jeli mam wzi¹æ to subaru, muszê zrobiæ to
teraz, zanim siê zorientuj¹, o co mi naprawdê chodzi.
Rzuciwszy okiem na przystanek po drugiej stronie ulicy, Fittich spyta³:
 Pracuj¹ dla rz¹du?
 Wedle wszelkich znaków na niebie i ziemi  owszem.
     Wie pan, sk¹d ten problem z narkotykami?  rozgada³ siê Fittich.  Bo co najmniej po³owa obecnych
polityków dosta³a forsê za przymykanie oczu, cholera, dranie sami je za¿ywaj¹, wiêc maj¹ to gdzie.
    Joe milcza³, nie chc¹c powiedzieæ czego niew³aciwego. Nie wiedzia³, dlaczego Fittich jest tak
wciek³y na w³adze. Obawia³ siê, ¿e niechc¹cy co palnie i ze sprzymierzeñca stanie siê nagle jego
wrogiem.

188
    Marszcz¹c brwi, Gem Fittich odbi³ na ksero prawo jazdy. Zwróci³ laminowany dokument Joemu,
który schowa³ go do portfela.
    Sprzedawca znów podszed³ do biurka i zacz¹³ przygl¹daæ siê gotówce. Wygl¹da³, jakby siê waha³ 
nie dlatego, by obawia³ siê jakich k³opotów, ale z przyczyn natury moralnej. W koñcu westchn¹³,
wysun¹³ szufladê i schowa³ do niej dwa tysi¹ce dolarów.
Z innej szuflady wyci¹gn¹³ kluczyki i poda³ je Joemu.
Joe odetchn¹³ z ulg¹ i spyta³:
 Gdzie stoi to subaru?
Fittich pokaza³ mu wóz przez okno.
     Za jakie pó³ godziny zadzwoniê pewnie na policjê i zg³oszê kradzie¿. Muszê chroniæ w³asny
ty³ek.
 Rozumiem. Przy odrobinie szczêcia bêdê ju¿ na miejscu.
     Niech siê pan nie martwi, nie bêd¹ go nawet szukaæ. Móg³by pan nim jedziæ tydzieñ, a i tak by
pana nie przydybali.
 Mimo to zadzwoniê, panie Fittich, i powiem, gdzie go zostawi³em.
     Spodziewam siê.  A gdy Joe zbli¿y³ siê do drzwi, Fittich zatrzyma³ go niespodziewanym
pytaniem:  Panie Carpenter, czy wierzy pan w kres wszelkich rzeczy?
Joe przystan¹³ na progu.
 S³ucham?
    Ten nowy Gem Fittich, który wy³oni³ siê z beztroskiego sprzedawcy, by³ nie tylko powa¿ny i
twardy; mia³ te¿ szczególny wyraz oczu  pe³nych nie gniewu, lecz smutnej melancholii.
     Kres czasu w naszym ¿yciu, kres tego mietniska, jakie zrobilimy ze wiata. Zdaje mi siê, ¿e kto
nagle zwin¹³ to wszystko i wyrzuci³ jak star¹ szmatê.
 Przypuszczam, ¿e kiedy nast¹pi koniec  przyzna³ Joe.
     Nie kiedy. Wkrótce. Czy nie wydaje siê panu, ¿e dobro i z³o tak siê przemiesza³o, ¿e ju¿ nie
dostrzegamy miêdzy nimi ¿adnej ró¿nicy?
 Tak.
     Czy budzi siê pan czasem w rodku nocy i czuje, ¿e to ju¿ nadchodzi? Jak wielka fala, wysoka na
tysi¹c kilometrów, która wisi nad nami, ciemniejsza ni¿ noc i lodowata. ¯e w koñcu runie w dó³ i
zmyje nas z powierzchni ziemi?



     Tak  odpar³ Joe cicho, zamylony.  Tak, czasem zdarza mi siê to w rodku nocy.
    Ta ogromna fala, która w ciemnoci wisia³a mu nad g³ow¹, mia³a swe ród³o w czym ca³kowicie
osobistym  w utracie rodziny. Wznosi³a siê tak wysoko, ¿e przys³ania³a gwiazdy i nie pozwala³a mu
wejrzeæ w przysz³oæ. Nieraz pragn¹³, by go porwa³a ze sob¹.
    Wyczuwa³, ¿e Fittich, pogr¹¿ony w jakim moralnym niepokoju, te¿ têskni za wyzwolicielsk¹
apokalips¹. Joe stwierdzi³ ze zdumieniem, ¿e sprzedawca samochodów czuje to samo co on.
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    To odkrycie wstrz¹snê³o nim, gdy¿ oczekiwanie nadci¹gaj¹cego koñca by³o g³êboko destrukcyjne.
By³o chorob¹, z której sam wydobywa³ siê z najwiêkszym trudem. Lêka³ siê o spo³eczeñstwo, w
którym panuj¹ tak katastroficzne nastroje.
     Dziwne czasy  ci¹gn¹³ Fittich. Okrelenie podobne do tego, jakiego wczeniej, w rozmowie z
Barbar¹ u¿y³ sam Joe: Niesamowite czasy.  Bojê siê ich.  Usiad³ w swoim fotelu, opar³ stopy o
biurko i wróci³ do ogl¹dania meczu w telewizji.  Lepiej niech pan ju¿ idzie.
    Czuj¹c na karku dreszcz, Joe wyszed³ na parking i ruszy³ w stronê ¿ó³tego subaru.
    Mê¿czyzna na przystanku spogl¹da³ niecierpliwie to w lewo, to w prawo, jakby nie móg³ siê
doczekaæ autobusu.
    Silnik subaru zaskoczy³ od razu, ale trochê grzechota³. Ko³o kierownicy obraca³o siê zbyt luno.
Tapicerka by³a wytarta, a pachn¹ce sosn¹ poch³aniacze woni nie mog³y st³umiæ kwanego zapachu
dymu papierosowego, który przez lata wsi¹ka³ w plastik i dywaniki.
    Nie patrz¹c w stronê cz³owieka na przystanku, Joe wyjecha³ z parkingu. Skrêci³ w prawo i ruszy³
w górê ulicy, mijaj¹c po drodze swoj¹ hondê.
Pikap wci¹¿ parkowa³ przed nieczynn¹ fabryk¹.
    Pierwsze skrzy¿owanie by³o puste. Joe zwolni³, nie na tyle jednak, by siê zatrzymaæ, i w koñcu
wcisn¹³ peda³ gazu niemal do oporu.
    Zobaczy³ w lusterku wstecznym, ¿e mê¿czyzna z przystanku pêdzi w stronê pikapa, który w³anie
wyje¿d¿a³ ty³em na ulicê. Bez pomocy nadajnika musieli jechaæ tu¿ za subaru, ryzykuj¹c
zdemaskowanie, które, jak s¹dzili, jeszcze nie nast¹pi³o.
    Ujechawszy kilka kilometrów, Joe zgubi³ ich, przeje¿d¿aj¹c skrzy¿owanie na ¿ó³tym wietle, które
w³anie zmienia³o siê na czerwone. Kiedy pikap próbowa³ ruszyæ za nim, drogê zagrodzi³y mu wozy
wyje¿d¿aj¹ce z przecznicy. Nawet jêk i grzechot silnika subaru nie móg³ zag³uszyæ ostrego pisku
hamulców, gdy pikap o centymetry unikn¹³ kolizji z innym samochodem.

***

    Dwadziecia minut póniej Joe pozostawi³ subaru na Hilgarde Street, przy campusie
uniwersyteckim, daleko od miejsca, w którym mia³ siê spotkaæ z Demi. Ruszy³ szybko w stronê
Westwood Boulevard, staraj¹c siê panowaæ nad sob¹ i nie biec, czym zwróci³by powszechn¹ uwagê.
    Westwood Village jeszcze niedawno by³o urocz¹ wysp¹ poród niespokojnego morza, które j¹
otacza³o, mekk¹ kupuj¹cych i teatromanów. Poród najciekawszej architektury Los Angeles, wzd³u¿
zadrzewionych ulic, prosperowa³y modne sklepy odzie¿owe, galerie, restauracje, dochodowe teatry
wystawiaj¹ce najnowsze dramaty i komedie, a tak¿e popularne kina. Przychodzi³o siê tu, by siê
zabawiæ, popatrzeæ na ludzi albo siê pokazaæ.
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    Póniej, kiedy rz¹dz¹ca miastem elita uzna³a socjopatyczne zachowania za legalny protest,
rozpanoszy³o siê tu w³óczêgostwo, zaczêli siê krêciæ cz³onkowie gangów i rozkwit³ jawny handel
narkotykami. Spory o strefy wp³ywów zaowocowa³y kilkoma strzelaninami. Ludzie z³aknieni
rozrywki i klienci sklepów uznali, ¿e okolica zrobi³a siê ju¿ zbyt egzotyczna  mo¿na tu by³o oberwaæ.
    Teraz Westwood stara³o siê wróciæ do dawnej wietnoci. Ulice by³y znów bezpieczniejsze. Jednak
wiele sklepów i galerii nadal nie dzia³a³o, a do pustych lokali nie wprowadzili siê nowi w³aciciele.
Atmosfera przygnêbienia mog³a towarzyszyæ temu miejscu jeszcze latami. Cywilizacja, budowana w
¿ó³wim tempie rafy koralowej, ulega³a zwykle upadkowi z przera¿aj¹c¹ szybkoci¹, ale jej odrodzenie
dokonywa³o siê z najwiêkszym trudem.
    W kawiarni panowa³ gwar. Z otwartych drzwi p³ynê³y aromaty egzotycznych potraw i muzyka
samotnego gitarzysty, spokojna i odprê¿aj¹ca, choæ o doæ nu¿¹cym rytmie.
    Joe zamierza³ przyjrzeæ siê miejscu spotkania i jego okolicom z drugiej strony ulicy, ale zjawi³ siê
zbyt póno. Dwie minuty po szóstej sta³ przed kawiarni¹, na prawo od wejcia, tak jak mu polecono, i
czeka³.
    Zza zas³ony ulicznych ha³asów i dwiêków gitary dociera³ do niego cichy, pozbawiony melodii
odg³os  metaliczny brzêk. Od razu wzbudzi³ jego czujnoæ, choæ nie bardzo wiedzia³, dlaczego.
Rozgl¹da³ siê nerwowo w poszukiwaniu jego ród³a.
    Nad drzwiami kawiarni zawieszono kuranty wietrzne wykonane z co najmniej dwudziestu ³y¿eczek
ró¿nych rozmiarów i rodzajów. Pobrzêkiwa³y w powiewach leciutkiej bryzy.
    Niczym figlarny towarzysz dzieciêcych zabaw, jego pamiêæ wiod³a go przez gêsty ogród ostatnich
wydarzeñ, pe³en cieni i wiat³a. Nagle przypomnia³ sobie wieszak z mosiê¿nymi garnkami i
patelniami w kuchni Delmannów. Kiedy na krzyk Lisy wybieg³ z sypialni Charliego Delmanna i
popêdzi³ korytarzem, pos³ysza³ ich brzêk i stukot. Wpad³ do kuchni i zobaczy³, ¿e naczynia ko³ysz¹ siê
na hakach niczym wahad³a. Nim podbieg³ do Lisy i ujrza³ cia³o Georgine na pod³odze,
znieruchomia³y. Ale co wprawi³o je w ruch? Lisa i Georgine znajdowa³y siê na drugim koñcu d³ugiej
kuchni, z dala od pobrzêkuj¹cych garnków.
    Podobnie jak migaj¹ce cyfry na elektronicznym zegarku przy ³ó¿ku Charliego Delmanna, jak
o¿ywione p³omienie trzech lamp naftowych na kuchennym stole, ta miedziana muzyka musia³a mieæ
jakie znaczenie.
    Czu³ siê tak, jakby lada chwila mia³ doznaæ nag³ego olnienia, które jak ostrze przebije skorupê
niewiedzy.
    Wstrzyma³ oddech, szukaj¹c w mylach ulotnych powi¹zañ, które nada³yby temu wszystkiemu jaki
sens. Po chwili uwiadomi³ sobie, ¿e przeczucie olnienia powoli siê cofa. Stara³ siê przywo³aæ je z
powrotem, ale zniknê³o.
    Byæ mo¿e ¿adna z tych rzeczy nic nie znaczy³a: ani lampy naftowe, ani zegar elektroniczny, ani
pobrzêkuj¹ce garnki. W wiecie ogl¹danym przez
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okulary paranoi  dwie zniekszta³caj¹ce soczewki, które nosi³ przez ostatnie pó³tora dnia  ka¿dy
spadaj¹cy liæ, ka¿dy szept wiatru czy gra cienia by³y ska¿one jakim z³owieszczym znaczeniem, które
w rzeczywistoci nie istnia³o. Nie by³ po prostu neutralnym obserwatorem ani reporterem, lecz g³ówn¹
ofiar¹ w swej w³asnej historii. Pomyla³, ¿e byæ mo¿e nie powinien ufaæ swemu dziennikarskiemu
instynktowi, skoro w tak drobnych, choæ niezwyk³ych szczegó³ach dopatruje siê ukrytego sensu.
    Sun¹c na deskorolce, podjecha³ do niego wysoki czarnoskóry ch³opak w wieku oko³o osiemnastu



lat, ubrany w szorty i podkoszulek z inicja³ami uniwersytetu kalifornijskiego. Joe, ca³y czas zatopiony
w mylach, nie zwraca³ na niego uwagi, dopóki ch³opak nie zatrzyma³ siê przed nim i nie poda³ mu
telefonu komórkowego.
 Przyda siê panu  stwierdzi³ basowym g³osem.
    Nim Joe zd¹¿y³ odpowiedzieæ, deskorolkowiec odjecha³, odpychaj¹c siê muskularnymi nogami od
chodnika.
Telefon w d³oni Joego zacz¹³ dzwoniæ.
    Joe rozejrza³ siê po ulicy, szukaj¹c wzrokiem czego podejrzanego, ale nic nie zauwa¿y³.
Telefon zadzwoni³ ponownie.
 Tak?  spyta³ Joe.
 Jak siê pan nazywa?
 Joe Carpenter.
 Na kogo pan czeka?
 Nie znam jej nazwiska.
 Jak siê pan do niej zwraca?
 Demi.
     Proszê udaæ siê na po³udnie, przejæ skrzy¿owanie i przy nastêpnej przecznicy skrêciæ w prawo.
Pójdzie pan prosto, a¿ do ksiêgarni. Jest jeszcze otwarta. Wejdzie pan do rodka i poszuka dzia³u
biografii.
Przerwano po³¹czenie.
Joe pomyla³, ¿e nie czeka go mi³a pogawêdka przy kawie.

***

    Wed³ug informacji na szklanych drzwiach, ksiêgarniê w niedziele zamykano o szóstej. By³o
piêtnacie po szóstej. Joe widzia³ przez wielk¹ witrynê, ¿e lampy przy wejciu s¹ zgaszone; pali³o siê
tylko wiat³o na ty³ach sklepu, ale kiedy pchn¹³ drzwi, okaza³o siê, ¿e nie s¹ zamkniête.
    Przy ladzie sta³ samotny sprzedawca. Czarnoskóry, dobrze po trzydziestce, niski i chudy jak
d¿okej, mia³ w¹sy i kozi¹ bródkê. Oczy za grubymi szk³ami w kocianej oprawce by³y wielkie jak u
inkwizytora z koszmarnego snu.
 Biografie?  spyta³ Joe.
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    Sprzedawca wyszed³ zza lady i wskaza³ prawy k¹t sklepu, gdzie za rzêdami pogr¹¿onych w cieniu
pó³ek pali³y siê lampy.
    Zag³êbiaj¹c siê w labirynt ksi¹¿ek, Joe s³ysza³, jak kto za jego plecami zamyka drzwi wejciowe.
    W dziale biograficznym czeka³ na niego jeszcze jeden czarnoskóry mê¿czyzna. By³ jak potê¿ny s³up
hebanu  wydawa³ siê uosobieniem niepowstrzymanej si³y albo nieruchom¹ ska³¹. Twarz mia³ równie
pogodn¹ jak Budda.
 Rewizja  zakomunikowa³.
Joe zorientowa³ siê, ¿e ma do czynienia z by³ym policjantem.
    Odwróci³ siê pos³usznie twarz¹ do ksi¹¿ek, rozsun¹³ nogi, opar³ siê d³oñmi o pó³ki i wlepi³ wzrok
w grzbiety tomów. Jeden z nich przyci¹gn¹³ jego uwagê: opas³a biografia Henry Jamesa, pisarza.
Henry James.



    Z jakich powodów to imiê równie¿ wydawa³o siê znacz¹ce. Wszystko wydawa³o siê znacz¹ce, ale
nic nie mia³o znaczenia. A ju¿ na pewno nie nazwisko dawno zmar³ego pisarza.
    Gliniarz zrewidowa³ go szybko i profesjonalnie, szukaj¹c broni albo nadajnika. Kiedy nie znalaz³
niczego, powiedzia³:
 Niech mi pan poka¿e jaki dokument.
Joe odwróci³ siê od pó³ek i wyci¹gn¹³ z portfela prawo jazdy.
    Policjant popatrzy³ na zdjêcie, potem na Joego, zapozna³ siê ze szczegó³ami rysopisu i
skonfrontowa³ je z orygina³em, po czym zwróci³ dokument.
 Niech pan idzie do kasjera.
 Co?
 Do faceta za lad¹.
    Chudy mê¿czyzna z kozi¹ bródk¹ czeka³ przy drzwiach wejciowych. Na widok Joego przekrêci³
klucz w zamku.
 Ma pan telefon?
Joe chcia³ go zwróciæ.
     Nie, niech go pan zatrzyma  poleci³ sprzedawca.  Przy krawê¿niku stoi czarny mustang. Pojedzie
nim pan do Wilshire, a potem skrêci na wschód. Kto siê z panem skontaktuje.
Kiedy otworzy³ drzwi, Joe popatrzy³ na samochód i spyta³:
 Czyj on jest?
    Powiêkszone przez grube soczewki oczy obserwowa³y go bacznie. Joe poczu³ siê jak bakteria pod
mikroskopem.
 A jakie to ma znaczenie?
 Chyba ¿adne.
Joe wyszed³ na ulicê i wsiad³ do mustanga. W stacyjce by³y kluczyki.
    Dotar³ do Wilshire Bouleward i skrêci³ na wschód. Samochód by³ niemal tak stary jak subaru,
które naby³ od Gema Fitticha. Silnik pracowa³ jednak pewniej, wnêtrze by³o czystsze, a zamiast
poch³aniacza zapachów w powietrzu wyczuwa³o siê lekk¹ woñ mentolowej wody po goleniu.
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    Gdy przejecha³ pod wiaduktem przy San Diego Freeway, zadzwoni³ telefon.
 Tak?
Mê¿czyzna, który wys³a³ go do ksiêgarni, teraz poleci³ mu:
     Dojedzie pan do oceanu w Santa Monica. Kiedy znajdzie siê pan na miejscu, przeka¿ê panu dalsze
instrukcje.
 W porz¹dku.
 Proszê siê nie zatrzymywaæ po drodze. Rozumie pan?
 Tak.
 Zorientujemy siê, jeli pan to zrobi.
    Byli w jednym z jad¹cych obok samochodów, z przodu albo z ty³u  albo i tu, i tu. Nie zada³ sobie
trudu, by ich poszukaæ wzrokiem.
Jego rozmówca ci¹gn¹³:
     Niech pan nie próbuje kontaktowaæ siê z kimkolwiek przez telefon. O tym te¿ siê dowiemy.
 Rozumiem.
     Jedno pytanie. Chodzi o ten samochód, którym pan jedzie, dlaczego chcia³ pan wiedzieæ, do kogo
nale¿y?



     Szukaj¹ mnie naprawdê nieprzyjemni dranie  odpar³ Joe.  Jeli mnie znajd¹, to nie chcê, ¿eby jacy
niewinni ludzie mieli k³opoty tylko dlatego, ¿e skorzysta³em z ich wozu.
     Ca³y wiat ma ju¿ wielki k³opot, cz³owieku. Nie zauwa¿y³e tego?  Rozmówca przerwa³ po³¹czenie.
    Z wyj¹tkiem gliniarza w ksiêgarni  czy te¿ by³ego gliniarza  ludzie, którzy ukrywali i chronili Rose
Tucker, byli w porównaniu z draniami pracuj¹cymi dla Teknologik amatorami o ograniczonych
mo¿liwociach. Ale amatorami m¹drymi i sprytnymi, o niezaprzeczalnym talencie do takiej rozgrywki.

***

    Gdy by³ ju¿ w Santa Monica, ale od oceanu dzieli³ go jeszcze kawa³ drogi, myl Joego powróci³a
do grzbietu ksi¹¿ki z nazwiskiem Henryego Jamesa.
Henry James. I co z tego?
    Po chwili przypomnia³ sobie tytu³ jednego z najbardziej znanych utworów pisarza, W kleszczach
lêku. Utwór ten królowa³ na ka¿dej licie najs³ynniejszych opowiadañ o duchach, jakie kiedykolwiek
napisano.
Duch.
    Niewyt³umaczalne o¿ywienie p³omieni lamp, migotanie cyfr na zegarze, stuk garnków i patelni,
wszystko to wydawa³o siê w jaki sposób ze sob¹ powi¹zane. Gdy przypomina³ sobie te obrazy, z
³atwoci¹ dostrzega³ w nich co nadprzyrodzonego, choæ zdawa³ sobie sprawê, ¿e byæ mo¿e
wyobrania p³ata mu figla.
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    Pamiêta³ te¿, jak pêdzi³ po schodach, us³yszawszy strza³, który zabi³ Charliego Delmanna, a
¿yrandol na korytarzu na przemian przygasa³ i rozb³yskiwa³. W straszliwym zamieszaniu, jakie potem
nast¹pi³o, zapomnia³ o tym dziwnym szczególe.
    Teraz przychodzi³y mu na myl niezliczone sceny ze starych filmów, w których otwarcie drzwi
miêdzy wiatem rzeczywistym a królestwem duchów by³o nieodmiennie poprzedzane pulsowaniem
lamp elektrycznych albo przygasaniem wiec, choæ w pomieszczeniu nie by³o przeci¹gu.
Duch.
    Myl ta wydawa³a siê absurdalna. A nawet gorzej, ob³¹kana. Duchy nie istniej¹.
    Mimo to przypomnia³ sobie teraz kolejny niepokoj¹cy szczegó³, swoje dziwne odczucie podczas
ucieczki z domu Delmannów.
    Wypada z kuchni, s³ysz¹c za plecami wycie czujników dymnych, biegnie korytarzem, mija
przedpokój i dociera do drzwi. D³oñ na ga³ce. K³uj¹cy ch³ód dotyka jego karku, przewierca podstawê
czaszki. Potem Joe pokonuje ganek, nie pamiêtaj¹c, ¿e w ogóle otwiera³ drzwi.
    Kiedy wytê¿a³ umys³, wydawa³o siê, ¿e to równie¿ ma jakie znaczenie, ale gdy tylko powraca³y
w¹tpliwoci, przeczucie znika³o. Owszem, zamiast przejmuj¹cego ch³odu powinien czuæ na karku ¿ar
ognia. Zgadza siê, to zimno by³o inne od wszystkiego, czego dotychczas dowiadczy³: nie rozlewa³o
siê szeroko, przypomina³o raczej czubek sopla  wydawa³o siê nawet ostrzejsze, niczym stalowy
sztylet wyjêty z zamra¿arki albo drut czy ig³a. Ig³a, któr¹ wprowadzono mu do krêgos³upa. Lecz by³o
to tylko subiektywne odczucie, a nie obiektywna, dziennikarska obserwacja konkretnego zjawiska.
Uleg³ wtedy panice i doznawa³ mnóstwa dziwnych wra¿eñ; nie by³y one niczym innym jak tylko
reakcj¹ na skrajny stres. A jeli chodzi o czarn¹ dziurê w pamiêci miêdzy momentem, w którym po³o¿y³
d³oñ na ga³ce u drzwi, a chwil¹, gdy znalaz³ siê na ganku No có¿, da³o siê to bez trudu wyjaniæ



w³anie panik¹, stresem i olepiaj¹c¹ si³¹ zwierzêcego instynktu przetrwania.
Nie by³o ¿adnego ducha.
Odpoczywaj w pokoju, Henry Jamesie.
    Gdy przeje¿d¿a³ przez Santa Monica, zmierzaj¹c w stronê oceanu, jego krótkotrwa³a wiara w
istnienie czego nadprzyrodzonego os³ab³a, straci³a na sile. Powróci³ rozs¹dek.
    A jednak myl o duchu nie dawa³a mu spokoju. Odnosi³ niejasne wra¿enie, ¿e w koñcu znajdzie
racjonalne wyjanienie ostatnich wydarzeñ, wychodz¹c od teorii czego nadprzyrodzonego, teorii, któr¹
mo¿na udowodniæ i która by³aby równie logiczna jak precyzyjnie skonstruowana proza Henryego
Jamesa.
    Lodowa ig³a, siêgaj¹ca samego szpiku kostnego. Zastrzyk, szybka, przejmuj¹co zimna stru¿ka czego.
    Czy Nora Vadance poczu³a uk³ucie tej nierealnej ig³y, nim wsta³a od sto³u, by nastawiæ kamerê?
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Czy Delmannowie te¿ to czuli?
I Lisa?
    Czy kapitan Delroy Blane to czu³, zanim wy³¹czy³ automatycznego pilota, uderzy³ pierwszego
oficera w g³owê i najspokojniej w wiecie skierowa³ maszynê prosto w dó³?
    Mo¿e nie duch, ale co równie przera¿aj¹cego i z³ego jak zjawa z otch³ani potêpionych co
pokrewnego duchowi.

***

    Kiedy Joe znajdowa³ siê dwie przecznice od Pacyfiku, telefon komórkowy zadzwoni³ po raz trzeci.
     OK, niech pan skrêci w prawo, w Coast Highway, i jedzie tak d³ugo, a¿ siê z panem
skontaktujemy  odezwa³ siê ten sam g³os.
    Po lewej stronie Joe widzia³ nad oceanem zamieraj¹cy blask s³oñca o coraz g³êbszym odcieniu
¿ó³ci.
    Kiedy dotar³ do Malibu, telefon znów zadzwoni³. Skierowano go do SantaFe-by-the-Sea,
nadmorskiej restauracji.
     Niech pan zostawi telefon na siedzeniu pasa¿era i przeka¿e samochód pracownikowi restauracji.
Bêdzie wiedzia³, kim pan jest. Zarezerwowano tu stolik na pañskie nazwisko  informowa³ mê¿czyzna
i wy³¹czy³ siê na dobre.
    Wielka restauracja przypomina³a budowlê z suszonej na s³oñcu ceg³y, przeniesion¹ wprost z
Nowego Meksyku. Mia³a okna z turkusow¹ obwódk¹, turkusowe drzwi i cie¿ki wy³o¿one p³ytkami z
czerwonej gliny. Na grz¹dkach wysypanych bia³ymi kamykami ros³y kaktusy i dwa wrzosowce o
ciemnozielonych liciach, z mnóstwem bia³ych kwiatów.
    Latynos, który odbiera³ od niego kluczyki do wozu, by³ przystojniejszy ni¿ jakikolwiek
wspó³czesny czy dawny gwiazdor filmowy. Wodzi³ wko³o pow³óczystym, niemal pal¹cym
spojrzeniem, które z pewnoci¹ æwiczy³ przed lustrem z myl¹ o przysz³ej karierze filmowej. Tak jak
uprzedzono Joego, Latynos czeka³ na niego i nie da³ mu kwitu na samochód.
    Wnêtrze restauracji pyszni³o siê masywnymi belkami sosnowymi na suficie, cianami w kolorze
wanilii i pod³og¹ z czerwonych p³ytek. Krzes³a, sto³y i pozosta³e umeblowanie, na szczêcie niezbyt
po³udniowozachodnie w charakterze, by³y doæ luksusowe, za dekorator ograniczy³ swoj¹ paletê do
klasycznych motywów nawajskich.
    Bywalcy wydali tu ju¿ zapewne fortunê; Joe by³ ca³kowicie wiadomy, ¿e na tle tego wnêtrza



prezentuje siê doæ marnie. Nie goli³ siê od chwili wyjazdu z Colorado, to jest od ponad dwunastu
godzin. Poniewa¿ wiêkszoæ wspó³czesnych gwiazdorów filmowych i re¿yserów ho³dowa³a stylowi
m³odzie¿owemu, niebieskie d¿insy akceptowano nawet w najelegantszych lokalach Los Angeles, ale
jego sztruksowa marynarka by³a wymiêta i obwis³a od deszczu, a on sam wygl¹da³ jak zmêczony
podró¿ny albo pijak po alkoholowym maratonie.
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    M³oda hostessa, piêkna jak gwiazda filmowa i bez w¹tpienia czekaj¹ca na rolê, która przynios³aby
jej Oskara, zdawa³a siê nie dostrzegaæ w jego stroju niczego niew³aciwego. Zaprowadzi³a go do
dwuosobowego stolika przy oknie.
    Zachodnia ciana budynku by³a ca³a ze szk³a. Plastikowe ¿aluzje ³agodzi³y blask zachodz¹cego
s³oñca. Widok wybrze¿a by³ niezwyk³y  jego linia wygina³a siê ku pó³nocy i po³udniu. Morze za by³o
po prostu morzem.
     Pañska towarzyszka siê spóni  powiedzia³a hostessa, maj¹c widocznie na myli Demi.  Prosi³a,
¿eby zaczyna³ pan bez niej.
    Joemu nie odpowiada³ taki rozwój wypadków. By³ z niego bardzo niezadowolony. Pragn¹³ jak
najszybciej nawi¹zaæ kontakt z Rose, pragn¹³ dowiedzieæ siê, co ma mu do powiedzenia  pragn¹³
znaleæ Ninê.
Musia³ jednak graæ wed³ug ich regu³.
 W porz¹dku. Dziêkujê.
    Gdyby Tom Cruise przeszed³ operacjê plastyczn¹, by poprawiæ swój wygl¹d, mo¿e sta³by siê
równie przystojny jak kelner, który obs³ugiwa³ Joego. Na imiê mia³ Gene. Odnosi³o siê wra¿enie, ¿e
w b³êkitne renice wszczepiono mu chirurgicznie b³ysk.
    Joe zamówi³ piwo i poszed³ do toalety. Skrzywi³ siê na widok swego odbicia w lustrze.
Przypomina³ zaroniêtego bandziora z komiksów. Umy³ rêce i twarz, potem wyg³adzi³ marynarkê.
Wci¹¿ jednak wygl¹da³ jak osobnik, który powinien siedzieæ w kontenerze na mieci, a nie przy oknie
eleganckiej restauracji.
    Wróci³ na salê i popijaj¹c zimne piwo, obserwowa³ pozosta³ych goci. Dostrzeg³ kilka s³aw.
    Siedz¹cy trzy stoliki dalej bohater filmów akcji odznacza³ siê jeszcze wiêkszym zarostem ni¿ Joe, a
w³osy mia³ zmierzwione jak ma³y ch³opak, który dopiero co siê obudzi³. Ubrany by³ w postrzêpione
czarne d¿insy i plisowan¹ koszulê od fraka.
    Bli¿ej siedzia³ aktor nominowany ostatnio do Oskara. By³o tajemnic¹ poliszynela, ¿e za¿ywa
heroinê. Mia³ na sobie ekscentryczny strój wyci¹gniêty z dna garderoby: czarne mokasyny bez
skarpetek, zielone spodnie, sportow¹ marynarkê w br¹zow¹ kratê i bladoniebiesk¹ d¿insow¹ koszulê.
Pomimo tej pstrokacizny najmocniejsz¹ barwê wydawa³y siê mieæ jego podbieg³e krwi¹ oczy i
spuchniête, rozpalone powieki.
    Joe rozluni³ siê i skupi³ na jedzeniu. Kukurydza purée i zupa z czarnej fasoli znalaz³y siê na tym
samym talerzu, tworz¹c ¿ó³to-czarny deseñ. £oso z grilla spoczywa³ na sa³atce z mango i czerwonej
papryki. Wszystko by³o wymienite.
    Jad³, obserwuj¹c morze i goci. Nawet ci, którzy nie cieszyli siê s³aw¹, grali tak¹ czy inn¹ rolê.
    Los Angeles by³o najbardziej olniewaj¹cym, najbardziej odra¿aj¹cym, najelegantszym,
najbrudniejszym, najm¹drzejszym, najg³upszym, najpiêkniejszym, najbrzydszym, najnowoczeniejszym,
najbardziej konserwatywnym,
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altruistycznym, egoistycznym, pojêtnym, ignoranckim, artystycznym, lubuj¹cym siê w przestêpczoci,
opêtanym na swym punkcie, chciwym, rozleniwionym, szalonym miastem na tej planecie. Dwa
jakiekolwiek jego fragmenty, tak ró¿ne jak na przyk³ad Bel Air i Watts, by³y w jaki tajemniczy
sposób identyczne w swej istocie: têtni³y szalonym g³odem, nadziej¹ i rozpacz¹.
    Nim zakoñczy³ kolacjê deserem z mango i lodów, stwierdzi³ ze zdumieniem, ¿e patrzenie na ludzi
sprawia mu przyjemnoæ. Czêsto spêdza³ z Michelle popo³udnia, spaceruj¹c po tak ró¿nych miejscach
jak Rodeo Drive i City Walk i obserwuj¹c przechodniów. Przez miniony rok jednak, zajêty sob¹ i
w³asnym bólem, nie interesowa³ siê ludmi.
    wiadomoæ, ¿e Nina ¿yje i ¿e byæ mo¿e j¹ odnajdzie, wyrwa³a go z tej skorupy, w jakiej siê
zamkn¹³, i przywróci³a do ¿ycia.
    Hostessê zast¹pi³a teraz ros³a Murzynka w czerwono-z³otej szacie, przybrana co najmniej
kilogramem bi¿uterii. Przyprowadzi³a do s¹siedniego stolika dwu mê¿czyzn.
    Obaj gocie byli ubrani w czarne spodnie, bia³e jedwabne koszule i czarne skórzane kurtki,
delikatne jak jedwab. Starszy, oko³o czterdziestki, mia³ wielkie smutne oczy i usta tak zmys³owe, ¿e
bez trudu podpisa³by kontrakt na wystêpowanie w reklamach szminek. By³ doæ przystojny, by dostaæ
posadê kelnera  tyle ¿e jego nos, czerwony i zniekszta³cony, wiadczy³ o na³ogu picia. Nie zamyka³ te¿
do koñca ust, co nadawa³o twarzy bezmylny wyraz. Jego niebieskooki towarzysz, o dziesiêæ lat
m³odszy, mia³ policzki ró¿owe jak pupa noworodka i nie móg³ zapanowaæ nad nerwowym
umiechem. Wygl¹da³ na cz³owieka, którego trapi bezustanny brak pewnoci siebie.
    Szczup³a brunetka siedz¹ca przy stole z aktorem-narkomanem zaczê³a przejawiaæ zainteresowanie
mê¿czyzn¹ o ustach Micka Jaggera i pijackim nosie. Przypatrywa³a mu siê tak intensywnie i uparcie,
¿e zareagowa³ równie szybko jak pstr¹g na widok t³ustego robaka  choæ trudno by³o oceniæ, kto tu
jest pstr¹giem, a kto przynêt¹.
    Aktor-narkoman uwiadomi³ sobie zauroczenie swej towarzyszki i sam równie¿ zacz¹³
przypatrywaæ siê mê¿czynie o melancholijnych oczach, lecz w jego wzroku malowa³a siê z³oæ.
Nagle wsta³ od sto³u, niemal przewracaj¹c krzes³o, i ruszy³ niepewnie przez salê, jakby chcia³
uderzyæ swego rywala albo na niego zwymiotowaæ. Skrêci³ jednak przed jego stolikiem i znikn¹³ w
holu prowadz¹cym do mêskiej toalety.
    Mê¿czyzna o smutnych oczach zacz¹³ ju¿ jeæ krewetki u³o¿one na polencie. Nadziewa³ ka¿dego
skorupiaka na czubek widelca i przygl¹da³ mu siê z aprobat¹, po czym wysysa³ go z lubie¿n¹
przyjemnoci¹. Rozkoszuj¹c siê leniwie ka¿dym kêsem, spogl¹da³ na brunetkê, jakby chcia³ daæ do
zrozumienia, ¿e gdyby mia³ okazjê pójæ z ni¹ do ³ó¿ka, to z pewnoci¹ wy³uska³by j¹ ze skorupy i
poch³on¹³ jak krewetki.
    Brunetka czu³a podniecenie albo obrzydzenie. Trudno by³o powiedzieæ. W przypadku niektórych
mieszkañców Los Angeles te dwa uczucia by³y równie nierozdzielne jak bliniêta syjamskie. W
ka¿dym razie opuci³a stó³ akto
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ra-narkomana i przysunê³a sobie krzes³o, by usi¹æ z dwoma mê¿czyznami w skórzanych kurtkach.
    Joe zastanawia³ siê, jaki obrót przyjm¹ sprawy, gdy odtr¹cony aktor powróci z toalety, bez
w¹tpienia ze ladami bia³ego proszku wokó³ nozdrzy, gdy¿ w obecnych czasach heroina by³a
dostatecznie czysta, by mo¿na by³o j¹ w¹chaæ. Zanim cokolwiek siê wydarzy³o, zjawi³ siê kelner, ów
cud o b³yszcz¹cych oczach, i poinformowa³ Joego, ¿e rachunek za kolacjê zosta³ ju¿ uiszczony i ¿e w
kuchni czeka na niego Demi.
    Zaskoczony, zostawi³ napiwek i ruszy³ do holu, z którego wchodzi³o siê do toalet i kuchni.



    Wreszcie zapad³ zmierzch pónego lata. Na prostym jak ro¿en horyzoncie widaæ by³ s³oñce
podobne do krwawego ¿ó³tka, które przybiera ju¿ ciemniejszy odcieñ.
    Kiedy Joe przemierza³ salê, w której wszystkie stoliki by³y ju¿ zajête, ta trójka ludzi  brunetka i
dwaj mê¿czyni w skórzanych kurtkach  co mu przypomnia³a. Nim dotar³ do holu, poczu³ ze
zdziwieniem, ¿e doznaje déjà vu.
    Odwróci³ siê przed progiem sali. Zobaczy³ uwodziciela z podniesionym widelcem,
poch³aniaj¹cego swym smutnym wzrokiem krewetkê, podczas gdy kobieta mówi³a co cicho. Nerwus
o ró¿owej twarzy patrzy³ na ni¹ uwa¿nie.
Joe poczu³, jak jego zdumienie przeobra¿a siê w strach.
    Nie móg³ przez chwilê poj¹æ, dlaczego zasch³o mu w ustach, a serce wali jak szalone. Potem
ujrza³ w wyobrani, jak widelec zmienia siê w nó¿ sprê¿ynowy, a krewetka w plaster goudy.
    Dwaj mê¿czyni i kobieta. Nie w restauracji, tylko w pokoju hotelowym. Zamiast brunetki Barbara
Christman. Jeli to nie byli ci dwaj, to kto zdumiewaj¹co do nich podobny.
    Joe nigdy ich oczywicie nie widzia³, wys³ucha³ jedynie krótkiego, choæ wyrazistego opisu
Barbary. Oczy psa myliwskiego, nos zaczerwieniony od trwaj¹cego latami na³ogu picia, grube wargi.
M³odszy z nich, o ró¿owej twarzy, na której bezustannie b³¹ka³ siê umiech.
    Joe ju¿ od ponad dwudziestu czterech godzin nie wierzy³ w zbiegi okolicznoci.
Wydawa³o siê to niemo¿liwe, ale ci z Teknologik ju¿ tu byli.

***

    Ruszy³ czym prêdzej do holu, po czym wszed³ przez drzwi wahad³owe do rozleg³ego
pomieszczenia, gdzie przygotowywano sa³atki. Dwaj mê¿czyni w bia³ych fartuchach, którzy szybko i
z wpraw¹ dekorowali pó³miski warzywami, nawet na niego nie spojrzeli.
    Za drzwiami, w g³ównej kuchni czeka³a na niego potê¿na Murzynka w obszernej szacie. Nawet
jasna suknia i kaskady po³yskuj¹cej bi¿uterii nie
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mog³y skryæ jej niepokoju. Matczyna twarz piewaczki jazzowej by³a ³adna, pe³na ¿ycia i jakby
stworzona do okazywania radoci, ale w tej chwili kobieta nie przejawia³a chêci do piewu czy
miechu.
     Nazywam siê Mahalia. Naprawdê mi przykro, ¿e nie mog³am zjeæ z tob¹ kolacji, przystojniaku
Joe. By³oby wspaniale.  Jej zachrypniêty, seksowny g³os zdradzi³ j¹ jako Demi.  Ale nast¹pi³a zmiana
planów. Chod za mn¹, z³otko.
    Z niezaprzeczalnym majestatem wielkiego statku opuszczaj¹cego nabrze¿e, Mahalia ruszy³a przez
gwarn¹ i nieskazitelnie czyst¹ kuchniê pe³n¹ szefów i ich pomocników, obok pieców, palenisk i
grillów, przedziera³a siê przez parê, dym znad pieczonego miêsa i gryz¹cy oczy aromat podsma¿anej
cebuli.
Pod¹¿aj¹c za ni¹, Joe spyta³:
 A wiêc wiesz o nich?
     Pewnie, ¿e wiem. Mówili o nich w wiadomociach. Pokazuj¹ rzeczy, od których staj¹ w³osy na
g³owie, a potem próbuj¹ ci wcisn¹æ chrupki. Ten przeklêty pieni¹dz zmienia wszystko.
Po³o¿y³ jej d³oñ na ramieniu i zatrzyma³ j¹.
 W wiadomociach telewizyjnych?



 Zabito kilku ludzi, z którymi rozmawia³a.
    Choæ zewsz¹d otaczali ich zapracowani kucharze w bia³ych fartuchach, mogli spokojnie
rozmawiaæ, gdy¿ ich s³owa t³umi³ brzêk garnków, stukot brytfann, jazgot mikserów, wist trzepaczek,
szczêk pó³misków, szum, klekot, trzask, tarcie i skwierczenie.
     Okrelili to inaczej  powiedzia³a Mahalia.  Ale to morderstwo, jak dwa razy dwa cztery.
 Nie o to mi chodzi  odpar³.  Mówiê o ludziach w restauracji.
Zmarszczy³a brwi.
 Jakich ludziach?
     O dwóch mê¿czyznach. Czarne spodnie, bia³e jedwabne koszule, czarne skórzane kurtki
 Zaprowadzi³am ich do stolika.
 Tak, zgadza siê. W³anie ich rozpozna³em.
 Dranie?
 Nie ma gorszych.
Zaskoczona, pokrêci³a g³ow¹.
 Ale, kochanie, wiemy na pewno, ¿e nikt za tob¹ nie jecha³.
 Za mn¹ nie, ale mo¿e za tob¹. Albo za kim, kto pilnowa³ Rose.
     Sam diabe³ nie móg³by jej znaleæ, gdyby próbowa³ iæ naszym tropem.
     Ale jako siê zorientowali, kto j¹ od roku ukrywa, i teraz zaciskaj¹ pêtlê.
    Patrz¹c gniewnie, okryta stalowym p³aszczem pewnoci siebie, Mahalia rzek³a z naciskiem:
 Nikt nie tknie Rose nawet palcem.
 Czy ona jest tutaj?
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 Czeka na ciebie.
Poczu³, jak serce zalewa mu lodowata fala.
     Nie rozumiesz. Ci dwaj w restauracji nie s¹ sami. Musi byæ ich wiêcej na zewn¹trz. Mo¿e nawet
ca³a armia.
     Tak, mo¿e, ale oni nie wiedz¹, z czym maj¹ do czynienia, z³otko.  Na jej twarzy dojrzewa³o jakie
postanowienie.  Jestemy baptystami.
    Pewien, ¿e siê przes³ysza³, Joe ruszy³ czym prêdzej za kobiet¹, która kontynuowa³a swój
niepowstrzymany marsz przez kuchniê.
    Dotarli do otwartych drzwi i przeszli do pomieszczenia, w którym czyszczono i obierano
warzywa. O tak pónej porze nie by³o tu ¿ywego ducha. Dalej znajdowa³ siê magazyn o betonowej
pod³odze, pachn¹cy wie¿ym selerem i papryk¹, wilgotnym drewnem i mokrymi kartonami. Na pó³kach
wzd³u¿ prawej ciany, a¿ do niskiego sufitu, piêtrzy³y siê stosy skrzynek po owocach i jarzynach,
pud³a, a tak¿e opakowania pe³ne pustych butelek po piwie.
    Na wprost, pod czerwonym napisem WYJCIE Joe dostrzeg³ stalowe drzwi, teraz zamkniête, za
którymi najwidoczniej parkowa³y wozy dostawców. Po lewej by³a winda.
 Rose jest na dole.
Mahalia wcisnê³a guzik i drzwi od windy zaczê³y siê rozsuwaæ.
 Co jest pod nami?
     No có¿, kiedy by³a tam sala bankietowa i taras, mo¿na by³o urz¹dzaæ du¿e przyjêcia przy samej
pla¿y. Potem wesz³y inne przepisy Teraz to tylko magazyn. Jak ju¿ zjedziesz na dó³, ka¿ê kilku
ch³opakom poprzesuwaæ pó³ki i puste skrzynki. Zamaskujemy drzwi od windy. Nikt siê niczego nie
domyli.



    Joe, zaniepokojony perspektyw¹ znalezienia siê w pu³apce bez wyjcia, spyta³:
 No dobrze, a jak przyjd¹ tu i jednak znajd¹ windê?
     Chyba przestanê ciê nazywaæ Joe Przystojniak. Lepiej do ciebie pasuje Joe Zrzêda.
     W koñcu na pewno tu przyjd¹, ¿eby siê rozejrzeæ. Mylisz, ¿e zaczekaj¹ do zamkniêcia restauracji,
a potem pójd¹ sobie do domu? Jest tam na dole jakie wyjcie awaryjne?  nie ustêpowa³.
     Nie rozebralimy frontowych schodów, po których gocie schodzili na dó³. Zakrylimy je tylko, tak
¿e nic nie widaæ. Ale jak zechcesz tamtêdy wiaæ, to wejdziesz prosto do restauracji. Bêdziesz
widoczny jak na d³oni.
 Kiepsko.
     Wiêc jeli co pójdzie nie tak, uciekaj przez drzwi na taras. Dalej jest pla¿a i wybrze¿e.
 To wyjcie te¿ mogli obstawiæ.
     Jest pod samym urwiskiem. Z góry nic nie widaæ. Powiniene siê odprê¿yæ, kochanie. S³usznoæ
jest po naszej stronie, a to co znaczy.
 Niewiele.
 Joe Zrzêda.
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Wszed³ do windy, ale zablokowa³ drzwi stop¹.
 Co ciê ³¹czy z tym lokalem, Mahalia?
 Jestem wspó³w³acicielk¹.
 Jedzenie jest doskona³e.
 Mylisz, ¿e tego nie wiem?  spyta³a dobrodusznie.
 Kim jeste dla Rose?
     Nied³ugo bêdê ciê nazywa³a Joe Ciekawski. Rosie jakie dwadziecia dwa lata temu wysz³a za
mojego brata. Spotkali siê w collegeu. Nie zdziwi³am siê specjalnie, kiedy Louis okaza³ siê doæ
pojêtny, ¿eby pójæ do szko³y, ale na pewno siê zdziwi³am, kiedy mia³ doæ rozumu, ¿eby zakochaæ
siê w kim takim jak Rosie. W koñcu oczywicie okaza³o siê, ¿e jest jednak czystej wody g³upcem, bo
cztery lata póniej siê z ni¹ rozwiód³. Rosie nie mog³a mieæ dzieci, a dzieci by³y dla Louisa bardzo
wa¿ne, choæ facet, który mia³by odrobinê mózgu i zdrowego rozs¹dku, poj¹³by, ¿e Rosie to wiêkszy
skarb ni¿ dom pe³en bachorów.
     Nie jest twoj¹ bratow¹ ju¿ od osiemnastu lat, a ty wci¹¿ chcesz dla niej ryzykowaæ?
     A czemu nie? Mylisz, ¿e Rosie sta³a siê wampirem, kiedy ten dureñ Louis siê z ni¹ rozwiód³? Nie
zmieni³a siê od czasu, gdy j¹ pozna³am, zawsze pozosta³a s³odk¹ istot¹. Kocham j¹ jak siostrê. A teraz
czeka na ciebie, Joe Ciekawski.
     Jeszcze jedno. Wczeniej, kiedy mówi³a, ¿e ci ludzie nie wiedz¹, z kim maj¹ do czynienia czy nie
powiedzia³a: Jestemy babtystami?
     Tak w³anie powiedzia³am. Nie chce ci siê pomieciæ w g³owie, ¿e mo¿emy byæ twardzi, prawda?
 No
     Mama i tata walczyli w Missisipi z Ku-Klux-Klanem, kiedy mia³ ostrzejsze zêby ni¿ teraz, tak jak
wczeniej robili to babcia i dziadek, i nigdy siê nie przestraszyli. Kiedy by³am ma³¹ dziewczynk¹,
prze¿ylimy huragany szalej¹ce nad Zatok¹ Meksykañsk¹, powodzie i epidemie zapalenia mózgu. To
by³y ciê¿kie czasy, nie by³o wiadomo, czy nazajutrz bêdzie co w³o¿yæ do ust, ale trzymalimy siê
twardo, piewaj¹c chórem ka¿dej niedzieli. Amerykañscy marines nie s¹ o wiele twardsi od zwyk³ego
czarnego baptysty z po³udnia.
 Rose powinna dziêkowaæ Bogu za tak¹ przyjació³kê jak ty.



     To ja mam szczêcie  odpar³a Mahalia.  Podnosi mnie na duchu, teraz chyba najbardziej. No dalej,
Joe, ruszaj. I zostañ tam z ni¹ na dole, dopóki nie zamkniemy lokalu i nie wykombinujemy czego, ¿eby
was wyci¹gn¹æ. Przyjdê, kiedy bêdzie czas.
 Przygotuj siê zawczasu na k³opoty  ostrzeg³ j¹.
 Id.
Joe cofn¹³ stopê. Drzwi siê zamknê³y.
Winda ruszy³a w dó³.
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Znalaz³ j¹ wreszcie. Doktor Rose Marie Tucker. By³a teraz i tutaj  zupe³nie sama na koñcu d³ugiego
pomieszczenia, siedzia³a na jednym z czte
      rech sk³adanych krzese³ przy porysowanym stole roboczym, pochylona, z rêkami na blacie i
z³¹czonymi d³oñmi, czekaj¹c¹ w milczeniu, o oczach powa¿nych i pe³nych czu³oci  znalaz³ wiêc tê
ma³¹ kobietê, jedyn¹ ocala³¹ z katastrofy, stra¿niczkê tajemnic, które Joe pragn¹³ za wszelk¹ cenê
poznaæ, ale których zacz¹³ siê nagle lêkaæ.
    Nie wszystkie ¿arówki pod kloszami zamontowanymi na suficie siê pali³y, tak i¿ pod³oga tonê³a w
jasnych i ciemnych plamach, niczym w jakim podwodnym królestwie. Pod¹¿aj¹cy przed nim cieñ
zosta³ z ty³u, po chwili znów siê wysun¹³ do przodu, rozp³yn¹³ w ka³u¿y mroku i znikn¹³ jak
zapomniana dusza, by trzy kroki dalej wy³oniæ siê w pe³nej okaza³oci. Joe czu³ siê jak skazaniec
przemierzaj¹cy w drodze na egzekucjê betonowe lochy wiêzienia, z którego nie mo¿na uciec, a jednak
przepe³niony g³êbok¹ wiar¹ w mo¿liwoæ ³aski i odrodzenia. Gdy tak zbli¿a³ siê do prawdy, która
podwignê³a Georgine i Charliego Delmannów z dna rozpaczy i unios³a ich na wy¿yny euforii, do
prawdy o Ninie, jego myli k³êbi³y siê jak przeciwne nurty rzeki, w której, niczym ³awice
fosforyzuj¹cych ryb, przemyka³a nadzieja.
    Z lewej strony piêtrzy³y siê pud³a z rêcznikami papierowymi i wiecami na sto³y. Na prawo, w
cianie, która wychodzi³a na pla¿ê i ocean, znajdowa³a siê para drzwi i rz¹d du¿ych okien, ale widok
wybrze¿a by³ zas³oniêty przez metalowe ¿aluzje. Sala bankietowa przypomina³a bunkier.
Odsun¹³ krzes³o i usiad³ naprzeciwko Rose.
    Podobnie jak poprzedniego dnia na cmentarzu, teraz równie¿ kobieta emanowa³a tak
charyzmatyczn¹ energi¹, ¿e jej drobna postaæ musia³a budziæ nieustanne zdumienie. Choæ mia³a
nadgarstki cienkie jak dziewczynka, choæ
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delikatne rysy, szczup³a szyja i drobne ramiona nadawa³y jej wygl¹d bezbronnego dziecka, wydawa³o
siê, ¿e góruje nad Joem. Jej magnetyczne oczy przykuwa³y go do miejsca i przenika³y, a kryj¹ca siê w
nich wiedza zmusza³a do pokory, mimo ¿e Joe nie uleg³by ³atwo nawet cz³owiekowi dwukrotnie
wiêkszemu od niego.
Wyci¹gn¹³ do niej rêkê, a ona ujê³a jego d³oñ.



    Strach i nadzieja odebra³y mu mowê. Targany tymi sprzecznymi uczuciami nie potrafi³ spytaæ o
Ninê.
Równie powa¿na jak na cmentarzu, Rose stwierdzi³a:
     Wszystko przybiera z³y obrót. Zabijaj¹ ka¿dego, z kim rozmawia³am. Nic ich nie powstrzyma.
    Moment, kiedy bêdzie musia³ zapytaæ o sw¹ m³odsz¹ córkê, na razie siê odsun¹³ i Joe zdo³a³
wydobyæ z siebie g³os.
 By³em wtedy w domu w Hannock Park, razem z Delmannami i Lis¹.
Otworzy³a oczy z przera¿enia.
 Nie chcesz chyba powiedzieæ, ¿e wtedy kiedy to siê sta³o?
 Tak.
Jej drobna d³oñ zacisnê³a siê na jego rêku.
 Widzia³e?
Skin¹³ g³ow¹.
 Pope³nili samobójstwo. Taki straszny czyn, istne szaleñstwo.
     Nie szaleñstwo. Nie samobójstwo. Morderstwo. Ale jak, na Boga, zdo³a³e siê uratowaæ?
 Uciek³em.
 Kiedy ich zabijano?
 Charlie i Georgine ju¿ nie ¿yli. Lisa nadal p³onê³a.
 Wiêc nie by³a jeszcze martwa, kiedy ucieka³e?
     Nie. Wci¹¿ sta³a i pali³a siê, choæ nie krzycza³a, po prostu cicho cicho p³onê³a.
 Wiêc uciek³e w sam¹ porê. Prawdziwy cud.
 W jaki sposób, Rose? Jak to z nimi zrobiono?
    Spuci³a wzrok i nie odpowiadaj¹c na pytanie wpatrywa³a siê w ich splecione d³onie. Po chwili
wyszepta³a, bardziej do siebie ni¿ do niego:
     S¹dzi³am, ¿e od tego powinnam zacz¹æ, od przekazania nowin rodzinom, które straci³y w tej
katastrofie bliskich. Ale to przeze mnie ten rozlew krwi.
 Naprawdê by³a na pok³adzie samolotu?  spyta³.
Znów spojrza³a mu w oczy.
     W klasie ekonomicznej. Rz¹d szesnasty, miejsce B, nie przy samym oknie.
    W jej g³osie by³a prawda, tak jak w db³ach trawy jest blask s³oñca i deszcz.
     Naprawdê oddali³a siê z miejsca katastrofy ca³a i zdrowa  raczej stwierdzi³ ni¿ zapyta³.
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     Ca³a i zdrowa  powtórzy³a cicho, tym bardziej jednak podkrelaj¹c cudownoæ swego ocalenia.
 I nie sama.
 Kto ci powiedzia³?
     Nie Delmannowie. Ani inni, z którymi rozmawia³a. Wszyscy ci wierzyli i nie chcieli zdradzaæ
sekretów, jakie im powierzy³a. ¯eby zrozumieæ, jak siê o tym dowiedzia³em, musia³aby cofn¹æ siê
do tamtej nocy. Pamiêtasz Jeffa i Mercy Ealingów?
Przez jej usta przemkn¹³ blady umiech, gdy odpar³a:
 Loose Change Ranch.
 By³em tam dzisiaj wczesnym popo³udniem  wyjani³.
 To mili ludzie.
 Prowadz¹ spokojne, cudowne ¿ycie.
 A ty jeste dobrym reporterem.



 Kiedy temat du¿o dla mnie znaczy.
    Jej oczy przypomina³y czarne, lecz wietliste jeziora. Joe nie wiedzia³, czy to, co siê w nich kryje,
pogr¹¿y go czy te¿ wyniesie na powierzchniê.
     Przykro mi z powodu tych wszystkich ludzi w samolocie  pochyli³a g³owê.  Przykro mi, ¿e
odeszli, nim dope³ni³ siê ich czas. Przykro z powodu ich rodzin z powodu ciebie.
 Nie wiedzia³a, ¿e nara¿asz ich na niebezpieczeñstwo, prawda?
 Nie, na Boga.
 Wiêc nie jeste winna.
 Ale czujê siê odpowiedzialna.
     Powiedz mi, Rose. Proszê. Przeby³em d³ug¹, bardzo d³ug¹ drogê, by to us³yszeæ. Powiedz mi to co
innym.
     Ale oni zabijaj¹ ka¿dego, komu to mówiê. Zabili nie tylko Delmannów, ale i innych, szecioro
innych.
 Nie przejmujê siê niebezpieczeñstwem.
     Ale ja siê przejmujê. Wiem, na co ciê nara¿am, i muszê to braæ pod uwagê.
     Na nic mnie nie nara¿asz. Absolutnie na nic. I tak ju¿ jestem martwy  przekonywa³ j¹.  Chyba ¿e to,
co zamierzasz mi zdradziæ, przywróci mnie do ¿ycia.
     Jeste dobrym cz³owiekiem. Przez te lata, które ci jeszcze pozosta³y, mo¿esz co zrobiæ dla tego
spapranego wiata.
 Nie w moim stanie.
    Jej oczy przepe³nia³ teraz smutek. Nagle przerazi³y go tak g³êboko, ¿e chcia³ odwróciæ od nich
wzrok  ale nie móg³.
    Ta rozmowa da³a mu czas, by dojæ do pytania, przed którym siê pocz¹tkowo wzdraga³. Wiedzia³
ju¿, ¿e musi je zadaæ, nim znów opuci go odwaga.
 Rose Gdzie jest Nina, gdzie moja córka?
    Rose Tucker zawaha³a siê. Siêgnê³a wreszcie do wewnêtrznej kieszeni granatowej marynarki i
wyci¹gnê³a z niej fotografiê zrobion¹ polaroidem.
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Joe dostrzeg³, ¿e jest to zdjêcie p³yt nagrobnych z mosiê¿nymi tabliczkami nosz¹cymi imiona jego
¿ony i córek  jedno z tych, które zrobi³a poprzedniego dnia.
Dodaj¹c mu odwagi uciskiem, w³o¿y³a mu w d³oñ fotografiê.
Zacz¹³ wpatrywaæ siê w zdjêcie. Po chwili zauwa¿y³:
     Jej tu nie ma. Nie w ziemi. S¹ Michelle i Chrissie, zgadza siê. Ale nie Nina.
     Otwórz swe serce, Joe  niemal szepta³a.  Otwórz swe serce i umys³, co teraz widzisz?
    Oto w koñcu ofiarowywa³a mu dar odrodzenia, który wczeniej otrzymali od niej Nora Vadance,
Delmannowie i inni.
Wpatrywa³ siê w fotografiê.
 Co widzisz, Joe?
 Grób.
 Otwórz swój umys³.
    Z nadziej¹, której nie umia³ wyraziæ s³owami, ale która przyprawia³a jego serce o szalone bicie,
Joe bada³ wzrokiem trzymany w d³oniach kawa³ek kliszy.
 Granit, br¹z wokó³ trawa.
 Otwórz swe serce  wyszepta³a.



 Ich imiona daty
 Wpatruj siê.
 blask s³oñca cienie
 Otwórz swe serce.
    Choæ nie w¹tpi³ w szczeroæ Rose, ta jej litania  Otwórz swój umys³, otwórz swe serce  zaczê³a
brzmieæ g³upio, jakby kobieta by³a nie naukowcem, tylko guru New Age.
 Otwórz swój umys³  nalega³a ³agodnie.
Granit. Br¹z. Wokó³ trawa.
 Nie patrz tylko oczami. Spróbuj w i d z i e æ .
    S³odycz oczekiwania zaczê³a gorzknieæ i Joe czu³, ¿e wyraz jego twarzy siê zmienia.
     Czy ta fotografia nie wydaje ci siê dziwna? Nie znajdujesz czego niezwyk³ego nie w samym
obrazku, któremu siê przygl¹dasz ale w dotyku? Czy nie nie czujesz czego szczególnego na skórze,
gdy trzymasz j¹ w d³oniach?
    Ju¿ mia³ zaprzeczyæ: po prostu polaroid, liski i zimny, gdy nagle poczu³ co dziwnego.
    Najpierw uwiadomi³ sobie skomplikowan¹ fakturê w³asnej skóry. Nigdy dot¹d nawet nie potrafi³by
sobie czego podobnego wyobraziæ. Gdy ciska³ zdjêcie palcami, czu³ ka¿de wygiêcie linii
papilarnych, ka¿d¹ pêtelkê i okó³ek, najdrobniejsze zgrubienie i równie maleñki rowek na skórze
opuszków zdawa³y siê mieæ swój w³asny niezwykle wra¿liwy system zakoñczeñ nerwowych.
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    Nie umia³ poj¹æ czy przetworzyæ wszystkich danych, które p³ynê³y do niego z fotografii. By³
poruszony jej g³adkoci¹, ale równie¿ tysi¹cami mikroskopijnych, niewidocznych dla go³ego oka
zag³êbieñ na powierzchni papieru, dotkniêciem barwników, utrwalaczy i innych chemikaliów, z
których by³ skomponowany obraz cmentarza.
    Po chwili, w dotyku, choæ nie dla oka, obraz zyska³ na g³êbi, jakby nie by³a to po prostu
dwuwymiarowa fotografia, lecz okno z widokiem na cmentarz, okno, przez które móg³ siêgn¹æ rêk¹.
Czu³ na palcach ciep³o letniego s³oñca, czu³ dotyk granitu, br¹zu i uk³ucia trawy.
    Sta³o siê co jeszcze dziwniejszego: poczu³ teraz kolor, jakby w jego mózgu skrzy¿owa³y siê
przewody i popl¹ta³y zmys³y. Powiedzia³: Niebieski, i uderzy³ go nagle olepiaj¹cy wybuch wiat³a, a
po chwili, jakby z oddali, us³ysza³ w³asny g³os: Jasny.
    Wra¿enie b³êkitu i wiat³a sta³o siê szybko realnym, wizualnym doznaniem: sala bankietowa
zaczê³a bledn¹æ i pogr¹¿aæ siê w jasnoniebieskiej mgie³ce.
Dysz¹c ciê¿ko, upuci³ fotografiê, jakby o¿y³a w jego d³oniach.
    B³êkitna jasnoæ skurczy³a siê do rozmiarów ma³ego punkcika w centrum jego pola widzenia, jak
obraz na ekranie telewizora po wy³¹czeniu odbiornika. Ten punkcik zmniejsza³ siê coraz bardziej, w
koñcu trwa³ jeszcze przez chwilê  podobna do gwiazdki kropeczka wiat³a  ale po chwili b³ysn¹³ w
absolutnej ciszy i znikn¹³.
Rose Tucker nachyli³a siê ku niemu.
    Joe wpatrywa³ siê w jej w³adcze oczy  i dostrzeg³ co nowego. Tak, smutek i ¿al pozosta³y.
Wspó³czucie i inteligencja równie¿. Ale zauwa¿y³ co jeszcze  czy te¿ wydawa³o mu siê, ¿e zauwa¿y³.
Jak¹ czêci¹ swej istoty ta kobieta pêdzi³a ku stromemu urwisku, jakby niesiona na grzbiecie
oszala³ego rumaka-obsesji, i chcia³a poci¹gn¹æ go za sob¹.
Zdawa³o siê, ¿e czyta w jego mylach.
     To, czego siê boisz, Joe, nie ma nic wspólnego ze mn¹. Boisz siê otworzyæ swój umys³ na co, w
co przez ca³e ¿ycie nie chcia³e uwierzyæ.



     Twój g³os  zauwa¿y³  ten szept, powtarzaj¹ce siê zwroty: Otwórz swe serce, otwórz swój umys³,
dzia³aj¹ jak hipnoza.
     Wcale w to nie wierzysz  zaprzeczy³a z typowym dla siebie spokojem.
 Co jest na tym zdjêciu  pos³ysza³ w swym g³osie nutkê rozpaczy.
 Co masz na myli?
 Substancjê chemiczn¹.
 Nie.
 Halucynogenny narkotyk, wch³aniany przez skórê.
 Nie.
     Co, co wch³on¹³em przez skórê  upiera³ siê  wprawi³o mnie w odmieniony stan wiadomoci.
Otar³ d³onie o sztruksow¹ marynarkê.
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     ¯adna substancja nie mog³aby przenikn¹æ do twojego krwiobiegu tak szybko. Ani wp³yn¹æ na twój
umys³ w ci¹gu zaledwie kilku sekund.
 Tego nie wiem.
 Ale ja wiem.
 Nie jestem farmakologiem.
     Wiêc skonsultuj siê z jakim specjalist¹  zaproponowa³a bez cienia z³oliwoci.
 Cholera.
    Gniewa³a go, choæ nie wiedzia³ dlaczego, tak jak poprzednio nie umia³ powiedzieæ, dlaczego
z³oci go Barbara Christman.
Im bardziej siê irytowa³, tym ona by³a spokojniejsza.
 Dozna³e synestezji.
 Czego?
Rose Tucker, w której obudzi³ siê naukowiec, wyjani³a:
     Synestezji. Wystêpowanie ró¿nych wra¿eñ zmys³owych przy bodcu dzia³aj¹cym tylko na jeden
zmys³.
 Be³kot.
     Wcale nie. Rozlega siê na przyk³ad kilka taktów znanej ci melodii, ale zamiast je s³yszeæ, widzisz
jaki kolor albo czujesz zwi¹zany z muzyk¹ zapach. Jest to doæ rzadkie zjawisko, ale wiêkszoæ ludzi
na widok tych fotografii doznaje czego takiego, jest to te¿ powszechne wród mistyków.
     Mistycy!  niemal splun¹³ na pod³ogê.  Nie jestem mistykiem, doktor Tucker. Jestem, albo by³em,
reporterem kryminalnym. Dla mnie licz¹ siê tylko fakty.
     Synestezja nie jest tylko rezultatem manii religijnej, jeli to masz na myli, Joe. To naukowo
udokumentowane doznanie, wystêpuj¹ce nawet wród ateistów. Trzewo myl¹cy ludzie te¿
niejednokrotnie uwa¿aj¹, ¿e to przejaw wy¿szego stanu wiadomoci.
    Jej oczy, przedtem jak ch³odne jeziora, teraz wydawa³y siê rozpalone. Odwróci³ wzrok, boj¹c siê,
¿e dosiêgnie go jej wewnêtrzny ogieñ. Nie by³ pewien, czy dostrzega³ w niej z³o, czy te¿ tylko chcia³
je dostrzec. Czu³ siê ca³kowicie zdezorientowany.
     Gdyby to naprawdê by³ jaki rodek przenikaj¹cy przez skórê  t³umaczy³a z icie diabelskim
spokojem  efekt nie ust¹pi³by tak nagle.
Nie odezwa³ siê, pogr¹¿ony w wewnêtrznym chaosie.
     Ale gdy upuci³e zdjêcie, efekt znikn¹³. Poniewa¿ to, z czym siê zetkn¹³e, nie ma nic wspólnego z
iluzj¹.



 Gdzie jest Nina?  dopytywa³ siê.
Rose wskaza³a na zdjêcie, które teraz le¿a³o miêdzy nimi na stole.
 Popatrz. Zobacz.
 Nie.
 Nie bój siê.
    Wzbiera³ w nim dziki gniew. Ten sam, który tak niedawno go przestraszy³. Teraz te¿ wzbudza³ w
nim lêk, ale Joe nie potrafi³ nad nim zapanowaæ.
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 Gdzie jest Nina, do diab³a?
 Otwórz swe serce  powiedzia³a cicho.
 Bzdura.
 Otwórz swój umys³.
 Jak bardzo? A¿ bêdê mia³ pustkê w g³owie? Czy tego chcesz?
Da³a mu czas, by siê uspokoi³. Potem odpar³a:
     Niczego nie chcê, Joe. Spyta³e mnie, gdzie jest Nina. Chcesz siê dowiedzieæ czego o swojej
rodzinie. Da³am ci fotografiê, ¿eby móg³ zobaczyæ. Wiêc mog³e zobaczyæ.
Jej wola by³a silniejsza ni¿ jego opór. Po chwili znów siêgn¹³ po zdjêcie.
     Przypomnij sobie to uczucie  zachêca³a go.  Pozwól, by znów ciê ogarnê³o.
    Nie powróci³o jednak, choæ obraca³ fotografiê na wszystkie strony. Wodzi³ po g³adkim obrazie
opuszkami palców, ale nie móg³ wyczuæ granitu, br¹zu, trawy. Przywo³ywa³ b³êkit i jasnoæ, ale ju¿
nie powróci³y.
Odrzuci³ fotografiê z niechêci¹.
 Nie wiem, po co w ogóle to robi³em.
    Irytuj¹co spokojna, umiechnê³a siê ze wspó³czuciem i wyci¹gnê³a do niego d³oñ.
Nie odpowiedzia³ jej podobnym gestem.
    Z³oci³o go jej zachowanie, zatr¹caj¹ce wed³ug niego o filozofiê New Age, ale jednoczenie czu³, ¿e
w jaki sposób zawiód³ Michelle, Chrissie i Ninê, gdy¿ nie umia³ po raz drugi pogr¹¿yæ siê w tej
widmowej, b³êkitnej jasnoci.
    Z drugiej strony jeli to doznanie by³o tylko halucynacj¹ wywo³an¹ rodkami chemicznymi albo
hipnoz¹, to by³o pozbawione jakiegokolwiek znaczenia, a powtórne pogr¹¿enie siê w tym nie na jawie
nie mog³oby przywróciæ do ¿ycia tych, których nieodwracalnie utraci³.
W jego umyle królowa³ chaos.
     Wszystko w porz¹dku  powiedzia³a Rose.  Nasycona fotografia zazwyczaj wystarcza. Ale nie
zawsze.
 Nasycona?
     W porz¹dku, Joe. W porz¹dku. Czasem trafia siê kto kto taki jak ty a wówczas jedynym
przekonuj¹cym dowodem staje siê kontakt galwaniczny.
 Nie wiem, o czym mówisz.
 O dotyku.
 Jakim dotyku?
    Zamiast odpowiedzieæ, Rose podnios³a zdjêcie i zaczê³a mu siê przygl¹daæ, jakby umia³a bez
trudu dostrzec co, czego Joe w ogóle nie by³ zdolny zauwa¿yæ. Jeli w jej sercu i mylach pojawi³ siê
zamêt, to dobrze go skrywa³a, gdy¿ wydawa³a siê cicha niczym wiejski staw o bezwietrznym zmroku.
Jej spokój tylko rozpali³ gniew Joego.



 Gdzie jest Nina, do diab³a? Gdzie jest moja ma³a córeczka?
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Wsunê³a spokojnie fotografiê z powrotem do kieszeni.
     Przypuæmy, Joe, ¿e nale¿a³am do zespo³u naukowców przeprowadzaj¹cych seriê rewolucyjnych
eksperymentów medycznych i ¿e niespodziewanie odkrylimy co, co mog³oby dowodziæ, ¿e istnieje
pewna forma ¿ycia po mierci.
 Mnie trzeba by przekonywaæ trochê d³u¿ej ni¿ ciebie.
Jej delikatnoæ stanowi³a irytuj¹c¹ przeciwwagê dla jego opryskliwoci.
     Nie jest to taki szalony pomys³, jak siê wydaje. Odkrycia biologii molekularnej i niektórych
dziedzin fizyki dokonane w ci¹gu kilku ostatnich dziesiêcioleci zdawa³y siê wyranie wskazywaæ na
istnienie stworzonego wszechwiata.
     Unikasz odpowiedzi na moje pytanie. Gdzie trzymacie Ninê? Dlaczego kazalicie mi s¹dziæ, ¿e nie
¿yje?
Jej twarz zachowa³a niemal nieziemski spokój, a g³os by³ koj¹cy.
     Gdybymy dziêki nauce mogli poznaæ prawdê o ¿yciu pozagrobowym, to czy naprawdê by tego
chcia³? Wiêkszoæ ludzi bez wahania odpar³aby tak, nie zastanawiaj¹c siê, jak nieodwracalnie
odmieni³aby ich ta wiedza, odmieni³a wszystko, co do tej pory uwa¿ali za wa¿ne, odmieni³a ich
przysz³oæ. I wówczas A jeli to objawienie mia³oby w sobie co niepokoj¹cego? Chcia³by poznaæ
prawdê, nawet gdyby by³a w takim samym stopniu straszna co podnosz¹ca na duchu, budz¹ca grozê i
radosna, g³êboko niepojêta i owiecaj¹ca?
     To dla mnie be³kot, pani doktor, wielkie nic, jak leczenie kryszta³ami, kana³y duchowe i ma³e
stworki, które porywaj¹ ludzi do lataj¹cych spodków.
 Nie patrz powierzchownie. Staraj siê zobaczyæ.
    Jej spokój, przefiltrowany przez czerwone soczewki jego gniewu, wydawa³ siê narzêdziem
manipulacji. Joe podniós³ siê z krzes³a i zacisn¹³ piêci.
     Co wioz³a ze sob¹ do Los Angeles i dlaczego Teknologik zabi³ trzystu trzydziestu ludzi, by ciê
powstrzymaæ?
 Próbujê ci to powiedzieæ.
 Wiêc mi powiedz!
    Zamknê³a oczy i skrzy¿owa³a drobne, br¹zowe rêce, jakby czekaj¹c, a¿ ta rozszala³a w nim burza
przeminie, lecz jej ³agodnoæ tylko wzmaga³a wicher jego gniewu.
     Horton Nellor. Niegdy twój, a tak¿e i mój szef. Jak¹ on w tym gra rolê?  dopytywa³ siê Joe.
Milcza³a.
     Dlaczego Delmannowie, Lisa, Nora Vadance i kapitan Blane pope³nili samobójstwo? I jakim
cudem mo¿na uznaæ je za morderstwa, jak twierdzisz? Kim s¹ ci ludzie na górze? O co tu u diab³a
chodzi?  Ca³y siê trz¹s³.  Gdzie jest Nina?
    Rose otworzy³a oczy i spojrza³a na niego z niespodziewan¹ trosk¹. Jej spokój wreszcie siê
zachwia³.
 Jacy ludzie na górze?
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     Dwaj dranie, którzy pracuj¹ dla Teknologik albo jakiej cholernej tajnej s³u¿by, czy czego tam
jeszcze.
Skierowa³a spojrzenie ku restauracji nad ich g³owami.



 Jeste pewien?
 Rozpozna³em ich, kiedy jad³em kolacjê.
    Rose zerwa³a siê z miejsca, wpatruj¹c siê w niski sufit, jakby by³a w ton¹cej ³odzi podwodnej i w
oczekiwaniu na pierwsze oznaki pêkaj¹cego kad³uba rozpaczliwie oblicza³a wielkoæ maj¹cego j¹
zgnieæ straszliwego cinienia.
     Jeli dwóch jest w rodku, to mo¿na za³o¿yæ, ¿e na zewn¹trz s¹ inni  doda³ Joe.
 Dobry Bo¿e  wyszepta³a.
 Mahalia spróbuje nas st¹d wyci¹gn¹æ po zamkniêciu restauracji.
 Ona nie rozumie. Musimy wydostaæ siê ju¿ teraz.
 Zakry³a drzwi do windy skrzynkami
     Nie obchodz¹ mnie ci ludzie ani ich cholerna broñ  powiedzia³a Rose, obchodz¹c stó³.  Jeli zejd¹
tu po nas, to trudno. Niewa¿ne, ¿e umrê w taki sposób, Joe. Ale wcale nie bêd¹ musieli tu schodziæ.
Jeli wiedz¹, ¿e jestemy w tej chwili gdzie na terenie budynku, mog¹ nas dopaæ na odleg³oæ i
zaw³adn¹æ nami.
 Co?
     Zaw³adn¹æ  powtórzy³a ze strachem i ruszy³a ku drzwiom, którymi wychodzi³o siê na pla¿ê.
Pod¹¿aj¹c za ni¹ zdesperowany, Joe dopytywa³ siê:
 Co to znaczy zaw³adn¹æ?
Drzwi by³y zamkniête na dwie zasuwy. Rose odsunê³a górn¹.
Po³o¿y³ d³oñ na ni¿szym zamku.
 Gdzie jest Nina?
 Zejd mi z drogi.
 Gdzie jest Nina?
 Na litoæ bosk¹, Joe
    Po raz pierwszy Rose wydawa³a siê bezbronna i Joe zamierza³ wykorzystaæ tê przewagê, by
wydobyæ z niej prawdê.
 Gdzie jest Nina?
 Póniej. Przyrzekam.
 Teraz.
Z góry dobieg³ g³ony ³omot.
    Rose westchnê³a, odwróci³a siê od drzwi i ponownie wlepi³a wzrok w sufit, jakby mia³ na nich w
ka¿dej chwili run¹æ.
    Joe us³ysza³ nios¹ce siê szybem dwigu podniesione g³osy Mahalii i dwóch czy trzech mê¿czyzn.
By³ pewien, ¿e dobiegaj¹cy z góry ha³as to dwiêk odsuwanych i odrzucanych pustych skrzynek i
pojemników, które zas³ania³y drzwi windy.
    Wiedzia³, ¿e gdy mê¿czyni w skórzanych kurtkach zorientuj¹ siê, ¿e w budynku znajduje siê ni¿sza
kondygnacja, domyl¹ siê, ¿e istnieje wyjcie na
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pla¿ê. Mo¿e inni schodzili ju¿ z wysokiego urwiska, by odci¹æ Joemu i Rose drogê ucieczki.
    Nie zwa¿a³ na to. Patrz¹c jej prosto w twarz, zdecydowany za wszelk¹ cenê uzyskaæ odpowied,
straszliwie uparty, Joe nie ustêpowa³.
 Gdzie jest Nina?
 Nie ¿yje  odpar³a. Zdawa³o siê, ¿e wypowiedzia³a te s³owa z trudem.
 Akurat.



 Proszê, Joe
    By³ na ni¹ wciek³y, ¿e go ok³amuje, tak jak inni w ci¹gu minionego roku.
     Akurat. Nic z tego. Za cholerê. Rozmawia³em z Mercy Ealing. Nina ¿y³a tamtej nocy i teraz te¿
¿yje.
     Jeli wiedz¹, ¿e jestemy w budynku  powtórzy³a Rose g³osem dr¿¹cym z niecierpliwoci  to mog¹
nami zaw³adn¹æ. Jak Delmannami. Jak Lis¹. Jak kapitanem Blaneem!
 Gdzie jest Nina?
    Znów rozleg³ siê ha³as  winda o¿y³a nagle i ruszy³a z szumem maszynerii w górê.
 Gdzie jest Nina?
    ¯arówki pod sufitem przygas³y, prawdopodobnie winda poch³ania³a zbyt du¿o energii.
    Gdy wiat³o utraci³o moc, Rose krzyknê³a z przera¿enia i rzuci³a siê na Joego, próbuj¹c zwaliæ go z
nóg, po czym chwyci³a go wciekle za rêkê, by otworzyæ doln¹ zasuwê przy drzwiach, któr¹ ca³y czas
przytrzymywa³.
    Rozora³a mu paznokciami skórê. Sykn¹³ z bólu i puci³ zamek, a wtedy ona jednym szarpniêciem
otworzy³a drzwi. Owionê³a ich pachn¹ca oceanem bryza. Rose wybieg³a w nocn¹ ciemnoæ.
    Joe popêdzi³ za ni¹ szerokim i d³ugim pomostem z drewna, nad którym górowa³a restauracja. Przy
ka¿dym kroku deski ³omota³y jak bêben.
    Szkar³atne s³oñce gdzie nad Japoni¹ zstêpowa³o w krwawej powiacie do grobu. Niebo i morze na
zachodzie przypomina³o dwa czarne ptaki, które stykaj¹ siê w locie, ptaki o g³adkich piórach i
zmys³owych, poci¹gaj¹cych jak mieræ kszta³tach.
Rose by³a ju¿ u podnó¿a schodów.
    Ruszaj¹c za ni¹, Joe zobaczy³ dwa tarasy, którymi schodzi³o siê do samej pla¿y.
    Rose, ciemnoskóra i ubrana na czarno, niemal zniknê³a w mrocznej geometrii schodów. Kiedy
zeskoczy³a na blady piasek, znów sta³a siê widoczna.
    Pas wybrze¿a rozci¹ga³ siê w tym miejscu na jakie trzydzieci metrów, a fosforyzuj¹ce, spienione
fale szumia³y wokó³ upiornie. Nikt siê nie k¹pa³ ani nie surfowa³ na tej niesamowitej pla¿y, nie
widaæ te¿ by³o nigdzie ognisk ani lamp.
    Niebo na wschodzie przypomina³o chorobliw¹ ¿ó³æ rozlan¹ na czarnej powierzchni, nieco wy¿ej
unosi³a siê powiata nocnego miasta, nieruchoma i
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pozbawiona sensu. Z okien restauracji pada³y na pla¿ê blado¿ó³te prostok¹ty okien, pokrywaj¹c piach
pstrokacizn¹ blasku.
    Joe nie próbowa³ zatrzymaæ Rose ani zmusiæ jej do wolniejszego biegu. Gdy siê z ni¹ zrówna³,
zwolni³ kroku, by jej nie wyprzedziæ.
    Stanowi³a jedyne ogniwo ³¹cz¹ce go z Nin¹. Irytowa³ go jej jawny mistycyzm, nag³e przejcie od
spokoju do zabobonnego przera¿enia; by³ wciek³y, ¿e teraz go ok³amywa³a, choæ wczeniej, na
cmentarzu, kaza³a mu wierzyæ, ¿e w koñcu powie ca³¹ prawdê. Jednak ich losy by³y ze sob¹
nierozerwalnie splecione, gdy¿ tylko ona mog³a go zaprowadziæ do córeczki.
    Gdy biegn¹c po mokrym piachu na pó³noc mijali naro¿nik restauracji, z prawej strony, spod
urwiska kto ruszy³ naprzeciwko nich: cieñ w nocnej czerni, szybki i du¿y niczym pozbawiona rysów
bestia, która ciga ludzi w koszmarach  przeladowca w korytarzach snu.
     Uwa¿aj!  Joe ostrzeg³ Rose, ale i ona zobaczy³a nadbiegaj¹cego wroga i ju¿ zd¹¿y³a zrobiæ unik.
    Joe stara³ siê interweniowaæ, kiedy rozpêdzony ciemny kszta³t zast¹pi³ Rose drogê, ale zaskoczy³
go drugi mê¿czyzna, który rzuci³ siê na niego od strony morza. Facet by³ wielki jak futbolista, wiêc



obaj runêli na ziemiê z takim impetem, ¿e Joe niemal straci³ oddech, dysz¹c chrapliwie. Szczêliwie
upadli z dala od linni wody, na g³êboki i miêkki piach.
    Joe wierzga³ nogami, macha³ rêkami, wali³ bezlitonie kolanami, ³okciami i stopami, a¿ wyturla³ siê
spod swego przeladowcy i stan¹³ na równe nogi. W tym momencie us³ysza³, jak kto znajduj¹cy siê
nieco dalej krzyczy do Rose: Nie ruszaj siê, ty suko!, a zaraz potem do jego uszu dotar³ odg³os
strza³u, twardy i p³aski. Nie chcia³ myleæ o wizgu, który przemkn¹³ po pla¿y w stronê pomrukuj¹cego
morza, o Rose z kul¹ w g³owie i o tym, ¿e na zawsze utraci³ Ninê, ale nie móg³ obroniæ siê przed t¹
myl¹, która niczym piêtno tkwi³a mu w mózgu. Jego przeciwnik kl¹³, podnosz¹c siê z piasku. Joe
odwróci³ siê gwa³townie w jego stronê, gotów zmierzyæ siê z niebezpieczeñstwem, pe³en nienawici
i szaleñstwa, które przed dwudziestu laty wykluczy³y go z ligi bokserskiej, pe³en kipi¹cej wciek³oci,
która kaza³a mu dokonywaæ aktów zniszczenia w kociele  by³ teraz zwierzêciem, pozbawionym
serca, szybkim jak kot i dzikim drapie¿c¹, reagowa³ tak, jakby ten obcy by³ osobicie odpowiedzialny
za kalectwo biednego, zreumatyzowanego Franka, jakby ten sukinsyn rzuci³ jaki czar, by stawy ojca
puch³y i ulega³y deformacji, jakby to on s¹czy³ kapitanowi Blaneowi do ucha eliksir szaleñstwa. Joe
kopn¹³ faceta w krocze, a kiedy ten jêkn¹³ i zgi¹³ siê wpó³, chwyci³ drania za g³owê i jednoczenie
waln¹³ z ca³ej si³y kolanem w twarz, jak w balecie okrucieñstwa. Pos³ysza³, jak nos tamtego pêka z
chrzêstem, i poczu³ ugryzienie. Mê¿czyzna run¹³ do ty³u na piasek, d³awi¹c siê, pluj¹c krwi¹, chwytaj¹c
oddech i p³acz¹c jak ma³e dziecko, ale to nie wystarcza³o Joemu. By³ teraz dzikszy od zwierzêcia,
dziki jak ¿ywio³y, by³ cyklonem gniewu, ¿alu i niezadowolenia. Kopn¹³ tam, gdzie powinny byæ
¿ebra, co zabola³o go niemal tak samo jak cz³owieka le¿¹cego na ziemi, gdy¿ Joe mia³ na nogach tylko
adida
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sy, a nie buty o twardym czubku. Próbowa³ stan¹æ przeciwnikowi na gardle i zmia¿d¿yæ mu
tchawicê, ale w ciemnoci stan¹³ mu na piersiach. Nie bardzo sobie zdaj¹c sprawê z tego, co robi,
ponowi³ próbê, by zabiæ tamtego, ale wtedy zaatakowa³ go od ty³u trzeci napastnik.
    Joe run¹³ twarz¹ na ziemiê, przygnieciony ciê¿arem nowego wroga  czu³ na sobie niemal sto kilo. Z
wykrêcon¹ w bok g³ow¹, pluj¹c piaskiem, próbowa³ zrzuciæ z siebie mê¿czyznê, ale tym razem na
dobre straci³ oddech, a wraz z nim ca³¹ sw¹ si³ê, le¿a³ wiêc bezradnie.
    Gdy rozpaczliwie stara³ siê z³apaæ powietrze, poczu³, jak jego napastnik przystawia mu do
policzka co zimnego i têpego; wiedzia³, co to jest, jeszcze nim us³ysza³ grobê.
     Jeli chcesz, ¿ebym rozwali³ ci g³owê, zrobiê to  powiedzia³ obcy, a w jego g³osie s³ychaæ by³o
zbrodnicz¹ nutê.  Zrobiê to, ty dupku.
    Joe przesta³ siê opieraæ. Walczy³ tylko o oddech, lecz mê¿czyzny, który go przygniata³, nie
zadowala³a milcz¹ca kapitulacja.
 Odpowiedz mi, draniu. Czy chcesz, ¿ebym rozwali³ ci ³eb? Chcesz?
 Nie.
 Naprawdê?
 Nie.
 Bêdziesz grzeczny?
 Tak.
 Tracê cierpliwoæ.
 W porz¹dku.
 Sukinsyn  powiedzia³ obcy wciekle.
    Joe ju¿ siê nie odezwa³, tylko wyplu³ piasek i odetchn¹³ g³êbiej, usi³uj¹c odzyskaæ si³y i



zapanowaæ nad atakiem krótkotrwa³ego szaleñstwa, które go ogarnê³o.
Gdzie jest Rose?
    Mê¿czyzna, który siedzia³ Joemu na plecach, te¿ oddycha³ ciê¿ko, zion¹c czosnkiem. Dawa³ Joemu
czas na odzyskanie spokoju, ale i sam zbiera³ si³y. Pachnia³ wod¹ koloñsk¹ i dymem z papierosów.
Co siê sta³o z Rose?
     Teraz wstaniemy  powiedzia³ mê¿czyzna.  Ja pierwszy. I ca³y czas bêdê do ciebie celowa³. Le¿
p³asko, tak jak teraz, dok³adnie tak jak teraz, dopóki nie stanê z boku i nie powiem ci, ¿eby siê
podniós³.  Dla podkrelenia swych s³ów jeszcze mocniej przycisn¹³ lufê do twarzy Joego, wierc¹c ni¹
niemal dziurê; Joe poczu³, jak wewnêtrzna strona policzka wgniata mu siê bolenie w zêby. 
Rozumiesz, Joe Carpenter?
 Tak.
 Mogê ciê wykoñczyæ i odejæ, jak gdyby nigdy nic.
 Jestem spokojny.
 Nikt nie mie mnie tkn¹æ.
 Ja na pewno nie.
 Chodzi³o mi o to, ¿e mam odznakê.
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 Jasne.
 Chcesz j¹ zobaczyæ? Przypnê j¹ do twojej cholernej wargi.
Joe nie powiedzia³ nic wiêcej.
    Nie wo³ali policja, co wcale nie dowodzi³o, ¿e s¹ fa³szywymi gliniarzami, tylko ¿e nie ¿ycz¹ sobie
rozg³osu. Mieli nadziejê wykonaæ robotê szybko i czysto  i wynieæ siê, zanim musieliby wyjaniaæ
swoj¹ obecnoæ lokalnym w³adzom, co wpl¹ta³oby ich w machinê prawniczej biurokracji i mog³o siê
skoñczyæ k³opotliwymi pytaniami na temat uprawnieñ. Jeli nie byli w cis³ym tego s³owa znaczeniu
pracownikami Teknologik, to na pewno sta³a za nimi jaka w³adza federalna, ale wynurzaj¹c siê z
mroku nocy nie wrzeszczeli FBI! ani nie wykrzykiwali nazw ¿adnych innych s³u¿b, wiêc byli
zapewne funkcjonariuszami jakiej tajnej organizacji op³acanej przez rz¹d, który przeznacza³ na te cele
miliardy dolarów z nies³awnego Tajnego Bud¿etu.
    W koñcu nieznajomy puci³ Joego, uniós³ siê na jedno kolano, a potem wsta³ i cofn¹³ siê o kilka
kroków.
 Na nogi.
    Podnosz¹c siê z piasku, Joe stwierdzi³ z ulg¹, ¿e jego wzrok szybko przyzwyczaja siê do ciemnoci.
Kiedy ledwie przed dwiema minutami wybieg³ z sali bankietowej i ruszy³ pla¿¹ na pó³noc, mrok
wydawa³ mu siê g³êbszy ni¿ teraz. Im d³u¿ej pozostawa³by lepy, tym trudniej by mu by³o dostrzec i
wykorzystaæ szansê ucieczki.
    Choæ przeciwnik nie mia³ ju¿ na g³owie zawadiackiej panamy i choæ wokó³ panowa³a ciemnoæ,
mo¿na go by³o bez trudu rozpoznaæ: gawêdziarz. W bia³ych spodniach i koszuli, z d³ugimi siwymi
w³osami, zdawa³ siê skupiaæ na sobie odrobinê wiat³a, co nadawa³o mu wygl¹d zjawy na seansie
spirytystycznym.
    Joe zerkn¹³ przez ramiê na restauracjê. Dostrzeg³ niewyrane sylwetki goci przy sto³ach, ale oni
chyba nie wiedzieli tego, co dzia³o siê na ciemnej pla¿y.
    Kopniêty w krocze, uderzony w twarz, unieszkodliwiony agent wci¹¿ le¿a³ rozci¹gniêty na piasku.
Oddycha³, ale krztusi³ siê z bólu i wci¹¿ plu³ krwi¹. Próbowa³ powstrzymaæ potok ³ez, wykrzykuj¹c
chrapliwym g³osem przekleñstwa.



 Rose!  zawo³a³ Joe.
 Zamknij gêbê  nakaza³ ubrany na bia³o mê¿czyzna.
 Rose!
 Zamknij gêbê i odwróæ siê.
    Za plecami gawêdziarza zamajaczy³ jeszcze jeden cz³owiek, którego kroki t³umi³ piasek, nie by³ to
jednak wys³annik Teknologik, bo powiedzia³:
 Trzymam magnum 0.44 desert eagle dwa centymetry od twojej g³owy.
     Gawêdziarz wydawa³ siê równie zaskoczony jak Joe, który by³ wrêcz og³uszony takim obrotem
spraw.
     Wiesz, co to za broñ? Wiesz, co pozostanie z twojej g³owy?  mê¿czyzna k¹tem oka zerkn¹³ na
magnum.
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    Wci¹¿ fosforyzuj¹c jak duch, ale te¿ równie jak zjawa bezsilny, gawêdziarz, zaskoczony, nuci³ tylko
jedno s³owo:
 Gówno.
     Jeden pocisk zetrze j¹ na proch, oderwie ci ten wielki ³eb od szyi, ot co  grozi³ mê¿czyzna.  Ta
broñ wywala drzwi razem z framug¹. A teraz rzuæ swoj¹ spluwê Joemu pod nogi.
Gawêdziarz zawaha³ siê.
 Jazda.
    Udaj¹c arogancjê, ten w bia³ym ubraniu odrzuci³ broñ, jakby ni¹ gardzi³. Uderzy³a g³ucho o piasek
u stóp Joego.
 Podnie j¹, Joe  powiedzia³ wybawca z magnum.
    Schylaj¹c siê, Joe zobaczy³, ¿e nieznajomy mê¿czyzna og³uszy³ siwow³osego rewolwerem.
Gawêdziarz osun¹³ siê na kolana, potem opar³ siê jeszcze na d³oniach, ale run¹³ na dobre dopiero po
drugim uderzeniu i zary³ twarz¹ w piach, chowaj¹c w niej nos jak bulwê. Nieznajomy z magnum 
czarnoskóry mê¿czyzna ubrany od stóp do g³ów na czarno  pochyli³ siê, by obróciæ jego g³owê i
upewniæ siê, ¿e nieprzytomny napastnik siê nie udusi.
    Agent o zmasakrowanej kopniakiem Joego twarzy przesta³ kl¹æ. Teraz, gdy nie móg³ go ju¿ s³yszeæ
¿aden kompan, znów zacz¹³ ³kaæ bezradnie.
 Chodmy  powiedzia³ czarnoskóry mê¿czyzna.
    Joe, na którym Mahalia i jej dziwaczna grupa amatorów robi³y coraz wiêksze wra¿enie, spyta³:
 Gdzie jest Rose?
 Têdy. Mamy j¹.
    Odprowadzany ³kaniem kontuzjowanego agenta, które rozchodzi³o siê niesamowitym echem po
pla¿y, Joe ruszy³ czym prêdzej z czarnoskórym wybawc¹ na pó³noc, tam, gdzie skierowa³a siê Rose,
gdy ich zaatakowano.
    Niemal potkn¹³ siê o jeszcze jednego nieprzytomnego mê¿czynê le¿¹cego na piasku. By³ to bez
w¹tpienia ten pierwszy, który ich ciga³ i który strzeli³.
    Rose wci¹¿ by³a na pla¿y. Kry³a siê w czarnym jak atrament cieniu urwiska. Joe ledwie j¹ widzia³.
Mia³ wra¿enie, ¿e kobieta skrzy¿owa³a rêce na ramionach, jakby w tê ³agodn¹, letni¹ noc dr¿a³a z
zimna.
    By³ zaskoczony fal¹ ulgi, jak¹ poczu³ na jej widok, nie tylko dlatego, ¿e stanowi³a jedyne ogniwo
³¹cz¹ce go z Nin¹, ale te¿ po prostu dlatego, ¿e by³a ¿ywa i bezpieczna. Choæ denerwowa³a go i
gniewa³a, wci¹¿ widzia³ w niej kogo wyj¹tkowego, gdy¿ pamiêta³ dobroæ w jej oczach, jej



delikatnoæ i wspó³czucie, kiedy ujrza³ j¹ pierwszy raz na cmentarzu. Nawet w mroku i pomimo
niskiego wzrostu mo¿na by³o w niej wyczuæ niezwyk³¹, siln¹ osobowoæ; roztacza³a wokó³ siebie
aurê tajemniczoci, ale tak¿e uporu i niezwyk³ej m¹droci  dysponowa³a t¹ sam¹ moc¹, z jak¹ wodzowie
i wiêci nak³aniali swych poddanych i wyznawców do niezwyk³ych czynów. I teraz, na brzegu
nocnego morza, ³atwo by³o uwierzyæ, ¿e wynurzy³a siê z oceanicznych g³êbin, oddychaj¹c równie
³atwo powietrzem co wod¹, ¿e wysz³a na l¹d, skrywaj¹c niezwyk³e tajemnice innego królestwa.
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    Towarzyszy³ jej wysoki mê¿czyzna w ciemnym ubraniu. Jawi³ siê w tym mroku jako ledwie
niewyrany kszta³t, tylko czupryna krêconych blond w³osów wieci³a nieznacznie jak pn¹cza
fosforyzuj¹cych wodorostów.
 W porz¹dku, Rose?  spyta³ Joe.
     Trochê siê pot³uk³am  odpar³a g³osem, w którym brzmia³o napiêcie i ból.
     S³ysza³em huk strza³u.  Chcia³ jej dotkn¹æ, ale nie by³ pewien, czy powinien to robiæ. Po chwili
stwierdzi³, ¿e trzyma j¹ w ramionach.
    Jêknê³a z bólu. Joe chcia³ j¹ uwolniæ ze swych objêæ, ale poklepa³a go po plecach, by daæ mu do
zrozumienia, ¿e pomimo swych obra¿eñ jest mu wdziêczna za okazan¹ troskê.
 Czujê siê wietnie, Joe. Nic mi nie bêdzie.
    W dali, na szczycie urwiska narasta³y krzyki. Od po³udnia dobieg³o wo³anie pobitego agenta
wzywaj¹cego s³abym g³osem pomocy.
 Wynosimy siê st¹d  ponagli³ ich blondyn.  Nadchodz¹.
 Kim jestecie?  spyta³a Rose.
Joe zdziwi³ siê.
 Nie s¹ od Mahalii?
 Nie  odpar³a Rose.  Nigdy ich nie widzia³am.
     Ja jestem Mark  przedstawi³ siê mê¿czyzna z jasnymi, krêconymi w³osami.  A to Joshua.
Czarnoskóry  Joshua  powiedzia³ co, co brzmia³o jak Infiniface.
 Niech mnie diabli  wyrwa³o siê Rose.
 Kto, co? Kim jestecie?  dopytywa³ siê Joe.
     W porz¹dku, Joe  uspokoi³a go Rose.  Jestem zaskoczona, ale chyba nies³usznie.
     Chyba walczymy po tej samej stronie, doktor Tucker  powiedzia³ Joshua.  W ka¿dym razie mamy
tych samych wrogów.
    Gdzie z oddali, wpierw cicho jak szmer serca, ale po chwili coraz wyraniej, jak têtent kopyt
pêdz¹cego na olep rumaka, dobieg³o ³up-³up-³up helikopterowego mig³a.
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      hoæ nie ukradli niczego prócz swej wolnoci, pêdzili jak z³odzieje z ³upem wzd³u¿ urwiska, które
wznosi³o siê, opada³o i znów wznosi³o
      pod niebo niczym wykres skacz¹cego poziomu adrenaliny w organizmie Joego.
    Kiedy uciekali, Mark na czele, a Rose z ty³u, Joe s³ysza³, jak Joshua rozmawia z kim podniesionym
g³osem. Zerkn¹³ przez ramiê i zobaczy³, ¿e czarnoskóry mê¿czyzna trzyma w d³oni telefon
komórkowy. Us³yszawszy s³owo samochód, uwiadomi³ sobie, ¿e ich ucieczka jest przez kogo
planowana i kierowana.
    Kiedy ju¿ siê wydawa³o, ¿e umknêli, stukot helikopterowych ³opat zamieni³ siê w olepiaj¹c¹
rzeczywistoæ, mig³owiec wy³oni³ siê od po³udnia. Niczym promieñ rzucony przez diamentowe oko
kamiennego boga rozgniewanego profanacj¹ wiêtego miejsca, nocn¹ ciemnoæ przeszy³ strumieñ
wiat³a, który omiót³ pla¿ê. Pal¹ce spojrzenie zatoczy³o ³uk od piaszczystych zboczy a¿ do spienionej
fali, i z powrotem, przesuwaj¹c siê bezlitonie w ich stronê.
    Poniewa¿ piasek u podnó¿a ska³ by³ miêkki, zostawiali w nim bezkszta³tne odciski stóp. Jednak
napowietrzni przeladowcy nie mogli wytropiæ ich po ladach. Pla¿a w tej okolicy nigdy nie by³a
wyg³adzana, jak dzia³o siê to w miejscach bardziej uczêszczanych, wiêc wszêdzie widnia³y
wydeptane cie¿ki. Gdyby natomiast szli bli¿ej linii wody, tam, gdzie morze wyrównywa³o i
utwardza³o piach, trasa ich ucieczki by³aby równie widoczna jak w blasku pochodni.
    Minêli kilka krêtych i stromych podejæ prowadz¹cych do wielkich domów na szczycie urwiska,
których murowane fasady przymocowano do zbocza stalowymi wspornikami, a czêci drewniane
przykrêcono wkrêtami do
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g³êbokich pylonów i poziomych, betonowych s³upów. Joe raz zerkn¹³ przez ramiê i zobaczy³ nad
jakimi schodami zastyg³y w górze helikopter, którego snop wiat³a myszkowa³ po stopniach i
porêczach.
    Przysz³o mu do g³owy, ¿e od strony restauracji zd¹¿y³a ju¿ wyruszyæ inna grupa pocigowa, która
zapewne dotar³a na piechotê do pla¿y, by metodycznie j¹ przeszukiwaæ. Jeli Mark bêdzie prowadzi³
ich nadal w tym samym kierunku, to w koñcu znajd¹ siê w pu³apce, miêdzy helikopterem z przodu a
pieszymi tropicielami z ty³u.
    Najwidoczniej ta sama myl przysz³a do g³owy równie¿ Markowi, gdy¿ skierowa³ ich
niespodziewanie ku drewnianym schodom z sekwoi biegn¹cym przez wysok¹ konstrukcjê, która
przypomina³a rusztowanie wokó³ rakiet dawnego typu, z czasów, gdy Przyl¹dek Kennedyego zwa³ siê
jeszcze Przyl¹dkiem Canaveral. Wygl¹da³o tak, jakby statek kosmiczny ju¿ odlecia³, a pozosta³a
jedynie obudowana ze wszystkich stron pró¿nia.
    Wspinaj¹c siê pod górê, oddalali siê od helikopetra, który jednak uparcie za nimi pod¹¿a³. Dwa,
cztery, szeæ, osiem kondygnacji schodów zaprowadzi³o ich na podest, gdzie wydawali siê
straszliwie ods³oniêci. W koñcu helikopter zacz¹³ kr¹¿yæ niespe³na trzydzieci metrów nad pla¿¹  czyli
jakie dziesiêæ metrów nad ich g³owami, gdyby stanêli na szczycie urwiska  i ledwie sto piêædziesi¹t
metrów na po³udnie od nich. S¹siedni dom by³ pozbawiony zejcia na pla¿ê, co sprawia³o, ¿e podest,



na którym stali, by³ jeszcze bardziej wyeksponowany. Gdyby pilot, zamiast patrzeæ w dó³, na
owietlony reflektorem piasek pla¿y, spojrza³ w prawo, w stronê szczytu urwiska, dojrza³by ich bez
trudu.
    Wy¿szy podest by³ otoczony niemal dwumetrowym ogrodzeniem ze stalowych prêtów, ostro
zakrzywionych na zewn¹trz, by uniemo¿liwiæ nieproszonym gociom wejcie od strony pla¿y.
Wzniesiono je dawno temu, gdy nie obowi¹zywa³y jeszcze lokalne przepisy.
    Helikopter znajdowa³ siê w tej chwili trochê ponad sto metrów na po³udnie, i z wolna przesuwa³
siê do przodu. Zdawa³o siê, ¿e tkwi w powietrzu niemal bez ruchu. Wycie silnika i klekotanie ³opat
mig³a by³o tak g³one, ¿e Joe móg³ porozumiewaæ siê ze swymi towarzyszami tylko krzykiem.
    Trudno by³o pokonaæ ogrodzenie, z pewnoci¹ nie przedostaliby siê przez nie w ci¹gu minuty czy
dwóch, jakie im jeszcze pozosta³y. Joshua wysun¹³ siê do przodu ze straszliwym magnum w d³oni,
strzeli³ w zamek bramy, po czym otworzy³ j¹ kopniêciem.
    Ludzie w helikopterze nie mogli s³yszeæ huku broni, a domownicy musieli go uznaæ za ha³as
maszyny. W oknach panowa³a ciemnoæ i wszystko by³o tak nieruchome, jakby dom wieci³ pustkami.
    Przeszli przez bramê i wkroczyli na rozleg³y, godny wielkiej posiad³oci teren  niskie ¿ywop³oty,
rabaty ró¿, fontanny, w których akurat nie by³o wody, cie¿ki wy³o¿one starymi p³ytami i owietlone
blaskiem miedzianych lamp ogrodowych w kszta³cie tulipanów, wielopoziomowe tarasy otoczone
balustradami z piaskowca. Ros³y tam te¿ egipskie palmy i fikusy. Masywne
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kalifornijskie dêby by³y podwietlone od do³u reflektorami punktowymi: z mroku wy³ania³y siê
w³adcze, srebrzystoczarne rusztowania konarów o fantastycznych formach.
    Dziêki mistrzostwu iluminacji do ¿adnego zak¹tka nie dociera³ niepotrzebny odblask. Romantyczn¹
posesjê kry³y spl¹tane p³achty cienia, zawi³e pasma jasnoci i nieprzeniknionego mroku, gdzie
czwórka zbiegów by³a ukryta przed wzrokiem pilotów, choæ helikopter zbli¿a³ siê ju¿ do szczytu
urwiska, na którym wznosi³a siê posiad³oæ.
    Joe, który wszed³ w lad za Rose i Markiem na najni¿szy taras, mia³ nadziejê, ¿e na zewn¹trz domu
nie zainstalowano detektorów alarmowych reaguj¹cych na ruch. Gdyby swoj¹ obecnoci¹ uaktywnili
czujniki zawieszone wysoko na drzewach albo na szczycie ogrodzenia, nag³y rozb³ysk wiat³a
zwróci³by uwagê pilotów.
    Wiedzia³, jak trudno by³o nawet pojedynczemu cz³owiekowi umkn¹æ przed spostrzegawczym
okiem wprawnego i upartego pilota, zw³aszcza na stosunkowo otwartym terenie, takim jak ten, który
nie oferowa³ tylu kryjówek co miejski labirynt. Gdyby ich dostrze¿ono, nie zdo³aliby uciec.
    Ju¿ wczeniej niczym niesiona na skrzyd³ach mew, nap³ywa³a od morza nadbrze¿na bryza; teraz
wydawa³a siê silniejsza. By³ to jeden z tych gor¹cych wiatrów zwanych Santa Anas, które rodzi³y siê
w górach na wschodzie, u progu pustyni Mojave. By³ suchy, gwa³towny i przyprawia³ ludzi o gniew.
Wród dêbów narasta³ g³ony szept, a licie wielkich palm posykiwa³y, grzechota³y i trzaska³y, jakby
drzewa ostrzega³y siê nawzajem o szkwale, który móg³ niebawem nadejæ.
    Obawa Joego, ¿e istnieje zewnêtrzny system alarmowy, wydawa³a siê nieuzasadniona  wspinali
siê pospiesznie po kolejnej kondygnacji kamiennych schodków prowadz¹cych na wy¿szy taras. Teren
wci¹¿ by³ ³agodnie owietlony i przykryty p³aszczem ochronnych cieni.
    Daleko poza krawêdzi¹ urwiska widaæ by³ helikopter, który znajdowa³ siê teraz na tej samej
wysokoci co oni i pod¹¿a³ z wolna na pó³noc. Uwaga pilotów wci¹¿ skupia³a siê na pla¿y.
    Mark poprowadzi³ ich obok wielkiego basenu. Oleicie czarna woda po³yskiwa³a p³ynnymi
arabeskami srebra, jakby pod powierzchni¹ przep³ywa³y ³awice dziwnych ryb o fosforyzuj¹cych



³uskach.
    Nagle Rose potknê³a siê. Niemal upad³a, ale odzyska³a równowagê. Przystanê³a chwiej¹c siê.
 Wszystko w porz¹dku?  spyta³ zaniepokojony Joe.
     Tak, czujê siê wietnie, nic mi nie bêdzie  zapewni³a go, ale g³os mia³a s³aby i chwia³y siê pod ni¹
nogi.
 Jeste ranna?  dopytywa³ siê Joe, kiedy Mark i Joshua stanêli przy nich.
 Lekkie draniêcie  odpar³a.
 Rose
     Wszystko OK, Joe. To przez tê bieganinê i cholerne schody pod górê. Chyba nie jestem ju¿ w tak
dobrej formie jak dawniej.
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    Joshua znów rozmawia³ przyciszonym g³osem przez telefon komórkowy.  Chodmy  niecierpliwi³a
siê.  Prêdzej, prêdzej, chodmy.
Poza urwiskiem, nad pla¿¹, helikopter ju¿ prawie min¹³ posiad³oæ.
    Mark znów wysun¹³ siê na czo³o, a Rose ruszy³a za nim energicznie. Przebiegli pod dachem loggii
przylegaj¹cej do tylnej ciany domu, gdzie piloci helikoptera nie mogli ju¿ ich dojrzeæ, po czym
dotarli do naro¿nika domu.
    Zrobili ledwie jeden krok na cie¿ce wij¹cej siê przez niewielki zagajnik melaleukasów o
w³ochatej korze, gdy znaleli siê nagle w olepiaj¹co jasnym strumieniu wiat³a z du¿ej latarki.
Wartownik, który zagradza³ im drogê, zawo³a³:
 Hej, kim u diab³a
    Dzia³aj¹c bez wahania, Mark ca³ym impetem ruszy³ na niego. Nieznajomy nie dokoñczy³ zdania i
obaj mê¿czyni a¿ jêknêli pod wp³ywem si³y zderzenia.
    Latarka odbi³a siê od pnia, spad³a na cie¿kê i zakrêci³a siê na kamiennej p³ytce. Cienie
zawirowa³y niczym wataha psów cigaj¹cych w³asny ogon.
    Mark obróci³ gwa³townie wartownikiem, wykrêci³ mu rêkê, zepchn¹³ go brutalnie ze cie¿ki i
grz¹dek, po czym waln¹³ nim o cianê domu tak mocno, ¿e a¿ w najbli¿szym oknie zadr¿a³a szyba.
    Joshua podniós³ latarkê i skierowa³ j¹ na mê¿czyzn. Joe zobaczy³, ¿e umundurowany wartownik to
têgi ch³op, po piêædziesi¹tce. Mark nie pozwala³ mu podnieæ siê z kolan ani ruszyæ g³ow¹, zmuszaj¹c
do patrzenia w dó³, na ziemiê, by póniej nie móg³ ich rozpoznaæ.
 Nie jest uzbrojony  poinformowa³ Joshuê.
 Dranie  wyplu³ z nienawici¹ w g³osie wartownik.
 Kabura przy kostce u nogi?  spyta³ Joshua.
 Nie.
     Ci durni w³aciciele to cholerni pacyfici czy co w tym rodzaju. Nie chc¹ trzymaæ broni w domu,
mnie te¿ nie pozwalaj¹. No i oto skutki  stwierdzi³ wartownik.
     Nie zrobimy ci krzywdy  zapewni³ Mark, odci¹gaj¹c go od ciany i sadzaj¹c na ziemi, plecami do
pnia drzewa.
     Nie przestraszycie mnie  stawia³ siê wartownik, choæ w jego g³osie wyczuwa³o siê lêk.
 Psy?  dopytywa³ siê Mark.
 Wszêdzie  odpar³ wartownik.  Dobermany.
 K³amie  stwierdzi³ z pewnoci¹ siebie Mark.
Nawet Joe wyczu³ blef.
Joshua poda³ latarkê Joemu mówi¹c:



 Kieruj strumieñ wiat³a w ziemiê.
Po chwili wyci¹gn¹³ zza paska kajdanki.
    Mark nakaza³ wartownikowi wygi¹æ rêce do ty³u. Joshua spi¹³ mu nadgarstki kajdankami, tak ¿e
mê¿czyzna zosta³ przykuty do niezbyt grubego pnia drzewa.
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     Policja jest w drodze  mimo wszystko nie traci³ rezonu wartownik.  Na pewno z dobermanami 
rzuci³ Mark.
 Dranie  powtórzy³ wartownik.
Mark wyci¹gn¹³ teraz rolkê banda¿a.
 Zagry  nakaza³.
     Sam zagry  jêkn¹³ mê¿czyzna w ostatnim beznadziejnym gecie brawury, po czym zrobi³ to, co mu
kazano.
    Joshua obwi¹za³ g³owê wartownika trzy razy tam¹ samoprzylepn¹, mocuj¹c solidnie banda¿ w jego
ustach.
    Mark odczepi³ od paska wartownika co, co wygl¹da³o jak pilot od telewizora.
 Tym siê otwiera bramê wjazdow¹?
    Wartownik warkn¹³ przez knebel co nieprzyzwoitego. Zabrzmia³o to jak be³kot.
 Pewnie tak.
Joshua uspokoi³ go:
     Rozlunij siê. Nie ocieraj sobie nadgarstków. Nie zamierzamy obrabowaæ domu. Naprawdê.
Chcemy tylko têdy przejæ.
     Za pó³ godziny zadzwonimy na policjê. Przyjad¹ i ciê uwolni¹  dorzuci³ Mark.
 Na przysz³oæ spraw sobie psa  poradzi³ Joshua.
    Owietlaj¹c drogê latark¹ wartownika, Mark poprowadzi³ ich ku frontowi domu.
Kimkolwiek ci ludzie byli, Joe cieszy³ siê, ¿e s¹ po jego stronie.
    Posiad³oæ obejmowa³a co najmniej trzy akry. Ogromny dom sta³ w odleg³oci siedemdziesiêciu
metrów od muru granicz¹cego z ulic¹. Porodku kolistego podjazdu wznosi³a siê czteropoziomowa
marmurowa fontanna: cztery szerokie muszle, ka¿da podtrzymywana przez skacz¹ce delfiny, du¿e u
do³u, ma³e na górze. Muszle wype³nia³a woda, ale nie s³ychaæ by³o pompy ani szumu kaskady.
     Poczekajmy tutaj  zaproponowa³ Mark i poprowadzi³ ich w stronê fontanny.
    Delfiny i muszle otacza³ pó³metrowy murek zwieñczony szerokim obramowaniem z wapienia.
Rose usiad³a na brzegu  podobnie uczynili Joe i Mark.
    Joshua, zabrawszy ze sob¹ pilota, rozmawiaj¹c przez telefon komórkowy, ruszy³ w stronê g³ównej
bramy.
    Ciep³y wiatr Santa Ana, niczym ogar, goni³ po ziemi licie i zwitki papierowej kory.
 Jak siê o mnie dowiedzielicie?  Rose zwróci³a siê do Marka.
     Gdy kto przystêpuje do przedsiêwziêcia z funduszem miliarda dolarów, podobnie jak my  odpar³
Mark  trudno to ukryæ. Poza tym komputery i przetwarzanie danych to nasza specjalnoæ.
 Jakie to przedsiêwziêcie?  spyta³ Joe.
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    Odpowiedzi¹ by³o to samo tajemnicze s³owo, które pad³o z ust Joshuy na pla¿y: Infiniface.
 A co to znaczy?
 Póniej, Joe  przyrzek³a Rose.  Mów dalej, Mark.



     A zatem od samego pocz¹tku naszego istnienia dysponujemy funduszami, które pozwalaj¹ ledziæ
obiecuj¹ce badania we wszystkich mo¿liwych dyscyplinach nauki, i to na ca³ym wiecie, badania,
które mog¹ doprowadziæ do oczekiwanych przez nas odkryæ.
     Mo¿e tak  powiedzia³a Rose  ale wy dzia³acie dopiero od dwu lat, podczas gdy wiêksza czêæ
moich badañ przez ostatnie siedem lat by³a prowadzona w najwiêkszej tajemnicy.
     Pani doktor, przed ukoñczeniem trzydziestego siódmego roku ¿ycia zd¹¿y³a pani zajæ tak daleko,
¿e jej badania stanowi³y obietnicê dla nauki, po czym nagle pani praca utknê³a niemal w miejscu, od
czasu do czasu ukazywa³y siê tylko drobne publikacje. By³a pani Niagar¹ inwencji, która wyczerpa³a
siê niemal w ci¹gu jednej nocy.
 I czego to dowodzi?
     To klasyczny przyk³ad naukowca, który zosta³ zaanga¿owany przez Pentagon czy inn¹ rz¹dow¹
organizacjê w³adn¹ wprowadziæ ca³kowit¹ blokadê informacji. Gdy dostrzegamy co takiego, staramy
siê ustaliæ miejsce pracy naukowca, o którym s³uch w ten sposób zagin¹³. W koñcu zlokalizowalimy
pani¹ w Teknologik, jednak nie w którym z jego powszechnie znanych i dostêpnych instytutów. W
g³êboko ukrytym, biologicznie zabezpieczonym kompleksie niedaleko Manassas, w Wirginii.
Zajmowa³a siê pani czym, co nosi kryptonim Projekt 99.
    Joe, s³uchaj¹c uwa¿nie rozmowy, zobaczy³, ¿e na koñcu d³ugiego podjazdu otwiera siê
elektronicznie sterowana ozdobna brama.
 Co wiecie o Projekcie 99?  spyta³a Rose.
 Zbyt ma³o  przyzna³ Mark.
 Jakim cudem wiecie cokolwiek?
     Kiedy powiedzia³em, ¿e ledzimy aktualne badania na ca³ym wiecie, nie chodzi³o mi o publikacje i
dane, do których ma dostêp ka¿da biblioteka naukowa.
     Innymi s³owy penetrujecie systemy komputerowe, w³amujecie siê do nich, niszcz¹c zabezpieczenia
 stwierdzi³a bez nienawici w g³osie Rose.
     Jeli trzeba. Nie robimy tego dla zysku. Nie wykorzystujemy finansowo informacji, które
zdobywamy. To po prostu nasza misja, poszukiwania, dla których powo³ano nas do ¿ycia.
    Joe by³ zdumiony w³asn¹ cierpliwoci¹. Choæ dowiadywa³ siê ró¿nych rzeczy, najwa¿niejsza
tajemnica pozostawa³a nadal g³êboko ukryta. Mimo to by³ gotów czekaæ na odpowied. Niesamowite
dowiadczenie z polaroidem wstrz¹snê³o nim. Teraz, gdy mia³ czas zastanowiæ siê nad tym, co siê
wydarzy³o, synestezja wyda³a siê zaledwie preludium jakiego objawienia, które mia³o siê okazaæ o
wiele bardziej wstrz¹saj¹ce i ucz¹ce pokory, ni¿ sobie to
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wyobra¿a³. Wci¹¿ pragn¹³ poznaæ prawdê, ale teraz instynkt ostrzega³ go, by dawkowa³ j¹ po trochu,
zamiast poddaæ siê jednej mia¿d¿¹cej wszystko fali.
    Joshua przeszed³ przez otwart¹ bramê i stan¹³ na poboczu Pacific Coast Highway.
    Nad wschodnimi wzgórzami widaæ by³o nabrzmia³y, ¿ó³topomarañczowy ksiê¿yc. Zdawa³o siê, ¿e
ciep³y wiatr nap³ywa w³anie z tamtej strony.
     By³a jednym z tysiêcy naukowców, których pracê ledzilimy, choæ wzbudza³a nasze szczególne
zainteresowanie w zwi¹zku z najwy¿sz¹ tajnoci¹ Projektu 99  ci¹gn¹³ Mark.  Rok temu opuci³a
Manassas, zabieraj¹c ze sob¹ jaki fragment badañ i w ci¹gu nocy sta³a siê najbardziej poszukiwan¹
osob¹ w kraju. Nawet po domniemanej mierci w katastrofie tego samolotu w Colorado. Jeszcze
wtedy szuka³o ciê mnóstwo ludzi, z u¿yciem znacznych rodków. Próbowali odszukaæ martw¹ kobietê,
co wyda³o nam siê doæ niezwyk³e.



    Rose milcza³a, nie zachêcaj¹c go do mówienia. Sprawia³a wra¿enie zmêczonej. Joe uj¹³ jej d³oñ.
Dr¿a³a, ale ucisnê³a go, jakby chcia³a zapewniæ, ¿e nic jej nie jest.
     Póniej zaczêlimy przechwytywaæ raporty pewnej tajnej s³u¿by raporty mówi¹ce o tym, ¿e ¿yjesz i
dzia³asz w okolicy Los Angeles, i ¿e kontaktujesz siê z rodzinami, które straci³y bliskich w
katastrofie samolotu. Prowadzilimy te¿ w³asn¹ obserwacjê. Mamy w tym dowiadczenie. Niektórzy z
nas to byli wojskowi. W ka¿dym razie mo¿na powiedzieæ, ¿e obserwowalimy obserwatorów, którzy
ledzili ludzi takich jak Joe. A teraz post¹pilimy chyba dobrze.
     Tak. Dziêkujê  odpar³a.  Ale nie wiecie, w co siê wpakowalicie. Nie znajdziecie tu chwa³y jest
tylko straszne niebezpieczeñstwo.
     Doktor Tucker  nalega³ Mark  jest nas teraz dziewiêæ tysiêcy ludzi. Wszyscy ca³kowicie
powiêcilimy siê temu, co robimy. Nie boimy siê. Wydaje nam siê, ¿e mog³a odkryæ co niezwyk³ego,
i ¿e jest to ca³kiem inne od tego, czego oczekiwalimy. Jeli naprawdê dokona³a tego prze³omu Jeli
ludzkoæ znalaz³a siê w punkcie zwrotnym dziejów, kiedy wszystko radykalnie i nieodwo³alnie siê
zmienia to jestemy twymi sprzymierzeñcami.
 Chyba tak  zgodzi³a siê.
    £agodnie, lecz uparcie przekonuj¹c j¹ o ³¹cz¹cej ich wspólnocie celów, Mark ci¹gn¹³:
     Pani doktor, oboje sprzeciwiamy siê si³om ignorancji, strachu i chciwoci, które pragn¹, by wiat
pozosta³ w mroku.
 Pamiêtaj, ¿e niegdy dla nich pracowa³am.
 Ale przesta³a.
    Z Pacific Coast Highway skrêci³ samochód i zatrzyma³ siê obok Joshuy, który do niego wsiad³. Z
ty³u nadjecha³ jeszcze jeden wóz, który, podobnie jak ten pierwszy, przejecha³ przez bramê i ruszy³ w
stronê domu.
    Rose, Mark i Joe wstali, gdy oba samochody  ford, a za nim mercedes  objecha³y fontannê i
zatrzyma³y siê tu¿ przed nimi. Joshua otworzy³ w for
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dzie drzwi po stronie pasa¿era, a zza kierownicy wysiad³a m³oda brunetka. Mercedesa prowadzi³
jaki Azjata oko³o trzydziestki. Wszyscy zebrali siê wokó³ Rose Tucker. Stali przez chwilê w
milczeniu.
    Bezustannie narastaj¹cy wiatr przemawia³ nie tylko szelestem listowia, graniem wierszczy w
ga³êziach krzewów czy g³uch¹, podobn¹ do dwiêków fletu muzyk¹ dochodz¹c¹ spod okapów dachu.
Radowa³ siê równie¿ w³asnym g³osem: niesamowitym zawodzeniem, które mrozi³o s³uchaczy,
podobnym do przyt³umionego, ale przera¿aj¹cego wo³ania kojotów, cigaj¹cych sw¹ ofiarê w jakim
kanionie nocy.
    W wietle reflektorów dr¿¹ca zieleñ rzuca³a nerwowe cienie, a bledn¹cy coraz bardziej ksiê¿yc
przegl¹da³ siê w lni¹cej karoserii samochodów.
    Joe, obserwuj¹c tych ludzi, którzy z kolei przygl¹dali siê Rose, zda³ sobie sprawê, ¿e patrz¹ na ni¹
nie tylko z ciekawoci¹, ale i z podziwem, a nawet zachwytem, jakby by³a kim nadzwyczajnym. Kim
wiêtym.
 Jestem zaskoczona, widz¹c was wszystkich w cywilu  powiedzia³a Rose.
Umiechnêli siê, a Joshua powiedzia³:
     Dwa lata temu, gdy zapocz¹tkowalimy tê misjê, staralimy siê utrzymaæ to w tajemnicy. Nie
chcielimy przyci¹gaæ uwagi mediów gdy¿ uwa¿alimy, ¿e nie zostaniemy w³aciwie zrozumiani. Nie
przewidzielimy jednak, ¿e bêdziemy mieæ wrogów. I to wrogów tak bezwzglêdnych.



 Tak potê¿nych  doda³ Mark.
     S¹dzilimy, ¿e wszyscy bêd¹ chcieli poznaæ odpowiedzi, których poszukujemy  gdybymy je
kiedykolwiek znaleli. Teraz ju¿ wiemy, ¿e tak nie jest.
     Niewiedza to szczêcie, dla którego niektórzy ludzie potrafi¹ zabijaæ  odpar³a kobieta.
     A wiêc rok temu  opowiada³ Joshua  zaczêlimy ubieraæ siê w specjalne szaty, by odwróciæ od
siebie uwagê. Ludzie widz¹ w nas sektê  albo tak im siê wydaje. £atwiej siê nas akceptuje jako
fanatyków. Mo¿na nas zaszufladkowaæ i wt³oczyæ w jaki schemat. Jako sekta jestemy mniej
denerwuj¹cy.
Szaty.
 Nosicie szaty, golicie g³owy  stwierdzi³ zaskoczony Joe.
     Owszem, niektórzy z nas robi¹ to od roku i tylko oni s¹ widoczni. To w³anie mia³em na myli, gdy
powiedzia³em, ¿e szaty s³u¿¹ odwróceniu uwagi: szaty, ogolone g³owy, kolczyki w uszach, jawne
enklawy w miastach. Pozostali zeszli do podziemia. Tam mo¿emy realizowaæ nasze dzie³o bez
obawy, ¿e kto nas szpieguje, przeladuje czy infiltruje.
     Chod z nami  zwróci³a siê do Rose m³oda kobieta.  Wiemy, ¿e byæ mo¿e znalaz³a drogê, i chcemy,
by bez przeszkód ujawni³a j¹ wiatu.
    Rose podesz³a do niej i po³o¿y³a jej d³oñ na policzku, powtarzaj¹c gest, jaki na cmentarzu uczyni³a
wobec Joego.
     Niewykluczone, ¿e przy³¹czê siê do was niebawem, ale nie dzisiaj. Potrzebujê wiêcej czasu, by
pomyleæ, zaplanowaæ. Poza tym chcê jak naj
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szybciej spotkaæ siê z dziewczynk¹  dzieckiem, które stanowi centrum tego prze³omu.
    Nina, pomyla³ Joe, a serce zadr¿a³o mu jak cienie poruszanych wiatrem drzew.
Rose zbli¿y³a siê do Azjaty i jego te¿ dotknê³a.
     Mogê powiedzieæ wam tylko tyle Stoimy na progu, którego istnienie przewidzielicie. Przejdziemy
przez te wrota, mo¿e nie jutro ani pojutrze, ani te¿ w przysz³ym tygodniu, ale zapewne w najbli¿szych
latach.
Podesz³a do Joshuy.
     Ujrzymy wspólnie, jak wiat zmienia siê na zawsze, zaniesiemy wiat³o wiedzy tam, gdzie istnieje
wielka, mroczna samotnoæ ludzkiej egzystencji. Gdy nadejdzie czas.
W koñcu zbli¿y³a siê do Marka.
 Przypuszczam, ¿e sprowadzi³e dwa wozy, dla mnie i dla Joego.
 Tak. Ale mielimy nadziejê
Po³o¿y³a mu d³oñ na ramieniu.
     Niebawem, lecz nie dzisiejszej nocy. Mam pilne sprawy, Mark. Wszystko, co chcemy osi¹gn¹æ,
jest poza naszym zasiêgiem do chwili, gdy spotkam siê z t¹ ma³¹ dziewczynk¹, o której wspomnia³am.
 Gdziekolwiek siê znajduje, zabierzemy ciê do niej.
 Nie. Joe i ja musimy dotrzeæ tam sami, i to szybko.
 Mo¿ecie wzi¹æ forda.
 Dziêki.
Mark wyci¹gn¹³ z kieszeni jednodolarowy banknot i wrêczy³ Rose.
     Numer serii sk³ada siê z omiu cyfr. Skrel czwart¹, a pozosta³e siedem utworzy numer telefonu na
obszarze oznaczonym kodem 310.
Rose schowa³a banknot do kieszeni d¿insów.



     Kiedy bêdziesz gotowa przy³¹czyæ siê do nas albo jeli znajdziesz siê w k³opotach, zadzwoñ pod
ten numer i spytaj o mnie. Zjawimy siê, bez wzglêdu na to, gdzie bêdziesz.
Poca³owa³a go w policzek.
 Musimy jechaæ.  Zwróci³a siê do Joego.  Poprowadzisz?
 Tak.
 Mogê wzi¹æ twój telefon komórkowy?  spyta³a Joshuê.
Poda³ go jej.
    Gdy wsiadali do forda, wokó³ uderza³y wciekle skrzyd³a wiatru. Kluczyki by³y w stacyjce.
    Rose, zatrzaskuj¹c drzwi, westchnê³a: O Jezu i pochyli³a siê do przodu, ³api¹c oddech.
 Jednak jeste ranna.
 Mówi³am ci. Trochê oberwa³am.
 Gdzie?
     Musimy przejechaæ przez miasto  Rose zignorowa³a jego pytanie.  Ale nie chcê zbli¿aæ siê do
restauracji Mahalii.
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 Mo¿esz mieæ z³amane ¿ebro.
Usiad³a prosto, a jej oddech trochê siê wyrówna³.
     Dranie nie odwa¿¹ siê ustawiæ na drodze blokady bez porozumienia z lokalnymi w³adzami, a na to
nie maj¹ czasu. Ale mogê siê za³o¿yæ, ¿e bêd¹ obserwowaæ przeje¿d¿aj¹ce wozy.
 Jeli masz z³amane ¿ebro, ryzykujesz przebicie p³uca.
     Joe, do diab³a, nie mamy czasu. Musimy ruszaæ, jeli chcemy uratowaæ nasz¹ dziewczynkê.
Wlepi³ w ni¹ wzrok.
 Ninê?
Napotka³a jego spojrzenie.
     Tak, Ninê  odpar³a, jednak na jej twarzy pojawi³ siê strach. Odwróci³a g³owê.
     Mo¿emy skierowaæ siê na pó³noc, jad¹c Pacific Coast Highway  powiedzia³.  Potem ruszymy w
g³¹b l¹du wzd³u¿ Kanan-Dume Road. To lokalna trasa, która dochodzi do Augora Hills. Stamt¹d
mo¿emy zjechaæ na 101 i ruszyæ na wschód, w kierunku 210.
 Niech bêdzie.
    Czwórka ludzi o przyprószonych ksiê¿ycowym blaskiem twarzach i zmierzwionych wiatrem
w³osach sta³a na tle skacz¹cych delfinów i rozedrganych drzew, patrz¹c na pasa¿erów forda.
    Joe dostrzeg³ w tej scenie co podnosz¹cego na duchu, ale i z³owieszczego, nie potrafi³ jednak
okreliæ, jakie skojarzenia s¹ ród³em tych wra¿eñ. Czu³ tylko, ¿e noc pulsuje tajemnicz¹ si³¹, która
wymyka³a siê jego zrozumieniu. Wszystko, na czym zatrzymywa³ wzrok, zdawa³o siê mieæ ogromne
znaczenie, jakby znalaz³ siê nagle w stanie wy¿szej wiadomoci. Nawet ksiê¿yc wygl¹da³ inaczej ni¿
zwykle.
    Kiedy Joe wrzuci³ bieg i ruszy³ sprzed fontanny, m³oda kobieta przystawi³a d³oñ do szyby tu¿ przy
twarzy Rose Tucker. Rose zrobi³a to samo. M³oda kobieta p³aka³a, jej mi³a twarz po³yskiwa³a w
blasku ksiê¿yca ³zami. Sz³a obok samochodu, póniej, gdy nabiera³ szybkoci, zaczê³a biec, ca³y czas
trzymaj¹c d³oñ na szybie; dopiero, gdy minêli bramê, zosta³a w tyle.
    Joe poczu³ siê tak, jakby wczeniej, w którym momencie tej nocy, stan¹³ przed lustrem szaleñstwa,
zamkn¹³ oczy, przenikn¹³ na drug¹ stronê i znalaz³ siê w królestwie snu. Nie chcia³ jednak wracaæ
przez srebrn¹ powierzchniê zwierciad³a do starego, szarego wiata. Akceptowa³ ten inny wiat, byæ
mo¿e dlatego, ¿e oferowa³ mu on co, czego pragn¹³ ponad wszystko i co móg³ znaleæ tylko po tej



stronie lustra  nadziejê.
Rose Tucker, niemal le¿¹c na fotelu obok, stwierdzi³a:
     To chyba przekracza moje si³y, Joe. Jestem taka zmêczona i tak bardzo siê bojê. Tylko kto
wyj¹tkowy móg³by udwign¹æ ten ciê¿ar.
 Mnie wydajesz siê wyj¹tkowa  zauwa¿y³.
 Zepsujê wszystko  odpar³a wystukuj¹c numer na s³uchawce telefonu
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komórkowego.  Bojê siê, ¿e nie starczy mi si³, by otworzyæ wrota i przeprowadziæ nas na drug¹
stronê.
     Poka¿ mi te wrota, zdrad, dok¹d prowadz¹, a ja ci pomogê  zapewni³. Pragn¹³, by przesta³a mówiæ
metaforami i poda³a mu suche fakty.  Dlaczego Nina gra tak istotn¹ rolê w tej ca³ej sprawie? Gdzie
ona jest, Rose?
Rose mówi³a do s³uchawki:
 To ja. Zabierz Ninê. Zabierz j¹ natychmiast.
Nina.
Rose s³ucha³a przez chwilê, a potem powtórzy³a z moc¹:
     Nie. Teraz, zabierz j¹ teraz, w ci¹gu najbli¿szych piêciu minut, nawet prêdzej, jeli ci siê uda.
Skojarzyli mnie z Mahali¹ tak, i to pomimo wszelkich rodków ostro¿noci. Teraz to tylko kwestia
czasu, i to niezbyt d³ugiego, kiedy dotr¹ i do ciebie.
Nina.
    Joe zjecha³ z Pacific Coast Highway na lokaln¹ drogê do Augora Hills, pod¹¿aj¹c przez nie zas³ane
³o¿e ciemnej okolicy, sk¹d porywisty wiatr Santa Ana gna³ fale bladego kurzu.
 Zabierz j¹ do Big Bear  nakaza³a Rose swojemu rozmówcy.
    Big Bear. Od chwili, gdy Joe rozmawia³ w Colorado z Mercy Ealing  czy¿by to by³o nieca³e
dziewiêæ godzin wczeniej?  Nina pojawi³a siê z powrotem na wiecie, cudownie przywrócona do
¿ycia, lecz ukryta w jakim niedostêpnym zak¹tku. Wkrótce jednak mia³a przybyæ do miasta Big Bear
le¿¹cego nad brzegiem jeziora o tej samej nazwie, do znanego mu dobrze kurortu w pobliskich górach
San Bernardino. Teraz, gdy us³ysza³ nazwê miejscowoci, w której przebywa³a, jej powrót wyda³ mu
siê bardziej realny. Wype³ni³o go tak s³odkie uczucie oczekiwania, ¿e chcia³ krzyczeæ. Milcza³
jednak, powtarzaj¹c w mylach nazwê miasta, jakby obraca³ na wszystkie strony b³yszcz¹c¹ monetê:
Big Bear.
    Rose mówi³a do telefonu:  Jeli bêdê mog³a dotrê tam za kilka godzin. Kocham ciê. Jed.
Natychmiast.
    Przerwa³a po³¹czenie, po³o¿y³a telefon na siedzeniu, zamknê³a oczy i opar³a siê o drzwi.
    Joe uwiadomi³ sobie, ¿e rzadko pos³ugiwa³a siê lew¹ rêk¹, która spoczywa³a na jej udzie. Nawet w
przyæmionym wietle tablicy rozdzielczej dostrzega³, ¿e zaciniêta d³oñ lekko dr¿y.
 Co z twoj¹ rêk¹?
     Daj ju¿ spokój Joe. To mi³o, ¿e siê o mnie troszczysz, ale zaczynasz mnie mêczyæ. Jak tylko
dotrzemy do Niny, bêdê OK.
Milcza³ przez jaki kilometr. Potem poprosi³:
 Opowiedz mi wszystko. Zas³u¿y³em na to, by wiedzieæ.
 Tak, zas³u¿y³e. To niezbyt d³uga historia Od czego mam zacz¹æ?
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Wielkie, kolczaste kule szar³atu obrabowane z zieleni przez bezlitosne s³oñce zachodniego
wybrze¿a, oderwane od swych korzeni przez
         niszczycielsk¹ suchoæ kalifornijskiego lata, wydarte z ziemnych siedlisk przez wyjacy wiatr
Santa Ana, wyskakiwa³y z g³êbokich kanionów i przelatywa³y przez w¹sk¹ szosê, srebrnoszare w
wietle reflektorów. By³ to dziwnie melancholijny widok  rodziny ostowatych szkieletów niczym
wyg³odzeni i znêkani uciekinierzy szukaj¹cy schronienia przed okrutnym losem.
 Zacznij od tamtych ludzi. Co to za sekta?  spyta³ Joe.
Wymówi³a jej nazwê: Infiniface.
     To skrót od Interface with the Infinite, interfejs, po³¹czenie z nieskoñczonoci¹. Ale nie s¹ sekt¹, nie
w tym znaczeniu, jakie przypisujesz temu s³owu.
 To kim s¹?
    Zamiast odpowiedzieæ, poruszy³a siê na fotelu, staraj¹c siê przyj¹æ wygodniejsz¹ pozycjê.
Spojrza³a na zegarek i spyta³a:
 Mo¿esz jechaæ szybciej?
 Nie po tej drodze. A w ogóle, lepiej zapnij pas.
     Boli mnie lewy bok.  Zmieniwszy pozycjê spyta³a:  Czy mówi ci co nazwisko Loren Pollack?
 Geniusz komputerowy. Biedny facet, taki drugi Bill Gates.
     Tak go czasem nazywa prasa, zgadza siê. Ale nie s¹dzê, by s³owo biedny pasowa³o do cz³owieka,
który zacz¹³ od niczego, a zanim skoñczy³ czterdziesty drugi rok ¿ycia, mia³ ju¿ siedem miliardów
dolarów.
 Mo¿e i tak.
    Zamknê³a oczy i prawym bokiem opar³a siê o drzwi. Czo³o zrosi³ jej pot, ale g³os wci¹¿ mia³a
silny.
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     Dwa lata temu Loren Pollack przeznaczy³ miliard dolarów na za³o¿enie fundacji, któr¹ nazwa³
Infiniface. Wierzy, ¿e wiele dziedzin nauki dziêki badaniom prowadzonym przy u¿yciu nowej
generacji superszybkich komputerów, zbli¿a siê do odkryæ, które pozwol¹ nam obcowaæ z
rzeczywistoci¹ Stwórcy.
 Jednak wygl¹da mi to na sektê.
     Och, mnóstwo ludzi uwa¿a Pollacka za wariata. Ale ten cz³owiek odznacza siê wyj¹tkow¹
umiejêtnoci¹ ³¹czenia w jedn¹ ca³oæ badañ ró¿norodnych nauk  i ma wizjê. Musisz wiedzieæ, ¿e
istnieje ca³y od³am wspó³czesnej fizyki, który dostrzega dowody na to, ¿e wszechwiat zosta³
stworzony.
     A teoria chaosu?  spyta³ Joe marszcz¹c brwi.  Zawsze s¹dzi³em, ¿e to co prze³omowego.
     Teoria chaosu wcale nie g³osi, ¿e wszechwiat jest przypadkowy i bez³adny. To nadzwyczaj
rozbudowana koncepcja, która, miêdzy innymi, rejestruje zaskakuj¹co z³o¿one relacje w pozornie



chaotycznych systemach, jak na przyk³ad pogoda. Wejrzyj g³êboko w jakikolwiek chaos, a
dostrze¿esz w nim ukryte regularnoci.
     Prawdê mówi¹c, nie mam o tym zielonego pojêcia  przyzna³.  Moja wiedza opiera siê tylko na
filmach.
     Wiêkszoæ filmów to maszynki do produkowania g³upoty, podobnie jak polityka. Wiêc gdyby
Pollack by³ tutaj, to by ci powiedzia³, ¿e zaledwie osiem lat temu nauka szydzi³a z religijnej
koncepcji stworzenia wszechwiata ex nihilo, z niczego. Wszyscy wiedzieli, ¿e nie da siê stworzyæ
czego z niczego, by³oby to pogwa³ceniem praw fizyki. Dzi rozumiemy znacznie wiêcej ze struktury
molekularnej, a fizycy zajmuj¹cy siê cz¹steczkami tworz¹ materiê ex nihilo bezustannie.  Wci¹gnê³a
chrapliwie powietrze przez zaciniête zêby, pochyli³a siê do przodu, otworzy³a schowek i zaczê³a
grzebaæ w jego zawartoci.  Mia³am nadziejê, ¿e znajdê aspirynê czy co takiego. Poch³onê³abym
wszystko.
 Mo¿emy siê gdzie zatrzymaæ
     Nie. Jed dalej. Po prostu jed. Do Big Bear jest jeszcze kawa³ drogi  Zamknê³a schowek, ale wci¹¿
by³a pochylona, jakby ta pozycja przynosi³a jej ulgê.  W ka¿dym razie fizyka i biologia to dwie
dziedziny, które najbardziej fascynuj¹ Pollacka, zw³aszcza biologia molekularna.
 Dlaczego akurat biologia molekularna?
     Gdy¿ im lepiej poznajemy ¿ywe istoty na poziomie molekularnym, tym janiej rozumiemy, ¿e
wszystko zosta³o inteligentnie zaprojektowane. Ty, ja, ssaki, ryby, owady, roliny, wszystko.
 Zaraz, zaraz. Czy w ten sposób nie zaprzeczasz ewolucji?
     Nie ca³kiem. Bez wzglêdu na to, dok¹d zawiedzie nas biologia molekularna, znajdzie siê miejsce i
na darwinowsk¹ teoriê ewolucji, choæ mo¿e inaczej rozumian¹ i zmodyfikowan¹.
     Nie nale¿ysz chyba do fundamentalistów, którzy wierz¹, ¿e dok³adnie piêæ tysiêcy lat temu
zostalimy stworzeni z gliny i umieszczeni w Raju.
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     Z pewnoci¹ nie. Ale teoria Darwina zosta³a przedstawiona w 1859 roku, jeszcze nim
dysponowalimy jak¹kolwiek wiedz¹ na temat struktury atomu. Darwin s¹dzi³, ¿e najmniejsz¹ cz¹stk¹
istoty ¿ywej jest komórka, któr¹ uwa¿a³ za skupisko zorganizowanego bia³ka.
 Bia³ka? Nie rozumiem.
     Uwa¿a³, ¿e powstanie tej podstawowej formy materii o¿ywionej zawdziêczamy
najprawdopodobniej przypadkowemu procesowi chemicznemu, a pochodzenie gatunków mo¿e byæ
wyjanione przez ewolucjê. Dzi wiemy, ¿e komórki s¹ niezwykle z³o¿onymi strukturami o tak
precyzyjnych mechanizmach, ¿e nie sposób uwierzyæ w ich naturaln¹ przypadkowoæ.
 Wiemy? Chyba ju¿ dawno nie by³em w szkole.
     Nawet w kwestii pochodzenia gatunków No có¿, dwa aksjomaty teorii Darwina  ci¹g³oæ natury i
zasada przystosowania siê  w ci¹gu ostatnich stu piêædziesiêciu lat nigdy nie zosta³y potwierdzone
przez choæby jedno empiryczne odkrycie.
 Teraz ju¿ naprawdê ciê nie rozumiem.
     Pozwól, ¿e ujmê to inaczej.  Wci¹¿ siedzia³a pochylona, wpatruj¹c siê ciemne wzgórza i coraz
janiejsz¹ powiatê nad rozleg³ymi przedmieciami.  Wiesz, kto to jest Francis Crick?
 Nie.
     To biolog molekularny. W 1962 razem z Mauricem Wilkinsem i Jamesem Watsonem dosta³ Nobla
z medycyny za odkrycie struktury przestrzennej DNA  podwójnej spirali. Od tego czasu ka¿dy postêp
w genetyce, a tak¿e odkrycia niezliczonych rewolucyjnych metod leczenia, których bêdziemy



wiadkami w ci¹gu najbli¿szych dwudziestu lat, to wszystko ma swoje ród³o w dokonaniach Cricka i
jego wspó³pracowników. Crick to naukowiec z krwi i koci, ¿aden spirytualista czy mistyk. Ale
wiesz, co zasugerowa³ kilka lat temu? ¯e ¿ycie na ziemi mog³o zostaæ zaprojektowane przez
pozaziemsk¹ inteligencjê.
 Nawet m¹drale czytaj¹ popularnonaukowe pisma, co?
     Chodzi o to, ¿e Crick nie móg³ pogodziæ tego, co wiemy obecnie na temat z³o¿onoci struktury
molekularnej organizmów ¿ywych, z teori¹ doboru naturalnego, ale nie chcia³ sugerowaæ istnienia
Stwórcy w jakimkolwiek sensie duchowym.
     A zatem odwo³ajmy siê do niemiertelnych kosmitów o Boskich atrybutach.
     Ale to niczego nie wyjania, rozumiesz? Nawet jeli ka¿da forma ¿ycia na tej planecie zosta³a
zaprojektowana przez pozaziemskie istoty kto z kolei zaprojektowa³ te istoty?
 Odwieczny problem kury i jajka.
    Rozemia³a siê cicho, ale jej miech przeszed³ szybko w kaszel, który z trudem st³umi³a. Przesunê³a
siê do ty³u, znów opieraj¹c siê o drzwi, lecz gdy zasugerowa³, ¿e potrzebna jej pomoc medyczna,
spojrza³a na niego gniewnie.
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Kiedy zapanowa³a nad oddechem, znów zaczê³a mówiæ:
     Loren Pollack wierzy, ¿e celem ludzkiego wysi³ku intelektualnego, celem nauki, jest poszerzenie
naszego pojmowania wszechwiata, nie tylko po to, by zapewniæ nam lepsz¹ kontrolê nad
rodowiskiem czy zaspokoiæ ciekawoæ, lecz rozwi¹zaæ zagadkê istnienia, któr¹ postawi³ przed nami
Bóg.
 A rozwi¹zuj¹c j¹, sami staniemy siê jak bogowie.
Umiechnê³a siê, choæ grymas bólu nie znikn¹³ z jej twarzy.
     Mówisz teraz jak Pollack. On uwa¿a, ¿e do¿yjemy chwili, kiedy jaki prze³om w nauce dowiedzie
istnienia Stwórcy. Co, co bêdzie jak interfejs z nieskoñczonoci¹. Sprawi to, ¿e zniknie roz³am miêdzy
duchem a nauk¹, wyzwoli nas z w¹tpliwoci i strachu, uleczy z uprzedzeñ i nienawici, zjednoczy nasz
gatunek w poszukiwaniu zarówno duchowej, jak i umys³owej doskona³oci.
 Jak w Star Trek.
 Nie rozmieszaj mnie, Joe. To zbyt bolesne.
    Joe pomyla³ o Gemie Fittichu, sprzedawcy u¿ywanych samochodów. Obaj, zarówno Pollack, jak i
Fittich wyczuli zbli¿aj¹cy siê koniec wiata  takiego wiata, jaki znali  tyle ¿e Fittich widzia³
nadci¹gaj¹c¹ falê jako co mrocznego, zimnego i niszczycielskiego, podczas gdy Pollack jako
najczystsze wiat³o.
     A zatem Pollack  ci¹gnê³a  za³o¿y³ Infiniface, by u³atwiæ owo poszukiwanie, by ledziæ badania na
ca³ym wiecie, zwracaj¹c szczególn¹ uwagê na projekty o pewnym no có¿, o matafizycznym aspekcie,
którego sami naukowcy mog¹ nie dostrzegaæ. By mieæ pewnoæ, ¿e wa¿ne odkrycia s¹ udostêpniane
innym badaczom. By zachêcaæ do realizacji programów, które mog³yby prowadziæ do prze³omu, jaki
od dawna przepowiada³.
 A wiêc Infiniface nie jest religi¹.
     Nie. Pollack uwa¿a, ¿e religie licz¹ siê o tyle, o ile uznaj¹ istnienie stworzonego wszechwiata i
Stwórcy, ale póniej grzêzn¹ w zawi³ych interpretacjach tego, czego oczekuje od nas Bóg. A Bóg w
przekonaniu Pollacka, oczekuje od nas, bymy pracowali wspólnie nad poznaniem, zrozumieniem i
odkrywaniem kolejnych warstw wszechwiata, bymy Go szukali a¿ staniemy siê do Niego podobni.
    Minêli ju¿ ciemne wzgórza. Znów pojawi³y siê przedmiecia i wjazd na trasê, która mia³a ich



zawieæ na wschód.
Skrêcaj¹c i kieruj¹c siê ku Glendale i Pasadenie, Joe powiedzia³:
 Ja nie wierzê w nic.
 Wiem.
 ¯aden mi³osierny Bóg nie pozwoli³by na takie cierpienie.
     Pollack powiedzia³by, ¿e b³¹d twojego rozumowania bierze siê z zawê¿onego widzenia ludzkiej
istoty.
 Mo¿e Pollack ma g³owê pe³n¹ bzdur.
    Joe nie umia³ powiedzieæ, czy Rose znów zaczê³a siê miaæ, czy te¿ z³apa³ j¹ kolejny atak kaszlu,
w ka¿dym razie potrzebowa³a znacznie wiêcej czasu ni¿ poprzednio, by odzyskaæ panowanie nad
sob¹.
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 Musisz iæ do lekarza  nalega³.
By³a uparta.
 Jakakolwiek zw³oka i Nina umrze.
 Nie ka¿ mi wybieraæ miêdzy
     Nie ma ¿adnego wyboru. W ka¿dym razie nie z mojego punktu widzenia. Jeli to mam byæ ja albo
Nina to ona jest wa¿niejsza. Bo ona jest przysz³oci¹. Jest nadziej¹.

***

    Pomarañczowy ksiê¿yc straci³ swój rumieniec, po czym w³o¿y³ surow¹, bia³¹ maskê rozbawionego
mima.
    Ruch w ten niedzielny wieczór by³ spory, gdy¿ mieszkañcy Los Angeles powracali z Vegas i
innych rejonów pustyni, za mieszkañcy tamtych okolic zmierzali w przeciwnym kierunku, od strony
miasta i jego pla¿: bezustannie przemieszczaj¹ce siê rzesze ludzkie w ci¹g³ym poszukiwaniu szczêcia,
które trwa³o zazwyczaj bardzo krótko, weekend albo jedno popo³udnie.
    Joe, zmieniaj¹c co chwila pas ruchu, jecha³ tak szybko i ostro, jak tylko pozwala³y na to warunki.
Stara³ siê jednak pamiêtaæ, ¿e nie wolno mu ryzykowaæ spotkania z drogówk¹. Samochód nie by³
zarejestrowany ani na jego nazwisko, ani na nazwisko Rose. Nawet gdyby zdo³ali udowodniæ, ¿e to
po¿yczony wóz, straciliby mnóstwo cennego czasu.
     Co to jest Projekt 99?  spyta³.  Co oni do diab³a robi¹ w tym podziemnym kompleksie niedaleko
Manassas?
 S³ysza³e o Projekcie Ludzkiego Genomu?
     Tak. Przypominam sobie ok³adkê Newsweeka. O ile dobrze zrozumia³em, naukowcy staraj¹ siê
ustaliæ, co kontroluje ka¿dy z ludzkich genów.
     Najwiêksze przedsiêwziêcie naukowe naszych czasów  uzupe³ni³a Rose.  Opracowanie mapy
ludzkich genów i wyszczególnienie sekwencji ³añcuchów DNA dla ka¿dego z nich. Czyni¹ ogromne
postêpy.
     Odkrywaj¹ nowe metody leczenia dystrofii miêniowej, stwardnienia rozsianego
 Raka i w ogóle wszystkiego, to tylko kwestia czasu.
 Uczestniczysz w tym?
     Nie. W ka¿dym razie nie bezporednio. My, zatrudnieni przy Projekcie 99, mielimy bardziej



niezwyk³e zadanie. Szukalimy genów, które zdaj¹ siê byæ zwi¹zane z wyj¹tkowymi zdolnociami.
 Mozart, Rembrandt albo Michael Jordan?
     Nie. Nie chodzi o talent twórczy ani sportowy. Chodzi o zdolnoci paranormalne. Telepatia.
Telekineza. Pyrokineza. To d³uga i dziwna lista.
    Jego reakcja by³a typowa dla reportera kryminalnego, a nie cz³owieka, który dopiero co by³
wiadkiem jakiego niewyt³umaczalnego zjawiska.
 Nikt nie ma takich zdolnoci. To science fiction.
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     Niektórzy ludzie osi¹gaj¹ bardzo dobre wyniki w przeró¿nych testach ujawniaj¹cych zdolnoci
psychiczne. Przewiduj¹, jaka karta zostanie wyci¹gniêta z talii. Na któr¹ stronê upadnie moneta.
Przesy³aj¹ na odleg³oæ obrazy.
 Co, czym siê zajmuj¹ na Duke University.
     Znacznie wiêcej. Kiedy znajdujemy ludzi, którzy osi¹gaj¹ szczególnie dobre wyniki w tych testach,
pobieramy im próbkê krwi. Studiujemy ich strukturê genetyczn¹. Zajmujemy siê te¿ dzieæmi maj¹cymi
zdolnoæ wywo³ywania niezwyk³ych zjawisk.
 Na przyk³ad?
     Chodzi o fenomen poltergeista, wykluczaj¹c naturalnie oszustwa. Choæ wydaje siê dziwny, tak
naprawdê nie ma ¿adnego zwi¹zku z duchami. W niektórych domach, gdzie znajduje siê jedno lub
wiêcej dzieci, mo¿na obserwowaæ fruwanie przedmiotów dooko³a pokoju i ektoplazmiczne zjawy.
S¹dzimy, ¿e te zjawiska s¹ wywo³ywane w³anie przez dzieci. One po prostu niewiadomie
wykorzystuj¹ zdolnoci, o których same nie maj¹ pojêcia. Jeli udaje siê nam dotrzeæ do takich dzieci,
pobieramy od nich próbki krwi. Gromadzimy bibliotekê niezwyk³ych typów genetycznych,
poszukujemy wspólnych cech ³¹cz¹cych ludzi, którzy wywo³uj¹ wszelkiego typu zjawiska
paranormalne.
 I co odkrylicie?
    Milcza³a, byæ mo¿e czekaj¹c, a¿ przeminie kolejny atak bólu, choæ jej twarz ujawni³a wiêcej
duchowego ni¿ fizycznego cierpienia.
 Ca³kiem sporo.
     Joe wiedzia³, ¿e gdyby w wozie by³o dostatecznie du¿o wiat³a i gdyby móg³ spojrzeæ na swe
odbicie w lusterku, zobaczy³by, jak jego opalenizna znika, a twarz powleka siê ksiê¿ycow¹ biel¹:
nagle poj¹³, co kryje siê za Projektem 99.
 Zajmowalicie siê nie tylko badaniem tego typu zjawisk.
 Nie. Nie tylko.
 Stosowalicie wyniki badañ w praktyce.
 Tak.
 Ilu ludzi pracuje nad Projektem?
 Ponad dwustu.
 Tworz¹ potwory  stwierdzi³ drewnianym g³osem.
 Ludzi  poprawi³a.  Tworz¹ w laboratoriach ludzi.
Przez jaki czas milcza³a. Potem znów siê odezwa³a:
     Masz racjê.  A po nastêpnej pauzie doda³a:  Choæ prawdziwymi potworami s¹ ci sporód nas,
którzy je stworzyli.



***

    Ogrodzony i strze¿ony teren, znany jako Quartermass Institute, obejmuje tysi¹c osiemset akrów
wiejskich okolic Wirginii: pagórkowate ³¹ki, gdzie
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pas¹ siê sarny, ciche zagajniki brzóz i buków  ostoja drobnej zwierzyny ¿yj¹cej poza zasiêgiem broni
myliwskiej, stawy, po których p³ywaj¹ kaczki, i trawiaste pola pe³ne wysiaduj¹cych jaja siewek.
    Choæ ochrona wydaje siê symboliczna, ¿adne zwierzê wiêksze od królika nie umknie czujnikom
rejestruj¹cym ruch i zmiany temperatury, mikrofonom i kamerom, które wysy³aj¹ nieskoñczony
strumieñ danych do komputera przeprowadzaj¹cego bezustann¹ analizê. Nieproszeni gocie zdarzaj¹
siê tu rzadko, myliwi albo nastolatki szukaj¹ce przygód s¹ zatrzymywani, zanim odejd¹ sto metrów od
miejsca, w którym wkroczyli na teren.
    Mniej wiêcej w geograficznym rodku tego spokojnego obszaru wznosi siê sierociniec, ponury
dwupiêtrowy budynek z ceg³y, który przypomina szpital. Przebywa w nim obecnie czterdziecioro
omioro dzieci, wszystkie poni¿ej szóstego roku ¿ycia, choæ niektóre wydaj¹ siê starsze. Wszystkie
urodzi³y siê bez udzia³u matek i ojców, narodzi³y siê w sensie jedynie chemicznym. ¯adne z nich nie
zosta³o poczête z mi³oci, ¿adne te¿ nie wysz³o na wiat z kobiecego ³ona. Jako p³ody przebywa³y w
sztucznych ³onach, zanurzone w owodniowym p³ynie przygotowywanym w laboratorium.
    Jak szczury i ma³py czy te¿ psy, którym otwiera siê czaszki i podczas eksperymentów zwi¹zanych z
centralnym systemem nerwowym eksponuje siê mózg, jak wszelkie zwierzêta s³u¿¹ce nauce, sieroty te
nie maj¹ imion. Opiekunowie  pocz¹wszy od cz³onków ochrony, pe³ni¹cych te¿ rolê kucharzy, a¿ do
naukowców, którzy sprowadzili je na wiat  musz¹ pozostaæ emocjonalnie obojêtni, by móc w³aciwie
wykonaæ sw¹ pracê. Dzieci s¹ oznaczone literami i zakodowanymi numerami, które wskazuj¹
okrelony indeks w bibliotece genetycznej Projektu 99, sk¹d wyselekcjonowano ich nadzwyczajne
zdolnoci.
    Tutaj, na drugim piêtrze, w po³udniowozachodnim naro¿niku domu, w pojedynczym pokoju
przebywa ATX-12-23. Ma cztery lata, jest osobnikiem katatonicznym i nie panuje nad odruchami
fizjologicznymi. Czeka w ko³ysce, ubrudzona w³asnymi ekskrementami, a¿ przewinie j¹ pielêgniarka.
Nigdy siê nie skar¿y. ATX-12-23 nie wypowiedzia³a nigdy ani jednego s³owa, nie wyda³a te¿ nawet
najs³abszego dwiêku. Jako niemowlê nigdy nie zap³aka³a. Siedzi nieruchomo wpatrzona w
przestrzeñ, czasem siê lini. Jej miênie uleg³y czêciowemu zanikowi, choæ trzy razy w tygodniu jest
poddawana æwiczeniom ruchowym. Gdyby jej twarz o¿ywi³a siê choæ na chwilê, by³aby piêkna, ale
niezmienna têpota rysów nadaje jej przera¿aj¹cy wygl¹d. Kamery obserwuj¹ ka¿dy fragment pokoju i
rejestruj¹ obraz przez dwadziecia cztery godziny na dobê, co mo¿e wydaæ siê marnowaniem tamy  z
wyj¹tkiem tych zdarzaj¹cych siê od czasu do czasu chwil, kiedy martwe przedmioty otaczaj¹ce ATX-
12-23 ulegaj¹ o¿ywieniu. Gumowe kulki w ró¿nych kolorach unosz¹ siê albo wiruj¹ w powietrzu,
przelatuj¹ od ciany do ciany lub przez dziesiêæ czy dwadziecia minut kr¹¿¹ nad g³ow¹ dziecka. wiat³o
przygasa i rozb³yskuje, godziny na zegarze elektronicznym pêdz¹ w oszala³ym tempie, a pluszowy mi,
którego dziewczynka nigdy nie dotknê³a, maszeruje czasem
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po pokoju na swoich klocowatych nogach, jakby by³ wyposa¿ony w jaki mechanizm umo¿liwiaj¹cy
poruszanie siê.
    A teraz zejdmy ni¿ej, na pierwsze piêtro, do trzeciego pokoju na wschód od windy, gdzie mieszka



piêcioletni osobnik p³ci mêskiej, KSB-22-09, który nie odznacza siê ¿adnym ani umys³owym, ani
fizycznym defektem. Wrêcz przeciwnie, to pe³en ¿ycia rudow³osy ch³opiec o wspó³czynniku
inteligencji równym geniuszowi. Uwielbia siê uczyæ, codziennie uczestniczy w intensywnych
zajêciach i ju¿ teraz osi¹ga poziom dziewi¹toklasisty. Ma mnóstwo zabawek, ksi¹¿ek i filmów na
wideo, poza tym uczestniczy w kontrolowanych zabawach z innymi sierotami, gdy¿ twórcy projektu
przywi¹zuj¹ du¿¹ wagê do tego, by wszyscy osobnicy, których w³adze umys³owe i sprawnoæ fizyczna
s¹ w normie, wychowywali siê w mo¿liwie zwyczajnym rodowisku i atmosferze, bior¹c oczywicie
pod uwagê wszelkie ograniczenia Instytutu. Czasem, gdy bardzo siê postara (a czasem bez ¿adnego
wysi³ku), KSB-22-09 mo¿e sprawiæ, by ma³e przedmioty  o³ówki, ³o¿yska, spinacze, choæ jak dot¹d
nic wiêkszego od szklanki  znika³y. Po prostu znika³y. Wysy³a je gdzie, w miejsce, które nazywa
Sama Ciemnoæ. Nie potrafi sprowadziæ ich z powrotem ani wyjaniæ, co mo¿e oznaczaæ Sama
Ciemnoæ, choæ nie lubi tego miejsca. Czêsto trzeba go usypiaæ, gdy¿ miewa wyraziste koszmary, w
których wysy³a bezwiednie siebie, kawa³ek po kawa³ku, do Samej Ciemnoci  najpierw kciuk, potem
du¿y palec u nogi, nastêpnie lew¹ stopê, z¹b i jeszcze jeden z¹b, oko z oczodo³u, który robi siê nagle
pusty, w koñcu ucho. Ostatnio KSB-22-29 doznaje zaników pamiêci i napadów szaleñstwa, które, jak
siê s¹dzi, s¹ spowodowane d³ugotrwa³ym za¿ywaniem rodka nasennego.
    Z czterdziestu omiu sierot przebywaj¹cych w Instytucie tylko siedmioro zdradza jakiekolwiek
zdolnoci paranormalne. Jednak¿e pozosta³ych czterdziestu jeden twórcy programu nie uwa¿aj¹ za
pora¿ki. Ka¿dy z siedmiu wybrañców po raz pierwszy ujawni³ swój talent w ró¿nym wieku  miêdzy
jedenastym miesi¹cem a pi¹tym rokiem ¿ycia. Nie mo¿na zatem wykluczyæ, ¿e wielu sporód
czterdziestu jeden pozosta³ych osobników rozwinie siê dopiero w nadchodz¹cych latach, byæ mo¿e
nie wczeniej ni¿ przed dramatyczn¹ zmian¹ w chemicznym sk³adzie cia³a, jaka zachodzi w okresie
dojrzewania. Naturalnie ci, którzy dorosn¹ nie przejawiaj¹c ¿adnego wartociowego talentu, musz¹
zostaæ usuniêci z programu, gdy¿ zasoby finansowe Projektu 99, choæ ogromne, nie s¹
niewyczerpane. Jego twórcy nie okrelili jeszcze, w którym momencie to nast¹pi.

***

    Choæ Joe wyczuwa³ pod palcami twardy plastik mokrej od potu kierownicy, choæ s³ysza³ znajomy
odg³os silnika, a ko³a trzyma³y siê dobrze nawierzchni, czu³ siê tak, jakby przeszed³ w inny wymiar,
tak perfidnie amorficzny i wrogi rozs¹dkowi jak surrealistyczne krajobrazy Salvadora Dali.
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Gdy zaczê³o w nim narastaæ przera¿enie, przerwa³ Rose.
     To miejsce, które opisujesz, jest piek³em. Ty nie mog³a uczestniczyæ w czym takim. Nie jeste do
tego zdolna.
 Czy¿by?
 Nie.
    Jej g³os, w miarê mówienia, cich³ coraz bardziej, jakby si³ê tej kobiety stanowi³y sekrety, które
skrywa³a. Wraz z ich ujawnianiem opuszcza³a j¹ ¿ywotnoæ, tak jak Samsona z ka¿dym uciêtym
puklem w³osów opuszcza³y si³y. W jej narastaj¹cym zmêczeniu wyczuwa³o siê s³odk¹ ulgê, jak przy
konfesjonale, ale tak¿e s³aboæ, któr¹ zdawa³a siê akceptowaæ, i cieñ rozpaczy.
 Jeli nie jestem do tego zdolna teraz to wówczas by³am.
 Ale jak? I dlaczego? Jak mog³a anga¿owaæ siê w te te okropnoci?
     Duma. Chcia³am udowodniæ, ¿e jestem tak dobra, jak s¹dzili, dostatecznie dobra, by przyj¹æ to



bezprecedensowe wyzwanie. Podniecenie. Dreszcz emocji wywo³any wiadomoci¹, ¿e uczestniczê w
programie, którego bud¿et przewy¿sza finanse Projektu Manhattan. Dlaczego ludzie, którzy zbudowali
bombê atomow¹, pracowali nad ni¹ wiedz¹c, co robi¹? Poniewa¿ jeli my tego nie zrobimy, zrobi to
kto inny w innej czêci wiata, nie mamy wyjcia, musimy byæ pierwsi, by ocaliæ siê przed nimi.
 Ocaliæ siê, sprzedaj¹c w³asne dusze?  spyta³.
     Nie mam na swoj¹ obronê nic, co mog³oby mnie usprawiedliwiæ  powiedzia³a Rose.  Ale jest
prawd¹, ¿e kiedy zgodzi³am siê w tym uczestniczyæ, nikt nie wiedzia³, ¿e eksperymenty zajd¹ tak
daleko, ¿e zastosujemy wyniki naszych badañ z takim zapa³em. Wchodzilimy w to stopniowo,
etapami a potem wszystko potoczy³o siê si³¹ rozpêdu. Zamierzalimy obserwowaæ rozwój pierwszego
osobnika w czasie drugiego trymestru ¿ycia p³odu  ale nie uznawalimy go za prawdziw¹ istotê ludzk¹.
Nie mielimy wiêc wra¿enia, ¿e eksperymentujemy na osobie. A kiedy doprowadzilimy jedno z dzieci
do ca³kowitego rozwoju p³odowego zauwa¿ylimy intryguj¹ce anomalie w wykresie encefalografu, co
mog³o dowodziæ istnienia uprzednio nie znanych funkcji umys³owych. Musielimy wiêc utrzymywaæ
je przy ¿yciu, ¿eby zobaczyæ, co osi¹gnêlimy, zobaczyæ, czy uda³o nam siê przyspieszyæ ewolucjê o
jeden gigantyczny krok.
 Jezu.
    Choæ spotka³ tê kobietê po raz pierwszy dopiero przed trzydziestoma szecioma godzinami, budzi³a
w nim uczucia niejednoznaczne i intensywne  od niek³amanego uwielbienia, poprzez strach, a¿ do
odrazy, która jednak zrodzi³a tak¿e ¿al, gdy¿ dojrza³ w niej teraz zal¹¿ki ludzkiej s³aboci, tak
widocznej w nim samym.
     Chcia³am siê wycofaæ ju¿ na doæ wczesnym etapie  powiedzia³a  ale zaproszono mnie na
prywatn¹ rozmowê z szefem programu, który da³ mi do zrozumienia, ¿e nie ma mowy o rezygnacji.
Okaza³o siê, ¿e to do¿ywotnia posada. Ju¿ sama próba odejcia z Projektu 99 oznacza³a samobójstwo
i nara¿enie ¿ycia bliskich.
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     Nie mog³a pójæ z tym do prasy, ujawniæ wszystkiego, doprowadziæ do zamkniêcia tego ca³ego
interesu?
     Bez konkretnego dowodu nie mog³am, a wszystko, co mia³am, kry³o siê w mojej g³owie. Jednak
dwaj moi koledzy mieli pomys³, jak to wszystko zakoñczyæ. Jeden z nich dozna³ akurat wylewu.
Drugi zosta³ trzykrotnie postrzelony w g³owê przez przypadkowego przestêpcê, którego nigdy nie
schwytano. By³am jaki czas tak przygnêbiona, ¿e zastanawia³am siê, czy nie pope³niæ samobójstwa i
nie zaoszczêdziæ im k³opotu. Ale wówczas pojawi³a siê CCY-21-21

***

    Najpierw, rok przed CCY-21-21, przychodzi na wiat mêski osobnik SSW-89-58. Wykazuje
zdumiewaj¹ce zdolnoci w ka¿dej dziedzinie, a jego historia powinna mieæ dla ciebie ogromne
znaczenie ze wzglêdu na twoje ostatnie prze¿ycia i kontakty z ludmi, którzy siê zadgali albo dokonali
samospalenia  i z powodu tragedii w Colorado.
    Przed ukoñczeniem czterdziestu dwu miesiêcy SSW-89-58 wykazuje ju¿ zdolnoci jêzykowe
przeciêtnego studenta pierwszego roku collegeu i potrafi przeczytaæ trzystustronicow¹ ksi¹¿kê w ci¹gu
minimum jednej a maksimum trzech godzin, zale¿nie od stopnia trudnoci tekstu. Wy¿sza matematyka
przychodzi mu z tak¹ sam¹ ³atwoci¹ jak zjedzenie porcji lodów, podobnie jak nauka obcych jêzyków,



pocz¹wszy od francuskiego, a skoñczywszy na japoñskim. Jego fizyczny rozwój te¿ przebiega w
przyspieszonym tempie i przed ukoñczeniem czterech lat SSW-89-58 osi¹ga wzrost i proporcje
siedmiolatka. Oczekuje siê po nim zdolnoci paranormalnych, ale badacze s¹ zaskoczeni skal¹ bardziej
powszednich talentów  w tym na przyk³ad umiejêtnoci¹ odtworzenia ka¿dego utworu na pianinie ju¿
po jednokrotnym wys³uchaniu  i szybkoci¹ rozwoju fizycznego, który nie zosta³ zaprogramowany
genetycznie.
    Kiedy 89-58 zaczyna zdradzaæ zdolnoci paranormalne, okazuje siê, ¿e jest nimi obdarzony w
sposób, który przekracza najmielsze oczekiwania. Jego pierwszym niezwyk³ym osi¹gniêciem jest
umiejêtnoæ widzenia na odleg³oæ. Dla zabawy opisuje badaczom pokoje w ich w³asnych domach,
których nigdy nie odwiedzi³. Oprowadza ich po muzeach, w których nigdy nie by³. Kiedy pokazuje
mu siê fotografiê pewnej góry w stanie Wyoming, wewn¹trz której znajduje siê supertajne centrum
dowództwa lotnictwa strategicznego, opisuje z najdrobniejszymi szczegó³ami tablice ze schematem
rozmieszczenia pocisków, znajduj¹ce siê w pomieszczeniu operacyjnym. Uwa¿a siê go za materia³ na
szpiega o nieocenionej wrêcz wartoci  dopóki, na szczêcie stopniowo, nie odkrywa, ¿e z tak¹ sam¹
³atwoci¹, z jak¹ wchodzi do odleg³ych pokoi, mo¿e przenikn¹æ do wnêtrza ludzkiego umys³u.
Przejmuje w³adzê nad swoim g³ównym opiekunem, ka¿e mu siê rozebraæ do naga, po czym, piej¹cego
jak kogut, wysy³a na korytarze sierociñca. Kiedy to, co
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zrobi³, wychodzi na jaw, zostaje surowo ukarany. Kara wzbudza jego sprzeciw, g³êboki bunt i
nienawiæ. Tej nocy prowadzi obserwacjê domu opiekuna, po czym z odleg³oci szeædziesiêciu
kilometrów wchodzi w jego umys³. Pos³uguj¹c siê cia³em tego cz³owieka morduje jego ¿onê i córkê,
a potem jego samego zmusza do samobójstwa.
    Po tym incydencie SSW-89-58 zostaje ujarzmiony potê¿n¹ dawk¹ rodka usypiaj¹cego
wystrzelonego ze specjalnego karabinu. Podczas tej akcji gin¹ dwaj pracownicy Instytutu.
    Nastêpnie przez osiem dni jest utrzymywany w stanie snu, podczas gdy zespó³ naukowców
pospiesznie projektuje i nadzoruje budowê odpowiedniego pomieszczenia dla swego pupila 
pomieszczenia, które umo¿liwi mu ¿ycie, a jednoczenie zagwarantuje odpowiedni¹ nad nim kontrolê.
Czêæ personelu domaga siê natychmiastowej likwidacji SSW-89-58, jednak po zastanowieniu
propozycja ta zostaje odrzucona. Ka¿de przedsiêwziêcie ma swoich krytyków.
    Wejdmy teraz do pomieszczenia ochrony znajduj¹cego siê w po³udniowo-wschodnim naro¿niku na
parterze. W tym miejscu  jako pracownik Instytutu  musisz poddaæ siê kontroli trzech stra¿ników,
którzy przebywaj¹ tu zawsze, bez wzglêdu na porê. Komputer zidentyfikuje ciê po odciskach palców i
porówna twój wzór siatkówki z tym, który zakodowano, gdy po raz pierwszy zg³osi³e siê do pracy.
    Zje¿d¿asz w dó³ wind¹, mijaj¹c po drodze piêæ podziemnych kondygnacji, gdzie toczy siê
wiêkszoæ prac nad Projektem 99. Jednak¿e ciebie interesuje poziom szósty, a tak¿e ni¿sze. Ruszasz
d³ugim korytarzem do samego koñca i przechodzisz przez szare, stalowe drzwi. Znajdujesz siê w
zwyk³ym pokoju z prostymi meblami, gdzie przebywa trzech mê¿czyzn z ochrony, z których ¿aden nie
zwraca na ciebie uwagi. Ludzie ci zmieniaj¹ siê co szeæ godzin, gdy¿ musz¹ reagowaæ prawid³owo
na wszystko, co siê tu dzieje, a tak¿e na wszelkie niuanse w zachowaniu kolegów.
    Na jednej ze cian dostrzegasz ogromne okno, które ³¹czy to pomieszczenie z s¹siednim. Za szyb¹
mo¿esz czêsto zobaczyæ doktorów Louisa Bloma lub Keitha Ramlocka  albo obu naraz  przy pracy,
gdy¿ to oni s¹ twórcami SSW-89-58 i nadzoruj¹ badanie i wykorzystanie jego talentów. Gdy nie ma
akurat ¿adnego z nich, w pogotowiu oczekuje co najmniej trzech ich najbli¿szych
wspó³pracowników.



SSW-89-58 nigdy nie jest pozostawiany bez opieki.

***

    Zje¿d¿ali w³anie z miêdzystanowej drogi numer 210 na miêdzystanow¹ 10, gdy Rose przerwa³a
sw¹ opowieæ.
     S³uchaj, Joe, mo¿esz rozejrzeæ siê za stacj¹ benzynow¹? Muszê skorzystaæ z toalety.
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 Co nie w porz¹dku?
     Nie. Po prostu muszê iæ do toalety. Nie lubiê marnowaæ czasu. Chcê jak najszybciej dotrzeæ do
Big Bear. Ale nie chcê te¿ zmoczyæ sobie majtek. Bez popiechu. Wytrzymam jakie dziesiêæ
kilometrów.
 W porz¹dku.
    I znów zaczê³a oprowadzaæ go po siedzibie Instytutu pod Manassas, jakby widzia³a na odleg³oæ.

***

    Proszê dalej, do ostatniego pomieszczenia, gdzie stoi skomplikowany pojemnik, w którym ¿yje
obecnie 89-58 i w którym, jeli nie zajd¹ ¿adne nieprzewidziane i fatalne w skutkach wydarzenia,
spêdzi resztê swego nienaturalnego ¿ycia. Jest to co w rodzaju sarkofagu, przypominaj¹cego nieco
stalowe p³uca, w jakich trzymano niegdy ofiary polio. Jak orzech w skorupie, 89-58 jest ca³kowicie
zamkniêty  tkwi miêdzy dwiema miêkkimi niczym materac, dopasowanymi do kszta³tu cia³a
po³ówkami kapsu³y, która wyklucza wszelki ruch, nawet jednym palcem, pozwalaj¹c jedynie na
zmiany w wyrazie twarzy i drobne drgnienie  których i tak nikt nie widzi. Powietrze jest mu
dostarczane przez rurkê w nosie bezporednio ze stoj¹cej na zewn¹trz butli tlenowej. Jest te¿
naszpikowany licznymi przewodami od kroplówek, tkwi¹cymi w obu ramionach i lewym udzie, przez
które otrzymuje jedzenie, odpowiednio zbilansowane p³yny i ró¿norodne leki, które jego
opiekunowie uznaj¹ za konieczne. Jest bezustannie cewnikowany, by zapewniæ efektywne wydalanie
nieczystoci. Gdyby która z kroplówek czy innych przewodów zapewniaj¹cych ci¹g³oæ ¿ycia
obluzowa³a siê lub przesta³a funkcjonowaæ, natychmiastowy alarm powiadomi opiekunów, którzy
przyst¹pi¹ bezzw³ocznie do naprawiania szkód.
    Gdy jest to konieczne, naukowcy i ich asystenci prowadz¹ z 89-58 rozmowy przez mikrofon.
Kapsu³a, w której le¿y, jest wyposa¿ona w sprzêt audio  89-58 ma s³uchawki na uszach i mikrofon
przy ustach. Personel mo¿e zredukowaæ jego g³os do szeptu, ale on nie ma mo¿liwoci uciszenia tych,
którzy z nim rozmawiaj¹. Przemylny system wideo pozwala przekazywaæ obraz ³¹czami z w³ókna
szklanego bezporednio na dwie soczewki zainstalowane w oczodo³ach uwiêzionego; mo¿na mu
dziêki temu pokazywaæ fotografie  a jeli to konieczne, tak¿e wspó³rzêdne geograficzne  budynków i
miejsc, do których ma zagl¹daæ na odleg³oæ. Czasem pokazuje mu siê fotografie ludzi, wobec których
powinien podj¹æ takie czy inne dzia³ania.
    Podczas obserwacji na odleg³oæ 89-58 opisuje szczegó³owo, co widzi w miejscach, do których go
pos³ano, i pos³usznie odpowiada na pytania opiekunów. Dziêki rejestracji rytmu serca, cinienia krwi,
oddechu, fal mózgowych, drgania powiek i zmian w przewodnictwie skóry, mo¿na wykryæ k³amstwo



z dok³adnoci¹ przewy¿szaj¹c¹ dziewiêædziesi¹t dziewiêæ procent.
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Od czasu do czasu ów szpieg bywa poddawany testom: wysy³a siê go do odleg³ych miejsc, na temat
których zebrano wczeniej wyczerpuj¹ce, wiarygodne dane; jego odpowiedzi s¹ bezzw³ocznie
porównywane z posiadanym materia³em.
Da³ siê ju¿ poznaæ jako z³y ch³opiec. Opiekunowie mu nie ufaj¹.
    Kiedy 89-58 otrzymuje polecenie wejcia w umys³ okrelonej osoby, by j¹ zklikwidowaæ lub
sprawiæ, by zamordowa³a kogo innego  najczêciej obcokrajowca  zadanie zostaje okrelone jako
czarna misja. Nie tylko dlatego, ¿e dochodzi do rozlewu krwi. Rzecz w tym, ¿e 89-58, zamiast
wkraczaæ do odleg³ych pomieszczeñ, zag³êbia siê w mroczne zakamarki ludzkiego umys³u.
Wykonuj¹c czarn¹ misjê, 89-58 opisuje wszystkie jej szczegó³y Blomowi albo Ramlockowi, z których
przynajmniej jeden jest zawsze obecny. Po wielu takich wyprawach obaj naukowcy i ich
wspó³pracownicy potrafi¹ bezb³êdnie okreliæ oszustwo, jeszcze zanim wykrywacze k³amstwa
cokolwiek wyka¿¹.
    Urz¹dzenia rejestruj¹ce aktywnoæ mózgu odzwierciedlaj¹ dok³adnie ka¿d¹ czynnoæ, w jak¹ 89-58
jest akurat zaanga¿owany. Kiedy zajmuje siê jedynie patrzeniem na odleg³oæ, wykresy ró¿ni¹ siê
znacznie od tych w czasie czarnej misji. Jeli ma za zadanie tylko obserwowaæ jakie odleg³e miejsce,
a zachowa siê niepos³usznie i wejdzie w umys³ osoby tam przebywaj¹cej, co robi czêsto z przekory
albo dla sportu, jego opiekunowie natychmiast o tym wiedz¹.
    Jeli SSW-89-58 odmawia wykonania instrukcji, przekracza granice zadania albo wykazuje
jakiekolwiek oznaki buntu, mo¿e zostaæ ukarany w ró¿ny sposób. Przewody elektryczne powoduj¹
chwilowe pora¿enie czu³ych miejsc na ca³ym ciele. Do uszu mo¿e dotrzeæ przeraliwy pisk o
wysokiej g³onoci. Wraz z powietrzem do wnêtrza pojemnika mog¹ przenikaæ odra¿aj¹ce wonie.
Rozliczne rodki wywo³uj¹ bolesne, straszne reakcje i objawy  gwa³towny skurcz miêni czy zapalenie
nerwów  które jednak nie zagra¿aj¹ ¿yciu tego cennego osobnika. Indukcja paniki klaustrofobicznej
poprzez odciêcie dop³ywu powietrza jest równie¿ prostym i efektywnym elementem wdra¿ania
dyscypliny.
    Jeli 89-58 jest pos³uszny, mo¿e dostaæ jedn¹ z piêciu nagród. Choæ otrzymuje przez kroplówkê
podstawowe sk³adniki od¿ywcze  wêglowodany, proteiny, witaminy, minera³y  czasem do ust
doprowadza mu siê specjalny przewód, by móg³ rozkoszowaæ siê smakowitymi p³ynami: col¹,
sokiem jab³kowym, mlekiem czekoladowym. Po drugie, jako cudowne dziecko fortepianu czerpie
wielk¹ radoæ ze s³uchania muzyki, mo¿na go wiêc uraczyæ jakim nagraniem, od Beatlesów do
Beethovena. Po trzecie, soczewki na ga³kach ocznych umo¿liwiaj¹ tak¿e ogl¹danie filmów  a dziêki
swej pozycji 89-58 ma wra¿enie, ¿e znajduje siê w samym centrum obrazu. Po czwarte, mo¿e
otrzymaæ rodki pobudzaj¹ce, które jak ka¿demu ch³opcu na wiecie, sprawiaj¹ mu przyjemnoæ.
Wreszcie, a w³anie to lubi najbardziej, wolno mu czasem patrzeæ na miejsca, które chcia³by kiedy
odwiedziæ. Podczas
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tych wspania³ych wypraw, id¹c jedynie za w³asnym g³osem, doznaje poczucia ca³kowitej wolnoci 
ograniczonej tylko wyobrani¹.
    Rutynow¹ obserwacjê kapsu³y i jej mieszkañca prowadzi zawsze co najmniej trzech cz³onków
personelu, gdy¿ 89-58 mo¿e w okrelonym czasie kontrolowaæ umys³ tylko jednej osoby. Gdyby który
z tej trójki nagle oszala³ albo zacz¹³ zdradzaæ niepokoj¹ce symptomy, dwóch pozosta³ych



uruchomi³oby przyciniêciem guzika kroplówkê, aplikuj¹c 89-58 odpowiedni¹ dawkê rodka nasennego
i pogr¹¿aj¹c go w natychmiastowym g³êbokim nie, który czyni go bezbronnym. Gdyby z jakich
powodów okaza³o siê to niemo¿liwe, co jest jednak ma³o prawdopodobne, wciniêcie guzika
ostatecznoci powoduje aplikacjê rodka usypiaj¹cego ze mierteln¹ dawk¹ trucizny, która zabija
b³yskawicznie, w ci¹gu od trzech do piêciu sekund.
    Trzej stra¿nicy po drugiej stronie szyby maj¹ do swej dyspozycji podobne guziki.
    SSW-89-58 nie potrafi czytaæ w mylach. Nie jest telepat¹. Umie tylko st³umiæ osobowoæ
cz³owieka, w którego przenika, i zaw³adn¹æ bezwolnym cia³em. Wród badaczy Projektu 99 nie ma
zgody co do tego, czy ten brak zdolnoci telepatycznych jest wad¹ czy b³ogos³awieñstwem.
    Co wiêcej, kiedy zostaje wys³any w czarnej misji, musi znaæ miejsce pobytu swej ofiary, nim
wejdzie w jej umys³. Nie mo¿e szukaæ obiektu po ca³ym wiecie, lecz musi byæ kierowany przez
swych opiekunów, którzy ju¿ wczeniej zlokalizowali ofiarê. Dopiero kiedy zobaczy zdjêcie budynku
czy pojazdu, w którym znajduje siê ów cz³owiek  i gdy jego miejsce pobytu jest ju¿ w jego umyle
geograficznie okrelone  mo¿e dzia³aæ.
    Jak dot¹d, jest równie¿ ograniczony do cian danego pomieszczenia i nie mo¿e cigaæ skutecznie
umys³u ofiary poza ustalonym wczeniej obszarem. Nikt nie wie, czym to t³umaczyæ, choæ wysuwane
s¹ przeró¿ne teorie. Jest prawdopodobne, ¿e niewidzialna jañ psychiczna, bêd¹c jedynie fal¹ energii
pewnego rodzaju, w otwartej przestrzeni wypromieniowuje na zewn¹trz, rozchodzi siê, rozprasza  jak
ciep³o rozgrzanego kamienia w zimnym pokoju  przez co nie mo¿e zachowaæ swego natê¿enia, mocy.
89-58 potrafi prowadziæ obserwacjê na odleg³oæ w otwartej przestrzeni, ale tylko przez krótki
okres. To ograniczenie martwi jego opiekunów, ale wierz¹ i maj¹ nadziejê, ¿e z czasem jego zdolnoci
w tym wzglêdzie jeszcze siê rozwin¹.
    Pojemnik jest otwierany dwa razy na tydzieñ, co pozwala opiekunom dokonaæ na swym pupilu
zabiegów higienicznych. Trudno znieæ ten widok. 89-58 usypia siê i pod³¹cza do guzika ostatecznoci,
a nastêpnie obmywa siê go dok³adnie g¹bk¹, opatruje podra¿nienia skóry, usuwa z jelit resztki
odchodów, czyci zêby, bada oczy, sprawdzaj¹c czy nie uleg³y infekcji, przemywa siê je rodkiem
zawieraj¹cym antybiotyk i dokonuje siê wszelkich innych niezbêdnych zabiegów. Choæ miênie 89-58
s¹ codziennie stymulowane niskowoltowymi bodcami elektrycznymi, by przeciwdzia³aæ skutkom
braku ruchu, przypomina on jedno z wyg³odzonych dzieci Trzeciego wiata, przeladowanego susz¹ i
niepokojami politycznymi. Jest blady jak nieboszczyk
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na stole sekcyjnym, wysuszony, o drobnym koæcu. Nigdy nie mia³ szans na prawid³owy rozwój;
czasem podwiadomie zaciska drobne palce wokó³ d³oni krz¹taj¹cych siê przy nim pracowników i
trzyma je mocno jak niemowlak, który chwyta za matczyny kciuk.
    Zdarza siê w takich chwilach, ¿e mruczy co niezrozumiale, lecz têsknie, popiskuje, nawet ³ka,
jakby pogr¹¿ony w cichym, smutnym nie.

***

    Kiedy dotarli do stacji Shella, przy dystrybutorach sta³y tylko trzy pojazdy. Kierowcy nalewaj¹cy
benzynê mru¿yli oczy i przekrzywiali g³owy, zas³aniaj¹c siê przed piaskiem gnanym przez wiatr.
    Stacja tonê³a w blasku wiate³ niczym plan filmowy. Co prawda nie byli poszukiwani przez s³u¿by,
które mog³yby dostarczyæ ich zdjêcia lokalnej telewizji, ale woleli siê nie pokazywaæ. Joe



zaparkowa³ przy cianie budynku, gdzie kuli³y siê resztki cienia.
    By³ niezwykle wzburzony, ugodzony w samo serce, gdy¿ zna³ ju¿ przyczynê katastrofy samolotu,
to¿samoæ mordercy i wszystkie zawi³e szczegó³y sprawy. Ta wiedza by³a jednak jak skalpel, który
rozcina ledwie zablinion¹ os³onkê g³êbokiej rany. ¯al zrodzi³ siê na nowo, a strata bola³a jak na
samym pocz¹tku.
Zgasi³ silnik i siedzia³ bez ruchu.
     Nie mia³am pojêcia, sk¹d siê dowiedzieli, ¿e lecê tym samolotem  powiedzia³a Rose.  Przy takich
rodkach ostro¿noci Ale od razu siê zorientowa³am, ¿e zacz¹³ penetrowaæ kabinê pasa¿ersk¹ i szukaæ
nas, gdy¿ przygas³y wiat³a, a z moim zegarkiem zaczê³o dziaæ siê co dziwnego. Mia³am te¿ niejasne
poczucie czyjej obecnoci  nauczy³am siê ju¿ rozpoznawaæ te oznaki.
     Spotka³em kobietê, inspektora z Narodowej Rady Bezpieczeñstwa Transportu, która przes³ucha³a
tamê z kabiny pilotów, zanim ta uleg³a zniszczeniu w po¿arze laboratorium. Ten ch³opiec siedzia³ w
g³owie kapitana, Rose. Nie pojmujê dlaczego nie wy³uska³ tylko ciebie?
     Musia³ zlikwidowaæ mnie i dziewczynkê, takie otrzyma³ zadanie, i choæ ze mn¹ nie mia³by
¿adnych problemów, z ni¹ posz³oby mu trudniej.
     Ninê?  zdumia³ siê Joe.  Dlaczego mieliby siê ni¹ interesowaæ? By³a tylko zwyk³ym pasa¿erem,
prawda? S¹dzi³em, ¿e chcieli dopaæ j¹ póniej, bo no, bo by³a z tob¹.
Rose nie patrzy³a mu w oczy.
     Mo¿esz przynieæ klucz do damskiej toalety, Joe? Daj mi minutê. Opowiem ci wszystko w drodze
do Big Bear.
    Wszed³ do budynku stacji i wzi¹³ od pracownika klucz. Gdy wróci³, Rose ju¿ wysiad³a z forda.
Opiera³a siê o przedni zderzak, odwrócona plecami do wiatru, kul¹c ramiona. Lew¹ rêkê przyciska³a
do piersi, d³oñ jej dr¿a³a. Pra
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w¹ ciska³a klapy marynarki, jakby ciep³y jesienny wiatr przyprawia³ j¹ o dreszcz.
 Mo¿esz otworzyæ drzwi?  spyta³a.
    Poszed³ w stronê damskiej toalety. Ledwie zd¹¿y³ j¹ otworzyæ i zapaliæ wiat³o, sta³a ju¿ przy nim.
 Pospieszê siê  obieca³a i przeliznê³a siê obok niego.
Spojrza³ przelotnie na jej twarz. Nie wygl¹da³a dobrze.
Zamiast wróciæ do wozu, Joe opar³ siê o cianê budynku i czeka³ na ni¹.
    Wiedzia³, ¿e pacjenci w domach dla ob³¹kanych i szpitalach psychiatrycznych reaguj¹ na wiatr
Santa Ana gorzej ni¿ na ksiê¿yc w pe³ni, który widz¹ za zakratowanym oknem. Nie chodzi tylko o
¿a³obny wist, który przypomina krzyk niesamowitego myliwego w pocigu za równie fantastyczn¹
besti¹; o szaleñstwo mo¿e te¿ przyprawiæ alkaliczny, podskórny zapach pustyni i wy³adowañ
elektrycznych, tak ró¿ny od woni, którymi nasycaj¹ powietrze inne, bardziej wilgotne wiatry.
    Joe pojmowa³, dlaczego Rose otula siê i kuli. Tej nocy ksiê¿yc i wiatr Santa Ana napawa³y
cz³owieka dreszczem przera¿enia, a ów dreszcz jeszcze wzmaga³o to, co us³ysza³ o bezimiennym,
pozbawionym rodziców ch³opcu, który mieszka³ w stalowej trumnie i kr¹¿y³ niewidzialny po wiecie
pe³nym ofiar niewiadomych jego obecnoci.
Czy nagrywamy?
    Ch³opiec wiedzia³ o magnetofonie zainstalowanym w kabinie pilotów  i pozostawi³ na tamie swój
krzyk rozpaczy.
    Jeden z nich to doktor Louis Blom. Jeden z nich to doktor Keith Ramlock. Robi¹ mi z³e rzeczy. S¹
dla mnie niedobrzy. Niech przestan¹. Niech mnie nie krzywdz¹.



    Kimkolwiek by³  socjopat¹, psychopat¹, zbrodniarzem  by³ te¿ dzieckiem. Besti¹, istot¹ odra¿aj¹c¹,
wcieleniem grozy, ale i dzieckiem. Nie prosi³ o to, by siê narodziæ, i jeli stanowi³ z³o, to dlatego, ¿e
nie wpojono mu ¿adnych ludzkich wartoci, ¿e traktowano go niemal jak przedmiot s³u¿¹cy do
zabijania, ¿e nagradzano go za dokonywanie zbrodni. Tak, by³ besti¹, ale besti¹ ¿a³osn¹, zagubion¹ i
samotn¹, która wêdruje przez labirynt bólu i nieszczêcia.
    Besti¹ ¿a³osn¹, lecz straszn¹. I wci¹¿ niebezpieczn¹. Besti¹, która tylko czeka, by jej powiedziano,
gdzie mo¿e znaleæ Rose Tucker. I Ninê.
Ekstra.
    Ch³opiec czerpa³ radoæ z zabijania. Joe podejrzewa³, ¿e jego opiekunowie nie kazali mu zabiæ
wszystkich pasa¿erów na pok³adzie samolotu. Móg³ to zrobiæ w odruchu buntu albo dla przyjemnoci.
    Niech przestan¹, bo jak siê trafi okazja jak siê trafi okazja, to wszystkich pozabijam. Wszystkich.
Tak. Zrobiê to. Zabijê wszystkich i bêdê mia³ ubaw.
    Przypominaj¹c sobie te s³owa, Joe wyczuwa³, ¿e ch³opiec nie mia³ na myli jedynie pasa¿erów
samolotu. Ju¿ wczeniej postanowi³ ich zabiæ. Mó
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wi³ o jakiej apokalipsie, znacznie wiêkszej ni¿ zbiorowy mord trzystu trzydziestu ludzi. Có¿ móg³by
uczyniæ, gdyby dostarczono mu fotografie i wspó³rzêdne nie tylko stacji wczesnego ostrzegania, ale i
wyrzutni pocisków nuklearnych?
 Jezu  wyszepta³ Joe.
    Gdzie tam, w mroku nocy, czeka³a Nina. Pod opiek¹ przyjació³ Rose, ale jeszcze nie ca³kowicie
bezpieczna. Bezbronna.
Wydawa³o mu siê, ¿e Rose siedzi w toalecie ju¿ bardzo d³ugo.
    Stukaj¹c w drzwi, Joe zawo³a³ j¹ g³ono, ale nie odpowiedzia³a. Zawaha³ siê, zapuka³ ponownie, a
kiedy us³ysza³ jej s³aby g³os, pchn¹³ drzwi.
    Siedzia³a na brzegu muszli klozetowej. Zdjê³a blezer, a bia³a bluzka, przesi¹kniêta krwi¹, le¿a³a w
umywalce.
    W samochodzie nie zdawa³ sobie sprawy, ¿e Rose krwawi. Ciemnoæ i ubranie skry³y to przed
jego oczami.
    Wchodz¹c do toalety zauwa¿y³, ¿e z kilku kawa³ków papierowego rêcznika sporz¹dzi³a co w
rodzaju opatrunku. Przyciska³a go do lewego ramienia.
 To ten strza³ na pla¿y  powiedzia³ bezbarwnym g³osem.  Trafili ciê.
     Kula przesz³a na wylot  wyjani³a.  Mam dziurê na plecach. £adn¹ i czyst¹. Nawet siê tak bardzo
nie wykrwawi³am, ból te¿ jest do zniesienia, wiêc dlaczego s³abnê coraz bardziej?
 Wewnêtrzny krwotok  zasugerowa³, krzywi¹c siê na widok jej rany.
     Znam anatomiê  odpar³a.  Dosta³am tam, gdzie nie ma ¿adnych narz¹dów. Nie mog³o byæ lepiej.
Pocisk nie naruszy³ wiêkszych naczyñ krwiononych.
     Móg³ trafiæ w jak¹ koæ i rozprysn¹æ siê. A od³amek nie wylecia³ na zewn¹trz, tylko gdzie zboczy³.
     Tak mi siê chcia³o piæ. Próbowa³am zaczerpn¹æ wody z kranu. Ale jak tylko siê schyli³am, to
prawie zemdla³am.
     Nie ma innego wyjcia  zadecydowa³. Wali³o mu serce.  Trzeba wezwaæ lekarza.
 Zawie mnie do Niny.
 Rose, do cholery
 Nina mnie uleczy  przerwa³a mu, odwracaj¹c pe³en winy wzrok.
 Uleczy ciê?  spyta³ zdumiony.



     Zaufaj mi. Nina mo¿e zrobiæ to, czego nie potrafi ¿aden lekarz, ¿aden cz³owiek na ziemi.
    W tym momencie  choæ jeszcze nie ca³kiem, nie do koñca  pozna³ przynajmniej jeden z sekretów
Rose Tucker, ale nie zdoby³ siê na odwagê, by uj¹æ ten czarny diament wiedzy w d³onie i przyjrzeæ
mu siê z bliska.
     Pomó¿ mi siê ubraæ, a potem ruszajmy. Przeka¿ mnie w rêce Niny. W jej uzdrowicielskie rêce.
    By³ prawie chory z niepokoju, ale zrobi³, o co go poprosi³a. Ubieraj¹c j¹ przypomnia³ sobie, jak
silne wra¿enie wywar³a na nim w sobotê, na cmentarzu. Teraz wydawa³a siê taka ma³a.
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    Wsparta na nim, chwiej¹c siê w powiewach gor¹cego, nieustêpliwego wiatru, który naladowa³
wycie stada wilków, dotar³a do samochodu.
    Kiedy usadowi³ j¹ na siedzeniu pasa¿era, spyta³a, czy nie mo¿e przynieæ jej czego do picia.
    Poszed³ do automatu i kupi³ puszkê pepsi i soku pomarañczowego. Wola³a sok, wiêc go dla niej
otworzy³.
    Wziê³a puszkê do rêki, ale wczeniej da³a mu dwie rzeczy: zdjêcie grobu jego rodziny i z³o¿ony
banknot jednodolarowy, którego numer seryjny, po odjêciu czwartej cyfry, by³ identyczny z numerem
telefonu Marka.
     Zanim ruszymy, chcê ci wyt³umaczyæ, jak dojechaæ do chaty w Big Bear, na wypadek, gdybym
nie dotrwa³a.
 Nie opowiadaj bzdur. Dasz radê.
     S³uchaj  powiedzia³a z naciskiem. Znów promieniowa³a charyzm¹, która zmusza³a do
pos³uszeñstwa.
Rejestrowa³ w pamiêci opis drogi.
     A jeli chodzi o Infiniface  doda³a  to im ufam, bo to moi, a tak¿e Niny, sprzymierzeñcy, jak
powiedzia³ Mark. Ale bojê siê, ¿e mog¹ byæ infiltrowani. Dlatego nie pozwoli³am im jechaæ z nami.
Ale jeli nikt nas nie bêdzie ledzi³, to mo¿e ten wóz jest naprawdê czysty, a ich system ochrony
szczelny. Je¿eli dojdzie do najgorszego, a ty nie bêdziesz wiedzia³, gdzie siê zwróciæ mog¹ byæ
twoj¹ jedyn¹ nadziej¹.
     Nie chcê tego wiêcej s³uchaæ. Dowiozê ciê do Niny na czas.  W gardle i w piersiach czu³ ucisk.
    Zaczê³a jej dr¿eæ prawa rêka i Joe nie by³ pewien, czy zdo³a utrzymaæ puszkê z sokiem. Ale da³a
radê, pi³a ³apczywie.
     Nigdy nie chcia³am ciê zraniæ, Joe  odezwa³a siê znowu, gdy wjecha³ z powrotem na San
Bernardino Freeway, kieruj¹c siê na wschód.
 Nie zrani³a mnie.
 Zrobi³am jednak straszn¹ rzecz.
    Zerkn¹³ na ni¹. Nie mia³ odwagi pytaæ, co to by³o. Wola³, by ten czarny diament wiedzy pozosta³
skryty w zakamarkach umys³u.
 Nie chcê, by mnie nienawidzi³.
 Nie odczuwam wobec ciebie nienawici.
     Kierowa³am siê dobrymi motywami, choæ nie zawsze mo¿na by³o je znaleæ. A ju¿ na pewno nie
wtedy, gdy zgodzi³am siê pracowaæ przy Projekcie 99. Ale tym razem moje motywy by³y uczciwe,
Joe.
    Mijaj¹c olepiaj¹cy blask Los Angeles i jego przedmieæ, a potem kieruj¹c siê ku górskiej ciemnoci,
w której mieszka³a Nina, Joe czeka³, a¿ Rose mu wyjani, dlaczego powinien j¹ nienawidziæ.
     A wiêc pozwól, ¿e ci opowiem  zaczê³a  o jedynym prawdziwym sukcesie, jaki odnielimy.



246

***

    Opuæ teraz namiastkê piek³a na dnie tych szeciu podziemnych poziomów i zostaw ch³opca w jego
pojemniku  wjed wind¹ na sam¹ górê, do pomieszczenia ochrony, sk¹d zaczê³a siê twoja wêdrówka w
dó³. Id dalej, a¿ do po³udniowo-wschodniego naro¿nika parteru, gdzie przebywa CCY-21-21.
    Zosta³a poczêta bez mi³osnej pasji w rok po 89-58, ale nie by³a tworem Bloma i Ramlocka, tylko
Rose Tucker. Jest uroczym, delikatnym dzieckiem o jasnej twarzyczce, z³otych w³osach i
ametystowych oczach. Choæ wiêkszoæ ¿yj¹cych tu sierot odznacza siê przeciêtn¹ inteligencj¹, CCY-
21-21 ma bardzo wysoki IQ, wy¿szy mo¿e nawet od 89-58, i bardzo lubi siê uczyæ. Jest spokojn¹
dziewczynk¹, pe³n¹ wdziêku i wrodzonego czaru. Przez pierwsze trzy lata swego ¿ycia nie wykazuje
¿adnych paranormalnych zdolnoci.
    Pewnego majowego i s³onecznego popo³udnia, uczestnicz¹c w nadzorowanej zabawie z innymi
dzieæmi, na trawniku sierociñca znajduje wróbla ze z³amanym skrzyde³kiem i wybitym oczkiem. Ptak
le¿y pod drzewem, podryguj¹c s³abo, a gdy dziewczynka bierze go w swoje ma³e d³onie,
nieruchomieje zalêkniony. Dziewczynka podbiega z p³aczem do najbli¿szego opiekuna i pyta go, czy
mo¿na co zrobiæ. Wróbel jest teraz tak s³aby i sparali¿owany strachem, ¿e porusza tylko dzióbkiem,
nie wydaj¹c jednak¿e ¿adnego dwiêku. Ptaszek jest w agonii, opiekun nie widzi dla niego ratunku, ale
dziewczynka nie chce przyj¹æ tego do wiadomoci. Siedzi na ziemi, ciska delikatnie wróbla w lewej
d³oni, a praw¹ g³aszcze leciutko, piewaj¹c mu cicho piosenkê o rudziku  i po minucie ptak jest
uleczony. Kostki w skrzyde³ku znów wydaj¹ siê mocno powi¹zane, a zranione oko przekszta³ca siê w
jasn¹, czyst¹ kulkê. Ptak piewa  i odfruwa.
    CCY-21-21 staje siê centrum radosnego zainteresowania. Rose Tucker, doprowadzona przez
koszmar Projektu 99 do myli o samobójstwie, odradza siê jak ptak i cofa siê znad otch³ani, w któr¹
ju¿ spogl¹da³a. W ci¹gu nastêpnych piêtnastu miesiêcy prowadzone s¹ badania nad uzdrowicielsk¹ si³¹
21-21. Z pocz¹tku jest to nieokie³znany talent, z którego dziewczynka nie potrafi korzystaæ dowolnie,
ale z up³ywem ka¿dego miesi¹ca uczy siê, jak wywo³ywaæ w sobie i kontrolowaæ ów dar, a¿ w
koñcu umie go zastosowaæ, ilekroæ kto j¹ o to poprosi. Pracownicy Projektu 99, trapieni dot¹d przez
ró¿ne dolegliwoci, czuj¹ siê lepiej, ni¿ kiedykolwiek marzyli. Wybranych polityków i wojskowych  a
tak¿e cz³onków ich rodzin  cierpi¹cych na nieuleczalne choroby przywozi siê w tajemnicy do tego
dziecka, by ich uzdrowi³o. Niektórzy pracownicy Instytutu uwa¿aj¹, ¿e 21-21 to ich najwiêksze
osi¹gniêcie, choæ inni twierdz¹, ¿e na d³u¿sz¹ metê najbardziej interesuj¹cym i najcenniejszym tworem
jest  pomimo rozlicznych problemów, jakie nastrêcza  89-58.
    A teraz przeskocz w czasie a¿ do pewnego deszczowego dnia w sierpniu, piêtnacie miesiêcy po
przywróceniu do ¿ycia rannego wróbla. U jednego z genetyków o nazwisku Amos stwierdzono raka
trzustki, jedn¹ z najbardziej miertelnych odmian tej choroby. Dziewczynka, uzdrawiaj¹c
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Amosa jedynie lekkim, przeci¹g³ym dotkniêciem, odkrywa w nim poza chorob¹ natury fizycznej
jeszcze co, co dzia³a równie parali¿uj¹co. Mo¿e z powodu tego, co widzia³ podczas swej pracy przy



Projekcie, a mo¿e z wielu przyczyn, które nagromadzi³y siê w nim przez piêædziesi¹t lat, Amos
doszed³ do wniosku, ¿e ¿ycie nie ma sensu, ¿e po mierci nie czeka nas ¿adne przeznaczenie prócz
pustki, ¿e jestemy jedynie py³kiem na wietrze. Owa ciemnoæ, która go wype³nia, jest czarniejsza od
choroby, ale dziewczynka leczy go tak¿e z tej dolegliwoci, ukazuj¹c mu po prostu blask Boga i
dziwne, trójwymiarowe p³aszczyzny wiatów istniej¹cych poza naszym wiatem.
    Ujrzawszy to wszystko, Amos jest tak przepe³niony radoci¹ i zdumieniem, ¿e na przemian mieje siê
i p³acze, co w oczach obecnych w pokoju pracowników, Janice i Vincenta, jest oznak¹ niepokoj¹cej
histerii. Kiedy Amos nak³ania dziewczynkê, by tak¿e Janice wprowadzi³a w obrêb wiat³a, które
ukaza³a jemu, 21-21 ponownie wykorzystuje swój niezwyk³y dar.
    Janice jednak¿e reaguje inaczej ni¿ Amos. Przepe³niona pokor¹ i przestraszona, doznaje
straszliwych wyrzutów sumienia. Drêczy j¹ smutek na myl o ¿yciu, jakie prowadzi³a, i ¿al wobec
tych, których zdradzi³a i skrzywdzi³a, a jej przygnêbienie jest przera¿aj¹ce.
Zamieszanie.
    Kierownictwo wzywa Rose. Janice i Amos zostaj¹ izolowani w celu obserwacji. Co zrobi³a
dziewczynka? Relacja Amosa wydaje siê radosn¹ paplanin¹ niezrównowa¿onego, choæ
nieszkodliwego osobnika, ale jednak tylko paplanin¹ p³yn¹c¹ z ust kogo, kto jeszcze niedawno by³
naukowcem o powa¿nym, jeli nie posêpnym, usposobieniu.
    Zaskoczona i zaniepokojona uderzaj¹co odmiennymi reakcjami Amosa i Janice, dziewczynka
zamyka siê w sobie, trudno nawi¹zaæ z ni¹ jakikolwiek kontakt. Rose, w odosobnieniu, przez ponad
dwie godziny stara siê nak³oniæ 21-21 do wspó³pracy, i w koñcu udaje jej siê wydobyæ z dziecka
zaskakuj¹ce wyjanienie. Dziewczynka nie mo¿e zrozumieæ, dlaczego to, co ujawni³a Amosowi i
Janice, wywar³o na nich takie wra¿enie, i dlaczego w reakcji Janice jest tyle euforii i samoudrêki.
Urodziwszy siê ze wiadomoci¹ swego miejsca i celu we wszechwiecie, pojmuj¹c przeznaczenia,
które stan¹ siê jej udzia³em w wêdrówce przez nieskoñczonoæ, wyposa¿ona w wiedzê o wiecznym
¿yciu zawartym w jej genach, nie mo¿e poj¹æ straszliwej si³y tego objawienia, gdy przynosi je
ludziom, którzy spêdzili ¿ycie w odmêtach w¹tpliwoci i rozpaczy.
    Rose te¿ prosi o to objawienie, nie spodziewaj¹c siê niczego wiêcej ni¿ czego w rodzaju pokazu
latarni magicznej, wêdrówki po dzieciêcych fantazjach o Bogu. I jest jej dane to objawienie. I
zmienia j¹ na zawsze. Dotyk dzieciêcej d³oni otwiera Rose na pe³niê ludzkiej egzystencji. To, co
prze¿ywa, wykracza poza mo¿liwoæ opisu. Przep³ywaj¹ przez ni¹ fale radoci, które zmywaj¹
niezliczone smutki i niedole jej dotychczasowego ¿ycia, ale jednoczenie ogarnia j¹ przera¿enie, bo
nie tylko ma wiadomoæ obietnicy jasnej wiecznoci, ale te¿ zdaje sobie sprawê ze wszystkich
oczekiwañ, jakie
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musi spe³niaæ przez pozosta³e dni ¿ycia na tym wiecie i w innych wiatach, oczekiwañ, które
napawaj¹ j¹ strachem, gdy¿ nie wie, czy im sprosta. Podobnie jak Janice, widzi wyranie ka¿d¹
pod³oæ, nie¿yczliwoæ, k³amstwa i zdrady, których siê dopuci³a, i wie, ¿e ma w sobie jeszcze du¿o
egoizmu, ma³ostkowoci i okrucieñstwa; pragnie za wszelk¹ cenê przezwyciê¿yæ sw¹ przesz³oæ, dr¿¹c
na myl o harcie ducha, jakiego to bêdzie wymaga³o.
    Kiedy wizje przemijaj¹, a ona znów znajduje siê w pokoju dziewczynki, nie ma nawet najmniejszej
w¹tpliwoci, ¿e to, co widzia³a, by³o rzeczywiste, ¿e by³o najczystsz¹ prawd¹, a nie dzieciêc¹ iluzj¹
przekazan¹ dziêki jakim szczególnym psychicznym zdolnociom. Przez niemal pó³ godziny nie mo¿e
wykrztusiæ z siebie s³owa, tylko siedzi roztrzêsiona z twarz¹ ukryt¹ w d³oniach.
    Stopniowo zaczyna uwiadamiaæ sobie konsekwencje tego, co siê wydarzy³o. Po pierwsze: jeli to



objawienie mo¿e byæ ukazane wiatu  lub nawet tylko tym ludziom, których dziewczynka dotknie  to
wszystko, co jest teraz, odejdzie. Gdy ju¿ kto ujrzy  nie uwierzy, lecz ujrzy  ¿e istnieje ¿ycie po
mierci, nawet jeli natura owego ¿ycia pozostaje tajemnic¹ i jest równie przera¿aj¹ca co wspania³a, to
wszystko, co dotychczas by³o wa¿ne, musi straciæ znaczenie. Tam, gdzie przez ciemnoæ wiod³a
pojedyncza alejka, teraz widniej¹ rozleg³e trakty cudownych mo¿liwoci. wiat taki, jaki znamy, koñczy
siê. Po drugie: s¹ tacy, którzy nie powitaj¹ kresu starego porz¹dku z radoci¹, którzy nauczyli siê
czerpaæ korzyci z w³adzy, bólu i poni¿enia innych. wiat jest pe³en takich ludzi, a oni nie przyjm¹ daru
dziewczynki. Bêd¹ siê bali jej i wszystkiego, co obiecuje. I albo upi¹ j¹ i odizoluj¹ w specjalnym
pojemniku, albo zabij¹.
    Jest obdarzona jak mesjasz  ale jest te¿ istot¹ ludzk¹. Potrafi uleczyæ z³amane skrzyd³o ptaka i
przywróciæ wzrok jego lepemu oku. Potrafi usun¹æ nowotwór z prze¿artego chorob¹ organizmu
cz³owieka. Ale nie jest anio³em okrytym szat¹ nietykalnoci. Jest z cia³a i krwi. Jej cenna si³a kryje siê
w delikatnej tkance wyj¹tkowego mózgu. Jeli kto wpakuje jej w g³owê kilka kul, dziewczynka umrze
jak ka¿de dziecko; martwa, nie bêdzie mog³a uleczyæ samej siebie. Choæ jej dusza przeniesie siê w
inne królestwa, ona sama bêdzie stracona dla tego niespokojnego wiata, który tak bardzo jej
potrzebuje. I wiat nie zostanie odmieniony, nie nast¹pi czas pokoju i nie bêdzie koñca samotnoci i
rozpaczy.
    Rose szybko dochodzi do wniosku, ¿e szefowie projektu bêd¹ optowali za likwidacj¹. Gdy tylko
zrozumiej¹, czym jest ta dziewczynka, zabij¹ j¹.
Zabij¹ j¹, nim zapadnie zmrok.
Zabij¹ j¹ przed pó³noc¹.
    Nie bêd¹ ryzykowaæ, umieszczaj¹c j¹ w specjalnym pojemniku. Ch³opiec ma moc niszczenia, ale
21-21 ma moc owiecenia, która jest nieporównywalnie groniejsza.
    Zastrzel¹ j¹, cia³o oblej¹ benzyn¹, podpal¹, sczernia³e koci gdzie rozrzuc¹.
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Rose musi dzia³aæ  i to szybko. Dziewczynkê trzeba wykraæ z sierociñca i ukryæ, nim j¹ zniszcz¹.

***

 Joe?
    Zdawa³o siê, ¿e czarne góry maluj¹ce siê na tle gwiezdnego pola erupcja dopiero co wynios³a ze
skorupy ziemskiej. Ich grzbiety znaczy³y mroczny horyzont.
 Joe, przykro mi.  Jej g³os by³ s³aby.  Przykro mi.
    Pêdzili na pó³noc po drodze stanowej 30, na wschód od miasta San Bernardino. Od Big Bear
dzieli³o ich osiemdziesi¹t kilometrów.
 Joe, wszystko w porz¹dku?
Nie by³ w stanie odpowiedzieæ.
    Na drodze, która wznosi³a siê ku lasom, panowa³ niewielki ruch. Topole i sosny dr¿a³y, dr¿a³y,
dr¿a³y na wietrze.
Nie by³ w stanie odpowiedzieæ. Móg³ tylko prowadziæ.
     Kiedy uparcie wierzy³e, ¿e ta ma³a dziewczynka, która by³a ze mn¹, to twoja Nina, nie



wyprowadza³am ciê z b³êdu.
    Z jakiego powodu wci¹¿ go oszukiwa³a. Nie potrafi³ zrozumieæ, dlaczego nadal ukrywa przed nim
prawdê.
     Kiedy znaleli nas w restauracji, potrzebowa³am twojej pomocy  powiedzia³a.  Zw³aszcza jak
mnie postrzelili. Ale nie otworzy³e swego serca i umys³u na fotografiê, któr¹ ci da³am. By³e taki
kruchy. Ba³am siê, ¿e jeli siê dowiesz, ¿e to nie by³a twoja Nina wycofasz siê. Za³amiesz. Niech Bóg
mi wybaczy, Joe, ale potrzebowa³am ciê. A teraz potrzebuje ciê ta dziewczynka.
    Nina go potrzebowa³a. Nie jaka tam dziewczynka wyhodowana w laboratorium i obdarzona moc¹
przekazywania swych dziwacznych fantazji i zatruwania umys³ów naiwnym ludziom. Potrzebowa³a
go Nina. Nina.
Jeli nie móg³ ufaæ Rose Tucker, to komu móg³ ufaæ?
 Mów dalej  by³ zdolny wydobyæ z siebie tylko te dwa s³owa.

***

    Znowu Rose. W pokoju 21-21. Gor¹czkowo rozwa¿a, jak przemyciæ dziewczynkê przez system
zabezpieczeñ równie szczelny jak w wiêzieniu.
Odpowied, kiedy ju¿ siê pojawia, jest oczywista i zgrabna.
    Z parteru sierociñca prowadz¹ na zewn¹trz trzy wyjcia. Rose i dziewczynka, rêka w rêkê,
podchodz¹ do drzwi, które ³¹cz¹ g³ówny budynek z s¹siednim dwukondygnacyjnym parkingiem.
Uzbrojony wartownik przygl¹da siê nadchodz¹cej dwójce raczej ze zdziwieniem ni¿ z podejrzliwoci¹.
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Sierotom nie wolno wchodziæ do gara¿u nawet pod opiek¹ doros³ych. Kiedy 21-21 wyci¹ga ma³¹
r¹czkê i mówi Ucinij, wartownik umiecha siê, wyci¹ga do niej rêkê  i otrzymuje dar. Przepe³niony
nagle niezmierzonym zdumieniem, siada dr¿¹c bezwiednie i p³acze z radoci, ale i straszliwych
wyrzutów sumienia, tak jak niedawno p³aka³a i dr¿a³a Rose. Nic prostszego ni¿ wcisn¹æ guzik na
konsolecie wartownika, by otworzyæ elektroniczny zamek przy drzwiach i przejæ na drug¹ stronê.
    W gara¿u czeka drugi wartownik. Jest zdumiony, zmieszany widokiem dziecka. Ono wyci¹ga do
niego d³oñ, i po chwili jego pocz¹tkowe zaskoczenie zamienia siê w uczucie, którego nie mo¿na z
niczym porównaæ.
    Trzeci wartownik czuwa przy bramie wyjazdowej gara¿u. Zaalarmowany widokiem 21-21 w
samochodzie Rose, nachyla siê do otwartego okna, by za¿¹daæ wyjanieñ  i dziewczynka dotyka jego
twarzy.
    Jeszcze dwóch uzbrojonych wartowników strze¿e bramy prowadz¹cej na szosê. Znikaj¹ ostatnie
przeszkody, Wirginia stoi otworem.
    Ucieczka nie bêdzie ju¿ przebiega³a tak ³atwo. Je¿eli zostan¹ zatrzymane, odpowiedzi¹ na dar
dziewczynki bêdzie ogieñ broni palnej.
    Najwa¿niejsze, by jak najszybciej opuciæ teren Instytutu, znikn¹æ, zanim ochrona uwiadomi sobie,
co siê sta³o z jej piêcioma ludmi. Zacznie siê pocig, byæ mo¿e wspierany przez lokalne, stanowe i
federalne w³adze. Rose prowadzi szaleñczo, brawurowo, ze zrodzon¹ z desperacji wpraw¹, której
nigdy przedtem nie zdradza³a.
    Ledwie siêgaj¹c szyby wozu, 21-21 przygl¹da siê zafascynowana przep³ywaj¹cemu za oknem
krajobrazowi i w koñcu mówi: Ojej, ale to wszystko wielkie. Rose wybucha miechem i dodaje:



Poczekaj, kochanie, a¿ zobaczysz wiêcej.
    Uwiadamia sobie, ¿e musi rozg³osiæ wszystko tak szybko, jak to tylko mo¿liwe: wykorzystaæ
media do ujawnienia uzdrowicielskich mocy 21-21 i zademonstrowania jeszcze wiêkszego daru
dziewczynki. Tylko si³om niewiedzy i ciemnoci mo¿e zale¿eæ na zachowaniu tajemnicy. Rose
wierzy, ¿e 21-21 nie bêdzie bezpieczna, dopóki wiat siê o niej nie dowie, nie wemie pod swoj¹
opiekê, nie sprzeciwi siê jej uwiêzieniu.
    Eks-szefowie Rose na pewno spodziewaj¹ siê, ¿e zechce og³osiæ wszystko publicznie, i stworzyæ
wokó³ sprawy rozg³os. Ich wp³yw na media jest powszechny, a mimo to niewidoczny niczym
pajêczyna cieni rzucana na powierzchniê stawu przez chmury  i przez to jeszcze skuteczniejszy. Bêd¹
próbowali j¹ dopaæ, gdy tylko siê ujawni, by nie dopuciæ do pokazania wiatu 21-21.
    Zna reporterkê, której mo¿e zaufaæ i która jej nie zdradzi: Lisa Peccatone, dawna przyjació³ka z
collegeu, pracuje w redakcji Post w Los Angeles.
    Bêdzie musia³a polecieæ z dziewczynk¹ do po³udniowej Kalifornii  im prêdzej, tym lepiej. Projekt
99 to wspólne przedsiêwziêcie prywatnych przemys³owców, krêgów zwi¹zanych z obronnoci¹ i
innych potê¿nych si³ u szczytu w³adzy. £atwiej zatrzymaæ lawinê ni¿ tê zmasowan¹ potêgê, a
przeciwnicy
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Rose zaczn¹ niebawem korzystaæ z wszelkich dostêpnych rodków, by zlokalizowaæ j¹ i dziecko.
    Próba ucieczki z lotniska Dullesa albo National w Waszyngtonie jest zbyt ryzykowna. Rose
zastanawia siê nad Baltimore, Filadelfi¹, Nowym Jorkiem i Bostonem. Decyduje siê na Nowy Jork.
    Dochodzi do wniosku, ¿e im wiêcej przekroczy granic okrêgów i stanów, tym bêdzie
bezpieczniejsza, jedzie wiêc do Hagerstown w Maryland, a stamt¹d bez problemów dociera do
Harrisburga w Pensylwanii. Jednak z ka¿dym przejechanym kilometrem nabiera pewnoci, ¿e jej
wrogowie skontaktuj¹ siê z policj¹, która nada komunikat o podejrzanym samochodzie, i ¿e zostanie
z³apana bez wzglêdu na to, jak bardzo oddali siê od Manassas. W Harrisburgu porzuca samochód i
przesiada siê z dziewczynk¹ do autobusu.
    Gdy s¹ ju¿ w powietrzu, na pok³adzie startuj¹cej z Nowego Jorku maszyny Nationwide lot 353,
Rose czuje siê bezpieczna. Zaraz po wyl¹dowaniu w Los Angeles spotka siê z Lis¹ i zebran¹ przez ni¹
grup¹ ludzi, a potem w mediach zacznie siê burza.
    Przy zakupie biletów Rose wyjania, ¿e by³a zamê¿na z bia³ym, a 21-21 przedstawia jako swoj¹
pasierbicê, Mary Tucker. Postanowi³a, ¿e kiedy ju¿ spotka siê z przedstawicielami mediów,
pocz¹tkowo bêdzie pos³ugiwaæ siê kryptonimem CCY-21-21, gdy¿ jego podobieñstwo do numerów
nadawanych wiêniom obozów koncentracyjnych skuteczniej ni¿ cokolwiek innego scharakteryzuje
Projekt 99 i od razu wzbudzi sympatiê wobec dzieci. Uwiadamia sobie, ¿e bêdzie musia³a razem z
21-21 wybraæ dla niej imiê, które, bior¹c pod uwagê historyczne znaczenie tego dziecka, powinno
przywodziæ na myl co wa¿nego.
    Po drugiej stronie w¹skiego przejcia siedzi matka z dwiema córkami, które wracaj¹ do domu z Los
Angeles. Michelle, Chrissie i Nina Carpenter.
    Nina, która jest mniej wiêcej tego samego wzrostu i w tym samym wieku co 21-21, bawi siê gr¹
elektroniczn¹ dla przedszkolaków. 21-21 jest zafascynowana dwiêkami i obrazkami na ma³ym
ekraniku. Widz¹c to, Nina prosi Mary, by przesiad³a siê razem z ni¹ na dwa s¹siednie, wolne fotele,
gdzie bêd¹ mog³y graæ razem. Rose waha siê, ale wie, ¿e 21-21 jest rozwiniêta ponad swój wiek,
poza tym zdaje sobie sprawê, ¿e musi zachowaæ dyskrecjê, wiêc ustêpuje. Jest to pierwsza nie
zaplanowana zabawa w ¿yciu 21-21, pierwsza czysta gra. Nigdy przedtem nie uczestniczy³a w czym



takim. Nina to urocze dziecko, s³odkie i towarzyskie. I choæ 21-21 jest geniuszem o umiejêtnoci
czytania jak u studenta collegeu, uzdrowicielem dysponuj¹cym cudownymi mocami i dos³ownie
nadziej¹ wiata, bardzo szybko ulega czarowi Niny, chce byæ Nin¹, t¹ wspania³¹ Nin¹, i zaczyna
podwiadomie naladowaæ gesty i sposób mówienia tamtej dziewczynki.
    Jest to bardzo póny lot, wiêc po kilku godzinach Ninê ogarnia sennoæ. Obejmuje na po¿egnanie
21-21 i za zgod¹ Michelle oddaje nowej przyjació³ce zabawkê. Potem wraca na swoje miejsce obok
siostry i matki, gdzie zasypia.
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    21-21, w uniesieniu radoci, wraca na swój fotel obok Rose. Przyciska ma³¹ elektroniczn¹ grê do

piersi niczym bezcenny skarb. Nie bêdzie siê nawet ni¹ bawiæ, gdy¿ boi siê, ¿e j¹ niechc¹cy zepsuje, a
pragnie, by pozosta³a na zawsze taka, jak¹ dosta³a od Niny.

***

    Na zachód od miasta Running Lake, wci¹¿ wiele kilometrów od Big Bear Lake, pod¹¿aj¹c wzd³u¿
linii gór obok kanionów, w których rodzi³ siê wiatr, w deszczu szyszek ciskanych przez sosny na
asfalt, Joe nie myla³ o tym, czy fakt podarowania dziecku gry elektronicznej ma jakiekolwiek
znaczenie. S³uchaj¹c opowieci Rose, z trudem panowa³ nad wciek³oci¹. Wiedzia³, ¿e to bez sensu
¿ywiæ tak wielki gniew wobec tej kobiety czy dziecka, jednak szala³a w nim z³oæ, mo¿e dlatego, ¿e
umia³ postêpowaæ w gniewie  przyzwyczai³ siê do tego przez ca³¹ m³odoæ  ale nie mia³ pojêcia, jak
sobie radziæ w smutku.
Nie chc¹c rozmawiaæ o wspólnej zabawie dziewczynek, zmieni³ temat:
     Jak¹ rolê w tym wszystkim odgrywa Horton Nellor, prócz tego, ¿e posiada znaczn¹ czêæ
Teknologik, a Teknologik siedzi po uszy w Projekcie 99?
     Tak¹, ¿e ci dranie go lubi¹ Do takich jak on nale¿y przysz³oæ.  Trzyma³a miêdzy kolanami puszkê
pepsi, staraj¹c siê otworzyæ j¹ praw¹ rêk¹. Mia³a za ma³o si³y i nie panowa³a nad d³oñmi. Z trudem
sobie poradzi³a.  Przysz³oæ jeli Nina nie jeli nie zmieni wszystkiego.
     Wielki biznes, wielki rz¹d i wielkie media, jedna wielka bestia, która chce nas wykorzystaæ. Czy
o to chodzi? Gadanina radyka³ów.
    Stuka³a g³ono zêbami o aluminiow¹ puszkê, a kropelka pepsi sp³ywa³a jej po brodzie.
     Dla nich liczy siê tylko w³adza. Nie wierz¹ ani w dobro, ani w z³o tylko w go³e fakty.  Choæ
wziê³a spory ³yk, gard³o wci¹¿ mia³a suche. G³os siê jej ³ama³.  A znaczenie faktów zale¿y od tego,
czy przynosz¹ jak¹ korzyæ.
    Wci¹¿ zalepia³ go gniew, gdy¿ pozwoli³a mu uparcie wierzyæ w istnienie Niny, ale nie móg³
patrzeæ, jak coraz bardziej s³abnie. Wpatrywa³ siê w drogê, na której ulewa sosnowych igie³
miesza³a siê z tumanami kurzu. Wcisn¹³ peda³ gazu, jad¹c tak szybko, jak tylko pozwala³y na to
warunki.
    Puszka wysunê³a siê jej z d³oni, upad³a na pod³ogê i potoczy³a siê pod fotel. Pepsi rozla³a siê na
dywanik.
 Coraz gorzej, Joe.
 Ju¿ nied³ugo.
 Muszê ci powiedzieæ, jak to by³o kiedy samolot run¹³.
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***

    Siedem kilometrów w dó³, z ka¿d¹ chwil¹ coraz szybciej. Wycie silników, trzeszczenie skrzyde³,
grzechot kad³uba. Przeci¹¿enie wciska pasa¿erów w fotele tak, ¿e wielu z ich nie jest w stanie unieæ
g³ów  niektórzy siê modl¹, inni wymiotuj¹, p³acz¹, przeklinaj¹, wzywaj¹ Boga we wszystkich jego
imionach, wo³aj¹ swych bliskich, tych obecnych i dalekich. Wiecznoæ spadania, to tylko siedem
kilometrów, ale wydaje siê, ¿e runêli ku ziemi a¿ z ksiê¿yca
    i nagle Rose pogr¹¿a siê w niebieskoci, milcz¹cej jasnej niebieskoci, jakby by³a ptakiem w locie,
tyle ¿e w dole nie rozci¹ga siê ciemna ziemia, a wokó³ widaæ jedynie b³êkit. ¯adnego wra¿enia
ruchu. Ani zimno, ani gor¹co. Nieskazitelna, b³êkitna jak hiacynt kula, a ona w jej wnêtrzu.
Zawieszona. W oczekiwaniu. G³eboki oddech wype³niaj¹cy p³uca. Próbuje tchn¹æ tym powietrzem,
ale nie mo¿e, nie mo¿e, a¿ w koñcu
    z oddechem g³onym jak krzyk, znajduje siê nagle na ³¹ce, wci¹¿ w swoim fotelu, znieruchomia³a z
przera¿enia, z 21-21 przy swoim boku. Las wko³o p³onie. Gdzie spojrzeæ, p³omienie li¿¹ góry
poskrêcanych szcz¹tków. £¹ka jest niewyobra¿alnym cmentarzyskiem. A 747 po prostu nie istnieje.
    W przedostatnim momencie olbrzymim wysi³kiem psychicznym, dziêki swemu darowi,
dziewczynka przenios³a je obie ze skazanego na zag³adê samolotu do innego miejsca, do wymiaru
poza czasem i przestrzeni¹, i utrzyma³a w tej tajemniczej, zbawczej otch³ani przez jedn¹ straszn¹
minutê apokaliptycznego zniszczenia. Wysi³ek sprawia jednak, ¿e 21-21 jest wyziêbiona, dr¿¹ca,
oniemia³a. Jej oczy, rozjanione refleksami ognia, patrz¹ gdzie w dal jak oczy autystycznego dziecka.
Pocz¹tkowo nie mo¿e iæ ani nawet staæ, wiêc Rose musi podnieæ j¹ z fotela i wzi¹æ na rêce.
    P³acz¹c z ¿alu za zmar³ymi, których cia³a rozproszy³y siê po nocy, dr¿¹c z przera¿enia na widok
masakry, zdumiona swoim ocaleniem, miotana wieloma uczuciami naraz, Rose stoi z dziewczynk¹ w
ramionach, ale nie jest w stanie zrobiæ nawet jednego kroku. Wtedy przypomina sobie migotanie
wiat³a w kabinie pasa¿erskiej i wirowanie wskazówek zegarka. Jest pewna, ¿e pilot sta³ siê ofiar¹
czarnej misji, dopadniêty przez ch³opca, który ¿yje w stalowej kapsule g³êboko pod ziemi¹ wiejskich
okolic Wirginii. Uwiadomiwszy sobie ten fakt, oddala siê czym prêdzej z miejsca katastrofy, mija
p³on¹ce drzewa, zag³êbia siê w otulony ksiê¿ycowym blaskiem las, brnie przez rzadkie poszycie,
póniej pod¹¿a jelenim szlakiem, który jest teraz przyprószony srebrem i nakrapiany cieniem, a¿ do
nastêpnej ³¹ki, do grzbietu wzniesienia, sk¹d widaæ wiat³a Loose Change Ranch.
    Nim docieraj¹ do zagrody, dziewczynka wygl¹da ju¿ nieco lepiej, choæ wci¹¿ nie jest sob¹. Mo¿e
chodziæ, ale przypomina kogo pogr¹¿onego w letargu, zamkniêtego w sobie, nieobecnego mylami.
Kiedy zbli¿aj¹ siê do domu, Rose ka¿e jej zapamiêtaæ, ¿e nazywa siê teraz Mary Tucker, ale 21-21
mówi: Mam na imiê Nina. Chcê byæ Nin¹.
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    S¹ to jej ostatnie s³owa, potem zamilk³a, byæ mo¿e na zawsze. Po katastrofie Rose znajduje
schronienie u przyjació³ w Kalifornii, gdzie dziewczynka pi od dwunastu do czternastu godzin na
dobê. Trwa to kilka miesiêcy. Kiedy jest przytomna, nie przejawia zainteresowania czymkolwiek.
Godzinami patrzy na krajobraz za oknem, na ilustracjê w ksi¹¿ce dla dzieci albo po prostu gdzie w
przestrzeñ. Nie ma apetytu, traci na wadze. Jest blada i wiotka, nawet jej ametystowe oczy zdaj¹ siê



traciæ kolor. Najwidoczniej wysi³ek konieczny, by w momencie katasrofy przenieæ siebie i Rose w
b³êkitn¹ kulê i ocaliæ, doszczêtnie j¹ wyczerpa³, zostawi³ pustkê, o ma³o nie zabi³. Nina nie wykazuje
ju¿ paranormalnych zdolnoci, a Rose drêczy przygnêbienie.
    Nim jednak nadchodzi Gwiazdka, Nina zaczyna przejawiaæ zainteresowanie otaczaj¹cym j¹
wiatem. Ogl¹da telewizjê. Znów czyta ksi¹¿ki. Zima przemija, a dziewczynka pi coraz mniej i je coraz
wiêcej. Jej skóra odzyskuje dawny blask, a kolor oczu nabiera g³êbi. Wci¹¿ milczy, ale wydaje siê
coraz bardziej reagowaæ na to, co siê wokó³ niej dzieje. Rose zachêca j¹ do rezygnacji z tego
dobrowolnego wygnania, opowiadaj¹c codziennie o dobru, które mo¿e czyniæ, i o nadziei, któr¹ mo¿e
nieæ innym.
    W szufladzie biurka stoj¹cego w ich wspólnej sypialni Rose przechowuje kopiê wydania Los
Angeles Post, którego pierwsz¹ stronê powiêcono katastrofie samolotu linii lotniczych Nationwide.
Dziêki temu pamiêta o budz¹cej grozê bezwzglêdnoci jej wrogów. Pewnego lipcowego dnia,
jedenacie miesiêcy po katastrofie, zastaje Ninê na brzegu ³ó¿ka z gazet¹ w d³oniach. Dziewczynka
dotyka fotografii Niny Carpenter, która da³a jej grê elektroniczn¹, i umiecha siê.
    Rose siada obok niej i pyta, czy jest jej smutno, kiedy wspomina utracon¹ przyjació³kê.
    Dziewczynka potrz¹sa przecz¹co g³ow¹: nie, po czym naprowadza d³oñ kobiety na zdjêcie. Kiedy
Rose dotyka go opuszkami palców, zaczyna pogr¹¿aæ siê w niebieskiej jasnoci, podobnej do tej, w
któr¹ zosta³a przeniesiona tu¿ przed katastrof¹. Jednak¿e to nowe miejsce jest pe³ne ruchu, ciep³a,
wra¿eñ.
    Od dawna wiadomo, ¿e zwyk³e przedmioty zachowuj¹ resztkê energii psychicznej ludzi, którzy ich
dotykali. Czasem jasnowidze pomagaj¹ policji w poszukiwaniu morderców, dotykaj¹c przedmiotów,
które ofiary mia³y przy sobie w chwili zbrodni. Energia zawarta w zdjêciu jest podobna, ale inna  nie
zosta³a pozostawiona przez odchodz¹c¹ Ninê, lecz przeniknê³a w papier gazetowy.
    Rose odnosi wra¿enie, ¿e zanurzy³a siê w morzu niebieskiego wiat³a, morzu pe³nym p³ywaków,
których nie mo¿e dostrzec, ale których wyczuwa, gdy przelizguj¹ siê i nurkuj¹ wokó³ niej. Po chwili
wydaje siê, ¿e jeden z nich przenikn¹³ p r z e z Rose, zatrzymuj¹c siê w niej na krótko, i kobieta ju¿
wie, ¿e to ma³a Nina Carpenter, dziewczynka o krzywym umiechu, ofiarodawczyni gry elektronicznej 
martwa i nieobecna, lecz bezpieczna, martwa i nieobecna, lecz nie utracona na zawsze, szczêliwa i
pe³na ¿ycia gdzie
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poza t¹ rojn¹ od p³ywaków i niebiesk¹ jasnoci¹, która jest tylko punktem miêdzy ró¿nymi etapami
egzystencji.
    Poruszona do g³êbi, jak wówczas, gdy w jednym z pokoi sierociñca po raz pierwszy pozna³a
prawdê o ¿yciu po mierci, Rose cofa d³oñ z fotografii Niny Carpenter i siedzi przez chwilê w
milczeniu, pe³na pokory. Potem bierze swoj¹ w³asn¹ Ninê w ramiona i ko³ysze j¹, przyciskaj¹c mocno
do piersi. Nie jest w stanie mówiæ, ale i nie odczuwa potrzeby s³ów.
    Teraz, kiedy ta wyj¹tkowa si³a znów odrodzi³a siê w dziewczynce, Rose wie, co musz¹ zrobiæ, od
czego musz¹ zacz¹æ pracê. Nie chce ryzykowaæ, udaj¹c siê ponownie do Lisy Peccatone. Nie wierzy,
by jej stara przyjació³ka wiadomie j¹ zdradzi³a, ale podejrzewa, ¿e to dziêki jej powi¹zaniu z Post  i z
kolei dziêki powi¹zaniu gazety z Hortonem Nellorem  ludzie z Projektu 99 dowiedzieli siê o obecnoci
poszukiwanych przez siebie osób na pok³adzie samolotu. Dopóki Rose i Nina uchodz¹ za martwe,
musz¹ wykorzystaæ swój status duchów, by dzia³aæ tak d³ugo, jak to tylko mo¿liwe, nie zwracaj¹c na
siebie uwagi swych wrogów. Po pierwsze, Rose prosi dziewczynkê, by przekaza³a wielki dar
niemiertelnej prawdy ka¿demu z przyjació³, którzy po katastrofie, gdy obydwie prze¿ywa³y



za³amanie, udzielili im schronienia. Potem skontaktuj¹ siê z mê¿ami, ¿onami, rodzicami i dzieæmi
tych, którzy zginêli na pok³adzie samolotu, przynosz¹c im zarówno wiedzê o niemiertelnoci, jak i
wizjê ich bliskich w b³êkitnej przestrzeni. Przy odrobinie szczêcia uda im siê zanieæ to przes³anie
tylu ludziom, ¿e gdy zostan¹ odkryte, dla ich wrogów bêdzie ju¿ za póno.
    Rose zamierza zacz¹æ od Joego Carpentera, ale nie potrafi ustaliæ miejsca jego pobytu. Koledzy z
redakcji stracili go z oczu. Sprzeda³ dom w Studio City. W ksi¹¿ce telefonicznej nie ma jego numeru.
Znajomi mówi¹, ¿e siê za³ama³. Odszed³ gdzie, by umrzeæ.
Rose musi wiêc zacz¹æ pracê gdzie indziej.
    Poniewa¿ Post opublikowa³ zdjêcia tylko nielicznych ofiar z po³udniowej Kalifornii, a fotografie
pozosta³ych by³yby trudne do zdobycia, Rose postanawia nie pos³ugiwaæ siê wizerunkami zmar³ych
ludzi. Na podstawie nekrologów ustala natomiast miejsca pochówków i robi zdjêcia grobów.
Wydaje siê s³uszne, by nasycony prawd¹ obraz, jaki przeka¿e rodzinom ofiar, przedstawia³ nagrobki,
by owe posêpne pomniki z br¹zu i granitu stanowi³y wrota, które pozwol¹ ujrzeæ, ¿e mieræ wcale nie
jest potê¿na i przera¿aj¹ca, ¿e za tym smutnym progiem sama mieræ umiera.

***

    Wysoko w omiatanych wiatrem górach, gdzie fale posrebrzonych ksiê¿ycowym blaskiem drzew
rzuca³y na drogê garcie igie³, wci¹¿ ponad trzydzieci kilometrów od Big Bear, Rose Tucker poprosi³a
tak cicho, ¿e ledwie by³o j¹ s³ychaæ ponad wyciem silnika i szumem opon:
 Potrzymaj mnie za rêkê, Joe, dobrze?

256
    Nie móg³, nie chcia³ na ni¹ patrzeæ, nie mia³ odwagi nawet zerkn¹æ w jej stronê, gdy¿ ¿ywi³
naiwne i zabobonne przekonanie, ¿e dopóki nie zobaczy na w³asne oczy tej strasznej prawdy, któr¹
ju¿ dos³ysza³ w g³osie Rose, nic jej nie bêdzie, absolutnie nic. Mimo to spojrza³. Le¿a³a bezw³adnie
na fotelu, opieraj¹c siê o drzwi, z g³ow¹ na szybie  taka przy nim ma³a, jak przy niej samej musia³a siê
wydawaæ dziewczynka, któr¹ uprowadzi³a z sierociñca w Wirginii. Nawet w s³abym wietle deski
rozdzielczej ogromne, wyraziste oczy Rose znów przykuwa³y uwagê jak wtedy na cmentarzu, gdy
ujrza³ j¹ po raz pierwszy. By³y pe³ne wspó³czucia, dobroci i dziwnej, migocz¹cej radoci, która go
niemal przestraszy³a.
 Ju¿ niedaleko  zapewni³ j¹. G³os dr¿a³ mu bardziej ni¿ jej.
 Za daleko  wyszepta³a.  Trzymaj mnie tylko za rekê.
 O cholera.
 Wszystko w porz¹dku, Joe.
    Pobocze drogi rozszerzy³o siê nagle, przechodz¹c w malowniczy parking. Zatrzyma³ wóz przed
bezkresem czerni: twarde nocne niebo, zimny dysk ksiê¿yca, który zdawa³ siê promieniowaæ lodem,
a nie wiat³em, i rozleg³a ciemnoæ drzew, ska³ i stromych kanionów.
    Odpi¹³ swój pas, nachyli³ siê do niej i uj¹³ jej d³oñ. S³abo odwzajemni³a ucisk.
 Ona ciê potrzebuje, Joe.
 Jestem nikim, Rose. Jestem niczym.
 Musisz j¹ ukryæ ukryæ daleko
 Rose
 Daj jej czas by jej si³a mog³a urosn¹æ.
 Nie potrafiê nikogo uratowaæ.



     Nie powinnam zaczynaæ tej pracy tak wczenie. Nadejdzie dzieñ, gdy gdy nie bêdzie taka
bezbronna. Ukryj j¹ daleko niech jej si³a ronie. Bêdzie wiedzia³a kiedy nadejdzie czas.
Ucisk jej palców zacz¹³ s³abn¹æ.
    Przykry³ jej d³oñ obiema rêkami, przytrzyma³ mocno, nie pozwala³, by mu siê wymknê³a.
G³os jej zanika³, zdawa³a siê oddalaæ od niego, choæ siê nie poruszy³a.
 Otwórz otwórz dla niej swe serce, Joe.
Zamruga³a powiekami.
 Rose, proszê, nie rób tego.
 Wszystko w porz¹dku.
 Proszê. Nie rób tego.
 Do zobaczenia, Joe. Póniej.
 Proszê.
 Do zobaczenia.
    Potem by³ ju¿ zupe³nie sam tej nocy. Trzyma³ jej d³oñ, podczas gdy wiatr zawodzi³ g³uch¹ pieñ
¿a³obn¹. W koñcu, kiedy móg³ siê ju¿ na to zdobyæ, nachyli³ siê i uca³owa³ jej czo³o.
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***

    Dziêki wskazówkom, jakich udzieli³a mu Rose, droga by³a prosta. Chata nie sta³a ani w samym
Big Bear Lake, ani na brzegu jeziora, ale wy¿ej, na pó³nocnych zboczach, usadowiona g³êboko wród
sosen i brzóz. Popêkana i podziurawiona droga asfaltowa wiod³a do polnego traktu, na koñcu którego
widaæ by³o bia³y, drewniany domek o dachu krytym gontem.
Sta³ pod nim zielony jeep, za którym Joe zaparkowa³ swego forda.
    Chata pyszni³a siê g³êbokim, podniesionym gankiem, na którym sta³y obok siebie trzy bujane fotele.
O balustradê opiera³ siê przystojny, czarnoskóry mê¿czyzna, wysoki i atletycznie zbudowany. Jego
hebanowa skóra wch³ania³a miedziany blask dwóch nagich ¿arówek zainstalowanych pod sufitem
daszku.
    U szczytu czterech schodków prowadz¹cych z podjazdu na ganek sta³a dziewczynka, blondynka.
Mia³a oko³o szeciu lat.
    Joe wyci¹gn¹³ spod siedzenia broñ, któr¹ odebra³ siwow³osemu gawêdziarzowi po bójce na pla¿y.
Wysiadaj¹c z samochodu, wetkn¹³ j¹ za pasek d¿insów.
Miêdzy iglastymi zêbami sosen pokrzykiwa³ i powistywa³ wiatr.
Joe zbli¿y³ siê do podnó¿a schodków.
    Ma³a zesz³a dwa stopnie ni¿ej. Jej spojrzenie ominê³o Joego i zatrzyma³o siê na fordzie.
Wiedzia³a, co siê sta³o.
Mê¿czyzna na ganku zacz¹³ p³akaæ.
    Dziewczynka odezwa³a siê pierwszy raz od ponad roku, od chwili, gdy niedaleko domu Ealingów
wyzna³a Rose, ¿e chce, by nazywano j¹ Nin¹. Wpatruj¹c siê w samochód, wymówi³a cichym i
cieniutkim g³osem tylko jedno s³owo:
 Mama.
    W³osy mia³a w tym samym odcieniu co Nina. By³a równie jak ona proporcjonalnie zbudowana.
Ale w jej oczach nie by³o szaroci i chocia¿ Joe ze wszystkich si³ stara³ siê ujrzeæ przed sob¹ twarz



Niny, nie potrafi³ przekonaæ samego siebie, ¿e to jego córka.
    Znów wróci³ syndrom poszukiwania, i Joe chcia³ znaleæ to, co zosta³o utracone na zawsze.
    Ksiê¿yc na niebie by³ z³odziejem, gdy¿ wieci³ s³abym odbiciem s³oñca, nie w³asnym blaskiem. I
podobnie jak ksiê¿yc, ta dziewczynka równie¿ by³a z³odziejem. Nie promieniowa³a olniewaj¹cym
wiat³em Niny, tylko jego bladym odbiciem.
    Bez wzglêdu na to, czy by³a zrodzonym w laboratorium mutantem o dziwnych w³aciwociach
umys³owych, czy te¿ naprawdê nadziej¹ wiata, Joe w tej chwili nienawidzi³ jej  i nienawidzi³ samego
siebie za tê nienawiæ, ale mimo wszystko nie móg³ czuæ inaczej.
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    W oknach wista³ gor¹cy wiatr, a chata pachnia³a sosn¹, kurzem i czarnym osadem spalenizny, która
zosta³a na ceglanych cianach wielkiego kominka po weso³ych p³omieniach minionej zimy.
    Na zewn¹trz ko³ysa³y siê luno zwisaj¹ce przewody elektryczne. Od czasu do czasu uderza³y o
ciany, a wtedy ¿arówki pulsowa³y i migota³y. Przypomina³o to Joemu przygasaj¹ce lampy w domu
Delmannów. Poczu³ na skórze dreszcz.
    W³acicielem chaty okaza³ siê ów wysoki, czarnoskóry mê¿czyzna, który wybuchn¹³ na ganku
p³aczem. By³ to Louis Tucker, brat Mahalii, który przed osiemnastoma laty rozwiód³ siê z Rose,
kiedy okaza³o siê, ¿e nie mo¿e mieæ dzieci. W swej najczarniejszej godzinie zwróci³a siê o pomoc
w³anie do niego. Widaæ po tych wszystkich latach, mimo ¿e kocha³ sw¹ drug¹ ¿onê i dzieci, Louis
wci¹¿ darzy³ Rose uczuciem.
     Jeli naprawdê wierzy pan, ¿e nie umar³a, ¿e tylko przenios³a siê gdzie indziej, to po co p³akaæ? 
spyta³ zimno Joe.
     P³aczê nad sob¹  odpar³ Louis.  Poniewa¿ odesz³a st¹d, a ja muszê czekaæ jeszcze tyle dni, by
znów j¹ ujrzeæ.
    W pokoju frontowym, tu¿ przy progu, Joe dostrzeg³ dwie walizki. Znajdowa³y siê w nich rzeczy
dziewczynki.
Sta³a przy oknie, wpatrzona w forda i okryta smutkiem jak szat¹ pokutn¹.
     Bojê siê  powiedzia³ Louis.  Rose mia³a zostaæ tu z Nin¹, ale teraz nie s¹dzê, by by³o tu
bezpiecznie. Wolê wierzyæ, ¿e jest inaczej, ale mogli mnie namierzyæ, zanim zd¹¿y³em zabraæ Ninê z
poprzedniego miejsca. Wydaje mi siê, ¿e kilka razy jecha³ za nami ten sam samochód. Potem siê
zgubi³.
     Nie musz¹ za panem jedziæ. Dziêki swoim zabawkom mog¹ pana ledziæ z odleg³oci wielu
kilometrów.
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     Chwilê przed pañskim przyjazdem wyszed³em na ganek, bo mi siê zdawa³o, ¿e s³yszê helikopter.
W górach, przy tym wietrze, to chyba niemo¿liwe?
 Lepiej niech pan siê st¹d zabiera  doradzi³ Joe.



    Gdy wiatr ch³osta³ ciany domku elektrycznymi przewodami, Louis chodzi³ tam i z powrotem, od
kominka do drzwi, przyciskaj¹c d³oñ do czo³a, jakby chcia³ st³umiæ, zgnieæ w sobie myl o stracie
Rose, by zastanowiæ siê spokojnie, co ma robiæ dalej.
     S¹dzi³em, ¿e pan i Rose no, ¿e wy dwoje j¹ wemiecie. Jeli zaczynaj¹ siê ju¿ do mnie dobieraæ, to
czy nie bêdzie bezpieczniejsza z panem?
     Jeli dobieraj¹ siê do pana  stwierdzi³ Joe  to nikt z nas nie jest tu bezpieczny, tu i teraz, i nigdy
wiêcej. Nie ma wyjcia.
    Przewody ch³osta³y, ch³osta³y chatê, wiat³o znowu zamigota³o. Louis podszed³ do kominka i wzi¹³
do rêki d³ugi palnik butanowy na bateriê, który s³u¿y³ do rozpalania ognia.
    Dziewczynka odwróci³a siê od okna, otworzy³a szeroko oczy i krzyknê³a: Nie.
    Louis Tucker pstrykn¹³ w³¹cznikiem, a wtedy z wylotu palnika doby³ siê niebieski p³omieñ. miej¹c
siê, mê¿czyzna podpali³ sobie w³osy, a potem koszulê.
 Nina!  zawo³a³ Joe.
    Dziewczynka pobieg³a do niego. Pokój wype³ni³ siê odorem spalonych w³osów. P³on¹cy Louis
zagrodzi³ im drogê do drzwi.
    Joe wyci¹gn¹³ zza paska spodni pistolet, wycelowa³, ale nie móg³ poci¹gn¹æ za spust. Ten cz³owiek
nie by³ teraz Luisem Tuckerem; by³ ch³opcem-rzecz¹, sztucznym tworem, który siêga³ tu z oddalonej o
piêæ tysiêcy kilometrów Wirginii. Nie by³o szansy, by Louis odzyska³ w³adzê nad sob¹ i zdo³a³
prze¿yæ tê noc. A jednak Joe waha³ siê, czy strzeliæ, gdy¿ z chwil¹, kiedy Louis by³by martwy,
ch³opiec dopad³by kogo innego.
    Dziewczynka, dziêki swej sile, by³a prawdopodobnie nietykalna. A wiêc ch³opiec u¿y³by Joego i
broni w jego rêku, by przystawiæ lufê do jej g³owy i nacisn¹æ cyngiel.
     Ale ubaw  powiedzia³ ch³opiec g³osem Louisa, podczas gdy w³osy mê¿czyzny skrêca³y siê w
p³omieniach, uszy czernia³y i skwiercza³y, a czo³o i policzki pokrywa³y siê pêcherzami.  Ubaw 
powtórzy³, raduj¹c siê t¹ wycieczk¹ do wnêtrza Louisa Tuckera, który nadal zagradza³ wyjcie na
ganek.
    Mo¿e w chwili najwiêkszego niebezpieczeñstwa Nina mog³aby wys³aæ sam¹ siebie do strefy
jasnej niebieskoci, tak jak zrobi³a to, nim 747 wry³ siê w ³¹kê. Mo¿e pociski przeszy³yby tylko
powietrze w miejscu, w którym sta³a. Nale¿a³o jednak za³o¿yæ, ¿e jeszcze nie ca³kiem wyzdrowia³a,
¿e nie by³a jeszcze zdolna do takiego wysi³ku albo ¿e nawet gdyby uda³o jej siê tego dokonaæ, tym
razem os³abi³oby to j¹ miertelnie.
 Drugim wyjciem!  krzykn¹³ Joe.  Biegnij, biegnij!
    Nina popêdzi³a do drzwi miêdzy pokojem frontowym a kuchni¹, która znajdowa³a siê na ty³ach
chaty.
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    Joe wycofywa³ siê za ni¹, trzymaj¹c p³on¹cego mê¿czyznê na muszce. Mogli liczyæ tylko na to, ¿e
póki ch³opiec bêdzie siê bawi³, zd¹¿¹ wydostaæ siê z chaty na otwart¹ przestrzeñ, gdzie jego zdolnoæ
widzenia na odleg³oæ i przejmowania kontroli nad czyim umys³em by³a, jak wynika³o ze s³ów Rose,
powa¿nie ograniczona. Gdyby tylko porzuci³ zabawkê, jak¹ by³ dla niego Louis Tucker, w jednej
sekundzie wszed³by w umys³ Joego.
    Odrzucaj¹c na bok palnik, objêty p³omieniami pe³zn¹cymi po rêkawach koszuli i nogawkach
spodni, ch³opiec-rzecz w ciele Louisa Tuckera wymamrota³: O tak, o rany, i ruszy³ za nimi.
    Joe przypomnia³ sobie z ca³¹ wyrazistoci¹ dotyk lodowatej ig³y, która zdawa³a siê przewiercaæ mu
kark, kiedy ucieka³ poprzedniej nocy z domu Delmannów. Ta niepowstrzymana energia przera¿a³a go



bardziej ni¿ ucisk p³on¹cych ramion chwiej¹cego siê na nogach widma. Czym prêdzej wycofa³ siê do
kuchni, zatrzaskuj¹c za sob¹ drzwi, co nie mia³o sensu, gdy¿ ¿adne drzwi  ani ciana czy stalowe
sklepienie  nie powstrzyma³yby ch³opca, gdyby porzuci³ cia³o Louisa.
    Nina przez tylne wyjcie wymknê³a siê na dwór. Natychmiast owionê³a j¹ wilcza zgraja wiatru,
który pofukuj¹c i popiskuj¹c wpad³ po chwili do chaty. Joe, wybiegaj¹c za dziewczynk¹ w nocn¹
ciemnoæ, pos³ysza³ huk wy³amywanych drzwi miêdzy pokojem a kuchni¹.
    Za chat¹ znajdowa³o siê ma³e podwórko poroniête kêpami trawy. W powietrzu wirowa³y gnane
wiatrem licie, ig³y sosnowe, drobinki kurzu. Wystarczy³o min¹æ drewniany stó³ z czterema krzes³ami,
by znaleæ siê w lesie.
    Nina bieg³a ju¿ w stronê drzew, jej krótkie nó¿ki pracowa³y miarowo, tenisówki klapa³y g³ono o
tward¹ ziemiê.
    Przestraszony, ¿e w lenej g³uszy zgubi dziewczynkê, ale i przera¿ony obecnoci¹ ch³opca w ciele
p³on¹cego mê¿czyzny, Joe wbieg³ miêdzy drzewa, wo³aj¹c Ninê g³ono po imieniu i zas³aniaj¹c
uniesionym ramieniem oczy przed ga³êziami sosen.
    Z nocnej ciemnoci za jego plecami dobieg³ g³os Louisa Tuckera, przyt³umiony, bo wydobywaj¹cy
siê ze spalonych ust, ale jednak zrozumia³y  monotonny rytm dzieciêcego wyzwania jak w zabawie w
chowanego: Szukam, szukam, szukam, kryj siê, szukam, kryj siê!
    Z prawej strony, zaledwie szeæ czy osiem metrów dalej, w w¹skim, wype³nionym kaskad¹
ksiê¿ycowych promieni przesmyku miêdzy drzewami Joe dojrza³ ch³ostan¹ wiatrem grzywê jasnych
w³osów, które p³onê³y bladym ogniem  odbiciem ju¿ odbitego wiat³a. Potkn¹³ siê o spróchnia³y pieñ,
polizn¹³ na czym mokrym, zdo³a³ jednak utrzymaæ równowagê, przedar³ siê przez k³uj¹cy, siêgaj¹cy
pasa krzew i w koñcu zobaczy³ Ninê, która odkry³a wydeptan¹ cie¿kê szlaku jeleni.
    Kiedy dogoni³ dziewczynkê, otaczaj¹ca ich ciemnoæ nagle siê rozproszy³a. Po pniach drzew
zaczê³y pe³zn¹æ salamandry pomarañczowego wiat³a, ch³ostaj¹c ogonami po³yskliwe ga³êzie sosen i
wierków.

261
    Joe odwróci³ siê i jakie dziesiêæ metrów dalej zobaczy³ opêtan¹ postaæ Louisa Tuckera 
mê¿czyzna by³ zanurzony od stóp do g³ów w p³omieniach, ale wci¹¿ trzyma³ siê na nogach,
przedziera³ siê przez zarola, obijaj¹c o drzewa, coraz bli¿ej; ledwie ¿ywy, podpala³ suche ig³y
sosnowe, po których st¹pa³ chwiejnie, zarola i drzewa, obok których przechodzi³. Jeszcze tylko piêæ
metrów. Czuæ by³o niesiony wiatrem odór p³on¹cego cia³a. Ch³opiec-rzecz krzycza³ radonie, ale
s³owa by³y zniekszta³cone i niezrozumia³e.
    Pistolet, chocia¿ trzymany w obu d³oniach, dr¿a³, ale Joe wystrzeli³ jeden, dwa, cztery, szeæ
pocisków, z których przynajmniej czêæ dosiêg³a skwiercz¹cego widma. Runê³o do ty³u, upad³o na
ziemiê i znieruchomia³o, nawet nie drgnê³o.
    Louis Tucker nie by³ istot¹ ludzk¹, lecz p³on¹cym trupem. Cia³o nie kry³o ju¿ umys³u, który ch³opiec
móg³ okie³znaæ, a potem wykorzystaæ i drêczyæ.
Gdzie teraz?
    Joe odwróci³ siê w stronê Niny i nagle poczu³ lodowaty ucisk na karku, uporczywe k³ucie, choæ
nie tak ostre jak wówczas, gdy z³apano go niemal na progu domu Delmannów  byæ mo¿e dlatego, ¿e
si³a ch³opca by³a na otwartej przestrzeni rzeczywicie mniejsza. Lecz ig³a tego psychicznego zastrzyku
nie by³a jeszcze ca³kiem stêpiona. Wci¹¿ k³u³a. Przenika³a.
Joe krzykn¹³.
Dziewczynka wziê³a go za rêkê.



Lodowaty ch³ód wyrwa³ z niego swe k³y i odp³yn¹³ gdzie jak nietoperz.
    Zataczaj¹c siê, Joe przy³o¿y³ d³oñ do karku, pewien, ¿e ma rozdart¹ skórê i krwawi, ale nie by³
ranny. Umys³u te¿ nikt mu nie zatru³.
Dotyk Niny ocali³ go przed opêtaniem.
    Nagle z wysokich ga³êzi jakiego drzewa, dr¹c siê upiornie, run¹³ na dziewczynkê jastrz¹b.
Zaatakowa³ g³owê Niny  uderza³ z ³opotem skrzyde³ w czaszkê, stuk-stuk-stuk dziobem. Krzyknê³a i
zakry³a twarz d³oñmi, a Joe waln¹³ napastnika rêk¹. Oszala³y ptak odfrun¹³ w górê, ale nie by³ to
oczywicie zwyk³y jastrz¹b rozdra¿niony przez wiatr i gêstniej¹cy ogieñ, który narasta³ szybko za ich
plecami.
    Nadlecia³ znowu z przeraliwym kriiik!  kolejna ofiara, w któr¹ wcieli³ siê ch³opiec z dalekiej
Wirginii, napastnik o dziobie równie gronym jak sztylet; ci¹³ blask ksiê¿yca niczym strza³a  zbyt
szybki, by stanowiæ dobry cel dla broni palnej.
    Joe wypuci³ z d³oni pistolet i osun¹³ siê na kolana, przyci¹gaj¹c dziewczynkê obronnym gestem do
siebie. Tuli³ j¹, chroni¹c twarz. Wiedzia³, ¿e ptak zaatakuje jej oczy. ¯e chce wydziobaæ jej oczy.
Puk-puk-puk przez czu³e renice do cennego mózgu w g³êbi czaszki. Zniszczyæ mózg, a wtedy
dziewczynki ju¿ nie ocali ¿adna si³a. Wydrzeæ z szarej masy to, co wyj¹tkowe i pozostawiæ dziecko
na ziemi, drgaj¹ce spazmatycznie.
    Jastrz¹b uderzy³ i zatopi³ szpony w ramieniu Joego, przebijaj¹c materia³ marynarki i przewiercaj¹c
skórê. Jednoczenie zanurzy³ pazury w jasnych w³osach Niny, bij¹c skrzyd³ami i uderzaj¹c dziobem w
jej czaszkê, wci¹¿
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uderzaj¹c, z³y, ¿e nie mo¿e dosiêgn¹æ zakrytej twarzy. Wali³ teraz w rêkê Joego, by j¹ odepchn¹æ,
wczepiony mocno w rêkaw i w³osy dziewczynki, zdecydowany nie daæ siê str¹ciæ. Dzioba³, dzioba³,
tym razem jego twarz, szukaj¹c oczu. Bo¿e, p³omieñ bólu w rozdzieranym policzku. Z³apaæ go.
Powstrzymaæ. Zgnieæ czym prêdzej. £up, g³owa ptaka tu¿ przy twarzy Joego, zakrwawiony dziób,
tym razem dosiêgn¹³ brwi nad prawym okiem, za drugim ciosem na pewno go olepi. Joe zacisn¹³ d³oñ
na szyi napastnika, a szpony ptaka rozdziera³y mu teraz mankiet, drapa³y nadgarstek, skrzyd³a
uderza³y po twarzy. Jastrz¹b odchyli³ g³owê, straszliwy dziób spad³ na Joego, ale mê¿czyzna zdo³a³
odparowaæ ten cios, zakrzywiony, ¿ó³ty czubek min¹³ o dwa centymetry krwawi¹c¹ ranê,
paciorkowate oczy spogl¹da³y okrutnie, szkar³atne od refleksów ognia. Zdusiæ go, zdusiæ w nim
¿ycie, zgnieæ, zmia¿d¿yæ wal¹ce dziko serce. Koci ptaka by³y cienkie i puste, dlatego móg³ lataæ z
lekkoci¹  i dlatego mo¿na je by³o bez trudu z³amaæ. Joe poczu³, ¿e pier jastrzêbia pêka, i odrzuci³ go
od dziewczynki, a potem patrzy³, jak ptak trzepoce siê na ziemi unieszkodliwiony, ale wci¹¿ ¿ywy,
³opocz¹c skrzyd³ami, lecz niezdolny wznieæ siê w noc.
    Joe odsun¹³ dziewczynce z czo³a spl¹tane w³osy. Nic jej siê nie sta³o. Oczy by³y nietkniête.
Przepaja³a go duma, ¿e zdo³a³ j¹ obroniæ.
    Oko zalewa³a mu krew z rozciêtej brwi. Nie widzia³ wyranie. Krew ciek³a te¿ z rany na policzku,
kapa³a z podziobanej i piek¹cej d³oni, a tak¿e z nadgarstka.
Podniós³ pistolet, zabezpieczy³ go i wetkn¹³ za pasek spodni.
    Gdzie z otaczaj¹cej ich gêstwiny dobieg³ krzyk zwierzêcego przera¿enia, który urwa³ siê nagle, a
po chwili noc okrywaj¹c¹ zbocze góry przeciê³o, zag³uszaj¹c wycie wiatru, przenikliwe wycie. Co siê
zbli¿a³o.
    Mo¿e w ci¹gu tego roku, kiedy Rose siê ukrywa³a, ch³opiec uzyska³ wiêksz¹ kontrolê nad swoim
talentem i teraz potrafi³ ju¿ skuteczniej zabijaæ na otwartej przestrzeni. A mo¿e skupiona si³a



psychicznego widma promieniowa³a niczym ciep³o z kamienia, jak wyjani³a to Rose, ale rozprasza³a
siê doæ wolno, dziêki czemu atak móg³ trwaæ d³u¿ej.
    Wia³ porywisty wiatr, a huk ognia przypomina³ pêdz¹cy ekspres, wiêc Joe nie by³ pewien, sk¹d
dobiega³ krzyk. Ch³opiec, w ciele niewiadomego napastnika, zbli¿a³ siê w ciszy.
    Joe podniós³ dziewczynkê i wzi¹³ j¹ w ramiona. Wiedzia³, ¿e dopóki starczy mu si³, musi nieæ j¹ na
rêkach. Gdyby sz³a obok niego, przedzieraliby siê przez las o wiele wolniej.
    By³a taka ma³a. Jej kruchoæ, przywodz¹ca na myl delikatny szkielet jastrzêbia, napawa³a go trosk¹.
    Przylgnê³a do niego, a on próbowa³ siê umiechn¹æ. W blasku diabelskich p³omieni jego
rozgor¹czkowany wzrok i wymuszony umiech zamiast uspokajaæ, pewnie przera¿a³y.
    Szalony ch³opiec w swym nowym wcieleniu nie by³ jedynym niebezpieczeñstwem, jakie im
grozi³o. Wciek³y wiatr Santa Ana pêdzi³ po zboczu
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góry jasne fale  wielkie, ³opoc¹ce ¿agle p³omieni. Sosny, suche od gor¹cego, pozbawionego deszczu
lata, o korze nas¹czonej terpentyn¹, wybucha³y ogniem jak polane benzyn¹ szmaty.
    Drogê do chaty odcina³ p³on¹cy wa³ o szerokoci co najmniej stu metrów. Nie mogli obejæ tej
po¿ogi i schroniæ siê za ni¹, gdy¿ rozprzestrzenia³a siê coraz bardziej. Nie zdo³aliby przedrzeæ siê
przez zarola i pagórkowaty teren.
Ogieñ zbli¿a³ siê do nich bardzo szybko. Coraz szybciej.
    Joe sta³ trzymaj¹c Ninê w ramionach, przykuty i przera¿ony widokiem strzelistej ciany p³omieni.
Uwiadomi³ sobie, ¿e nie ma innego wyjcia i ¿e musi zostawiæ samochód. ¯e bêd¹ musieli wydostaæ
siê z gór na piechotê.
    Gnane wiatrem p³omienie rzygnê³y z g³onym ³uszszsz na wierzcho³ki drzew nad ich g³owami.
Przypomina³o to miertelny wystrza³ z futurystycznej broni wyrzucaj¹cej plazmê. Konary sosen
eksplodowa³y, a przez g¹szcz mniejszych ga³êzi zaczê³y spadaæ bez³adnie p³on¹ce ¿agwie igie³ i
szyszek, zapalaj¹c wszystko na swej drodze. Nina i Joe znaleli siê nagle w tunelu ognia.
    Pêdzi³ z dziewczynk¹ w ramionach, byle dalej od chaty, przedziera³ siê w¹skim szlakiem jeleni,
przypominaj¹c sobie opowieci o ludziach w pu³apce kalifornijskich po¿arów, przed którymi, póki
szala³ gwa³towny wiatr, nie sposób by³o uciec. Mo¿e jednak p³omienie nie rozprzestrzenia³y siê
przez gêstwinê drzew równie szybko jak przez suche zarola. Albo te¿ sosny wch³ania³y ¿ar w
wiêkszym stopniu ni¿ mimozy, krzewy i trawa.
    Gdy uciekali tunelem ognia, na niebie ³opota³y coraz to nowe p³omienne flagi, a wierzcho³ki drzew
wybucha³y po¿og¹. W dó³, niczym wietliste pszczo³y, spada³y roje roz¿arzonych igie³. Joe ba³ siê, ¿e
zapal¹ im siê w³osy i ubrania. W miarê jak biegli przed siebie, tunel wyd³u¿a³ siê coraz bardziej.
    Zacz¹³ ich przeladowaæ dym. Ogieñ, narastaj¹c, wytwarza³ w³asny podmuch, który potêgowa³ si³ê
wiatru Santa Ana i lada chwila móg³ wywo³aæ burzê ogniow¹. Gor¹ce porywy zasnuwa³y jeleni szlak
najpierw strzêpami, potem dusz¹cymi k³êbami dymu.
    Zamkniêta z obu stron niczym klasztorny kru¿ganek cie¿ka prowadzi³a pod górê, i choæ nie by³a
zbyt stroma, Joe straci³ dech szybciej, ni¿ siê spodziewa³. ¯ar wyciska³ z niego strugi potu. £api¹c
powietrze, wci¹gaj¹c w p³uca gorzkie opary i t³ust¹ sadzê, d³awi¹c siê, krztusz¹c, wypluwaj¹c gêst¹ i
kwan¹ od ognia linê, tul¹c rozpaczliwie Ninê, dotar³ do grzbietu wzniesienia.
    Pistolet zatkniêty za pasek spodni uwiera³ go bolenie w brzuch. Gdyby móg³ utrzymaæ Ninê tylko
jedn¹ rêk¹, wyci¹gn¹³by broñ i wyrzuci³. Ba³ siê jednak, ¿e upuci dziewczynkê, musia³ wiêc znosiæ
ucisk broni.
    Kiedy przekroczy³ w¹ski grzbiet wzgórza i ruszy³ cie¿k¹ w dó³, odkry³, ¿e podmuchy wiatru po tej



stronie nie s¹ ju¿ tak wciek³e. Choæ p³omienie przelewa³y siê przez szczyt wzniesienia, prêdkoæ, z
jak¹ posuwa³ siê ogieñ, znacznie zmala³a, i Joe zdo³a³ opuciæ niebezpieczn¹ strefê i wyprzedziæ na
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wa³ê dymu. Czyste powietrze by³o tak s³odkie, ¿e smakowa³ jego ch³ód i czystoæ z prawdziwym
jêkiem ulgi.
    Joe trzyma³ siê na nogach tylko dziêki wysokiemu poziomowi adrenaliny, znacznie przekraczaj¹c
swój zwyk³y pu³ap wytrzyma³oci. Gdyby nie zbawcza panika, upad³by jeszcze przed szczytem
wzniesienia. Bola³y go miênie nóg. Ramiona pod ciê¿arem dziewczynki zamieni³y siê w o³ów. Wci¹¿
jednak nie byli bezpieczni, wiêc par³ uparcie przed siebie, potykaj¹c siê, chwiej¹c i mrugaj¹c
za³zawionymi od dymu oczami  a¿ nagle od ty³u zaatakowa³ go warcz¹cy kojot. Próbowa³ ugryæ
Joego, ale na szczecie chwyci³ tylko wciekle zêbami po³y marynarki.
    Nag³e uderzenie czterdziestu czy piêædziesiêciu kilogramów psiej furii zachwia³o Joem. Run¹³by
twarz¹ na ziemiê, przygniataj¹c sob¹ Ninê, ale na szczêcie ciê¿ar kojota, który siê uczepi³ jego
ubrania, dzia³a³ jak przeciwwaga, wiêc Joe zdo³a³ utrzymaæ siê na nogach.
Marynarka rozdar³a siê, a kojot puci³ go i polecia³ do ty³u.
    Joe zatrzyma³ siê gwa³townie, postawi³ Ninê na ziemi, odwróci³ siê do drapie¿nika i wyci¹gn¹³ zza
paska spodni pistolet, dziêkuj¹c Bogu, ¿e go wczeniej nie wyrzuci³.
    Kojot, widoczny na tle ognia obejmuj¹cego grzbiet wzniesienia, nie zamierza³ ust¹piæ
cz³owiekowi. Podobny do wilka, ale szczuplejszy i smuklejszy, o du¿ych uszach i w¹skim pysku,
rozchyla³ czarne wargi i obna¿a³ k³y, byæ mo¿e bardziej przera¿aj¹cy od swego wilczego krewniaka,
gdy¿ w jego czaszce, niczym w¹¿, wi³ siê duch okrutnego ch³opca. Po³yskliwe, ¿ó³te oczy
fosforyzowa³y.
    Joe poci¹gn¹³ za spust, ale pistolet nie wypali³. Zapomnia³ go odbezpieczyæ.
    Kojot ruszy³ chy³kiem w jego stronê; nisko pochylony, zwinny, lecz uwa¿ny, próbowa³ chwyciæ go
za kostki u nóg, wiêc Joe cofa³ siê rozpaczliwie, by unikn¹æ ostrych k³ów. Jednoczenie odbezpiecza³
broñ.
    Zwierzê okr¹¿y³o go zwinnie jak w¹¿, warcz¹c, k³api¹c zêbami i tocz¹c pianê z pyska. Zatopi³o k³y
w jego prawej ³ydce.
    Joe krzykn¹³ z bólu i odwróci³ siê, próbuj¹c strzeliæ do bestii, ale obraca³a siê razem z nim,
targaj¹c wciekle miêsieñ jego nogi, a¿ w koñcu by³ pewien, ¿e zemdleje z pal¹cego bólu, który,
niczym seria elektrycznych wstrz¹sów, siêga³ a¿ do biodra.
    Nagle kojot puci³ go i odskoczy³ do ty³u, jakby przestraszony i sp³oszony. Joe odwróci³ siê w
stronê zwierzêcia, przeklinaj¹c je i wodz¹c za nim luf¹ pistoletu. Bestia nie zamierza³a ju¿ atakowaæ.
Zaskomla³a i rozejrza³a siê po nocnej ciemnoci.
Joe, z palcem na spucie, zawaha³ siê.
    Odchylaj¹c do ty³u g³owê i wpatruj¹c siê w migotliwy ksiê¿yc, kojot znów zaskomla³. Po chwili
spojrza³ w stronê grzbietu wzniesienia. Ogieñ znajdowa³ siê nieca³e sto metrów dalej. Pal¹cy wiatr
powia³ nagle z now¹ si³¹, a p³omienie skoczy³y wysoko w noc.
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    Kojot podniós³ uszy i nas³uchiwa³. Kiedy nap³ynê³a kolejna fala ognia, zwierzê przemknê³o obok
Joego i Niny, niepomne ich obecnoci, i da³o susa w pobliski kanion, znikaj¹c z pola widzenia.
    Pokonany wreszcie przez wyczerpuj¹cy bezkres otwartej przestrzeni, ch³opiec straci³ w³adzê nad
zwierzêciem, a Joe wyczu³, ¿e w lesie nie kryje siê ju¿ ¿adne widmo.



    Burza ogniowa znów przetoczy³a siê nad ich g³owami  olepiaj¹ca fala p³omieni, apokaliptyczny
ogrom, który przewali³ siê po lesie.
    Z pogryzion¹ nog¹, okula³y, Joe nie by³ ju¿ w stanie nieæ Niny. Dziewczynka wziê³a go za rêkê i
czym prêdzej ruszyli ku pierwotnej ciemnoci, która zdawa³a siê wyp³ywaæ z ziemi i zatapiaæ rzêdy
drzew na dnie kanionu.
    Mia³ nadziejê, ¿e zdo³aj¹ odnaleæ drogê. Jak¹kolwiek: ubit¹, ¿wirow¹ czy poln¹, byle
wyprowadzi³a ich z tej lenej matni, byle wiod³a z dala od ognia i mog³a ich zaprowadziæ do
przysz³oci, w której Nina by³aby bezpieczna.
    Przeszli nie wiêcej ni¿ dwiecie metrów, kiedy za ich plecami zacz¹³ narastaæ grzmot. Gdy Joe siê
odwróci³, lêkaj¹c siê kolejnego ataku, ujrza³ tylko stado galopuj¹cych ku nim saren, które umyka³y
przed p³omieniami. Dziesiêæ, dwadziecia, trzydzieci zwierz¹t, zwinnych i szybkich, ominê³o ich z
obu stron; bieg³y z têtentem kopyt, z postawionymi uszami, r¿¹c i sapi¹c. Czarne oczy lni³y niczym
zwierciad³a, nakrapiane boki dr¿a³y, kopyta wzbija³y w górê chmury bladego kurzu. W koñcu stado
zniknê³o.
    Z biciem serca, miotany emocjami, których nie potrafi³ okreliæ, wci¹¿ trzymaj¹c d³oñ dziewczynki,
Joe ruszy³ w dó³ po ladach sarnich kopyt. Zd¹¿y³ przejæ kilka kroków, gdy uwiadomi³ sobie, ¿e nie
czuje bólu w pogryzionej ³ydce ani te¿ w podziobanych przez jastrzêbia d³oni i twarzy. I ju¿ nie
krwawi³.
Przez drogê, a potem w tumulcie pêdz¹cych saren, Nina go uzdrowi³a.

266

18

W drug¹ rocznicê katastrofy samolotu linii lotniczych Nationwide Joe Carpenter siedzia³ na cichej
pla¿y na Florydzie w cieniu palmy i
         patrzy³ na morze. Fale przybija³y do brzegu spokojniej ni¿ w Kalifornii, li¿¹c piasek z tropikaln¹
ociê¿a³oci¹, a ocean nie przypomina³ ju¿ maszyny.
    Joe by³ innym cz³owiekiem ni¿ tamten, który ucieka³ przed ogniem w górach San Bernardino. Mia³
teraz d³u¿sze w³osy, po czêci sztucznie rozjanione, po czêci zbiela³e od s³oñca. Zastosowa³ prosty
kamufla¿ i zapuci³ w¹sy. Jego fizyczna wiadomoæ w³asnego cia³a by³a teraz znacznie wiêksza ni¿



przed rokiem, wiedzia³ zatem, ¿e porusza siê tak¿e inaczej: z ³atwoci¹ i pe³n¹ odprê¿enia swobod¹,
bez napiêcia i przyczajonego gniewu, jaki nie opuszcza³ go w przesz³oci.
    Mia³ teraz dokumenty na nowe nazwisko. Specjalici z Infiniface w³aciwie nie fa³szowali
dokumentów, raczej korzystali ze swej wiedzy komputerowej, by manipulowaæ systemem, który sam
dostarcza³ prawdziwe papiery ludziom tak naprawdê nie istniej¹cym.
    Przeszed³ te¿ wewnêtrzn¹ przemianê, któr¹ przypisywa³ Ninie, choæ wci¹¿ odmawia³ przyjêcia
tego ostatecznego daru, jaki mog³a mu ofiarowaæ. Odmieni³a go nie przez dotyk, lecz przez swoje
zachowanie, s³odycz i dobroæ, przez ufnoæ, jak¹ go darzy³a, przez mi³oæ ¿ycia i mi³oæ do niego,
przez spokojn¹ wiarê w s³usznoæ wszelkich rzeczy. Mia³a zaledwie szeæ lat, ale w pewnym sensie
by³a pradawna, gdy¿ pêpowina wiat³a ³¹czy³a j¹ z wiecznoci¹.
    Przebywali wród cz³onków Infiniface, tych, którzy nie nosili d³ugich szat i nie golili sobie g³ów.
Wielki dom, którego ty³ wychodzi³ na pla¿ê, niemal o ka¿dej godzinie dnia rozbrzmiewa³ cichym
stukotem komputerowych klawiatur. Po tygodniu czy dwóch Joe i Nina mieli siê przeprowadziæ do
innej
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grupy, zanosz¹c jej dar, który mog³o ujawniæ tylko to dziecko. Podró¿owali bezustannie, by po cichu
g³osiæ s³owo. Po kilku latach, kiedy dziewczynka bêdzie ju¿ dostatecznie dojrza³a, mieli przekazaæ
to s³owo ca³emu wiatu.
    Teraz, w rocznicê tragedii, przysz³a do niego na pla¿ê, tak jak tego oczekiwa³. Usiad³a przy nim,
pod ³agodnie rozko³ysan¹ palm¹. W³osy mia³a kasztanowe. By³a ubrana w ró¿owe szorty i bia³¹
koszulkê z Kaczorem Donaldem na piersi  i wygl¹da³a tak zwyczajnie jak ka¿da szeciolatka na tej
planecie. Podci¹gnê³a kolana i objê³a je ramionami, pogr¹¿ona przez chwilê w milczeniu.
    Patrzyli, jak wielki, d³ugonogi krab przemierza pla¿ê, wybiera sobie odpowiednie miejsce i znika
pod piaskiem.
 Dlaczego nie chcesz otworzyæ serca?  spyta³a w koñcu.
 Otworzê. Gdy nadejdzie odpowiednia chwila.
 A kiedy nadejdzie ta odpowiednia chwila?
 Gdy nauczê siê nie odczuwaæ nienawici.
 Kogo nienawidzisz?
 Przez d³ugi czas nienawidzi³em ciebie.
 Dlatego ¿e nie jestem twoj¹ Nin¹.
 Ale nie czujê ju¿ do ciebie nienawici.
 Wiem.
 Nienawidzê siebie.
 Dlaczego?
 Bo tak siê bojê.
 Nie boisz siê niczego  powiedzia³a.
Umiechn¹³ siê.
 Bojê siê miertelnie tego, co mo¿esz mi pokazaæ.
 Dlaczego?
     wiat jest taki okrutny. Taki bezlitosny. Jeli istnieje Bóg, to znaczy, ¿e torturowa³ mojego ojca
chorob¹, a potem zabra³ go, gdy by³ jeszcze m³ody. Zabra³ Michelle, Chrissie i Ninê. Pozwoli³
umrzeæ Rose.
 wiat to tylko pewien etap.



 Ale diabelnie okrutny.
Milcza³a przez chwilê.
    Morze szepta³o co przy brzegu. Krab drgn¹³, wystawi³ czu³kê z okiem, by spenetrowaæ wiat, i
postanowi³ ruszyæ przed siebie.
    Nina wsta³a i podesz³a do skorupiaka. Zazwyczaj by³y p³ochliwe i czmycha³y, gdy kto siê do nich
zbli¿a³. Lecz ten nie uciek³ do kryjówki, tylko obserwowa³ dziewczynkê, gdy osunê³a siê na kolana,
by mu siê przyjrzeæ. Pog³aska³a go po pancerzu. Dotknê³a jego szczypiec, a krab jej nie chwyci³.
Joe patrzy³ i zastanawia³ siê.
    Wreszcie dziewczynka podnios³a siê z kolan i znów usiad³a obok niego, a wielki krab znikn¹³ w
piasku.
     Jeli wiat jest okrutny to mo¿esz mi pomóc go naprawiæ  odezwa³a siê znowu.  A jeli Bóg tego
pragnie, jeli pragnie, by wiat sta³ siê lepszy, to w takim razie wcale nie jest okrutny.
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Joe nie odpowiedzia³.
    Morze mieni³o siê b³êkitem, gdzie na niewidocznej linii spotykaj¹c siê z ³ukiem nieba.
 Proszê  poprosi³a.  Proszê, we mnie za rêkê, tatusiu.
    Nigdy przedtem nie nazywa³a go tat¹. Joe na dwiêk tego s³owa poczu³ w piersi ucisk.
    Napotka³ spojrzenie jej ametystowych oczu. ¯a³owa³, ¿e nie s¹ szare, jak jego. Uciek³a wraz z nim
przed wichrem i ogniem, przed ciemnoci¹ i przera¿eniem, i Joe wierzy³, ¿e jest dla niej ojcem, jak
Rose Tucker by³a matk¹.
Wzi¹³ j¹ za rêkê.
I wiedzia³.
    Przez jaki czas nie przebywa³ na pla¿y gdzie na Florydzie, lecz w jasnej niebieskoci, z Michelle,
Chrissie i Nin¹. Nie widzia³ wiatów, które istnia³y poza tym obecnym, ale wiedzia³ ponad wszelk¹
w¹tpliwoæ, ¿e istniej¹, a ich niezwyk³oæ przestraszy³a go, ale i podnios³a na duchu.
    Poj¹³, ¿e wiecznoæ ¿ycia nie jest jednym z artyku³ów wiary, lecz prawem wszechwiata, równie
prawdziwym jak ka¿de prawo fizyki. Wszechwiat jest stworzony jako nieprzerwany ³añcuch
istnienia: materia staje siê energi¹; energia staje siê materi¹; jedna postaæ energii przekszta³ca siê w
inn¹; równowaga zmienia siê bezustannie, lecz sam wszechwiat pozostaje zamkniêtym systemem,
który nigdy nie traci nawet cz¹stki materii czy fali energii. Natura nie tylko jest niechêtna wszelkiemu
marnotrawstwu, ale wrêcz mu przeciwdzia³a. Ludzki umys³ i duch w najszlachetniejszych porywach
mog¹ zmieniæ wiat na lepsze; mo¿emy zmieniaæ ludzk¹ kondycjê, dwigaj¹c siê ze stanu pierwotnego
lêku, kiedy to zamieszkiwalimy jaskinie i dr¿elimy na widok ksiê¿yca, na szczyty, gdzie mo¿emy
kontemplowaæ wiecznoæ i mieæ nadziejê, ¿e pojmiemy dzie³a Boga. wiat³o nie mo¿e zmieniæ siê w
kamieñ w³asnym aktem woli, kamieñ za nie mo¿e sam z siebie wznieæ wi¹tyni. Tylko duch ludzki
mo¿e dzia³aæ wiadomie i konsekwentnie siê zmieniaæ; jest to jedyny element stworzenia, który nie
jest zdany ca³kowicie na ³askê zewnêtrznych si³, a tym samym stanowi najpotê¿niejsz¹ i najcenniejsz¹
postaæ energii. Na jaki czas duch mo¿e staæ siê cia³em, lecz gdy ta faza jego istnienia dobiega kresu,
cia³o przekszta³ca siê z powrotem w ducha.
    Kiedy Joe powróci³ z jasnoci, z tego b³êkitu w innym wymiarze, siedzia³ przez chwilê dr¿¹c, z
zamkniêtymi oczami, pogr¹¿ony w ujawnionej prawdzie jak krab zakopany w piasku.
Póniej otworzy³ oczy.
    Jego córeczka umiecha³a siê do niego. Jej oczy by³y ametystowe, nie szare. Nie mia³a rysów tej
drugiej Niny, któr¹ kocha³ tak g³êboko. Ale nie by³a te¿, jak wydawa³o mu siê wczeniej, jedynie



bladym ogniem. Joe zastanawia³ siê teraz, jak móg³ pozwoliæ, by gniew przys³oni³ mu prawdziwy
obraz tego dziecka. By³a cudownym wiat³em, niemal olepiaj¹cym w swej jasnoci, takim samym jakim
by³a niegdy jego Nina  i jakim jestemy my wszyscy.
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Podziêkowania

Prawdziwa Barbara Christman zosta³a nagrodzona: jej
imieniem pos³u¿y³em siê w tej ksi¹¿ce. By³a jedn¹ ze
stu osób, które pisz¹c bra³em pod uwagê, dziwi mnie
wiêc si³a tej postaci w niniejszej opowieci.
Pocz¹tkowo zamierza³em j¹ sportretowaæ jako
psychopatyczn¹ zabójczyniê; w koñcu jednak¿e
musia³a zadowoliæ siê postaci¹ spokojnej bohaterki.
Wybacz, Barbaro.
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